SLUZBENE NOVINE & CAVABEHE HOB/IE

FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku

OEAEPAILYJIE BOCHE ¥ XEPI[ETOB/HE

H30awe na docancron, XpeamcKon u cpnckonl jesury

Toguna XXV - bpoj 87

Ierak, 2. 11. 2018. roqune
CAPAJEBO

ISSN 1512-7079

BJIAJIA ®EJIEPALINJE
BOCHE 1 XEPLIETOBUHE

1613

Ha ocHoBy wmana 26. craB (4.) 3akoHa O EHEPrHjCKOj
edukacroctn y @eneparmju bocue n Xeprerosune ("CiyxOeHe
HoBuHe Deneparmje buX", 6poj 22/17), Ha ycarnarieH npujen-
nor deneparHOr MUHHCTapCTBA €HEprHje, pyAapcTBa W HHIY-
crpuje U DeneparHOr MUHHCTApPCTBAa IPOCTOPHOT ypehema,
Bnana denepannje bocae u Xepuerosune, Ha 160. cjemHunmy,
onpxaHoj 25.10.2018. roguHe, oHOCH

YPEJIBY
O MPOBOBEWHY EHEPITUJCKUX AYIUTA U
N3JABABY EHEPTUJCKOI' HEPTU®UKATA

| - ONMIUTE OJPEJBE

Unan 1.
(ITpemamer)
(1) Osom ypenGom mpomnucyjy ce:

a) HaYMH, YBjeTH M POKOBH IPOBOhEHma EHEeprHjCKuX
aynura,

0) camprkaj U3BjelITaja O CHEPTHjCKOM ayIHTY,

) Ha4YdH ¥ METOAOJIOTHja CHEPTHjCKOT HepTH(HUKOBaA
3rpaja ykbydyjyhn neduHHCame BpCTe 3rpaja Ha
KOje ce LepTH(HUKAT OAHOCH,

)  caapxaj ¥ u3rien ueptudukara,

€) 3rpajJe jaBHe HaMjeHe Koje MMajy o0aBe3y eHepruj-
CKOT' ay[IUTa M jaBHOT M3Jlaramba CHepPrujcKOr LepTH-
(ukara,

¢) THmoBe 3rpaja npeMa HaMjeHU U Opojy caTH TpHjama,

I) HauuH YTBphUBama eHeprujcke Kiacupukamje
3rpaja,

X) caJpKaj ¥ Ha4YMH BOljema perucrpa mpaBHHUX U (u-
3WYKHX JIMIA OBJIAIITCHHX 32 00aBJbAHE CHEPTHjCKHUX
ayauTa y BUILY NIEKTPOHCKe Oa3e rojaTaxa,

W) caipkaj W HaAuyMH Bohema perucrpa ycCIjemHo
0o0y4eHHX CTPY4HO KBaIM(HKOBAHUX JHMI@ Koja
MPOBOJIE CHEPTHjCKE ay/uTe,

j) HauMH U yBjeTe mpoBolerma HE3aBUCHE KOHTpOJIE
U3BjeITaja O MPOBEICHNM CHEPIHjCKUM ayIUTHMa U
U3JaTUM LepTHhUKATHMA,

K) cagpxaj M Ha4uMH Boljema perucTpa M3IaTHX LepTH-
(uxara Te

) Opyra IMTama Be3aHa y3 NpoBoheme EHEPrHjCKUX
ay/IuTa v €HePIujCKOT LepTH(HUKOBabA 3rpaja.

(2) VYpenbom ce y MOTIIYHOCTH HPOMHKCY]y HAYHH M MPOLEAYpPE
npoBoljera eHeprujcKux ayaura u3 crasa (1) taduxe a) oBor
YJ1aHa 3a 00JIaCT 3rpaiapcTBa KOjU Ce OJJHOCE Ha:

a) obaBbambe EHEeprujCKUX ayauTa 3rpama C jemHo-
CTaBHUM TEXHHYKHM CHCTEMOM;

b) obGaBmarme eHeprujckux ayaura 3rpaga ca CIOKCHHM
TEXHUYKAM CHCTEMOM.

u y HagnexHoct cy ®MITY.

(3) Hauunu u npoueaype mpoBoljerma HEPrHjCKUX ayaIuTa
3a gpyre o00jeKTe, TEXHOJOMKE Ipolece W/ HiH
HWHIyCTPHjCKa TOCTpOjeha U3 WiaHa 3. Tauka 14) u
uynaHa 28. aujena Tauke 1) 3aKoHa, a y CKIangy ca
craoMm (1) Tau. a); 6); X); u); j) U 1) oBe ypenbe,
nporcahe ce moI3aKOHCKUM TIPOITHCOM KojuM he ce
YPEAUTH TO MOAPYYje, a KOju JoHOCH MuHHnCcTap.

(4) Hauun u nporemype mpoBol)erba eHEPTHjCKUX ayauTa
KOMYHAIIHUX yciyra (jaBHa pacBjeTa, cHaO/ujeBame
BOJIOM, YIIpaBJbake OTHAAOM M CJ.) M3 4iaHa 28.
Tauka 1) 3aKOHa, a y CKJay ca cTaBoM (1) Tau a); 6);
X); M); j) 1 1) oBe ypende, nponucahe ce Moa3aKkoH-
CKHM TIPOIHCOM KojuM he ce ypeauTH To noapydje, a
KOju ToHOCH MUHHCTAp.

(5) Hauun u mporeaype npoBolera perOBHUX SHEPTHj-
CKHUX ayJiTa CUCTeMa TpHjama, 1 CHCTeMa 3a KIHMa-
TH3auyjy u3 wiana 29. cr.(3) u (4) 3akoHa, a y ckiany
ca craBoM (1) Tau. a); 6); X); u); j) u 1) oBe ypenoe,
nponucahe ce MPaBUIIHUKOM O PEIOBHHUM EHEprHj-
CKUM ayJuTHMa CHUCTEMa 3a IpHjarbe W CHCTeMa 3a
KIIMMaTH3aIyjy, a Koju JoHocn Munawucrap. CactaBHI
JIMO TIpaBUJIHMKA YHHH METOAOJIOTHja ca ajro-

PUTMOM.
Unan 2.
(TlojmoBn)
(1) VY cmuciy oBe Ypenbe mojerHy IOjMOBH UMajy cirjencha
3HayeHa:

1) Opyro moxHa MOBpLIMHA 3rpaje je 30Up MOBPIIKMHA
TI071a 32 CBE HUBOE 3rpajie U padyHa ce IpeMa TauK{
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

5.1.3. BAC UCO 9836 - noBpiinHa moja eraxa Koje
Cy 3aTBOPEHE M HATKPHBEHE Ca CBHX CTPaHa;
Heprudpuxar o eHeprujckoj eduxacHocTn"
(Ueptudukar) 3HaYM MOTBpAa KOjOM CE€ O3HA4YaBa
eHeprijcka ehUKaCHOCT 3rpaje Wi Jujesa 3rpaje.
AAJbUHCKO TpHjabe WJIM JaJbHHCKO XJalemwe je
IUCTpHOYIMja TepMajJlHE €Hepruje y OOJHKy mape,
Bpyhe Boxe mmm oxialjeHe TEYHOCTH O IIEHTPATHOT
MPOM3BOJHOT HM3BOpa Kpo3 Mpexy mo Beher Opoja
3rpaja WIM MjecTa ¢ IWbeM TpHjama Wi xuahema
MPOCTOpa MITH 32 MIPOLIECHO IPpUjame WM Xiaheme;
€HEePrujcKu ayauT je JOKYMEHTOBAaHHM IOCTYIaK 3a
CTUIake OAroBapajyhux casHama o mocrojehoj mort-
POLIBH CHEPruje 3rpaje M CHEPrHjCKUM KapaKTepH-
CTHKaMa 3rpaje, JujeNa 3rpaje WIH CKyIHHe 3rpaja
KOje MMajy 3ajeHHYKe SHEPrujCKe CHCTeME, TEXHO-
JIOIIKOT TIPOIIECca M/WI HHAYCTPH]CKOT MOCTPOjeha 1
ocTanux o0jekaTa, MPUBATHUX WM jJaBHUX yCIIyTa 3a
yrBphuBame u oapehuBame HCINIATUBOCTH MIPUM]jEHE
Mjepa 3a TO00OJBIIAmE CHEPTHjCKe CPUKACHOCTH TE
u3palgy U3BjelITaja ca MNPUKYIUBEHHM HH(pOpMa-
IMjaMa ¥ TIPEAJIoKEHUM Mjepama;

€HEePrujcKo UHepTH(UUIHPaWe je MOCTYNaK KOju ce
HOPOBOJM C ILWJBEM M3/aBama LepTudukara o
EHEPI'HjCKOj e(pHKACHOCTH 3rpaje;

€HEePrHjCKH  pa3pel  3rpaje je  HMHIUKATOp
crier(pUYHE TOUIILE TOTPEOHE TOTUIOTHE CHEPTHje
3a pedepeHTHE KIMMATCKE MOJaTKe M AJTOPHUTMOM
HPOINHCAH PEKHUM KOPHIUTCH:A IPOCTOPAa U PEXHM
pana TeXHHYKHX CHCTeMa, KOjH KOA 3rpama o0yxBaTa
SHEpIrHjy 3a TpHjame, MPUIPEMy MOTPOIIHE TOIUIE
BOJIe, XJ1ah)ere M KIIMMaTH3alHjy/BeHTHIIALN]Y;
eHeprujcKa caHanmMja 3rpaje je u3Bohewme rpabe-
BHHCKHX ¥ IPYTHX pajioBa Ha noctojehoj 3rpaau, kao
W TIONpaBKa WM 3aMjeHa ypebhaja, mocTpojema,
omnpeme U MHCTANal|ja UCTOT WIIH Mamer KalaluTera,
a KojuMa ce He yTH4e Ha CTaOMIIHOCT M CHUTYPHOCT
3rpaje, He MHjeajy KOHCTPYKTHBHU €JIEMEHTH, He
yTuue Ha 6e30jeIHOCT CycjeHuX 3rpaja, caobpahaja,
HE YTHYe Ha 3alITHTY O[] I0)Kapa ¥ 3allITHTY KHBOTHE
CpenfHe, anu KOjuMa MOXKe Nla C€ MHjeHa CIOJBbHU
M3IJIeN 3rpajie y3 MOTpeOHe CarylacHOCTH, y LHJBY
noBehama IeHe eHeprujcke ePUKACHOCTH U
CMarbera HETaTHBHUX YTHIIAja Ha )KUBOTHY CPEIUHY;
€HEePrujCKO CBOJjCTBO 3rpaje je n3padyHaTa KOJH-
YpHA eHepruje NoTpeOHe 3a Trpujame, xnaheme,
BEHTIJIALMjy, IMPUIpPEMy TIOTPOLIHE TOIUIE BOJE,
pacBjeTy TPWIMKOM KaapaKTepUCTHYHE yHoTpebe
3rpajie ¥ M3pakaBa ce MPEKOo CHelU(UYHEe TOAUIIbE
notpebHEe TOIUIOTHE €HEpruje 3a Tpujambe 3a
pebepeHTHe KIMMaTcKe ToJaTke W AJTOpHUTMOM
MPOMHUCAH PEKUM KOPHIUTEHa MPOCTOPA U PEKHUM
pajia TeXHHYKUX CHCTEMa,

daxTop o6.1mKa 3rpaze, f, = AV, (M™), je komma-nk
TOBpIIMHE OMOTada TPHjaHoT Jpjena srpage, A (m?),
1 OpyTo 3amnpemuHe, Ve (md), IPUjaHoOT Iujena 3rpaie;
TOAMIIbAa  eMHcHja  yribeHauokcuga (CO,),
(kg/rom) je Maca eMHTOBAHOT YIJbCHIHOKCHIA Y
BalbCKy OKOIMHY TOKOM jeIHE TOAWHE Koja je
HOCJbEIMIA CHEPTHjCKHUX TTOTpeda 3rpajie;

roauIIma Ncropy4eHa enepruja, Eq (kWh/ron), je
SHEepruja JOBEJEHAa TEXHUMYKUM CHCTEMHMa 3rpaje
TOKOM jEAHE TOOMHE 3a MOKPHBAKE CHEPIHjCKUX
norpeba 3a rpujame, xuaherme, BEHTHIALH]Y, HOT-
pOLIHY TOIUYy BOJY, PAacBjeTy M IIOTOH MOMORHHX
CHCTEMa,;

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

rOAMIIA NOTPeOHA TOIJIOTHA eHepruja 3a
rpujambe Qunq (KWh/rox) je pauyHcku ozxpehena
KOJIMYMHA TOIUIOTE KOjy CHCTEMOM TpHjama Tpeda
TOKOM jeJTHEe TOAMHE JIOBECTH Y 3rpajy 3a OJpiKaBarbe
YHYTpallihe IPOjeKTHE TeMIIepaType y 3rpajid TOKOM
pa3nolsba rpujama 3rpajie;

rOAMIIKa NOTPeOHA TOIJIOTHA eHepruja 3a
xaaheme, Qc, g (kWh/ron), je pauyHcku onpelieHa
KOJIMYMHA TOIUIOTE KOjy CHCTeMOM Xialema Tpeba
TOKOM jeJlHe TOAMHE OJBECTH W3 3rpaje 3a ojprka-
BabC YHYTpAlIbe IMPOjeKTHE TEMIIEpaType y 3rpau
TOKOM pa3zio0sba xnahema 3rpaje;

roMIIkba NOTpPe0HA eHepruja 3a BeHTHJIALU]Y,
Qve (KW/h/ron), je pauyHckn onpeleHa KoIMUMHA
SHEepryje 3a INpPUIpeMy 3paka CHCTEMOM HPHCHIHE
BEHTWIIAIKje,  JjCIUMHYHC  KIMMaTH3aldje |
KIIMMaTH3anije TOKOM jeIHE TOAWMHE 32 OJp)KaBambe
CTereHa yroJHOCTH POCTOpa y 3rpajiy;

roJuIimba IMOTpefHA eHepruja 3a pacBjery, E_
(kWh/ rom), je pauyHcku ojpeheHa KONIUYMHA
eHepruje Kojy Tpeba JOBECTH 3rpay TOKOM jeIHe
TOJIMHE 3a PacBjeTy;

roIuiikba MOTe0HA TONJIOTHA eHepruja 3a
3arpujaBame norpoumHe tomie Boxe, Qu (KWh/
roa), je padyHCcKH oapelheHa KOMMYrMHA TOIIIOTE KOjy
CHCTEMOM TNpHIpeMe IIOTPOIIHE TOIUIe Boie Tpeba
JIOBECTH TOKOM j€/IHE TOIMHE 32 3aTrPHjaBambe BOJIC;
roAMIIKba NOTpe0HA TOIUIOTHA eHepruja, Qy
(kWH/ ron), je 30up rogumme motpedHe TOIIOTE U
TOAWIIBHUX TOIUIOTHUX TYOUTaKa CHCTEMa 3a TPHjarhe
1 HPUNPEMyY MOTPOLIHE TOTUIE BOJIE Y 3TPajiy;
rOAMIIA NpuMapHa edepruja, Eynin (KWh/ ron),
je pauyHcku ozpeheHa eHepruje mMOTpeOHA 3a
3a/I0BOJbABALE CBHUX EHEPrUjCKUX MOTpeda 3rpaze
TOKOM je/THEe TOAWHE KOja HHje TIOABPTHYTa HUjCIHOM
MOCTYIIKY NpeTBapama;

roIMIIIbM TOIVIOTHM TYOHMLH CHCTeMa TIpHjama
Quis (KWh/ron), cy eHeprujcku ryouus cucrema
rpHjarka TOKOM je/IHe TOUHE KOjU Ce He MOTY HCKO-
PHCTHUTH 3a OIp)KaBarme YHYTPAIlhe TeMIlepaType y
3rpajiu;

roquimby  ryoumu  cuctema xaahemwa, Qg
(kWh/ron), cy eHeprujcku ryOuIy cucTteMa Xiahema
TOKOM jeJTHE TO/IMHE KOjU C& He MOTY HCKOPHCTHUTH 3a
OJIp’KaBaH¥e YHYTpaIllhe TEMIepaType y 3rpajiy;
TOOVIIBA  TOIUIOTHM TyOMImHM  cucreMa 3a
npunpemMy norpouse romae sozae Qy s (kWh/ron),
CY GHEPrHjCKH I'yOUIM CHCTeMa TIPUMPeMe HOTPOIIHE
TOIUIE BOAE TOKOM je[HE TOJWHE KOjU CE HE MOTY
MCKOPUCTHTH 3a 3arprjaBambe BOJC;

HMEeHOBaHO JIe je QU3NIKO JHIe Koje je y OBIall-
TEHOM MpaBHOM JIMIly 3allOCNIieHO Ha HeozapeleHo
BpHjeMe y IIyHOM PaJHOM BPEMEHY Te€ KOje Y UMe TOT
MPAaBHOT JIMIIA MOTIIMCYje M3BjeIITaje O MPOBEICHOM
CHEPIUjCKOM  ayiWTy 3rpage M  CHEpPrHjCKU
neptuduKaT 3rpajae, Te MPOBOAU Pajibe U MOCTYIKE
SHEeprHjCKOr ayJuTa 3rpaje M SHEeprujcKor LepTdu-
upama. Y CMHCIy ycHocTaBe cucTema osnanthu-
Baka JIHIA 3a 00aBJbAC PEIOBHUX CHEPIHjCKUX
ayJMTa CHCTeMa rpHjama U chcTeMa Xiialema, KiiuMa-
TH3allMjeé W BEHTHIALHMjE YCIOBH 3a IMOTIIHCHBAE
u3BjelITaja O pPEIOBHUM EHEPrHjCKMM ayAUTHMa
cHCTeMa Tpujama, cucrema xnahema M KIMMaTH3a-
[Mje ¥ BEeHTUJIALMje Ol CTPaHe MMEHOBaHOr nuia he
ce JehHIcaTH IPOIMCOM KOji JoHOCH MuHHMCTap;
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23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

HNudopmannonu cucreM eHeprujcke epUKacHOCTH
®buX (UCEE) je ckym HE3aBUCHUX WHTEPHET
mwiatopMy ca amMKanpjamMa M 0asama Itojaraka
Koje Mel)ycoOHO KOMYHHITIpajy Web CepBHCHMA,;
HHcTananuja jaBHe pacBjeTe je OCTpOjemE Koje ce
cacToju O eleMeHaTa HOCHBUX KOHCTPYKIHja,
KabioBckor pasBoja u ypehaja 3a Mmjepeme, Ckia-
Hame, pa3Boj, yIpapJbamke, peryiaalyjy HHTCH3UTeTa
CBJETJIOCHOT TOKa M CBjeTHJbKH, Ca CBpPXOM
OCBjeTJ/baBama jaBHUX M caoOpahajHUX HOBpHIIMHA Y
HaceJbMa M OCBjeTJbaBarba jJaBHUX IECTa;
Koe(pMIHjeHT TPAHCMUCHOHOT TOIIOTHOT IyOUTKA
Hire, aa (W/K), je konmunuK n3mel)y TOILIOTHOT TOKa
KOJU c€ TPaHCMUCHjOM IIPEHOCH M3 TpHujaHe 3rpaje
mpeMa BamkCKOM IPOCTOPY W pasimke u3Melhy
VHYTpallllbe MPOjeKTHE TeMIlepaType TIpHjama ¢
BAHbCKE TEMIICPATYPE;

KOPUCHA MOBPIIMHA TPHjaHOr Iujesa 3rpaiae, Ax
(m?), je yKymHa HETO TOIHA IMOBPLIMHA TPUjaHOT
JIjeria 3rpaje;

MeTomonoruja je JOKyMEHT KOjUM C€ jacHO
HPONHUCYjy IOCTYHNIM TpoBolhema EHEeprujcKor
ayadTa 3rpaja, HayumH YTBphHUBama EHEPrHjCKuX
KapaKTepUCTHKA 3rpajia, a Koja CalpKu alrOpHTME 3
U3pauyHaBabe CHEPIMjCKUX KapaKTepUCTHKA 3rpaja.
Ilynn HazuB je Metomomnoruja 3a yrBphuBame
€HEePrHjCKHX  KapakTepucTHKa  3rpaga H®
AJiropuTaM 3a npopavyH ucrux — [Ipunor 7;

HETO I0JIHA MOBPIIMHA 3rPajie j¢ yKyIIHa ITOBPIIMHA
noja 3rpajie u3Mely enemeHara KOjH je OrpaHH4YaBajy
1 padyHa ce mpema tadku 5.1.5. BAC CO 9836;
HecTaM0eHa 3rpaja je 3rpaja Koja HeMa HUTH jeIHy
cramMOeHy jeOuHMIly WJIM CKyll  IpOCTOpHja
HaMHjeH-EH CTaHOBabY 3ajeIHHMIIA;

HecTaM0eHa 3rpajia NpuBpeIHe HaMjeHe je 3rpajaa
HaMHjelkeHA 32 00aBJbahe PUBPETHE, IIPOM3BOIHE U
MOJFONPUBPEIHE  J[ENaTHOCTH  (HOp. TO  Cy:
MPOU3BOJIHE Xalie y HWHIYCTPHUJCKOj TMPOHM3BOMIELH,
MPOM3BO/IHE PaMOHMIIE, CKIIAJMIITA, 3rpajie Hamuje-
EHE TOJbOTIPUBPETHOM NpHBpehHBamy Kao MTO Cy
CTaje, BUHAPHjE U CIL.);

HOBa 3rpaja je mirpaheHa rpalheBnHa 3a Kojy HHje
n3gato ofodpeme 3a yrnorpedy, oMHOCHO rpaleBuHa
HpHje oYeTKa HEeHOT KOPUIITEeHa,

OBJjalTeHo JHIe je JIMIE Koje mpema Ypeabu u3
craBa (3) wiana 27. 3akoHa O eHeprujckoj edukac-
HOCTH MMa OBJIAIITEHE 32 CHEPTHjCKO HepTU(UIH-
pame, W/WIN EeHEeprujcKe ayAuTe 3rpaja W/iid
PE/IOBHE ayluTe CHCTeMa rpHjarba, CUCTeMa Xiialermna
¥ CHCTeMa KJIMMAaTH3allije W BEeHTHJIAIM]e U31aHO O
PECOpHOT MUHHCTapCTBa,;

noMohHM cHCTeM je TexXHHYKa oOmpeMa Koja
JOTIPHHOCH TIPeTBapamy CHEpruje 3a IMOKPHBAE
EHEPIHjCKHUX MOTpeda 3rpaje;

nocrojeha 3rpaga je 3rpaga mwsrpalieHa Ha Temelpy
rpaljeBHHCKE T03BOJIC;

MOBPLIMHA OMOTAa4Ya TPUjaHOr AMjesa 3rpajge, A
(m?), je ykymHa noBpuMHa rpaljeBHHCKEX IHjeoBa
KOJU pa3lBajajy TpUjaHH AWO 3TPajie Ol BarmbCKOT
HpOCTOpa, TNIa WIM HErpUjaHHX JujesoBa 3rpaje
(oMoTau TpmjaHOT AWjena 3rpane), oapeheHa mpema
BAC EH UCO 13789, nonatax b, 3a ciry4aj Bamckux
MMEH3Hja;

NpoCcTOpH  3rpage y KoOjUMa ce  Ofp:KaBa
KOHTPOJINCAHA TeMIlepaTypa cy IPOCTOPH 3rpajie
KOjH Ce TPHjy W/UIH XJIaJIe;

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

pedpepeHTHH KJIMMATCKH MOJALM Cy CKyH onxabpa-
HHMX KJIMMATCKHX [apaMerapa KOju Cy KapakTepHc-
THUYHH 32 HEKO reorpad)cko momapydje;

pedepenTHE BpHjeTHOCTH Cy ojpeheHe BPHjeIHOCTH
y OmHOCY Ha Koje ce BpIHM yrnopehusame
HU3pavuyHAaTUX BPHUjEIHOCTH CHEPIUjCKUX CBOjCTaBa
rpaheBuHa;

TomnoTHa mymna je ypebaj, moctpojerme nim HHCTa-
JanuMja Koja TPEHOCH TOIUIOTY W3 IPHPOJHOT
OKpyXema Kao IITO je 3pak, BoJa WIH TJIO Yy 3rpaje
WM UHIYCTPUjCKE O00jEKTE€ MHjCHameM MPHPOIHOT
TOKA TOIUIOTE Ha TaKaB HAyMH Jia TOILUIOTa Teye O]
HIDKE  TIpeMa  BHIIO]  TEMIapaTypH. Kon
PEBEP3UOMITHAX TOIUIOTHHX ITyMITH TOILIOTA CE MOYXKE
TIPEHOCHUTH M3 3rpajie Ha IPUPOJHO OKPYKEHE;
cHCTeM KJIMMATH3aLHje je CIOXKEHU IpoIeC KOjU
yKIJbydyje  KOHIHWLMOHMpAEE,  TPAaHCIOPT  H
ybanuBame 3paka y MPOCTOp KOJUM C€ PETYIIUIIy:
TeMIlapaTtypa,  pelaTHBHA  BJI&KHOCT,  Op3uHa
CTpyjama 3paka, yncroha 3paka, HUBO OYKe U pa3iinKa
TIPUTHCKA Y IPOCTOPY a C IIMJbEM IIOCTH3akha 3PaBoT
OKpY)KEHa 3a JIMIa Koja OopaBe y IPOCTOpY, OJHOC-
HO, TIOCTH3ama YyCJOBa 3a TOTpede HHIYCTPHUjCKe
npousBofme, CHCTeM KIMMaTH3alUje ce, IpeMa
TEPMOJMHAMUYKOM TIPOLECY IPUIPEME BIIAXKHOT
3paka, JHjeNl Ha: TpUjame, Xialjeme, OBIaKUBAbBE U
OJIBTXHMBAFkbe¢ INTO CE BpIIM KpO3: CHCTEM
BeHTHaJaIMje (jeAaH O rope HaBeAEHUX IIpoleca);
CHCTEM [jelIOMUYHE KIIMMaTH3alyje (JBa Wik TPU O
HaBEJCHUX MpOIeca) U CUCTEM KIMMaTH3almje (CBa
YEeTHPH IPOIieca I1jeIOTOANIILE);

cpeama Bamcka Temnepartypa @e (°C) je mpocjeuna
BPHjEIHOCT TEMIIepaType BambCKOI 3paka y IocMa-
TPAaHOM BPEMEHCKOM MEpHOAy IpeMa MEeTeoopo-
JIOIIKOj CTAHUIIM HAjOMKO] JIOKAIH) U 3TPpaje;
cramfeHa 3rpaja je 3rpaja Koja je y IHjeoCTH WiIn
y kojoj je Bumie on 90% Opyro mMOmHE TMOBIINHE
HaMHjeHECHO 3a CTAaHOBame, OTHOCHO KOja HeMa BHILEe
ox 50 m? HeTo HoJHE MOBPLIMHE Y APYroj HAMjSHM.
CramOeHOM 3rpajoM cMmaTpa ce M 3rpaja ca
arnapTMaHUMa y TYPUCTHYKOM HOJPYY]y;

CTBAPHHU KJIMMATCKH TOJAIH Cy KIMMATCKH TTOJAIN
OOWBEHU CTaTUCTHYKOM O0pagoM IpeMa MeTeopo-
JIONIKO] CTAaHUITH HajOJIMKO] JIOKAIHjU 3TPaJIe;
Ctpy4yHn og6op je Tujeno MMEHOBAHO OJi CTpaHe
Brnage ®enepanyje koje Hpyxa CTPY4HY HOIPIIKY
OMIIY y mocrnoBuMa Be3aHHM 3a H3/1aBambe
OBJIAILITCH:A;

TeXHHYKH CHCTEM je TeXHHYKa ompema yrpaheHa y
3rpajy WM U0 3rpajge Koja CIyXd 3a TpHjame,
xnal)ere, BEHTUNIALM]y, TPUIIPEMY MOTPOIIHE TOILIe
BOJIE, OCBjETJBCHE MM BBUXOBY KOMOHHALIH]Y;
TEPMOTEXHHYKH CHCTEM je TEXHHYKa orpeMa 3a
rpujame, xnaheme, BEHTWIANHW]Y, KINMATH3aLHjy,
MPHUIPEMyY MOTPOLIHE TOILIE BOJE 3rpajie M Jujera
3rpajie Kao CaMOCTaJIHE LjeIINHE;

YKYIIHa KOPHCHA NMOBPIIMHA 3rpajie je YKYIIHa HeTO
HOJHA TOBpIIMHA 3rpaje ojroBapajyhe HamjeHe H
pauyHa ce npema Tauku 5.1.7. BAC CO 9836;
YHYTpallba MpPOjeKTHA TeMiepartypa, Ointset,H

(°C) je mpojekroMm mnpeasuheHa Temmeparypa
YHYTpAIIbEr 3paka CBUX MPOCTOpa IPUjaHOr Jujena
3rpaje;

3akoH je 3akOH O EHEprujckoj epuKacHOCTH Y
Oenepatmju buX ("Cryx6ene HoBuHe Deneparmje
BbuX" 6p. 22/17);
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50) 3ampemmua rpujaHor mujesa srpame, Ve (M3, je
OpyTo 3ampeMHHa IPHjaHOT AHMjeNa 3rpafe KojeM je
HOBpIIIMHA OMOTaua je/iHaKa A;

51) 3rpapna je rpaljeBuHa ca KPOBOM M 3UJIOBHMA, TPAjHO
B€3aHa 3a TJIO, Y KOjOj Ce CHepruja KOpPHCTH 32
CTBapame onpeheHHX KIMMATCKUX yCloBa U
HaMHjeleHA je OOpaBKy JbYIH, OJHOCHO CMjEIITajy
JKUBOTHIbA, OMJbaKa M CTBApU. 3rpajioM ce He cMaTpa
rpaljeBuHa  yHyTap cucteMa HH(PPACTPYKTypHE
rpaleBuHe.

52) s3rpaga jaBHe HaMjeHe je 3rpajia WM MO 3rPaje
KOjy KOPHCTH THjeJ0 jaBHE BIAcTH 3a 00aBJbame
CBOjUX IIOCJIOBa, 3rpaja WIM U0 3rpajge 3a
CTaHOBAKE 3ajCIHHULIC, TC 3rpajia WK JHO 3rpaje Koja
HHje cTtamMOeHa y Kojoj OOpaBW BHIIE JbYIH WIH Y
K0jOj ce mpy»ka yciyra Behem Opojy Jbyau.

53) s3rpaga MjemioBuTe HaMjeHe je 3rpaga Koja uUMa
Bume ox 10% HeTo mopHe MOBPHIIMHE Yy APYToj
HaMjeHH O]f OCHOBHE (cramOeHe, HecTaMOeHE WU
ocTaje HaMjeHe), OJHOCHO KaJla je HEeTO IOjHA
NOBpIIMHA y Apyroj Hamjenu Beha ox 50 M2 u 36or
yera je moTpeOHO 3rpajy MOAWjeInTH Ha 30He Koje ce
MOry 1moceOHO HepTHGUIUPATH Y CKIIAy C OCHOBHOM
KlacudpuKangjoM 3rpaza (HOp. cramOeHa 3rpaja,
ypencKa ¥ TproBauka HaMjeHa Y jeTHOj 3Tpaiu);

54) s3rpaga ca BuuIe 30HA je 3rpaja Koja MMa BHILC
JMjesioBa 3a KOje je MOTPeOHO W3paguTH IoceOHe
eHeprujcke IepTuduKaTe. 3rpaga ¢ BHUIIE 30HA je
3rpaja:

- KOja ce cacToju OJ [HjelioBa KOjHU YHHE
3a0KpYKeHe (PYHKIHMOHAIHE IjeJIMHE KOje UMajy
pa3IMuUNTy HaMjeHy, Te UMajy MoryhHoct
OJIBOjEHMX CHCTEMa TpHjama | Xiahema
(ctamOeHM MO Yy HECTaMOCHO] 3rpajin), WK Ce
pa3MHKyjy 1O  YHYTPIIEO]  HPOjeKTHO]
Temreparypu 3a Bume ox 4 °Ll, ocum ako gmHe
(YHKIMOHANHY I[jeNUHy (HIp. KyaoHWHA Yy
CTaHy, Trapiaepoba y3 CHOPTCKY JABOpaHy U
CJINYHO);

- KoJ Koje je 10% ¥ BuIlle HETO TOIHE TIOBPIITUHE
mpocTopa 3rpaie  y KojeM ce  onpkaBa
KOHTHPOJICAaHa TeMIIepaTypa y Ipyroj HamjeHu
Ol OCHOBHE HaMjeHe, KaJ je Ta HEeTO NOJAHA
IOBpILIEHA y APYroj Hamjern Beha ox 50 M2

- KOJI KOje JIMjEJIOBH 3rpajic KOju Cy 3a0KpYyKEHE
(GyHKUMOHANHE IjeJIMHE UMajy pa3iInuuTH
TEPMOTEXEHUYKHA CHUCTEM W/WIIH OUTHO pasiiu-
YUTE PEKUME KOPHUIITCHA TEPMOTEXHHYKHX
cucrema.

(2) Ocranu mojMOBH KOju ce KOPHCTE y OBOj Ypernbu, a HHCY
HaBeneHH y craBy (l.) oBOr wiaHa, HMMajy 3HauCHE
nedurrcano oapendama 3aKoHA M OCTAIHUX PEICBAHTHUX
HpOIIHCa.

Il - HAYHH, YCJIOBU U POKOBU 3A OBAB/bAILE
EHEPI'HJCKOI' AYJIUTA

Ynan 3.
(Eneprujcku ayauT)

(1) Eseprujcku ayauT CBHX KpajibHX IOTpOLIaya, CEKTOpa
JaBHAX KOMYHAITHHX YCJyTa, YKJbydyjyhm momahmnHcTBa,
KOMEpILHjaJIHEe MOTPOIIaYe U MaJle ¥ CPEAbe HHIYCTPHU]jCKe
HOTpOIIaye, BPIIM CE HCKJbYYHBO HA OCHOBY IIpaBHIIa
CTpYKe, 00jEKTHBHO U HOTITYHO HE3aBHCHO.

(2) Cspxa eHeprujckor ayaura je yrBphuBarme HCIUIATIBUBOCTH
MOryhHOCTH 3a CMameie Kpajibe MOTPOLUbE SHepruje y
ckiamy ca mponmcuma n3 wiaHa 1. ct. (3), (4) u (5) ose

®
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ypenbe kao W yTBphHBame OCTBApEHUX YIUTEAA HAKOH
TIpUMjeHe Mjepa eHeprijcKe e(pUKaCHOCTH.

Eneprujcku ayuT ce cacToju o1

d) NpPHUKYyIUbamka [0/IaTaKa;

b)  Mjepema kpajibe OTPOIIHE EHEPTHjE;

C)  HpopadyHa CHEPTHjCKHX KapaKTePHCTHKA

d) mporgjene eHeprujcke epUKACHOCTH U

e) wumeHTU(]HUKOBamba Mjepa 3a YIITey CHeprHje.

CBpxa eHEprHjcKOr ayaWTa 3rpaja je yTBphuBame
HCIUTATJBUBOCTH  MOTYhHOCTH 33 CMameme Kpajibe
MOTPOLIEE EHEPrHje y CKIIaLy ca MPOIKCOM O IOCTYIIKY 3a
U3pauyyHaBakbe ONTHMAIHUX TPOLIKOBA MHHHUMAIHUX
3axTjeBa 3a EHEPrHjCKUM KapaKTepHCTHKaMa 3rpajia a Koju
JOHOCH (hemepalH MHHHCTap TIpocTopHOT ypehema (y
najbeM Tekcry: wuaHcTap OMITY) u  yrBphuBame
OCTBapeHHX YIITEIa HaKOH IpHMjeHEe Mjepa eHeprujcke
e(pUKaCHOCTH.

Unan 4.
(O6aBe3a mpoBol)ema CHEPTUjCKOT ayIuTa 3rpaja)
Eneprujcku ayuT 3rpajie IpOBOIH Ce 3a:
a) 3rpaje jaBHe HaAMjeHe uYMja yYKYIIHA KOPHCHA
nospumHa Beha ox 500 mz;
b) HoBe 3rpame mpuje W3maBama ymoTpeOHE I03BOJIC
OCHM aKo OBOM YpeZ0oM HHje Ipyraduje MpOIHCaHo;
C) s3rpaze Koje ce MNpojaajy, W3HAJMIBYjy, WM Hajy Y
3aKyIL.
WznajmipuBame U3 Tauke 1) craBa (1) oBor wiaHa ce He
OJHOCH Ha CTaHOBE, allapTMaHe U Kyhe 3a oaMop y Kojuma
ce Mpy»Ka YroCTUTEIbCKA YCIIyTra CMjeITaja.

Unan 5.
(Eneprujcku ayauT 3rpaje)

EHeprujcku aymut 3rpaje yKibydyje:

a)  MpUIPEMHE Pajbe,

b) mpukyrueame cBux moTpebHHX HH(OpManHja 0
3rpazamMa Koje Cy Hy)KHE 32 INPOBOlEHE IMOCTYIKa
SHEPTUjCKOT  UepTuduumupama W  oxapehBama
SHEpPIHUjCKOT paspesa 3rpaje,

C)  mnpoBOherE KOHTPOJIHKUX Mjepa II0 HOTpeOH,

d) aHanM3y MNOTPOIIEbE M TPOIIKOBA CBHX OOJIMKA
eHepryje, eHepreHaTa W BOZE 3a pa3nobibe On TpH
MPETXO/IHE KaJICHIapCKe TOIMHE,

€) mpujemIor Mjepa 3a mobosblIake eHeprujcke eduKac-
HOCTH 3Tpajie, OJJHOCHO 3a TI00O0JBIIAE EHEPTHjCKUX
CBOjCTaBa 3rpajic Koje Cy EKOHOMCKH ONpaBJIaHe C
NpOpaYyHOM MEepHo/a MOBpaTa MHBECTHULIMja U H3BOPE
1HjeHa 3a poBolerbe MpeIoKeHUX Mjepa,

f)  usBjewTaj M 3aKIbyYaK C MpENoOpyKaMa U Peroc/bEaoM
mpoBede  GKOHOMCKHM — ONpaBJaHUX — Mjepa  3a
MoOoJbIlIalke  CHEePrHjcKe  e(HKACHOCTH  3rpaje,
OJIHOCHO €HEPIHjCKUX CBOjCTaBa 3rpajie.

VYV nmocrynky mnpoBoljema eHeprujckor ayauTa 3rpaaa

00aBe3HO ce TIPOBOJIH:

a) Anammza Tpal)eBUHCKHX KapaKTepHCTHKa 3rpaje y
CMHCIy TOIUIOTHE 3allITHTe (AQHAIN3Y TOIUIOTHUX
KapaKTepHCTHKA BabCKOT OMOTa4a 3rpaje),

b)  Amamu3y eHeprujckux CBOjCTaBa CHCTEMa TpHjarba
xnaherma,

C) Awnammza CHEePI1jCKUX CBOjCTaBa cucrema
KIIMMaTH3alyje ¥ BeHTIIaIje,

d) AmnamMza CHEprHjCKMX CBOjCTaBa CHCTeMa 3a
MPHUIIPEMY MOTPOLIHE TOILIE BOJE,

e) Anammza CHEPIUjCKUX CBOjCTaBa cucrema
eNEeKTOpHHCTANAIM]a U pacBjeTe, KyhaHCKUX amapara,
U IPYTHX MOTpOLIaYa eHEepruje,
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f)  Amnamma ympaB/bama CBUM TEXHHYKHM CHCTEMHMA
3rpaze,

g) Awnammza MOrHYhHOCTH IPOMjeHe H3BOpa CHEpruje,

h) Awnamm3a MoryhHOCTH KOpHUIITCHa OOHOBJBUBHX
u3Bopa eHepruje U epHKACHHjUX  CHCTeMa
(anTepHATHBHH CHCTEMH),

i)  AHanusy cucrema Mjeperba perylaluje U yrpaBibamba

j)  TlpopadyH HOTpOIIEmE CHEPrHje padyHajydd CBE
JIOOWTKE M THYOWTKE €Hepruje 3a 3aJaHe YCJoBe
KOPHIITEHA 3rPajie U CTBapHE KIMMATCKE TTOJaTKe.

EHeprujcku aymut 3rpajie, OCUM PaJibH M IOCTYyIaKa M3

cra (1) u (2) oBor umaHa, MOXX€ YKJbYYHBaTH M Jpyre

pajitbe, MOCTYNIKE M aHAIM3e Y 3aBUCHOCTH O] HaMjeHe,

KapaKTEepUCTHKa U BPCTE 3rpajie.

OBNamITeHO NPaBHO WIM OBJAIITEHO (U3HYKO JIHIE,

NPIWINKOM BpIICHA EHEPrHjCKOr ayauTa, o0aBjba ayIuT

3rpajie U EHEPreTCKUX MOCTpojemka y 3rpaiy U MpOBjepaBa

UCTIPABHOCT IOZIATaka, y CKIagy ca 3aKOHOM, OBOM

ypendoM ¥ paBUIIMMa CTPYKe.

Cea wMjepema Koja Cce CIHpPOBOJE IPWIMKOM BpIICHa

€HEpIUjCKOT ayJuTa MOpajy OMTH CHpPOBEJICHa y CKJIaly ca

YCJIOBHMA TPONMCAHUM ITOCEOHMM IPOITHCHMA U3 00JIACcTH

3alTHTe Ha pagy M APYrHM IIOCEOHMM IpONMCHMA U

onroeapajyhuM craHmapamMma y 3aBHCHOCTH O BpCTe

3rpajie y Kojoj ce Mjepera MpoBoIe.

OBnamTeHo JIMIIE je OArOBOPHO 3a MPELU3HOCT, TAYHOCT U

UCTHHHUTOCT TII0JaTaka IPUKa3aHUX y EHEPIrHjCKOM

nepTH(UKaTy ¥ U3BjeIITajy O €HEPIHjCKOM ayauTy 3rpaje.

Eneprujcku aymur 3rpage he ce mpoBOIHMTH y CKIagy ¢

MeronomorujoM 3a yTBphHUBaEkE €HEPTHjCKUX KapaKTepH-

CTHKA 3rpajia ca alfOPHTMOM 3a MPOpavdyH HCTHX, (JajbeM

TeKCTy MeTo/1oorija) U mpaBuiiMMa CTpyke Koju he Gutu

nerHUCaHH TIPAaBIJIHUKOM O MUHHMMAHHUM 3aXTjeBUMa 3a

EHEePTHjCKUM KapaKTepHCTHKama 3rpaja u3 wiana 24. cr.(3)

u (4) 3akoHa, a KOju JoHOCH MUHKCTap OMITY.

Unan 6.

(U3BjemnTaj 0 00aBJbEHOM CHEPTHjCKOM ayAUTy 3rpaje)

WsBjemraj 0 mpoBenNEeHOM EHEPTHjCKOM ayAuTy 3rpaje

n3pal)yje oBnamreHo npaBHO WM (HU3MUKO JIUIE U IIpesaje

ra HAPY4UTEIBY.

W3BjemrTaj 0 CHEPTHjCKOM ayAuTy 3rpajie CaapKH CBE

ommce, MojaTke, HHPOPMAIMje M MPHIOre KOPHUIITEHE Yy

HpoBoljerby CHEePTHjCKOT ayuTa 3rpaje.

WsBjemraj ce caunmmaBa Ha 00pacily AaTOM y TPHIOTY 5

oBe ypenoe.

W3BjemTaj 0 eHEprujckoM ayauTy 3rpaje MOTIHCYjy cBa

OBJIAIIITEHA JIUIIA KOja Cy YIeCTBOBaJIa Y HeTOBOj H3Pa/Iu:

a)  YKOIIMKO je CHEPTHjCKH ayJuT M EHEPrHjCKO ILepTH-
¢umpare 3rpaje ca jeAHOCTABHUM TEXHHYKUM CHC-
TEMOM BpLIMJIO OBJIAIITEHO (HHU3UUKO JuLe, M3Bjent-
Taj O CHEPTUjCKOM ayJquTy IOTHHCYje U OBjepaBa
MEYaToM OBJIAIITEHO (DHU3HYKO JINIIE;

b)  ykoimko je eHeprujcku aymuT 3rpaje ca jeJHOCTaB-
HUM TCEXHUYKUM CHUCTEMOM BPIIWIIO IIPAaBHO JIMILE
OBJIAIITEHO 3a 00aBJbake CHEPIUjCKMX ayIuT |
SHEPIUjCKO LEepTUUIHpPabE 3rpajia ca jeTHOCTABHUM
TEXHHYKAM CHCTeMHMa, I3BjemTaj 0 EeHEeprujcKoM
ayouTy TOTIHCYje CTPY4YHO KBaJU(UKOBAHO JIHIIE
MAIIMHCKE CTPyKE YIIOCICHO Yy TMpPaBHOM JIHIY H
OBjepaBa I1e4aToM MPaBHO JIMIIE;

C)  YKOIHKO je CHEPTHjCKH ayJuT 3rpaje ca CIOKEHUM
TEXHHYKMM CHCTEMOM BPILMJIO NPABHO JIMLE OBJIALL-
TEHO 3a 00aBJbaC CHEPTHjCKUX ayluTa 3rpaja ca
CIIOKCHUM TEXHHYKMM CHCTeMHMa, I3Bjemraj o
SHEPTHjCKOM ayIHTY MOTINCY]y CTpy4YHa KBATH(PHKO-

®)

BaHa JIMIA YIOCJICHA Y IPaBHOM JIHLLY, a 33 HOjeuHe
(hase eHEpPrujCcKOT Mperieaa Kako CITUjeIu:

1) 3a MalIMHCKM U0 TEXHHYKOT CHCTEMa H3BjCIITa]
TIOTITHCYj€ CTPYYHO KBAITM(DUKOBAHO JIMIE MAIIHMHCKE
CprKea

2) 32 CNeKTPOTEXHMYKH JOHO TEXHHYKOI CHCTeMa
W3BjelITaj MOTIHCYje CTPYYHO KBATU(HKOBAHO JIUIIE
eIEKTPOTEXHUYKE CTPYKE;

3) 3a cucreMe ayTOMATCKOT PEryIHCama M yIpaBibamba
W3BjEIITaj MOTIMCYje CTPYYHO KBATH(HKOBAHO JIUIIE
SIIEKTPOTEXHUYKE CTPYKE HJIM MAILIMHCKE CTPYKE 1

4)  3a rpaljeBHHCKH MO 3rpajic M3BjEITaj MOTIUCY]jE
CTPYYHO KBaJIU(MKOBAHO JIMIE APXUTCKTOHCKE MM
rpal)eBHHCKE CTpyKe.

Ogjepen u mnormucaH 3BjemTaj o  00aBJbEHOM

CHEPrHjCKOM ayAuTy 3rpajie OBJALITEHO JHUIE Koje je

M3BPLIMIO CHEPTH]CKU ayauT 3rpage nocraBiba OMITY y

CNIEKTPOHCKO] (HOpMHU (JUPEKTHAM YHOCOM Y KOMIIOHEHTY

Eneprujckn nepTudukaT 3rpaga Koja je CacTaBHU MO

HUCEE oH-nMHE TIOMyHOM AaIUMKaIlMje 3a JOCTaBy

H3BjemTaja 0 M3BPIICHOM CHEPTHjCKOM ayIUTy 3rpajie:

d) YKOJHKO je €HEPTHjCKH ayIuT BPIIWIO OBJIAIITEHO
¢U3HYKO JMIle, OH-JIMHE NONyHY aIUlMKanuje 3a
nocrtaBy H3BjemTaja 0 M3BPIICHOM EHEPrHjCKOM
ayJIMTY 3rpajie, BPIIH OBJIAIITCHO (GH3UYKO JIUIIE;

b)  ykonmko je eHeprujcku aymuT 3rpaje BPIIKIO IPABHO
JIMIIE OBJIAIITEHO 33 00aBJbabe CHEPTHjCKUX ayquTa 1
SHEepTHjCKO LepTHHOUIMPae 3rpajia ca jeTHOCTABHUM
TEXHUYKHM CHCTEMHMA, OH-JIMHE TIONYHY aIlIMKaIjje
3a jocraBy l3BjemTaja 0 M3BPIIEHOM EHEPTHjCKOM
ayJIMTy 3rpajie BPILK HMEHOBAHO JIHIIC;

C)  YKOJHKO je €HeprujCKH ayJuT BPIIMIO MPABHO JIHIE
OBJIALIITEHO 32 00aBJbakbE CHEPIHjCKUX ayIuTa 3rpaja
ca CIOXEHHM TEXHHYKHM, OH-JIMHE IIONyHY
alIMKalyje 3a nocrtaBy l3BjemTaja o M3BPIICHOM
SHEPIUjCKOM ay/IUTy 3rpajie BPIIH HMEHOBAHO JIUIIE.

11l - EHEPTHJCKO HEPTU®UILIUPAILE 3I'PATA

Unan 7.
(O6age3a nocjenoBama LlepTudurkara)

Lepruduxar Mopa mnocjenoBatu:

a)  cBaka HOBa 3rpaja,

b) mocrojeha 3rpaga wmk muo 3rpame Koju ce mpojaje,
WM3HajMIbY]j€ WM /1aje Y 3aKyTL,

C) cBaka 3rpajga y kojoj juma u3 crasa (1) wiana 18.
3akoHa 00aBIbajy CBOjY JjenaTHOCT (y AaJbeM TEKCTY:
3rpajie jaBHEe HaMjeHe), a Koja HMa KOPHCHY
noBpumHy Behy ox 500 M° i 3a Koje je mponucaHa
o0aBe3a u3narama eHepPrijCKOT HepTUHKATA.

Ynan 8.
(Uzy3ehe ox o6aBese nocjenoBama Lieprudukara)

LepTtudukar Huje ob6aBe3aH 3a:

a) wHoBe u mocrojelie camocrojehe 3rpame Koje ce
Nposiajy WIM H3HAMIbYjy, KOjH HMajy YHOTpeOHY
KOPHCHY IIOBPILHHY Marby 01 50 m?;

b) 3a srpame ca smcre 3rpama u3 wiana 25. cras (3).
3akoHa;

C) srpage Koju wuMmajy mpeaBulleHu BHjek ymoTpebe
OTpaHHYCH Ha JIBHje TOJIMHE U Makbe;

d) mpuBpemeHe 3rpaie u3rpalieHe y OKBHpY MHpHIIpe-
MHHX paJioBa 3a NoTpede opraHusalyje rpaJuiniiTa;
ca pokoM yrotpebe oA ABHje roauHe wim kpahe;

€)  paaMoHHIle, IPOU3BOIHE Xalie, HHIYCTPHjCKe 3rpaje,
HecTaMOeHe II0JEOIPHBpPENHE 3rpaje Cca HUCKOM
MOTPOIIEbOM ~ CHEPrHje ¥ APYrd HHAYCTPHjCKU
KOMIUICKCH KOje C€, y CKJIaay ca CBOjOM HaMjeHOM,
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MOpajy IpKaTH OTBOPEHMMa BHILE O] IOJIOBULIEC
pamHOT BpeMeHa ako HeMmajy yrpalheHe 3pauHe
3aBjece;

f)  srpame xoje ce kopucre Kao BjepcKH OOJEKTH WIH
MjecTa 32 00aBIbabE BjEPCKUX CITYKOMH;

g) 3rpage Koju cy cuyxOeHo s3amTtuheHe Kao JHO
KyJATYpHO-XHUCTOPHjCKOT Haciujeha u 3rpage Koju
nMajy ToceOHy aMOWjeHTaHy BpPHjEIHOCT, a KOI
KOjUX OM WCIymBeHe 3axXTjeBa EeHEeprujcke edukac-
HOCTH 3HAYMJIO HETNPUXBAT/HUBY MPOMjCHY EHUXOBOT
KapakTepa WK BbUXOBOT BaHbCKOT U3IJIEAA Y CKIIAY C
npeaBUEHOM CIIOMEHUYKOM 3aIlTHTOM 3IPAJIE;

h) cramGene 3rpame Koje ce KOPHCTE WM KOje Cy
HaMjemheHe 3a KOpUINTeRe Ha mepuox kpahu ox 4
Mjecella TOAWIIEE WIN 33 OrPaHHYCHY TOJMIIELY
yrnotpe0dy M ca OYEKUBAHOM IOTPOIIOM EHEpruje
Koja je Mama o1 25% o1 1[jeIOTOIUIIkE YIOTpeOe;

i)  3rpame Koje ce He TPHjy WK Ce TPH]jy Ha TEMIIEPATypy
1o +12 °C.

Unan 9.
(TumoBu 3rpasa Mo HamjeH )
Bpcre 3rpama 3a xoje ce W3aaje eHEPrujcKu LEpTHHUKAT

onpeleHe cy mpema MpeTeKHOj HaMjeHH KOPHIIITeHa U JHjelie ce

A. ctam0eHe 3rpane:

1) BumecramOeHe 3rpaje W 3rpaje 3a KOJIEKTUBHO
CTaHOBaWkE Cy cTaMOCHe 3rpage ¢ TpU H BHUIIC
CTaHOBa, 3rPajJc 3a CTAaHOBAKE 3ajeAHUNA (JOMOBH -
hauku, CTyACHTCKY, IIEH3NOHEPCKH, PaTHUIKY, Jjedju
JOMOBH, 3aTBOpH, KacapHe M CJI. 3rpajge 3a
CTAHOBAmE) - 3rpaje KoJ KOjUX Ce MOXKE HM3PaJuTH
3ajeTHIYKH [epTuKudaT nim 3aceOHN LepTUPHKAT 32
CBaKy CTaMOeHY jeTUHUILY ),

2) nmopoauuHe crambene 3rpage cy —camocrojehe
cramOeHe 3rpajie 1 3rpajie C jeJHUM CTaHOM, 3rpajie C
jemHUM CTaHOM y HH3y WIH Jpyraudje IOBe3aHe
3rpajie C jeAHUM CTAaHOM, 3rpaje A0 TPU CTaHa U
3rpajie y HU3y C BHILE CTAHOBA IO JIAMENH - 3rpaje
KO Kojux ce m3pahyje TmocebaH EHEpPTHjCcKU
HepTU(HKAT 3a CBAKy CTAMOEHY jeANHHUILY).

B. Hecram0eHe 3rpaje:

1)  ypexcke, aAIMUHHCTPATHBHE U JPYyTe MOCIOBHE 3rpajie
CITMYHE HaMjeHe,

2) srpage HamjemeHe o00pasoBamy  (UIKOJCKE |
(haxynrercke 3rpame, BpTHhH W Jpyre OIrOjHE M
00pa3oBHE YCTaHOBE),

3) 3rpane HamjemeHE 3APaBCTBY U COLMJATHOj 3AIUTUTH
(ComHnue W ocTane 3rpaje 3a 3APAaBCTBEHY U
PEeXaOUINUTALIOHY 3aIUTUTY U CIL.),

4) 3rpage HaMjembeHE TYpU3MYy M YTOCTHTEJBCTBY
(XOTenu W CIMYHE 3rpajie 3a KPaTKOTpajHH OopaBak,
3rpaze YIOCTUTEIbCKE HaMjeHe-TOCTHOHHLIE,
pecTopaHu U ci.),

5)  3rpaje HamjemeHe 3a CIIOPT U peKpeanrjy (Cropreke
JIBOpaHe U CIL.),

6) srpajge TproBuHe — BeJEMpoIaja W MAIOMPOJAja
(TproBavKH LEHTpPH, 3rpajie C MPOJABHHUIIAMA),

7) ocrame HecramOeHe 3rpage Koje ce TpHjy Ha
Temneparypy +18 °C unm Bumry (Hmp.: 3rpajge 3a
IpOMET ¥ KOMYHHKAllMje, TEpPMHHAIM, IIOCTaje,
3rpajze 3a IPOMET, IMOIITe, TEeIEKOMYHHKALH]jCKe
3rpaje, 3rpaje 3a KylITypHO-yMjeTHHUKY JIjelTaTHOCT
1 3a0aBy, My3€ji U KIbIDKHHIIE U CIINIHO).

C. ocrane Hectam0eHe 3rpaje y KOjUMa CE€ KOPHCTH

€HEepruja paJaM OCTBapHBamba OApeheHUX MHUKPOKIMMATCKHX
YCJIOBA Y YHYTPAIIBEM POCTOPY.

@)

@

®)
@

@)

@

®

*)

®)

Uan 10.

(Ob6age3a japHor m3narama llepTrdukara)
YKonmmKo 3rpajia, OTHOCHO CaMOCTaJIHA YIIOTpeOHa IijenHa
3a KOjy HOCTOjH 00aBe3a €HeprujcKOr ayauTa M H3paje H
mnarama lleptuduxara uma Bume ymasa, Taja ce
Iernduxar n3naxe Ha jaCHO BUAJBUBOM MjECTy Y3 INIABHU
yi1a3 3rpaje.
JaBHO ce m3naxke npBa crpanuia Lepruduxara y popmary
A4, zamrtuhena on eBeHTyanHHX omrehema M NPUYBp-
mheHa Ha CHTypaH Ha9MH Koja CaJpyKU OCHOBHE ITOJATKE O
3rpaZyl U €HEPrHjCKU pasped, Te cTpanuna Lleprudukara
KOja CaapiKul IIPUjeyIor Mjepa 3a MOO0JbIIAke EHEPIHjCKUX
CBOjCTaBa 3rpajie Koje cy eKOHOMCKH ONpaBIaHe, OJHOCHO,
TIpEeTIOpyKe 3a KOPHINTEH-E 3rpajie BE3aHO 3a YIPaBJbarbe
CHEPrHjOM M TOIUIOTHOM 3alITHTOM U HCHYHEHe
SHEprujCKHX CBOjCTaBa 3rpaje.
3a u3pagy u jaBHO m3narame Lleptudukara onroopas je
HHBECTHTOP, OTHOCHO BJIACHHUK 3Tpaje.
Kopuchuk 3rpanme 3a kojy je 00aBe3HO jaBHO H3Jarame
Heprudukara gyxan je omoryhutn mpany Lleprudukara
3rpajic ¥ BEroBO jaBHO U3JIarame.

Uman 11.
(OGaBe3a HHBECTHTOPA, BIACHHKA M KOPHCHHKA 3TPa/ic)

VIHBEeCTHTOp, BIIACHUK WM KOPHCHHK 3rpaje HiId

caMoCTalHe YNOTpeOHE IjelIMHEe 3rpaje OyXKaH je

OCHTYpaTH TpOBOhEHmEe EHEPrHjCKOT ayauTa 3rpaje H

CHEPIrUjCKO INepTUPUIMpame Yy CKIagy ca onpexdama

3akoHa U 0BOM Ypendom.

WuBectuTop Win BIacHUK U3 crara (1) oBOr wiaHa JTyaH

je TOCJIOBE  EHEPrUjCKOr  ayauTa W eHeprujcKor

HepTUQHUIMpaa TOBjEPHTH 3a TO OBJIAIITEHAM JIHIIHMA.

WuBectuTop mwin BIacHUK U3 craBa (1) oBOr wiaHa Iy)aH

je OBNAIITEHWM JIMIMMa OCHI'YpaTH CBE IOAATKe |

JOKyMEHTAIlMjy KOjOM pacloyiake, T€ OCHUTYPAaTH OCTale

YCJIOBE 32 HEOMETaHH Pajl, a HAPOUHTO:

a) mojatke O MOTPOIIKH CBHX OGJIMKA CHEPrHje U BOJC
y 3Upaj 3a IePUoJ Of TPU HPETXOJHE KaIeHIapCKe
TOAMHE IyTeM padyHa of cHalpjeBaya WM Ha JPYrd
Ha4MH JIOTOBOPEH Ca OBJIAIITCHUM JIHLEM,

b) Texmmuky ngOKyMeHTamMjy 3rpaje W TEXHHUKY
JOKYMEHTaI1jy ornpeMe yrpaljeHe y cucteMe Koju cy
HPEIMET ay/IuTa,

C) wu3BjemTaje O MPETXOJHO TPOBEACHUM ayJIUTHMA
3rpane,

d) wu3BjemTaje O pEemOBHUM ayaUTHMa W CEpPBUCHMA
CHCTEMa TIpHujamka, M CHCTeMa KIMMaTH3aldje C
MJbEM OIip)kaBarba urja he obaBe3a OUTH mpormucana
NPaBHJIHUKOM O PEOBHOM ayAuTy CHCTeMa rpHjama
U CHCTeMa KIIMMaTHU3aLyje.

e) 3Bjemraje 0 pelOBHUM IperiieiuMa ¥ CepBUCHMA C
LMJbEM OJIP)KaBaFba OCTATIMX TEXHUYKHX CHCTEMA,

f)  croGonman mpHCTYI CBHM JMjesiOBUMa 3rpaje Hiu
TEXHUYKUX CHCTEMA Y3 YBaXaBalkb€ CUTI'YPHOCHHUX
yCJIOBa MPOIKCAHUX MOCEOHMM 3aKOHOM M3 MOApYyYja
3aIITUTE HA pagy U IPYTHM MOCEOHUM MPOMNUCHMA,

g) pasroBop ca 0cobibeM C LH/BEM OIfjeHe HavyhHa
KOPHIITEHA U YIIPaBJbakba CHEPIHjOM Y 3rPaju.
CHa0mjeBaun SHEPrHjOM M BOJIOM AYXHH Cy IIOJaTKe O
cHa0/yjeBamy KOjUMa pacloiaxy, a Koje 3aTpaxu
HHBECTHTOP, BIIACHUK 3rPajie  OJHOCHO CaMOCTaHEe
YHOTpEeOHE LjeIMHe 3rpaje WK NPEACTABHUK CYBJIACHUKA,
0e3 HakHaje JOCTABUTH y POKy o 15 maHa on naHa

3arprMarba 3axTjeBa.

KopucHHK 3rpajic OAHOCHO CaMOCTAJIHE YyHOTpeOHE

LjeNTMHE 3rpajie Iy)XKaH je OMOTyhUTH OBJIAIITEHUM JHLMa
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NpOBOleEbe SHEPTHjCKOT ayauTa W/WIM EHEPrHjCKOT
nepTHHUIHpaba U MPUCTYIL Y CBE IUjeIIOBE 3rpaie.
MuBectuTOp, BIACHUK WM KOPUCHHK 3rpaje je IyXaH
YIIO30PUTH OBJAIITCHO JIMIE Ha OJCTYIama W3BEACHUX
pazoBa Ha 3rpaJyl O]l OHUX KOjU CY IPOjeKTOBAHHU, YKOIUKO
Ou Te wu3MjeHe YTHLIAIC Ha NPOMjEHE EHEPIHjCKUX
nokasaresba Lepruduxara.
BrnacHuk 3rpame OykaH je BOAWTH EBHICHIHWY O
NPOBEICHAM €HEPIUjCKUM ayAuTHUMa 3rpajie W dyBaTh
U3BjeIITaje O EHEePTUjCKOM ayJuTy 3rpajie HajMame JeceT
roauna (10) ox naHa merosa npujema.
VIHBecTHTOp, BIACHHMK WM KOPUCHHMK 3rpajie je AyXaH Ja,
YKOJIMKO je y TIOCTYNKY HE3aBHCHE KOHTpOJIE MOTpeOHO
00aBUTH CHEPTHjCKHM ayguT 3rpajie WM PEIOBHH ayIuT
CHCTeMa TpHjama, CHCTeMa W KIMMaTH3aluje, oMoryhuru
Kommucujm u3 unana 39. 3akona u wiaHa 32. oBe ypenbe
HECMEeTaH INPHCTYI 3IPajH U OCTajJe YCJIOBE 32 HECMETaH
pan.
Unan 12.

(Eneprujcko ueptaduimparme 3rpana)
Eneprujcko neprudunmpame 3rpajae je mocTymak Koju ce
MPOBOIM C LIUBEM HM3[aBama LEpTH(HUKATA O CHEPTH)CKO]
edukacHoCTH 3rpaje.
Heprudummpame n3 craBa (1) oBor wiaHa ce BpIIM Ha
OoCHOBY U3Bjemitaja O CHEPIUjCKOM ayauTy 3rpaie |
YKJbYUyje TOTpeOHe TpopadyHe 3a peepeHTHE KIMMAaTCKe
MOJATKE 32 UCKA3UBAE CICHU(PUYHE TOJUIIE OTpeOHE
TOIUIOTHE EHEpruje 3a TpHujame, CHeHU(PUYHE TOIUIIEbE
MoTpeOHE TOIUIOTHE CHepruje 3a Xialjeme, cremuduuHe
TOJIMIIIELE HCIIOPYUCHE EHEepruje, CrenuduuHe TOAUIIbEe
npuMapHe eHepruje, cneruduyne roaunime emucuje 1102,
onpehuBame eHeprujckor paspema 3rpaxe M H3pagy M
W3/1aBam-e CHEPTHjCKOT IepTU(UKATA 3rpaje.
IIpopauynu u3 craBa (2) OoBOr 4iaHa NMPOBOAE CE HpeMa
Mertozonoruju u3 4iana 5. ctasa (7) oBe ypenoe.
Hajsehe nomymiteHe BpHjemHOCTH cHELM(HUYHE TOIUIIEE
noTpebHe TOMIOTHE eHepruje 3a rpujambe  Q"hng,
creUYHEe TOMWIIBE MOTpeOHE TOIUIOTHE EHepruje 3a
xnaheme Q" g, Iponmcane ¢y y MeToaonoruju.
BujemHoct cnenmduuHe roaunIme HUCIIOPYUCHE EHEPTHje
E"del xao u crernmbpuyHe TOAUINLEC MPUMAPHE CHEpPruje
E"prim u BpujenHoctu CO2 uckasyjy ce Ha LlepTudukary.
OBnamTeHo JMIe Koje je, Ha OCHOBY €HEeprHjCKOr ayauTa
3rpaze, caunHWIo LlepTudukar uctu oBjepaBa rmedaToM U
JIOCTaBJba HAPYYHOLLY.

Ynan 13.

(Eneprujcko neptudunmpame HOBE 3rpajie)
VlHBecTHTOp HOBE 3rpaje OykaH je ocurypatu Lleprtu-
¢ukar 3rpaje npuje obaBbamba TEXHUYKOT IIPEriiesa.
EHeprujckn paspen HOBe 3rpaje, Koju ce HOTBphyje
Leptudukarom, mopa 6utu Hajmame "B".

EHeprujcko uepTuduIMpame 3a HOBE 3rpaae 00aBe3HO
YKJbyUyje TEpPeHCKH IHO OOWilacKa 3rpaje U Mperien:
pelieBaHTHE MpPOjeKTHE  JOKyMEHTaluje, H3BjeliTaja
peBu3Mje W Ham3opa, NpUOAaBbEHHX arecTa yrpaheHux
MaTepHjana i OIpeMe U TePMOBU3HjCKO CHUMAbE 3rpajie.

Leptuduimpame u3 craBa (3) OBOr 4iaHa YKIbydyje
notpebHe mpopaudyHe 3a pedepeHTHe KIMMaTCcKe MojaTke
32 WCKa3HBame CrenuHYHe TOMIIEBE  MOTpeGHe
TOIUIMHCKE €HEeprHje 3a Ipujame W MPHUIPEMy MOTPOLIHE
toe Bome Q"hg, CICHMpHYHE TONUIIEKBE IOTPeOHE
TOINIMHCKE eHepruje 3a  xuaheme Q"qg, OIHOCHO
HCKa3MBame CIeU(pUIHE TOAUIILE HCIOPYUCHE SHeprije
E"nen, cnermduane roaunmse npumapue eHepruje E'pim,

creim¢uyune rogumme emucuje CO,, ka0 U oxpehuBame
SHEepTHjCKOT pa3pena 3rpaze u m3pany Llepruduxara.

(5) Uepruduxar HOBe 3rpaje U3zaje ce Ha OCHOBY MpopauyHa
ypal)eHoT Ha OCHOBY IO/iaTaKa U3 IIIABHOT IIPOjeKTa KOjH ce
OJHOCH Ha pallOHAIHY ymnoTpeOy eHepruje W TOIUIOTHY
3aIITUTYy 3rpaje, MUcaHe H3jaBe M3Bolhaua O M3BEACHUM
panoBuMa, 3aBPIIHOr W3BjelITaja HAJ30PHOT MHXKCEHEpa O
n3BOheY pazoBa 0 M3rpajiby 3rpajie, BU3yelHOT Iperiena
3rpaje W, Ha OCHOBY He€ra, II0 HOTpeOM H3BPUICHHUX
KOHTPOJIHUX Mjepemba.

(6) 3a ciydaj ja OBNAIITEHO JIMIC YTBPAM [ HOBA 3rpajia HHje
n3rpaheHa y Ckiiazy ¢ IJIABHUM IIPOJEKTOM y OJHOCY Ha
paunoHanHy yHoTpeOy eHepruje M TOIUIOTHY 3aIlTHTY
3rpajie, WM Jla Cy €BeHTyalHe H3MjeHe TOKOM Tpaime, y
OJIHOCY Ha TJIABHH IIPOjeKT, OJ YTHIIaja Ha CHEPTHjCKO
CBOJCTBO 3rpajie, MWIM Ja Ha OCHOBY IIOfaTaka H3
JIOKyMEHTallMje HaBeleHe Yy cTaBy (3.) oBora wiaHa HHje
Moryhe mpopaduyHaTd MOTpeOHY TOAWIIBY CHEIU(DUYHY
TOIUIOTHY €HEPrHjy 3a TpHjame, NPUIPEMY IOTPOLIHE
ToIUle Boxe, xinaheme WIM KIMMaTH3aluWjy 3rpaje 3a
pedepeHTHE KIMMATCKE MOAATKe, OJHOCHO OJPEIUTH
SHepreTcky paspen 3rpaxe M wm3pagutu lleptudukar,
IIPOBOJIM CE MOCTYINAaK CHEPTHjCKOT ayJIuTa HOBE 3Tpa/ie.

(7) Canpsxaj M3Bjemmraja 0 €HEPrUjCKOM AyIUTy HOBE 3rpajie
npormcaH je [Ipumorom 5 oe ypexnoe.

(8) 3a HOBY 3rpagy Koja He HCIyHaBa YCIOBE CHEPIHjCKe
edukacHocTn mpomnmcane wiaHa 24. crasoMm (3) 3akoHa,
oprnamteHo nuie Hehe w3matu lleptudukar o vemy je
IY’)KHO O00aBHjECTHUTH OpraH KOjH je H3Ia0 OIoOpeme O
rpahemy.

(9) Ocum mpermopyka Koje ce OJHOCE Ha YIPaBbAmBE U
paIMOHAIHO KOpHINTEHE eHepruje y 3rpamy, Lleptudukar
HOBE 3rpajJie MOXKE ajJi HEe MOpa Jia CaJipiKH IPETopyKe 3a
H00O0JBbIIAKE CHEPIUjCKUX KapaKTePHCTHKA 3rpaje.

(10) Leprudukar ce mnpmiake y3 3axTjeB 3a H3IaBABE
yrmotpeOHe 103BOJIE 32 HOBY 3Tpajay WM 3a HBeH 3acebaH
IIFO KOjU YMHHU CAMOCTAIHY YIOTPEOHY IIjenHYy.

Unan 14.
(HUeptudunupame 3rpajia jaBHE HaMjeHe ca 00aBe30M jaBHOT
n3narama Leptudnkara)

(1) 3rpazme jaBHe HamjeHe W3 wiaHa 7.tauke 3) crasa (1) oBe
ypende 3a Koje je o0aBe3HO jaBHO m3narame lleprudukara
Cy TpPBEHCTBEHO HecTaMOeHe 3rpajie, 3rpaje MHCTUTYLHja
Koje TIpy’Xajy jaBHE yCIIyre, Te 3rpaje APYrux HamjeHa KOju
TpyXKajy yciyre BedeM Opojy JbYHH, a Koje UMajy YKYIHY
KopucHy noppmrHy Behy ox 500 m*.

(2) 3rpaze u3 crasa (1) oBor unana cy:

1. 3rpame 3a obaBjbame aAMHHHCTPATHBHUX II0OCIOBA
NpaBHUX M U3HYKUX JIMIIA,
2. 3rpage ApXaBHAX YOPaBHUX M JPYrHX Oprasa,

Oprasa JIOKaJHe CaMOyIIpaBe,

3rpayie paBHUX JIMIIA Ca jJaBHUM OBJIAIITCHHHMA,

3rpazie cynoBa, 3aTBOpa, KacapHH,

3rpage  MehyHapogHMX ~— MHCHTYLHja,  KOMOpa

NPHUBPETHUX acolujalnja,

6. 3rpage Oanaka, INTEAWOHWIIA W MAPYTHX (UHAH-
CHjCKHX OpTaHU3aIIN]a,

7.  3rpaje TProBuHa, pecTopaHa, XoTeJa,

8. 3rpage HMyTHHUKMX areHuUja, APYTUX YCIYXHHX H
TYPUCTHYKHX JIjeIaTHOCTH,

9. 3rpazne ’eJbe3HUYKOT, LIECTOBHOTI, 3pPAayHOTr, M BOZE-
HOr caoOpahaja, 3rpage moOITa, TEJICKOMYHHKA-
LMjCKUX [IEHTapa U CII.,

10. 3rpame yHuBep3WTETa W CIMYHO, 3rpaje ILIKOJA,
BpTuha, jaciuiia, CTYASHTCKUX U haukux IOMOBa, H
CIL., 3rpajie JOMOBa 3a cTapuje 0code u Cil.,

arw
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11. 3rpaze COPTCKUX YAPYKEHa U OpraHu3aluja, 3rpajie
CIIOPTCKHX HaMjeHa,

12. 3rpagme KyATYpHHX HaMjeHa: KHHA, IIO30pHINTA,
My3eju, ¥ CIL.,

13. 3rpame OojHHIA W JPYTHX YCTAHOBA HAMjCH-CHUX
3JPBCTBEHO-COLMjAJTHO] PeXaOMIHTAIMjCKO] HAMjeHH.

3a mocjemoBame W jaBHO m3Narame lleprudukara Ha

3rpajgama u3 craBa (2) OBOT WiIaHA OATOBOpAH je BIACHUK
3rpaze.

M3HMMHO, YKOJMKO BIIACHUK 3rpane HUje (QU3HYKO WM
MPABHO JUIe (3rpajia ce BOIYU Kao Ap)KaBHA HMOBHHA U CI1.)
3a MocjeioBame 1 jaBHO u3narame Llepudukara oaroBopan
j€ KOpUCHHK 3rpaje.

TpomxkoBe  ¢uHaHCHpama  H3paje W H3Jarama
IepTtudukara u3 cr. (3) u (4) OBOr UaHA CHOCH BJIACHUK
OJTHOCHO KOPHCHHK 3rpajie.

Ynan 15.

(Ueptudunupame moctojehux 3rpaja Koje ce Ipoajy Win

H3HAJMIBY]Y)
[Ipumukom mponaje WM WU3HAjMIBHMBaKba 3TPajie, BIACHUK

3rpaze je IyXaH, y3 JOKyMCHTalHujy MOTpeOHy 3a 3aKJbydeHe
YroBopa O KyHONpPOJAAjH WM H3HAJMJBHBABKY 3rpajie, OZHOCHO
BCHOT JMjeNla KOjH je caMOCTajgHa YHoTpeOHa IjjeNuHa,
npunoxut  Leprudukar 3rpage wmm  LepTudukar meHOT
nvjena.

@

@

Unan 16.

(Eneprujcku paspeau U pe)epeHTHH KIMMATCKH [O/alln)
CrambeHe W HecTaMOCHE 3rpajie CBPCTaBajy ce y ocam
SHEPIHjCKUX pa3pela MpeMa eHeprujckoj ckaim on A+ 1o
G, toje A+ o3HauaBa EHEPIWjCKW HAJTOBOJBHUH, a G
€HEPI'HjCKH HajHETIOBOJEHHJU Pa3pel.
Eneprujcku  paspenm ce  HCKasyjy
KIINMATCKe MOJIaTKe.

3a  pedepeHTHE

©)

4

®)

(6)

@

@

®

PedepeHTHH KIMMaTCKX MOAAM U3 cTaBa (2.) OBOT WiaHa
onpehern cy nmoceOHO 3a JBHje KIMMATCKE 30HE
®enepaupje bocHe u Xepueropune W JeUHUCAHH Cy y
[punory 5 oe ypenoe.

3a rpajmoBe M Mjecra KOjU Ce Hajale Ha MOApYYjy
kimumaTcke 30He CjeBep, 00padyH eHeprijcKux morpeda ce
BpIIM NpeMa pe)epPeHTHUM KIMMaTCKUM IOJaluMa JaTHM
3a KuMaTtcky 30Hy CjeBep.

3a TpamoBe W MjecTa KOjH ce Hajlase Ha IOIpYydjy
KIMMaTcke 30He Jyr, oOpadyH eHeprujckux Imotpeba ce
BpIIM NpeMa pe)epeHTHUM KIMMaTCKUM IOJaluMa JaTHM
3a KJIMMaTCKy 30HY JyT.

3a Tumose 3rpaga u3 Tauke Ll umana 4. oBe ypenbe He
onpehyje ce eneprujcku paspen, Beh ce y Lleptuduxary
HaBoJie KOS(HIMjeHTH MpoJiacka TOIUIOTE 3a MOjeIMHAYHE
eneMeHTe 3rpage u  ymopehyjy ce ¢ JIOmyIITeHUM
BpujenHoctuma. lleptudukar oBux 3rpaga HE Campku
MOJaTKe 0 MOTPEOHO] CHEPTHjH.

Unan 17.

(O3zHake 1 BpHjeJHOCTH €HEPTH]CKUX pa3pena)
Eneprujcku pazpenu 3rpaga 3a crambene 3rpage y ©buX
yrBphenu cy Ha ocHoBy Mertoponoruje BAC EH 15217 u
HICHTHOUIMPAaHUX pedepeHTHHX 3rpana, TOOMBEHUX Y
CKIIaZly ca  TPOLIKOBHO-ONTUMAJIHOM  AHAIM30M U
CBEOOYXBAaTHUM )XyPHUPAHUM KIIMMATCKUM IOAAIIMA.
Eneprujcku paspenu 3rpaga 3a HectamOeHe 3rpane y buX,
yrBphenu cy Ha ocHoBy Mertoponoruje BAC EH 15217 u
HACHTUQHUIMPAHUX pedepeHTHHX 3rpajia MpeMa HaMjeHH, a
y CKJIagy ca CBeOOYXBATHUM Q)KypHUPaHHM KIMMATCKUM
TofIalMa.

Eneprujcku paspeam 3rpaga cy natd y cibeaehum

Tabenama:

a) Emneprujcku paspean cTramMOeHHX 3rpaga Cy IaTtd y
cipenehoj Tabemm:

EHeprujcxu paspen

PenaTHBHA BPHjEAHOCT
creru(pHUHe TONUIIESE ITOTPesHE
TOIUIOTHE eHEPTHje 3a TPHjarbe
Q"Hng, rea (%)

<25
<50
<100
<200
<300
<375
<450

>450

a) EHeprijcku paspey HecTaMOSH X 3rpaja ¢y JaTh y clbeneho] Tabemm:

<30

<50

<100
<200
<300
<375
<450

>450
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(4) Ewseprujckum paspen rpadpuuKd ce  TpUKasyje Ha [IpaBunHukoM wu3 craBa (3) umana 24. 3akoHa, a
Lleprudukary 3rpajge CTpEJWIOM ca TOXATKOM O M3padyHaBa ce o 0opaciy:
PENaTHBHO] BPUjEHOCTH CTICIU(pUIHE TOMHUINHE TIOTPeOHE Q"
; Yo L " _ H,nd,ref 0
TOILIOTHE EHEpPruje M3pakeroj y % Q"4 nd, rel. Q"yndrel = == =100 (%)
(5) PenatuBHa BpHjEJHOCT CHENU(UYHE TOIUINEE MOTPeOHE Q"H,nd,dop

ToroTHe  eHepruje  Q"yng, rel HPEACTaBbAa  OMHOC

crenubuYHe TOAMIIEKE T0TpebHe TomIoTHe eHepruje 3a  (6) Emneprujckm paspemu crambeHux s3rpaga yrBphenu cy
pedepenTHe KIMMaTcKe MOAATKe Q" ng ref (KWh/m%rox) u npema cibenehum Tabenama:

JOMYIITEHE CHelUpUIHE TOIUIIELE MOTPeOHE TOIUIOTHE

eHepryje Q"H.nd.dop (kWh/mrox) Je(pMHICAHNX

Ciiobonocrojehe kyhe - HAHBHAYAJIHO CT e
Eneprujckn Qtind, rel CjeBep, @¢,mj,min < 3 °C Jyr, @¢,mj,min >3 °C
pazpen [%] Q"'H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)]
fa<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05 f.<0,20 0,20 <f;<1,05 fo>1,05
A+ <25 <14 <(10,88+15,42*10) <27 <10 <(8,15+8,52*f0) <17
A <50 <23 < (18,4+25,7*f0) <45 <17 < (13,58+14,2*f0) <29
B <100 <47 < (36,28 + 51,41 *0) <90 <33 <(27,17 + 28,41*0) <57
C <200 <96 <(75,83+102,82*10) <184 <65 < (52,71+56,82*10) <113
D <300 <146 <(115,38+154,23*f0) <277 <96 < (78,25+85,23*f0) <168
E <375 <183 <(144,23+192,78*{0) <347 <120 <(97,82+106,53*f0) <210
F <450 <219 <(173,07+231,34*f0) <416 <143 <(117,38+127,84*f0) <252
G > 450 >219 > (173,07+231,34*f0) >416 >143 > (117,38+127,84*f0) >252
Bumect 3rpaje - KoekTHBHO cTaHOBam€
Eneprujckn Qtind, rel Cjesep, @e,mj,min <3 °C Jyr, @e,mj,min >3 °C
paspen [%] Q""H,nd; [kWh/(m?a)] Q""H,nd; [kWh/(m?a)]
1 <0,20 0,20 <, < 1,05 fo> 1,05 fu<0,20 0,20 < < 1,05 fo>1,05
A+ <25 <14 <(10,88+15,42*f0) <27 <10 < (8,15+8,52*f0) <17
A <50 <24 < (18,4+25,7*f0) <45 <17 <(13,58+14,2*0) <29
B <100 <47 < (36,28 + 51,41*0) <90 <33 < (27,17 + 28 41*{0) <57
C <200 <80 < (59,02+102,82*f0) <167 <66 < (40,48+56,82*10) <100
D <300 <113 < (81,77+154,23*0) <244 <99 < (53,78+85,23*f0) <144
E <375 <141 <(102,21+192,78*{0) <305 <123 <(67,23+106,53*f0) <179
F <450 <169 <(122,65+231,34*M0) <366 <148 < (80,68+127,84*f0) <215
G > 450 >169 > (122,65+231,34*f0) >366 >148 > (80,68+127,84*f0) >215
(7) Eneprujcku pa3penu HectamMOeHHUX 3rpajia yrBpheHu cy npema cibenehum tabenama:
Yp JIOBHE WJIH aMHHUCTPATHBHE 3rpaje
Eneprujexn QHind, rel Cjesep, @e,mj,min < 3 °C Jyr, @e,mj,min >3 °C
paspen [%6] Q"'H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"H,nd; [kWh/(m?a)]
f,<0,20 0,20 <f; < 1,05 fo>1,05 fu<0,20 0,20 <3< 1,05 fo>1,05
A+ <30 <9 <(5,98+15,42*0) <22 <6 <(3,84+8,52*f0) <13
A <50 <15 < (9,97+25,7*f0) <37 <9 < (6,4+14,2*0) <21
B <100 <30,23 < (19,95 + 51,41 *fo) <73,93 <18,48 < (12,80 +28,41*{0) <42,63
C <200 <60 < (39,96+102,82*f0) <148 <37 < (25,6+56,82*f0) <85
D <300 91 < (59,85+154,23*f0) <222 <55 < (38,4+85,23*M0) <128
E <375 <113 < (74,81+192,78*0) <277 <69 < (48+106,53*f0) <160
F <450 <136 <(89,77+231,34*10) <333 <83 < (57,6+127,84*10) <192
G > 450 >136 > (89,77+231,34*f0) >333 >83 > (57,6+127,84*f0) >192
3rpane HaMjer-eHe 00pa3oBamby
Eneprujcku Qtind, rel Cjesep, @e,mj,min < 3 °C Jyr, @e,mj,min >3 °C
paspen [%0] Q""H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)]
f0<0,20 0,20 <f;<1,05 fo>1,05 f,<0,20 0,20 <y < 1,05 fo>1,05
A+ <30 <7 < (3,48+15,42%f0) <20 <3 < (1,7+8,52*10) <11
A <50 <11 < (5,8+25,7*0) <33 <6 <(2,84+14,2*f0) <18
B <100 <21,89 <(11,61 +51,41*fo) <65,59 <I11,37 < (5,69 + 28,41*0) <35,52
C <200 <44 <(23,22+102,82*f0) <131 <23 <(11,38+56,82*{0) <71
D <300 <66 <(34,83+154,23*0) <197 <34 <(17,07+85,23*{0) <107
E <375 <82 <(43,53+192,78*f0) <246 <43 <(21,33+106,53*f0) <133
F <450 <99 <(52,24+231,34*0) <295 <51 <(25,60+127,84*0) <160
G > 450 >99 > (52,24+231,34*f0) >295 >51 > (25,6+127,84*0) >160
3rpajie HaMjerbeHe 31pPaBCTBY H COLMjATHO] 3AIUTHTH
Eneprujckn Quind, rel Cjesep, @e,mj,min < 3 °C Jyr, ©®e,mj,min >3 °C
paspen [%6] Q"'H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)]
fa<0,20 0,20 <f; < 1,05 fo>1,05 f.<0,20 0,20 <3< 1,05 fo>1,05
A+ <30 <12 <(9,34+15,42*0) <26 <7 <(5,16+8,52*f0) <14
A <50 <21 < (15,57+25,7*f0) <43 <11 < (8,6+14,2*0) <24
B <100 <41,44 <(31,15 + 51,41 *fo) <85,13 <22,89 <(17,21 +28,41*0) <47,04
C <200 <83 <(62,3+102,82*{0) <170 <46 < (34,42+56,32*10) <94
D <300 <124 <(93,45+154,23*f0) <255 <69 < (51,63+85,23*{0) <141
E <375 <155 <(116,81+192,78*f0) <319 <86 < (64,53+106,53*0) <176
F <450 <186 < (140,17+231,34*f0) <383 <103 < (77,44+127,84*10) <212
G > 450 >186 > (140,17+231,34*f0) >383 >103 > (77,44+127,84*f0) >212
3rpaje HaMjemeHe TYPH3MY H YTOCTHTE/bCTBY
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Eneprujcku Qtind, rel CjeBep, @¢,mj,min < 3 °C Jyr, @¢,mj,min >3 °C
paspex [%] Q"'H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)]
f0<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05 f.<0,20 0,20 <y < 1,05 fo>1,05
A+ <30 <14 < (11,36+15,42*f0) <28 <4 <(2,23+8,52*10) <11
A <50 <24 < (18,93+25,7*f0) <46 <7 < (3,75+14,2*10) <19
B <100 <48,15 < (37,87 +51,41*f0) <91,85 <133 < (7,45 + 28,41*f0) <3725
C <200 <96 < (75,74+102,82*10) <184 <27 < (14,9+56,82*f0) <75
D <300 <144 <(113,61+154,23*f0) <276 <40 <(22,35+85,23*f0) <112
E <375 <181 <(142,01+192,78*f0) <344 <50 <(27,93+106,53*0) <140
F <450 <217 <(170,41+231,34*f0) <413 <60 <(33,52+127,84*0) <168
G > 450 >217 > (170,41+231,34*f0) >413 >60 > (33,52+127,84*f0) >168
3rpajie HaMjer-eHe 3a CIIOPT U PeKp jy
Eneprujcku Qtind, rel Cjesep, @e,mj,min < 3 °C Jyr, ©@e,mj,min >3 °C
paspen [%] Q""H,nd; [kWh/(m?a)] Q""H,nd; [KWh/(m?a)]
f0<0,20 0,20<f;<1,05 fo> 1,05 f0<0,20 0,20 <y < 1,05 fo>1,05
A+ <30 <38 < (35,34+15,42*0) <52 <13 <(11,19+8,52*f0) <20
A <50 <64 <(58,9+25,7*10) <86 <21 < (18,65+14,2*f0) <34
B <100 <128,09 < (117,81 + 51,41*fo) <171,79 <42,98 < (37,30 + 28,41*{0) <67,13
C <200 <256 < (235,62+102,82*{0) <344 <86 < (74,6+56,82*f0) <134
D <300 <384 <(353,43+154,23*M0) <515 <129 <(111,9+85,23*{0) <201
E <375 <480 < (441,78+192,78*{0) <644 <161 < (139,87+106,53*f0) <252
F <450 <576 <(530,14+231,34*10) <773 <193 < (167,85+127,84*10) <302
G > 450 >576 > (530,14+231,34*f0) >773 >193 > (167,85+127,84*f0) >302
3rpane poaaje U MAIONPOA]
Eneprujckn Qtind, rel Cjesep, Oe,mj,min < 3 °C Jyr, ©®e,mj,min >3 °C
paspen [%6] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)]
fa<0,20 0,20 <f; < 1,05 fo>1,05 f0<0,20 0,20 <fp < 1,05 fo>1,05
A+ <30 <20 < (16,64+15,42*10) <33 <5 < (3,06+8,52*10) <12
A <50 <33 <(27,74+25,7*10) <55 8 <(5,1+14,2*f0) <20
B <100 <65,76 < (55,48 + 51,41*fo) <109,46 <15,89 < (10,21 + 28,41*f0) <40,04
C <200 <132 <(110,962+102,82*f0) <219 <32 < (20,42+56,82*f0) <80
D <300 <197 < (166,44+154,23*{0) <328 <48 < (30,63+85,23*f0) <120
E <375 <247 <(208,05+192,78*f0) <410 <60 < (38,28+106,53*f0) <150
F <450 <296 < (249,66+231,34*{0) <493 <72 < (45,94+127,84*10) <180
G > 450 >296 > (249,66+231,34*f0) >493 >72 > (45,94+127,84*f0) >180
Jlpyre 3rpajie Koje ce rpujy Ha patypy +18 °C win Buury
Eneprujcku Qbind, rel Cjesep, @¢,mj,min < 3 °C Jyr, @e,mj,min >3 °C
pazpen [%6] Q""H,nd; [kWh/(m?a)] Q""H,nd; [kWh/(m?a)]
fa<0,20 0,20 << 1,05 fo> 1,05 fu<0,20 0,20 <fp < 1,05 fo> 1,05
A+ <30 <14 < (10,88+15,42*f0) <27 <10 < (8,15+8,52*10) <17
A <50 <23 < (18,4+25,7*f0) <45 <16 < (13,58+14,2*f0) <29
B <100 <47 < (36,28 +51,41*{0) <90 <32,85 < (27,17 + 28,41*{0) <57
C <200 <93 <(72,56+102,82*0) <181 <66 < (54,34+56,82*f0) <114
D <300 <140 <(108,84+154,23*f0) <271 <99 <(81,51+85,23*0) <171
E <375 <175 < (136,05+192,78*10) <338 <123 <(101,88+106,53*f0) <214
F <450 <210 <(163,26+231,34*f0) <406 <148 < (122,26+127,84*10) <257
G > 450 >210 > (163,26+231,34*f0) >406 >148 > (122,26+127,84*f0) >257

IV - EHEPTUJCKU HEPTUO®UKAT

()

@

Ynan 18.
(Canpxaj u w3rnen Lleptudukara)

LepTudukar caapku OMIITE NOJATKE O 3rPpaIH, CHEPTHjCKH
paspen 3rpage, pok Bakewa Llepruduxara, momatke o
OBJIAIITEHOM JIMIy KOje je M3JaJ0 M  H3paIuio
LepTtudukar, mogartke o JMOuMa Koja Cy CyajelioBana y
mpaau LlepTudukara 3rpaga ca CIOKEHUM TEXHHIKUM
cucremuma, os3naky (UJ]) Lleptudukara, nomatke o
TEPMOTEXHHYKAM  CHCTEMHMa, KIUMAaTCKe  MOaTKe,
nojaTKe 0 MoTpeOHOj CHepTHjH 3a pedepeHTHEe U CTBapHE
KIIMMAaTCKe MOJIaTKe, EHEprujcke moTpede 3rpajie, mojaTke
0 KOpHIUTEHhY OOHOBJBUBHX HM3BOpa CHEpruje, MpHjemor
Mjepa,  oOjallmbema  TEXHHMYKHX  [OjMOBa,  MOMHC
IPHUMjEHEHUX TIPOIIca ¥ HOPMH, JeTaJbHUje nHpOopMarmje
¥ objanrmerse caapxaja Lleprudukara.

Ilpujemior Mjepa ykibydyje Mjepe Koje YTUUy Ha
€HEePTHjCKH pa3pe]] U Koje He YTUIy Ha €HEPIHjCKU pa3per,
a OJJHOCE CE Ha TPOIIKOBHO ONTHMAJHO HJIM TPOIIKOBHO
edukacHo TOOOJBLIAE CHEPIUjCKUX  KapaKTepPHUCTHKA
3rpajie,0JHOCHO CaMOCTaJlHEe YNOTpeOHE IjeMHe 3rpaje,
OCHM aKO HEeMa peaJlHOT IOTeHLHMjajia 3a MOoOOJbIIAE

®)

Q)

®)

(6)

SHEprujcKke e(QUKACHOCTH Yy OJHOCY Ha TPOIHUCaHe

3axTjeBe.

[Ipujensor Mjepa y Lleptudukary yxpydyje:

a) wMjepe Koje ce mpoBoge y Besn ca Behom
PEKOHCTPYKIMjOM OBOJHHMIIE 3rpaje MM TEXHUYKOT
CHCTEMa 3rpaze W Mjepe 3a IOjeJHHAYHEe [IH]jeIOBE
3rpajiec HEOBUCHO O Behio] peKOHCTPYKIHWjH OBOJHHUIIE
3rpajie WM TeXHHYKOT CHCTeMa

0) onTHManHy KOMOMHALH]jy Mjepa.

[Ipujensior mjepa Ha LlepTuduxary Mopa OMTH TEXHHYKH

W3BEIMB 32 KOHKPETHY 3rpajy Te CaapKH KOpake 3a

npoBendy Mjepa. [lpujemmor Mjepa Moke canpiKaBaTh

NpOIjeHy Tepuoja MOBpaTa yiarama WIH aHalIu3y

TPOIIKOBA ¥ KOPHCTH TOKOM BHjeKa Tpajama 3rpaje ako je

HPUMjESHUBO.

Jerasbanje  uHpopmaimje Ha Lleprudukary ymyhyjy

BJIaCHUKa OJHOCHO HajMOIPHMI[A WM 3aKymlna Ije MOry

noOuTH nojaTHe WHQOpMalyje y Morieqy MOryhHOCTH

npoBohema Mjepa 3a IMOOOJbIIAE EHeprujcke edukac-

HOCTH YKJbY4YHMBO HH(OpMaLMje y TOMIeAy TPOIIKOBHE

edukacHoctu Mjepa HaBenenux y Lepruduxkary.

Undopmarwje u3 crasa (5) OBOT 4iaHa MOTY CaapiKaBaTh U

Ipyre uH(bOpMAaIMje O MOBE3aHUM IHTAmBHMa, Kao H
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U]

®

©)

(10)

(1)

(12)

unpopmargje o
(uHaHCHpama.
OnjemnBame TPOIIKOBHE e(DHKACHOCTH TIpHjeayiora Mjepa
3aCHHBA C€ Ha CETy CTaHAApIHUX YCJOBa, Kao LITO CY
MpolLjeHa yIuTeaa eHepruje U IjeHe eHepruje Ha KojuMa
ce Ta IpOljeHa 3acHWBAa Te HpEIUMHHApHA MPOTHO3a
TPOILIKOBA.

3a mocrojehe 3rpajge, BpHjeAHOCTH HCTaKHyTe Ha
SHEpPTHjCKOM IepTH(HKATy IPE/ACTaBjbajy CHEprHjcKe
KapaKTepUCTHKE 3rpajiec U TOILIOTE MOTPeOHE 3a rpujame 1
HPUIPEMyY TOTPOIIHE TOILIE BOJE, U3padyHaTe Ha OCHOBY
peXUMa KOPHIUTEHA 3rpaje, U MOry a He MOpajy HyXXHO
U3pKaBaTH peajHy NOTPOILIbY CHepPruje y 3rpaiu WIH
EHOj CAMOCTAJIHO] YIOTPEOHO] 11 eIHN.

3a HOBe 3rpajie, BPHjEIHOCTH NCTaKHYyTe Ha €HEpIHjCKOM
HepTU(HUKATY TPECTaB/bajy CHEPTHjCKe KapaKTepPUCTHKE
3rpaje ¥ TOIUIOTE MOTpeOHE 3a TpHjarke, NPHIPEMY
HOTPOIIHE TOIUIC BOAE, KIMMATH3alMjy, M3pauyHaTe Ha
OCHOBY IIPETIIOCTABJLEHOI PEXKUMA KOPHIITEH-a 3rpaje, U
HE M3paXaBajy peallHy HOTPOLIBY €Hepruje y 3rpaju Hin
ECHOj CAMOCTAJIHOj YIOTPEOHO] 11 eUHN.

Ieptudukar 3a crambene 3rpaje ce uspalyje eneKTpoHCKU
n ucnucyje uckpyanBo myrem MCEE a npema [putory 1
oBe ypeaOe M Ha HauuMH Ja jé OHeMoryheHa mpomjeHa
HETOBOT CaJIpikaja.

Ieptudukar 3a HecrambeHe 3rpage ce uspabyje
SNIEKTPOHCKH M ucnucyje uckbyunBo mnyreM VCEE a
npema [lpunory 2 oBe ypexbe W Ha HauuH 1a je
oHeMoryheHa mpoMjeHa HBEroBoT caapiKaja.

LepTtudukar 3a ocrasne 3rpazge ce u3palyje elneKTpOHCKH U
ucmcyje uckipyunBo nmyreM MCEE a mpema Ilpunory 3
oBe ypeabc M Ha HAuWH Ja je OHeMoryheHa mpomjeHa
CTOBOT CaJIPIKaja.

NOTCTHLAjuMa W MoryhHocTHMa

Unan 19.
(M3rnen Leprtudukara crambenux u Lleptudurkara
HeCcTaMOCHHX 3rpajia)
LepTudukar ce cacToju O MeT CTPAHHUIA KAKO CIIHjEIH:
A) IlpBa crpannua leprudukara cagpxu:
1) Tlomarke o 3rpaiu:
- BpCTa 3rpaje,
- Ha3WB 3rpajie,
- NokanMja  3rpage  (KaTactapcka — 4ecTHIIa,
Karacrapcka OIMITHHA, ajapeca, Kyhuu Opoj,
MjecTo, OIITaHCKH Opoj),
- TOJTALIM O BJIACHHKY, HHBECTUTODY,
- MOJAI O TOJMHM M3rPaJibe U 33/ihe 3HaYajHe

0OHOBE.
2) Tlomatke O TEOMETPHjCKUM  KapaKTepHCTHKaMa
3rpaje;

- KOPHCHA TPHjaHa IOBpIIKHa 3rpaze Ay (M?),

- 6p¥r0 3ampeMrHa TPHjaHOT AWjena 3rpane Ve
(m )1

- daxrop obmmka srpage fo (M™).

3) Kimmarcke nonarke;

- KkuMarcka 30Ha CjeBep WM KJIMMaTcKa 30Ha
Jyr,
- Mjepo/iaBHa METEOPOJIOIIKA CTaHHIIA.

4) Tlogatke o CrenU(pUYHAM EHEpPTHjaMa W EMHUCH)H
YIJbSHAMOKCHAA 32  pedepeHTHe ©  CTBapHe
KJIMMAaTCKe M0/IaTKe;

- criennduYHa TOAMIIKBA MOTpeOHA eHepruja 3a
rpujame Q" ng (kWh/m?rox),

- crenu(UYHa TOAMIIHA HCIOpYYCHA EHepruja
E"ser (KWh/mZrox),

- cnenuHUYHa TOAMIIbA IPUMapHa EHepruja
E"orim (KWh/m®ron),

- rOAWIIba eMHucHja yrjbeH muokcuaa CO,
(t/rom).
5) Tlomatke 0 CHEPrUjCKUM pa3peiuMa 3rpaje;
- penaTuBHA crienMQuYHA TOMHMINa IOTpeOHA
eHepruja 3a rpujame Q" nd rel,
- SHEPIHjCKH pa3pen 3rpafe Ha cKamu ox A+ 1o
G

6) Ilomarak o pOKy BaXkera CHEPIrUjCKOr epTudHKara;

- O3HaKa EHeprHjCKOT IepTuduKara

- JaTyM H3/aBamba,

- JIaTyM HCTeKa.

7) Tlomatke o0 WLy KoOje je W3IAI0 EHEPIUjCKH
nepTuQHKar;

- OBJIAIIITEHO JIMIE (TIPaBHO WM (U3NUKO),

- perucrapcky 6poj OBIAIITEHOT JIMIIA,

- UME M Tpe3uMe HMMEHOBAHOI JMma Yy
OBJIAIITEHOM TIPABHOM JIHILY,

- UMe W TIpe3uMe, PErucTapcku Opoj M MOTIHC
JIMIA KOja Cy y4eCTBOBANA y M3Paddl II0jSIHUX
(hasza eHeprujckor neptudukara rpasie,

- UMe W Tpe3nMe OArOBOPHOT JIMNA Y NPAaBHOM
JHUIly WIM ¥WMEe U [pe3uMe OBJAITEHOT
(huzmyKor JTHLIA,

- MOTIUC H TeYaT JMHna Koje je HW3Jaio
CHEPIHjCKH HEPTU(HKAT.

8) Tlomarke O JIHILY KOj€ je U3BPIIHJIO CHEPIUjCKH ayJuT
3rpaje;

- OBJIAIIITEHO JIKLE (TIPaBHO WM (HU3NUKO),

- pETHCTapCKH OpOj OBIALITEHOT JIMLIA.

B) Apyra crpanuna Heprudukara caapxu:

1) Tlonmatke KOpHIITEHE 3a IPOPAYYH;

- YHYTpallliha TPOjeKTHa TEMIIepaTypa y Ce30HH
rpujama (°C),

- YHyTpallllba TPOjeKTHa TEMIIepaTypa y Ce30HH
xnahemwa (°C),

- Opoj catm pama cucTeMa TpHjama/xiahema ty
(h/man),

- Opoj naHa pajga cuctema rpHjama/xialhema duse
(man/cenm.),

- Opoj caTh paga  CHCTEMa  MEXaHHYKe
BeHTHNaNM]e/kmMaruzanmje tV,meh (h/man).

2) Kapakrepuctuke rpaljeBUHCKHX AWjenoBa 3rpaje
(ymopen0a cTBapHUX BPHjEIHOCTH ca JOMYIITEHUM ca
O3HAaKOM HCIyHhaHBamka TI'PAHUYHHUX BPHjEIHOCTH
natux [IpaBUITHUKOM O MUHHMAJTHUM 3aXTjeBHMa 3a
SHEePTHjCKe KapaKTEePHCTUKE 3rpajia);

- KOCOUIUjEeHT  TPAHCMHCHJCKOT  TOIUIOTHOT
ryOuTKa 10 jeIMHULM MOBPIIMHE OMOTaya,
rpujasor aujena 3rpaze, (W/m°K),

- Kkoe(UImjeHT npoiasa Tomiore, (W/m?K),

- BambCKU 3U10BH, 3UJI0BU IIpEMaA rapaxu, TaBaHy,

- npo3opy, OajKOHCKa BpaTa, KPOBHU IPO3OPH,
TPAHCIApEHTHH €JIEMEHTH OMOTada 3rpaje
(Uw),

- OCTaKkJb€HH MO TPO30pa, GalIKOHCKHMX Bpara,
KPOBHHX MPO30pa, TPAHCTIAPEHTHHX eJieMeHaTa
omoraua 3rpaze (Ug),

- paBHH M KOCH KPOBOBM W3HAJ TpHjaHOT
npocTopa, miad)oHU MpemMa TaBaHy,
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3)

1a)OHH M3HAJL BAE-CKOT 3paKa, a)OHU U3HAL

rapaxe,
3UI0OBU W CTPONOBH IIpeMa  HETPHjaHHM
IpocToprjaMa M HETPHjaHOM  CTyOHIITY

Temmeparype Bute ox 0°C,

3UJIOBHU IIpeMa Ty, IOJIOBU IIpEMa TIIy,

BalbCKa BpaTa, Bpara IpeMa HerpujaHoM
CTyOMIUTY, C HETPAHCIIAPEHTHHM BpaTHHM
KPWJIOM W OCTakJbeHEe TIperpaje Ipema
HETPHjaHOM MIPOCTOPY,

CTHjeHKE KyTHja 3a poJiere,

mwiadoHU ¥ 3u0BH m3Mely cTaHOBa, IU1adoHU
m3melly  IpujaHMX ~ pagHUX  [POCTOpHja
Pa3IMIUTHX KOPHUCHHKA,

KyIOJIe U CBjETJIOCHE TPAKE,

Bpara BjeTpoOpaHa.

Ilogatke o moTpeOHO] eHepruju 3a pedepeHTHE H
CTBapHE KJIMMAaTCKe MOJATKE Ca O3HAKOM HCIyHa-
Bamba IPAHUYHHUX BPHjEIHOCTH NaTUX IIpaBUIHHUKOM

(4]

MHUHHUMaJTHUM

3axTjeBMMa 32  €HEprujcke

KapaKTepUCTHKE 3rpajia;

TOIVIIKba TOTpeOHAa TOIUIOTHAa €Hepruja 3a
rpujambe 3a AeUHUCAHA MPOQPWIT KOPUIITEHA
Quns (KWh/ron),

cnenuduyHa TOAMIIKA TOTpPeOHA TOILIOTHA
eHepruja 3a Tpujame 3a NeHUHUCAHU TPOPHIT
kopuTema Q" ng (KWh/i m?rox),

TOWINba TOTpeOHA TOIUIOTHA CHEpruja 3a
3arpujaBamke TMOTpOmIHE Tomie Bome Qu,
(kWh/rox),

crnenduYHa TOOWIIKA TOTpeOHA TOIUIOTHA
€Hepryja 3a 3arpujaBame MOTPOIIHE TOIUIE BOJE
3a Q"w, (KWh/ m* ron),

TOJMIIKBba TOTpeOHA TOIUIOTHAa €Hepruja 3a
xnaheme 3a gepHHUCAHH TPOGUIT KOPUIITEHA
Qc,nd u (kWh / ropn),

crneduYHa TOOWMIIKA TOTpeOHA TOIUIOTHA
eHepruja 3a xinaheme 3a aepuHHCaHH TPOQUI
kopurema Q"¢ ng (KWh/ m? rox),
FOJMIIBGA  TOIUIOTHH — T'yOUIH
rpujarse Qyjs (kWh / ron),
crnemUIHN  TOIAWINBM  TOIUIOTHH — TyOHITH
crcreMa 3a rpujamse Q" s (KWh/ m? rox),
FOJMIIGM TOIUIOTHH TyOMIHM CHCTeMa 3a
3arpujaBame noTpouiHe Tomie Boae Qw s (KWh/
roz),

crenuUYHA  TONWIIEGM  TOIUIOTHH — TyOHIH
cucrema 3a 3ar12)1/1ja13aH,e HOTPOIIHE TOILIE BOJIE
Q"w.is (KWh/ m“ rop),

rogvIIkuU Tyounm cucremMa xnmahema 3a
nedunncann npodun xopumrema Qcs (KWh/
roz),

crenuUYHA  TONMIIEBM TyOMIM  cHCTeMa
xnahema 3a AepHHUCAHH TPODUIT KOPUIITESHA
Q"c.1s (KWh/ m?rop),

roJMIllhba IMOTpeOHA TOIUIOTHA eHepruja Qp
(kWh /ron),

crienrpuYHa TOMAMIIBA MOTpeGHA TOIIOTHA
enepruja Q"y (KWh/ m?rox),

TO/IMIIba TIOTpeOHa eHepruja 3a pacsjety Q
(kWh /ropn),

crienndrYHa TOAMIIBA MOTpeOHA eHeprja 3a
pacsjery Q", (kWh/ m? rox),

TOJMILA UCIOpYYEHA eHepruja 3rpaju 3a Egg
(kWh /ropn),

CUCTEMA 3a

creruYHa TONUIIKHA HCIOpYYEeHa EHepruja
srpa 3a B"ge (KWh/ m? rox),

FOJIMIHA IpuMapHa enepruja Epyim (kWh /rog),

cnenupuYHa TOAMIIA IIPUMapHa CHEpruja
E" prim (KWh/ m? rop),

romuiiba emucuja CO; (t/rox).

1) Tpeha crpanuna LHepTtudukara cagpxm:
1) Tlomatke 0 TEPMOTEXHYKHM CHCTEMUMA 3Tpaje:

BpCTa 3rpaJc npema CJI0XKEHOCTU TEXHUYKOI

cucteMa  (ca  jeMHOCTABHUM  TEXHUYKUM
CHUCTEMOM, ca CII0KEHUM TEXHUYKUM
CHUCTEMOM),

HayMH TpHjama (JIOKAIHO, €TaKHO, LIEHTPAIHO,
JTAJbUHCKO),

HaYMH TpHUIpeMe MOTPOIIHE TOIUIE BOAE
(JIOKaJIHO, IIEHTPAJTHO, CIIPEMHUK, IIPOTOYHO),
TOJIMHA NIPOM3BO/IEbE U3BOPA TOIUIOTHE CHEPTHje
3a rpujame,

W3BOp CHEpruje 3a TpHjame 3rpaae (IPUPOAHH
IUIMH, YKaIlUbCHH HaQTHH IUIMH, JIOXK YJbe,
eNIEKTPIYHA €HEeprHja, yrasb, JabUHCKH H3BOD,
OWUE, ocrano),

M3BOP CHEpPrHje 3a MPHUIPEMY IOTPOIIHE TOILIC
Bojc (MPHUPONHM IUIMH, YKAIUb€HH HAPTHH
IUIMH, JIOK YJbe, CNEKTpUYHA CHEepruja, yrasb,
JasbuHCkH u3Bop, OUE, ocraro),

HauvH Xialjewa 3rpage (JOKaHO, ETaXHO,
LICHTPAJTHO, HeMa),

W3BOPU EHEprHje KOjH ce KopucTe 3a xiaheme
3rpaje (eJIeKTpUYHa €HEPTHja, IPYTo),

BpcTa BeHTHIauuje (mpucwiHa Oe3 IoBpaTa

TOIUIOTE, TPUCHIHA Ca IIOBPaTOM TOILIOTE,
MPHPOJIHA).
2) Tlomatke O KOpHUINTCEHY OOHOBJBMBHX H3BOpa
eHepruje:
- yIuo OOHOBJBMBMX H3BOpa CHEprHje y
HOTpeOHO] TOIIIOTHO] eHeprHju 3a rpujame (%),
- yauo  OOHOBJBMBMX — W3BOpa  CHEpruje y

3) Topmatke o

MOTpeOHO] TOIUIOTHO] CHEPTHjU 3a TpHjame,
xJaljere M NpuInpeMy NOTPOILIHE TOIUIE BOAE
(%)v

yIuo OOHOBJBMBMX H3BOpa CHEprHje y
HCTIOPYYCHO] CHEPTHJH 3a pajl TEPMOTEXHHIKHX
cucrema (%),

BpCTa CHCTeMa ca OOHOBJBMBHM H3BOpHMA

eHepruje (CoNIApHM  KOJISKTOPH, TOIUIOTHA
mymria, OTOHATOH, OHoMaca, IPyro).
MjepaMa TO0OJBIIAHAa  EHEPrHjCKe

e(pHKaCHOCTH:

) UYersBpra

pennu Opoj Mjepe,
OITHC Mjepe,
SHEPTUjCKH pa3spe]] 3rpaje HaKOH peajn3aiije
Mjepe,

ymrene ucnopydere eaepruje (kWh/rom),
cMameme emucuje CO, (t/rox),

pesuMe mperopyka 3a mnoBehame eHeprujcke
edukacHoCTH 3rpaje.
CTpaHuIa

Leptudpukara caapxu

o0jalImehe TEXHUIKHUX [T0jMOBA.

E) Iera crpannua Iepruduxara canpxu nonuc
HpOIKCa, HOPMH M OOpadyHCKHX IOCTyNaka 3a ozapehuBarme
nojaraka HaBefeHux y Leprudukary.
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Yiau 20.

(U3rnen LleprudukaTa ocTamux 3rpana)
Iepruduxar ocranux 3rpaga Koje TpoIle eHeprujy cacToju
ce Off YETHPH CTPAHHUIIE KaKO CIIHjean:
A) IIpBa crpanuna Lepruduxara cagpxu:

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Ilonarke o 3rpaau:

- BpCTa 3rpaje,

- Ha3uB 3rpaje,

- JoKangja 3rpage (KaTacrapcka dYecTula,
anpeca, KyhHH Opoj, MjecTO C TIOIITaH-
CKUM Opojem),

- OJIALM O BJIACHUKY, HHBECTUTODY,

- NOJAlld O TOOWHU W3IPalhe H 3aHhe
3HaYajHe OOHOBE.

INomatke O reoMeTPHjCKHM KapaKTepHUCTHKaMa

3rpaje;

- KOpHCHa TpHjaHa MOBpHIMHA 3rpaje Ag
(m )|

- OpyTO 3ampeMrHa TPHjaHOT AWjera 3rpajie
V. (M),

- (paxtop obmmka srpaze fy (M),

Knumarcke nopartke;

- 3onHa CjeBep mnu 30Ha Jyr,

- Mjepo/iaBHa METEOPOJIOIIKA CTAaHHIIA.

[logatke o cmenuMpuYHUM eHeprujama 3a

pedepeHTHe 1 cTBapHE KIMMAaTCKe IOJIaTKe;

- crenM(rYHa TOIMIIbA IOTpeOHA eHep-
ruja 3a rpujase Q" ng (KWh/ mrox),

- crienuHYHa pENaTHBHA TOAMIIEA IOT-
pebHa eHepruja 3a rpujame Q" g rel (%0).

IMomatak O pPOKYy Bakema CHEPrHjCKOT

nepruduKaTa;

- O3HaKa EHepPryjCKOr IepTrdHKaTa

- JIaTyM M3/IaBama,

- JIATyM UCTEKa.

[logatke o My Koje je W3JANI0 E€HEPTHjCKH

nepTuQUKaT;

- OBJIAILITEHO JIKLE (TIPABHO WM (PU3UYKO),

- perucrapcky 6poj OBIALITSHOT JIMIIA,

- UME W Ipe3uMe HMEHOBAHOT JHMIA Yy
OBJIAIITEHOM IPAaBHOM JIHILY,

- AMEe W Tpe3nMe, PErucTapcku Opoj u
NOTHHC JIMI[Aa KOja Cy YydYecTBOBala Yy
u3pagM  MOjedHUX (aza  eHeprujcKor
nepTudHKaTa 3rpaze,

- UME U Tpe3uMe OJArOBOPHOT JIHLA Y
[PaBHOM JIMIy WM HME M IIpe3uMe
OBJIAIITEHOT (PU3MYKOT JINIIA,

- MOTIHC W TIeYaT JMIa Koje je M3IaJo
€HEPTHUjCKH IepTU(HKAT.

[Tonmatke o JHIy KOje je M3BPIIMIO €HEePIHjCKH

ayIIUT 3rpaje;

- OBJIALITEHO JIUTIE (MPABHO WITH (PH3HYKO),

- perucrapcku 6poj OBIAILITEHOT JIUIIA.

Bb) pyra crpannua Hepruduxara canpxu:

1

Kapakrepuctuke  rpaljeBUHCKHX  JAuWjenoBa
srpage (ymopeaba CTBapHHX BpHjEIHOCTH ca
JIOMYLITEHUM Ca O3HAKOM HCIyHaHBamba TIpa-
HUYHMX BPHjEIHOCTH Koje he OuTH mpormcaHe
NPaBUIHAKOM O MHHHMMAJIHUM 3aXTjeBUMa O
CHEePIrUjCKUM KapaKTepUCTHKaMa 3rpajia.

- KOC(HUIIMJEHT TPAHCMUCH]CKOT TOILIOTHOT
ryOouTKa 110 jeIMHUIN HOBPIIMHE OMOTaua,
rpujasor aujena srpaze, (W/m?K)

- KOC(UIIMjeHT IpoIIasa TOIIOTE, (W/mzK)

2)

3)

4)

- BAalkbCKU 3WJ0BH, 3UJAOBU IIpEMa rapaxu,

TaBaHy,
- nmpo3opu, OaJKOHCKa Bpara, KpPOBHHU
pO30pH,  TPAHCIAPEHTHH  EJIEMEHTU

omoraya 3rpage (Uw),

- PaBHH M KOCH KPOBOBH H3H4J T'PHjAHOT
HpocTopa, MIadOHN NpeMa TaBaHy,

- wiaOHN M3HAJ BaWCKOT 3paka, miadoHu
W3HaJ rapake,

- 3UIOBH M CTPOIOBH IpeMa HETrpujaHduM
IpocTopyjaMa MU HErpHjaHOM CTYOUILTY
Temmeparype Buiue oxa 0°C,

- 3UJOBH IIpeMa Ti1y, II0JIOBU IIpeMa Ty,

- BalkbCKA Bpara C HETPAHCIAPECHTHHM
BpPAaTHHM KPHJIOM.

IMopmatke 0 TEPMOTEXHUKIM CHCTEMUMA 3rpaie:

- BpCTa 3rpajie IpeMa CI0KEHOCTH TEeXHHY-
KOT cucTeMa (ca jeIHOCTaBHUM TEXHHY-
KUM CHCTEMOM, Ca CJIOKEHHUM TEXHHYKHM
CHCTEMOM),

- HaYMH Tpujamba  (JIOKAIHO,  ETaX<HO,
LEHTPAITHO, JAJBHHCKO),

- HA4MH TNpUIpPEME IOTPOIIHE TOIUIE BOAE
(JTOKaJTHO, LEHTPAJTHO, CIPEMHUK,
MPOTOYHO),

- roJMHa TIPOW3BOMEE H3BOpAa TOILIOTHE
SHEepTHje 3a rpyjame,

- W3BOp CHEprHje 3a TpHjame 3rpaje
(IpUpoIHHM IUIMH, YKaIUbeHH Ha()THU
IUIMH, JIOXK YJbe, CJIEKTPUYHA CHEepruja,
yrasb, nasbuHCKH n3Bop, OUE, ocrano),

- W3BOp CHEprHje 3a NPHIPEeMy OTPOIIHE
Toruie Boje (NPUPOAHM IUIMH, YKaIJbEHH
HaQTHU IUIMH, JIOK YyJbe, EJIEKTPHYHA
eHepruja, yrajb, najbuHcku m3Bop, OUE,
ocTao),

- HauWH Xialema 3rpaze (JIOKaIHo, eTaXHO,
LEHTPAJTHO, HEMA),

- W3BOPH EHEprHje KOju Cce KOpHUCTe 3a
xialjeme 3rpage (eNeKTpHYHA EHepruja,
ApYro),

- BpcTa  BeHTWIanWje (mpucwiHa  Oe3
HOBpara TOIUIOTE, MPHCUIIHA Ca MTOBPATOM
TOILJIOTE, IPUPOJTHA).

IMomatke o KopumITeHY OOHOBJBMBHMX H3BOpa

eHepruje:

- yIMO OOHOBJPMBHX H3BOpa CHEPIUje Y
noTpebHOj  TOIUIOTHOj  CHEpPrUju  3a
rpujarse (%),

- yauo OOHOBJBMBHX H3BOpa €HEpruje y
noTpebHOj  TOIUIOTHOj  CHEpruju  3a
rpujame, xiaaheme U NpUIpeMy HOTPOIIHE
tomute Boze (%),

- yIMO OOHOBJBMBHX H3BOpa CHEprHje Y
HCIIOPYYECHO] CHEPTHjU 3a pan
TepMOTEXHHUKUX cuctema (%),

- BpCTa crcTeMa ca OOHOBJ/BUBHM M3BOpHMA
eHepruje (CoJapHH KOJEKTOPH, TOILUIOTHA
mymria, OTOHATIOH, OHoMaca, Ipyro).

IMogatke o Mjepama moOOJBIIAEEa EHEPIHjCKE

e(pUKACHOCTH:

- pexnnu Opoj Mjepe,

- OITHC Mjepe,

- SHEPrUjCKM  paspel  3rpaje  HaKOH
peanmm3anyje mjepe,

- yurene ucnopydere enepruje (kWh/rom),
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®)
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(10)

(1)

(12)

(13)

- cmatberbe emucuje CO, (t/ron),
- pesume  mpemopyka  3a  mosehame
eHeprujcKe ehUKACHOCTH 3rpajie.
Tpeha CTpaHHLA Heprudukara
00janmemhe TEXHUIKKX T10jMOBa.
) Yerspra crpanuua Llepruduxara canpxu nomnuc
Mponuca, HOPMH M TPOPAYYHCKHX IOCTyMaka 3a
onpehuBame rmojaraka HaBeACHNX y Hepudukary.

Unan 21.
(YHoc nopnaraxa)

Tomumma u crienuduyHa eHepruja nmotpedHa 3a xiaheme,
pacsjery, moMohHa eHepruja 3a IIOTOH CHCTEMa TpHUjamba U
cHCTeMa KIMMaTu3anwje, Kao 1 punaaajyhu ryounu yHoce
ce y Lleprudukare camo 3a HectamOeHe 3rpaje.

Tlopeheme pauyHckn n0OUjeHHMX pedepeHTHHX BpHjEa-
HOCTH TIOTpeOHE €Hepruje ca TPaHWYHUM BpPHjCTHOCTHMA
nmatuM y cT. (6) u (7.) wiana 17. oBe ypendOe BpIH ce U
yaocu y lleptudurar camo 3a crnenubuYHy TOIUIIDLY
noTpeOHy TOIUIOTHY eHeprHjy Q"nng (KWh/m?  rop),
pedepenTHe KIMMaTCKe moAaTke ¥ (hakTop odnmKa 3rpaje.

Unan 22.

(U3pana u m3naBame lleprudukara)
Leptuduxar ca jemmacrBeHom ozHakoMm (M1 Opoj), xao
CJICKTPOHCKU T€HEPHCAaH NOKYMEHT, ce No0Hja Ha OCHOBY
OH-TIMHE TIONMyHCHE aIUMKalje 3a W3BjelITa] O
CHEPTHjCKOM ayJquTy 3rpajga / TpOpavyyHy CHEPIHjCKHX
notpeba HoBux 3rpana y UCEE - kommonenta Exeprujcku
HEePTUDHKATH 3rpaja.
Leptudpuxar u3 craBa (1) oBor wiaHa ce um3pahyje Ha
Manupy y JIBa UCTOBjeTHA MPUMjepKa y CKIIALy Ca WIAHOM
18. craB (10.) oBe ypende.
Heptudukar u3 crasa (1) oBor 4iaHa MOTIHCOM OBjepaBa
OBJNAITEHO (U3MYKO JIMIE, WIM HMEHOBAaHO JIHIE Y
OBJIAIIITEHOM MPABHOM JIHILY.
Leptudukar ce y ananorsom oOimky nocraBiba OMITY,
WUHBECTHTOPY, BJACHUKY WM KOPHUCHHKY, a KOJ
BHUIIECTAMOCHUX  3rpaja  yIOpaBUTEJby  3rpage |
NPEJICTaBHUKY CYBJIACHUKA 3Tpajie.
V ciydajy ma ce paau o 3rpaad ca BHIIE CyBJAacHHKa, IO
jemna xommja llepTudukara ce mOCTaB/ba CBAKOM OJ
CYBJIACHHKa 3Ipajie.
LepTtudukar ce n3naje 3a nujerny 3rpamry, ca pPOKOM BaKema
on 10 (mecet) roguHa.
W3unmHO on crasa (1) oBor umana 3a mocrtojehe 3rpane
KOje ce MpoJajy Win u3HajMIbyjy, LlepTudukar ce Moxe
M3JaTH U 3a MO 3rpajie KOjU YMHH CAMOCTAJIHY YIOTpeOHY
LjeuHY 3rpaje.
MzanmvHO ox craea (1) oBor wiana Lleprudukar ce uznaje
3a JIMjenoBe 3rpajie KaJa ce paju o 3rpaad Koja je, mpema
0Boj Ypenbu, nepuHucana kao "3rpajia ca Buiie 30Ha".
3rpaza WM BEHa caMOCTalHa YHOTpeOHa IjesMHa MOXe
nMatH camo jerad Baxehu Lleptudukar.
VI3HuMHO of1 ctaBa (9) OBOT uiiaHa, BIACHUK JHjena 3rpaje
KOjH TIpe/iCTaB/ba CaMOCTAJHY YIOTPEOHY IjeIMHY, MOpes
Baxkeher Leprudukara, Moxxe ucxonoatu u Lleptuduxar
3a Ty CaMOCTaJIHy YHOTPEOHY I[jeNuHY.
Leptudukar n3natr y cknany ca craom (10.) je Baxehu
LlepTuduxkar.
VY cnydajy Kama ce 3a 3rpamy MjeIIOBHTE HaMjeHe H37aje
jenan 3ajemamuku Lleptudukar 3a mmjeny 3rpany, Tama ce
HOCTYIIaK €HEePIHjCKOT LepTU(UIMpaka IPOBOIH Y CKIIAIY
Cca IIPETEe)XHOM HaMjeHOM 3rpaje.
Leprudukar nomnujexe cucremy HesaBucHe KOHTpone Y
CKJay ca 3aKOHOM M OBOM YpeIOOM.

1)) cajipiKu

@)

@

Unan 23.
(UyBame eHeprujcKor nepTudukara)

Lepruduxar 3rpage OZHOCHO AWjena 3rpajge WIH IbeHe
caMOCTajJlHE YNOTpeOHe IHjeNuHe, IyXXaH je dYyBaTh
BJIACHUK, MHBECTHTOP WM KOPHCHHK 3rpajie, HajMame y
poky Baxkema Tor Lleprudukara.
Munucrapcteo OMITY je obaBe3HO na TpajHO UyBa
CHEPTHjCKH IEpTH(HKAT 3rpajge OJHOCHO AHjena 3rpaje
Ka0 CaMOCTaJIHE YIOTpeOHE IIHjeIHHE.

V - HAYUH ®OPMUPAIBA TPOLLIKOBA
EHEPIT'MJCKOI' HEPTUOUILIUPAIBA

@)

@

@)

@

®)

@)

@

®)

4)

Unan 24.
(CtpykTypa TpoIIKoBa epTHGUIIpama)

TpoIIKoBH €HEPTUjCKOT HepTH(HUIMpParba 3rpajia cacToje ce

W3 JIBa JMjena, U TO:

1)  makmane 3a yciyre eneprujckor ayauta 3rpane (Cep,)
u

2)  TpPOIUKOBU 3a W3/IAaBaK-C CHEPrHjCKOr IepTH(hHKAaTa
3rpaje

Tpouikose u3 craBa (1) oBor wiaHa U u3pany HepTuduxara

CHOCH BIIACHHK, HHBECTHTOP M KOPHUCHHK (HapydHJall

Heprudukara).

Unan 25.

(VI3HOC HaKHa/Ie 3a yCIyre CHEPrHjCKOr ayauTa 3rpaja)

Ha npujemtor wmunuctpa OMITY Bnama ommykom

MPOTIMCYj€ HajBUILIHN U3HOC HAKHAJE 33 YCIyre €HeprujCcKor

aynuta 3rpana, (L,

W3Hoc HakHaje 3a YCIyry EHEprujcKOr ayauTa 3rpajie

3aBHCH OJ:

a) BpCTE W MOBpIIMHE 3rpajie, OJHOCHO IWjena 3rpaie
WK CaMOCTaHe YIOTpeOHe IfjejiiHe 3a KOjy ce
€HEePTHjCKH ay/IUT BPILIH,

b) obuma, campxaja u
JOKyMEHTaIHje.

VYV noBpmmHy U3 craBa (2.) Tauka a) OBOI' WiaHa He

ypauyHaBa ce KODHCHA [OBPLIHHA  3A0KPYXEHHX

(YHKIIMOHAITHUX IIjEJIMHA 3TPaJie KOje ce He TPHjy.

Unan 26.

(CrpyxkTypa TpomuikoBa 3a n3naBame Lepruduxara)
TpomikoBw 3a u3naBame L{epTudrkara cacroje ce ox:
a)  HakHaze 3a pUHAHCHpabe He3aBUCHE KOHTPOJIC U
b) nmpommcamor w3HOca HakHage ~3a  W3/ABambE

LepTtudukara,
TpomkoBu u3 craBa (1.) oBor wiana oOpauyHaBajy ce
npema oOpacity:
N = Cg + k X Cep, Tje je:

N — m3HOC TpomKOBa 3a uznaBame Lleprudurara (KM),

KOMIUICTHOCTH  TCXHHUYKE

Cecr NPOIMCAaHW M3HOCH HAaKHAJAEe 3a H3/1aBabe
Heprudukara (KM),

k x C¢p - nmo HakHaze npenpubieH 3a QuUHaHCHpame
TPOIIKOBA HE3aBHCHE KOHTPOJE, jEAHAK YMHOLIKY

HajBHILET M3HOCA LMjEHE SHEPrHjCKOr ayJuTa 3rpaje u3
unana 25. ctaBa (1.) oBe ypenoe u xoepunumjenra k, (KM)
Ha mpujemmor mumncrpa OMIIY Brmama ommyxom
NPONKCYje HAJBUIIM HW3HOC TPOLIKOBA 33 H3/aBAC
[eptudukara C.. U HE3aBUCHY KOHTPOJY HajKacHHje 1O
15. meuembpa Texyhe roavHe 3a HapenHy TOAWHY, a
omtyka ce ofjaBmbyje y "CnyxOeHUM HOBHHaMa
Oenepanuje buX".

IMponucanu u3HOC HakHaje u3 crasa (1) oor unana (Ce)
kao ¥ koepunujeHt "k" cy cacTaBHM JHjeJIOBU OJUTyKe U3
craBa (3) oBOr uiaHa.
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Unan 27.
(Hamjena yrpomka n3noca yrahieHnX cpeicraBa)

(1) HakoH  [OOCTaBJbEHOT  HW3BjelITaja O  H3BPLICHOM
CHEPIrUjCKOM ay[uTy 3rpajie Of CTPaHE JIHI@ OBJIAIITEHOT
3a BpIUCHE CHEPrHjCKHUX aylauTa WM LepTHHIHpahe
srpaga, amuHHCTpaTtop Kommonenre 4 - Eneprujcku
HepTUHKTH 3rpajia, Ha OCHOBY (hopMyiie U3 wiaHa 26. oBe
ypenbe M neMHHCAHUX BPHjEJHOCTH HAjBHINET HM3HOCA
HAaKHAJIE 32 BpIIEHE CHEPrHjCKuX aymuta 3rpaga Cep, U3
uynaHa 25. oBe ypende, ¥ OJUTyKOM yTBpheHe BpHjeXHOCTH
C.. u koedunmjenra "k", npopauyHasa uzHoc HakHanae (N)
KOjy MOpa yIUIATUTH OBJIAIITEHO JIMLIE.

(2) Tlo ycmjemHO OCTAB/LEHOM H3BJEIITjy O €HEPIHjCKOM
ay[uTy 3rpajic H JOCTaBJbama yIuiaTHHIE 3a HakHay (N),
aIMUHHCTpaTop obaBjerTaBa JIMIE OBJIAIITEHO 3a BPLICHE
CHEPTHjCKUX ayauTa WM lepTHHIMpame 3rpaja,
uHTepHOM TopykoM y okeupy MCEE wmm myrem
3BaHMYHOT Mawi-a, 1a je Lleptuduxar renepucan y UCEE
ca jenquHcTBeHMM M1 M cripeMaH 3a Tpey3uMame U MPUHT
Ol CTpaHe JHMIa OBJAIITEHOI 33 BPLICHE CHEPIHjCKUX
aynuta w/Wmm neptudunmpame 3rpajia.

(3) W snoc u3 craBa (1) oBor umaHa ce ymuiahyje Ha pavyH
jaBaux mpuxona ®exmepammje bocHe m XeprerosmHe u
pacniopehyje ce Ha HaMjeHCKH MOJpayyH MHHHCTApPCTBA
OMITY.

(4) Tpommcanu HM3HOC TPOIIKOBA 3a H3[ABAIE CHEPIHjCKOT
nepruduxara srpage (C,) HaMjeHCKHM Ce€ KOPHCTH 3a
o0aBJbame I10CIIOBA M3/1aBarba CHEPrUjCKOr LepTH(hHUKaTa
3rpaje, Boheme U oAp)kaBame 0ase Mojaraka O W3AaTHM
nepTuuKaTIMA.

WzHoc HakHame mpensuheH 3a (UHAHCHpame TPOIIKOBA

HE3aBUCHE KOHTPOJIE
(k X Cep;) ce KOPHCTH 3a TPOIIKOBE CIIPOBOlEHma HE3aBICHE

KOHTpOJIC W3BjelliTaja O CHEPrHjCKUM ayAuTHMa M H3IaTHM

nepTuHUKaTIMa U 3a Bohema 0a3e mojaTaka JIMIa HMEHOBAHUX

3a HE3aBHCHY KOHTpOIY.

VI - HAUUMH ®OPMUPAIBA TPOILIKOBA
EHEPI'HJCKOI AYIUTA

Unan 28.
(HakHaze 3a ycityre eHEprujcKor ayaura)

(1) Ha mnpujemnor Munuctpa Bnaga omaykoMm mpomucyje
HAjBUIIN M3HOC HAKHA/E 3a YCIyre SHepTHjCKUX ayauTa
Ipyrux o0jekaTa, HHAYCTPH]CKUX TOCTPOjerha, TEXHOJIOMI-
KUX TIpolleca M KOMYHalIHHMX Yyciyra JeduHucaHmx
noceOHUM mpomucuMma u3 wiaHa 1. cr. (3.) u (4.) oBe
ypenoe.

(2) Ha mnpujemnor Munucrpa Bnaga omiykoMm mpormucyje
HajBHUIIN W3HOC HAKHAJIE 3a YCIYTY PEIOBHOT €HEpPrHjCKOT
ayguTa CHUCTEMa TpHjaka W CHUCTeMa KIMMaTH3aluje,
ne(MHUCAHOT TPABHJIHUKOM O PEJOBHHM €HEPIHjCKUM
ayIuTHMa CHCTEMa rpHjama M CHCTeMa KIMMaTu3aluje 13
ynaHa 1. ctas (5) oBe ypenoe.

(3) TpoukoBH pEIOBHHX CHEPTHjCKUX ayAWTa CHCTEMa
rpujakba M CHCTeMa KIMMarH3aluje, cacToje ce U3 JBa
JIjeria, v TO:

a. HaKHaJe 3a YCIyre PEJOBHOT EHEPIrujcKor ayauTa
cucrema rpujama u cucrema kiumMarnsaiuje (Crey) U
6.  TpoukoBa He3zaBucHe KOTpoie (Cpy)

(4) TpomkoBe u3 craBa (3) OBOI wWiaHa CHOCH BJIACHWK,
WHBECTUTOP W  KOPDUCHHK  (Hapydywnal — peJOBHOT
€HEePTHjCKOT ayJInTa).

Uan 29.
(CrpykTypa TpomKoBa pelOBHHX EHEPIUjCKUX ayAuTa CHCTEMa
rpHjama 1 CHCTeMa KIIMMaTH3allxje)

(1) Wsnoc HakHane (Ce,) U3 wiana 28. craB (3) Tauka a) oBe
ypenbe, 3a ycIyry peloBHOT €HEPIHjCKOT ayIuTa CHCTeMa
TpHUjamka U CUCTeMa KIMMAaTH3aIHje 3aBUCH OJ1:

a) CHare M CIOXCHOCTH CHCTEMa 3a KOjH C€ BpIIH

PEIOBHH €HEPIHjCKH ayIuT;

b)  mocrymHOCTH aneKBaTHE TEXHHYKE TOKYMEHTALIH]E.
(2) Wsnoc Tpomkosa He3aBucHe KoHTpoe (Cpy) U3 wiaHa 28.

craB (3) tauka 0) oBe ypexbe, je jemHaK YMHOIIKY

HajBMILEI IPOIMCAHOI M3HOCA HAaKHA#e 3a YCIyry

PEIOBHOT €HEPIHjCKOT ayAuTa CHCTeMa IrpHjamba U CUCTEMa

ximmatn3anyje (Cre,), 1 Koedunujenra kg,

(3) Usaoc TpomkoBa u3 crasa (2) OBOT 4WiaHa padyHa ce 0
dhopmyu:

anl = kl X Crea (KM)

(5) Omnykom w3 wmana 28. craB (2) oe ypenbe Buanma
®Oenepanuje buX npomucyje HajBUIIN H3HOC TPOIIKOBA 3a
yciIyry penoBHOr eHeprujckor aymutry Cr, M H3HOC
kodpunumjenra "k," HajkacHuje mo 15. mememOpa Tekyhe
TOJIMHE 33 HapeJHy TOAMHY, a OJykKa ce o0jaBibyje y
"Cayx6ennm HoBHHamMa Denepanuje buX".

Unan 30.

Ha TpomkoBe 3a yciyre €HEprHjCKHX ayauTa JAPYTHX
o0jekara, HHAYCTPH]CKHX MOCTPOjeHha, TEXHOIOUIKUX IpoLeca
Y KOMYHaJHHX yciIyra Ae(pMHHCaHUX MOCEOHUM MPOIHCHMA U3
ynana 29. craB (1) oBe ypexbe Ha oxromapajyhn HaumH ce
npuMjeryjy oapende wi. 28. u 29. ose ypende

Uman 31.
(Hawmjena yrporka n3Hoca yrutaheHux cpeacrasa)

(1) HakoH J0CTaB/BEHOT H3BjElITaja O M3BPIICHOM PEIOBHOM
SHEeprHjCKOM ayAUTy O] CTpaHe OBJAIITCHOr JHWIa, a Ha
OoCHOBY (opmyne u3 uwiaHa 29. craB (3) oBe ypembe u
neUHNCAHNX BPHjETHOCTH HajBUILET W3HOCA HAKHAIE 3a
BpILICHE DPENOBHUX €HEPrHjckux aymuta Cp, W Koedu-
mmjerra "k1" u3 craBa (4) WCTOT WiIaHa, aMHHHCTPATOp
Kommonente 5 — TexHuukn cucTeMH TIpHjakba M|
KIMMaTH3alyje, npopadyHaBa usHoc HakHaae (N1) kojy
MOpa YIIATUTH OBJIAIITEHO JIULE.

(2) Tlo ycmjemHO MOCTaB/FEHOM W3BJEIITjy O PEIOBHOM
SHEPIHjCKOM ayAuTy W JOCTaBJbama YIUIATHHIE 32
HakHaay (N1), ammuHHCTpatop oOaBjemTaBa OBIAIITEHO
qmuue uHTepHoM nopykoM y oksupy MCEE wm myrem
3BaHWYHOI Mawi-a, na je M3Bjemraj ca jeAHHCTBEHOM
mudpom renepucan y UCEE u cnipeman 3a npey3umarme U
TIPUHT Off CTPaHE JIMNA OBJAIITEHOT 32 BPIICHE PETOBHUX
SHEePTHjCKHX ayuTa.

(3) WUsaoc u3 craBa (1) oBor wriana ce ymiahyje Ha pauyH
jaBuux mnpuxona Denmepaimje Bocre u XepueroBuHe u
pacropehyje ce Ha HaMjeHCKH MOApauyyH MHHHCTapCTBa
OMEPU.

(4) W3saoc u3 craBa (1) oBOr wiaHa ce KOPHCTHU 3a TPOIIKOBE
cripoBoljera He3aBHCHE KOHTPOJIE M3BjeIlTaja O PEIOBHIM
SHEePTHjCKUM ayIuTHMa U 3a Bohema 0a3e mojaraka Jmma
MMCHOBAHUX 32 HE3aBHCHY KOHTPOITY.

VIl - HE3ABUCHA KOHTPOJIA U3BJELLITAJA O
MNPOBEJEHUM EHEPT'NJCKUM AYAUTUMA U
N3JATUM HEPTUPUKATUMA

Unan 32.
(HezaBucHHU cHCTEM KOHTPOJIE U3BjeLITaja O IIPOBEICHUM
SHEprHjCKUM ayauTiuMa U u3natuM Liepruduxarnma)
(1) Emneprujcku uepTU(UKATH 3rpaja W/ H3BJEIITAH O
CHEPrHjCKUM ayJuTHMa 3rpaja U U3BjellTajd O PSIOBHUM
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ayauTHMa CHCTeMa TpHjamba U CHUCTEeMa KIMMaTH3aluje
HOJUTHj €)Xy HE3aBHCHO] KOHTPOJIH.

HesaBucHy koHTpoiy mpoBohema mocrynka u3 craBa (1)
oBor wiaHa nposoau Kommcwja 3a He3aBHCHY KOHTPOIY
KOHTPOJIOM H3BjeIliTaja O TMPOBEACHHM EHEPTHjCKUM
ayauTuMa U uzgatuM Leprudukartuma (y AajbmbeM TEKCTY:
Komucuja 3a He3aBUCHY KOHTPOITY).

Kommcujy 3a He3aBHCHY KOHTpody W3 craBa (2) oBOT
wraHa, Ha mnpujeanor CrpydHor onodopa, pjeliemheM
nMenyje muauctap OMITY.

OMITY/®MEPH,cBak0 y OKBUDPY CBOjUX HAaIJICKHOCTH,
BpIIM HAA30p HAA pajgoM OBJNALITCHHX MPAaBHUX /
(UM3MYKUX JIMLA U HaJl CIIPOBONEH-EM MOCTYIKA HE3aBUCHE
KoHTpoJie m3aatux Lleprudukara i caunmeHnX U3BjemITaja
0 SHEePrHjCKUM ayUTHMA.

OMITY/OMEPU he mucaHuM myTeM 00aBHjEeCTHTH
¢u3nuKky/ mpaBHY o0co0y OBJAIITEHy 3a EHEPIujCcKo
HEepTUPHULIPAHE W/IITH SHEPTHjCKH ayAUT 3rpajie, OTHOCHO
PENOBHH  ayIuT  CHCTeMa TIpHjakba W CHcTeMa
KIMMaTH3aIyje, Koja je u3pajmia CHePrijCKU [ePTUPHUKAT
3rpajie, OAHOCHO H3BjEIITaj O PEJOBHOM ayIuTy CHCTEMa
TpUjakba W CHCTEMa KJIMMAaTH3allfje KOjU je MpeaMeT
KOHTPOJIE, O TIOKPEeTamy MOCTYIIKa KOHTPOJIE TE II03BaTH Jia
OMITY, omHOCHO MUHHCTAPCTBY, NOCTaBH JOKYMEHTALH]Y
MoTpeOHY 3a MPOBOherbe KOHTPOIIE.

Jlune oBnamTeHO 3a BpIICHE CHeprujckux ayaura w/MWmm
nepTuUIMpame 3rpajga, OXHOCHO 3a pPEIOBHE ayauTe
CHCTeMa TpHjakba W KIMMaTH3alMje, KOje je H3PaIUIIo
Leptuduxar/M3BjemTaj Koju je TpeaAMET HE3aBHUCHE
KOHTpoOJe, AykHO je Kommcuju 3a HE3aBHCHY KOHTPOIY
JaTd Ha YBHA CBe MOTpeOHE MOAATKe M 3alice O
MPOBEIICHOM eHeprujckoM ayauty/ypahenom Lleprudu-
KaTy, Kao M 3alKce O M3BPIICHUM NpOpayyHUMa Koje MM
Komucuja 3a He3aBUCHY KOHTPOITY 3aTPaXKH.

OMEPHU/ OMITY Boam perucrap OBIAIITEHWX JHUIA 32
HpoBoljee He3aBUCHE KOHTPOJIE.

Unan 33.
(Metona onabupa y30pKa)

LepTudukarn w/nim u3BjeITajH O CHEPTHjCKUM ayTHTHMa

3rpajia Ka0 W W3BjEIITajH O PEJOBHOM ayAuTy CHCTeMa

Tpujaa M CHCTEMa KIMMaTH3aluje, 3a KOHTPOIy ce

oabupy Ha jeman of cJbenehux HauuHa:

a) MeromoM ozxabupa CIydajHOr Y30pKa OJ YKYIHOT
Opoja  W3IAaHMX  EHEPrHjCKUX  LepTU(HKATA,
neptudukata oapeheHOr eHeprujckor paspena Te
nueptudukata onpeljeHe BpcTe U HaMjeHe 3rpaje,

b) meromom omabupa ciydajHOr y30pKa O YKYIHOT
Opoja Kn3BjeIITaja 0 EHEPrUjCKUM ayAUTHMAa 3rpaja,

C) MeromoM oxabupa CIydajHOT Y30pKa OJ YKYIHOT
Opoja m3BjelITaja O PEJOBHHM ayIUTHMa CHCTEMa
TpHjama ¥ CHCTeMa KiInMaTH3aluje,

d)  Ha ocHOBY mpujaBe, IPUTOBOPA HIIH XKaJoe.

Konrpona usBjemraja u3 unana 33. cras (1) 3akona he ce

NPOBOJIUTH HA OCHOBY CIIy4ajHE CeNIeKLHUje y HajMameM

oMjepy oa 5% CBUX TOMMIIE U3JAaTHX HM3BjellTaja JnIia

OBJIAIITEHOT 3a 00aBJbare CHEPTHjCKOr ayauTa W /WK

€HEPIHjCKOT IepTH(QHUIIpamkba.

Owmjep u3 craBa (2) OBOT WiIaHa MOAPa3yMHUjeBa KOHTPOIY

MHHUMaIHO 5% OA YKYIHO W3JaTHX CHEPIHjCKuX
nepTi(dHKaTa CBakOr OJf OBJALITEHHX JIMIA HA TOJUIIBEM
HUBOY.

Munucrapecrso  OMIIY, opsocHo MuHucTapcTBO Ha
OCHOBY CJIy4ajHOT 0Jjabupa, HajMarbe jeAHOM Yy IIeT TOANHA
3a cBaKy (M3MUKy M MpaBHy 0co0y OBIAIITeHy 3a
SHEPTHjCKO HEepTHHHULHPAbE U SHEPTHjCKH ayauT 3rpaje ¢
JEIHOCTABHUM TEXHUYKUM CHUCTEMOM, OIHOCHO IPaBHY

0co0y OBNAIITEHY 3a €HEPrujcKO LepTUdUIUpame/ eHep-
THjCKU ayAuT 3Tpajie ca CI0XKEHUM TEXHHYKUM CHCTEMOM,
OJTHOCHO TIpaBHY 0CO0Y OBJAIITEHY 32 PEIOBHH €HEPIHjCKU
aymuT cHcTeMa TpHjalba M CHCTeMa KJIMMaTH3amije
MPOBOIM  KOHTPONY HajMame jEJHOT  CHEePrujCcKOr
nepTuduKaTa, OJHOCHO, M3BjEIITaja O PEIOBHOM ayAUTY
CHCTeMa I'pHjarkba U CUCTeMa KIIMMaTH3allbje.

VIl - HAYUH PAJA HE3ABUCHE KOHTPOJIE
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Unan 34.

(TToctynaxk 3a mpoBolere He3aBHCHE KOHTPOJIE)
Komucuja 3a HezaBHCHY KOHTpomy he, TOKOM KOHTpoIie,
MPOBjJEPUTH BPUjENHOCT CBUX KOPHUIUTEHHX YyJIa3HUX
MoJaTaka, M3BPIUUTH TIPOBjepy Kpajler pesynrara
CHEpPrHjCKOT ayAuTa, Te YBHAOM Ha JHIy MjecTa H
CBPCHCXOJIHOCTH JIATUX MPETopyKa Ha HAuHH:

a) nma, xonrponoM lleprudmkara srpage Kommcuja 3a
HE3aBHCHY KOHTPOJIY MPOBjepaBa Cajipikaj U3BjeIlTaja
O TpPOBEICHOM EHEPIHjCKOM  ayauTy 3rpajie,
BaJbAaHOCT M  IOTIYHOCT  YJNasHMX  IIOJaTaKa,
uctpaBHOCT U TayHoCcT Lleptudukara, mpopauyna n
MPEIOKEHUX Mjepa 3a MOOOJbINAkEe CHEPTHjCKUX
CBOjCTaBa 3rPaje;

b)  ma, KOHTpoOJIOM H3BjelITaja O PEIOBHUM CHEPIHjCKUM
ayMTUMa CHCTEMa TpHjala M CHCTeMa KIMMATH-
3ammje, Komucuja 3a HE3aBHCHY KOHTPOIY MpOBje-
paBa IOTIYHOCT W3BjEITaja, T€ MOTIIYHOCT IIPEIIo-
JKEHHX  Mjepa 3a  moOoJblIame  CHEeprHjcKe
e(pUKaCHOCTH.

Yxomuko Kommcuja 3a He3aBHCHY KOHTPOJy KOHTPOJIOM

YIBpAM TOBpeAe MOCTymaka oapeheHHx oBoM Ypeadom

Koje ce oIHOCe Ha:

d)  HEMOTIYHOCT TOJaTaKa H3BjellTaja O MPOBEACHOM
SHEePrHjCKOM ayJUTHY - CUCTEMCKa BepHpHKaluja;

b)  pauyHcka rpemika y mpopauyHy HEprujCKHX Kapak-
TepHCTHKa, Oe3 yTHIaja HAa W3MjEHYy CHEpPIHjCKOT

paspema eHeprujckor —IepTuduKara 3rpame -
Kommucuja 3a He3aBUCHY KOHTPOITY BepH(UKaIuja;
C) padyHCcKa Tpemika Yy MpopadyHy EHEeprujCKHX

KapaKTEePUCTHKA, Ca YTHIAjeéM Ha CHEPTHjCKU pa3pe.
eHeprujckor Ieptudukara 3rpage - Komucuja 3a
HE3aBHCHY KOHTPOITy Bepu(HUKaIHja,

d) HemoTmyHH, HEBjepPOIOCTOJHH WM HETAaYHH YJIA3HU
nmpopavyyHcKkH mozaiu - Komucuja 3a He3aBHCHY
KOHTpOJIy Bepudukanuja Omio Ja yTude Wil He Ha
SHEeprHjCKH pa3pell SHeprujcKor HepThudHKaTa 3rpajie
- Komucuja 3a He3aBUCHY KOHTpOILy BepuHKaluja;

matr he mpemopyky wmumucTpy OMIIY nma mwmmy

OBJIALIITEHOM 3a 00aBJbamkbe CHEPrHjCKUX ayauTa 3rpaje

/WM €HEPTHjCKO LEepTHQHIUpAme 3rpase oay3Me

OBJIALLITE-C 32 00aBJbAE UCTUX.

Vxonuko Komucuja 3a He3aBHCHY KOHTPOJIY KOHTPOJIOM

yTBpAM TIOBpene TocTynaka ojapeheHHX OBOM ypendoom

KOje ce OZIHOCE Ha:

a) HENOTIYHOCT  MoJaTaka  H3BjemTaja o
MPOBEJICHOM EHEPIUjCKOM ayJHUTH - CHCTEMCKa

BepuduKanuja;
b) pauyHcka rpemika y mpopauyHy €HEpPrujCKHX
KapakTepucTika - Komucuja 3a He3aBHCHY

KOHTpOJy BepuduKaiyja;

C) HENOTIYHHM U WIM HETaYHH YJa3HU MpOpadyH-
cku rofary - Komicuja 3a He3aBUCHY KOHTPOILY
BepubHKaluja;

nat he mpenopyky MUHHCTPY [a JIMIY OBJAIITEHOM 3a
00aB/barbeé PENOBHMX EHEPIrUjCKMX ayauTa CHCTEMa
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TpYjama U CHCTeMa KIMMAaTH3allije, Ody3Me OBJIALITCHE
3a 00aBJbambE UCTHX.

MzBjemraje o koHTporm Kommcnja 3a  HesaBHCHY
KOHTpOJy nocraBiba MuHuUcTapctBy DPMIIY, ognocHO
MHUHHCTApCTBY Y €IEKTPOHUYKOM M IIUCAHOM OOJIHKY.
Ueptuduxar w/uau  u3BjemTaj O  OPOBEICHOM
EHEPTUjCKOM ayAuTy 3rpajge, OOHOCHO, HU3BjeIiTaj O
NPOBEJICHOM PEJOBHOM EHEPTHjCKOM ayIHTy CHCTeMa
TpUjaka M CHCTeMa KIMMaTH3aldje KOjH je OLHjCHeH
HeraTHBHO of crpaHe Kommcuje 3a He3aBUCHY KOHTpOITY,
OMITY/OMEPH, cBako y OKBHPY CBOje HA/JICKHOCTH,
pjememeM nporiamnasa Hepaxehim.

Onjeny "HeratuBHO" KommucHja 3a HE3aBHCHY KOHTPOIY
he jacHO neduHMCAaTH Ha OCHOBY yTBphEHHX KpUTEpHja.
IIpotuB pjemema u3 craBa (5.) oBora 4wiaHa HE MOXeE Ce
W3jaBUTH jkada, ajlk ce MOXKe IMOKPEHYTH YIIPaBHU CIIOP.
Ognamreno auue, ynju je Lleprudukar w/unm H3sjemraj
0 M3BPIICHOM E€HEPTHjCKOM ayIHTy OLM]eHCH HEraTHBHO,
o0OaBe3Ho je, 0e3 HOBE HAaKHAJe, W3BPIIUTH IMOHOBHO
CHEPTHUjCKO NEepPTUGUIMPALE 3Tpajie, W/UIU CIpOBOheHe
SHEPIHjCKOT ayauTa, OJHOCHO, PEIOBaH ayIuT CHCTeMa
rpujama, xyahema KIMMaTH3aIyje 1 BeHTHIAIH]e.

Hakon mpoBexeHor moctynka u3 craBa (8.) oBOr 4iaHa,
0e3 HakHaje ce u3naje HoBu LlepTuduxar.

IIpumukom  mpoBohema  KOHTpoNe — H3BjeITaja O
NPOBEJICHUM CHEPIUjCKMM ayAWTHMa W/WIM W31aTUM
SHEPrHjCKUM IepTH(UKaTUMa, a MPWINKOM IIpOBjepe
HpPOpayyHCKE HCHPAaBHOCTH, O YCIOCTaBe codrwape-
ckor amara Ha HuBOY ®enepaunje buX, Komucmja 3a
HE3aBHCHY KOHTPOJIY KOPHCTH METOJ0NI0TH]y, OJHOCHO
METOJIONIOTHjy ca alrOpuTMOM Koja he OuTHm mpommcaHa
MpaBUJIHUKOM U3 wiaHa 1. cras (5) oBe ypende.

Ha npujemnor mumuucrpa ®MIIY, Bnaga denepaunje
buX noHocu oJuyKy o ycrocraBu coTwape-cKor ajaara
Ha HuUBOY Penepanuje buX.

Unan 35.

(Tlpornamasame Lleprudukara Hepaxehnm)
Munucrap OMIIY pjememem mpornamasa HeBaxehnM
Leptudukar u u3Bjemra] O TPOBEICHOM EHEPTHjCKOM
aymuTy 3rpaje, a OpraH HaIJIeKaH 3a M3IaBambe J03BOJE
oIly3uMa YIIOTpeOHy J03BONY 3rpamu 3a kojy je Komucuja
3a HE3aBUCHY KOHTpony yTBawia jaa je lleptudukar u
yrnoTpeOHa J03BOJIa HMCXOZOBaHa IpeMa IOCTYIamy H3
qniaHa 48. craBa (2) Tauke 2.) oBe ypenoe.

Hoeu Lepruduxar 3a 3rpagy u3 craBa (1) oBor umana
MOXKE C€ HCXOJI0BaTH HAKOH OTKIIAMara HEIOCTaTaka U
I/ICl'lyH:aBaH)a ycnosa OPONMUCaHUX MPAaBUIHHUKOM W3 YIaHa
24. crapa (3) 3akoHa.

TpomikoBe wu3maBata HOBOr lleprudukara, HaKOH
HeraTuBHEe oljeHe KomucHje 3a HE3aBHCHY KOHTpOIY,
CHOCH MHBECTUTOP HJIX BJIACHHK 3Tpajie.

IX - KOMUCHJA 3A HE3ABUCHY KOHTPO.J1Y
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Ynan 36.
(KomucwHja 3a He3aBUCHY KOHTPOITY)

Komucuja 3a He3aBHCHY KOHTPOJIY CE€ CacTOjH OJl YETHUPH
YJlaHa KOjH ce IMEHY]y M3 pejia eKCrepaTa, BUCOKE CTPYYHE
cpeMe, KOjU  HMajy  PENeBaHTHO  HCKYCTBO Y,
HPOjeKTOBAY, KpEHUpamy, HPUIOPEMH WX HPUMjeHH
NpaBuja CTPYKE WIM TEXHHYKE pEryjaaTHBe W3 Ionpydja
eHeprujcke edukacHocTM W HajMame ner (5) roauHa
PaJiHOT HCKYCTBa.

YV Kowmmucujy 3a He3aBUCHY KOHTPOIY C€ MMEHYjy JUIa
(apxuTeKTOHCKe/Tpal)eBUHCKE, MAIIMHCKE M CIEKTPO
CTpYKE), KOja Mocjenyjy YBjepermhe O YCIIjelIHO 3aBPIICHOM
IMporpamy ocmocobspaBama Moxyn 1 u Moxyn 2 koju he

®
©

®)

(6)

)

®)

©)

(10)

(€3]

(12)

(13)

Ooutn nepmHHCaH YpemboM O YCIOBHMa 3a JaBambe MU
OJy3UMarhe OBJIAIITEHa 32 00aBJbarbe CHETHjCKUX ayANTa U
SHEePTHjCKO LepTH(OUIMPAbe 3rpaja.

Komrcuja 3a He3aBHCHY KOHTPOIYy ce MMEHYje Ha HMEepUO
OJ1 YETHUPH TOJIHHE.

Komucuja 3a He3aBHCHY KOHTpONy je Ay)KHa MOCIIOBE
HE3aBHCHE KOHTPOJIC M3JaTHX CHEPIHjCKUX LepTuduKaTa u
W3BjEIITaja O MPOBEICHUM EHEPTHjCKHM ayJuTHMa o0aB-
JbATH CTPYIHO, CAMOCTAITHO, HEIPHCTPAHO ¥ HEOBHCHO.
Komrucuja 3a He3aBHCHY KOHTPONy je Ty)KHa KpeHpaTH
JUCTy TOTCHIMjaHAX TpeKpIlaja, Te eJIeMeHTe 3a
BpEIHOBamE M 00OBame MpekpiIaja (CucTeM 0010Bamba)
CBaKOT OJ TpeKplIaja HAa OCHOBY Kojux he 3acHUBaTH
TIPHjEUTO3U O OXy3UMArby OBJIAIITEHHa OBJIAIITEHOM JIHITY.
Kommucuja 3a He3aBHCHY KOHTPONY j€ Iy)KHa BOIHUTH
CBUJICHIIWjY W 4YyBaTH MJOKYMEHTAIMjy O IIPOBEICHO]
KOHTPOJM W H3BPUIMTH YHOC H3BjEIITaja O IMPOBEICHO]
HezaBucHOj kKoHTposm y UCEE.

Komucuja 3a HE3aBHCHY KOHTPOJNY BOJAHM 3allMCHHK O
W3BPILIEHO] HE3aBHCHO] KOHTPOJM KOjU 4YyBa Hajmame 10
TOJMHA OJ1 JJaHa CIIPOBE/ICHE HE3aBHCHE KOHTPOJIE.

JlBa (2) wiana Kommcuje koju ce HUMEHyjy H3 pena
eKcriepata MOpajy HCIyHaBaTH ycloBe JedUHUCAHE
ynanoM 39. cras (2), Tau. a), 0),11) u €) oBe ypeaode, a Apyra
mBa uiaHa Kowmmucuje Mopajy HCIyHmaBaTH — YCIOBE
nedunucane yianoM 39 cras (2), Tau. a), 0), 1) U €). OBe
ypenoe.

AIMUHHCTPAaTUBHO-TEXHIMYKE W (PUHAHCHjCKE IOCIIOBE
Komucuje 3a HesaBucHy KoHTpoiry obaBma OMIIY u
OMEPHU cBako y OKBHpPY CBOjHX HaUISKHOCTH.

Texanukun  cexperap  CrpyuHor ombopa  obaBiba
aIMUHUCTPATHBHO-TEXHUYKE M APYyre MOCIOBE BE3aHO 3a
cjennuie Komrcuje n ony3umarme oBnamrena.

Hauwn pana KoMucuje 3a He3aBUCHY KOHTPOITY yTBpPhyje ce
MOCJIOBHUKOM  Kojer nmoHocum Komumcuja BehuHCKAM
IJacaeM CBHX WIAHOBA, Y3 MPETXOJHO MPHOABIbEHY
carnmacHoct CTpydHOT ombopa.

UnanoBuma Komucuje npumana HakHajma 3a pag Koja ce
(uHaHCHpa U3 CPEJCTaBa JIMLA OBJIAIITCHHUX 332 00aBIbambe
SHEPrHjCKUX ayauTa W/WIM EHEPrujcko IepTHOHIHpabe
YHjU paj je TPeAMET KOHTPOJIE U y CKIIALy Ca WIAHOBHMA
26. 1 29.0Be ypenoe.

Bucuny HakHame w3 craBa (15) oBor wiaHa 3a WiaHOBE
Kowmucuje pjememem mpommcyje Munuctap OMITY/
OMEPU cBaku y OKBHpY CBOj€ HaJJI©KHOCTH.

Unan 37.
(U3ysehe unanosa Komucuje 3a He3aBUCHY KOHTPOILY)
Kao unman Komucuje 3a HE3aBUCHY KOHTPOIY, HE3aBHCHY

KoHTpony ILleprudukara w/umM u3BjelITaja O EHEPrHjCKOM
ayauTy 3rpaje, OXHOCHO, H3BjeIlTaja O PEIOBHOM ECHEPIHjCKOM
ayIuTy CHCTeMa IpHjamba M CHCTeMa KIMMAaTH3alyje, He MOXKe
obaBJpaTy JHIIE KOje je:

d) Ha JIHNCTH CTPYYHHX KBATU()HKOBAHHMX JIMIA KOJI
OBJALIITEHOT JIMIA YHjH je SHepPrujCcKH LepTH(UKAT
HpeIMET KOHTPOJIE;

b)  yuecrBoBano y crpoBoljery eHeprujcKor mperiena
3rpajie Yrju HepTUHKAT je IpeIMeT KOHTPOJIE;

C) Y4YECTBOBAIO y W3paAH IMPOjeKTHE TEXHHYKE
JOKyMEHTAIlMje, PEeBU3MjH IPOjEeKTHE TEXHUYKE
JOKyMeHTaIje, HocTpudUKaimju wucre, rpabhemy,
Haa30py Haj rpahemeM u

d) wuHBeCTHTOp, BIACHMK WIM KOPHCHHMK  3rpaje,
3aII0CIICH KOJ{ THBECTHTOPA MJIM KOPHCHHUKA 3Tpajie.
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Unan 38.
(Paspjenreme wianoBa Komrcuje 3a He3aBHCHY KOHTPOITY)
(1) Ynana Kommucuje 3a HE3aBHCHY KOHTPOIY, Ha IpHjeJIOT
Crpyunor oznbopa, TOCEOHMM pjeleleM paspjelraBa

munuctap ®MIIY axo:
a) He o0aBsba MOCJIOBE y CKIIaIy ca WwiaHoBuMa 33.34. u
36.0Be ypenoe;

b) He oGaBsba mocnoBe 3a Koje je OBJNALITEH CTPYYHO, Y
CKJIaJly C IPaBHIIMMA CTPYKE U BaxkehuM mponucuma;

C) obaBiba MOCIOBE Y CYIPOTHOCTH Ca Ta4KOM a) OBOT'
YJIaHa;

d)  obaBsba MocOBE 32 KOje HHjE OBJIALITEH.

(2) TIporu pjemema u3 craBa (1). oBOr uiaHa HE MOXE Ce
U3jaBUTH Kaj0a, ali ce MOXKe MOKPEHYTH YIIPaBHHU CIIOP.

(3) UYman KomwmcHje 3a HE3aBHCHY KOHTPOJIY KOJU je
paspujelieH MMEHOBama, 3aMjelbyje Ce HOBHM WIAHOM
npema npoueaypaMa u3 4. 36. u 39. ose ypenoe.

(4) Ynan Komucuje 3a HE3aBHCHY KOHTPOILY KOjEM je OIy3€TO
OBJIAIITEHE 32 KOHTPOy HE MOXKE IMOJHHU]ETH 3aXTjeB 3a
JlaBarb¢ HOBOI OBJAIITCHA MpHje HCTEKa pOKa O MeT
TOJIMHA OJT JIaHa IPaBOMONHOCTH Pjellickha O paspjelicky.

Unan 39.
(Hauun u36opa wianoBa Komucuje 3a He3aBUCHY KOHTPOITY)

(1) Tlo jaBHOM mo3uBY, pacmucaHoM oj ctpaHe OMITY,
Crpyunn onbop BehMHCKHM TIJIacameM Jaje HpHjeyIor 3a
UMEHOBame WwiaHoBa Komucuje.

(2) JaBuu mosuB u3 crasa (1) oBor wiana aeuHuIIe cibeneche
yCIIOBE KOj€ MOpa HCITyHhaBaTH cBaku wiaH Komucuje:

a)  3aspuieH MuHUMaTHO VII cTerneH cTyvHe cupeme WiiH
JpYru 1UKIyc Bonomckor mporeca, OZHOCHO 3Bambe
JIMIUIOMUAPAHOT HHXUbEpa APXUTEKTOHCKE,
rpaljeBHHCKe, MalllMHCKE WM  eJIeKTPOTEXHUYKE
CTpYKE a THYE ce IjeloBama Koje je TMpeaMeT pajaa
Komucwje;

b) monoxeH crpyuHu KcmwT;

C) HajMambe TPU TOJWHE pPAJHOT HCKYCTBa, y
OBJIAIIITEHOM IPABHOM JIMIy WJIM KPO3 aHrakMaH Ha
JPYTH Ha4WH, Ha ITOCIIOBUMA POBOlemha eHEPTHjCKAX
ayJMTa 3rpaja ca CIOKEHUM TEXHHYKHM CHCTEMOM U
W3paJIi BHIIIE O ABAJECET CHEPTHjCKUX IepTU(HKATA
3rpaja ca CJI0XKEHHM TEXHHYKUM CHCTEMOM, OIHOC-
HO, y TPaBHOM JIMI[y OBJAIUITEHOM 3a O0aBJbame
PEIOBHHMX EHEPIrHjCKUX ayIuTa CHCTeMa TIpHjamba,
crcTeMa KIMMAaTH3alije U BEHTHIAIH]€ W

d) mHajmame TpU TOAMHE PAIHOT HMCKycTBa y obmactd
Kpenpama IpoIHca eHeprujcke euKkacHoCTH (eHep-
TUjCKUX TIperjesia, CHEeprujcKor LepTHHULIHPaba,
Kpeupame, NMpUrpeMa ¥ MpUMjeHa NpaBuia CTpyKe
WA TEXHUYKE PEryjaTHBe U3 IMOJpYydja SHeprHjcKe
e(pUKaCHOCTH);

€)  YCI[jeILIHO 3aBpIlIeH OaroBapajyhiin mporpaM cTpyqHoOr
ocrnioco0spaBamba Monyi 1, omHocHO Moy 2 xoju he
6utn nponmcan YpenboMm o ycloBHMa 3a JaBame H
OJly3UMame OBJIAIITeHAa 32 O00aBJbabE CHETrHjCKHX
ayIuTa ¥ eHeprijcKo HepTHOULUPAbEe 3rpaja.

(3) Tpujennor 3a wmmeHoBame mpencjenanka Kommucuje 3a
HE3aBHUCHY KOHTpoOITy naje CTpyarn onoop.

(4) Tlo ucreky BaxxHOCTH pjeiesa o hopmupamy Komucuje 3a
HE3aBUCHY  KOHTponly, Munucrap @OMIIY  mpema
npouenypama u3 ct. (1), (2) u (3) oBor wiaHa pjeriemeM
nMenyje wianose Komucuje 3a HapeJHH YeTBOPOTOIMILIELN
HEPHOI.

(5) Komucuja 3a He3aBUCHY KOHTPOILY KOjoj je HCTeKIo Baxkehe
pjelierse HacTaBjba ca pajJoM [0 HMCHOBamba HOBE
KOMHCH]E.

Uinawn 40.

(TpomkoBu He3aBUCHE KoHTpote LlepTrdukara u u3Bjemraja o

@)

@

®)

@

@

®)

@)
@

X -

€HEePTHjCKOM ayIHTy 3rpaja)
TpomkoBe crnpoBohema He3aBHCHE KOHTPONE M3IATHX
LepTtudukara u u3BjermTaja 0 EHEPrujCKOM ayauTy 3rpajaa
npomnucyje muaucrap ®PMITY.
YKONUKO M3BjEIITaj O CHPOBEACHO] HE3aBHCHO] KOHTPOJIU
Oylne HeraTHBaH, TPOIIKOBE CIpoBoherma HE3aBHCHE
KOHTPOJIC CHOCH OBJIAIITCHO (PU3MYKO/TIPABHO JIUIIE KOje je
U3BPLIMJIO CHEPTHjCKH ayAuT H HW3PaIIIo HU3BjelTaj/
LHepTU(UKAT, OJHOCHO NPABHO JIMIE OBNALITCHO 3a
SHEePTHjCKO LEepPTHDOHULIPAbE KOje je n3ano uepTuuKar.
AKO y TIOCTYIIKy HE3aBHCHE KOHTpOJE€ HHCY YTBpheHe
HETIPaBIIIHOCTH, TPOIIKOBE  CIpoBohema  HE3aBHCHE
xoHTpoisie caoc OMITY u3 nujena HakHana 3a W3ABALE
SHeprHjCcKor IepTudukara npeasuheHor 3a GuUHAHCHpamHEe
TPOILIKOBA HE3aBUCHE KOHTPOJIE.

Unan 41.
(TpomuIkoBY HE3aBUCHE KOHTPOJIC M3BjEIITaja O PEIOBHOM
SHEPI'HjCKOM ayAuTy CHCTeMa IpHjarba U KIMMaTH3alHje)
TpormkoBe cpoBol)era HE3aBUCHE KOHTPOJIE U3BjeIITaja O
CHEPTUjCKOM ayAWUTy O PEIOBHOM CHEPTHjCKOM AayIuTy
CHCTEMa TpHjakba M CUCTEMa KIMMaTH3allhje TMPOIHUCYje
Munucrap.
VYKONHMKO M3BjEIlTaj O CIPOBEACHO] HE3aBHCHO] KOHTPOJIH
Oyme HeraTMBaH, TPOILIKOBE CIPOBOhEHma He3aBHCHE
KOHTpPOJIE CHOCH OBJAIITEHO JHIE KOjeé j€ H3BPIIMIO
PEIOBHH CHEPTHjCKU ayJUT U U3PaIIIO U3BjeIITa].
AKO y TOCTYIKY HE3aBHCHE KOHTpOJIe HHUCY yTBpleHe
HENPaBUJIHOCTH,  TPOLIKOBE  CIpoBolherma  He3aBHCHE
koHTposie caocu ®MEPU u3 nujerna usHoca TPOIIKOBa 3a
yCIyre pemoBHOT EHEPrHjCKOT ayauTa mpeaBuheHor 3a
(rHaHCHpame TPOIIKOBA HE3aBHCHE KOHTPOJIE.

Unan 42.

(Haknana 3a pag Komricuje 3a He3aBUCHY KOHTPOITY)

[pencjenauk, wiaHoBn Komucuje M TEXHHUUYKH CEKpeTap
¥MMajy TIpaBo Ha HakHaIy 3a pan y Komucuju.
Haknane w3 craBa (1.) oBor unaHa ¢uHAHCHPajy ce U3
IWjeTa wW3HOca cpeacTtaBa  ymiaheHMX Of  CTpaHe
OBJIAIITCHUX JHIA U3 Wi 26. u 27. oBe ypenade mo OCHOBY
m3naBama lleprudukara m wu3BjemTaja O MPOBEACHUM
SHEPI'HjCKUM ayJUTHUMAa 3TPajia, OJHOCHO, U3 JIjeNa H3HOCa
cpezicraBa yrulalieHHX OJf CTpaHe OBJIAIITEHHUX JIMIA U3 YL
28. 1n.29. oBe ypeabe MO OCHOBY TpOIIKOBAa 3a YCIyre
PEIOBHOT €HEPIHjCKOT ayIuTa.

NH®OPMAIIMOHU CUCTEM EHEPTHJCKE

EPUKACHOCTHU

@)

@

Unan 43.
(Perucrap eneprujckux neptadukara)
C mwseM ocurypama Hajseher HHBOa OCTYIHOCTH
uHpOpMaIrja 10 ycrocTaBibama AreHimje, QoHx ycmo-
CTaB/ba, BOAM M OAp)KaBa MHAOPMALIMOHH CHCTEM CHep-
rujcke eduxacHoctn Penepaunje Boce n Xepueropune
(VICEE).
UCEE je ckyn He3aBHCHHX HHTEpHET ILIaTGOpMH ca
CONCTBEHHM alUIMKalujaMa W 0a3aMa IojaTaka Koje
MeljycoOHO KoMyHHIMpajy web cepBHCHMa U cacToju ce
HajMatbe on  cibenehnx — MehycoOHO — He3aBHCHHX
KOMITOHEHTH:
a) KowmmoHeHta | — 3aKOHCKM W CTpATEIIKW OKBUP H
aKIMOHH [JIAHOBH ¥ ITPOTPaMH
b) Kowmmonenra 2 — Yuirene enepruje
c) Kowmmonenra 3 — [ToTporuma eHepruje
d) Kowmmonenra 4 — EHeprujcku nepTuduKaTu 3rpaia



Ilerak, 2. 11. 2018.

CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX

Bpoj 87 - Crpana 19

e) KommoHeHta 5 — TeXHWUYKH CHCTEMH TpHjaa |
KIIMMAaTU3aIuje

Unan 44.
(KommoneHnra 4 - eHeprujcku LepTH(UKATH 3rpaja)

(1) KommoHeHTOM eHeprujcKu HepTH(HHUKATH 3rpajia MPOIHCYje
ce obaBe3a yHOCa IOjaraka O MPOBEICHUM CHEPIHjCKUM
ayJUTUMa M U3/IaTHM CHEPTUjCKUM LiepTH(HHUKATHMA.

(2) KommoneHTy eHeprujcku neptuHKaTH 3rpaga, o
ycIocTaBJbamka AreHiyje, oapxkana U axypupa PMITY.

(3) V ckuany ca IIpaBHUIHHKOM O HH(POPMALIMOHOM CHCTEMY
Oeneparmje buX, ®MITY y capanmu ca Ponnom, he gatu
npaBo mpucTyna KOMIOHEHTH €HEpPrujcKd IepTH(HHKATH
3rpaja  pErUCTPOBAaHMM  KOPHCHHIMMA,  OJHOCHO
HOCHOIIMMA T0/IaTaKa.

(4) KommoHeHTa €HEPrHjCcKM LEepTH(UKATH 3rpajga, uzmehy
OCTAJIOT, CaJIPIKH:

a)  perucrap M3BjelITaja O EHEPrujCKOM ayJuTy 3rpaja;

b) perucrap meprudukara o eHeprujckoj ehHUKaCHOCTH
3rpaja;

C)  perucrap NpaBHHUX U (U3UYKKX JIMIA OBJAIITCHHUX 3a
o0aBJbame EHEPTHjCKUX ayuTa 3rpaja;

d) perucrap mpaBHHX JIMI[a OBJAIITEHHX 3a MPOBOHEHE
IIporpama oGyxe.

(5) Ussjenrraju 0 €HEPIryjCKUM ayquTHMa 3rPaJe U EHEPIHjCKU
nepTuUKaTh 3rpajga Koju ce He Hajase y perucTpumMa u3
ai. a.); 0.) u 11.) u3 crasa (4) oBor wiana cy HeBakehu.

(6) Tlomanm u3 crasa (4) OBOr WiaHa Cy jaBHH, YKOIHMKO TO HE
Oyne npyraumje pujemieHo [IpaBmiHukoM o0 uH(OpMa-
oHoM cucremy Penepanyje buX.

Unan 45.

(KomrmonenTa 5 - TeXHHYKH CHCTEMH TpUjamka U KIMMaTH3a1Hje)

(1) KommoneHTOM 5 - TeXHHYKH CHCTEMH TPHjamba, i CHCTEMH
KIMMaTH3alMje ponucyje ce obaBe3a yHOCA IOAaTaka o
MPOBEICHAM PEJOBHUM EHEPIHjCKUM ayIuTHMa CHCTeMa
TpUjama, CHCTEMa KIMMaTH3aldje W Ha OCHOBY TOTa
CaYN-CHUM H3B]EIITajuMa.

(2) KommoHeHTty 5 - TeXHHYKH CHCTEMH TpHUjamba, B CHCTEMHU
KIMMaTu3alyje, 10 yCIoCTaBbamba ATreHIHje, oJpKaBa 1
axypupa DMEPU.

(3) V ckiany ca IlpaBuiiHUKOM O MH(OPMALMOHOM CHCTEMY
Oeneparje buX, ®MEPU y capagmu ca Donmom, he
natu npaso npuctyna Komnonentu 5 - Texuuuku cucremu
TpUjakba, M CHUCTEMH KINMATH3alMje pPErucTPOBaHUM
KOPHCHHIIMMA, OJTHOCHO HOCHOLIMMA TI0/IaTaKa.

(4) KommonenTa 5, u3meljy octaior, caapKu:

a) perucrap usBjelliTaja O PEIOBHOM EHEPIHjCKOM
ayJUTy CHUCTeMa TpHjamba;

b) perucrap wu3BjemiTaja O pPETOBHOM EHEPIHjCKOM
ayJuTy CUCTeMa, KIMMaTH3alHje;

C)  perucrap NmpaBHUX M (DU3MYKHUX JIMLA OBJIAIITEHHX 32
00aBJbatbe PEIOBHUX CHEPTHjCKHUX ayIuTa U3 Tad. a)
1 0) OBOT CTaBa.

(5) Ussjemiraju 0 PENOBHAM EHEPTHjCKHM ayJHMTHMa CHCTEMa
TpUjama, U CUCTeMa KIMMaTh3alldje KOji ce He Halaze y
peructpuma Kommosente 5. cy HeBaxehn.

(6) Tlomarm u3 crasa (4) OBOT WiaHa Cy jaBHH, YKOIHKO TO HE
Oyne napyraumje pujemieno IlpaBunHukom o uHbOpMa-
1moHoM cuctemy Deneparje buX.

XI - YIIPABHU HAI30P 1 UHCHHEKLIUMJA

Unan 46.
(Hamzop)

VYnpaBHn Ham3op 00yxBara Hau30p Haj IPHMjEHOM
oapendu oBe ypeade U Ipomuca KOji U3 Be MPOUCTHIY, Haa30p
HaJ| 00aBJbabeM MOCIIOBa Ofipel)eHIX OBOM ypendom, HaI30p Hall
3aKkoHMTOMmNY YIPaBHUX M JPYTHX aKara Koje JOHOCE Ha/UICKHU

OpraHM Kao M Ham30p HaJ HHUXOBHM IIOCTyNameM 00aBiba
Munncraperso 1 @MITY, cBako y OKBHpY CBOjUX HAIJIEKHOCTH,
y CKIagy ca OBJAIITEHhUMa IPONHCAaHMM OBOM ypenoom,
3akoHOM O eHeprujckoj edukacHoctn y @enepammju buX,
3akoHOM O opraHmzaiuju oprasa ympase ("CiyxOeHe HOBHHE
Deneparje buX", 6p. 35/05) 3ak0HOM 0 yIIPaBHOM MOCTYIKY Y
Oeneparmmju buX ("Cnyxbene HoBune Penepanuje buX", Op.
2/98 1 48/99).

Unan 47.
(Mucnexuujcku Haa30p)

(1) Wucmekimjcku Ham3op Hax MpoBOemeM oapendu oBe
ypenbe BpmeTexHHYKa HHCHEKIMja M Y POAaHUCTHUKO-
exoyomka wnHCcreknuja DexepanHe ympaBe 3a HHCIEK-
OUjcKe TIOCTOBE, Yy CKIAmy 3aKOHOM, 3akOHOM O
nHcneknujama 'y Penepanumju buX ("'CmyxOene HOBHHE
Oenepammje buX", 6p. 73/14), u rpaljeBuHCKe HHCIIEKIH]je
OCHOBaHE NPONKCHMa Ha KAaHTOHAJIHOM HHBOY.

(2) Hamnexnu uHCHEKTOp y mpoBoljery Hag3opa, usmelhy
OCTaJIOT, KOHTPOJIMILE HCIIyHhaBambe 00aBe3a LepTHHUIN-
pama 1 00aBJbama EHEPrHjCKOT ayJuTa KOje MPOIHCYje OBa
ypenba, u y CKilany ca yTBp)ECHHM CTameM, MPeay3nMajy
Mjepe U panmme onpeheHe 3akoHOM, OBOM ypendooM u
JPYTHM NPOIIMCHMa KOjH ce pedepHiry Ha OBy 00JIacT.

X11 - KASHEHE OJIPEJIBE

Unan 48.
(Kaznene mjepe)

(1 ) Hosuanom kazHom ox 1.500,00 KM mo 5.000,00 KM
out he xaxmeH wiaH Kowmrcuje 3a HE3aBUCHY KOHTPOIY
SHepPrujCKUX LepTH(DUKaTa W/WIM EHEPrujCKUX ayauTa
3rpajia, OJJHOCHO U3BjEIlTaja O PEIOBHOM aylUTy CHCTEMa
rpHjama 1 CHCTeMa KJIMMaTH3allje, KOju:

1.  He obaBipa mocnoBe y ckiany ca wi. 33.,34. u 36. oBe
ypenoe;

2. He o0aBba IMOCIOBE 32 KOj€ je OBJNAIITEH CTPYYHO, Y
CKJIay C IpaBUIMMa CTpYKe ¥ BaxkehuM mponucuma;

3. o0aBiba MOCIOBE y CYNPOTHOCTH Ca WIaHOM 36. OBe
ypenoe;

4.  o6aBJpa IOCIOBE 32 KOje HHjE OBJANITEH.

(2) Hosuanom kazHom ox 3000,00 KM 6ur he kaxeeHO suie
OBJAIITEHO 3a TMpOBOhemE EHEePrHjcKor ayauTa |
SHEprujCcKo LepTUdQUIMpame 3rpaje aKo:

1. mocrymu cynpoTHo onpendama unaHa 5.08e ypenoe;

2.  Kowmwucuja 3a He3aBHCHY KOHTPONY €HEPIHjCKHX
nepTuUKaTa U €HEPrHjCKUX ayauTa 3rpajia y TOKY
npoBoljera aKTUBHOCTH W3 wWiaHa 34.yTBpau ja je
OBJIAILITEHO JIMIIE Ca HaMjepOM KOPHIOBAJIO POpavyH
3a 3rpaxy U3 uiaHa 34. crasa (2) Tad. 0), 1) U 1) OBe
ypenbe W 3a HCTY H3Ial0 HeTayaH CHEprujcKu
neptuduKar.

XIII - IPEJIASHE U 3ABPIIHE OJIPEJIBE

Unan 49.

(1) Haxkon crymama Ha CHary oBe ypeabe CBe 3rpajie 3a Koje je
nponucaHa o0aBe3a eHeprujCKor LepTU(HUIMpama MOpajy
UMaTH CHEeprjcku HepTH(HKaT IOCTYIaH y CKIamy ca
oapendbama 3akoHa 1 OBe ypenoe.

(2) WUsyserno ox crasa (1) oBor wiana, nocrojehie 3rpame u3
unaHa 15.0Be ypende koje ce mpojajy WM H3HAJMIBY]Y, V3
JOKyMEHTaIMjy TMOTpeOHY 3a 3aKkjbyderme yroBopa o
KYIOIPOJaj WM HW3HAjMJbHMBABY, BIACHHUK 3rpajie je
nyxan npunoxutd  Leptudukar 3rpage wim  aujena
3rpajie, MOYEBIIM OJ TOJMHY JaHa O]l JjaHa CTyIama Ha
CHary oBe ypenoe.

(3) Omnpenba crasa (2) ce He OIHOCH Ha 3rpajic jaBHE HAMjeHE
u3 wiana 14.0Be ypenode.
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Ynan 50.
VYpenba cagpxu cpepehe mpuinore Koju UMHE HeH
CacTaBHU JHO:

- Ipmwror 1 - Wsrmen wu cangpkaj CHEPIHjCKOT
nepTuduKaTa cCTaMOCHHX 3rpaja;

- Ilpumor 2 - Wsrmen u cagpkaj EHEPIHjCKOT
nepTudukaTa HecTaMOCHUX 3rpaja;

- Ilpunor 3 Msrmex w cagpxaj eHEPTHjCKOT

nepruduKaTa 3a ocTane 3rpaje;

- Ipunor 4 - Ipernen moryhux Mmjepa 3a nosehame
EHeprujcKe epUKaCHOCTH 3rpajia;

- IIpumor 5 - U3Bjemitaj 0 NpOBENCHOM EHEPIHjCKOM
ayJuTYy;

- TIpunor 6 - ITormwc 60caHCKO-XEPIIErOBauYKHX HOPMH;

- Ilpumor 7 - Metonmonoruja 3a H3padyHaBaWmE H
HCKa3MBamke SHEPIUjCKUX KapaKTepHCTUKA 3rpaja ca
ANTOPUTMOM 32 NPOPAYyH HCTHX.

Unan 51.
OBa ypenba cTyma Ha CHary HapegHOr JaHa oj JaHa
o0jaBrpuBama y "Ciry:xOennm HoBuHama denepanuje buX".
B. 6poj 1270/2018
25. okto6pa 2018. roauHe

CapajeBo

Ipemujep
®aguia Hosanuh, c. p.

Na osnovu c¢lana 26. stav (4.) Zakona o energijskoj
efikasnosti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 22/17), na usaglasen prijedlog Federalnog
ministarstva energije, rudarstva i industrije i Federalnog
ministarstva prostornog uredenja, Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 160. sjednici, odrzanoj 25.10.2018. godine,
donosi

UREDBU
O PROVODENJU ENERGIJSKIH AUDITA 1 IZDAVANJU
ENERGIJSKOG CERTIFIKATA

I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)
(1) Ovom uredbom propisuju se:

a)  nacin, uvjeti i rokovi provodenja energijskih audita,

b)  sadrZaj izvjestaja o energijskom auditu,

€) nacin i metodologija energijskog certifikovanja zgrada
ukljucujuéi definisanje vrste zgrada na koje se
certifikat odnosi,

d) sadrzaj i izgled certifikata,

e)  zgrade javne namjene koje imaju obavezu energijskog
audita i javnog izlaganja energijskog certifikata,

f)  tipove zgrada prema namjeni i broju sati grijanja,

g) nacin utvrdivanja energijske klasifikacije zgrada,

h)  sadrzaj i nacin vodenja registra pravnih i fizickih lica
ovlastenih za obavljanje energijskih audita u vidu
elektronske baze podataka,

i) sadrzaj i nacin vodenja registra uspje$no obucenih
struéno kvalifikovanih lica koja provode energijske
audite,

j)  natin i wuvjete provodenja nezavisne kontrole
izvjeStaja o provedenim energijskim auditima i
izdatim certifikatima,

k)  sadrzaj i nagin vodenja registra izdatih certifikata te

I)  druga pitanja vezana uz provodenje energijskih audita
i energijskog certifikovanja zgrada.

(2) Uredbom se u potpunosti propisuju nacin i procedure
provodenja energijskih audita iz stava (1) tacke a) ovog
¢lana za oblast zgradarstva koji se odnose na:

@)

4)

®)

@

a) obavljanje energijskih audita zgrada s jednostavnim
tehnickim sistemom;
b) obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim
tehnickim sistemom.
1 u nadleznosti su FMPU.
Nacin i procedure provodenja energijskih audita za druge
objekte, tehnoloske procese i/ili industrijska postrojenja iz
¢lana 3. tacka 14) i ¢lana 28. dijela tacke c) Zakona, a u
skladu sa stavom (1) tac. a); b); h); i); j) 1 1) ove uredbe,
propisace se podzakonskim propisom kojim ¢ée se urediti
to podrudje, a koji donosi Ministar.
Nadin i procedure provodenja energijskih audita
komunalnih usluga (javna rasvjeta, snabdijevanje vodom,
upravljanje otpadom i sl.) iz ¢lana 28. tacka d) Zakona, a
u skladu sa stavom (1) ta¢ a); b); h); i); j) i 1) ove uredbe,
propisace se podzakonskim propisom kojim ¢ée se urediti
to podrucje, a koji donosi Ministar.
Nacin i procedure provodenja redovnih energijskih audita
sistema grijanja, 1 sistema za klimatizaciju iz ¢lana 29.
st.(3) i (4) Zakona, a u skladu sa stavom (1) tac. a); b); h);
i); j) i 1) ove uredbe, propisace se pravilnikom o redovnim
energijskim auditima sistema za grijanje i sistema za
klimatizaciju, a koji donosi Ministar. Sastavni dio
pravilnika ¢ini metodologija sa algoritmom.

Clan 2.
(Pojmovi)

U smislu ove uredbe pojedini pojmovi imaju slijedeca

znacenja:

1)  bruto podna povrsina zgrade je zbir povrSina poda
za sve nivoe zgrade i rauna se prema tacki 5.1.3.
BAS ISO 9836 - povrsina poda etaza koje su
zatvorene i natkrivene sa svih strana;

2) Certifikat o energijskoj efikasnosti** (Certifikat)
zna¢i potvrda kojom se oznacava energijska
efikasnost zgrade ili dijela zgrade;

3) daljinsko grijanje ili daljinsko hladenje je
distribucija termalne energije u obliku pare, vruée
vode ili ohladene te¢nosti od centralnog proizvodnog
izvora kroz mrezu do vedeg broja zgrada ili mjesta s
ciljem grijanja ili hladenja prostora ili za procesno
grijanje ili hladenje;

4) energijski audit je dokumentovani postupak za
sticanje odgovarajucih saznanja o postojecoj potrosnji
energije zgrade i energijskim karakteristikama zgrade,
dijela zgrade ili skupine zgrada koje imaju zajednicke
energijske  sisteme, tehnoloSkog procesa i/ili
industrijskog postrojenja i ostalih objekata, privatnih
ili javnih usluga za utvrdivanje i odredivanje
isplativosti primjene mjera za poboljSanje energijske
efikasnosti te izradu izvjeStaja sa prikupljenim
informacijama i predlozenim mjerama;

5) energijsko certificiranje je postupak koji se provodi
s ciljem izdavanja certifikata o energijskoj efikasnosti
zgrade;

6) energijski razred zgrade je indikator specifi¢ne
godiSnje potrebne toplotne energije za referentne
klimatske podatke i Algoritmom propisan rezim
kori$tenja prostora i rezim rada tehnickih sistema, koji
kod zgrada obuhvata energiju za grijanje, pripremu
potrosne tople vode, hladenje i klimatizaciju/
ventilaciju;

7) energijska sanacija zgrade je izvodenje gradevin-
skih i drugih radova na postojecoj zgradi, kao i
popravka ili zamjena uredaja, postrojenja, opreme i
instalacija istog ili manjeg kapaciteta, a kojima se ne
utiCe na stabilnost i sigurnost zgrade, ne mijenjaju
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

konstruktivni elementi, ne uti¢e na bezbjednost
susjednih zgrada, saobracaja, ne utice na zastitu od
pozara i zastitu zivotne sredine, ali kojima moZze da se
mijenja spoljni izgled zgrade uz potrebne saglasnosti,
u cilju povetanja njene energijske efikasnosti i
smanjenja negativnih uticaja na zivotnu sredinu;
energijsko svojstvo zgrade je izradunata koli¢ina
energije potrebne za grijanje, hladenje, ventilaciju,
pripremu potro$ne tople vode, rasvjetu prilikom
kaarakteristine upotrebe zgrade i izrazava se preko
specificne godisnje potrebne toplotne energije za
grijanje za referentne klimatske podatke i Algoritmom
propisan rezim KkoriStenja prostora i rezim rada
tehnickih sistema;

faktor oblika zgrade, f, = A/V, (m™), je koli¢nik
povrdine omotada grijanog dijela zgrade, A (m?), i
bruto zapremine, V, (m°), grijanog dijela zgrade;
godisnja emisija ugljendioksida (CO,), (kg/god) je
masa emitovanog ugljendioksida u vanjsku okolinu
tokom jedne godine koja je posljedica energijskih
potreba zgrade;

godiSnja isporucena energija, Ey (KWh/god), je
energija dovedena tehnickim sistemima zgrade tokom
jedne godine za pokrivanje energijskih potreba za
grijanje, hladenje, ventilaciju, potrosnu toplu vodu,
rasvjetu i pogon pomo¢nih sistema;

godiSnja potrebna toplotna energija za grijanje
Quna (KWh/god) je racunski odredena koli¢ina
toplote koju sistemom grijanja treba tokom jedne
godine dovesti u zgradu za odrzavanje unutra$nje
projektne temperature u zgradi tokom razdoblja
grijanja zgrade;

godiSnja potrebna toplotna energija za hladenje,
Qc, nd (KWh/god), je racunski odredena koli¢ina
toplote koju sistemom hladenja treba tokom jedne
godine odvesti iz zgrade za odrzavanje unutra$nje
projektne temperature u zgradi tokom razdoblja
hladenja zgrade;

godiSnja potrebna energija za ventilaciju, Q.
(kW/h/god), je racunski odredena koli¢ina energije za
pripremu zraka sistemom prisilne ventilacije,
djelimi¢ne klimatizacije i klimatizacije tokom jedne
godine za odrzavanje stepena ugodnosti prostora u
zgradi;

godiSnja potrebna energija za rasvjetu, E_ (KWh/
god), je raCunski odredena koli¢ina energije koju
treba dovesti zgradi tokom jedne godine za rasvjetu;
godiSnja potebna toplotna energija za zagrijavanje
potrosne tople vode, Q,, (kWh/ god), je racunski
odredena koli¢ina toplote koju sistemom pripreme
potro$ne tople vode treba dovesti tokom jedne godine
za zagrijavanje vode;

godiSnja potrebna toplotna energija, Qy (KWh/
god), je zbir godisnje potrebne toplote i godi$njih
toplotnih gubitaka sistema za grijanje i pripremu
potro$ne tople vode u zgradi;

godiSnja primarna energija, Eir, (KWh/ god), je
raCunski odredena energije potrebna za zadovolja-
vanje svih energijskih potreba zgrade tokom jedne
godine koja nije podvrgnuta nijednom postupku
pretvaranja;

godiSnji toplotni gubici sistema grijanja Qs
(kWh/god), su energijski gubici sistema grijanja
tokom jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za
odrzavanje unutra$nje temperature u zgradi;

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

godiSnji gubici sistema hladenja, Q¢ s (KWh/god),
su energijski gubici sistema hladenja tokom jedne
godine koji se ne mogu iskoristiti za odrzavanie
unutrasnje temperature u zgradi;

godiSnji toplotni gubici sistema za pripremu
potro$ne tople vode Qyy;s (kWh/god), su energijski
gubici sistema pripreme potrosne tople vode tokom
jedne godine Kkoji se ne mogu iskoristiti za
zagrijavanje vode;

imenovano lice je fizicko lice koje je u ovlaStenom
pravnom licu zaposleno na neodredeno vrijeme u
punom radnom vremenu te koje u ime tog pravnog
lica potpisuje izvjeStaje o provedenom energijskom
auditu zgrade i energijski certifikat zgrade, te provodi
radnje i postupke energijskog audita zgrade i
energijskog certficiranja. U smislu uspostave sistema
ovlas¢ivanja lica za obavljanje redovnih energijskih
audita sistema grijanja i sistema hladenja, klimatiza-
cije i ventilacije uslovi za potpisivanje izvjestaja o
redovnim energijskim auditima sistema grijanja,
sistema hladenja i klimatizacije i ventilacije od strane
imenovanog lica ¢e se definisati propisom koji donosi
Ministar;

Informacioni sistem energijske efikasnosti FBiH
(ISEE) je skup nezavisnih internet platformi sa
aplikacijama i bazama podataka koje medusobno
komuniciraju web servisima;

Instalacija javne rasvjete je postrojenje koje se
sastoji od elemenata nosivih konstrukcija, kablovskog
razvoda i uredaja za mjerenje, sklapanje, razvod,
upravljanje, regulaciju intenziteta svjetlosnog toka i
svjetiljki, sa svrhom osvjetljavanja javnih i
saobracajnih povrSina u naseljima i osvjetljavanja
javnih cesta;

koeficijent transmisionog toplotnog gubitka Hyy,, og
(W/K), je koli¢nik izmedu toplotnog toka koji se
transmisijom prenosi iz grijane zgrade prema
vanjskom prostoru i razlike izmedu unutrasnje
projektne temperature grijanja i vanjske temperature;
korisna povrina grijanog dijela zgrade, A (m?),
je ukupna neto podna povrsina grijanog dijela zgrade;
Metodologija je dokument kojim se jasno propisuju
postupci provodenja energijskog audita zgrada, nacin
utvrdivanja energijskih karakteristika zgrada, a koja
sadrzi algoritme za izraCunavanje energijskih
karakteristika zgrada. Puni naziv je Metodologija za
utvrdivanje energijskih karakteristika zgrada i
Algoritam za proracun istih — Prilog 7;

neto podna povrSina zgrade je ukupna povrSina
poda zgrade izmedu elemenata koji je ograniCavaju i
racuna se prema tacki 5.1.5. BAS ISO 9836;
nestambena zgrada je zgrada koja nema niti jednu
stambenu jedinicu ili skup prostorija namijenjen
stanovanju zajednica;

nestambena zgrada privredne namjene je zgrada
namijenjena za obavljanje privredne, proizvodne i
poljoprivredne djelatnosti (npr. to su: proizvodne hale
u industrijskoj proizvodnji, proizvodne radionice,
skladista, zgrade namijenjene poljoprivrednom
privredivanju kao $to su staje, vinarije i sl.);

nova zgrada je izgradena gradevina za koju nije
izdato odobrenje za upotrebu, odnosno gradevina prije
pocetka njenog koristenja;

Ovlasteno lice je lice koje prema Uredbi iz stava (3)
Clana 27. Zakona o energijskoj efikasnosti ima
ovlastenje za energijsko certificiranje, i/ili energijske
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

audite zgrada i/ili redovne audite sistema grijanja,
sistema hladenja i sistema klimatizacije i ventilacije
izdano od resornog ministarstva;

pomo¢ni sistem je tehnicka oprema koja doprinosi
pretvaranju energije za pokrivanje energijskih potreba
zgrade;

postojeca zgrada je zgrada izgradena na temelju
gradevinske dozvole;

povrina omotaéa grijanog dijela zgrade, A (m?), je
ukupna povrSina gradevinskih dijelova koji razdvajaju
grijani dio zgrade od vanjskog prostora, tla ili
negrijanih dijelova zgrade (omota¢ grijanog dijela
zgrade), odredena prema BAS EN ISO 13789,
dodatak B, za slucaj vanjskih dimenzija;

prostori zgrade u kojima se odrZava kontrolisana
temperatura su prostori zgrade koji se griju ifili
hlade;

referentni klimatski podaci su skup odabranih
klimatskih parametara koji su karakteristi¢ni za neko
geografsko podrudje;

referentne vrijednosti su odredene vrijednosti u
odnosu na koje se vrSi uporedivanje izraCunatih
vrijednosti energijskih svojstava gradevina;

Toplotna pumpa je uredaj, postrojenje ili instalaciija
koja prenosi toplotu iz prirodnog okruzenja kao $to je
zrak, voda ili tlo u zgrade ili industrijske objekte
mijenjanjem prirodnog toka toplote na takav nacin da
toplota te¢e od nize prema viSoj temparaturi. Kod
reverzibilnih toplotnih pumpi toplota se moze
prenositi iz zgrade na prirodno okruzenje;

sistem klimatizacije je slozeni proces koji ukljucuje
kondicioniranje, transport i ubacivanje zraka u prostor
kojim se reguliSu: temparatura, relativna vlaznost,
brzina strujanja zraka, Cisto¢a zraka, nivo buke i
razlika pritiska u prostoru a s ciljem postizanja
zdravog okruzenja za lica koja borave u prostoru,
odnosno, postizanja uslova za potrebe industrijske
proizvodnje, Sistem  Kklimatizacije se, prema
termodinami¢kom procesu pripreme vlaznog zraka,
dijeli na: grijanje, hladenje, ovlaZivanje i odvlazivanje
$to se vrsi kroz: sistem ventialacije (jedan od gore
navedenih procesa); sistem djelomicne klimatizacije
(dva ili tri od navedenih procesa) i sistem
klimatizacije (sva Cetiri procesa cjelogodisnje);
srednja vanjska temperatura ®e (°C) je prosjecna
vrijednost temperature vanjskog zraka u posmatranom
vremenskom periodu prema meteooroloskoj stanici
najblizoj lokaciji zgrade;

stambena zgrada je zgrada koja je u cijelosti ili u
kojoj je vise od 90% bruto podne povsine namijenjeno
za stanovanje, odnosno koja nema vise od 50 m? neto
podne povrSine u drugoj namjeni. Stambenom
zgradom smatra se i zgrada sa apartmanima u

turistickom podrucju;
stvarni  klimatski podaci su klimatski podaci

dobiveni statistickom obradom prema meteoroloskoj
stanici najblizoj lokaciji zgrade;

Struéni odbor je tijelo imenovano od strane Vlade
Federacije koje pruza struénu podrsku FMPU u
poslovima vezanim za izdavanje ovlastenja;

tehnicki sistem je tehnicka oprema ugradena u
zgradu ili dio zgrade koja sluzi za grijanje, hladenje,
ventilaciju, pripremu potrosne tople vode, osvjetljenje
ili njihovu kombinaciju;

termotehnicki sistem je tehnicka oprema za grijanje,
hladenje, ventilaciju, klimatizaciju, pripremu potrosne

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

tople vode zgrade ili dijela zgrade kao samostalne

cjeline;

ukupna Kkorisna povrsina zgrade je ukupna neto

podna povrsina zgrade odgovarajuc¢e namjene i racuna

se prema tacki 5.1.7. BAS ISO 9836;

unutrasnja projektna temperatura, Qint,set,H (°C)

je projektom predvidena temperatura unutrasnjeg

zraka svih prostora grijanog dijela zgrade;

Zakon je Zakon o energijskoj efikasnosti u Federaciji

BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH" br. 22/17);

zapremina grijanog dijela zgrade, V, (m°), je bruto

zapremina grijanog dijela zgrade kojem je povrSina

omotaca jednaka A;

zgrada je gradevina sa krovom i zidovima, trajno

vezana za tlo, u kojoj se energija koristi za stvaranje

odredenih klimatskih uslova i namijenjena je boravku
ljudi, odnosno smjestaju zivotinja, biljaka 1 stvari.

Zgradom se ne smatra gradevina unutar sistema

infrastrukturne gradevine;

zgrada javne namjene je zgrada ili dio zgrade koju

koristi tijelo javne vlasti za obavljanje svojih poslova,

zgrada ili dio zgrade za stanovanje zajednice, te
zgrada ili dio zgrade koja nije stambena u kojoj boravi
viSe ljudi ili u kojoj se pruza usluga veéem broju ljudi;
zgrada mjeSovite namjene je zgrada koja ima vise
od 10% neto podne povrsine u drugoj namjeni od
osnovne (stambene, nestambene ili ostale namjene),
odnosno kada je neto podna povrSina u drugoj
namijeni veéa od 50 m? i zbog &ega je potrebno zgradu

podijeliti na zone koje se mogu posebno certificirati u

skladu s osnovnom Kklasifikacijom zgrada (npr.

stambena zgrada, uredska i trgovacka namjena u

jednoj zgradi);

zgrada sa vise zona je zgrada koja ima viSe dijelova

za koje je potrebno izraditi posebne energijske

certifikate. Zgrada s viSe zona je zgrada:

- koja se sastoji od dijelova koji ¢ine zaokruzene
funkcionalne cjeline koje imaju razliCitu
namjenu, te imaju moguénost odvojenih sistema
grijanja i hladenja (stambeni dio u nestambenoj
zgradi), ili se razlikuju po unutr$njoj projektnoj
temperaturi za visSe od 4 °C, osim ako cine
funkcionalnu cjelinu (npr. kupaonica u stanu,
garderoba uz sportsku dvoranu i sli¢no) ;

- kod koje je 10% i viSe neto podne povrSine
prostora zgrade u kojem se odrzava kontirolisa-
na temperatura u drugoj namjeni od osnovne
namjene, kad je ta neto podna povrsina u drugoj
namijeni veéa od 50 m?;

- kod koje dijelovi zgrade koji su zaokruzZene
funkcionalne cjeline imaju razliCiti termo-
tehenicki sistem i/ili bitno razliCite rezime
koristenja termotehnickih sistema.

(2) Ostali pojmovi koji se koriste u ovoj Uredbi, a nisu
navedeni u stavu (1.) ovog ¢lana, imaju znacenje definisano
odredbama Zakona i ostalih relevantnih propisa.

11. NACIN, USLOVI I ROKOVI ZA OBAVLJANJE
ENERGIJSKOG AUDITA

Clan 3.
(Energijski audit)

(1) Energijski audit svih krajnjih potroSaca, sektora javnih
komunalnih usluga, ukljucujué¢i domacinstva, komercijalne
potrosace i male i srednje industrijske potrosace, vrsi se
iskljuéivo na osnovu pravila struke, objektivno i potpuno
nezavisno.
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Svrha energijskog audita je utvrdivanje isplatljivosti
mogucénosti za smanjenje krajnje potroSnje energije u
skladu sa propisima iz ¢lana 1. st. (3), (4) i (5) ove uredbe
kao i utvrdivanje ostvarenih usteda nakon primjene mjera
energijske efikasnosti.

Energijski audit se sastoji od:

a)  prikupljanja podataka;

b)  mjerenja krajnje potro$nje energije;

€)  proracuna energijskih karakteristika;

d) procjene energijske efikasnosti i

e) identifikovanja mjera za ustedu energije.

Svrha energijskog audita zgrada je utvrdivanje isplatljivosti
mogucénosti za smanjenje krajnje potro$nje energije u
skladu sa propisom o postupku za izraCunavanje optimalnih
troskova minimalnih zahtjeva za energijskim karakte-
ristikama zgrada a koji donosi federalni ministar prostornog
uredenja (u daljem tekstu: ministar FMPU) i utvrdivanje
ostvarenih usteda nakon primjene mjera energijske
efikasnosti.

Clan 4.
(Obaveza provodenja energijskog audita zgrada)
Energijski audit zgrade provodi se za:
a) zgrade javne namjene ¢ija ukupna korisna povrSina
veéa od 500 m?,
b) nove zgrade prije izdavanja upotrebne dozvole osim
ako ovom Uredbom nije drugacije propisano;
c)  zgrade koje se prodaju, iznajmljuju, ili daju u zakup.
Iznajmljivanje iz tacke c) stava (1) ovog ¢lana se ne odnosi
na stanove, apartmane i kuée za odmor u kojima se pruza
ugodstiteljska usluga smjestaja.

Clan 5.
(Energijski audit zgrade)

Energijski audit zgrade ukljucuje:

a)  pripremne radnje;

b)  prikupljanje svih potrebnih informacija o zgradama
koje su nuzne za provodenje postupka energijskog
certificiranja i odredvanja energijskog razreda zgrade

c)  provodenje kontrolnih mjera po potrebi,

d) analizu potroSnje i troskova svih oblika energije,
energenata i vode za razdoblje od tri prethodne
kalendarske godine,

e) prijedlog mjera za poboljSanje energijske efikasnosti
zgrade, odnosno za poboljSanje energijskih svojstava
zgrade koje su ekonomski opravdane s proracunom
perioda povrata investicija i izvore cijena za
provodenje predloZenih mjera,

f)  izvjeStaj i zakljucak s preporukama i redosljedom
provedbe ekonomski opravdanih mjera za poboljsanje
energijske efikasnosti zgrade, odnosno energijskih
svojstava zgrade.

U postupku provodenja energijskog audita zgrada obavezno

se provodi:

a) Analiza gradevinskih karakteristika zgrade u smislu
toplotne zastite (analizu toplotnih karakteristika
vanjskog omotaca zgrade),

b) Analizu energijskih svojstava sistema grijanja i
hladenja,

c) Analiza energijskih svojstava sistema klimatizacije i
ventilacije,

d) Analiza energijskih svojstava sistema za pripremu
potrosne tople vode,

e) Analiza energijskih svojstava sistema elektorinstala-
cija i rasvjete, kucanskih aparata, i drugih potrosaca
energije,

f)  Analiza upravljanja svim tehni¢kim sistemima zgrade,

®

©

®)

(6)

)

@)
@
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)

g) Analiza mognuénosti promjene izvora energije,

h)  Analiza moguénosti koriStenja obnovljivih izvora
energije i efikasnijih sistema (alternativni sistemi),

i) Analizu sistema mjerenja regulacije i upravljanja,

j)  Proracun potro$nje energije racunajuci sve dobitke i
giubitke energije za zadane uslove koristenja zgrade i
stvarne klimatske podatke,

Energijski audit zgrade, osim radnji i postupaka iz st.a (1) i

(2) ovog ¢lana, moze ukljucivati i druge radnje, postupke i

analize u zavisnosti od namjene, karakteristika i vrste

zgrade.

Ovlasteno pravno ili ovlasteno fizicko lice, prilikom vrienja

energijskog audita, obavlja audit zgrade i energetskih

postrojenja u zgradi i provjerava ispravnost podataka, u

skladu sa Zakonom, ovom uredbom i pravilima struke.

Sva mjerenja koja se sprovode prilikom vrSenja energijskog

audita moraju biti sprovedena u skladu sa uslovima

propisanim posebnim propisima iz oblasti zastite na radu i

drugim posebnim propisima i odgovaraju¢im standardima u

zavisnosti od vrste zgrade u kojoj se mjerenja provode.

Ovlasteno lice je odgovorno za preciznost, tacnost i

istinitost podataka prikazanih u energijskom certifikatu i

izvjestaju o energijskom auditu zgrade.

Energijski audit zgrade ¢e se provoditi u skladu s

Metodologijom za utvrdivanje energijskih karakteristika

zgrada sa algoritmom za proraun istih, (daljem tekstu

Metodologija) i pravilima struke koji ¢e biti definisani

pravilnikom o minimalnim zahtjevima za energijskim

karakteristikama zgrada iz ¢lana 24. st.(3) i (4) Zakona, a

koji donosi ministar FMPU.

Clan 6.

(Izvjestaj o obavljenom energijskom auditu zgrade)
Izvjestaj o provedenom energijskom auditu zgrade izraduje
ovlasteno pravno ili fizicko lice i predaje ga narucitelju.
Izvjestaj o energijskom auditu zgrade sadrzi sve opise,
podatke, informacije i priloge koriStene u provodenju
energijskog audita zgrade.

Izvjestaj se sacinjava na obrascu datom u prilogu 5 ove

uredbe.

Izvjestaj o energijskom auditu zgrade potpisuju sva

ovlastena lica koja su uestvovala u njegovoj izradi:

a) ukoliko je energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade sa jednostavnim tehni¢kim sistemom vrSilo
ovlasteno fizicko lice, Izvjestaj o energijskom auditu
potpisuje i ovjerava pecatom ovlasteno fizicko lice;

b) ukoliko je energijski audit zgrade sa jednostavhim
tehni¢kim sistemom vrSilo pravno lice ovlasteno za
obavljanje energijskih audit i energijsko certificiranje
zgrada sa jednostavnim tehnickim sistemima, Izvjestaj
o energijskom auditu potpisuje struc¢no kvalifikovano
lice masinske struke uposleno u pravnom licu i
ovjerava pe¢atom pravno lice;

c) ukoliko je energijski audit zgrade sa slozenim
tehni¢kim sistemom vrSilo pravno lice ovlasteno za
obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim
tehnickim sistemima, IzvjeStaj o energijskom auditu
potpisuju struéna kvalifikovana lica uposlena u
pravnom licu, a za pojedine faze energijskog pregleda
kako slijedi:

1) za maSinski dio tehniCkog sistema izvjestaj
potpisuje struéno kvalifikovano lice masinske
struke;

2) za elektrotehnicki dio tehnickog sistema
izvjeStaj potpisuje struéno kvalifikovano lice
elektrotehnicke struke;
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3)  zasisteme automatskog regulisanja i upravljanja
izvjestaj potpisuje strucno kvalifikovano lice
elektrotehnicke struke ili masinske struke i

4) za gradevinski dio zgrade izvjeStaj potpisuje
struéno kvalifikovano lice arhitektonske ili
gradevinske struke.

(5) Ovijeren i potpisan IzvjeStaj o obavljenom energijskom
auditu zgrade ovlasteno lice koje je izvrsilo energijski audit
zgrade dostavlja FMPU u elektronskoj formi (direktnim
unosom u komponentu Energijski certifikati zgrada koja je
sastavni dio ISEE on-line popunom aplikacije za dostavu
Izvjestaja o izvrSenom energijskom auditu zgrade:

a)

b)

©)

ukoliko je energijski audit vrSilo ovlasteno fizicko
lice, on-line popunu aplikacije za dostavu Izvjestaja o
izvr§enom energijskom auditu zgrade, vrsi ovlasteno
fizicko lice;

ukoliko je energijski audit zgrade vrsilo pravno lice
ovlasteno za obavljanje energijskih audita i energijsko
certificiranje zgrada sa jednostavnim tehnickim
sistemima, on-line popunu aplikacije za dostavu
Izvjestaja o izvrSenom energijskom auditu zgrade vrsi
imenovano lice;

ukoliko je energijski audit vr$ilo pravno lice ovlasteno
za obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim
tehni¢kim, on-line popunu aplikacije za dostavu
Izvjestaja o izvrSenom energijskom auditu zgrade vrsi
imenovano lice.

111. ENERGIJSKO CERTIFICIRANJE ZGRADA

Clan 7.
(Obaveza posjedovanja Certifikata)

Certifikat mora posjedovati:

a)
b)

©)

svaka nova zgrada,

postojeéa zgrada ili dio zgrade koji se prodaje,
iznajmljuje ili daje u zakup,

svaka zgrada u kojoj lica iz stava (1) ¢lana 18. Zakona
obavljaju svoju djelatnost (u daljem tekstu: zgrade
javne namjene), a koja ima korisnu povrSinu ve¢u od
500 m2 i za koje je propisana obaveza izlaganja
energijskog certifikata.

Clan 8.

(Izuzeée od obaveze posjedovanja Certifikata)

Certifikat nije obavezan za:

a)
b)
c)
d)

€)

9)

nove i postojeCe samostojece zgrade koje se prodaju
ili iznajmljuju, koji imaju upotrebnu korisnu povrsinu
manju od 50 m?;

za zgrade sa liste zgrada iz ¢lana 25. stav (3). Zakona;
zgrade koji imaju predvideni vijek upotrebe ogranic¢en
na dvije godine i manje;

privremene zgrade izgradene u okviru pripremnih
radova za potrebe organizacije gradiliSta; sa rokom
upotrebe od dvije godine ili krace;

radionice, proizvodne hale, industrijske zgrade,
nestambene poljoprivredne zgrade sa niskom
potro$njom energije i drugi industrijski kompleksi
koje se, u skladu sa svojom namjenom, moraju drzati
otvorenima vise od polovice radnog vremena ako
nemaju ugradene zracne zavjese;

zgrade koje se koriste kao vjerski objekti ili mjesta za
obavljanje vjerskih sluzbi;

zgrade koji su sluzbeno zastiene kao dio kulturno-
historijskog naslijeda i zgrade koji imaju posebnu
ambijentalnu vrijednost, a kod kojih bi ispunjenje
zahtjeva energijske efikasnosti znacilo neprihvatljivu
promjenu njihovog karaktera ili njihovog vanjskog

h)

izgleda u skladu
zastitom zgrade;
stambene zgrade koje se koriste ili koje su namjenjene
za koristenje na period kra¢i od 4 mjeseca godiSnje ili
za ogranienu godisnju upotrebu i sa ocekivanom
potro$njom energije koja je manja od 25% od
cjelogodiSnje upotrebe;

zgrade koje se ne griju ili se griju na temperaturu do
+12 °C.

s predvidenom spomenickom

Clan 9.
(Tipovi zgrada po namjeni)

Vrste zgrada za koje se izdaje energijski certifikat odredene
su prema preteznoj namjeni koristenja i dijele se na:
A. stambene zgrade:

i)

2)

viSestambene zgrade i zgrade za kolektivno stano-
vanje su stambene zgrade s tri i viSe stanova, zgrade
za stanovanje zajednica (domovi - dacki, studentski,
penzionerski, radnicki, dje¢ji domovi, zatvori, kasarne
i sl. zgrade za stanovanje) - zgrade kod kojih se moze
izraditi zajednicki certikifat ili zasebni certifikat za
svaku stambenu jedinicu),

porodi¢ne stambene zgrade su samostojece stambene
zgrade i zgrade s jednim stanom, zgrade s jednim
stanom u nizu ili drugacije povezane zgrade s jednim
stanom, zgrade do tri stana i zgrade u nizu s vise
stanova po lameli - zgrade kod kojih se izraduje
poseban energijski certifikat za svaku stambenu
jedinicu).

B. nestambene zgrade:

1
2)

3)

4)

5)
6)

7)

uredske, administrativne i druge poslovne zgrade
slicne namjene,

zgrade namjenjene obrazovanju (Skolske i fakultetske
zgrade, vrti¢i 1 druge odgojne i obrazovne ustanove),
zgrade namjenjene zdravstvu 1 socijalnoj zastiti
(bolnice i ostale zgrade za zdravstvenu i
rehabilitacionu zastitu i sl.),

zgrade namjenjene turizmu i ugostiteljstvu (hoteli i
slicne zgrade =za kratkotrajni boravak, zgrade
ugostiteljske namjene-gostionice, restorani i sl.),
zgrade namjenjene za sport i rekreaciju (sportske
dvorane i sl.),

zgrade trgovine — veleprodaja i
(trgovacki centri, zgrade s prodavnicama),
ostale nestambene zgrade koje se griju na temperaturu
+18 °C ili viSu (npr.: zgrade za promet i komu-
nikacije, terminali, postaje, zgrade za promet, poste,
telekomunikacijske  zgrade, zgrade za kultur-
no-umjetnicku djelatnost i zabavu, muzeji i knjiznice i
sli¢no).

maloprodaja

C. ostale nestambene zgrade u kojima se Koristi energija

radi ostvarivanja  odredenih  mikroklimatskih uslova u
unutrasnjem prostoru.
Clan 10.
(Obaveza javnog izlaganja Certifikata)

(1) Ukoliko zgrada, odnosno samostalna upotrebna cjelina za
koju postoji obaveza energijskog audita i izrade i izlaganja
Certifikata ima viSe ulaza, tada se Certifikat izlaze na jasno
vidljivom mjestu uz glavni ulaz zgrade.

(2) Javno se izlaze prva stranica Certifikata u formatu A4,

zasti¢ena od eventualnih oSteéenja i pri¢vrS¢ena na siguran
nacin koja sadrzi osnovne podatke o zgradi i energijski
razred, te stranica Certifikata koja sadrzi prijedlog mjera za
poboljsanje energijskih svojstava zgrade koje su ekonomski
opravdane, odnosno, preporuke za koristenje zgrade vezano
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za upravljanje energijom i toplotnom zastitom i ispunjenje
energijskih svojstava zgrade.

Za izradu i javno izlaganje Certifikata odgovoran je
investitor, odnosno vlasnik zgrade.

Korisnik zgrade za koju je obavezno javno izlaganje
Certifikata duzan je omoguditi izradu Certifikata zgrade i
njegovo javno izlaganje.

Clan 11.
(Obaveza investitora, vlasnika i korisnika zgrade)
Investitor, vlasnik ili korisnik zgrade ili samostalne

upotrebne cjeline zgrade duzan je osigurati provodenje

energijskog audita zgrade i energijsko certificiranje u

skladu sa odredbama Zakona i ovom uredbom.

Investitor ili vlasnik iz stava (1) ovog ¢lana duzan je

poslove energijskog audita i energijskog certificiranja

povijeriti za to ovlastenim licima.

Investitor ili vlasnik iz stava (1) ovog ¢lana duzan je

ovlastenim licima osigurati sve podatke i dokumentaciju

kojom raspolaZe, te osigurati ostale uslove za neometani
rad, a narocito:

a) podatke o potrosnji svih oblika energije i vode u
zgradi za period od tri prethodne kalendarske godine
putem racuna od snabdjevaca ili na drugi nacin
dogovoren sa ovlastenim licem,

b) tehni¢ku  dokumentaciju  zgrade i tehnicku
dokumentaciju opreme ugradene u sisteme koji su
predmet audita,

€) izvjestaje o prethodno provedenim auditima zgrade,

d) izvjeStaje o redovnim auditima i servisima sistema
grijanja, i sistema klimatizacije s ciljem odrzavanja
Cija ¢e obaveza biti propisana pravilnikom o
redovhom auditu sistema grijanja i sistema
klimatizacije,

e) Izvjestaje o redovnim pregledima i servisima s ciljem
odrzavanja ostalih tehnickih sistema,

f)  slobodan pristup svim dijelovima zgrade ili tehni¢kih
sistema uz uvazavanje sigurnosnih uslova propisanih
posebnim zakonom iz podru¢ja zastite na radu i
drugim posebnim propisima,

g) razgovor sa osobljem s ciljem ocjene nacina koristenja
i upravljanja energijom u zgradi.

Snabdjevaci energijom i vodom duzni su podatke o

snabdijevanju kojima raspolazu, a koje zatraZi investitor,

vlasnik zgrade odnosno samostalne upotrebne cjeline

zgrade ili predstavnik suvlasnika, bez naknade dostaviti u

roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva.

Korisnik zgrade odnosno samostalne upotrebne cjeline

zgrade duzan je omoguditi ovlastenim licima provodenje

energijskog audita i/ili energijskog certificiranja i pristup u

sve dijelove zgrade.

Investitor, vlasnik ili korisnik zgrade je duzan upozoriti

ovlasteno lice na odstupanja izvedenih radova na zgradi od

onih koji su projektovani, ukoliko bi te izmjene uticale na
promjene energijskih pokazatelja Certifikata.

Vlasnik zgrade duzan je voditi evidenciju o provedenim

energijskim auditima zgrade i Cuvati izvjeStaje o

energijskom auditu zgrade najmanje deset godina (10) od

dana njegova prijema.

Investitor, vlasnik ili korisnik zgrade je duzan da, ukoliko je

u postupku nezavisne kontrole potrebno obaviti energijski

audit zgrade ili redovni audit sistema grijanja, sistema i

klimatizacije, omoguciti Komisiji iz ¢lana 39. Zakona i

¢lana 32. ove uredbe nesmetan pristup zgradi i ostale uslove

za nesmetan rad.

@)

@
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Clan 12.

(Energijsko certificiranje zgrada)
Energijsko certificiranje zgrade je postupak koji se provodi
s ciljem izdavanja certifikata o energijskoj efikasnosti
zgrade.
Certificiranje iz stava (1) ovog c¢lana se vr§i na osnovu
Izvjestaja o energijskom auditu zgrade i ukljucuje potrebne
proracune za referentne klimatske podatke za iskazivanje
specifiéne godisnje potrebne toplotne energije za grijanje,
specificne godisnje potrebne toplotne energije za hladenje,
specifi¢ne godisnje isporucene energije, specificne godisnje
primarne energije, specificne godiSnje emisije CO2,
odredivanje energijskog razreda zgrade i izradu i izdavanje
energijskog certifikata zgrade.
Proracuni iz stava (2) ovog ¢lana provode se prema
Metodologiji iz ¢lana 5. stava (7) ove uredbe.
Najvece dopustene vrijednosti specifi¢ne godiSnje potrebne
toplotne energije za grijanje Q"hnd, specificne godiSnje
potrebne toplotne energije za hladenje Q"cnd, propisane su
u Metodologiji.
Vijednost specifi¢ne godi$nje isporucene energije E"del kao
i specificne godisnje primarne energije E"prim i vrijednosti
CO, iskazuju se na Certifikatu.
Ovlasteno lice koje je, na osnovu energijskog audita zgrade,
sacinilo Certifikat isti ovjerava peCatom 1 dostavlja
naruciocu.

Clan 13.

(Energijsko certificiranje nove zgrade)
Investitor nove zgrade duzan je osigurati Certifikat zgrade
prije obavljanja tehnickog pregleda.
Energijski razred nove zgrade,
Certifikatom, mora biti najmanje "B".
Energijsko certificiranje za nove zgrade obavezno ukljucuje
terenski dio obilaska zgrade i pregled: relevantne projektne
dokumentacije, izvjeStaja revizije i nadzora, pribavljenih
atesta ugradenih materijala i opreme i termovizijsko
snimanje zgrade.
Certificiranje iz stava (3) ovog clana ukljucuje potrebne
proracune za referentne klimatske podatke za iskazivanje
specifi¢ne godisnje potrebne toplinske energije za grijanje i
pripremu potrosne tople vode Q"hnd, specificne godisnje
potrebne toplinske energije za hladenje Q"cnd, odnosno
iskazivanje specificne godiSnje isporucene energije E"del,
specificne godi$nje primarne energije E"prim, specificne
godisnje emisije CO,, kao i odredivanje energijskog razreda
zgrade i izradu Certifikata.
Certifikat nove zgrade izdaje se na osnovu proracuna
uradenog na osnovu podataka iz glavnog projekta koji se
odnosi na racionalnu upotrebu energije i toplotnu zastitu
zgrade, pisane izjave izvodaa o izvedenim radovima,
zavr$nog izvjestaja nadzornog inzenjera o izvodenju radova
0 izgradnji zgrade, vizuelnog pregleda zgrade i, na osnovu
njega, po potrebi izvrSenih kontrolnih mjerenja.
Za slu¢aj da ovlasteno lice utvrdi da nova zgrada nije
izgradena u skladu s glavnim projektom u odnosu na
racionalnu upotrebu energije i toplotnu zastitu zgrade, ili da
su eventualne izmjene tokom gradnje, u odnosu na glavni
projekt, od uticaja na energijsko svojstvo zgrade, ili da na
osnovu podataka iz dokumentacije navedene u stavu (3.)
ovoga Clana nije moguce proracunati potrebnu godiSnju
specifi¢nu toplotnu energiju za grijanje, pripremu potro$ne
tople vode, hladenje ili klimatizaciju zgrade za referentne
klimatske podatke, odnosno odrediti energetski razred
zgrade i izraditi Certifikat, provodi se postupak energijskog
audita nove zgrade.

koji se potvrduje
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Sadrzaj IzvjeStaja o energijskom auditu nove zgrade
propisan je Prilogom 5 ove uredbe.

Za novu zgradu koja ne ispunjava uslove energijske
efikasnosti propisane ¢lana 24. stavom (3) Zakona,
ovlasteno lice neée izdati Certifikat o ¢emu je duzno
obavijestiti organ koji je izdao odobrenje o gradenju.

Osim preporuka koje se odnose na upravljanje i racionalno
koristenje energije u zgradi, Certifikat nove zgrade moze ali
ne mora da sadrzi preporuke za poboljSanje energijskih
karakteristika zgrade.

Certifikat se prilaze uz zahtjev za izdavanje upotrebne
dozvole za novu zgradu ili za njen zaseban dio koji €ini
samostalnu upotrebnu cjelinu.

Clan 14.
(Certificiranje zgrada javne namjene sa obavezom javnog
izlaganja Certifikata)
Zgrade javne namjene iz ¢lana 7. tacke 3) stava (1) ove
uredbe za koje je obavezno javno izlaganje Certifikata su
prvenstveno nestambene zgrade, zgrade institucija koje
pruzaju javne usluge, te zgrade drugih namjena koji
pruzaju usluge ve¢em broju ljudi, a koje imaju ukupnu
korisnu povr§inu veéu od 500 m?.
Zgrade iz stava (1) ovog ¢lana su:
1. Zgrade za obavljanje administrativnih poslova pravnih
i fizickih lica,
2. Zgrade drzavnih upravnih i drugih organa, organa
lokalne samouprave,
Zgrade pravnih lica sa javnim ovlastenjima,
Zgrade sudova, zatvora, kasarni,
Zgrade medunarodnih insitucija, komora privrednih
asocijacija,
6. Zgrade banaka, Stedionica i drugih finansijskih
organizacija,
7. Zgrade trgovina, restorana, hotela,
8. Zgrade putnickih agencija, drugih usluznih i
turisti¢kih djelatnosti,
9.  Zgrade zeljezni¢kog, cestovnog, zra¢nog, i vodenog
saobracaja, zgrade posta, telekomunikacijskih centara
isl.,
Zgrade univerziteta i slicno, zgrade $kola, vrtica,
jaslica, studentskih i dackih domova, i sl., zgrade
domova za starije osobe i sl.,
Zgrade sportskih udruzenja i organizacija, zgrade
sportskih namjena,
Zgrade kulturnih namjena: kina, pozorista, muzeji, i
sl.,
Zgrade bolnica i drugih ustanova namijenjenih
zdrvstveno-socijalnoj rehabilitacijskoj namjeni.
Za posjedovanje i javno izlaganje Certifikata na zgradama
iz stava (2) ovog ¢lana odgovoran je vlasnik zgrade.
Iznimno, ukoliko vlasnik zgrade nije fizi¢ko ili pravno
lice (zgrada se vodi kao drzavna imovina i sl) za
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posjedovanje i javno izlaganje Cerifikata odgovoran je
korisnik zgrade.

Troskove finansiranja izrade i izlaganja Certifikata iz st.
(3) 1 (4) ovog clana snosi vlasnik odnosno korisnik
zgrade.

Clan 15.

(Certificiranje postojec¢ih zgrada koje se prodaju ili iznajmljuju)

Prilikom prodaje ili iznajmljivanja zgrade, vlasnik zgrade je

duzan, uz dokumentaciju potrebnu za zakljucenje ugovora o
kupoprodaji ili iznajmljivanju zgrade, odnosno njenog dijela koji
je samostalna upotrebna cjelina, priloziti Certifikat zgrade ili
Certifikat njenog dijela.
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Clan 16.

(Energijski razredi i referentni klimatski podaci)
Stambene i nestambene zgrade svrstavaju se u osam
energijskih razreda prema energijskoj skali od A+ do G,
gdje A+ oznaGava energijski najpovoljniji, a G energijski
najnepovoljniji razred.

Energijski razredi se iskazuju za referentne klimatske
podatke.
Referentni klimatski podaci iz stava (2.) ovog c¢lana
odredeni su posebno za dvije klimatske zone Federacije
Bosne i Hercegovine i definisani su u Prilogu 5 ove uredbe.
Za gradove i mjesta koji se nalaze na podrucju klimatske
zone Sjever, obracun energijskih potreba se vr$i prema
referentnim klimatskim podacima datim za klimatsku zonu
Sjever.
Za gradove i mjesta koji se nalaze na podru¢ju klimatske
zone Jug, obracun energijskih potreba se vrsi prema
referentnim klimatskim podacima datim za klimatsku zonu
Jug.
Za tipove zgrada iz tatke C. Clana 4. ove uredbe ne
odreduje se energijski razred, ve¢ se u Certifikatu navode
koeficijenti prolaska toplote za pojedinacne elemente
zgrade 1 uporeduju se s dopuStenim vrijednostima.
Certifikat ovih zgrada ne sadrzi podatke o potrebnoj
energiji.
Clan 17.

(Oznake i vrijednosti energijskih razreda)
Energijski razredi zgrada za stambene zgrade u FBiH
utvrdeni su na osnovu metodologije BAS EN 15217 i
identificiranih referentnih zgrada, dobivenih u skladu sa
troskovno-optimalnom  analizom i  sveobuhvatnim
azuriranim klimatskim podacima.
Energijski razredi zgrada za nestambene zgrade u BiH,
utvrdeni su na osnovu metodologije BAS EN 15217 i
identificiranih referentnih zgrada prema namjeni, a u skladu
sa sveobuhvatnim azuriranim klimatskim podacima.
Energijski razredi zgrada su dati u sljede¢im tabelama:
a)  Energijski razredi stambenih zgrada su dati u sljedecoj

tabeli:
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a) Energijski razredi stambenih zgrada su dati u sljedecoj tabeli:

a)E

Energijski razred

Relativna vrijednost specifi¢ne
godisnje potrebne toplotne
energije za grijanje Q"Hnd, rel (%0)

<25

<50
=100
=200
=300
<375
<450

=450

nergijski razredi nestambenih zgrada su dati u sljedecoj tabeli:

Energijski razred

Relativna vrijednost specifitne
godisnje potrebne toplotne
energije za grijanje Q" mnd, rel (%)

=30

=50
<100
=200
<300
<375
=450

=450

(4) Energijski razred grafi¢ki se prikazuje na Certifikatu zgrade
strelicom sa podatkom o relativnoj vrijednosti specifiéne
godiSnje potrebne toplotne energije izrazenoj u % Q" ng, rel,

(5) Relativna vrijednost specificne godisnje potrebne toplotne
energije Q"nnd: rel predstavlja odnos specifitne godisnje
potrebne toplotne energue za referentne klimatske podatke
Q"vnaret (KWh/mPgod) i dopustene  specifi¢ne godlsn_]e

potrebne

toplotne

energije

Q H,nd,dop (kWh/m gOd)

definisanih Pravilnikom iz stava (3) Clana 24. Zakona, a

izracunava se po obrascu:

Q"H,nd,rel =

(6) Energijski razredi stambenih zgrada utvrdeni su prema

sljede¢im tabelama:

Q"H.nd,ref
Q"H,nd,dop

=100 (%)

Energijski Qtind, rel Sjever, @e,mj,min 523 °C Jug, O@e,mj,min > 32°C
razred [%] Q"H,nd; [kWh/(m“a)] Q"'H,nd; [kWh/(ma)]
f0<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05 f0<0,20 0,20 <f;<1,05 fo>1,05
A+ <25 <14 <(10,88+15,42*{0) <27 <10 <(8,15+8,52*f0) <17
<50 <23 <(18,4+25,7*10) <17 <(13,58+14,2*M0) <29
—
] <200 <(75,83+102,82*f0) <184 <65 <(52,71+56,82*f0) <113
D <300 5146 < (115,38+154,23*0) <277 <96 < (78,25+85,23*f0) <168
E <375 <183 <(144,23+192,78*0) <347 <120 <(97,82+106,53*0) <210
F <450 <219 <(173,07+231,34*0) <416 <143 <(117,38+127,84*f0) <252
G > 450 >219 > (173,07+231,34*f0) >416 >143 > (117,38+127,84*f0) >252

Energijski Qtind, rel Sjever, ©e,mj,min 523 °C Jug, ©@e,mj,min > 32°C
razred %] Q"H,nd; [KWh/(m-a)] Q''H,nd; [KWh/(m“a)]
f0<0,20 0,20 <f; < 1,05 fo> 1,05 f0<0,20 0,20 <, < 1,05 fo>1,05

A+ <25 <14 <(10,88+15,42*f0) <27 <10 < (8,15+8,52*{0) <17

A <50 <24 < (18,4+25,7*{0) <45 <17 <(13,58+14,2*f0 <29

C <200 <80 <(59,02+102,82*0) <167 <66 < (40,48+56,82*f0) <100

D <300 <113 <(81,77+154,23*f0) <244 <99 < (53,78+85,23*f0) <144

E <375 <141 <(102,21+192,78*0) <305 <123 <(67,23+106,53*0) <179

F <450 <169 < (122,65+231,34*f0) <366 <148 < (80,68+127,84*f0) <215

G > 450 >169 > (122,65+231,34*f0) >366 >148 > (80,68+127,84*f0) >215
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7) Energijski razredi nestambenih zgrada utvrdeni su prema sljede¢im tabelama:

Energijski Qtind, rel Sjever, @e,mj,min 523 °C Jug, @e,mj,min > 32°C
razred %] Q'"H,nd; [KWh/(m“a)] Q'"H,nd; [KWh/(m“a)]
f.<0,20 0,20 < ;< 1,05 fo> 1,05 fo<0,20 0,20 << 1,05 fo>1,05

A+ <30 <9 <(5,98+15,42*f0) <22 <6 <(3,84+8,52*0) <13

A <50 <15 < i9,97+25,7*ﬁ)i <37 <9 < i6,4+14,2*ﬂ)i <21

C <200 <60 <(39,96+102,82*0) <148 <37 < (25,6156,82*0) <85

D <300 <91 < (59,85+154,23*0) <222 <55 < (38,4+85,23*f0) <128

E <375 <113 <(74,81+192,78*0) <277 <69 < (48+106,53*10) <160

F <450 <136 <(89,77+231,34*0) <333 <83 < (57,6+127,84*f0) <192

G > 450 >136 > (89,77+231,34*f0) >333 >83 > (57,6+127,84*f0) >192

QHind. rel Sjever, @e,mj,min <3 °C Jug, @e,mj,min >3 °C
Energijski razred [9%] Q'"H,nd; [kWh/(m?a)] Q'"H,nd; [kWh/(m?a)]
f0<0,20 0,20<f;<1,05 fo> 1,05 f0<0,20 0,20 <f;<1,05 fo>1,05
A+ <30 <7 <(3,48+15,42*M0) <20 3 < (1,7+8,52*f0) <I1
A <50 <11 < (5,8125,7*0) 33 <6 < (2.84+14.2%10) <18
[ B [ <m0 | <18 [ <{I6I+5141*o) | <6559 [ <1137 [ <(69+2841%0) | <355 |
C <200 <44 < (23,22+102,82*0) <131 <23 < (11,38+56,82*10) <71
D <300 <66 <(34,83+154,23*f0) <197 <34 <(17,07+85,23*0) <107
E <375 <82 <(43,53+192,78*f0) <246 <43 <(21,33+106,53*0) <133
F <450 <99 < (52,24+231 34%10) <295 <51 < (25,60+127,84%10) <160
G > 450 >99 > (52,24+231,34*10) >295 51 > (25,6+127,84*10) >160

Qbind, rel Sjever, @e,mj,min < 3 °C Jug, @e,mj,min >3 °C
Energijski razred (%] Q""H,nd; [kWh/(m?a)] Q""H,nd; [kWh/(m?a)]
f.<0,20 0,20 < f; < 1,05 fo> 1,05 f.<0,20 0,20 <f;<1,05 fo>1,05
A+ <30 <12 <(9,34+15,42*f0) <26 <7 <(5,16+8,52*f0) <14
A <50 <21 < (15,57+25,7*f0) <43 <11 <(8,6+14,2*f0) <24
[ B [ <i0 [ <ais | <GLISTSIAR) | <8513 [ <2089 [ <(721+2841%0) | <4704 |
C <200 <83 <(62,3+102,82*f0) <170 <46 < (34,42+56,82*10) <94
D <300 <124 <(93,45+154,23*0) <255 <69 <(51,63+85,23*f0) <141
E <375 <155 <(116,81+192,78*f0) <319 <86 <(64,53+106,53*0) <176
F <450 <186 < (140,17+231,34*{0) <383 <103 <(77,44+127,84*0) <212
G > 450 >186 > (140,17+231,34*f0) >383 >103 > (77,44+127,84*f0) >212

Energijski Quind, rel Sjever, ©@e,mj,min 523 °C Jug, @e,mj,min > 32°C
razred [%] Q"H,nd; [KWh/(m“a)] Q'"'H,nd; [KWh/(m“a)]
fo<0,20 0,20 < f;<1,05 fo> 1,05 f0<0,20 0,20 << 1,05 fo> 1,05
A+ <30 <14 <(11,36+15,42*f0) <28 <4 <(2,23+8,52*{0) <11
A <50 <24 < (18,93+25,7*f0) <46 <7 <(3,75+14,2*{0) <19

C <200 <96 <(75,74+102,82*f0) <184 <27 < (14,9+56,82*f0) <75
D <300 <144 < (113,61+154,23*0) <276 <40 < (22.,35185,23*0) <112
E <375 <181 < (142,01+192,78*f0) <344 <50 <(27.93+106,53*0) <140
F <450 217 < (170414231 34%0) <413 <60 < (33,52+127,34*M0) <168
G > 450 >217 > (170,41+231,34*10) >413 >60 > (33,52+127,84*10) >168

Energijski Qtind rel Sjever, @e,mj,min < 3 °C Jug, O@e,mj,min > 32°C
razred %] Q'"H,nd; [kWh/(m?a)] Q"H,nd; [kWh/(m“a)]
f,<0,20 0,20 <f; < 1,05 fo>1,05 f0<0,20 0,20 <f < 1,05 fo>1,05
A+ <30 <38 <(35,34+15,42*10) <52 <13 <(11,19+8,52*f0) <20
A <50 <64 <(58,9+25,7*10) <86 <21 <(18,65+14,2*f0) <34
[ B [ <m0 [ <809 [ <(I781+5141%) | <7179 [ <298 [ <(730+241R) [ <6713 |

C <200 <256 <(235,62+102,82*0) <344 <86 < (74,6+56,82*f0) <134

D <300 <384 <(353,43+154,23*0) <515 <129 <(111,9+85,23*{0) <201

E <375 <430 <(441,78+192,78*0) <644 <161 <(139,87+106,53*f0) <252

F <450 <576 <(530,14+231,34*0) <773 <193 <(167,85+127,84*f0) <302

G > 450 >576 > (530,14+231,34*f0) >773 >193 > (167,85+127,84*f0) >302

Energijski Qkind. rel Sjever, @¢,mj,min <3 °C Jug, O@e,mj,min > 32°C
razred %] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"'H,nd; [KWh/(m“a)]
f.<0,20 0,20 <y <1,05 fo> 1,05 f0<0,20 0,20 << 1,05 fo>1,05
A+ <30 <20 <(16,64+15,42*{0) <33 <5 < (3,06+8,52*10) <12
A <50 <33 <(27,74+25,7*10) <55 <8 <(5,1+14,2*f0) <20
[ B [ <10 [ <6576 | <(548+5141%f) [ <i0946 | <1589 | <(021+284110) [ <4004 |

C <200 <132 <(110,962+102,82*10) <219 <32 <(20,42+56,82*f0) <80

D <300 <197 < (166,44+154,23*{0) <328 <48 <(30,63+85,23*f0) <120

E <375 <247 <(208,05+192,78*f0) <410 <60 <(38,28+106,53*0) <150

F <450 <296 < (249,66+231,34*f0) <493 <72 < (45,94+127,84*0) <180

G > 450 >296 > (249,66+231,34*f0) >493 >72 > (45,94+127,84*f0) >180
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Energijski Qtind, rel Sjever, @e,mj,min 523 °C Jug, ®@e,mj,min > 32°C
nerous 6] Q"'H.nd; [RWh/(m7a)] Q"'H,nd; [KWhi(mZa)]
f0<0,20 0,20 <fy < 1,05 fo>1,05 f0<0,20 0,20 < f; < 1,05 fo>1,05

A+ <30 <14 < (10,88+1542*10) 27 <10 < (8,15+8,52*10) <17

A <50 <23 < (18,4+25,7*0) <45 <16 <(13,58+14,2*0) <29

C <200 <93 <(72,56+102,82*0) <181 <66 < (54,34+56,82*0) <114

D <300 <140 <(108,84+154,23*0) <271 <99 < (81,51+85,23*f0) <171

E <375 <175 <(136,05+192,78*f0) <338 <123 <(101,88+106,53*f0) <214

F <450 <210 <(163,26+231,34*0) <406 <148 <(122,26+127,84*10) <257

G > 450 >210 > (163,26+231,34*f0) >406 >148 > (122,26+127,84*f0) >257

IV. ENERGIJSKI CERTIFIKAT

@

@

Clan 18.
(Sadrzaj i izgled Certifikata)

Certifikat sadrzi opSte podatke o zgradi, energijski razred
zgrade, rok vazenja Certifikata, podatke o ovlastenom licu
koje je izdalo i izradilo Certifikat, podatke o licima koja su
sudjelovala u izradi Certifikata zgrada sa slozenim
tehnickim sistemima, oznaku (ID) Certifikata, podatke o
termotehnickim sistemima, klimatske podatke, podatke o
potrebnoj energiji za referentne i stvarne klimatske podatke,
energijske potrebe zgrade, podatke o koristenju obnovljivih
izvora energije, prijedlog mjera, objasnjenja tehnickih
pojmova, popis primjenjenih propisa i normi, detaljnije
informacije i objasnjenje sadrzaja Certifikata.
Prijedlog mjera ukljucuje mjere koje uti€u na energijski
razred i1 koje ne utiu na energijski razred, a odnose se na
troskovno optimalno ili troskovno efikasno poboljsanje
energijskih  karakteristika zgrade,odnosno  samostalne
upotrebne cjeline zgrade, osim ako nema realnog
potencijala za poboljSanje energijske efikasnosti u odnosu
na propisane zahtjeve.

Prijedlog mjera u Certifikatu ukljucuje:

a) mjere koje se provode u vezi sa veCom rekonstruk-
cijom ovojnice zgrade ili tehni¢kog sistema zgrade i
mjere za pojedinacne dijelove zgrade neovisno o
vecoj rekonstrukciji ovojnice zgrade ili tehnickog
sistema,

b)  optimalnu kombinaciju mjera.

Prijedlog mjera na Certifikatu mora biti tehnicki izvediv za

konkretnu zgradu te sadrzi korake za provedbu mijera.

Prijedlog mjera moZe sadrzavati procjenu perioda povrata

ulaganja ili analizu troskova i koristi tokom vijeka trajanja

zgrade ako je primjenjivo.

Detaljnije informacije na Certifikatu upuéuju vlasnika

odnosno najmoprimca ili zakupca gdje mogu dobiti dodatne

informacije u pogledu mogucnosti provodenja mjera za

poboljsanje energijske efikasnosti ukljucivo informacije u

pogledu troskovne efikasnosti mjera navedenih u Certifikatu.

Informacije iz stava (5) ovog ¢lana mogu sadrzavati i druge

informacije o povezanim pitanjima, kao i informacije o

potsticajima i moguénostima finansiranja.

Ocjenjivanje troskovne efikasnosti prijedloga mjera zasniva

se na setu standardnih uslova, kao $to su procjena usteda

energije i cijene energije na kojima se ta procjena zasniva te
preliminarna prognoza troskova.

Za postojece zgrade, vrijednosti istaknute na energijskom

certifikatu predstavljaju energijske karakteristike zgrade i

toplote potrebne za grijanje i pripremu potro$ne tople vode,

izraunate na osnovu rezima koristenja zgrade, i mogu a ne
moraju nuzno izrazavati realnu potro$nju energije u zgradi

ili njenoj samostalnoj upotrebnoj cjelini.

Za nove zgrade, vrijednosti istaknute na energijskom

certifikatu predstavljaju energijske karakteristike zgrade i

toplote potrebne za grijanje, pripremu potro$ne tople vode,

klimatizaciju, izracunate na osnovu pretpostavljenog rezima
koriStenja zgrade, i ne izrazavaju realnu potro$nju energije
u zgradi ili njenoj samostalnoj upotrebnoj cjelini.

(10) Certifikat za stambene zgrade se izraduje elektronski i

ispisuje iskljucivo putem ISEE a prema Prilogu 1 ove uredbe
i na nacin da je onemogucena promjena njegovog sadrzZaja.

(11) Certifikat za nestambene zgrade se izraduje elektronski i

ispisuje isklju¢ivo putem ISEE a prema Prilogu 2 ove
uredbe i na nacin da je onemogucena promjena njegovog
sadrzaja.

(12) Certifikat za ostale zgrade se izraduje elektronski i ispisuje

isklju¢ivo putem ISEE a prema Prilogu 3 ove uredbe i na
nacin da je onemogucena promjena njegovog sadrzaja.
Clan 19.

(Izgled Certifikata stambenih i Certifikata nestambenih zgrada)

Certifikat se sastoji od pet stranica kako slijedi:
A) Prva stranica Certifikata sadrzi:
1)  Podatke o zgradi:

- vrsta zgrade,

- naziv zgrade,

- lokacija zgrade (katastarska Cestica, katastarska
opstina, adresa, kuéni broj, mjesto, postanski
broj),

- podaci o vlasniku, investitoru,

- podaci o godini izgradnje i zadnje znacajne
obnove.

2)  Podatke o geometrijskim karakteristikama zgrade;

- Kkorisna grijana povrsina zgrade Ay (Mm?),

- bruto zapremina grijanog dijela zgrade Ve (m?),

- faktor oblika zgrade f, (m™).

3)  Klimatske podatke;

- klimatska zona Sjever ili klimatska zona Jug,

- mjerodavna meteoroloska stanica.

4)  Podatke o specificnim energijama i emisiji ugljendio-
ksida za referentne i stvarne klimatske podatke;

- specifi¢na godiSnja potrebna energija za grijanje
Q"na (KWh/mPgod),

- specificna godi$nja isporucena energija E'g
(kwWh/m?god),

- specificna godiSnja primarna energija E"yim
(kwh/m?god),

- godi$nja emisija ugljen dioksida CO, (t/god).

5)  Podatke o energijskim razredima zgrade;

- relativna specificna godi$nja potrebna energija
za grijanje Q"H,nd,rel,

- energijski razred zgrade na skali od A+ do G.

6) Podatak o roku vazenja energijskog certifikata;

- oznaka energijskog certifikata

- datum izdavanja,

- datum isteka.

7)  Podatke o licu koje je izdalo energijski certifikat;

- ovlasteno lice (pravno ili fizi¢ko),

- registarski broj ovlastenog lica,
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8)

- ime i prezime imenovanog lica u ovlastenom
pravnom licu,

- ime i prezime, registarski broj i potpis lica koja
su ucestvovala u izradi pojednih faza
energijskog certifikata zgrade,

- ime i prezime odgovornog lica u pravnom licu
ili ime i prezime ovlastenog fizickog lica,

- potpis i pecat lica koje je izdalo energijski
certifikat.

Podatke o licu koje je izvrsilo energijski audit zgrade;

- ovlasteno lice (pravno ili fizi¢ko),

- registarski broj ovlastenog lica.

B) Druga stranica Certifikata sadrzZi:

1)

2)

3)

Podatke koristene za proracun;

- unutra$nja projektna temperatura u sezoni
grijanja (°C),

- unutra$nja projektna temperatura u sezoni
hladenja (°C),

- broj sati rada sistema grijanja/hladenja td
(h/dan),

- broj dana rada sistema grijanja/hladenja duse
(dan/sedm.),

- broj sati rada sistema mehanicke ventilacije/
klimatizacije tV,meh (h/dan).

Karakteristike  gradevinskih  dijelova  zgrade

(uporedba stvarnih vrijednosti sa dopustenim sa

oznakom ispunjavanja grani¢nih vrijednosti datih

Pravilnikom o minimalnim zahtjevima za energijske

karakteristike zgrada),

- koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka po
jedinici povrSine omotaca, grijanog dijela
zgrade, (W/m?K)

- koeficijent prolaza toplote, (W/m?K),

- vanjski zidovi, zidovi prema garaZi, tavanu,

- prozori, balkonska vrata, krovni prozori,
transparentni elementi omotaca zgrade (Uw),

- ostakljeni dio prozora, balkonskih vrata,
krovnih prozora, transparentnih elemenata
omotaca zgrade (Ug),

- ravni i kosi krovovi iznad grijanog prostora,
plafoni prema tavanu,

- plafoni iznad vanjskog zraka, plafoni iznad
garaze,

- zidovi i stropovi prema negrijanim prostorija-
ma i negrijanom stubi$tu temperature vise od
0°C,

- zidovi prema tlu, podovi prema tlu,

- vanjska vrata, vrata prema negrijanom stubistu,
s netransparentnim vratnim krilom i ostakljene
pregrade prema negrijanom prostoru,

- stijenke kutija za rolete,

- plafoni i zidovi izmedu stanova, plafoni
izmedu grijanih radnih prostorija razlicitih

korisnika,
- kupole i svjetlosne trake,
- vrata vjetrobrana.
Podatke o potrebnoj energiji za referentne i stvarne
klimatske podatke sa oznakom ispunjavanja
grani¢nih  vrijednosti  datih  Pravilnikom o

minimalnim zahtjevima za energijske karakteristike

zgrada;

- godisnja potrebna toplotna energija za grijanje
za definisani profil koristenja Qu ng (KWh/god),

- specificna godi$nja potrebna toplotna energija
za grijanje za definisani profil koriStenja Q" nq
(kWh/m* god),

- godiSnja potrebna toplotna energija za zagrija-
vanje potro$ne tople vode Qy, (kWh/god),

- specificna godisnja potrebna toplotna energija
za zagrijavanje potrosne tople vode za Q"\,
(KWh/ m? god),

- godisnja potrebna toplotna energija za hladenje
za definisani profil koristenja Qc,nd u (KWh/
god),

- specificna godisnja potrebna toplotna energija
za hladenje za definisani profil koristenja
Q"¢ na (KWh/ m? god),

- godi$nji toplotni gubici sistema za grijanje
Quis (KWH/ god),

- specifiéni godiSnji toplotni gubici sistema za
grijanje Q" s (KWh/ m? god),

- godisnji toplotni gubici sistema za zagrijavanje
potrosne tople vode Qs (KWHh/ god),

- specificni godiSnji toplotni gubici sistema za
zagrijavanje potro$ne tople vode Q" s (KWh/
m* god),

- godisnji gubici sistema hladenja za definisani
profil koristenja Q¢ s (KWh/ god),

- specificni godisnji gubici sistema hladenja za
definisani profil koristenja Q"¢ s (KWh/ m?god),

- godiSnja potrebna toplotna energija Qy
(kWh/god),

- specifiéna godiSnja potrebna toplotna energija
Q"y (kWh/ m’god),

- godisnja potrebna energija za rasvjetu Q,
(kwWh/god),

- specificna godiSnja potrebna energija za
rasvjetu Q" (kWh/ m? god),

- godiSnja isporucena energija zgradi za Egg
(kWh/god),

- specifi¢na godisnja isporucena energija zgradi
za E" 4 (KWh/ m* god),

- godisnja primarna energija Egim (KWh/god),

- specificna godiSnja primarna energija E"pim
(kwh/ m? god),

- godiSnja emisija CO, (t/god).

C) Treéa stranica Certifikata sadrzi:

1)

2)

Podatke o termotehnickim sistemima zgrade:

- vrsta zgrade prema slozenosti tehnickog
sistema (sa jednostavnim tehni¢kim sistemom,
sa slozenim tehni¢kim sistemom),

- nacin grijanja (lokalno, etazno, centralno,
daljinsko),

- nacin pripreme potro$ne tople vode (lokalno,
centralno, spremnik, proto¢no),

- godina proizvodnje izvora toplotne energije za
grijanje,

- izvor energije za grijanje zgrade (prirodni plin,
ukapljeni naftni plin, loz ulje, elektricna
energija, ugalj, daljinski izvor, OIE, ostalo),

- izvor energije za pripremu potro$ne tople vode
(prirodni plin, ukapljeni naftni plin, loz ulje,
elektri¢na energija, ugalj, daljinski izvor, OIE,
ostalo),

- nacin hladenja
centralno, nema),

- izvori energije koji se koriste za hladenje
zgrade (elektri¢na energija, drugo),

- vrsta ventilacije (prisilna bez povrata toplote,
prisilna sa povratom toplote, prirodna).

Podatke o koristenju obnovljivih izvora energije:

zgrade (lokalno, etazno,
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- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplotnoj energiji za grijanje (%),
- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplotnoj energiji za grijanje, hladenje i
pripremu potrosne tople vode (%),
- udio obnovljivih izvora energije u isporucenoj
energiji za rad termotehnickih sistema (%),
- vrsta sistema sa obnovljivim izvorima energije
(solarni kolektori, toplotna pumpa, fotonapon,
biomasa, drugo).
3) Podatke 0 mjerama poboljSanja energijske efikasnosti:
- redni broj mjere,
- opis mjere,
- energijski razred zgrade nakon realizacije
mjere,
- ustede isporucene energije (kWh/god),
- smanjenje emisije CO, (t/god),
- rezime preporuka za povecanje energijske
efikasnosti zgrade.
D) Cetvrta stranica Certifikata sadrzi objasnjenje
tehnickih pojmova.
E) Peta stranica Certifikata sadrzi popis propisa, normi i
obracunskih postupaka za odredivanje podataka navedenih u
Certifikatu.

Clan 20.
(Izgled Certifikata ostalih zgrada)
Certifikat ostalih zgrada koje troSe energiju sastoji se od
Cetiri stranice kako slijedi:
A) Prva stranica Certifikata sadrzi:
1) Podatke o zgradi:

- vrsta zgrade,

- naziv zgrade,

- lokacija zgrade (katastarska Cestica, adresa,
kuéni broj, mjesto s postanskim brojem),

- podaci o vlasniku, investitoru,

- podaci o godini izgradnje i zadnje znacajne
obnove.

2)  Podatke o geometrijskim karakteristikama zgrade;

- korisna grijana povr$ina zgrade Ay (M°),

- bruto zapremina grijanog dijela zgrade V, (m?),

- faktor oblika zgrade f, (m™).

3)  Klimatske podatke;

- zona Sjever ili zona Jug,

- mjerodavna meteoroloska stanica.

4) Podatke o specifiénim energijama za referentne i
stvarne klimatske podatke;

- specificna godi$nja potrebna energija za grijanje

"nd (KWh/m?god),

- specificna relativna godiSnja potrebna energija
za grijane Q"4 e (%).

5)  Podatak o roku vazenja energijskog certifikata;

- oznaka energijskog certifikata

- datum izdavanja,

- datum isteka.

6) Podatke o licu koje je izdalo energijski certifikat;

- ovlasteno lice (pravno ili fizi¢ko),

- registarski broj ovlastenog lica,

- ime 1 prezime imenovanog lica u ovlastenom
pravnom licu,

- ime i prezime, registarski broj i potpis lica koja
su ucestvovala u izradi pojednih faza
energijskog certifikata zgrade,

- ime i prezime odgovornog lica u pravnom licu
ili ime i prezime ovlastenog fizickog lica

- potpis i pecat lica koje je izdalo energijski
certifikat.

7)

Podatke o licu koje je izvrSilo energijski audit zgrade;
- ovlasteno lice (pravno ili fizicko),
- registarski broj ovlastenog lica.

B) Druga stranica Certifikata sadrzi:

1)

2)

3)

Karakteristike  gradevinskih ~ dijelova  zgrade
(uporedba stvarnih vrijednosti sa dopuStenim sa
oznakom ispunjavanja grani¢nih vrijednosti koje ¢e
biti propisane pravilnikom o minimalnim zahtjevima
o0 energijskim karakteristikama zgrada.

- koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka po
jedinici povrSine omotaca, grijanog dijela
zgrade, (W/m?K)

- koeficijent prolaza toplote, (W/m?K)

- vanjski zidovi, zidovi prema garazi, tavanu,

- prozori, balkonska vrata, krovni prozori,
transparentni elementi omotaca zgrade (Uw),

- ravni i kosi krovovi iznad grijanog prostora,
plafoni prema tavanu,

- plafoni iznad vanjskog zraka, plafoni iznad

garaze,

- zidovi i stropovi prema  negrijanim
prostorijama i negrijanom stubiStu temperature
vise od 0°C,

- zidovi prema tlu, podovi prema tlu,

- vanjska vrata s netransparentnim vratnim
krilom.

Podatke o termotehnickim sistemima zgrade:

- vrsta zgrade prema slozenosti tehnickog
sistema (sa jednostavnim tehni¢kim sistemom,
sa slozenim tehni¢kim sistemom),

- nacin grijanja (lokalno, etazno, centralno,
daljinsko),

- nacin pripreme potrosne tople vode (lokalno,
centralno, spremnik, proto¢no),

- godina proizvodnje izvora toplotne energije za
grijanje,

- izvor energije za grijanje zgrade (prirodni plin,
ukapljeni naftni plin, loz ulje, elektrina
energija, ugalj, daljinski izvor, OIE, ostalo),

- izvor energije za pripremu potrosne tople vode
(prirodni plin, ukapljeni naftni plin, loz ulje,
elektri¢na energija, ugalj, daljinski izvor, OIE,
ostalo),

- nacin hladenja zgrade (lokalno, etazno,
centralno, nema),

- izvori energije koji se koriste za hladenje
zgrade (elektri¢na energija, drugo),

- vrsta ventilacije (prisilna bez povrata toplote,
prisilna sa povratom toplote, prirodna).

Podatke o koriStenju obnovljivih izvora energije

- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplotnoj energiji za grijanje (%),

- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplotnoj energiji za grijanje, hladenje 1
pripremu potrosne tople vode (%),

- udio obnovljivih izvora energije u isporucenoj
energiji za rad termotehnickih sistema (%),

- vrsta sistema sa obnovljivim izvorima energije
(solarni kolektori, toplotna pumpa, fotonapon,
biomasa, drugo).

Podatke o mjerama poboljSanja  energijske

efikasnosti:

- redni broj mjere,

- opis mjere,

- energijski razred zgrade nakon realizacije
mjere,
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- ustede isporucene energije (kWh/god),
- smanjenje emisije CO, (t/god),
- rezime preporuka za povecanje energijske
efikasnosti zgrade.
C) Treca stranica Certifikata sadrzi objasnjenje tehnickih

pojmova.

D) Cetvrta stranica Certifikata sadrzi popis propisa,

normi i proracunskih postupaka za odredivanje podataka
navedenih u cerifikatu.

@

@

@

@

®

4)

®)

©)
U]

®
©)

(10)

(11)
(12)

13)

Clan 21.
(Unos podataka)

Godisnja i specificna energija potrebna za hladenje,
rasvjetu, pomocéna energija za pogon sistema grijanja i
sistema klimatizacije, kao i pripadajuéi gubici unose se u
Certifikate samo za nestambene zgrade.

Poredenje raCunski dobijenih referentnih vrijednosti
potrebne energije sa grani¢nim vrijednostima datim u st. (6)
i(7.) ¢lana 17. ove uredbe vrsi se i unosi u Certifikat samo
za specificnu godisSnju potrebnu toplotnu energiju Q" ng
(kWh/m? god), referentne klimatske podatke i faktor oblika
zgrade.

Clan 22.

(Izrada i izdavanje Certifikata)
Certifikat sa jedinstvenom oznakom (ID broj), kao
elektronski generisan dokument, se dobija na osnovu on-
line popunjene aplikacije za izvjestaj o energijskom auditu
zgrada / prora¢unu energijskih potreba novih zgrada u ISEE
- komponenta Energijski certifikati zgrada.
Certifikat iz stava (1) ovog ¢lana se izraduje na papiru u dva
istovjetna primjerka u skladu sa ¢lanom 18. stav (10) ove
uredbe.
Certifikat iz stava (1) ovog c¢lana potpisom ovjerava
ovlasteno fizi¢ko lice, ili imenovano lice u ovlaStenom
pravnom licu.
Certifikat se u analognom obliku dostavlja FMPU,
investitoru, vlasniku ili korisniku, a kod viSestambenih
zgrada upravitelju zgrade i predstavniku suvlasnika zgrade.
U slucaju da se radi o zgradi sa vise suvlasnika, po jedna
kopija Certifikata se dostavlja svakom od suvlasnika
zgrade.
Certifikat se izdaje za cijelu zgradu, sa rokom vazenja od 10
(deset) godina.
Iznimno od stava (1) ovog ¢lana za postojece zgrade koje se
prodaju ili iznajmljuju, Certifikat se moZe izdati i za dio
zgrade koji ¢ini samostalnu upotrebnu cjelinu zgrade.
Iznimno od stava (1) ovog ¢lana Certifikat se izdaje za
dijelove zgrade kada se radi o zgradi koja je, prema ovoj
Uredbi, definisana kao "zgrada sa vise zona".
Zgrada ili njena samostalna upotrebna cjelina moze imati
samo jedan vazeci Certifikat.
Iznimno od stava (9) ovog ¢lana, vlasnik dijela zgrade koji
predstavlja samostalnu upotrebnu cjelinu, pored vazeceg
Certifikata, moZe ishodovati i Certifikat za tu samostalnu
upotrebnu cjelinu.
Certifikat izdat u skladu sa stavom (10.) je vazeci Certifikat.
U slucaju kada se za zgradu mjesovite namjene izdaje jedan
zajednicki Certifikat za cijelu zgradu, tada se postupak
energijskog certificiranja provodi u skladu sa preteznom
namjenom zgrade.
Certifikat podlijeze sistemu Nezavisne kontrole u skladu sa
Zakonom i ovom uredbom.

@)

@

Clan 23.
(Cuvanje energijskog certifikata)

Certifikat zgrade odnosno dijela zgrade ili njene samostalne
upotrebne cijeline, duZan je Cuvati vlasnik, investitor ili
korisnik zgrade, najmanje u roku vazenja tog Certifikata.
Ministarstvo FMPU je obavezno da trajno ¢uva energijski
certifikat zgrade odnosno dijela zgrade kao samostalne
upotrebne cijeline.

V. NACIN FORMIRANJA TROSKOVA ENERGIJSKOG
CERTIFICIRANJA

@

@

@

@

®)

@)

@

®)

4)

@)

Clan 24.

(Struktura troskova certificiranja)
Troskovi energijskog certificiranja zgrada sastoje se iz dva
dijela, i to:
1)  naknade za usluge energijskog audita zgrade (Cy,) i
2)  troskovi za izdavanje energijskog certifikata zgrade
Troskove iz stava (1) ovog €lana i izradu certifikata snosi
vlasnik, investitor i korisnik (narucilac Certifikata).

Clan 25.
(Iznos naknade za usluge energijskog audita zgrada)

Na prijedlog ministra FMPU Vlada odlukom propisuje

najvisi iznos naknade za usluge energijskog audita zgrada,

(Cepa)-

Izngs naknade za uslugu energijskog audita zgrade zavisi

od:

a) vrste i povrSine zgrade, odnosno dijela zgrade ili
samostalne upotrebne cjeline za koju se energijski
audit vrsi,

b)  obima, sadrzaja i kompletnosti tehni¢ke dokumenta-
cije.

U povrsinu iz stava (2.) tacka a) ovog ¢lana ne uracunava se

korisna povrsina zaokruzenih funkcionalnih cjelina zgrade

koje se ne griju.
Clan 26.
(Struktura troskova za izdavanje Certifikata)

Troskovi za izdavanje Certifikata sastoje se od:

a)  naknade za finansiranje nezavisne kontrole i

b)  propisanog iznosa naknade za izdavanje Certifikata.

Troskovi iz stava (1.) ovog ¢lana obraCunavaju se prema

obrascu:

N = Cq + kX Cqp, gdje je:

N - iznos troskova za izdavanje Certifikata (KM),

Cec, - propisani iznosi naknade za izdavanje Certifikata

(KM),

k X Cgp; - dio naknade predviden za finansiranje troskova

nezavisne kontrole, jednak umnosku najviSeg iznosa

cijene energijskog audita zgrade iz ¢lana 25. stava (1) ove
uredbe i koeficijenta k, (KM)

Na prijedlog ministra FMPU Vlada odlukom propisuje

najvisi iznos troskova za izdavanje Certifikata Cg. i

nezavisnu kontrolu najkasnije do 15. decembra tekuce

godine za narednu godinu, a odluka se objavljuje u

"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Propisani iznos naknade iz stava (1) ovog ¢lana (Cg) kao i

koeficijent "k su sastavni dijelovi odluke iz stava (3)

ovog ¢lana.

Clan 27.
(Namjena utroska iznosa uplaéenih sredstava)
Nakon dostavljenog izvjesStaja o izvrSenom energijskom
auditu zgrade od strane lica ovlastenog za vrSenje
energijskih audita i/lli certificiranje zgrada, aministrator
Komponente 4 - Energijski certifikti zgrada, na osnovu
formule iz ¢lana 26. ove uredbe i definisanih vrijednosti
najviSeg iznosa naknade za vrSenje energijskih audita
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zgrada Cgp, iz Clana 25. ove uredbe, i odlukom utvrdene

vrijednostt Co. i koeficijenta "k", proratunava iznos

naknade (N) koju mora uplatiti ovlasteno lice.

(2) Po uspjesno dostavljenom izvjestaju o energijskom auditu
zgrade i dostavljanja uplatnice za naknadu (N), administra-
tor obavjeStava lice ovlasteno za vrienje energijskih audita
i/ili certificiranje zgrada, internom porukom u okviru ISEE
ili putem zvani¢nog mail-a, da je Certifikat generisan u
ISEE sa jedinstvenim ID i spreman za preuzimanje i print
od strane lica ovlastenog za vrenje energijskih audita i/Ili
certificiranje zgrada.

(3) Iznos iz stava (1) ovog ¢lana se uplacuje na racun javnih
prihoda Federacije Bosne i Hercegovine i rasporeduje se na
namjenski podracun ministarstva FMPU.

(4) Propisani iznos troskova za izdavanje energijskog
certifikata zgrade (C,) namjenski se koristi za obavljanje
poslova izdavanja energijskog certifikata zgrade, vodenje i
odrzavanje baze podataka o izdatim certifikatima.

Iznos naknade predviden za finansiranje troSkova nezavisne
kontrole (k x Cgp,) se koristi za troskove sprovodenja nezavisne
kontrole izvjeStaja o energijskim auditima i izdatim certifikatima
i za vodenja baze podataka lica imenovanih za nezavisnu
kontrolu.

VI. NACIN FORMIRANJA TROSKOVA ENERGIJISKOG
AUDITA

Clan 28.
(Naknade za usluge energijskog audita)

(1) Na prijedlog Ministra Vlada odlukom propisuje najvisi
iznos naknade za usluge energijskih audita drugih objekata,
industrijskih postrojenja, tehnoloskih procesa i komunalnih
usluga definisanih posebnim propisima iz ¢lana 1. st. (3.) i
(4.) ove uredbe.

(2) Na prijedlog Ministra Vlada odlukom propisuje najvisi
iznos naknade za uslugu redovnog energijskog audita siste-
ma grijanja i sistema klimatizacije, definisanog pravilnikom
o redovnim energijskim auditima sistema grijanja i sistema
klimatizacije iz ¢lana 1. stav (5) ove uredbe.

(3) Troskovi redovnih energijskih audita sistema grijanja i
sistema klimatizacije, sastoje se iz dva dijela, i to:

a) naknade za usluge redovnog energijskog audita
sistema grijanja i sistema klimatizacije (Cye,) i
b) troskova nezavisne kotrole (C)

(4) Troskove iz stava (3) ovog €lana snosi vlasnik, investitor i

korisnik (narucilac redovnog energijskog audita).

Clan 29.

(Struktura troskova redovnih energijskih audita sistema grijanja i

sistema klimatizacije)

(1) Iznos naknade (C,) iz ¢lana 28. stav (3) tacka a) ove
uredbe, za uslugu redovnog energijskog audita sistema
grijanja i sistema klimatizacije zavisi od:

a) snage i slozenosti sistema za koji se vrSi redovni
energijski audit;
b)  dostupnosti adekvatne tehni¢ke dokumentacije.

(2) Iznos troskova nezavisne kontrole (Cyy) iz ¢lana 28.stav (3)
tacka b) ove uredbe, je jednak umnosku najviseg propisa-
nog iznosa naknade za uslugu redovnog energijskog audita
sistema grijanja i sistema klimatizacije (Ce,), i koeficijenta
ki,

(3) Iznos troskova iz stava (2) ovog ¢lana rafuna se po
formuli:

anl = kl X Crea (KM)

(4) Odlukom iz ¢lana 28.stav (2) ove uredbe Vlada Federacije
BiH propisuje najvisi iznos troskova za uslugu redovnog
energijskog auditu C,, i iznos koficijenta "k;" najkasnije

do 15. decembra tekuce godine za narednu godinu, a odlu-
ka se objavljuje u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Clan 30.

Na troskove za usluge energijskih audita drugih objekata,
industrijskih postrojenja, tehnoloskih procesa i komunalnih
usluga definisanih posebnim propisima iz ¢lana 29. stav (1) ove
uredbe na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ¢l. 28. i
29. ove uredbe.

Clan 31.
(Namjena utroska iznosa uplacenih sredstava)

(1) Nakon dostavljenog izvjeStaja o izvr§enom redovnom
energijskom auditu od strane ovlastenog lica, a na osnovu
formule iz ¢lana 29. stav (3) ove uredbe i definisanih
vrijednosti najviSeg iznosa naknade za vrSenje redovnih
energijskih audita C, i koeficijenta "k1" iz stava (4) istog
¢lana, aministrator Komponente 5 - Tehnicki sistemi
grijanja 1 klimatizacije, proraCunava iznos naknade (N1)
koju mora uplatiti ovlasteno lice.

(2) Po uspjesno dostavljenom izvjeStaju o redovnom
energijskom auditu i dostavljanja uplatnice za naknadu
(N1), administrator obavjestava ovlasteno lice internom
porukom u okviru ISEE ili putem zvani¢nog mail-a, da je
Izvjestaj sa jedinstvenom Sifrom generisan u ISEE i
spreman za preuzimanje i print od strane lica ovlaStenog za
vr$enje redovnih energijskih audita.

(3) Iznos iz stava (1) ovog Clana se uplacuje na racun javnih
prihoda Federacije Bosne i Hercegovine i rasporeduje se na
namjenski podracun ministarstva FMERI.

(4) Iznos iz stava (1) ovog ¢lana se koristi za troSkove
sprovodenja nezavisne kontrole izvjestaja o redovnim
energijskim auditima i za vodenja baze podataka lica
imenovanih za nezavisnu kontrolu.

VII. NEZAVISNA KONTROLA 1ZVJESTAJA O
PROVEDENIM ENERGIJSKIM AUDITIMA | IZDATIM
CERTIFIKATIMA

Clan 32.

(Nezavisni sistem kontrole izvjestaja o provedenim energijskim

auditima i izdatim Certifikatima)

(1) Energijski certifikati zgrada i/ili izvjeStaji o energijskim
auditima zgrada i izvjestaji o redovnim auditima sistema
grijanja 1 sistema klimatizacije podlijezu nezavisnoj
kontroli.

(2) Nezavisnu kontrolu provodenja postupka iz stava (1) ovog
¢lana provodi Komisija za nezavisnu kontrolu kontrolom
izvjeStaja o provedenim energijskim auditima i izdatim
Certifikatima (u daljnjem tekstu: Komisija za nezavisnu
kontrolu).

(3) Komisiju za nezavisnu kontrolu iz stava (2) ovog ¢lana, na
prijedlog Stru¢nog odbora, rjeSenjem imenuje ministar
FMPU.

(4) FMPU/FMERI, svako u okviru svojih nadleznosti, vrsi
nadzor nad radom ovlastenih pravnih/fizickih lica i nad
sprovodenjem postupka nezavisne kontrole izdatih
Certifikata i sacinjenih izvjeStaja o energijskim auditima.

(5) FMPU/FMERI ¢e pisanim putem obavijestiti fizi¢ku/
pravnu osobu ovlastenu za energijsko certificiranje i/ili
energijski audit zgrade, odnosno redovni audit sistema
grijanja i sistema klimatizacije, koja je izradila energijski
certifikat zgrade, odnosno izvjestaj o redovnom auditu
sistema grijanja i sistema klimatizacije Kkoji je predmet
kontrole, o pokretanju postupka kontrole te pozvati da
FMPU, odnosno Ministarstvu, dostavi dokumentaciju
potrebnu za provodenje kontrole.

(6) Lice ovlasteno =za vrSenje energijskin audita i/lli
certificiranje zgrada, odnosno za redovne audite sistema
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grijanja i klimatizacije, koje je izradilo Certifikat / Izvjestaj
koji je predmet nezavisne kontrole, duzno je Komisiji za
nezavisnu kontrolu dati na uvid sve potrebne podatke i
zapise o provedenom energijskom auditu/ uradenom
Certifikatu, kao i zapise o izvr§enim proracunima koje im
Komisija za nezavisnu kontrolu zatrazi.

FMERI/ FMPU vodi registar ovlastenih lica za provodenje
nezavisne kontrole.

Clan 33.
(Metoda odabira uzorka)

Certifikati 1/ili izvjeStaji o energijskim auditima zgrada kao

i izvjeStaji o redovnom auditu sistema grijanja i sistema

klimatizacije, za kontrolu se odabiru na jedan od sljedec¢ih

nacina:

a) metodom odabira slucajnog uzorka od ukupnog broja
izdanih energijskih certifikata, certifikata odredenog
energijskog razreda te certifikata odredene vrste i
namjene zgrade,

b) metodom odabira slu¢ajnog uzorka od ukupnog broja
izvjestaja o energijskim auditima zgrada,

€) metodom odabira slucajnog uzorka od ukupnog broja
izvjeStaja o redovnim auditima sistema grijanja i
sistema klimatizacije,

d) naosnovu prijave, prigovora ili Zalbe.

Kontrola izvjestaja iz ¢lana 33. stav (1) Zakona ce se

provoditi na osnovu slucajne selekcije u najmanjem omjeru

od 5% svih godiSnje izdatih izvjeStaja lica ovlaStenog za
obavljanje  energijskog audita i /ili energijskog
certificiranja.

Omjer iz stava (2) ovog c¢lana podrazumijeva kontrolu

minimalno 5% od ukupno izdatih energijskih certifikata

svakog od ovlastenih lica na godi$njem nivou.

Ministarstvo FMPU, odnosno Ministarstvo na osnovu

slucajnog odabira, najmanje jednom u pet godina za svaku

fizicku i pravnu osobu ovlastenu za energijsko certificiranje

i energijski audit zgrade s jednostavnim tehnickim

sistemom, odnosno pravnu osobu ovlastenu za energijsko

certificiranje/ energijski audit zgrade sa slozenim tehni¢kim
sistemom, odnosno pravnu osobu ovlastenu za redovni
energijski audit sistema grijanja i sistema klimatizacije
provodi kontrolu najmanje jednog energijskog certifikata,

odnosno, izvjeStaja o redovnom auditu sistema grijanja i

sistema klimatizacije.

NACIN RADA NEZAVISNE KONTROLE

Clan 34.
(Postupak za provodenje nezavisne kontrole)

Komisija za nezavisnu kontrolu ¢e, tokom kontrole,

provjeriti vrijednost svih koriStenih ulaznih podataka,

izvrSiti provjeru krajnjeg rezultata energijskog audita, te
uvidom na licu mjesta i svrsishodnosti datih preporuka na
nacin:

a) da, kontrolom Certifikata zgrade Komisija za
nezavisnu kontrolu provjerava sadrzaj izvjeStaja o
provedenom energijskom auditu zgrade, valjanost i
potpunost ulaznih podataka, ispravnost i ta¢nost
Certifikata, proracuna i predlozenih mjera za
poboljsanje energijskih svojstava zgrade;

b) da, kontrolom izvjeStaja o redovnim energijskim
auditima sistema grijanja i sistema klimatizacije,
Komisija za nezavisnu kontrolu provjerava potpunost
izvjeStaja, te potpunost predloZzenih mjera za
poboljsanje energijske efikasnosti.

Ukoliko Komisija za nezavisnu kontrolu kontrolom utvrdi

povrede postupaka odredenih ovom Uredbom koje se

odnose na:

@)

4)

®)

(6)
U]
@)

9)
(11)

(12)

a) nepotpunost podataka izvjeStaja o provedenom
energijskom auditiu - sistemska verifikacija;

b) rafunska greska u proraunu energijskih karakte-
ristika, bez uticaja na izmjenu energijskog razreda
energijskog certifikata zgrade - Komisija za nezavisnu
kontrolu verifikacija;

c) rafunska greska u proraunu energijskih karakte-
ristika, sa uticajem na energijski razred energijskog
certifikata zgrade - Komisija za nezavisnu kontrolu
verifikacija;

d) nepotpuni, nevjerodostojni ili netatni ulazni
proracunski podaci - Komisija za nezavisnu kontrolu
verifikacija bilo da utie ili ne na energijski razred
energijskog certifikata zgrade - Komisija za nezavisnu
kontrolu verifikacija;

dat ¢e preporuku ministru FMPU da licu ovlastenom za

obavljanje energijskih audita zgrade i/ili energijsko

certificiranje zgrade oduzme ovlastenje za obavljanje
istih.

Ukoliko Komisija za nezavisnu kontrolu kontrolom utvrdi

povrede postupaka odredenih ovom uredbom koje se

odnose na:

a) nepotpunost podataka izvjestaja o provedenom
energijskom auditi - sistemska verifikacija;

b) racunska greska u proradunu energijskih karakte-
ristika - Komisija za nezavisnu kontrolu verifikacija;

C) nepotpuni i ili neta¢ni ulazni proracunski podaci -
Komisija za nezavisnu kontrolu verifikacija;

dat ¢e preporuku Ministru da licu ovlaStenom za
obavljanje redovnih energijskih audita sistema grijanja i
sistema klimatizacije, oduzme ovlastenje za obavljanje
istih.
Izvjestaje o kontroli Komisija za nezavisnu kontrolu
dostavlja ministarstvu FMPU, odnosno Ministarstvu u
elektroni¢kom i pisanom obliku.
Certifikat 1/ili izvjeStaj o provedenom energijskom auditu
zgrade, odnosno, izvjestaj o provedenom redovnom
energijskom auditu sistema grijanja i sistema klimatizacije
koji je ocijenjen negativno od strane Komisije za
nezavisnu kontrolu, FMPU/FMERI, svako u okviru svoje
nadleznosti, rjeSenjem proglasava nevazeéim.

Ocjenu "negativno" Komisija za nezavisnu kontrolu ¢e

jasno definisati na osnovu utvrdenih kriterija.

Protiv rjesenja iz stava (5.) ovoga ¢lana ne moze se

izjaviti zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Ovlasteno lice, ¢iji je Certifikat i/ili Izvjestaj o izvrSenom

energijskom auditu ocijenjen negativno, obavezno je, bez

nove naknade, izvr$iti ponovno energijsko certificiranje
zgrade, 1/ili sprovodenje energijskog audita, odnosno,

redovan audit sistema grijanja, hladenja klimatizacije i

ventilacije.

Nakon provedenog postupka iz stava (8.) ovog Clana, bez

naknade se izdaje novi Certifikat.

Prilikom provodenja kontrole izvjeStaja o provedenim

energijskim auditima i/ili izdatim energijskim certifika-

tima, a prilikom provjere proracunske ispravnosti, do
uspostave software-skog alata na nivou Federacije BiH,

Komisija za nezavisnu kontrolu koristi Metodologiju,

odnosno metodologiju sa algoritmom koja ¢e biti

propisana pravilnikom iz ¢lana 1. stav (5) ove uredbe.

Na prijedlog ministra FMPU, Vlada Federacije BiH

donosi odluku o uspostavi software-skog alata na nivou

Federacije BiH.
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Clan 35.
(Proglasavanje Certifikata nevazec¢im)

Ministar FMPU rjesenjem proglasava nevaze¢im Certifikat
i izvjestaj o provedenom energijskom auditu zgrade, a
organ nadlezan za izdavanje dozvole oduzima upotrebnu
dozvolu zgradi za koju je Komisija za nezavisnu kontrolu
utvdila da je Certifikat i upotrebna dozvola ishodovana
prema postupanju iz ¢lana 48. stava (2) tacke 2.) ove
uredbe.

Novi Certifikat za zgradu iz stava (1) ovog ¢lana moze se
ishodovati nakon otklanjanja nedostataka i ispunjavanja
uslova propisanih pravilnikom iz ¢lana 24. stava (3)
Zakona.

Troskove izdavanja novog Certifikata, nakon negativne
ocjene Komisije za nezavisnu kontrolu, snosi investitor ili
vlasnik zgrade.

IX. KOMISIJA ZA NEZAVISNU KONTROLU

@

@
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Clan 36.

(Komisija za nezavisnu kontrolu)
Komisija za nezavisnu kontrolu se sastoji od detiri ¢lana
koji se imenuju iz reda eksperata, visoke stru¢ne spreme,
koji imaju relevantno iskustvo u, projektovanju, kreiranju,
pripremi ili primjeni pravila struke ili tehnicke regulative iz
podrugja energijske efikasnosti i najmanje pet (5) godina
radnog iskustva.
U Komisiju za nezavisnu kontrolu se imenuju lica
(arhitektonske/gradevinske, masinske i elektro struke), koja
posjeduju Uvjerenje o uspjeSno zavrSenom Programu
osposobljavanja Modul 1 i Modul 2 koji ¢e biti definisan
Uredbom o uslovima za davanje i oduzimanje ovlastenja za
obavljanje enegijskin audita i energijsko certificiranje
zgrada.
Komisija za nezavisnu kontrolu se imenuje na period od
Cetiri godine.
Komisija za nezavisnu kontrolu je duzna poslove nezavisne
kontrole izdatih energijskih certifikata 1 izvjeStaja o
provedenim energijskim auditima obavljati stru¢no,
samostalno, nepristrano i neovisno.
Komisija za nezavisnu kontrolu je duzna kreirati listu
potencijalnih prekrSaja, te elemente za vrednovanje i
bodovanje prekrSaja (sistem bodovanja) svakog od
prekr$aja na osnovu kojih ¢e zasnivati prijedlozi o
oduzimanju ovlastenja ovlastenom licu.
Komisija za nezavisnu kontrolu je duzna voditi evidenciju i
Cuvati dokumentaciju o provedenoj kontroli i izvrSiti unos
izvjestaja o provedenoj nezavisnoj kontroli u ISEE.
Komisija za nezavisnu kontrolu vodi zapisnik o izvrSenoj
nezavisnoj kontroli koji ¢uva najmanje 10 godina od dana
sprovedene nezavisne kontrole.
Dva (2) ¢lana Komisije koji se imenuju iz reda eksperata
moraju ispunjavati uslove definisane ¢lanom 39. stav (2),
tac. a), b),c) i e) ove uredbe, a druga dva ¢lana Komisije
moraju ispunjavati uslove definisane ¢lanom 39 stav (2),
tac. a), b), d) i e). ove uredbe.
Administrativno-tehnicke i finansijske poslove Komisije za
nezavisnu kontrolu obavlja FMPU i FMERI svako u okviru
svojih nadleznosti.

(10) Tehnicki sekretar Struénog odbora obavlja administrativno-
tehnicke i druge poslove vezano za sjednice Komisije i
oduzimanje ovlastenja.

(11) Nacin rada Komisije za nezavisnu kontrolu utvrduje se
poslovnikom kojeg donosi Komisija vecinskim glasanjem
svih ¢lanova, uz prethodno pribavljenu saglasnost Struénog
odbora.

(12) Clanovima Komisije pripada naknada za rad koja se
finansira iz sredstava lica ovlastenih za obavljanje
energijskih audita i /ili energijsko certificiranje ciji rad je
predmet kontrole i u skladu sa ¢lanovima 26. i 29.ove
uredbe.

(13) Visinu naknade iz stava (15) ovog ¢lana za Clanove
Komisije rjeSenjem propisuje ministar FMPU/FMERI svaki
u okviru svoje nadleznosti.

Clan 37.
(Izuzeée ¢lanova Komisije za nezavisnu kontrolu)

Kao ¢lan Komisije za nezavisnu Kkontrolu, nezavisnu
kontrolu Certifikata i/ili izvjeStaja o energijskom auditu zgrade,
odnosno, izvjeStaja o redovnom energijskom auditu sistema
grijanja i sistema klimatizacije, ne moze obavljati lice koje je:

a) na listi struénih kvalifikovanih lica kod ovlastenog

lica ¢iji je energijski certifikat predmet kontrole;

b) ucestvovalo u sprovodenju energijskog pregleda

zgrade ¢iji certifikat je predmet kontrole;

€) udestvovalo u izradi projektne tehnicke dokumenta-

cije, reviziji projektne tehnicke dokumentacije,
nostrifikaciji iste, gradenju, nadzoru nad gradenjem i

d) investitor, vlasnik ili korisnik zgrade, zaposlen kod

investitora ili korisnika zgrade.

Clan 38.
(RazrjeSenje ¢lanova Komisije za nezavisnu kontrolu)

(1) Clana Komisije za nezavisnu kontrolu, na prijedlog
Stru¢nog odbora, posebnim rjeSenjem razrjeSava ministar
FMPU ako:

a) ne obavlja poslove u skladu sa ¢lanovima 33.34. i
36.0ve uredbe;

b) ne obavlja poslove za koje je ovlasten stru¢no, u
skladu s pravilima struke i vazeéim propisima;

C) obavlja poslove u suprotnosti sa tatkom a) ovog
Clana;

d) obavlja poslove za koje nije ovlasten.

(2) Protiv rjeSenja iz stava (1). ovog ¢lana ne moze se izjaviti
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(3) Clan Komisije za nezavisnu kontrolu koji je razrijesen
imenovanja, zamjenjuje se novim c¢lanom prema
procedurama iz ¢l. 36. i 39. ove uredbe.

(4) Clan Komisije za nezavisnu kontrolu kojem je oduzeto
ovlastenje za kontrolu ne moze podnijeti zahtjev za davanje
novog ovlastenja prije isteka roka od pet godina od dana
pravomocnosti rjesenja o razrjesenju.

Clan 39.
(Nacin izbora ¢lanova Komisije za nezavisnu kontrolu)

(1) Po javnom pozivu, raspisanom od strane FMPU, Strué¢ni
odbor vecinskim glasanjem daje prijedlog za imenovanje
¢lanova Komisije.

(2) Javni poziv iz stava (1) ovog ¢lana definiSe sljedece uslove
koje mora ispunjavati svaki ¢lan Komisije:

a)  zavrSen minimalno VII stepen stu¢ne spreme ili drugi
ciklus Bolonjskog procesa, odnosno zvanje diplomira-
nog inzinjera arhitektonske, gradevinske, masinske ili
elektrotehnicke struke a ti¢e se djelovanja koje je
predmet rada Komisije;
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b)  poloZen struéni ispit;

c) najmanje tri godine radnog iskustva, u ovlastenom
pravnom licu ili kroz angazman na drugi nacin, na
poslovima provodenja energijskih audita zgrada sa
slozenim tehnickim sistemom i izradi vise od
dvadeset energijskih certifikata zgrada sa slozenim
tehni¢kim  sistemom, odnosno, u pravnom licu
ovlastenom za obavljanje redovnih energijskih audita
sistema grijanja, sistema klimatizacije i ventilacije ili

d) najmanje tri godine radnog iskustva u oblasti kreiranja
propisa energijske efikasnosti (energijskih pregleda,
energijskog certificiranja, kreiranje, priprema i
primjena pravila struke ili tehnicke regulative iz
podrucja energijske efikasnosti);

€) uspjeSno zavrSen odgovarajué¢i program stru¢nog
osposobljavanja Modul 1, odnosno Modul 2 koji ée
biti propisan Uredbom o uslovima za davanje i
oduzimanje ovlastenja za obavljanje enegijskih audita
i energijsko certificiranje zgrada.

Prijedlog za imenovanje predsjednika Komisije za

nezavisnu kontrolu daje Stru¢ni odbor.

Po isteku vaznosti rjeSenja o formiranju Komisije za

nezavisnu kontrolu, ministar FMPU prema procedurama iz

st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana rjeSenjem imenuje Clanove

Komisije za naredni ¢etvorogodi$nji period.

Komisija za nezavisnu kontrolu kojoj je isteklo vazeée

rjeSenje nastavlja sa radom do imenovanja nove komisije.

Clan 40.

(Troskovi nezavisne kontrole Certifikata i izvjestaja o

energijskom auditu zgrada)
Troskove sprovodenja nezavisne kontrole izdatih Certifi-
kata i izvjeStaja o energijskom auditu zgrada propisuje
ministar FMPU.
Ukoliko izvjestaj 0 sprovedenoj nezavisnoj kontroli bude
negativan, troSkove sprovodenja nezavisne kontrole snosi
ovlasteno fizi¢ko/pravno lice koje je izvrsilo energijski
audit i izradilo izvjesStaj/certifikat, odnosno pravno lice
ovlasteno za energijsko certificiranje koje je izdalo
certifikat.
Ako u postupku nezavisne kontrole nisu utvrdene
nepravilnosti, troSkove sprovodenja nezavisne kontrole
snosi FMPU iz dijela naknada za izdavanje energijskog
certifikata predvidenog za finansiranje troSkova nezavisne
kontrole.

Clan 41.

(Troskovi nezavisne kontrole izvjestaja o redovnom energijskom
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auditu sistema grijanja i klimatizacije)
Troskove sprovodenja nezavisne kontrole izvjestaja o
energijskom auditu o redovnom energijskom auditu sistema
grijanja i sistema klimatizacije propisuje Ministar.
Ukoliko izvjestaj o sprovedenoj nezavisnoj kontroli bude
negativan, troskove sprovodenja nezavisne kontrole snosi
ovlasteno lice koje je izvrSilo redovni energijski audit i
izradilo izvjestaj.
Ako u postupku nezavisne kontrole nisu utvrdene
nepravilnosti, troSkove sprovodenja nezavisne kontrole
snosi FMERI iz dijela iznosa troskova za usluge redovnog
energijskog audita predvidenog za finansiranje troskova
nezavisne kontrole.

Clan 42.

(Naknada za rad Komisije za nezavisnu kontrolu)
Predsjednik, ¢lanovi Komisije i tehnicki sekretar imaju
pravo na naknadu za rad u Komisiji.

Naknade iz stava (1.) ovog ¢lana finansiraju se iz dijela
iznosa sredstava uplacenih od strane ovlastenih lica iz ¢l

26. i 27. ove uredbe po osnhovu izdavanja Certifikata i
izvjeStaja o provedenim energijskim auditima zgrada,
odnosno, iz dijela iznosa sredstava upla¢enih od strane
ovlastenih lica iz ¢l. 28. 1.29. ove uredbe po osnovu
troskova za usluge redovnog energijskog audita.

X. INFORMACIONI SISTEM ENERGIJSKE
EFIKASNOSTI

Clan 43.
(Registar energijskih certifikata)

(1) S ciljem osiguranja najveceg nivoa dostupnosti informacija
do uspostavljanja Agencije, Fond uspostavlja, vodi i
odrzava informacioni sistem energijske efikasnosti
Federacije Bosne i Hercegovine (ISEE).

(2) ISEE je skup nezavisnih internet platformi sa sopstvenim
aplikacijama 1 bazama podataka koje medusobno
komuniciraju web servisima i sastoji se najmanje od
sljede¢ih medusobno nezavisnih komponenti:

a) Komponenta 1 - Zakonski i strateski okvir i akcioni
planovi i programi
b)  Komponenta 2 - Ustede energije
c) Komponenta 3 - Potro$nja energije
d) Komponenta 4 - Energijski certifikati zgrada
e) Komponenta 5 - Tehni¢ki sistemi grijanja i klimatiza-
cije
Clan 44.
(Komponenta 4 - energijski certifikati zgrada)

(1) Komponentom energijski certifikati zgrada propisuje se
obaveza unosa podataka o provedenim energijskim
auditima i izdatim energijskim certifikatima.

(2) Komponentu energijski certifikati zgrada, do uspostavljanja
Agencije, odrzava i azurira FMPU.

(3) U skladu sa Pravilnikom o informacionom sistemu
Federacije BiH, FMPU u saradnji sa Fondom, ¢e dati pravo
pristupa Komponenti energijski certifikati zgrada registro-
vanim korisnicima, odnosno nosiocima podataka.

(4) Komponenta energijski certifikati zgrada, izmedu ostalog,
sadrzi:

a) registar izvjeStaja o energijskom auditu zgrada,;

b)  registar certifikata o energijskoj efikasnosti zgrada;

C) registar pravnih i fizi¢kih lica ovlastenih za obavljanje
energijskih audita zgrada;

d) registar pravnih lica ovlastenih za provodenje
Programa obuke.

(5) Izvjestaji o energijskim auditima zgrade i energijski
certifikati zgrada koji se ne nalaze u registrima iz al. a.); b.)
ic.) iz stava (4) ovog ¢lana su nevazeci.

(6) Podaci iz stava (4) ovog ¢lana su javni, ukoliko to ne bude
drugacije rijeSeno Pravilnikom o informacionom sistemu
Federacije BiH.

Clan 45.
(Komponenta 5 - Tehnicki sistemi grijanja i klimatizacije)

(1) Komponentom 5 - Tehni¢ki sistemi grijanja, i sistemi
klimatizacije propisuje se obaveza unosa podataka o
provedenim redovnim energijskim auditima sistema
grijanja, sistema klimatizacije i na osnovu toga sa¢injenim
izvjestajima.

(2) Komponentu 5 - Tehni¢ki sistemi grijanja, i sistemi
klimatizacije, do uspostavljanja Agencije, odrzava i azurira
FMERI.

(3) U skladu sa Pravilnikom o informacionom sistemu
Federacije BiH, FMERI u saradnji sa Fondom, ¢e dati
pravo pristupa Komponenti 5 - Tehnicki sistemi grijanja, i
sistemi Kklimatizacije registrovanim korisnicima, odnosno
nosiocima podataka.
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(4) Komponenta 5, izmedu ostalog, sadrzi:
a) registar izvjeStaja o redovnom energijskom auditu
sistema grijanja;
b) registar izvjestaja o redovnom energijskom auditu
sistema, klimatizacije;
€) registar pravnih i fizi¢kih lica ovlastenih za obavljanje
redovnih energijskih audita iz ta¢. a) i b) ovog stava.
(5) Izvjestaji o redovnim energijskim auditima sistema grijanja,
i sistema klimatizacije koji se ne nalaze u registrima
Komponente 5. su nevazeci.
(6) Podaci iz stava (4) ovog ¢lana su javni, ukoliko to ne bude
drugadije rijeSeno Pravilnikom o informacionom sistemu
Federacije BiH.

XI1. UPRAVNI NADZOR I INSPEKCIJA

Clan 46.
(Nadzor)

Upravni nadzor obuhvata nadzor nad primjenom odredbi
ove uredbe i propisa koji iz nje proisti¢u, nadzor nad obavljanjem
poslova odredenih ovom uredbom, nadzor nad zakonito$éu
upravnih i drugih akata koje donose nadlezni organi kao i nadzor
nad njihovim postupanjem obavlja Ministarstvo i FMPU, svako u
okviru svojih nadleznosti, u skladu sa ovlastenjima propisanim
ovom uredbom, Zakonom o energijskoj efikasnosti u Federaciji
BiH, Zakonom o organizaciji organa uprave ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05) Zakonom o upravnom postupku u
Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98 i
48/99).

Clan 47.
(Inspekcijski nadzor)

(1) Inspekcijski nadzor nad provodenjem odredbi ove uredbe
vr$e Tehnicka inspekcija i Urbanisticko-ekoloska inspekcija
Federalne uprave za inspekcijske poslove, u skladu
Zakonom, Zakonom o inspekcijama u Federaciji BiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 73/14), i
gradevinske inspekcije osnovane propisima na kantonalnom
nivou.

(2) Nadlezni inspektor u provodenju nadzora, izmedu ostalog,
kontrolise ispunjavanje obaveza certificiranja i obavljanja
energijskog audita koje propisuje ova uredba, i u skladu sa
utvrdenim stanjem, preduzimaju mjere i radnje odredene
Zakonom, ovom uredbom i drugim propisima koji se
referisu na ovu oblast.

XIl. KAZNENE ODREDBE

Clan 48.
(Kaznene mjere)

(1) Novéanom kaznom od 1.500,00 KM do 5.000,00 KM bit ¢e
kaZnjen ¢lan Komisije za nezavisnu kontrolu energijskih
certifikata i/Ili energijskih audita zgrada, odnosno izvjestaja
o redovnom auditu sistema grijanja i sistema klimatizacije,
koji:

1. ne obavlja poslove u skladu sa ¢l. 33.,34. 1 36.ove
uredbe;

2. ne obavlja poslove za koje je ovlasten stru¢no, u
skladu s pravilima struke i vazeéim propisima;

3. obavlja poslove u suprotnosti sa ¢lanom 36. ove
uredbe;

4.  obavlja poslove za koje nije ovlasten.

(2) Novéanom kaznom od 3000,00 KM bit ¢e kaznjeno lice
ovlasteno za provodenje energijskog audita i energijsko
certificiranje zgrade ako:

1. postupi suprotno odredbama ¢lana 5. ove uredbe;

2. Komisija za nezavisnu kontrolu energijskih certifikata
i energijskih audita zgrada u toku provodenja
aktivnosti iz ¢lana 34.utvrdi da je ovlasteno lice sa
namjerom korigovalo proracun za zgradu iz ¢lana 34.
stava (2) tac. b), ¢) i d) ove uredbe i za istu izdalo
netacan energijski certifikat.

XI111. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 49.

(1) Nakon stupanja na snagu ove uredbe sve zgrade za koje je
propisana obaveza energijskog certificiranja moraju imati
energijski certifikat dostupan u skladu sa odredbama
Zakona i ove uredbe.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, postojeée zgrade iz ¢lana
15.0ve uredbe koje se prodaju ili iznajmljuju, uz
dokumentaciju potrebnu za zakljuCenje ugovora o
kupoprodaji ili iznajmljivanju, vlasnik zgrade je duzan
priloziti Certifikat zgrade ili dijela zgrade, pocevsi od
godinu dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

(3) Odredba stava (2) se ne odnosi na zgrade javne namjene iz
¢lana 14.ove uredbe.

Clan 50.

Uredba sadrzi sljedece priloge koji ¢ine njen sastavni dio:

- Prilog 1 - Izgled i sadrzaj energijskog certifikata
stambenih zgrada;

- Prilog 2 - Izgled i sadrzaj energijskog certifikata
nestambenih zgrada;

- Prilog 3 - Izgled i sadrzaj energijskog certifikata za
ostale zgrade;

- Prilog 4 - Pregled mogu¢ih mjera za povecanje
energijske efikasnosti zgrada;

- Prilog 5 - Izvjestaj o provedenom energijskom auditu;

- Prilog 6 - Popis bosansko-hercegovackih normi;

- Prilog 7 - Metodologija za izraGunavanje i iskazivanje
energijskih karakteristika zgrada sa algoritmom za
proracun istih.

Clan 51.
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1270/2018

25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. .

Na temelju ¢lanka 26. stavak (4.) Zakona o energijskoj
ucinkovitosti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 22/17), na usuglasen prijedlog
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije i
Federalnog ministarstva prostornog uredenja, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 160. sjednici, odrzanoj 25.10.2018.
godine, donosi

UREDBU
O PROVODENJU ENERGIJSKIH AUDITA 1 IZDAVANJU
ENERGIJSKOG CERTIFIKATA

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)
(1) Ovom se uredbom propisuju:

a)  nacin, uvjeti i rokovi provodenja energijskih audita,

b)  sadrzaj izvjeséa o energijskom auditu,

c) nadin i metodologija energijskog certificiranja zgrada
ukljuCujuéi definiranje vrste zgrada na koje se
certifikat odnosi,

d) sadrzaj i izgled certifikata,
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()

€)

f)

9)
h)

)

k)
1)

zgrade javne namjene koje imaju obvezu energijskog
audita i javnog izlaganja energijskog certifikata,
tipove zgrada prema namjeni i broju sati grijanja,
nacin utvrdivanja energijske klasifikacije zgrada,
sadrzaj i nacin vodenja registra pravnih i fizickih
osoba ovlastenih za obavljanje energijskih audita u
vidu elektronske baze podataka,

sadrzaj i nacin vodenja registra uspjeSno obucenih
stru¢no kvalificiranih osoba koje provode energijske
audite,

nacin i uvjete provodenja neovisne kontrole izvjes¢a o
provedenim  energijskim auditima i izdatim
certifikatima,

sadrzaj i naCin vodenja registra izdatih certifikata te
druga pitanja vezana uz provodenje energijskih audita
i energijskog certificiranja zgrada.

Uredbom se u potpunosti propisuju nacin i procedure
provodenja energijskih audita iz stavka (1) tocke a) ovoga
¢lanka za oblast zgradarstva koji se odnose na:

a)
b)

obavljanje energijskih audita zgrada s jednostavnim
tehnic¢kim sustavom;
obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim
tehnickim sustavom.

i u nadleznosti su FMPU.

®)

©

®)

Nacin 1 procedure provodenja energijskih audita za
druge objekte, tehnoloske procese i/ili industrijska
postrojenja iz ¢lanka 3. tocka 14) i ¢lanka 28. dijela
tocke c¢) Zakona, a sukladno stavku (1) to¢. a); b); h);
1); j) 1 1) ove uredbe, propisat ¢e se podzakonskim
propisom kojim ¢e se urediti to podrucje, a koji
donosi ministar.

Nacin i procedure provodenja energijskih audita
komunalnih usluga (javna rasvjeta, opskrba vodom,
upravljanje otpadom i sl.) iz ¢lanka 28. tocka d)
Zakona, a sukladno stavku (1) to€. a); b); h); 1); j) 1 1)
ove uredbe, propisat ¢e se podzakonskim propisom
kojim ¢e se urediti to podrucje, a koji donosi ministar.
Nacin i procedure provodenja redovitih energijskih
audita sustava grijanja, i sustava za klimatizaciju iz
Clanka 29. st.(3) i (4) Zakona, a sukladno stavku (1)
to¢. a); b); h); i); j) i 1) ove uredbe, propisat ¢e se
pravilnikom o redovitim energijskim auditima sustava
za grijanje i sustava za klimatizaciju, a koji donosi
ministar. Sastavni dio pravilnika ¢ini metodologija s
algoritmom.

Clanak 2.
(Pojmovi)

U smislu ove uredbe pojedini pojmovi imaju slijedeca
znacenja:

1

2)

3)

4)

bruto podna povrsina zgrade je zbir povrSina poda
za sve razine zgrade i racuna se prema tocki 5.1.3.
BAS ISO 9836 - povrsina poda etaza koje su
zatvorene i natkrivene sa svih strana;

Certifikat o energijskoj ucinkovitosti" (Certifikat)
zna¢i potvrda kojom se oznacava energijska
udinkovitost zgrade ili dijela zgrade;

daljinsko grijanje ili daljinsko hladenje je
distribucija termalne energije u obliku pare, vruce
vode ili ohladene tecnosti od centralnog proizvodnog
izvora kroz mrezu do veceg broja zgrada ili mjesta
radi grijanja ili hladenja prostora ili za procesno
grijanje ili hladenje;

energijski audit je dokumentirani postupak za
stjecanje odgovarajucih saznanja o postojecoj potros-
ji energije zgrade i energijskim karakteristikama
zgrade, dijela zgrade ili skupine zgrada koje imaju

5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

zajedniCke energijske sustave, tehnoloskog procesa
i/ili industrijskog postrojenja i ostalih objekata,
privatnih ili javnih usluga za utvrdivanje i odredivanje
isplativosti primjene mjera za poboljSanje energijske
uéinkovitosti te izradu izvje$¢a sa prikupljenim
informacijama i predloZzenim mjerama;

energijsko certificiranje je postupak koji se provodi
radi izdavanja certifikata o energijskoj ucinkovitosti
zgrade;

energijski razred zgrade je indikator specifiéne
godi$nje potrebne toplinske energije za referentne
klimatske podatke i Algoritmom propisan rezim
kori$tenja prostora i rezim rada tehnickih sustava, koji
kod zgrada obuhvaca energiju za grijanje, pripremu
potro$ne tople vode, hladenje i klimatizaciju/
ventilaciju;

energijska sanacija zgrade je izvodenje gradevin-
skih i drugih radova na postoje¢oj zgradi, kao i
popravka ili zamjena uredaja, postrojenja, opreme i
instalacija istog ili manjeg kapaciteta, a kojima se ne
utjeCe na stabilnost i sigurnost zgrade, ne mijenjaju
konstruktivni elementi, ne utjee na sigurnost
susjednih zgrada, prometa, ne utjeCe na zastitu od
pozara i zastitu okoliSa, ali kojima se moze mijenjati
vanjski izgled zgrade uz potrebne suglasnosti, radi
povecéanja njene energijske ucinkovitosti i smanjenja
negativnih utjecaja na okolis;

energijsko svojstvo zgrade je izracunata koli¢ina
energije potrebne za grijanje, hladenje, ventilaciju,
pripremu potros$ne tople vode

&imbenik oblika zgrade, f, = A/V, (m™) je koli¢nik
povrsine omotada grijanog dijela zgrade, A (m?), i
bruto zapremine, V. (m?), grijanog dijela zgrade;
godi$nja emisija ugljikovog dioksida (CO,), (kg/god)
je masa emitiranog ugljikovog dioksida u vanjsku
okolinu tijekom jedne godine koja je posljedica
energijskih potreba zgrade;

godiSnja isporucena energija, E4 (KWh/god) je
energija dovedena tehnickim sustavima zgrade
tijekom jedne godine za pokrivanje energijskih
potreba za grijanje, hladenje, ventilaciju, potrosnu
toplu vodu, rasvjetu i pogon pomo¢nih sustava;
godiSnja potrebna toplinska energija za grijanje
Qnna (KWh/god) je raCunski odredena koli¢ina
topline koju sustavom grijanja treba tijekom jedne
godine dovesti u zgradu za odrzavanje unutarnje
projektne temperature u zgradi tijekom razdoblja
grijanja zgrade;

godiSnja potrebna toplinska energija za hladenje,
Qc, nda (KWh/god) je racunski odredena koli¢ina
topline koju sustavom hladenja treba tijekom jedne
godine odvesti iz zgrade za odrzavanje unutarnje
projektne temperature u zgradi tijekom razdoblja
hladenja zgrade;

godiSnja potrebna energija za ventilaciju, Q.
(kW/h/god) je radunski odredena koli¢ina energije za
pripremu zraka sustavom prisilne ventilacije,
djelomicne klimatizacije i klimatizacije tijekom jedne
godine za odrzavanje stupnja ugodnosti prostora u
zgradi;

godiSnja potrebna energija za rasvjetu, E_ (KWh/
god) je racunski odredena koli¢ina energije koju treba
dovesti zgradi tijekom jedne godine za rasvjetu;
godiSnja potebna toplinska energija za zagrija-
vanje potroSne tople vode, Q, (kKWh/ god) je
ratunski odredena koli¢ina topline koju sustavom
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

pripreme potro$ne tople vode treba dovesti tijekom
jedne godine za zagrijavanje vode;

godiSnja potrebna toplinska energija, Qy (KWh/
god) je zbir godisnje potrebne topline i godisnjih
toplinskih gubitaka sustava za grijanje i pripremu
potro$ne tople vode u zgradi;

godi$nja primarna energija, E,in (KWh/ god) je
raCunski odredena energija potrebna za zadovolja-
vanje svih energijskih potreba zgrade tijekom jedne
godine koja nije podvrgnuta nijednom postupku
pretvaranja;

godisnji toplinski gubitci sustava grijanja Qs
(kWh/god) su energijski gubitci sustava grijanja
tijekom jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za
odrzavanje unutarnje temperature u zgradi;

godiSnji gubtici sustava hladenja, Qc s (kWh/god)
su energijski gubitci sustava hladenja tijekom jedne
godine koji se ne mogu iskoristiti za odrzavanje
unutarnje temperature u zgradi;

godisSnji toplinski gubici sustava za pripremu
potrosne tople vode Qs (KWh/god) su energijski
gubitci sustava pripreme potro$ne tople vode tijekom
jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za
zagrijavanje vode;

imenovana osobaje fizicka osoba koja je u
ovlastenoj pravnoj osobi zaposlena na neodredeno
vrijeme u punom radnom vremenu te koja u ime te
pravne osobe potpisuje izvjeSéa o provedenom
energijskom auditu zgrade i energijski certifikat
zgrade, te provodi radnje i postupke energijskog
audita zgrade i energijskog certficiranja. U smislu
uspostave sustava ovlas¢ivanja osobe za obavljanje
redovitih energijskih audita sustava grijanja i sustava
hladenja, klimatizacije 1 ventilacije wuvjeti za
potpisivanje izvjeS¢a o redovitim energijskim
auditima sustava grijanja, sustava hladenja i
klimatizacije i ventilacije od strane imenovane osobe
definirat ¢e se propisom koji donosi ministar;
Informacioni sustav energijske u¢inkovitosti FBiH
(ISEE) je skup neovisnih internet platformi s
aplikacijama i1 bazama podataka koje medusobno
komuniciraju web-servisima;

instalacija javne rasvjete je postrojenje koje se
sastoji od elemenata nosivih konstrukcija, kablovskog
razvoda i uredaja za mjerenje, sklapanje, razvod,
upravljanje, regulaciju intenziteta svjetlosnog toka i
svjetiljki, sa svrhom osvjetljavanja javnih i prometnih
povrsina u naseljima i osvjetljavanja javnih cesta;
koeficijent transmisijskog toplinskog gubitka Hy,.,
ad (W/K) je koli¢nik izmedu toplinskog toka koji se
transmisijom prenosi iz grijane zgrade prema
vanjskom prostoru i razlike izmedu unutarnje
projektne temperature grijanja i vanjske temperature;
korisna povrsina grijanog dijela zgrade, Ak (m?) je
ukupna neto podna povrsina grijanog dijela zgrade;
Metodologija je dokument kojim se jasno propisuju
postupci provodenja energijskog audita zgrada, nacin
utvrdivanja energijskih karakteristika zgrada, a koja
sadrzi algoritme za izraCunavanje energijskih
karakteristika zgrada. Puni naziv je Metodologija za
utvrdivanje energijskih karakteristika zgrada i
Algoritam za proracun istih - Privitak 7.

neto podna povrsina zgrade je ukupna povrsina
poda zgrade izmedu elemenata koji je ograniavaju i
racuna se prema tocki 5.1.5. BAS 1SO 9836;

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

nestambena zgrada je zgrada koja nema niti jednu
stambenu jedinicu ili skup prostorija namijenjen
stanovanju zajednica;

nestambena zgrada gospodarske namjene je zgrada
namijenjena za obavljanje gospodarske, proizvodne i
poljoprivredne djelatnosti (primjerice: proizvodne
hale u industrijskoj proizvodnji, proizvodne radionice,
skladista, zgrade namijenjene poljoprivrednom
privredivanju kao $to su staje, vinarije i sl.);

nova zgrada je izgradena gradevina za koju nije
izdato odobrenje za uporabu, odnosno gradevina prije
pocetka njezinog koriStenja;

ovlastena osoba je osoba koja prema Uredbi iz stavka
(3) clanka 27. Zakona o energijskoj ucinkovitosti ima
ovlast za energijsko certificiranje, i/ili energijske
audite zgrada i/ili redovite audite sustava grijanja,
sustava hladenja i sustava klimatizacije i ventilacije
izdano od resornog ministarstva;

pomo¢éni sustav je tehnicka oprema koja doprinosi
pretvaranju energije za pokrivanje energijskih potreba
zgrade;

postoje¢a zgrada je zgrada izgradena na temelju
gradevinske dozvole;

povriina omotaca grijanog dijela zgrade, A (m®) je
ukupna povrsina gradevinskih dijelova koji razdvajaju
grijani dio zgrade od vanjskog prostora, tla ili
negrijanih dijelova zgrade (omota¢ grijanog dijela
zgrade), odredena prema BAS EN ISO 13789,
dodatak B, za slucaj vanjskih dimenzija;

prostori zgrade u kojima se odrZava kontrolirana
temperatura su prostori zgrade Kkoji se griju ifili
hlade;

referentni klimatski podatci su skup odabranih
klimatskih parametara koji su karakteristicni za neko
geografsko podrucje;

referentne vrijednosti su odredene vrijednosti u
odnosu na koje se vrsi uporedivanje izracunatih
vrijednosti energijskih svojstava gradevina;

toplinska pumpa je uredaj, postrojenje ili instalaciija
koja prenosi toplinu iz prirodnog okruzenja kao §to je
zrak, voda ili tlo u zgrade ili industrijske objekte
mijenjanjem prirodnog toka topline na takav nacin da
toplina te¢e od nize prema viSoj temparaturi. Kod
reverzibilnih toplinskih pumpi toplina se moze
prenositi iz zgrade na prirodno okruzenje.

sustav klimatizacije je slozeni proces koji ukljucuje
kondicioniranje, transport i ubacivanje zraka u prostor
kojim se reguliraju: temparatura, relativna vlaznost,
brzina strujanja zraka, Cisto¢a zraka, razina buke i
razlika tlaka u prostoru, a radi postizanja zdravog
okruZenja za osobe koje borave u prostoru, odnosno
postizanja uvjeta za potrebe industrijske proizvodnje.
Sustav klimatizacije se, prema termodinami¢kom
procesu pripreme vlaznog zraka, dijeli na: grijanje,
hladenje, ovlazivanje i odvlazivanje §to se vrsi kroz:
sustav ventilacije (jedan od gore navedenih procesa);
sustav djelomi¢ne klimatizacije (dva ili tri od
navedenih procesa) i sustav klimatizacije (sva Cetiri
procesa cjelogodisnje);

srednja vanjska temperatura @e (°C) je prosjecna
vrijednost temperature vanjskog zraka u promatranom
razdoblju prema meteooroloskoj postaji najblizoj
lokaciji zgrade;

stambena zgrada je zgrada koja je u cijelosti ili u
kojoj je vise od 90% bruto podne povsine namijenjeno
za stanovanje, odnosno koja nema vise od 50 m? neto
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43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

podne povrsine u drugoj namjeni. Stambenom
zgradom smatra se i zgrada s apartmanima u
turistickom podrucju;

stvarni klimatski podatci su klimatski podatci
dobiveni statistickom obradom prema meteoroloskoj
postaji najblizoj lokaciji zgrade;

Struéni odbor je tijelo koje je imenovala Vlada
Federacije koje pruza stru¢nu potporu FMPU u
poslovima vezanim uz izdavanje ovlasti;

tehniCki sustav je tchnicka oprema ugradena u
zgradu ili dio zgrade koja sluzi za grijanje, hladenje,
ventilaciju, pripremu potrosne tople vode, osvjetljenje
ili njihovu kombinaciju;

termotehnicki sustav je tehnicka oprema za grijanje,
hladenje, ventilaciju, klimatizaciju, pripremu potro$ne
tople vode zgrade ili dijela zgrade kao samostalne
cjeling;

ukupna korisna povrSina zgrade je ukupna neto
podna povrsina zgrade odgovaraju¢e namjene i racuna
se prema tocki 5.1.7. BAS ISO 9836;

unutarnja projektna temperatura, Oint,set,H (°C)
je projektom predvidena temperatura unutarnjeg zraka
svih prostora grijanog dijela zgrade;

Zakon je Zakon o energijskoj uéinkovitosti u
Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 22/17);

zapremina grijanog dijela zgrade, V, (m®) je bruto
zapremina grijanog dijela zgrade kojem je povrSina
omotaca jednaka A;

zgrada je gradevina s krovom i zidovima, trajno
vezana za tlo, u kojoj se energija koristi za stvaranje
odredenih klimatskih uvjeta i namijenjena je boravku
ljudi, odnosno smjestaju zivotinja, biljaka i stvari.
Zgradom se ne smatra gradevina unutar sustava
infrastrukturne gradevine;

zgrada javne namjene je zgrada ili dio zgrade koju
koristi tijelo javne vlasti za obavljanje svojih poslova,
zgrada ili dio zgrade za stanovanje zajednice, te
zgrada ili dio zgrade koja nije stambena u kojoj boravi
vi$e ljudi ili u kojoj se pruza usluga ve¢em broju ljudi;
zgrada mjeSovite namjene je zgrada koja ima vise
od 10% neto podne povrSine u drugoj namjeni od
osnovne (stambene, nestambene ili ostale namjene),
odnosno kada je neto podna povrS§ina u drugoj
namijeni veéa od 50 m? i zbog Sega je potrebno zgradu
podijeliti na zone koje se mogu posebno certificirati
sukladno osnovnoj Klasifikaciji zgrada (npr. stambena
zgrada, uredska i trgovacka namjena u jednoj zgradi);

zgrada s viSe zona je zgrada koja ima vise dijelova za
koje je potrebno izraditi posebne energijske
certifikate. Zgrada s viSe zona je zgrada:

koja se sastoji od dijelova koji Cine zaokruZene
funkcionalne cjeline koje imaju razli¢itu namjenu, te
imaju moguénost odvojenih sustava grijanja i
hladenja (stambeni dio u nestambenoj zgradi), ili se
razlikuju po unutarnjoj projektnoj temperaturi za
vise od 4 °C, osim ako ¢ine funkcionalnu cjelinu
(npr. kupaonica u stanu, garderoba uz sportsku
dvoranu i sli¢no);

kod koje je 10% i vise neto podne povrSine prostora
zgrade u kojem se odrzava kontirolirana temperatura
u drugoj namjeni od osnovne namjene, kad je ta neto
podna povrsina u drugoj namjeni veéa od 50 m?;

kod koje dijelovi zgrade koji su zaokruZene
funkcionalne cjeline imaju razliciti termotehenicki

sustav 1/ili bitno razliCite rezime koriStenja
termotehnickih sustava.
(2) Ostali pojmovi koji se koriste u ovoj uredbi, a nisu navedeni
u stavku (1.) ovoga Clanka, imaju znacenje definirano
odredbama Zakona i ostalih relevantnih propisa.

IL. NACIN, UVJETI I ROKOVI ZA OBAVLJANJE
ENERGIJSKOG AUDITA

Clanak 3.
(Energijski audit)

(1) Energijski audit svih krajnjih potroSaca, sektora javnih
komunalnih usluga, ukljucujuéi kucanstva, komercijalne
potrosace 1 male 1 srednje industrijske potrosace, vrsi se
iskljuéivo na temelju pravila struke, objektivno i potpuno
neovisno.

(2) Svrha energijskog audita je utvrdivanje isplatljivosti
mogucénosti za smanjenje krajnje potroSnje energije
sukladno propisima iz ¢lanka 1. st. (3), (4) i (5) ove uredbe
kao 1 utvrdivanje ostvarenih usteda nakon primjene mjera
energijske u¢inkovitosti.

(3) Energijski audit se sastoji od:

a)  prikupljanja podataka;

b)  mjerenja krajnje potrosnje energije;

c)  proracuna energijskih karakteristika;

d) procjene energijske u¢inkovitosti i

e) identificiranja mjera za ustedu energije.

(4) Svrha energijskog audita zgrada je utvrdivanje isplatljivosti
mogucénosti za smanjenje krajnje potroSnje energije
sukladno propisu o postupku za izraGunavanje optimalnih
troskova  minimalnih  zahtjeva za  energijskim
karakteristikama zgrada, a Kkoji donosi federalni ministar
prostornog uredenja (u daljnjem tekstu: ministar FMPU) i
utvrdivanje ostvarenih usSteda nakon primjene mjera
energijske uéinkovitosti.

Clanak 4.
(Obveza provodenja energijskog audita zgrada)
(1) Energijski audit zgrade provodi se za:

a) zgrade javne namjene ¢ija ukupna korisna povrSina
veca od 500 m?;

b) nove zgrade prije izdavanja uporabne dozvole osim
ako ovom uredbom nije druk¢ije propisano;

c)  zgrade koje se prodaju, iznajmljuju ili daju u zakup.

(2) Iznajmljivanje iz tocke c) stavka (1) ovoga ¢lanka ne odnosi
se na stanove, apartmane i kuée za odmor u kojima se pruza
ugostiteljska usluga smjestaja.

Clanak 5.
(Energijski audit zgrade)

(1) Energijski audit zgrade ukljucuje:

a)  pripremne radnje,

b)  prikupljanje svih potrebnih informacija o zgradama
koje su nuzne za provodenje postupka energijskog
certificiranja i odredivanja energijskog razreda zgrade,

c) provodenje kontrolnih mjera po potrebi,

d) analizu potro$nje i troskova svih oblika energije,
energenata i vode za razdoblje od tri prethodne
kalendarske godine,

e) prijedlog mjera za poboljSanje energijske ucinko-itosti
zgrade, odnosno za poboljsanje energijskih svojstava
zgrade koje su ekonomski opravdane s proracunom
razdoblja povrata investicija i izvore cijena za
provodenje predlozenih mjera,

f)  izvjesée i zakljuCak s preporukama i redoslijedom
provedbe ekonomski opravdanih mjera za poboljsanje
energijske ucinkovitosti zgrade, odnosno energijskih
svojstava zgrade.
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U postupku provodenja

obvezatno se provodi:

a) analiza gradevinskih karakteristika zgrade u smislu
toplinske zastite (analiza toplinskih karakteristika
vanjskog omotaca zgrade),

b) analiza energijskih svojstava sustava grijanja i
hladenja,

c) analiza energijskih svojstava sustava klimatizacije i
ventilacije,

d) analiza energijskih svojstava sustava za pripremu
potrosne tople vode,

e) analiza energijskih svojstava sustava elektroinstalacija
i rasvjete, kucanskih aparata, i drugih potrosaca
energije,

f)  analiza upravljanja svim tehni¢kim sustavima zgrade,

g) analiza mognuénosti promjene izvora energije,

h) analiza moguénosti koristenja obnovljivih izvora
energije i u¢inkovitijih sustava (alternativni sustavi),

i)  analiza sustava mjerenja regulacije i upravljanja,

J)  proracun potros$nje energije racunajuci sve dobitke i
giubitke energije za zadane uvjete koriStenja zgrade i
stvarne klimatske podatke.

Energijski audit zgrade, osim radnji i postupaka iz st. a (1) i

(2) ovoga c¢lanka, moze ukljucivati i druge radnje, postupke

i analize ovisno o namjeni, karakteristikama i vrsti zgrade.

Ovlastena pravna ili ovlastena fizicka osoba, prilikom

vrSenja energijskog audita, obavlja audit zgrade i

energetskih postrojenja u zgradi i provjerava ispravnost

podataka, sukladno Zakonu, ovoj uredbi i pravilima struke.

Sva mjerenja koja se provode prilikom vrSenja energijskog

audita moraju biti provedena sukladno uvjetima propisanim

posebnim propisima iz oblasti zastite na radu i drugim

posebnim propisima i odgovaraju¢im normama ovisno o

vrsti zgrade u kojoj se mjerenja provode.

Ovlastena osoba odgovorna je za preciznost, tocnost i

istinitost podataka prikazanih u energijskom certifikatu i

izvjeséu o energijskom auditu zgrade.

Energijski audit zgrade ¢e se provoditi sukladno

Metodologiji za utvrdivanje energijskih karakteristika

zgrada s algoritmom za proracun istih, (u daljnjem tekstu

Metodologija) i pravilima struke koji ¢e biti definirani

pravilnikom o minimalnim zahtjevima za energijskim

karakteristikama zgrada iz €lanka 24. st.(3) i (4) Zakona, a

koji donosi ministar FMPU.

Clanak 6.

(Izvjesée o obavljenom energijskom auditu zgrade)
Izvjesée o provedenom energijskom auditu zgrade izraduje
ovlastena pravna ili fizi¢ka osoba i predaje ga naruditelju.
Izvjes¢e o energijskom auditu zgrade sadrzi sve opise,
podatke, informacije i priloge koriStene u provodenju
energijskog audita zgrade.

Izvjesée se saCinjava na obrascu datom u Privitku 5. ove

uredbe.

Izvjesée o energijskom auditu zgrade potpisuju sve

ovlastene osobe koje su sudjelovale u njegovoj izradi:

a) ukoliko je energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade s jednostavnim tehni¢kim sustavom vrSila
ovlastena fizicka osoba, Izvjesce o energijskom auditu
potpisuje i ovjerava pecatom ovlastena fizi¢ka osoba;

b) ukoliko je energijski audit zgrade s jednostavnim
tehnickim sustavom vrsila pravna osoba ovlastena za
obavljanje energijskih audita i energijsko certificiranje
zgrada s jednostavnim tehnickim sustavima, Izvjesce
0 energijskom auditu potpisuje struc¢na kvalificirana
osoba strojarske struke zaposlena u pravnoj osobi i
ovjerava pecatom pravna osoba,;

energijskog audita zgrada

®)

c) ukoliko je energijski audit zgrade sa sloZenim
tehnickim sustavom vrsila pravna osoba ovlastena za
obavljanje energijskih audita zgrada sa sloZenim
tehnickim sustavima, IzvjeS¢e o energijskom auditu
potpisuju struéne kvalificirane osobe zaposlene u
pravnoj osobi, a za pojedine faze energijskog pregleda
kako slijedi:

1) za strojarski dio tehnickog sustava izvjesce
potpisuje struéna kvalificirana osoba strojarske
struke;

2)  za elektrotehnicki dio tehnickog sustava izvjesce
potpisuje strucna kvalificirana osoba elektroteh-
nicke struke;

3)  za sustave automatskog reguliranja i upravljanja
izvjeSte potpisuje struéna kvalificirana osoba
elektrotehnicke struke ili strojarske struke i

4) za gradevinski dio zgrade izvjeSée potpisuje
stru¢na kvalificirana osoba arhitektonske ili
gradevinske struke.

Ovjereno i potpisano izvjeSée o obavljenom energijskom

auditu zgrade ovlastena osoba koja je izvrSila energijski

audit zgrade dostavlja FMPU u elektronskoj formi

(izravnim unosom u komponentu Energijski certifikati

zgrada koja je sastavni dio ISEE) online popunom

aplikacije za dostavu Izvje$¢a o izvrSenom energijskom
auditu zgrade:

a) ukoliko je energijski audit vrSila ovlastena fizicka
osoba, online popunu aplikacije za dostavu Izvjesc¢a o
izvrSenom energijskom auditu zgrade, vr$i ovlastena
fizicka osoba;

b)  ukoliko je energijski audit zgrade vrSila pravna osoba
ovlastena za obavljanje energijskih audita i energijsko
certificiranje  zgrada s jednostavnim tehnickim
sustavima, online popunu aplikacije za dostavu
Izvjescéa o izvrSenom energijskom auditu zgrade vrsi
imenovana osoba;

c) ukoliko je energijski audit vrSila pravna osoba
ovlastena za obavljanje energijskih audita zgrada sa
sloZzenim tehni¢kim, online popunu aplikacije za
dostavu Izvjeséa o izvrSenom energijskom auditu
zgrade vr$i imenovana osoba.

I11. ENERGIJSKO CERTIFICIRANJE ZGRADA

Clanak 7.
(Obveza posjedovanja Certifikata)

Certifikat mora posjedovati:

a) svakanova zgrada,

b)  postojeca zgrada ili dio zgrade koji se prodaje,
iznajmljuje ili daje u zakup,

c) svaka zgrada u kojoj osobe iz stavka (1) ¢lanka 18.
Zakona obavljaju svoju djelatnost (u daljnjem tekstu:
zgrade javne namjene), a Koja ima korisnu povr§inu
vecu od 500 m? i za koje je propisana obveza
izlaganja energijskog certifikata.

Clanak 8.
(Izuzeée od obveze posjedovanja Certifikata)

Certifikat nije obvezan za:

a) nove i postojeCe samostojece zgrade koje se prodaju
ili iznajmljuju, koje imaju uporabnu korisnu povr$inu
manju od 50 m%

b) za zgrade s liste zgrada iz Clanka 25. stavak (3).
Zakona;

c)  zgrade koji imaju predvideni vijek uporabe ograni¢en
na dvije godine i manje;
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d) privremene zgrade izgradene u okviru pripremnih
radova za potrebe organizacije gradilista; s rokom
uporabe od dvije godine ili krace;

e) radionice, proizvodne hale, industrijske zgrade,
nestambene  poljoprivredne  zgrade s  niskom
potro$njom energije i drugi industrijski kompleksi
koje se, sukladno svojoj namjeni, moraju drzati
otvorenima viSe od polovice radnog vremena ako
nemaju ugradene zracne zavjese;

f)  zgrade koje se koriste kao vjerski objekti ili mjesta za
obavljanje vjerskih sluzbi;

g) zgrade koje su sluzbeno zasticene kao dio kulturno-
povijesnog naslijeda i zgrade koji imaju posebnu
ambijentalnu vrijednost, a kod kojih bi ispunjenje
zahtjeva energijske ucinkovitosti znacilo neprihva-
ljivu promjenu njihovog Karaktera ili njihovog
vanjskog izgleda sukladno predvidenoj spomenickoj
zastiti zgrade;

h) stambene zgrade koje se koriste ili koje su namije-
jene za koristenje na razdoblje krace od 4 mjeseca
godiSnje ili za ograni¢enu godiSnju uporabu i s
o¢ekivanom potro$njom energije koja je manja od
25% cjelogodisnje uporabe;

i)  zgrade koje se ne griju ili se griju na temperaturu do
+12°C.

Clanak 9.
(Tipovi zgrada po namjeni)
Vrste zgrada za koje se izdaje energijski certifikat odredene

su prema preteznoj namjeni KoriStenja i dijele se na:

A. stambene zgrade:

1) viSestambene zgrade i zgrade =za kolektivno
stanovanje su stambene zgrade s tri i viSe stanova,
zgrade za stanovanje zajednica (domovi - dacki,
studentski, umirovljenicki, radnicki, djecji domovi,
zatvori, vojarne i sl. zgrade za stanovanje) - zgrade
kod kojih se moze izraditi zajednicki certikifat ili
zasebni certifikat za svaku stambenu jedinicu;

2)  obiteljske stambene zgrade su samostojece stambene
zgrade i zgrade s jednim stanom, zgrade s jednim
stanom u nizu ili druk¢ije povezane zgrade s jednim
stanom, zgrade do tri stana i zgrade u nizu s vise
stanova po lameli - zgrade kod kojih se izraduje
poseban energijski certifikat za svaku stambenu
jedinicu.

B. nestambene zgrade:

1) uredske, administrativne i druge poslovne zgrade
sline namjene,

2)  zgrade namijenjene obrazovanju (8kolske i fakultetske
zgrade, vrtici i druge odgojne i obrazovne ustanove),

3) zgrade namijenjene zdravstvu i socijalnoj skrbi
(bolnice i ostale zgrade =za zdravstvenu i
rehabilitacijsku zastitu i sl.),

4)  zgrade namijenjene turizmu i ugostiteljstvu (hoteli i
slitne zgrade =za kratkotrajni boravak, zgrade
ugostiteljske namjene-gostionice, restorani i sl.),

5) zgrade namijenjene za sport i rekreaciju (sportske
dvorane i sl.),

6) zgrade trgovine - veleprodaja i
(trgovacki centri, zgrade s prodavnicama),

7)  ostale nestambene zgrade koje se griju na temperaturu
+18 °C ili visu (npr.: zgrade za promet i komu-
nikacije, terminali, postaje, zgrade za promet, poste,
teleko-munikacijske zgrade, zgrade za kulturno-
umjetnicku djelatnost i zabavu, muzeji i knjiznice i
sli¢no).

maloprodaja

C. ostale nestambene zgrade u kojima se Kkoristi energija

radi ostvarivanja odredenih mikroklimatskih uvjeta u unutarnjem

prostoru.
Clanak 10.
(Obveza javnog izlaganja Certifikata)
(1) Ukoliko zgrada, odnosno samostalna uporabna cjelina za

@

®
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@

@
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©

®)

koju postoji obveza energijskog audita i izrade i izlaganja
Certifikata ima viSe ulaza, tada se Cetifikat izlaZe na jasno
vidljivom mjestu uz glavni ulaz zgrade.

Javno se izlaze prva stranica Certifikata u formatu A4,
zastiCena od eventualnih ostecenja i pricvr§cena na siguran
nacin koja sadrzi osnovne podatke o zgradi i energijski
razred, te stranica Certifikata koja sadrzi prijedlog mjera za
poboljsanje energijskih svojstava zgrade koje su ekonomski
opravdane, odnosno, preporuke za koriStenje zgrade vezano
uz upravljanje energijom i toplinskom zastitom i ispunjenje
energijskih svojstava zgrade.

Za izradu i javno izlaganje Certifikata odgovoran je
investitor, odnosno vlasnik zgrade.

Korisnik zgrade za koju je obvezno javno izlaganje
Certifikata duZan je omoguditi izradu Certifikata zgrade i
njegovo javno izlaganje.

Clanak 11.
(Obveza investitora, vlasnika i korisnika zgrade)
Investitor, vlasnik ili korisnik zgrade ili samostalne

uporabne cjeline zgrade duzan je osigurati provodenje

energijskog audita zgrade i energijsko certificiranje

sukladno odredbama Zakona i ovoj uredbi.

Investitor ili vlasnik iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzan je

poslove energijskog audita i energijskog certificiranja

povijeriti za to ovlastenim osobama.

Investitor ili vlasnik iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzan je

ovlastenim osobama osigurati sve podatke i dokumentaciju

kojom raspolaze, te osigurati ostale uvjete za neometani
rad, a narocito:

a) podatke o potro$nji svih oblika energije i vode u
zgradi za razdoblje od tri prethodne kalendarske
godine putem racuna od opskrbljivaca ili na drugi
nacin dogovoren s ovlastenom osobom,

b) tehni¢ku  dokumentaciju zgrade i tehnicku
dokumentaciju opreme ugradene u sustave koji su
predmet audita,

C)  izvjeSca o prethodno provedenim auditima zgrade,

d) izvjeS¢a o redovitim auditima i servisima sustava
grijanja, i sustava klimatizacije s ciljem odrzavanja
¢ija ¢e obveza biti propisana pravilnikom o redovitom
auditu sustava grijanja i sustava klimatizacije,

e) izvjeSca o redovitim pregledima i servisima s ciljem
odrzavanja ostalih tehnickih sustava,

f)  slobodan pristup svim dijelovima zgrade ili tehnickih
sustava uz uvazavanje sigurnosnih uvjeta propisanih
posebnim zakonom iz podrudja zaStite na radu i
drugim posebnim propisima,

g) razgovor s osobljem s ciljem ocjene nacina koristenja
i upravljanja energijom u zgradi.

Opskrbljivaci energijom i vodom duzni su podatke o

opskrbi kojima raspolazu, a koje zatrazi investitor, vlasnik

zgrade odnosno samostalne uporabne cjeline zgrade ili

predstavnik suvlasnika, bez naknade dostaviti u roku 15

dana od dana zaprimanja zahtjeva.

Korisnik zgrade, odnosno samostalne uporabne cjeline

zgrade duZan je omoguciti ovlastenim osobama provodenje

energijskog audita i/ili energijskog certificiranja i pristup u

sve dijelove zgrade.
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Investitor, vlasnik ili korisnik zgrade je duzan upozoriti
ovlastenu osobu na odstupanja izvedenih radova na zgradi
od onih koji su projektirani, ukoliko bi te izmjene utjecale
na promjene energijskih pokazatelja Certifikata.

Vlasnik zgrade duZan je voditi evidenciju o provedenim
energijskim auditima zgrade i Cuvati izvje$¢a o energijskom
auditu zgrade najmanje deset godina (10) od dana njegova
prijema.

Investitor, vlasnik ili korisnik zgrade je duzan, ukoliko je u
postupku neovisne kontrole potrebno obaviti energijski
audit zgrade ili redoviti audit sustava grijanja, sustava i
klimatizacije, omoguciti Povjerenstvu iz ¢lanka 39. Zakona
i ¢lanka 32. ove uredbe nesmetan pristup zgradi i ostale
uvjete za nesmetan rad.

Clanak 12.
(Energijsko certificiranje zgrada)
Energijsko certificiranje zgrade je postupak koji se provodi
s ciljem izdavanja certifikata o energijskoj ucinkovitosti
zgrade.
Certificiranje iz stavka (1) ovog ¢lanka vrsi se na temelju
Izvjeséa o energijskom auditu zgrade i ukljucuje potrebne
prorac¢une za referentne klimatske podatke za iskazivanje
specificne godisnje potrebne toplinske energije za grijanje,
specificne godisnje potrebne toplinske energije za hladenje,
specificne godiSnje isporucene energije, specifiéne godisnje
primarne energije, specificne godiSnje emisije CO2,
odredivanje energijskog razreda zgrade i izradu i izdavanje
energijskog certifikata zgrade.
Prora¢uni iz stavka (2) ovoga Clanka provode se prema
Metodologiji iz ¢lanka 5. stavka (7) ove uredbe.
Najvece dopustene vrijednosti specifi¢ne godiSnje potrebne
toplinske energije za grijanje Q"hnd, specificne godiSnje
potrebne toplinske energije za hladenje Q"cnd, propisane su
u Metodologiji.
Vijednost specifi¢ne godiSnje isporuéene energije E"del kao
i specificne godi$nje primarne energije E"prim i vrijednosti
CO, iskazuju se na Certifikatu.
Ovlastena osoba koja je, na temelju energijskog audita
zgrade, sacinila Certifikat isti ovjerava pecatom i dostavlja
narucitelju.
Clanak 13.
(Energijsko certificiranje nove zgrade)
Investitor nove zgrade duzan je osigurati Certifikat zgrade
prije obavljanja tehnickog pregleda.
Energijski razred nove zgrade,
Certifikatom, mora biti najmanje "B".
Energijsko certificiranje za nove zgrade obvezatno
ukljucuje terenski dio obilaska zgrade i pregled: relevantne
projektne dokumentacije, izvjeS¢a revizije i nadzora,
pribavljenih atesta ugradenih materijala i opreme i
termovizijsko snimanje zgrade.
Certificiranje iz stavka (3) ovoga ¢lanka ukljucuje potrebne
prorac¢une za referentne klimatske podatke za iskazivanje
specificne godiSnje potrebne toplinske energije za grijanje i
pripremu potrosne tople vode Q"hnd, specificne godisnje
potrebne toplinske energije za hladenje Q"cnd, odnosno
iskazivanje specifi¢ne godisnje isporucene energije E"del,
specifiéne godiSnje primarne energije E"prim, specifi¢ne
godisnje emisije CO,, kao i odredivanje energijskog razreda
zgrade i izradu Certifikata.
Certifikat nove zgrade izdaje se na temelju proracuna
uradenog na temelju podataka iz glavnog projekta koji se
odnosi na racionalnu uporabu energije i toplinsku zastitu
zgrade, pisane izjave izvodaa o izvedenim radovima,
zavr$nog izvjes¢a nadzornog inzenjera o izvodenju radova

koji se potvrduje

(©)

@
®)

©)

(10)

0 izgradnji zgrade, vizualnog pregleda zgrade i, na temelju
njega, po potrebi izvrSenih kontrolnih mjerenja.

Za slucaj da ovlastena osoba utvrdi da nova zgrada nije
izgradena sukladno glavnom projektu u odnosu na
racionalnu uporabu energije i toplinsku zastitu zgrade, ili da
su eventualne izmjene tijekom gradnje, u odnosu na glavni
projekt, od utjecaja na energijsko svojstvo zgrade, ili da na
temelju podataka iz dokumentacije navedene u stavku (3.)
ovoga Clanka nije moguce proracunati potrebnu godiSnju
specificnu toplinsku energiju za grijanje, pripremu potrosne
tople vode, hladenje ili klimatizaciju zgrade za referentne
klimatske podatke, odnosno odrediti energetski razred
zgrade i izraditi Certifikat, provodi se postupak energijskog
audita nove zgrade.

Sadrzaj IzvjeSca o energijskom auditu nove zgrade propisan
je u Privitku 5. ove uredbe.

Za novu zgradu koja ne ispunjava uvjete energijske
ucinkovitosti propisane ¢lankom 24. stavkom (3) Zakona,
ovlaStena osoba nece izdati Certifikat o ¢emu je duzna
obavijestiti organ koji je izdao odobrenje o gradenju.

Osim preporuka koje se odnose na upravljanje i racionalno
koristenje energije u zgradi, Certifikat nove zgrade moze ali
ne mora sadrzati preporuke za poboljSanje energijskih
karakteristika zgrade.

Certifikat se prilaze uz zahtjev za izdavanje uporabne
dozvole za novu zgradu ili za njen zaseban dio koji Cini
samostalnu uporabnu cjelinu.

Clanak 14.

(Certificiranje zgrada javne namjene s obvezom javnog izlaganja

@)

@

©)
)

Certifikata)

Zgrade javne namjene iz Clanka 7.tocke 3) stavka (1) ove
uredbe za koje je obvezatno javno izlaganje Certifikata su
poglavito nestambene zgrade, zgrade institucija koje
pruzaju javne usluge, te zgrade drugih namjena koje
pruzaju usluge veéem broju ljudi, a koje imaju ukupnu
korisnu povrsinu veéu od 500 m2

Zgrade iz stavka (1) ovog ¢lanka su:

1.  zgrade za obavljanje administrativnih poslova pravnih
1 fizi¢kih osoba,

2. zgrade drzavnih upravnih i drugih organa, organa
lokalne samouprave,

3. zgrade pravnih osoba s javnim ovlastima,

4.  zgrade sudova, zatvora, vojarni,

5. zgrade medunarodnih institucija,
gospodarskih asocijacija,

6. zgrade banaka, Stedionica i drugih financijskih
organizacija,

7. zgrade trgovina, restorana, hotela,

8.  zgrade putnickih agencija, drugih usluznih i turistickih
djelatnosti,

9. zgrade Zeljeznickog, cestovnog, zra¢nog, i vodenog
prometa, zgrade posta, telekomunikacijskih centara i
sl.,

10. zgrade sveucilista i slicno, zgrade $kola, vrtica, jaslica,
studentskih i dackih domova, i sl., zgrade domova za
starije osobe i sl.,

11. zgrade sportskih udruga i
sportskih namjena,

12. zgrade kulturnih namjena: kina, kazalista, muzeji, i sl.,

13. zgrade bolnica i drugih ustanova zdravstveno-
socijalne rehabilitacijske namjene.

Za posjedovanije i javno izlaganje Certifikata na zgradama

iz stavka (2) ovog ¢lanka odgovoran je vlasnik zgrade.

Iznimno, ukoliko vlasnik zgrade nije fizi¢ka ili pravna

osoba (zgrada se vodi kao drzavna imovina i sl.), za

komora

organizacija, zgrade
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posjedovanje i javno izlaganje Cerifikata odgovoran je
korisnik zgrade.

Troskove financiranja izrade i izlaganja Certifikata iz st. (3)
i (4) ovoga ¢lanka snosi vlasnik, odnosno korisnik zgrade.

Clanak 15.

(Certificiranje postojec¢ih zgrada koje se prodaju ili iznajmljuju)

Prilikom prodaje ili iznajmljivanja zgrade, vlasnik zgrade je

duzan, uz dokumentaciju potrebnu za zakljucenje ugovora o
kupoprodaji ili iznajmljivanju zgrade, odnosno njezinog dijela
koji je samostalna uporabna cjelina, priloziti Certifikat zgrade ili
Certifikat njezinog dijela.

@

@
©)

Q)

Clanak 16.

(Energijski razredi i referentni klimatski podaci)
Stambene i nestambene zgrade svrstavaju se u o0sam
energijskih razreda prema energijskoj skali od A+ do G,
gdje A+ oznaCava energijski najpovoljniji, a G energijski
najnepovoljniji razred.

Energijski razredi se iskazuju za referentne klimatske
podatke.

Referentni klimatski podatci iz stavka (2.) ovog ¢lanka
odredeni su posebice za dvije klimatske zone Federacije
Bosne i Hercegovine i definirani su u Privitku 5. ove
uredbe.

Za gradove i mjesta koji se nalaze na podru¢ju klimatske
zone Sjever, obracun energijskih potreba se vr§i prema

®)

@

@

®

referentnim klimatskim podatcima datim za klimatsku zonu
Sjever.
Za gradove i mjesta koji se nalaze na podrucju klimatske
zone Jug, obracun energijskih potreba se vrsi prema
referentnim klimatskim podatcima datim za klimatsku zonu
Jug.
Za tipove zgrada iz tocke C. ¢lanka 4. ove uredbe ne
odreduje se energijski razred, ve¢ se u Certifikatu navode
koeficijenti prolaska topline za pojedinacne elemente
zgrade i usporeduju se s dopustenim vrijednostima.
Certifikat ovih zgrada ne sadrzi podatke o potrebnoj
energiji.
Clanak 17.

(Oznake i vrijednosti energijskih razreda)
Energijski razredi zgrada za stambene zgrade u FBiH
utvrdeni su na temelju metodologije BAS EN 15217 i
identificiranih referentnih zgrada, dobivenih sukladno
troSkovno-optimalnoj analizi i sveobuhvatnim azuriranim
klimatskim podatcima.
Energijski razredi zgrada za nestambene zgrade u BiH
utvrdeni su na temelju metodologije BAS EN 15217 i
identificiranih  referentnih zgrada prema namjeni, a
sukladno sveobuhvatnim azuriranim klimatskim podatcima.
Energijski razredi zgrada su dati u sljede¢im tablicama:
a)  Energijski razredi stambenih zgrada su dati u sljedecoj

tablici:

Energijski razred

Relativna vrijednost specificne
godisnje potrebne toplinske
energije za grijanje Q"Hnd, rel

(%)

A

I +

<25

<50
<100
<200
<300
<375
<450
>450

Energijski razredi nestambenih zgrada su dati u sljedecoj tablici:

Energijski razred

Relativna vrijednost specificne
godisnje potrebne toplinske
energije za grijanje Q"Hnd, rel

(%)

<30

<50
<100
<200
<300
<375
<450

>450
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definiranih Pravilnikom iz stavka (3) ¢lanka 24. Zakona, a
izracunava se po obrascu:

(4) Energijski razred graficki se prikazuje na Certifikatu zgrade
strelicom s podatkom o relativnoj vrijednosti specificne

godiSnje potrebne toplinske energije izrazenoj u % Q" ngs Q" Hnd.ref
rel. . ) o . Q'Hndrel = 7o 100 (%)
(5) Relativna vrijednost specifiéne godisnje potrebne toplinske Q H,nd,dop

energije Q"pna, rer predstavlja odnos specificne godisnje
potrebne toplinske energije za referentne klimatske podatke

Q"naret (KWh/mPgod) i dopustene specifiéne godisnje  (6) Energijski razredi stambenih zgrada utvrdeni su prema

otrebne  toplinske energije  Q"ynadee  (KWh/m?god sljedeé¢im tablicama:
Energijski Qkind, rel Sjever, @e,mj,min 523 oC Jug, O¢,mj,min > 32°C
razred [%] Q""H,nd; [KWh/(m“a)] Q"H,nd; [kKWh/(m“a)]
f0<0,20 0,20 <f;< 1,05 fo>1,05 <0,20 0,20 <f;<1,05 fo>1,05
A+ <25 <14 <(10,88+15,42*{0) <27 <10 < (8,15+8,52*{0) <17
A <50 <23 < (184+25,7%10) <45 <17 <(13,58+14,2*0) <29
[ B [ <w0 | <7 [ <@628+514'0) | <00 | 35 | <QrI7+s4y | <57 |

C <200 <96 <(75,83+102,82*f0) <184 <65 < (52,71+56,82*f0) <113

D <300 <146 < (115,38+154,23%10) 277 <9 < (78,25+85,23*0) <168

E <375 <183 <(144,23+192,78*0) <347 <120 <(97,82+106,53*0) <210

F <450 219 < (173,07+231 34*{0) <416 <143 < (117,38+127,84%10) <252

G > 450 >219 > (173,07+231,34*10) >416 >143 > (117,38+127,84*f0) >252

‘

Energijski Qtind, rel Sjever, @e,mj,min <3 °C Jug, @e,mj,min >3 °C
razred (%] Q'"H,nd; [kWh/(m?a)] Q""H,nd; [kWh/(m?a)]
fa<0,20 0,20 < f; < 1,05 fo> 1,05 f0<0,20 0,20 <fp < 1,05 fo>1,05
A+ <25 <14 <(10,88+15,42*{0) <27 <10 < (8,15+8,52*{0) <17
A <50 <24 <(18,4+25,7*10) <45 <17 <(13,58+14,2*0) <29
[ B =10 [ =7 T S@e2ASLAI0) [ <0 [ 3 [ <QuITesATM) [ ST

] <200 <80 <(59,02+102,82*0) <167 <66 < (40,48+56,82*f0) <100

D <300 <113 <(81,77+154,23*f0) <244 <99 < (53,78+85,23*f0) <144

E <375 <141 <(102,21+192,78*f0) <305 <123 <(67,23+106,53*0) <179

F <450 <169 <(122,65+231,34*0) <366 <148 <(80,68+127,84*0) <215

G > 450 >169 > (122,65+231,34*f0) >366 >148 > (80,68+127,84*f0) >215

7)  Energijski razredi nestambenih zgrada utvrdeni su prema sljede¢im tablicama:

Energijski QHind, rel Sjever, ®e,mj,min <3 °C Jug, @¢,mj,min >3 °C
razred (%] Q""H,nd; [kWh/(m?a)] Q""H,nd; [kWh/(m?a)]
fo<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05 f0<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05
A+ <30 <9 < (5,98+15,42*f0) <22 <6 < (3,84+8,52*0) <13
A <50 <15 <(9,97+25,7*10) <37 <9 <(6,4+14,2*0) <21

C <200 <60 <(39,96+102,82*0) <148 <37 < (25,6+56,82*f0) <85

D <300 <91 < (59,85+154,23*0) <222 <55 < (38,4+85,23*f0) <128
E <375 <113 < (74,81+192,78*0) <277 <69 < (48+106,53*0) <160
F <450 <136 <(89,77+231,34*10) <333 <83 < (57,6+127,84*f0) <192
G > 450 >136 > (89,77+231,34*f0) >333 >83 > (57,6+127,84*f0) >192

Qbind, rel Sjever, @e,mj,min < 3 °C Jug, @e,mj,min >3 °C
Energijski razred [%] Q'"H,nd; [kWh/(m?a)] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)]
f.<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05 f0<0,20 0,20<f;<1,05 fo>1,05
A+ <30 <7 <(3,48+15,42*f0) <20 <3 < (1,7+8,52*{0) <I1
A <50 <Il <(5,8+25,7*10) <33 <6 <(2,84+14,2*0) <I8

C <200 <44 <(23,22+102,82*f0) <131 <23 < (11,38+56,82*f0) <71

D <300 <66 <(34,83+154,23*0) <197 <34 < (17,07+85,23*f0) <107
E <375 <82 < (43,53+192,78*f0) <246 <43 <(21,33+106,53*f0) <133
F <450 <99 <(52,24+231,34*0) <295 <51 < (25,60+127,84*f0) <160
G > 450 >99 > (52,24+231,34*f0) >295 >51 > (25,6+127,84*f0) >160

QHind, rel Sjever, @e,mj,min < 3 °C Jug, @e,mj,min >3 °C
Energijski razred %] Q'"H,nd; [KWh/(m?a)] Q'"'H,nd; [KWh/(m“a)]
£,<0,20 0,20 < f, < 1,05 fo> 1,05 f,<0,20 0,20 < f, < 1,05 fy> 1,05
A+ <30 <12 <(9,34+15,42*f0) <26 <7 <(5,16+8,52*f0) <14
A <50 <21 <(15,57+25,7*10) <43 <Il <(8,6+14,2*f0) <24
[ B [ <100 [ <ié [ <QLIS+51AIM) [ <8503 | <089 [ <(720+W41R0) [ <4704 |
C <200 <83 <(62,3+102,82*0) <170 <46 <(34,42+56,82*f0) <94
D <300 <124 <(93,45+154,23*0) <255 <69 <(51,63+85,23*{0) <141
E <375 <I55 <(116,81+192,78*f0) <319 <86 <(64,53+106,53*0) <176
F <450 <186 <(140,17+231,34*f0) <383 <103 <(77,44+127,84*10) <212
G > 450 >186 > (140,17+231,34*10) >383 >103 > (77,44+127,84*f0) >212




Bpoj 87 - Ctpana 46

CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX

Ilerak, 2. 11. 2018.

Jug, @e,mj,min >3 °C

L QHind, rel Sjever, @e,mj,min < 3 °C
E’:g;%g;k' %] Q" H,nd; [KWhi(m?a)] Q"H,nd; [KWh/(m%)]
f,<0,20 0,20 <f,< 1,05 21,05 f,<0,20 0,20 <f,< 1,05 21,05
A+ <30 <14 <(11,36+15,42*f0) <28 <4 <(2,23+8,52*{0) <11
A <50 <4 < (18,93+25,7*M) <46 < < (3,75+14,2%10) <19
[ B [ <m0 [ <815 | <@87+5L410) [ <9185 [ <133 [ <(745+2841*0) [ <3705 |

C <200 <96 < (75,74+102,82*0) <184 <27 < (14,9+56,82*0) <75

D <300 <144 < (113,61+154,23*{0) 276 <40 < (22,35+85,23*0) <112
E <375 <181 <(142,01+192,78*f0) <344 <50 <(27,93+106,53*0) <140
F <450 217 < (170,414231 34*f0) <413 < (33,52+127,84*N0)

G > 450 >217 > (170,41+231,34*f0 >413 > (33,52+127,84*f0

Energijski Qtind, rel Sjever, @e,mj,min 523 °C Jug, @e,mj,min > 32°C
oo 6] Q"H,nd; [KWh/(mZa)] Q"'H,nd; [KWhI(nZa)]
f,<0,20 0,20<f,<1,05 21,05 f,<0,20 0,20 < fo< 1,05 = 1,05

AT <30 33 < (35,34+15,42*(0) <52 <13 <(11,19+8,52*10) 20

A <50 <64 <(58,9+25,7*10) <86 <21 <(18,65+14,2*f0) <34
[ B [ <100 [ <809 | <(I78I+5141*o) [ <7179 [ <4298 | <(3730+284I*R) | <6713 |

C <200 <256 <(235,62+102,82*0) <344 <86 <(74,6+56,82*f0) <134
D <300 <384 <(353,43+154,23*0) <515 <129 <(111,9+85,23*{0) <201
E <375 <480 <(441,78+192,78*f0) <644 <161 <(139,87+106,53*f0) <252
F <450 <576 <(530,14+231,34*0) <773 <193 <(167,85+127,84*f0) <302
G > 450 >576 > (530,14+231,34%10) >773 >193 > (167,85+127,84*10) >302

Jug, @e,mj,min >3 °C

A Qtind. rel Sjever, @e,mj,min < 3 °C
E';g;?'elgk' 9] Q"H.nd; [KWh/(m%a)] Q"H,nd; [kWh/(m%)]
f,<0,20 0,20<fo<1,05 fo> 1,05 f,<0,20 0,20 <fo < 1,05 f,> 1,05

A+ <30 =20 < (16,64+1542*0) 33 < < (3,06+8,52*10) <12

A <50 <33 < (27,74+25,7%10) <55 < < (5,1+14,2*10) <20
[ B [ <100 | <6576 [  <(s548+5ld1*fo) [ <0946 | <1589 | <(10.21+2841%0) | <40.04 |

C <200 <132 < (110,962+102,82*10) 219 <32 <(20,42+56,82*10) <80
D <300 <197 < (166,44+154,23*0) <328 <48 < (30,63+85,23*10) <120
E <375 <247 < (208,05+192,78*f0) <410 <60 < (38,28+106,53*10) <150
F <450 <206 < (249,661231,34*0) <493 5P < (45,94+127,34*R0) <180
G > 450 >296 > (249,66+231,34*10) >493 >72 > (45,94+127,84*10) >180

Jug, @¢,mj,min >3 °C

o Qtind, rel Sjever, @e,mj,min <3 °C
E?i;?'éj"' [%] Q"H.nd; [kWh/(m’a)] Q''H,nd; [kWh/(m’a)]
° <020 0,20 < fy<1,05 fo> 1,05 <020 0,20 <f,< 1,05 fo>1,05
A+ <30 <14 < (10,88+15,42*0) <27 <10 < (8,15+8,52*f0) <17
A <50 <23 < (18,4+25,7*10) <45 <16 <(13,58+14,2*M0) <29
c <200 <93 <(72,56+102,82%0) <i8l <66 < (54,34+56,82*f0) <114
D <300 <140 < (108,84+154,23*f0) <271 <99 <(81,51+85,23*M0) <171
E <375 <175 < (136,05+192,78*f0) <338 <123 <(101,88+106,53*f0) <214
F <450 <210 <(163,26+231,34*0) <406 <148 <(122,26+127,84*f0) <257
G > 450 >210 > (163,26+231,34*f0) >406 >148 > (122,26+127,84*10) >257
IV. ENERGIJSKI CERTIEIKAT a) mjere koje se provode u VeZin ve¢om rekonstruk-
Clanak 18 cijom ovojnice zgrade ili tehnickog sustava zgrade i
Sadrs “.anla d C. ik mjere za pojedinacne dijelove zgrade neovisno o
. (fl. TZa) 112g/¢ ertift ata) o vecoj rekonstrukciji ovojnice zgrade ili tehnickog
(1) Certifikat sadrzi opée podatke o zgradi, energijski razred sustava:
zgrade, rok vazenja Certifikata, podatke o ovlastenoj osobi b) optimallnu kombinaciju mjera
koja JZ.'Zlda'al' izradila d‘.:eg'f".‘gtl'( p"datkeé’ °S°ba;“fi‘ Koje  (4) Prijedlog mjera na Certifikatu mora biti tehnicki izvediv za
suh S.lfkj.e ovale u 1zradi k?um IDataczg?ka sa s(;)zimm konkretnu zgradu te sadrzi korake za provedbu mjera.
tehnic 1ﬁnwsll(1.stav1ma, ozna kl'( )k em(i aﬁa, po datke 0 Prijedlog mjera moZe sadrzati procjenu razdoblja povrata
termotehmckim sustavima, klimatske podatke, podatke o ulaganja ili analizu troskova i koristi tijekom vijeka trajanja
potrebnoj energiji za referentne i stvarne klimatske podatke, zgrade ako je primjenjivo
energly ske pot{ebe =gt ade, podgtke 0 ko.néte.“ﬂ? ObHOVl:IVIV%h (5) Detaljnije informacije na Certifikatu upucuju vlasnika,
izvora energije, prijedlog mijera, objasnjenja tehnickih odnosno najmoprimea ili zakupca gdje mogu dobiti dodatne
pojmova, popIs Q".m”.enjemt] propisa 1 normi, detaljnije informacije u pogledu mogucnosti provodenja mjera za
informacije i objasnj.erlje. sadrZaja Ce}‘tlﬁl{a'@ ’ o poboljsanje energijske ucinkovitosti ukljucujuéi informacije
@ Prljedlgg myera ukljucuje mjere k(.)Je utjecu na energijski u pogledu troskovne udinkovitosti mjera navedenih u
razred i koje ne utjeCu na energijski razred, a odnose se na Certifikatu
troskovno optimalno ili troSkovno uéinkovito poboljSanje (6) Informacije iz stavka (5) ovoga ¢lanka mogu sadrzati i
energijskih _ Karakteristika zgrade, odnosno samostaine druge informacije o povezanim pitanjima, kao i informacije
uporabne cjeline zgrade, osim ako nema realnog potencijala 0 potsticajima i moguénostima financiranja
za poboljSanje energijske ucinkovitosti u odnosu na (7) Ocjenjivanje troskovne uinkovitosti prijedloga mijera

propisane zahtjeve.

(3) Prijedlog mjera u Certifikatu ukljucuje:

temelji se na setu standardnih uvjeta, kao §to su procjena
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usteda energije i cijene energije na kojima se ta procjena
temelji te preliminarna prognoza troskova.

(8) Za postojece zgrade, vrijednosti istaknute na energijskom
certifikatu predstavljaju energijske karakteristike zgrade i
topline potrebne za grijanje i pripremu potrosne tople vode,
izraunate na temelju rezima koriStenja zgrade, i mogu a ne
moraju nuzno izrazavati realnu potro$nju energije u zgradi
ili njezinoj samostalnoj uporabnoj cjelini.

(9) Za nove zgrade, vrijednosti istaknute na energijskom
certifikatu predstavljaju energijske karakteristike zgrade i
topline potrebne za grijanje, pripremu potrosne tople vode,
klimatizaciju, izraunate na temelju pretpostavljenog
rezima koriStenja zgrade, i ne izraZavaju realnu potro$nju
energije u zgradi ili njezinoj samostalnoj uporabnoj cjelini.

(10) Certifikat za stambene zgrade se izraduje elektronski i
ispisuje iskljuc¢ivo putem ISEE, a prema Privitku 1. ove
uredbe i na nacin da je onemogudena promjena njegovog
sadrzaja.

(11) Certifikat za nestambene zgrade se izraduje elektronski i
ispisuje isklju¢ivo putem ISEE, a prema Privitku 2. ove
uredbe i na nacin da je onemoguéena promjena njegovog
sadrzaja.

(12) Certifikat za ostale zgrade se izraduje elektronski i ispisuje
isklju¢ivo putem ISEE, a prema Privitku 3. ove uredbe i na
nacin da je onemogucena promjena njegovog sadrzaja.

Clanak 19.
(Izgled Certifikata stambenih i Certifikata nestambenih zgrada)
Certifikat se sastoji od pet stranica kako slijedi:
A) Prva stranica Certifikata sadrzi:
1) Podatke o zgradi:
vrsta zgrade,

- naziv zgrade,

- lokacija zgrade (katastarska Cestica, katastarska
op¢ina, adresa, kuéni broj, mjesto, postanski
broj),

- podatci o vlasniku, investitoru,

- podatci o godini izgradnje i zadnje znacajne
obnove.

2) Podatke o geometrijskim karakteristikama zgrade

- korisna grijana povrSina zgrade Ax (m"),

- bruto zapremina grijanog duela zgrade Ve (m3),

- gimbenik oblika zgrade f, (m™).

3)  Klimatske podatke:

- klimatska zona Sjever ili klimatska zona Jug,

- mjerodavna meteoroloska stanica.

4)  Podatke o specifi¢nim energijama i emisiji ugljikovog
dioksida za referentne i stvarne klimatske podatke

- specifi¢na godlsnja potrebna energija za grijanje
Q" it (KWh/mPgod),

- spe01ﬁcna godiSnja isporucena energija E"g
(kWh/m?god),

- spe01ﬁcna godiSnja primarna energija E'"pin
(kwh/m?god),

- godisnja emisija ugljikovog dioksida CO,
(t/god).

5)  Podatke o energijskim razredima zgrade:

- relativna specifiéna godiSnja potrebna energija
za grijanje Q" g rel,

- energijski razred zgrade na skali od A+ do G.

6) Podatak o roku vaZenja energijskog certifikata:

- oznaka energijskog certifikata;

- datum izdavanja,

- datum isteka.

7) Podatke o osobi koja je izdala energijski certifikat:

- ovlastena osoba (pravna ili fizi¢ka),

- registarski broj ovlastene osobe,

- ime i prezime imenovane osobe u ovlastenoj
pravnoj osobi,

- ime i prezime, registarski broj i potpis osoba
koje su sudjelovale u izradi pojedinih faza
energijskog certifikata zgrade,

- ime i prezime odgovorne osobe u pravnoj osobi
ili ime i prezime ovlastene fizicke osobe,

- potpis i peat osobe koja je izdala energijski
certifikat.

8) Podatke o osobi koja je izvrSila energijski audit
zgrade:

- ovlastena osoba (pravna ili fizicka),

- registarski broj ovlastene osobe.

B) Druga stranica Certifikata sadrzi:

1)  Podatke koriStene za proracun:

- unutarnja  projektna temperatura u sezoni
grijanja (°C),

- unutarnja projektna temperatura u sezoni
hladenja (°C),

- broj sati rada sustava grijanja/hladenja tq (h/dan),

- broj dana rada sustava grijanja/hladenja duse
(dan/sedm.),

- broj sati rada sustava mehanicke
ventilacije/klimatizacije tV,meh (h/dan).

2) Karakteristike = gradevinskih  dijelova  zgrade
(usporedba stvarnih vrijednosti s dopusStenim s
oznakom ispunjanvanja grani¢nih vrijednosti datih
Pravilnikom o minimalnim zahtjevima za energijske
karakteristike zgrada):

- koeficijent transmisijskog toplinskog gubitka po
jedinici povrsme omotaca, grijanog dijela
zgrade, (W/m?K)

- koeflcuent prolaza topline, (W/m?K)

vanjski zidovi, zidovi prema garazi,
tavanu,

- prozori, balkonska vrata, krovni prozori,
transparentni elementi omotaca zgrade
(Uw),

- ostakljeni dio prozora, balkonskih vrata,
krovnih prozora, transparentnih elemenata
omotaca zgrade (Ug),

- ravni i kosi krovovi iznad grijanog
prostora, plafoni prema tavanu,

- plafoni iznad vanjskog zraka, plafoni iznad
garaze,

- zidovi i stropovi prema negrijanim
prostorijama i  negrijanom  stubiStu
temperature vise od 0°C,

- zidovi prema tlu, podovi prema tlu,

- vanjska vrata, vrata prema negrijanom
stubistu, s netransparentnim  vratnim
krilom i ostakljene pregrade prema
negrijanom prostoru,

- stijenke kutija za rolete,

- plafoni i zidovi izmedu stanova, plafoni
izmedu grijanih radnih prostorija razli¢itih
korisnika,

- kupole i svjetlosne trake,
vrata vjetrobrana.

3) Podatke 0 potrebnoj energiji za referentne i stvarne
klimatske podatke sa oznakom ispunjavanja grani¢nih
vrijednosti  datih  Pravilnikom o  minimalnim
zahtjevima za energijske karakteristike zgrada:

- godisnja potrebna toplinska energija za grijanje
za definirani profil koriStenja Q nq (KWh/god),
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speciﬁéna godisnja potrebna toplinska energija

za grijan 2]e za definirani profil koristenja Q"yng

(kWh/m* god),

godisnja potrebna toplinska energija za zagrija-

vanje potro$ne tople vode Q, (KWh/god),

specificna godiénja potrebna toplinska energija

za zagruavanje potrosne tople vode za Q",

(kwWh/ m? god),

godisnja potrebna toplinska energija za hladenje

za definirani profil koristenja Qc,nd u (KWh/

god),

specificna godiSnja potrebna toplinska energija

za hladetye za definirani profil koriStenja Q"¢ ng

(kWh/ m* god),

godisnji toplinski gubitci sustava za grijanje

Quis (KWh/ god),

spemﬁcm godisnji tophnskl gubitci sustava za

grijanje Q" (kWh/ m? god),

godisnji toplinski gubitci sustava za zagrijavanje

potrosne tople vode Qs (KWh/ god),

specifiéni godi$nji toplinski gubitci sustava za
égrljavanje potrosne tople vode Q"5 (KWh/

m- god),

godiSnji gubitci sustava hladenja za definirani

profil koristenja Qc s (KWh/ god),

specifiéni godis$nji gubitci sustava hladenja za

definirani profil koristenja Q"¢ ;s (KWh/ m?god),

godiSnja potrebna toplinska energija Qp

(kWh/god),

specificna godlsnja potrebna toplinska energija

Q"y (kWh/ m?god),

godiSnja potrebna energija za rasvjetu Q

(kWh/god),

specifi¢na godlsnja potrebna energija za rasvjetu

Q" (kWh/m god),

godiSnja isporucena energija zgradi za Egy

(kWh/god),

specifi¢na godlsnja isporucena energija zgradi

za E" gy (kWh/ m? god),

godiSnja primarna energua Eprim (kWh/god)

spe01ﬁcna godiSnja primarna energija E'"pim

(kwh/ m? god)

godisnja emisija CO, (t/god).

C) Trecéa stranica Certifikata sadrzi:
1) Podatke o termotehn¢kim sustavima zgrade:

vrsta zgrade prema slozenosti tehni¢kog sustava
(s jednostavnim tehni¢kim sustavom, sa
slozenim tehnickim sustavom),
na¢in grijanja (lokalno, etazno,
daljinsko),

nadin pripreme potrosne tople vode (lokalno,
centralno, spremnik, proto¢no),

godina proizvodnje izvora toplinske energije za

centralno,

grijanje,
izvor energije za grijanje zgrade (prirodni plin,
ukapljeni naftni plin, loz ulje, -elektri¢na

energija, ugljen, daljinski izvor, OIE, ostalo),
izvor energije za pripremu potroSne tople vode
(prirodni plin, ukapljeni nafini plin, loz ulje,
elektricna energija, ugljen, daljinski izvor, OIE,
ostalo),

nac¢in  hladenja
centralno, nema),
izvori energije koji se koriste za hladenje zgrade
(elektri¢na energija, drugo),

zgrade (lokalno, etaZno,

- vrsta ventilacije (prisilna bez povrata topline,
prisilna s povratom topline, prirodna).

2)  Podatke o koriStenju obnovljivih izvora energije:

- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplinskoj energiji za grijanje (%),

- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplinskoj energiji za grijanje, hladenje i
pripremu potro$ne tople vode (%),

- udio obnovljivih izvora energije u isporucenoj
energiji za rad termotehnickih sustava (%),

- vrsta sustava s obnovljivim izvorima energije
(solarni kolektori, toplinska crpka, fotonapon,
biomasa, drugo).

3) Podatke o mjerama poboljsanja energijske uéinko-
vitosti:

- redni broj mjere,

- opis mjere,

- energijski razred zgrade nakon realizacije mjere,

- ustede isporucene energije (kWh/god),

- smanjenje emisije CO, (t/god),

- rezime preporuka za povecanje energijske
ucinkovitosti zgrade.

D Cetvrta stranica Certifikata sadrzi objasnjenje
tehnickih pojmova.

E) Peta stranica Certifikata sadrzi popis propisa, normi i
obracunskih postupaka za odredivanje podataka navedenih u

Certifikatu.

Clanak 20.
(Izgled Certifikata ostalih zgrada)

Certifikat ostalih zgrada koje troSe energiju sastoji se od
Cetiri stranice kako slijedi:
A) Prva stranica Certifikata sadrzi:

i)

2)

3)

4)

5)

6)

Podatke o zgradi:
vrsta zgrade,

- naziv zgrade,

- lokacija zgrade (katastarska Cestica, adresa,
ku¢ni broj, mjesto s postanskim brojem),

- podatci o vlasniku, investitoru,

- podatci o godini izgradnje i zadnje znacajne
obnove.

Podatke 0 geometrijskim karakteristikama zgrade

- korisna grijana povrsma zgrade A (M°),

- bruto zapremina grijanog duela zgrade V (md),

- &imbenik oblika zgrade fy (m™).

Klimatske podatke:

- zona Sjever ili zona Jug,

- mjerodavna meteoroloska postaja.

Podatke o specificnim energijama za referentne i

stvarne klimatske podatke:

- specifi¢na godlsn]a potrebna energija za grijanje
Q"hpa (KWh/mPgod),

- specifi¢na relativna godisnja potrebna energija
za grijanje Q"H,nd,rel (%)

Podatak o roku vazenja energijskog certifikata:

- oznaka energijskog certifikata

- datum izdavanja,

- datum isteka.

Podatke o osobi koja je izdala energijski certifikat:

- ovlastena osoba (pravna ili fizicka),

- registarski broj ovlaStene osobe,

- ime i prezime imenovane osobe u ovlastenoj
pravnoj osobi,

- ime i prezime, registarski broj i potpis osoba
koje su sudjelovale u izradi pojednih faza
energijskog certifikata zgrade,
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- ime i prezime odgovorne osobe u pravnoj osobi
ili ime i prezime ovlastene fizicke osobe,

- potpis i pecat osobe koja je izdala energijski
certifikat.

7) Podatke o osobi koja je izvrSila energijski audit
zgrade:

- ovlastena osoba (pravna ili fizi¢ka),
- registarski broj ovlastene osobe.

B) Druga stranica Certifikata sadrzi:

1) Karakteristike  gradevinskih  dijelova  zgrade
(usporedba stvarnih vrijednosti s dopustenim s
oznakom ispunjavanja grani¢nih vrijednosti koje ce
biti propisane pravilnikom o minimalnim zahtjevima
0 energijskim karakteristikama zgrada.

- koeficijent transmisijskog toplinskog gubitka po
jedinici povrSine omotaca, grijanog dijela
zgrade, (W/m?K)

- koeficijent prolaza topline, (W/m?K)

- vanjski zidovi, zidovi prema garazi, tavanu,

- prozori, balkonska vrata, krovni prozori,
transparentni elementi omotaca zgrade (Uw),

- ravni i kosi krovovi iznad grijanog prostora,
plafoni prema tavanu,

- plafoni iznad vanjskog zraka, plafoni iznad
garaze,

- zidovi i stropovi prema negrijanim prostorijama
i negrijanom stubiStu temperature vise od 0°C,

- zidovi prema tlu, podovi prema tlu,

- vanjska vrata s netransparentnim vratnim
krilom.

2)  Podatke o termotehnckim sustavima zgrade:

- vrsta zgrade prema slozenosti tehnickog sustava
(s jednostavnim tehni¢kim sustavom, sa
sloZenim tehnic¢kim sustavom),

- na¢in grijanja (lokalno, etazno,
daljinsko),

- nacin pripreme potrosne tople vode (lokalno,
centralno, spremnik, proto¢no),

- godina proizvodnje izvora toplinske energije za

centralno,

grijanje,
- izvor energije za grijanje zgrade (prirodni plin,
ukapljeni naftni plin, loz ulje, elektricna

energija, ugljen, daljinski izvor, OIE, ostalo),

- izvor energije za pripremu potro$ne tople vode
(prirodni plin, ukapljeni naftni plin, loz ulje,
elektricna energija, ugljen, daljinski izvor, OIE,
ostalo),

- na¢in  hladenja
centralno, nema),

- izvori energije koji se koriste za hladenje zgrade
(elektricna energija, drugo),

- vrsta ventilacije (prisilna bez povrata topline,
prisilna s povratom topline, prirodna).

3)  Podatke o koristenju obnovljivih izvora energije:

- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplinskoj energiji za grijanje (%),

- udio obnovljivih izvora energije u potrebnoj
toplinskoj energiji za grijanje, hladenje i
pripremu potrosne tople vode (%),

- udio obnovljivih izvora energije u isporucenoj
energiji za rad termotehnickih sustava (%),

- vrsta sustava s obnovljivim izvorima energije
(solarni kolektori, toplinska crpka, fotonapon,
biomasa, drugo).

4) Podatke o mjerama
ucinkovitosti:

zgrade (lokalno, etazno,

poboljsanja  energijske

- redni broj mjere,
- opis mjere,
- energijski razred zgrade nakon realizacije mjere,
- ustede isporucene energije (kWh/god),
- smanjenje emisije CO, (t/god),
- rezime preporuka za povecanje energijske
udinkovitosti zgrade.
C) Treca stranica Certifikata sadrzi objasnjenje tehnickih

pojmova.

D) Cetvrta stranica Certifikata sadrzi popis propisa,

normi 1 proracunskih postupaka za odredivanje podataka
navedenih u cerifikatu.

@

@

@)

@

©)

*)

®)

(6)
@

®)
©)

(10)

(11)
(12)

13)

Clanak 21.
(Unos podataka)

GodiS$nja i specificna energija potrebna za hladenje,
rasvjetu, pomoéna energija za pogon sustava grijanja i
sustava klimatizacije, kao i pripadajuéi gubitci unose se u
certifikate samo za nestambene zgrade.

Usporedba racunski dobijenih referentnih  vrijednosti
potrebne energije s grani¢nim vrijednostima datim u st. (6) i
(7.) ¢lanka 17. ove uredbe vrsi se i unosi u Certifikat samo
za specificnu godiSnju potrebnu toplinsku energiju Q"yng
(kWh/m? god), referentne klimatske podatke i Cimbenik
oblika zgrade.

Clanak 22.

(Izrada i izdavanje Certifikata)
Certifikat s jedinstvenom oznakom (ID broj), kao
elektronski generiran dokument, dobija se na temelju online
popunjene aplikacije za izvjeS¢e o energijskom auditu
zgrada / proracunu energijskih potreba novih zgrada u ISEE
- komponenta Energijski certifikati zgrada.
Certifikat iz stavka (1) ovog ¢lanka se izraduje na papiru u
dva istovjetna primjerka sukladno ¢lanku 18. stavak (10.)
ove uredbe.
Certifikat iz stavka (1) ovog clanka potpisom ovjerava
ovlaStena fizicka osoba ili imenovana osoba u ovlastenoj
pravnoj osobi.
Certifikat se u analognom obliku dostavlja FMPU,
investitoru, vlasniku ili korisniku, a kod viSestambenih
zgrada upravitelju zgrade i predstavniku suvlasnika zgrade.
U slucaju da se radi o zgradi s vise suvlasnika, po jedna
kopija Certifikata se dostavlja svakom od suvlasnika
zgrade.
Certifikat se izdaje za cijelu zgradu, s rokom vazenja od 10
(deset) godina.
Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka za postojece zgrade
koje se prodaju ili iznajmljuju, Certifikat se moze izdati i za
dio zgrade koji ¢ini samostalnu uporabnu cjelinu zgrade.
Iznimno od stavka (1) ovog clanka Certifikat se izdaje za
dijelove zgrade kada se radi o zgradi koja je, prema ovoj
Uredbi, definirana kao "zgrada s vise zona".
Zgrada ili njezina samostalna uporabna cjelina moze imati
samo jedan vazeci Certifikat.
Iznimno od stavka (9) ovog ¢lanka, vlasnik dijela zgrade
koji predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu, pored
vazeCeg Certifikata, moze ishodovati i Certifikat za tu
samostalnu uporabnu cjelinu.
Certifikat izdat sukladno stavku (10.) je vazeéi Certifikat.
U slucaju kada se za zgradu mjesovite namjene izdaje jedan
zajednicki Certifikat za cijelu zgradu, tada se postupak
energijskog certificiranja provodi sukladno preteznoj
namijeni zgrade.
Certifikat podlijeze sustavu Neovisne kontrole sukladno
Zakonu i ovoj uredbi.
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Clanak 23.
(Cuvanije energijskog certifikata)

Certifikat zgrade, odnosno dijela zgrade ili njezine
samostalne uporabne cijeline, duzan je cuvati vlasnik,
investitor ili korisnik zgrade, najmanje u roku vazenja tog
Certifikata.

Ministarstvo FMPU je obvezno trajno Cuvati energijski
certifikat zgrade, odnosno dijela zgrade kao samostalne
uporabne cijeline.

V. NACIN FORMIRANJA TROSKOVA ENERGIJSKOG
CERTIFICIRANJA

@

@

@

@

®

)

@

®

4)

Clanak 24.

(Struktura tro$kova certificiranja)
Troskovi energijskog certificiranja zgrada sastoje se iz dva
dijela, i to:
1) naknade za usluge energijskog audita zgrade (Cgy,) i
2)  troSkova za izdavanje energijskog certifikata zgrade.
Troskove iz stavka (1) ovog ¢lanka i izradu certifikata snosi
vlasnik, investitor i korisnik (narucitelj Certifikata).

Clanak 25.
(Iznos naknade za usluge energijskog audita zgrada)
Na prijedlog ministra FMPU Vlada odlukom propisuje
najvisi iznos naknade za usluge energijskog audita zgrada
(Cepa)-
Izn%s naknade za uslugu energijskog audita zgrade ovisi o:
a) vrsti i povrSini zgrade, odnosno dijela zgrade ili
samostalne uporabne cjeline za koju se energijski
audit vrsi,
b) opsegu, sadrzaju i
dokumentacije.
U povrsinu iz stavka (2.) tocka a) ovog ¢lanka ne uraunava
se korisna povrSina zaokruzenih funkcionalnih cjelina
zgrade koje se ne griju.

Clanak 26.
(Struktura troskova za izdavanje Certifikata)
Troskovi za izdavanje Certifikata sastoje se od:
a)  naknade za financiranje neovisne kontrole i
b)  propisanog iznosa naknade za izdavanje Certifikata,
Troskovi iz stavka (1.) ovog ¢lanka obra¢unavaju se prema
obrascu:

kompletnosti  tehnicke

N = Cec + k X Cep, gdje je:
N - iznos troskova za izdavanje Certifikata (KM),
Ce, - propisani iznosi naknade za izdavanje Certifikata
(KM),
k X Cep, - dio naknade predviden za financiranje troskova
neovisne kontrole jednak umnosku najviSeg iznosa cijene
energijskog audita zgrade iz ¢lanka 25. stavka (1.) ove
uredbe i koeficijenta k, (KM)
Na prijedlog ministra FMPU Vlada odlukom propisuje
najvisi iznos troskova za izdavanje Certifikata Cg i
neovisnu kontrolu najkasnije do 15. prosinca tekuce
godine za narednu godinu, a odluka se objavljuje u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Propisani iznos naknade iz stavka (1) ovog ¢lanka (Cg)
kao i koeficijent "k™ su sastavni dijelovi odluke iz stavka
(3) ovog ¢lanka.

Clanak 27.
(Namjena utroska iznosa uplacenih sredstava)

(1) Nakon dostavljenog izvjes¢a o izvr§enom energijskom au-
itu zgrade od strane osobe ovlastene za vrienje energijskih
audita i/1li certificiranje zgrada, aministrator Komponente 4
- Energijski certifikti zgrada, na temelju formule iz ¢lanka
26. ove uredbe i definiranih vrijednosti najviSeg iznosa
naknade za vrienje energijskih audita zgrada Cep, iz ¢lanka
25. ove uredbe, i odlukom utvrdene vrijednosti Cg i
koeficijenta "k", prora¢unava iznos naknade (N) koju mora
uplatiti ovlastena osoba.

(2) Po uspjesno dostavljenom izvjeséu o energijskom auditu
zgrade i dostavljanja uplatnice za naknadu (N),
administrator obavjeStava osobu ovlastenu za vrSenje
energijskih audita i/ili certificiranje zgrada, internom
porukom u okviru ISEE ili putem zvani¢nog e-maila, da je
Certifikat generiran u ISEE s jedinstvenim ID i spreman za
preuzimanje i print od strane osobe ovlastene za vrSenje
energijskih audita i/lli certificiranje zgrada.

(3) Iznos iz stavka (1) ovog ¢lanka se uplacuje na racun javnih
prihoda Federacije Bosne i Hercegovine i rasporeduje se na
namjenski podracun ministarstva FMPU.

(4) Propisani iznos troskova =za izdavanje energijskog
certifikata zgrade (C,) namjenski se koristi za obavljanje
poslova izdavanja energijskog certifikata zgrade, vodenje i
odrzavanje baze podataka o izdatim certifikatima.

Iznos naknade predviden za financiranje troskova neovisne
kontrole (k x Cgp,) se koristi za troskove provedbe neovisne
kontrole izvje$¢a o energijskim auditima i izdatim certifikatima i
za vodenje baze podataka osoba imenovanih za neovisnu
kontrolu.

VI. NACIN FORMIRANJA TROSKOVA ENERGIJSKOG
AUDITA

Clanak 28.
(Naknade za usluge energijskog audita)

(1) Na prijedlog ministra Vlada odlukom propisuje najvisi
iznos naknade za usluge energijskih audita drugih objekata,
industrijskih postrojenja, tehnoloskih procesa i komunalnih
usluga definiranih posebnim propisima iz ¢lanka 1. st. (3.) i
(4.) ove uredbe.

(2) Na prijedlog ministra Vlada odlukom propisuje najvisi
iznos naknade za uslugu redovitog energijskog audita
sustava grijanja i sustava klimatizacije, definiranog
pravilnikom o redovitim energijskim auditima sustava
grijanja i sustava klimatizacije iz ¢lanka 1. stavak (5) ove
uredbe.

(3) Troskovi redovitih energijskih audita sustava grijanja i
sustava klimatizacije sastoje se iz dva dijela, i to:

a) naknade za usluge redovitog energijskog audita
sustava grijanja i sustava klimatizacije (C.e,) i
b)  troskova neovisne kotrole (Cpy)

(4) Troskove iz stavka (3) ovoga ¢lanka snosi vlasnik, inve-

stitor i korisnik (narucitelj redovitog energijskog audita).
Clanak 29.

(Struktura troskova redovitih energijskih audita sustava grijanja i

sustava klimatizacije)

(1) Iznos naknade (C,) iz ¢lanka 28. stavak (3) tocka a) ove
uredbe, za uslugu redovitog energijskog audita sustava
grijanja i sustava klimatizacije ovisi o:

a) snazi i sloZenosti sustava za koji se vr$i redoviti
energijski audit;
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b)  dostupnosti adekvatne tehni¢ke dokumentacije.

(2) Iznos troskova neovisne kontrole (Cyy) iz ¢lanka 28. stavak
(3) tocka b) ove uredbe je jednak umnosku najviSeg
propisanog iznosa naknade za uslugu redovitog energijskog
audita sustava grijanja, i sustava klimatizacije (Cyea), i
koeficijenta ky,

(3) Iznos troSkova iz stavka (2) ovoga ¢lanka racuna se po
formuli:

Chk1 = Ki X Crea (KM).

(4) Odlukom iz ¢lanka 28. stavak (2) ove uredbe Vlada
Federacije BiH propisuje najvisi iznos troskova za uslugu
redovitog energijskog audita C,, i iznos koficijenta "k;"
najkasnije do 15. prosinca tekuce godine za narednu
godinu, a odluka se objavljuje u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".

Clanak 30.

Na troskove za usluge energijskih audita drugih objekata,
industrijskih postrojenja, tehnoloskih procesa i komunalnih
usluga definiranih posebnim propisima iz ¢lanka 29. stavak (1)
ove uredbe na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ¢l. 28. i
29. ove uredbe.

Clanak 31.
(Namjena utroska iznosa uplaéenih sredstava)

(1) Nakon dostavljenog izvjes¢a o izvrSenom redovitom
energijskom auditu od strane ovlastene osobe, a na temelju
formule iz ¢lanka 29. stavak (3) ove uredbe i definiranih
vrijednosti najviSeg iznosa naknade za vrSenje redovitih
energijskih audita C,, i koeficijenta "k1" iz stavka (4) istog
¢lanka, aministrator Komponente 5 - Tehnicki sustavi
grijanja i klimatizacije, proratunava iznos naknade (N1)
koju mora uplatiti ovlastena osoba.

(2) Po uspjesno dostavljenom izvjeséu o redovitom
energijskom auditu i dostavljanju uplatnice za naknadu
(N1), administrator obavjeStava ovlastenu osobu internom
porukom u okviru ISEE ili putem zvani¢nog e-maila da je
Izvjesée s jedinstvenom Sifrom generirano u ISEE i
spremno za preuzimanje i print od strane osobe ovlastene za
vr$enje redovitih energijskih audita.

(3) Iznos iz stavka (1) ovog ¢lanka uplacuje se na racun javnih
prihoda Federacije Bosne Hercegovinei rasporeduje se na
namjenski podracun ministarstva FMERI.

(4) 1Iznos iz stavka (1) ovog clanka koristi se za troskove
provedbe neovisne kontrole izvjes¢a o redovitim
energijskim auditima i za vodenja baze podataka osoba
imenovanih za neovisnu kontrolu.

VIL. NEOVISNA KONTROLA IZVJESCA O
PROVEDENIM ENERGIJSKIM AUDITIMA | IZDATIM
CERTIFIKATIMA

Clanak 32.
(Neovisni sustav kontrole izvje$¢a o provedenim energijskim
auditima i izdatim certifikatima)

(1) Energijski certifikati zgrada i/ili izvje$¢a o energijskim
auditima zgrada i izvje$¢a o redovitim auditima sustava
grijanja i sustava klimatizacije podlijeZzu neovisnoj kontroli.

(2) Neovisnu kontrolu provedbe postupka iz stavka (1) ovog
Clanka provodi Povjerenstvo za neovisnu kontrolu
kontrolom izvje$éa o provedenim energijskim auditima i
izdatim certifikatima (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo za
neovisnu kontrolu).

(3) Povjerenstvo za neovisnu kontrolu iz stavka (2) ovog
¢lanka, na prijedlog Stru¢nog odbora, rjeSenjem imenuje
ministar FMPU.

(4) FMPU/FMERI, svatko u okviru svojih nadleZnosti, vrsi
nadzor nad radom ovlastenih pravnih/fizi¢kih osoba i nad

®)

(6)

@
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@
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)
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provodenjem postupka neovisne kontrole izdatih certifikata
i sacinjenih izvje$ca o energijskim auditima.

FMPU/FMERI ¢e pisanim putem obavijestiti fizicku/
pravnu osobu ovlastenu za energijsko certificiranje i/ili
energijski audit zgrade, odnosno redoviti audit sustava
grijanja i sustava klimatizacije, koja je izradila energijski
certifikat zgrade, odnosno izvje$¢e o redovitom auditu
sustava grijanja i sustava Kklimatizacije koji je predmet
kontrole, o pokretanju postupka kontrole te pozvati da
FMPU, odnosno Ministarstvu, dostavi dokumentaciju
potrebnu za provodenje kontrole.

Osoba ovlastena za vrSenje energijskih audita i/Ili
certificiranje zgrada, odnosno za redovite audite sustava
grijanja i klimatizacije, koja je izradilo Certifikat/Izvjesce
koji je predmet neovisne kontrole, duzna je Povjerenstvu za
neovisnu kontrolu dati na uvid sve potrebne podatke i
zapise 0 provedenom energijskom auditu/uradenom
Certifikatu, kao 1 zapise o izvrSenim proracunima koje im
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu zatrazi.

FMERI/FMPU  vodi registar ovlastenih osoba za
provodenje neovisne kontrole.

Clanak 33.
(Metoda odabira uzorka)

izvjes¢a o redovitom auditu sustava grijanja i sustava

klimatizacije, za kontrolu se odabiru na jedan od sljede¢ih

nacina:

a) metodom odabira slu¢ajnog uzorka od ukupnog broja
izdanih energijskih certifikata, certifikata odredenog
energijskog razreda te certifikata odredene vrste i
namjene zgrade,

b)  metodom odabira sluc¢ajnog uzorka od ukupnog broja
izvjesc¢a o energijskim auditima zgrada,

€) metodom odabira sluc¢ajnog uzorka od ukupnog broja
izvjeS¢a o redovitim auditima sustava grijanja i
sustava klimatizacije,

d) natemelju prijave, prigovora ili Zalbe.

Kontrola izvje$¢a iz Clanka 33. stavak (1) Zakona ce se

provoditi na temelju slucajne selekcije u najmanjem omjeru

od 5% svih godisnje izdatih izvjeS¢a osobe ovlaStene za
obavljanje energijskog audita i/ili energijskog certificiranja.

Omjer iz stavka (2) ovog ¢lanka podrazumijeva kontrolu

minimalno 5% ukupno izdatih energijskih certifikata svake

od ovlastenih osoba na godi$njoj razini.

Ministarstvo FMPU, odnosno Ministarstvo na temelju

slucajnog odabira, najmanje jednom u pet godina za svaku

fizicku i pravnu osobu ovlastenu za energijsko certificiranje

i energijski audit zgrade s jednostavnim tehnickim

sustavom, odnosno pravnu osobu ovlaStenu za energijsko

certificiranje/ energijski audit zgrade sa slozenim tehnickim
sustavom, odnosno pravnu osobu ovlastenu za redoviti
energijski audit sustava grijanja i sustava klimatizacije
provodi kontrolu najmanje jednog energijskog certifikata,

odnosno izvjes¢a o redovitom auditu sustava grijanja i

sustava klimatizacije.

NACIN RADA NEOVISNE KONTROLE

Clanak 34.

(Postupak za provodenje neovisne kontrole)
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu ¢e, tijekom kontrole,
provjeriti vrijednost svih koriStenih ulaznih podataka,
izvrsiti provjeru krajnjeg rezultata energijskog audita, te
uvidom na licu mjesta i svrsishodnosti datih preporuka na
nacin:

a) da, kontrolom Certifikata zgrade Povjerenstvo za

neovisnu kontrolu provjerava sadrzaj izvjeséa o
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provedenom energijskom auditu zgrade, valjanost i
potpunost ulaznih podataka, ispravnost i tacnost
Certifikata, proracuna i predlozenih mjera za
poboljsanje energijskih svojstava zgrade;

b)  da, kontrolom izvje$c¢a o redovitim energijskim auiti-a
sustava grijanja i sustava klimatizacije, Povjerenstvo
za neovisnu kontrolu provjerava potpunost izvjesca, te
potpunost predlozenih mjera za poboljSanje energijske
ucinkovitosti.

Ukoliko Povjerenstvo za neovisnu kontrolu kontrolom

utvrdi povrede postupaka odredenih ovom uredbom koje se

odnose na:

a) nepotpunost podataka izvjes¢éa o provedenom
energijskom auditu - sustavna verifikacija;

b) ratunska pogreska u  proracunu  energijskih
karakteristika, bez utjecaja na izmjenu energijskog
razreda energijskog certifikata zgrade - Povjerenstvo
za neovisnu kontrolu verifikacija;

c) rafunska pogreSka u proradunu  energijskih
karakteristika, s utjecajem na energijski razred
energijskog certifikata zgrade - Povjerenstvo za
neovisnu kontrolu verifikacija;

d) nepotpuni, nevjerodostojni ili neto¢ni ulazni
proracunski podatci - Povjerenstvo za neovisnu
kontrolu verifikacija bilo da utjece ili ne na energijski
razred energijskog certifikata zgrade - Povjerenstvo za
neovisnu kontrolu verifikacija;

dat ¢e preporuku ministru FMPU da osobi ovlastenoj za

obavljanje energijskih audita zgrade i/ili energijsko

certificiranje zgrade oduzme ovlast za obavljanje istih.

Ukoliko Povjerenstvo za neovisnu kontrolu kontrolom

utvrdi povrede postupaka odredenih ovom uredbom koje

se odnose na:

a) nepotpunost podataka izvjes¢a o provedenom
energijskom auditi- sustavna verifikacija;

b) raCunska pogreska u proraCunu energijskih
karakteristika - Povjerenstvo za neovisnu kontrolu
verifikacija;

C) nepotpuni i ili neto¢ni ulazni proracunski podatci -
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu verifikacija;

dat ¢e preporuku ministru da osobi ovlastenoj za
obavljanje redovitih energijskih audita sustava grijanja i
sustava klimatizacije oduzme ovlast za obavljanje istih.
Izvjeséa o kontroli Povjerenstvo za neovisnu kontrolu
dostavlja ministarstvu FMPU, odnosno Ministarstvu u
elektroni¢kom i pisanom obliku.
Certifikat i/ili izvjeS¢e o provedenom energijskom auditu
zgrade, odnosno izvjeS¢e o provedenom redovitom
energijskom auditu sustava grijanja i sustava klimatizacije
koje je ocijenjeno negativno od strane Povjerenstva za
neovisnu kontrolu, FMPU/ FMERI, svatko u okviru svoje
nadleznosti, rjeSenjem proglasava nevazecim.
Ocjenu "negativno" Povjerenstvo za neovisnu kontrolu ¢e
jasno definirati na temelju utvrdenih kriterija.
Protiv rjeSenja iz stavka (5.) ovoga Clanka ne moze se
izjaviti zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.
Ovlastena osoba, ¢iji je Certifikat i/ili Izvjesée o
izvrS§enom energijskom auditu ocijenjeno negativno,
obvezno je, bez nove naknade, izvrSiti ponovno energijsko
certificiranje zgrade, i/ili provodenje energijskog audita,
odnosno redovit audit sustava grijanja, hladenja
klimatizacije i ventilacije.

9)
(11)

(12)

@

@
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Nakon provedenog postupka iz stavka (8.) ovoga ¢lanka,
bez naknade se izdaje novi Certifikat.

Prilikom provodenja kontrole izvjes¢a o provedenim
energijskim  auditima  i/ili  izdatim  energijskim
certifikatima, a prilikom provjere proracunske ispravnosti,
do uspostave softwerskog alata na razini Federacije BiH,
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu koristi Metodologiju,
odnosno Metodologiju s algoritmom koja ¢e biti propisana
pravilnikom iz ¢lanka 1. stavak (5) ove uredbe.

Na prijedlog ministra FMPU, Vlada Federacije BiH
donosi odluku o uspostavi softwerskog alata na razini
Federacije BiH.

Clanak 35.
(Proglasavanje Certifikata nevaze¢im)

Ministar FMPU rjesenjem proglaSava nevaze¢im Certifikat
i izvjesce o provedenom energijskom auditu zgrade, a organ
nadlezan za izdavanje dozvole oduzima uporabnu dozvolu
zgradi za koju je Povjerenstvo za neovisnu kontrolu
utvrdilo da su Certifikat i uporabna dozvola ishodovani
prema postupanju iz Clanka 48. stavka (2) tocke 2.) ove
uredbe.

Novi Certifikat za zgradu iz stavka (1) ovog ¢lanka moZe se
ishodovati nakon otklanjanja nedostataka i ispunjavanja
uvjeta propisanih pravilnikom iz ¢lanka 24. stavka (3)
Zakona.

Troskove izdavanja novog Certifikata, nakon negativne
ocjene Povjerenstva za neovisnu kontrolu, snosi investitor
ili vlasnik zgrade.

IX. POVJERENSTVO ZA NEOVISNU KONTROLU

@)

@

©)
©

®)

(©)

@

Clanak 36.

(Povjerenstvo za neovisnu kontrolu)
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu se sastoji od Cetiri ¢lana
koji se imenuju iz reda eksperata, visoke stru¢ne spreme,
koji imaju relevantno iskustvo u, projektiranju, kreiranju,
pripremi ili primjeni pravila struke ili tehnicke regulative iz
podrucja energijske ucinkovitosti i najmanje pet (5) godina
radnog iskustva.
U Povjerenstvo za neovisnu Kkontrolu se imenuju osobe
(arhitektonske/gradevinske, strojarske i elektro struke), koja
posjeduju Uvjerenje o uspjesno zavrSenom Programu
osposobljavanja Modul 1 i Modul 2 koji ¢e biti definiran
Uredbom o uvjetima za davanje i oduzimanje ovlasti za
obavljanje enegijskih audita i energijsko certificiranje
zgrada.
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu se imenuje na razdoblje
od Cetiri godine.
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu je duzno poslove
neovisne kontrole izdatih energijskih certifikata i izvjes¢a o
provedenim energijskim auditima obavljati stru¢no,
samostalno, nepristrano i neovisno.
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu je duzno kreirati listu
potencijalnih prekr$aja, te elemente za vrjednovanje i
bodovanje prekrSaja (sustav bodovanja) svakog od
prekrSaja na temelju kojih biti prijedlozi o oduzimanju
ovlasti ovlastenoj osobi.
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu je duzno voditi
evidenciju i ¢uvati dokumentaciju o provedenoj kontroli i
izvrsiti unos izvjeséa o provedenoj neovisnoj kontroli u
ISEE.
Povjerenstvo za neovisnu kontrolu vodi zapisnik o
izvr§enoj neovisnoj kontroli koji ¢uva najmanje 10 godina
od dana provedene neovisne kontrole.
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®

©)

(10)

(1)

(12)

(13)

Dva (2) ¢lana Povjerenstva koji se imenuju iz reda
eksperata moraju ispunjavati uvjete definirane ¢lankom 39.
stavak (2), to¢. a), b),c) i ) ove uredbe, a druga dva ¢lana
Povjerenstva moraju ispunjavati uvjete definirane ¢lankom
39. stavak (2), to€. a), b), d) i ¢). ove uredbe.
Administrativno-tehnicke i financijske poslove
Povjerenstva za neovisnu kontrolu obavlja FMPU i FMERI
svatko u okviru svojih nadleznosti.
Tehnicki tajnik Struénog odbora obavlja administrativno-
tehnicke i druge poslove vezano uz sjednice Povjerenstva i
oduzimanje ovlasti.
Nacin rada Povjerenstva za neovisnu kontrolu utvrduje se
poslovnikom koji donosi Povjerenstvo vecinskim glaso-
anjem svih c¢lanova, uz prethodno pribavljenu suglasnost
Stru¢nog odbora.
Clanovima Povjerenstva pripada naknada za rad koja se
financira iz sredstava osoba ovlaStenih za obavljanje
energijskih audita i /ili energijsko certificiranje ¢iji rad je
predmet kontrole i sukladno ¢lancima 26. i 29. ove uredbe.
Visinu naknade iz stavka (15) ovog ¢lanka za ¢lanove
Povjerenstva rjesenjem propisuje ministar FMPU/FMERI
svaki u okviru svoje nadleznosti.

Clanak 37.

(Izuzece ¢lanova Povjerenstva za neovisnu kontrolu)
Kao ¢lan Povjerenstva za neovisnu kontrolu, neovisnu

kontrolu Certifikata i/ili izvjeséa o energijskom auditu zgrade,
odnosno izvjeséa o redovitom energijskom auditu sustava
grijanja i sustava klimatizacije, ne moze obavljati osoba koja je:

)

@
©)

4

@

a) na listi struénih kvalificiranih osoba kod ovlastene
osobe ¢iji je energijski certifikat predmet kontrole;

b) sudjelovala u provodenju energijskog pregleda zgrade
¢iji certifikat je predmet kontrole;

c) sudjelovala u izradi projektne tehnicke dokumenta-
cije, reviziji projektne tehnicke dokumentacije,
nostrifikaciji iste, gradenju, nadzoru nad gradenjem i

d) investitor, vlasnik ili korisnik zgrade, zaposlen kod
investitora ili korisnika zgrade.

Clanak 38.

(RazrjeSenje ¢lanova Povjerenstva za neovisnu kontrolu)
Clana Povjerenstva za neovisnu kontrolu, na prijedlog
Stru¢nog odbora, posebnim rjeSenjem razrjeSava ministar
FMPU ako:

a) ne obavlja poslove sukladno Elancima 33., 34. i 36.
ove uredbe;
b) ne obavlja poslove za koje je ovlasten stru¢no,
sukladno pravilima struke i vaze¢im propisima;
C) obavlja poslove u suprotnosti s totkom a) ovog
¢lanka;
d) obavlja poslove za koje nije ovlasten.
Protiv rjesenja iz stavka (1). ovog ¢lanka ne moze se izjaviti
7alba, ali se moze pokrenuti upravni spor.
Clan Povjerenstva za neovisnu kontrolu koji je razrijesen
imenovanja, zamjenjuje se novim c¢lanom prema
procedurama iz ¢l. 36. i 39. ove uredbe.
Clan Povjerenstva za neovisnu kontrolu kojem je oduzeta
ovlast za kontrolu ne moZe podnijeti zahtjev za davanje
nove ovlasti prije isteka roka od pet godina od dana
pravomocénosti rjesenja o razrjesenju.
Clanak 39.

(Nacin izbora ¢lanova Povjerenstva za neovisnu kontrolu)

Po javnom pozivu, raspisanom od strane FMPU, Stru¢ni
odbor vecinskim glasovanjem daje prijedlog za imenovanje
¢lanova Povjerenstva.

@

®)
*)

®)

Javni poziv iz stavka (1) ovog ¢lanka definira sljedece

uvjete koje mora ispunjavati svaki ¢lan Povjerenstva:

a)  zavrSen minimalno VII stupanj stuéne spreme ili drugi
ciklus Bolonjskog procesa, odnosno zvanje diplomi-
anog inzinjera arhitektonske, gradevinske, strojarske
ili elektrotehnicke struke a tice se djelovanja koje je
predmet rada Povjerenstva;

b)  polozen struéni ispit;

C) najmanje tri godine radnog iskustva, u ovlastenoj
pravnoj osobi ili kroz angazman na drugi nacin, na
poslovima provodenja energijskih audita zgrada sa
sloZenim tehni¢kim sustavom i izradi viSe od dvadeset
energijskih certifikata zgrada sa slozenim tehnickim
sustavom, odnosno u pravnoj osobi ovlaStenoj za
obavljanje redovitih energijskih audita sustava
grijanja, sustava klimatizacije i ventilacije ili

d) najmanje tri godine radnog iskustva u oblasti kreiranja
propisa energijske uc¢inkovitosti (energijskih pregleda,
energijskog certificiranja, kreiranje, priprema i
primjena pravila struke ili tehnicke regulative iz
podrucja energijske ucinkovitosti);

e) uspjeSno zavrSen odgovaraju¢i program stru¢nog
osposobljavanja Modul 1, odnosno Modul 2 koji ¢e
biti propisan Uredbom o uvjetima za davanje i
oduzimanje ovlasti za obavljanje enegijskih audita i
energijsko certificiranje zgrada.

Prijedlog za imenovanje predsjednika Povjerenstva za

neovisnu kontrolu daje Stru¢ni odbor.

Po isteku vaznosti rjeSenja o formiranju Povjerenstva za

neovisnu kontrolu, ministar FMPU prema procedurama iz

st. (1), (2) i (3) ovog ¢lanka rjeSenjem imenuje ¢lanove

Povjerenstva za naredni ¢etvorogodis$nji period.

Povjerenstvo za neovisnu kontrolu kojem je isteklo vazece

rjeSenje nastavlja s radom do imenovanja novog

povijerenstva.

Clanak 40.

(Troskovi neovisne kontrole Certifikata i izvje$éa o energijskom

@)

@

®

auditu zgrada)
Troskove provodenja neovisne kontrole izdatih certifikata i
izvjes¢a o energijskom auditu zgrada propisuje ministar
FMPU.
Ukoliko izvjes¢e o provedenoj neovisnoj kontroli bude
negativno, troSkove provodenja neovisne kontrole snosi
ovlastena fizicka/pravna osoba koja je izvrSila energijski
audit i izradila izvje$ce/certifikat, odnosno pravna osoba
ovlastena za energijsko certificiranje koja je izdala
certifikat.
Ako u postupku neovisne kontrole nisu utvrdene nepra-
ilnosti, troskove provodenja neovisne kontrole snosi FMPU
iz dijela naknada za izdavanje energijskog -certifikata
predvidenog za financiranje troskova neovisne kontrole.

Clanak 41.

(Troskovi neovisne kontrole izvje$¢a o redovitom energijskom

@)

@

auditu sustava grijanja i klimatizacije)

Troskove provodenja neovisne kontrole izvjeséa o
energijskom auditu o redovitom energijskom auditu sustava
grijanja i sustava klimatizacije propisuje ministar.

Ukoliko izvjes¢e o provedenoj neovisnoj kontroli bude
negativno, troSkove provodenja neovisne kontrole snosi
ovlaStena osoba koja je izvrSila redoviti energijski audit i
izradila izvjesce.
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(3) Ako u postupku neovisne kontrole nisu utvrdene
nepravilnosti, troSkove provodenja neovisne kontrole snosi
FMERI iz dijela iznosa troskova za usluge redovitog
energijskog audita predvidenog za financiranje troskova
neovisne kontrole.

Clanak 42.

(Naknada za rad Povjerenstva za neovisnu kontrolu)

(1) Predsjednik, ¢lanovi Povjerenstva i tehnicki tajnik imaju
pravo na naknadu za rad u Povjerenstvu.

(2) Naknade iz stavka (1.) ovog ¢lanka financiraju se iz dijela
iznosa sredstava uplacenih od strane ovlastenih osoba iz ¢l.
26. i 27. ove uredbe po osnovi izdavanja Certifikata i
izvjes¢a o provedenim energijskim auditima zgrada,
odnosno, iz dijela iznosa sredstava uplacenih od strane
ovlastenih osoba iz ¢l. 28. i 29. ove uredbe po osnovi
troskova za usluge redovitog energijskog audita.

X. INFORMACIJSKI SUSTAV ENERGIJSKE
UCINKOVITOSTI

Clanak 43.
(Registar energijskih certifikata)

(1) S ciljem osiguranja najvi$e razine dostupnosti informacija
do uspostave Agencije, Fond uspostavlja, vodi i odrzava
informacijski sustav energijske ucinkovitosti Federacije
Bosne i Hercegovine (ISEE).

(2) ISEE je skup neovisnih internet platformi sa sopstvenim
aplikacijama 1 bazama podataka koje medusobno komu-
iciraju web-servisima i sastoji se najmanje od sljedec¢ih
medusobno neovisnih komponenti:

a) Komponenta 1 - Zakonski i strateski okvir i akcijski
planovi i programi
b) Komponenta 2 - Ustede energije
c) Komponenta 3 - Potrosnja energije
d) Komponenta 4 - Energijski certifikati zgrada
e) Komponenta 5 - Tehnicki sustavi grijanja i klimati-
zacije.
Clanak 44.
(Komponenta 4 - energijski certifikati zgrada)

(1) Komponentom energijski certifikati zgrada propisuje se
obveza unosa podataka o provedenim energijskim auditima
i izdatim energijskim certifikatima.

(2) Komponentu energijski certifikati zgrada, do uspostave
Agencije, odrzava i azurira FMPU.

(3) Sukladno Pravilniku o informacijskom sustavu Federacije
BiH, FMPU u saradnji s Fondom ¢e dati pravo pristupa
Komponenti energijski certifikati zgrada registriranim
korisnicima, odnosno nositeljima podataka.

(4) Komponenta energijski certifikati zgrada, izmedu ostalog,
sadrzi:

a) registar izvje$ca o energijskom auditu zgrada;

b)  registar certifikata o energijskoj u¢inkovitosti zgrada;

c) registar pravnih i fizickih osoba ovlastenih za
obavljanje energijskih audita zgrada;

d) registar pravnih osoba ovlastenih za provodenje
Programa obuke.

(5) Izvjeséa o energijskim auditima zgrade i energijski
certifikati zgrada koji se ne nalaze u registrima iz al. a.); b.)
ic.) iz stavka (4) ovog ¢lanka su nevazeci.

(6) Podatci iz stavka (4) ovog ¢lanka su javni, ukoliko to ne
bude drukéije rijeSeno Pravilnikom o informacijskom
sustavu Federacije BiH.

Clanak 45.
(Komponenta 5 - Tehnicki sustavi grijanja i klimatizacije)
(1) Komponentom 5 - Tehnic¢ki sustavi grijanja i sustavi
klimatizacije propisuje se obveza unosa podataka o prove-

enim redovitim energijskim auditima sustava grijanja, su-

tava klimatizacije i na temelju toga sacinjenim izvjes¢ima.

(2) Komponentu 5 - Tehnicki sustavi grijanja, i sustavi
klimatizacije do uspostave Agencije, odrzava i azurira
FMERI.

(3) Sukladno Pravilniku o informacijskom sustavu Federacije
BiH, FMERI u suradnji s Fondom ¢e dati pravo pristupa
Komponenti 5 - Tehnicki sustavi grijanja i sustavi
klimatizacije registriranim korisnicima, odnosno nositeljima
podataka.

(4) Komponenta 5, izmedu ostalog, sadrZi:

a) registar izvjeS¢a o redovitom energijskom auditu
sustava grijanja;

b) registar izvjes¢a o redovitom energijskom auditu
sustava, klimatizacije;

C) registar pravnih i fizi¢kih osoba ovlaStenih za
obavljanje redovitih energijskih audita iz to€. a) i b)
ovog stavka.

(5) Izvjesca o redovitim energijskim auditima sustava grijanja i
sustava klimatizacije koji se ne nalaze u registrima
Komponente 5. su nevazedi.

(6) Podatci iz stavka (4) ovog ¢lanka su javni, ukoliko to ne
bude druk¢ije rijeSeno Pravilnikom o informacijskom
sustavu Federacije BiH.

XI. UPRAVNI NADZOR I INSPEKCIJA

Clanak 46.
(Nadzor)

Upravni nadzor obuhvac¢a nadzor nad primjenom odredbi
ove uredbe i propisa koji iz nje proistjeCu, nadzor nad
obavljanjem poslova odredenih ovom uredbom, nadzor nad
zakonito$¢u upravnih i drugih akata koje donose nadlezni organi
kao i nadzor nad njihovim postupanjem obavlja Ministarstvo i
FMPU, svatko u okviru svojih nadleznosti, sukladno ovlastima
propisanim ovom uredbom, Zakonom o energijskoj uéinkovitosti
u Federaciji BiH, Zakonom o organizaciji organa uprave
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/05) Zakonom o
upravnom postupku u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99).

Clanak 47.
(Inspekcijski nadzor)

(1) Inspekcijski nadzor nad provodenjem odredbi ove uredbe
vrseTehnicka inspekcija i Urbanisticko-ekoloska inspekcija
Federalne uprave za inspekcijske poslove, sukladno
Zakonu, Zakonu o inspekcijama u Federaciji BiH ("Sluzbe-
e novine Federacije BiH", br.73/14), i gradevinske
inspekcije osnovane propisima na kantonalnoj razini.

(2) Nadlezni inspektor u provodenju nadzora, izmedu ostalog,
kontrolira ispunjavanje obveza certificiranja i obavljanja
energijskog audita koje propisuje ova uredba, i sukladno
utvrdenom stanju, poduzimaju mjere i radnje odredene
Zakonom, ovom uredbom i drugim propisima koji se
referiraju na ovu oblast.

XIl. KAZNENE ODREDBE

Clanak 48.
(Kaznene mjere)

(1) Novéanom kaznom od 1.500,00 KM do 5.000,00 KM bit ¢e
kaznjen ¢lan Povjerenstva za neovisnu kontrolu energijskih
certifikata i/Ili energijskih audita zgrada, odnosno izvjeséa o
redovitom auditu sustava grijanja i sustava klimatizacije,
koji:
1. ne obavlja poslove sukladno ¢l. 33., 34. i 36. ove

uredbe;

2.  ne obavlja poslove za koje je ovlasten strucno,
sukladno pravilima struke i vaZe¢im propisima;
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3. obavlja poslove u suprotnosti s ¢lankom 36. ove
uredbe;

4.  obavlja poslove za koje nije ovlasten.

(2) Novéanom kaznom od 3000,00 KM bit ¢e kaznjena osoba
ovlastena za provodenje energijskog audita i energijsko
certificiranje zgrade ako:

1. postupi suprotno odredbama ¢lanka 5. ove uredbe;

2. Povjerenstvo za neovisnu Kkontrolu energijskih
certifikata i energijskih audita zgrada u tijeku
provodenja aktivnosti iz ¢lanka 34. utvrdi da je
ovlastena osoba s namjerom korigirala proracun za
zgradu iz Clanka 34. stavka (2) to¢. b), ¢) i d) ove
uredbe i za istu izdala netocan energijski certifikat.

XIIL. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49.

(1) Nakon stupanja na snagu ove uredbe sve zgrade za koje je
propisana obveza energijskog certificiranja moraju imati
energijski certifikat dostupan sukladno odredbama Zakona i
ove uredbe.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, postoje¢e zgrade iz
Clanka 15.ove uredbe koje se prodaju ili iznajmljuju, uz
dokumentaciju potrebnu za zakljucenje ugovora 0
kupoprodaji ili iznajmljivanju, vlasnik zgrade je duzan
priloziti Certifikat zgrade ili dijela zgrade, pocevsi od
godinu dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

(3) Odredba stavka (2) se ne odnosi na zgrade javne namjene iz
Clanka 14. ove uredbe.

Clanak 50.

Uredba sadrzi sljedece privitke koji ¢ine njezin sastavni dio:

- Privitak 1 - Izgled i sadrzaj energijskog certifikata
stambenih zgrada;

- Privitak 2 - Izgled i sadrzaj energijskog certifikata
nestambenih zgrada;

- Privitak 3 - Izgled i sadrzaj energijskog certifikata za
ostale zgrade;

- Privitak 4 - Pregled mogu¢ih mjera za povecanje
energijske u¢inkovitosti zgrada;

- Privitak 5 - IzvjeS¢e o provedenom energijskom
auditu;

- Privitak 6 - Popis bosanskohercegovackih normi;

- Privitak 7 - Metodologija za izraCunavanje i iskazi-
anje energijskih karakteristika zgrada sa algoritmom
za proracun istih.

Clanak 51.
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1270/2018
25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalié, v. r.
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT STAMBENE ZGRADE

PODACI O ZGRADI

MNaziv zgrade:

Vrsta zgrade:

nova postojeda znacajna obnova
Fotoqrafija zarade
Wlasnik/nvestitar:
Adresa
Mjesto: Poitanszki broj:
K& /Ko
Karisna grijana povrsina zgrade A, [m?]; Faktor cblika zgrade f, [m]:
Bruto zapremina grijancg dijela zgrade V, [m#]: Godina izgradnje:
Mierodavna meteoroloska stanica: Godina zadnje znagajne obnovea:
Kliratska zona: Zona Sjever Zona Jug  Referentna vrijednost Stvama vrjednost

Specifiéna gediSnja potrebna energija za grijanje Q' [kWh/mfgad]:
Specifiéna godisnja isporuéena energija B, [k Wh/mPgod]:

Specifitna godidnja primama enargija E"  [kK¥Wh/m*god]:

prim

Godignja emisija ugliendicksida CO, [t/ged]:

ENERGIJSKI RAZRED ZGRADE

Relativna specificna godidnja potrebna energija za grijanje

A _— ,
@“H‘nu.m: (@“H‘nd.re'l /Q“Hmuop) #100 [%]: Q H.nd,rel = A

+ <75 A+

<50 A

<100 B
£ 200
< 300
£ 375
< 450 F
> 450 G
ROK VAZENJA CERTIFIKATA
Oznaka energijskag certifikata: Datumizdavana: Datunn isteka:
PODACI O IZDAVACU ENERGLISKOG CERTIFIKATA LICA KOJA SU UCESTVOVALA U IZRADI ENERGIJSKOG CERTIFIKATA
Crilasteno lice: Gradevinski  Strud. kval, lice:
Registarski broj ovladtenag lica: dio zgrade: Reg. braoj: Paotpis:
Ime i prezime imenavanag lica: Maginski Strug. kval. lice:
Ime | prezimea adgovernog lica dic zgrade: Reg. braj; Potpis:
u ovlastenom pravnam licu:
. Elektrotah, Strug. kval. lice:
Potpis | padat M
9 ' Reg. broj: Potpis:
PODACI © LICU KOJE JE IZVREILO ENERGIJSKI AUDIT ZGRADE
Ovlasteno lice: Registarski broj ovlastenag lica:

Pravinu f krivic nu odgovornost za wazne podatke koristens pri izradi energiiskog certifikata snosi oviasteno live koje je izvrsio enengiiski audit zgrade.



Ierax, 2. 11. 2018. CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX Bpoj 87 - Crpana 57

ENERGIJSKI CERTIFIKAT STAMBENE ZGRADE

PRORACUNSKI PODACI

Unutrasnja projektna temperatura u sezoni grijanja [°C]:
Broj sati rada sistema grijanja/hladenja , [h/dan]:

Unutrasnja projektna temperatura u sezoni hladenja [°CT
Broj dana rada sistarma grijanja/hladanja Ao [dan/sedm ]:

Broj sati rada sistema rmehanicke ventilacije/klimatizacia ¢, [h/dan]:

GRADEVINSKI DIJELOVI ZGRADE

Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka po jedinici povriing H DW/rPK] H'tv‘mp Dw/mek] ISPUNJENG
omotada grijanog dijela zgrade DA NE

Koeficijent prolaza toplote U [W/rn2K] U W2k ISPUNJENC
“anjski zidovi, zZidovi prema garaZi, tavanu D% NE
Prozor, balkenska vrata, krowvni prozori, transparentni elementi omotaca zgrade (Uw) DA NE
DA NE

Ostakljeni dic prozera, balkenskih vrata, krovnih prozora, transparentnih elemenata
omotada zgrade (Ug)

Rawvni i kosi krovovi iznad grilaneg prostora, plafen prema tavanu D& MNE
Plafoniiznad vanjskog zraka, plafoni iznad garaie D7 NE
Zidavi | stropavi prema negrijaninn prostorjama i negrijanem stubidtu termperature DA NE
vise od 0°C

Zidovi prema tlu, poedovi prema tiu D& hNE
Varjska vrata, vrata prema negrijanem stubidtu, s netransparaentnim vratnim krilem DA NE

i ostakliene pregrade prema negrijanom prastoru

Stijenke kutija za rolete D MNE
Plafeni | zidovi izmedu stanova, plafoni izrmedu grijanih radnih prostorija razlicitih DA NE
kerisnika

Kupale i svjetlosne trake BN NE
rata vietrobrana D7 MNE

PODACI O POTREBNO.J ENERGILJI

Za referentne klimatske podatke Za stvarne Klimatske podatke Zahtjev
Ukupno Specificno Ukupno Specificno

[kwh/gad] [kwhi/m?gad] [kWwhi/god] [kwh/m2god] Dopustens [SPUNJENG
Ehyeg D& NE
Q, DA NE
G DA NE
S DA NE
Cyrss DA NE
Qs DA NE
3, DA NE
Q, DA NE
o D& NE
e DA NE
Co, [t/gad] DA NE

Objasnjanis: obavezna ispuna Bpunjava se opiiski
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT STAMBENE ZGRADE

PODACI © TERMOTEHNICKIM SISTEMIMA ZGRADE

Vrsta zgrade prema sloZenost tehnigkog sistema sa jednestavnim tehnickim sistemam sa sloZenim tehnickim sistemanm
Nacin grijanja lokalno etazno centralng daljinskao
Nagin pripreme potroine tople vode lokalno etazno spramnik prototno

Gaodina proizvednje izvara toplotne enargije za grijanje

|zvar enargije za grijanje zgrade prirodni plin ukapljeni naftri plin oz ulje elektricna energija
ugal daljinzki izver QIE

|zvor energije 7za pripremu potrosne tople vode prirodni plin ukapljeni naftni plin lo? ulje elektri¢na energia
ugal daljinski izvor QIE

Nacin hladenja zgrade lokalno etaino centralne nema

|zvor energije koji se koriste za hladenje zgrade elektricna energija

Vrsta ventilacije prisilna bez povrata toplote prisilna sa povratom toplote priredna

KORISTENJE OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

Udio obnovljivih izvora energie u potrebno) toplotng energiji za grijanje [%]:

Udio obnovljivih izvora energile u potrebnoj toplotng) energiji za grijanje, hladenje i pripremu potrosne tople vade [%]:
Udio obnovljivin izvora energije uisporucéens energiji za rad terrmaotehnickih sistema [%]:

Vrsta sistema sa ebnaovliivirm izvorima enargije solami kolektarn toplotna pumpa fotonapan blomasa

MJERE POBOLJSANJA ENERGIJSKE EFIKASNOSTI

Red. Energijskirazred Ustede isporucens Smanjenje
broj Opis mjere zgrack nakon ensrgijge emisije CO,
realizacije mjere [kWWh/ged] [t/god]

REZIME PREPORUKA ZA POVECANJE ENERGIJSKE EFIKASNOSTI ZGRADE
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT STAMBENE ZGRADE

OBJASNJENJE TEHNICKIH POJMOVA

Korisna grijana povriina
zgrade

Bruto zapremina grijanog
dijela zgrade

Faktor oblika zgrade

Srednja vanjska
temperatura

Unutrasnja projektna
temperatura

Koeficijent transmisicnog
toplotnog gubitka

Gaodignja potrebna
toplotna energija za
grijanje

Godignja potebna toplotna
energija za zagrijavanje
poftrogne tople vode

Godignja potrebna
toplotna energija za
hladenje

Godignji toplotni gubici
sistema grijanja

Godignji toplotni gubici
sistema za pripremu
potrosne tople vode

Godignji gubici sistema

hladenja

Godignja potrebna
toplotna energija

Gaodignja potrebna
energija za rasvjetu

Godignja isporucena
energija

Godignja primarna
ehergija

Godignja emisija
ugliendioksida

AK

VQ

f

=]

int.satH

trad

Hangd

E

prim

Co,

[m?]

[m?]

frig

°cl

[l

[W/m2K]

[kWh/gad]

[k'Wh/gad]

[kWh/god]

[kWh/gad]

[kWh/gad]

[k'Wh/gad]

[kWh/gad]

[kWh/gad]

[kWh/ged]

[kWh/god]

[katged]

ukupna nete podna povriina griancg dijela zgrade,

je bruto zapremina grijanog dijela zgrade kgjem je povriina ometada jednaka &
(povriina omatada grijanog dijela zgrade).

fo= ANE [n1, je kaoli¢nik povrsine omatada grijanag dijela zgrade, A [m?], | bruto
Zapremine, V, [m?], grijanog dijela zgrade.

prosjeéna vrijednost temperature vanjskog zraka u posmatranom vremenskorm
pericdu prama metecaralodko) stanic najblizo) lokaciji zgrade,

je projektom predvidena temperatura unutrainjeg zraka svih prostera grijancg dijela
zgrade,

je kolignik izmedu toplotnog toka koji se transmisijorm prenasi 1Z grijane Zgrade prema
vanjskom prostoru i razlike izmedu unutrasnje projektne temperature grijanja i vanjske
temperature.

je racunski cdredena kaligéinag toplote koju sistemorm grijanja treba tokom jedne godine
dovesti U zgradu za odriavanje undtragnje prejektne temperature u zgradi tokom
razdeoblja grijanja zgrade.

je racunski cdredena kalidéina toplote koju sistemorm pripreme potredne tople vade treba
dovesti tokom jedne godine za zagrijavanje vode.

je racunski edredena kolidéina toplote koju sistemom hladenja treba tokom jedne godine
odveasti iz zgrade za odriavanje unutradnje projektng temperature u zgradi tokom
razdobljia hladenja zgrade,

su enargijski gubici sistema grijanja tokem jedne godine koji se ne magu iskeristiti za
odriavanje unutragnje temperature u zgradi,

su energijski gubici sistema pripreme potroine tople vode tekom jedne godineg kaji se ne
mogu iskoristiti za zagrijavanje vode.

su energijski gubici sistema hladenja tokorn jedne goding kaji s& ne maogu iskoristiti za
odriavanje unutragnje temperature U zgradi.

je zbir godisnje potrebne toplote | godisnjih toplatnih gubitaka sisterna za grijanie i
priprermu petroine tople vode U zgradi,

je rac¢unski edredena kolidéina enaergije koju treba dovesti zgradi tokom jedne godine za
rasvjstu.

je energija dovedena tehnigkinm sistemirma zgrade tokom jedne godine za pokrivanje
energijskih potreba za grijanje, hladenje, ventilaciju, potrosnu toplu vedu, rasvietu i pegon
pomaodnih sistema.

je ragunski cdredena energije potrebna za zadovaljavanje svih energijskih potreba
zarade tokom jedne godine koja nije poedvrgnuta nijednom pastupku pretvaranja.

je masa emitovanoeg ugljendioksida u vanjsku ckalinu tokom jedne godine kaja je
posljedica energijskih potreba zgrade.
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT STAMBENE ZGRADE

POPIS PROPISA, NORMI | PRORACUNSKIH POSTUPAK A ZA ODREDIVANJE PODATAKA NAVEDENIH U ENERGIJSKOM CERIFIKATU
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT NESTAMBENE ZGRADE

PODACI O ZGRADI

MNaziv zgrade:

Vrsta zgrade:

nova postojeda znacajna obnova
Fotoqrafija zarade
Wlasnik/nvestitar:
Adresa
Mjesto: Poitanszki broj:
K& /Ko
Karisna grijana povrsina zgrade A, [m?]; Faktor cblika zgrade f, [m]:
Bruto zapremina grijancg dijela zgrade V, [m#]: Godina izgradnje:
Mierodavna meteoroloska stanica: Godina zadnje znagajne obnovea:
Kliratska zona: Zona Sjever Zona Jug  Referentna vrijednost Stvama vrjednost

Specifiéna gediSnja potrebna energija za grijanje Q' [kWh/mfgad]:
Specifiéna godisnja isporuéena energija B, [k Wh/mPgod]:

Specifitna godidnja primama enargija E"  [kK¥Wh/m*god]:

prim

Godignja emisija ugliendicksida CO, [t/ged]:

ENERGIJSKI RAZRED ZGRADE

Relativna specificna godidnja potrebna energija za grijanje

A _— ,
@“H‘nu.m: (@“H‘nd.re'l /Q“Hmuop) #100 [%]: Q H.nd,rel = A

+ <30 A+

<50 A

<100 B
£ 200
< 300
£ 375
< 450 F
> 450 G
ROK VAZENJA CERTIFIKATA
Oznaka energijskag certifikata: Datumizdavana: Datunn isteka:
PODACI O IZDAVACU ENERGLISKOG CERTIFIKATA LICA KOJA SU UCESTVOVALA U IZRADI ENERGIJSKOG CERTIFIKATA
Crilasteno lice: Gradevinski  Strud. kval, lice:
Registarski broj ovladtenag lica: dio zgrade: Reg. braoj: Paotpis:
Ime | prezime imenavanag lica: Maginski Strug. kval. lice:
Ime | prezimea adgovernog lica dic zgrade: Reg. braj; Potpis:
u ovlastenom pravnam licu:
. Elektrotah, Strug. kval. lice:
Potpis | padat M
9 ' Reg. broj: Potpis:
PODACI © LICU KOJE JE IZVREILO ENERGIJSKI AUDIT ZGRADE
Ovlasteno lice: Registarski broj ovlastenag lica:

Pravinu f krivic nu odgovornost za wazne podatke koristens pri izradi energiiskog certifikata snosi oviasteno live koje je izvrsio enengiiski audit zgrade.
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT NESTAMBENE ZGRADE

PRORACUNSKI PODACI

Unutrasnja projektna temperatura U sezoni grijanja [°C]:
Broj sati rada sistema grijanja/hladenja f, [h/dan]:

Unutrasnja projektna temperatura u sezoni hladenja [°C];
Broj dana rada sisterna grijanja/hladanja (el [dan/sedm ]:

Broj sati rada sistema rmehanicke ventilacije/klimatizacie ¢, [h/dan]:

GRADEVINSKI DIJELOVI ZGRADE

Koeficiient transmisijskog toplotnog gubitka po jedinici povrgine Hey [/ K] H'y o LWW/2K] ISPUNJENC
omotada grijanog dijela zgrade DA NE

Koeficijent prolaza toplote U [W/m?2K] U DAk ISPUNJENC
“anjski zidovi, zZidovi prema garaZi, tavanu D NE
Prozor, balkenska vrata, krowvni prozori, transparentni elementi omotata zgrade (Uw) D&y MNE
Ostakljieni dic prozera, balkenskih vrata, krovnih prozora, transparentnih elemenata DA NE

omotada zgrade (Ug)
Rawvni i kosi krovowi iznad grijanog prostora, plafoni prema tavanu 7% hNE
Plafoniiznad vanjskeg zraka, plafoni iznad garaie D& MNE
Zidovi | stropavi prema negrijanin prostorjama i negrijanem stubistu temperature DA NE
vise od 0°C
Zidovi prema tlu, poedovi prema tiu B2 hNE
Varjska vrata, vrata prema negrijanem stubidtu, s netransparentnim vratninm krilem DA NE
i ostakliene pregrade prema negrijanom prastoru
Stijenke kutija za rolete D MNE
Plafeni | zidovi izmedu stanova, plafoni izrmedu grijanih radnih prostorija razlicitih DA NE
korisnika
Kupcle i svijetlosne trake DA NE
Vrata viatrobrana Dd& hNE
PODACI O POTREBNOJ ENERGIJI
Za referentne klimatske podatke Za stvarne klimatske podatke Zahtjev
Ukupno Specificno Ukupno Specificno
kwh/geod kWh/m?god kwWhigeod kWwh/m?ged

e K iRl ] Ll Dopusteno ISPUNJENO
@i D& NE
eI D& NE
P DA NE
By D& NE
o DA NE
@c_\s DA NE
Q, D& NE
Q, DA NE
Eo D& NE
Enﬂm [ ME
ca, [trasd] D NE

Ohjasnjenie: o0baviRZING ISpUNG ERuniava se opoiski
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT NESTAMBENE ZGRADE

PODACI © TERMOTEHNICKIM SISTEMIMA ZGRADE

Vrsta zgrade prema sloZenost tehnigkog sistema sa jednestavnim tehnickim sistemam sa sloZenim tehnickim sistemanm
Nacin grijanja lokalno etazno centralng daljinskao
Nagin pripreme potroine tople vode lokalno etazno spramnik prototno

Gaodina proizvednje izvara toplotne enargije za grijanje

|zvar enargije za grijanje zgrade prirodni plin ukapljeni naftri plin oz ulje elektricna energija
ugal daljinzki izver QIE

|zvor energije 7za pripremu potrosne tople vode prirodni plin ukapljeni naftni plin lo? ulje elektri¢na energia
ugal daljinski izvor QIE

Nacin hladenja zgrade lokalno etaino centralne nema

|zvor energije koji se koriste za hladenje zgrade elektricna energija

Vrsta ventilacije prisilna bez povrata toplote prisilna sa povratom toplote priredna

KORISTENJE OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

Udio obnovljivih izvora energie u potrebno) toplotng energiji za grijanje [%]:

Udio obnovljivih izvora energile u potrebnoj toplotng) energiji za grijanje, hladenje i pripremu potrosne tople vade [%]:
Udio obnovljivin izvora energije uisporucéens energiji za rad terrmaotehnickih sistema [%]:

Vrsta sistema sa ebnaovliivirm izvorima enargije solami kolektarn toplotna pumpa fotonapan blomasa

MJERE POBOLJSANJA ENERGIJSKE EFIKASNOSTI

Red. Energijskirazred Ustede isporucens Smanjenje
broj Opis mjere zgrack nakon ensrgijge emisije CO,
realizacije mjere [kWWh/ged] [t/god]

REZIME PREPORUKA ZA POVECANJE ENERGIJSKE EFIKASNOSTI ZGRADE
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT NESTAMBENE ZGRADE

OBJASNJENJE TEHNICKIH POJMOVA

Korisna grijana povriina A
zgrade

(3

Bruto zapremina grijanog W
dijela zgrade

f

Faktor oblika zgrade a

Srednja vanjska o

temperatura °
Unutrasnja projektna e
temperatura et

Koeficijent transmisicnog
toplotnog gubitka =k

Gaodignja potrebna
toplotna energija za )
grijanje

Hangd

Godignja potebna toplotna
energija za zagrijavanje Ch
poftrogne tople vode

Godignja potrebna
toplotna energija za ]
hladenje

Godignji toplotni gubici
sistema grijanja @l

Godignji toplotni gubici
sistema za pripremu @]

W s
potrosne tople vode
Godignji gubici sistema
hladenja QC“S
Godignja potrebna
toplotna energija o
Gaodignja potrebna
energija za rasvjetu Q
Godignja isporucena
ehergija o
Godignja primarna
ehergija B
Godris";njar emisija o
ugliendioksida 2

[m?]

[m?]

g

°cl

[l

[W/m2K]

[kWh/gad]

[kWh/god]

[kwh/gad]

[kWh/gad]

[kWh/god]

[kWh/god]

[kWh/god]

[kWh/gad]

[kWh/god]

[kWh/god]

[katged]

ukupna nete podna povriina griancg dijela zgrade,

je bruto zapremina grijanog dijela zgrade kojem je povriina ometada jednaka &
(povriina omatada grijanog dijela zgrade).

fo= ANE [n1, je kaoli¢nik povrsine omatada grijanag dijela zgrade, A [m?], | bruto
Zapremine, V, [m?], grijancg dijela zgrade.

prosjeéna vrijednost temperature vanjskog zraka u posmatranom vremenskorm
pericdu prama metecaralodko) stanic najblizo) lokaciji zgrade,

je projektom predvidena temperatura unutrasdnjeg zraka svih prostera grijancg dijela
zgrade,

je kolignik izmedu toplotnog toka koji se transmisijom prenasi 12 grijane Zgrade prema
vanjskom prostoru i razlike izmedu unutrasnje projektne temperature grijanja i vanjske
temperature.

je racunski cdredena kaolidéinag toplote koju sistemorm grijanja treba tokom jedne godine
dovesti U zgradu za odrZavanje unutrainje projektne temperature u zgradi tokom
razdeoblja grijanja zgrade.

je racunski cdredena kolidéina toplote kaju sistemorm pripreme potredne tople vade treba
dovesti tokom jedne godine za zagrijavanje vode.,

je racunski edredena kolidéina toplote koju sistemom hladenja treba tokaom jedne gadine
odveasti iz zgrade za cdriavanje unutradnje projektne temperature u zgradi tokom
razdoblja hladenja zgrade.,

su enargijski gubicl sistema grijanja tokem jedne godine koji se ne magu iskeristiti za
odriavanje unutragnje temperature u zgradi.

suU energijski gubici sistema pripreme potroine tople vode tekom jedne goding Kaji se ne
mogu iskoristiti za zagrijavanje vode.

su energijski gubici sistema hladenja tokorn jaedne godine ki & ne mogu iskoristiti za
odriavanje unutrasnje temperature U zgradi.

je zbir godisnje potrebne toplote | godisnjih toplatnih gubitaka sisterna za grijanje i
priprermu potrodne tople vode U zgradi,

je rac¢unski edredena koligéina enargije koju treba dovesti zgradi tokom jedne godine za
rasvjetu.

je energija dovedena tehnigkinm sistemirma zgrade tokom jedne godine za pokrivanje
energijskih potreba za grijanje, hladenje, ventilaciju, potrosnu toplu vedu, rasvietu i pogon
pomaodnih sistema.

je rag¢unski cdredena enargije potrebna za zadovaljavanje svih energijskih potreba
Zgrade tokom jedne godine koja nije poedvrgnuta nijednom pastupku pretvaranja.

je masa emitovanaog ugljendioksida u vanjsku ckalinu tokem jedne godine kaja je
posljedica energijskin potreba zgrade.

Ilerak, 2. 11. 2018.
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT NESTAMBENE ZGRADE

POPIS PROPISA, NORMI | PRORACUNSKIH POSTUPAK A ZA ODREDIVANJE PODATAKA NAVEDENIH U ENERGIJSKOM CERIFIKATU
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT OSTALIH ZGRADA

PODACI O ZGRADI

Fotografia zgrode

Naziv zgrade:

Vrsta zgrade:
nova
Wlasnik/Investitor:
Adresa:
Mjesto:

K& /ko.

Karisna grijana povriina zgrade A, [l

Brute zapremina grijancg dijela zgrade V, [m®]:

Mierodavna metearalodka stanica:

Klirnatska zona:

Zaona Sjever Zona Jug

Referentna vrijgednost Dopustena vrijgdnost

Specificna godifnja potrebna energiia za grijanje G, |, kWh/m*god]:

Relativna specificna godidnja potrebna energija za grijanje Q"

[%1:

H.nclrel

ENERGIJSKI RAZRED ZGRADE

ROK VAZENJA CERTIFIKATA

Oznaka energijskog certifikata:

PODACI O IZDAVACU ENERGLISKOG CERTIFIKATA

Onvilasteno lice:

Registarski broj ovlastenag lica:

Ime i prezime imencvanag lica:

Ime | prezime odgovornog lica
u ovlastenom pravnem licu:

Potpis i paedat

Datumizdavanja:

Gradevinski
dic zgrade:

MaSinski
dio zgrade:

Elektroteh,
dic zgrade:

PODACI O LICU KQJE JE IZVRSILO ENERGIJSKI AUDIT ZGRADE

Ovlasteno lice:

postojeda

Podtanski broj:

Faktor cblika zgrade f, [rm']:

Godina izgradnje:

znadajna cbnova

Godina zadnje znacajne obnove:

Strug. kval, lice:

Reg. braoj: Potpis:

Strug. kval. lice:

Reg. broj: Potpis:

Strug. kval. lice:

Reg. broj: Potpis:

Registarski broj ovladtenag lica:
Pravinu f krivicd nd oogovornost 2o Wazne podatke kariskene pri izradi energiiskog certifikata snosioviastena fice koje je zvrsio enerziiski qudit zgrade.

Datum isteka:

ISPUNJENC
[BES NE
DA NE

LICA KOJA SU UCESTVOVALA U IZRADI ENERGIJSKOG CERTIFIKATA
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT OSTALIH ZGRADA

GRADEVINSKI DIJELOVI ZGRADE

Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka po jedinici povriine H, DWi/rrek] H'tv‘mp [Wimk] ISPUNJENG
omotada grijanog dijela zgrade D NE
Koeficijent prolaza toplote U W/ rn2K] U, BW/m?K] ISPUNJENG
“anjski zidovi, zZidovi prema garaii, tavanu 7 MNE
Prozori, balkonska vrata, krevni prozeri, transparentni elementi omataca zgrade (Uw) D MNE
Rawvni i kosi krovovi iznad grijanog prostora, plafen prema tavanu DA NE
Plafoniiznad vanjskog zraka, plafoni iznad garaZe BN MNE
Zidovi | stropevi prama negrijanin prosterijama i negrijanem stubidtu tempearatura DA NE
vise od O°C
Zidovi prema tlu, pedovi prema tlu D NE
Vanjska vrata s netransparentnim vratnim krilem DA NE

PODACI © TERMOTEHNICKIM SISTEMIMA ZGRADE

Yrsta zgrade prema sloZenosti tehnickeg sistema sa jednostavnim tehnickim sistemam sa sleZenim tehnidkinn sistermam
Nagin grijanja lokalno etazno centralno daljiinsko
Nacin priprame potrodne tople vode lokalno etaino spremnik protoéne

Godina proizvadnje izvera toplotneg enargije za grijanje

|zver energije za grijanje zgrade prirodni plin Ukapljeni nafthi plin o Ulje elektri¢na energija
ugalj daljinski izvar OIE

|zvar enargije za pripremu potroine tople vode prirodni plin ukapljeni naftni plin |o? ulie elektri¢na energia
ugalj caljinskiizvar CIE

MNa&in hladenja zgrade lokalno etaZzno centralng nema

|zvor energije kaji se koriste za hladenje zgrade elektriéna enargija

Wrsta ventilacije prisina bez pavrata toplote prisina sa povratom toplote prirodna

KORISTENJE OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

Udio obnovljivih izvara energile u patrebnoj toplotng) enargiji za grijanje [%]:
Udio obnovljivih izvora energile u potrebnoj toplotng) energiji za grijanje, hladenje i pripremu potrosne tople vode [%]:
Udio obnovljivih izvora energile uisporudens energiji za rad termatehnickih sistema [%]

Vrsta sistema sa obnovljivim izvorima energije solami kolektori toplotna pumpa fotonapen biomasa

MJERE POBOLJSANJA ENERGIJSKE EFIKASNOSTI

Red. Energijskirazred Ustede isporucens Smanjenje
broj Opis mjere zgrade nakon energije emisije CO,
realizacije mjere [kWWh/ged] [t/god]

REZIME PREPORUKA ZA POVECANJE ENERGIJSKE EFIKASNOSTI ZGRADE
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ENERGIJSKI CERTIFIKAT OSTALIH ZGRADA

OBJASNJENJE TEHNICKIH POJMOVA

Korisna grijana povriina A
zgrade

(3

Bruto zapremina grijanog W
dijela zgrade

Faktor oblika zgracke fy

Srednja vanjska o

temperatura °
Unutrasnja projektna S
temperatura et

Koeficijent transmisicnog
toplotnog gubitka H,

trad

Gaodignja potrebna
toplotna energija za )
grijanje

Hangd

Godignja potebna toplotna
energija za zagrijavanje ]
poftrogne tople vode

Godignja potrebna
toplotna energija za )
hladenje

Godignji toplotni gubici
sistema grijanja Q)

Godignji toplotni gubici
sistema za pripremu @]
potrosne tople vode

Godignji gubici sistema
hladenja ]

Godignja potrebna
toplotna energija o

Gaodignja potrebna
energija za rasvjetu Q

Godignja isporucena
energija E

Godignja primarna

eherdija B
Godignja emisija o
ugliendioksida 2

[m?]

[m?]

frig

°cl

[l

[W/m2K]

[kWh/gad]

[k'Wh/gad]

[kWh/god]

[kWh/gad]

[kWh/gad]

[k'Wh/gad]

[kWh/gad]

[kWh/gad]

[kWh/ged]

[kWh/god]

[katged]

ukupna nete podna povriina griancg dijela zgrade,

je bruto zapremina grijanog dijela zgrade kgjem je povriina ometada jednaka &
(povriina omatada grijanog dijela zgrade).

fo= ANE [n1, je kaoli¢nik povrsine omatada grijanag dijela zgrade, A [m?], | bruto
Zapremine, V, [m?], grijanog dijela zgrade.

prosjeéna vrijednost temperature vanjskog zraka u posmatranom vremenskorm
pericdu prama metecaralodko) stanic najblizo) lokaciji zgrade,

je projektom predvidena temperatura unutrainjeg zraka svih prostera grijancg dijela
zgrade,

je kolignik izmedu toplotnog toka koji se transmisijorm prenasi 1Z grijane Zgrade prema
vanjskom prostoru i razlike izmedu unutrasnje projektne temperature grijanja i vanjske
temperature.

je racunski cdredena kaligéinag toplote koju sistemorm grijanja treba tokom jedne godine
dovesti U zgradu za odriavanje undtragnje prejektne temperature u zgradi tokom
razdeoblja grijanja zgrade.

je racunski cdredena kalidéina toplote koju sistemorm pripreme potredne tople vade treba
dovesti tokom jedne godine za zagrijavanje vode.

je racunski edredena kolidéina toplote koju sistemom hladenja treba tokom jedne godine
odveasti iz zgrade za odriavanje unutradnje projektng temperature u zgradi tokom
razdobljia hladenja zgrade,

su enargijski gubici sistema grijanja tokem jedne godine koji se ne moagu iskeristiti za
odriavanje unutragnje temperature u zgradi,

su energijski gubici sistema pripreme potroine tople vode tekom jedne godineg kaji se ne
mogu iskoristiti za zagrijavanje vode.

su energijski gubici sistema hladenja tokorn jedne goding kaji s& ne maogu iskoristiti za
odriavanje unutragnje temperature U zgradi.

je zbir godisnje potrebne toplote | godisnjih toplatnih gubitaka sisterna za grijanie i
priprermu petroine tople vode U zgradi,

je rac¢unski edredena kolidéina enaergije koju treba dovesti zgradi tokom jedne godine za
rasvjstu.

je energija dovedena tehnigkinm sistemirma zgrade tokom jedne godine za pokrivanje
energijskih potreba za grijanje, hladenje, ventilaciju, potrosnu toplu vedu, rasvietu i pegon
pomaodnih sistema.

je ragunski cdredena energije potrebna za zadovaljavanje svih energijskih potreba
zarade tokom jedne godine koja nije podvrgnuta nijednom pastupku pretvaranja.

je masa emitovanoeg ugljendioksida u vanjsku ckalinu tokom jedne godine kaja je
posljedica energijskin potreba zgrade.

Ilerak, 2. 11. 2018.
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PRILOG 4

PREGLED MOGUCIH MJERA ZA POVECANJE
ENERGIJSKE EFIKASNOSTI ZGRADA

Mjere koje se predlazu obuhvataju sljedece:

- Poboljsanje toplotnih karakteristika vanjskog omotaca

primjenom toplotne izolacije,
- Zamjenu ili poboljSanje grijanja i
efikasnosti,

- Zamjenu ili poboljSanje sistema grijanja 1 povecanje

efikasnosti,
- Zamijenu ili poboljsanje sistema tople vode,

- Promjenu izvora energije gdje je to ekonomski i

ekoloski isplativo,

- Uvodenje obnovljivih izvora energije (sunceva,

geotermalna, biomasa i dr.),

- Poboljsanje efikasnosti sistema elektroinstalacija i

kucanskih uredaja,
- Racionalno koristenje vode,
- Upravljanje energijom opcéenito.

1. Mjere za poboljsanje energijskih karakteristika zgrade uz

male troSkove i brzi povrat investcije su:
- Brtvljenje prozora i vanjskih vrata,

ostakljenja, s dvostrukim 1ZO niskoemisijksim

ostakljenjem (preporuka U ostakljenja 2K),

- Provjera i popravak okova na prozorima i vratima,

- Izolovanje niSa za radijatore i kutije za rolete,

- Toplotno izolovanje postojeceg kosog krova ili
plafona prema negrijanom tavanu debljim slojem

toplotne izolacije,

- Reduciranje gubitaka toplote kroz prozore ugradnjom

roletni, stavljanjem zavjesa i sl.,
- Ugradnja termostatskih ventila na radijatore,

- Izolovanje cijevi za toplu vodu i spremnike tople

vode,

- Hidraui¢ki  uravnoteZenje  sistema  centralnog

toplovodnog grijanja,

- Redovno servisiranje i podeSavanje sistema grijanja i

hladenja,

- Ugradnja automatske regulacije, kontrola i regulacija

zgrade,
- Ugradnja Stetnih sijalica u rasvjetna tijela,

povecanje

Zamjena potroSaca  energijski  efikasnijim -
energijskog razreda A,

Upotreba Stedne armature na trosilima za vodu (smart
- shower sistemi, niskoproto¢ni vodokotli¢i, senzorske
slavine i pisoari),

Kompenziranje  jalove energije ugradnjom
kompenzatorskih baterija,

Regulacija i kontrola rada sistema rasvjete (day -
light) i klimatizacije (termosenzori),

Odabir efikasnijih potroSaca.

Mjere za poboljSanje energijskih karakteristika zgrade uz
nesto vece troskove i duzi period povrata investicija su:

Zamjena prozora i vanjskih vrata toplotni
kvalitetnijim prozorima - preporuka u prozora 1,1 -
1,8W/(m°K),

Na prozore ugradnja mikorprekidaca koji iskljucuju
konvektorsko grijanje i hladenje pri otvaranju prozora,
Toplotno izolovanje neizolovanne ovojnice zgrade ili
povecanje toplotne izolacije izolovane ovojnice
zgrade (zidovi, podovi, krov te povrSine prema
negrijanim prostorima minimalno u skladu sa
zahtjevima iz posebnog propisa),

Izgraditi vjetrobran na ulazu u zgradu,

Saniranje i obnova dimnjaka,

Centraliziranje sistema grijanja i pripreme potrosne
tople vode,

Analaziranje sistema grijanja i hladenja u zgradi i po
potrebi zamjena energetski efikasnijm sistemom
(modernizacija postoje¢eg kotla, ugradnja novog
kotla, promjena izvora energije (sunceva energija,
biomasa, geotermina energija),

rekuperacija otpadne toplote, vode i sl.,

Ugradnja centralnog nadzornog i upravljackog
sistema,

Ugradnja suncevog sistema za zagrijavanje vode -
ukoliko se zagrijavanje vode vrs$i konvencionalnim
izvorima energije ugraditi sistem sa suncanim
kolektorima,

Ugradnja fotonaponskog sistema za dobivanje
elektriCne energije: ugraditi sistem s fotonaponskim
¢elijama (ukoliko je moguca povoljna orijentacija
¢elija).
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IZVJESTAJ O PROVEDENOM ENERGIJSKOM AUDITU

PODACI O ZGRADI

MNaziv zgrade:

Vrsta zgrade:
Pcdtip zgrade:
Fotogroffa zgrads

Adresa:
[Mjesta:
Katastarska opéina:

Mjeredavna metecroloska stanica:

Klimatska zona:

Vlasnik/Anvestitor zgrade/dijela zgrade:

Adresa vlasnika/investitora:

MNarugilac energijskog audita:

Adresa narugioca:

MNeasilac izrade glavnog projekta zarade kojl se odnosi na
racionalnu upatrebu energije i teplotnu zastitu U zgradama:

Arhitektonski die:  Ime | prezime:

Maginski dic: Ime | prezirme:
Elektrateh. dic: Ime | prezirme:
|zvadat radova:

Obaverna ispUnd 26 nove [ Zarack koje podiisf U Znod ainf obnovt

Wrsta zgrade prema sloZenost tehnidkog sistema

ENERGIJSKE KARAKTERISTIKE ZGRADE

Specifitna godisnja potrebna energija za grijanje;
Specifiéna godidnja isporuéena energija:
Specifi¢na godisnja primarna energija:

Godidnja emisija ugljendicksida:

ENERGIJSKI RAZRED ZGRADE

Relativna specifiéna gediSnja potrebna energija za grijanje
& (@“H‘m,mr fQ“H,nﬂ‘mop) 100 [%]:

Hnckrel

Energijski razred zgrade:

PODACI O IZDAVACU ENERGLISKOG AUDITA
Cwladtena lice:
Registarski brgj ovlastenog lica:

Imei prezime imencvanag lica:

Ime i prazime adgovornog lica
u ovladtenam pravnom licu:

Potpis i padat

Energiiski audit se izraduje u svrhu energijskag cartificiranja zgrade,

Svrha izdavanja energijskog certifikata:

javno izlaganje

stambena nestambena ostale
nova pastojeta znadajna obnova
Postanski broj:
Katastarska cestica:
Godina izgradnje:
Zana Sjever Zona Jug Godinag zadnje znacajne chnove;
Mjesto: Postanski broj:
Miesto: Postanski braoj:
Ukupna povriina pada zgrade: A el
(Sema bruto povesing poda 20 sve nivoe rgiade) br
Korisha grijana povréina zgrade: AL [m?]
Povrdina ovgjnice zgrade: A Tm?)
Bruto zapremina grijancg dijela zgrade: W, [Pl
MNeto zapremina grijanog dijela zgrade:
Faktor oblika zgrade: fo [l
Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka po =R
jedinici povréine cmaotada grijaneg diela zgrade:  [W/m?2K]

sa jednostavnim tehnickinm sistemaom

Referentna vrijednast

Q. TkWh/m2god]

H.nd
B [kWhinmfgad]
E"  [kWhmZgod]

pim

O, [t/ged]

Ll

H,nd,rel —

A B 159 D

sa sloZenim tehnidkirm sistemnom

Stvarna vrijednast

%

LICA KOJA SU UCESTVOVALA U IZRADI ENERGIJSKOG AUDITA

Strug. kval, lice:

Gradevinski

SIS IR | e (el Patpis:
Maginski Strug. kval. lice:

dic zgrade: Reg. broj: Bistisl:
Elaktratah. Strug. kval. lice:

dic zgrade: Reg. broj: [E—

Daturm izdavanja:

promet nekretninom nova zgrada

znagajna obnova
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IZVJESTAJ O PROVEDENOM ENERGIJSKOM AUDITU

PRORACUNSKI PODACI

Unutradnja projektna temperatura u sezoni grijanja [°C1
Broj sati rada sistema grijanja/hladenja t, [h/dan]:
Unutradnja projektna temperatura u sezoni hladenja [°C]:

Broj dana rada sistama grijanja/hladenia A [dan/sadm.]:

Broj sati rada sistermna mehaniéke ventilacije/klimatizacije By e [hiclan]:

GRADEVINSKI DIJELOVI ZGRADE

Koeficiient transmisijskog toplotnog gubitka po jedinici povigine H'yp [/ m?K] H'y o [W/2K] ISPUNJENO
omotada grijanog dijela zgrade DA NE
Koeficijent prolaza toplote U [W/rmzk] U [W/mnk] ISPUNJENO
Vanjski zidovi, zidovi prema garaZi, tavanu DA NE
Prozor, bakenska vrata, krovni prozor, transparentri elementi omnotaca zgrade (Uw) Dy MNE
Ostakljeni dic prozoera, balkanskih vrata, krovnih prozera, transparentnih elemenata DA NE
omatada zgrade (Ug)

Rawvni i kosi kravovi iznad grijanoeg prostora, plafeni prema tavanu DA MNE
Plafoni iznad vanjskoeg zraka, plafeni iznad garaZe DA NE
Zidovi | stropovi prema negrijaninn prosterijama i negrijanom stubistu temperaturs DA NE
vise od 0°C

Zidovi prema tiu, poedovi prema tlu DA hNE
Varjska vrata, vrata prema negrijanom stubidtu, s natransparentnim vratnirm krilerm DA NE
i ostakljgne pregrade prema negrijanom prostond

Stijenke kutija za rolete DA MNE
Plafoni | zidovi izmedu stanova, plafoni iznmedu grijanih radnih prosterija razlicitib DA NE
kernsnika

Kupcle | svjetlesne trake DA NE
Vrata vjetrobrana DA MNE
PODACI O POTREBNOJ ENERGIJI

Za referentne klimatske podatke Za stvarne klirmatske podatke Zahtjev
Ukupno Specificno Ukupno Specifitno
kwwh/gad kwWh/rmPgod kwwhigod kwwhimfgad
Berel [iewh/m?god] fiewh/god] fiewh/mPgoa] Dopusteno ISPUNJENG
Shina DA NE
Gy DA NE
@i i | || DA NE
Bhuss DA NE
Shss DA NE
Em | I I I | DA NE
Q, DA NE
5, | I I I | DA NE
Eow DA NE
Enﬂm DA ME
@3, [t/ged] DA NE
Objasijene: obavezng ispuna Epuniava se opciiski O niie ohaverna Epung za stambene zgroce
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IZVJESTAJ O PROVEDENOM ENERGIJSKOM AUDITU

PODACI O TERMOTEHNICKIM SISTEMIMA ZGRADE

PODACI O SISTEMU GRIJANJA

MNadin grijanja:

Vrata uredaja za dobijanje potrebne toplotne energije;

Godina proizvodnje izvara toplotneg enargije za grijanje:

Godina ugradnie/zadnje znadajne cbnove sistema grijana:

Broj instaliranih uredaja za dobijanje toplotne energije:

|zver energije za grijanje zgrade;

MNazivna snaga instaliranih uredaja za proizvednju toplatne energije:

Cgrijevni medij za prenos toplotne energije:
Projektna temperatura ogrijgvnog medija:
Instalisana oprema u sistemu grijarja:

Nazivha snaga instalisane opreme u sistemu grijanja:

Stepen iskoristenja uredaja za debijanje toplotne enargije;
(podatak proizvadaca —za nove weadaje; rezudiat misrenia — ra postopde wadae)

Vrata grijnib tiela za predaju toplotne enargije:

Ukupna instalisana smaga grijnih tijela:
MNadin regulacije sisterma grijanja:

Senviser()) sistema:

O ispunicivia 52 opc fski

lokalne etazno centralno daljinsko

pec standardni kotao niskatermperaturni kotao

kondenzacioni kotao toplotna podstanica/sdaljin,

(=]
=]

priradni plin ukapljen naftni plin

CIE

o ulje elektriéna energija

ugal daljinski izver

—[
voda D para
potazna [ Jrc)

cirkulacijske pumpe

l:‘ radna tvar l:‘
povratna l:l[”cl
[=]

| tiw)

[=]
(]

D korvektor

podne/zidne strepna

l:‘ povrsinsk grijadi

D cijevni grijadi
[w]

radijatori

| i

(=]

D automatski l:‘

ruéno D centr. nadzar i upr.

PODACI O SISTEMU PRIPREME POTROSNE TOPLE YODE (PTV)

MNagin pripreme potrogne tople vode

|Zvar energije za pripremu petrosneg tople vode

PODACI O SISTEMU HLAPENJA ZGRADE

Magin hladenja zgrade

|zvari energije kaji se kariste za hladenje zgrade

Godina ugradnje/zadnje znaéajne abnave sistema hladenja:

“rsta uredaja za dehbijanje rashladne enargije:

Broj instaliranih uredaja za debijanje rashladne energije;

MNazivna snaga instaliranih uredaja za dobijanje rashladne energije:

lokalno etazno spramnik protoéno
priradni plin ukapljeni naftni plin loZ ulje glektriéna energija
ugal daliinski izvor QIE

O spuniava se opcjski
lokalno etaing centralno rema

elektri¢na enargija

(=]
(=]

I:I kormprasorski zrakom hladeni

=]

komprasarski vodom hladeni

apsorcijski

|
—

MNazivna elektriéna snaga instaliranih uredaja za dehbijanje rashladne energije: |:| [kwv]

Radna tvar u sistemu hladenja;

Dne

| Spremnik rashladne energije: l:‘ da

Zapramina i temperatura spremnika rashladne energije:

Rashladni medij za prijgnes rashladne energije;
Projektna temperatura rashladnag medija:

Vrata rashladnih tijela za izmjenu rashladne energije;

Instalisana snaga rashladnin tijela:
MNagin regulacije sisterma hladenja:

Serviser(i) sistema:

3

|teer | |

\

(=]
=]
(=]

voda

D radna tvar
potazne [y

direktni isparivad/unut, jed.

povraina [——rc

I:I ventilkonvektor

(=]

povrsinska rashladna tijela

| noad

D automatski l:‘

ragng D centr. nadzar i upr.

£
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IZVJESTAJ O PROVEDENOM ENERGIJSKOM AUDITU

PODACI O SISTEMU PRISILNE YENTILACIJE O ispuniavea 58 opcjski
Wrsta sistema prisilne ventilacije u zgradi: D ped pritiskam D odsisni D pod pritiskem i odsisni

Procesi pripreme zraka u zgradi; D grijanje l:‘ hladenja l:‘ avlaZivane D suenje
Projektni protok vanjskog zraka za ventilaciu (ukupno): ‘ ‘ [m#/h]

Broj instaliranih uredaja ventilacije pod pritiskom:

\
Projektni protok zraka ventilacije pod pritiskom (ukupnal: ‘ ‘ [m#/h]
Broj instaliranih uredaja odsisne ventilacije; ‘ ‘
Prajektni protek zraka odsisne ventilacie (Lkupna): ‘ ‘ [rm#/h]
Broj instaliranih uredaja odsisne i ventilacije pod pritiskorm: ‘ ‘
Projektni protok zraka odsisne i ventilacie ped prtiskonn (ukupnc): ‘ ‘ [rré/h]

Sistemn povrata toplote iz istroSenog zraka u zgradi (rekuperacijal l:l da l:l ne

Vrsta uredaja sistema povrata toplote iz istrofenog zraka u zgradi: l:‘ povrat ogjetne toplote D povrat ogjetne toplote | viage

Stepen paovrata toplote (stepen iskoristivosti): ‘ ‘[%]
Stepen povrata viage: ‘ ‘[%]
Cagrijgvni meclj za priencs toplotne enargije do grijaa zraka: D vada |:| para D radna tvar D

Mazivna cgrijevna snaga instaliranib grijaca zraka (Ukupno): l:l [kwy]
MNazivna elektriéna snaga instaliranih ventilatera za prijenos zraka (Lkupna); |:| [kw]

Projekine stanje dovedneg zraka u rezimu grijanja: temperatura l:l [*C]  relativna viainost l:l [9%]
Projektno stanje doveodneg zraka u rezimu hladenja; temperatura l:l €] relativia viaZnost l:l (%]
Mazivna elektri¢na snaga instaliranih uredaja za prijencs toplotne/rashladne energije Getundama ciktacia mexdia): I:I [kl
WMedij za ovlaZivanje zraka: D vada |:| para

Instaliran uginak aviazivata: ‘ ‘[kg/’h]

MNadin upravljanja: D rucno D autormatski D centr. nadzari upr, D

Serviser(l) sisterna; ‘

KORISTENJE OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

Udio ebnovljivib izvora energije u potrebnoj toplotng energiji za grijanje [%6]:

Udic obnovijivin izvora enargije u potrebnej toplotng) energiji za grijanje, hladenje i pripremu potrosne tople vede [%1:
Udic obnovijivib izvora enargije U isporucend) enargiji za rad termatehnickih sistema [%6]:

Vrsta sistema sa obnovljivim izvarima enargije solarmi kolektor toplotna pumpa fotonapon biornasa

MJERE POBOLJSANJA ENERGIJSKE EFIKASNOSTI

Red. Energijskirazred Ustede isporucens Smanjenje
braj Opis mjere zgrade nakon energije emisije CO,
realizacije mjere [k¥yh/god] [t/ged]

REZIME PREPORUKA ZA POVECANJE ENERGLISKE EFIKASNOSTI ZGRADE
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PRILOG 6
POPIS BOSANSKO-HERCEGOVACKIH NORMI I
DRUGIH TEHNICKIH SPECIFIKACIJA ZA
PRORACUNE GRADEVNIH DIJELOVA ZGRADE I
ZGRADE KAO CJELINE

BAS EN 410:2003

Staklo u gradevinarstvu - Odredivanje svjetlosnih i
suncanih znacajka ostakljenja (EN 410:1998)

Glass in building - Determination of luminous and solar
characteristics of glazing (EN 410:1998)

BAS EN 673:2005

Staklo u gradevinarstvu - Odredivanje koeficijenta
prolaska toplote (U vrijednost) - Metoda proracuna (EN
673:1997+A1:2000+A2:2002)

Glass in building - Determination of thermal transmittance
(U wvalue) - Calculation method (EN 673:1997+
1:2000+A2:2002)

BAS EN ISO 6946:2008

Gradevinski dijelovi i gradevinski elementi — Toplotna
izolacija i provodljivost — Metoda proracuna (ISO 6946:2007;
EN I1SO 6946:2007)

Building components and building elements — Thermal
resistance and thermal transmittance — Calculation method (ISO
6946:2007; EN 1SO 6946:2007)

BAS EN ISO 10077-1:2011

Toplotne karakteristike prozora, vrata i sistema za zastitu
od sunca - Proracun koeficijenta prolaza toplote - Dio 1: Opste
(EN ISO 10077-1:2006; ISO 10077-1:2006) Thermal
performance of windows, doors and shutters - Calculation of
thermal transmittance - Part 1: General (EN 1SO 10077-1:2006;
1SO 10077-1:2006)

BAS EN ISO 10077-2:2005

Toplotne karakteristike prozora, vrata i otvora - Proracun
prenosa toplote - Dio 2: Numeri¢ka metoda za okvire (EN ISO
10077-2:2003; 1SO 10077-2:2003) Thermal performance of
windows, doors and shutters - Calculation of thermal
transmittance - Part 2: Numerical method for frames(EN 1SO
10077-2:2003; 1SO 10077-2:2003)

BAS EN ISO 10211-1:2005

Termicki mostovi u gradevinskim konstrukcijama
(visokogradnji) - Termicki tokovi i povrSinske temperature -
Dio 1: Op¢e metode proracuna(EN ISO 10211-1:1995; ISO
10211-1:1995)

Thermal bridges in building construction - Heat flows and
surface temperatures - Part 1: General calculation methods(EN
1SO 10211-1:1995; I1SO 10211-1:1995)

BAS EN ISO 10456:2008

Gradevinski materijali i proizvodi — Higrotermalne
karakteristike — Tabelarne proracunske vrijednosti i procedure
za ispitivanje i za odredivanje nominalnih i proracunskih
toplotnih vrijednosti (EN I1SO 10456:2007)

Building materials and products — Hygrothermal pro-
erties — Tabulated design values and procedures for determining
declared and design thermal values (EN ISO 10456:2007)

BAS EN 12524:2005

Gradevinski materijali i proizvodi - Higrotermalne
karakeristike - Tabelarni prikaz racunskih vrijednosti (EN
12524:2000)

Building materials and products - Hygrothermal
properties - Tabulated design values (EN 12524:2000)

BAS EN ISO 13370:2010

Toplotne karakteristike gradevina - PrenosSenje toplte
preko tla - Metoda proraduna (EN ISO 13370:2007; ISO
13370:2007)

Thermal performance of buildings - Heat transfer via the
ground - Calculation methods (ISO 13370:2007; EN ISO
13370:2007)

BAS EN ISO 13788:2005

Higrotermalne karakteristike gradevinskih dijelova i
elemenata gradevine - Unutarnja temperatura prostorne
povrsine za spre¢avanje kriti¢ne vlaznosti povrSine i stvaranja
kondenzacije u meduprostoru - Metoda proracuna(EN ISO
13788:2001; 1SO 13788:2001)

Hygrothermal performance of building components and
building elements - Internal surface temperature to avoid
critical surface humidity and interstitial condensation -
Calculation method(EN 1SO 13788:2001; I1SO 13788:2001)

BAS EN ISO 13789:2009

Toplotne  karakteristike — gradevina -  Koeficijenti
prenoSenja toplote transmisijom i ventilacijom— Metode
prora¢una (ISO 13789:2007; EN ISO 13789:2007) Thermal
performance of buildings - Transmission and ventilation heat
transfer coefficients - Calculation method (ISO 13789:2007;
EN I1SO 13789:2007)

BAS EN ISO 13790:2008

Energetska svojstva gradevina— Proracun energije
potrebne za grijanje i hladenje prostora (EN ISO 13790:2008)

Energy performance of buildings — Calculation of energy
use for space heating and cooling(EN 1SO 13790:2008)

BAS EN ISO 14683:20XX

Toplinski mostovi u zgradarstvu -- Linearni koeficijent
prolaska toplote --

Pojednostavljena metoda i utvrdene vrijednosti (ISO
14683:2007; EN 1SO 14683:2007)

Thermal bridges in building construction -- Linear thermal
transmittance -- Simplified methods and default values (ISO
14683:2007; EN 1SO 14683:2007)

NORME ZA TOPLINSKO-IZOLACIJSKE MATERIJALE
BAS EN 13162:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od mineralne vune (MW) -- Specifikacija
(EN 13162:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
mineral wool (MW) products -- Specification (EN 13162:2001)
BAS EN 13162/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od mineralne vune (MW) -- Specifikacija
(EN 13162:2001/AC:2005)
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Thermal insulation products for buildings -- Factory made
mineral wool (MW) products -- Specification (EN
13162:2001/AC:2005)

BAS EN 13163:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od ekspandiranog polistirena (EPS) --
Specifikacija (EN 13163:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of expanded polystyrene(EPS) -- Specification (EN
13163:2001)

BAS EN 13163/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornic¢ki
izradeni proizvodi od ekspandiranog polistirena (ESP) --
Specifikacija (EN 13163:2001/AC:2005) Thermal insulation
products for buildings -- Factory made products of expanded
polystyrene (EPS) -- Specification (EN 13163:2001/AC:2005)

BAS EN 13164:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornic¢ki
izradeni proizvodi od ekstrudirane polistirenske pjene (XPS) --
Specifikacija (EN 13164:2001) Thermal insulation products for
buildings -- Factory made products of extruded polystyrene
foam (XPS) -- Specification (EN 13164:2001)

BAS EN 13164/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od ekstrudirane polistirenske pjene (XPS) --
Specifikacija (EN 13164:2001/A1:2004) Thermal insulation
products for buildings -- Factory made products of extruded
polystyrene  foam (XPS) -~ Specification (EN
13164:2001/A1:2004)

BAS EN 13164/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od ekstrudirane polistirenske pjene (XPS) --
Specifikacija (EN 13164:2001/AC:2005) Thermal insulation
products for buildings - Factory made products of extruded
polystyrene foam (XPS) - Specification (EN
13164:2001/AC:2005)

BAS EN 13165:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske pjene (PUR) --
Specifikacija (EN 13165:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
rigid polyurethane foam (PUR) -- Specification (EN
13165:2001)

BAS EN 13165/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske pjene (PUR) --
Specifikacija (EN 13165:2001/A1:2004)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
rigid polyurethane foam (PUR) -- Specification (EN
13165:2001/A1:2004)

BAS EN 13165/A2:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske pjene (PUR) --
Specifikacija (EN 13165:2001/A2)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
rigid polyurethane foam (PUR) -- Specification (EN
13165:2001/A2)

BAS EN 13165/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki

izradeni proizvodi od tvrde poliuretanske pjene (PUR) --
Specifikacija (EN 13165:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
rigid polyurethane foam (PUR) products -- Specification (EN
13165:2001/AC:2005)

BAS EN 13166:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) -- Specifikacija (EN
13166:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of phenolic foam (PF) -- Specification (EN
13166:2001)

BAS EN 13166/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) -- Specifikacija (EN
13166:2001/A1:2004)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of phenolic foam (PF) -- Specification (EN
13166:2001/A1:2004)

BAS EN 13166/AC:2007

Toplinsko izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od fenolne pjene (PF) -- Specifikacija (EN
13166:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings - Factory made
products pf phenolic foam (PF) - Specification (EN
13166:2001/AC:2005)

BAS EN 13167:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od celijastog (pjenastog) stakla (CG) --
Specifikacija (EN 13167:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
cellular glass (CG) products -- Specification (EN 13167:2001)
BAS EN 13167/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od céelijastog (pjenastog) stakla (CG) --
Specifikacija (EN 13167:2001/A1:2004)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
cellular glass (CG) products -- Specification (EN
13167:2001/A1:2004)

BAS EN 13167/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od celijastog (pjenastog) stakla (CG) --
Specifikacija (EN 13167:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
cellular glass (CG) products -- Specification (EN
13167:2001/AC:2005)

BAS EN 13168:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od drvene vune (WW) -- Specifikacija (EN
13168:2001)
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Thermal insulation products for buildings -- Factory made
wood wool (WW) products -- Specification (EN 13168:2001)
BAS EN 13168/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od drvene vune (WW) -- Specifikacija (EN
13168:2001/A1:2004)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
wood wool (WW) products -- Specification (EN
13168:2001/A1:2004)

BAS EN 13168/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od drvene vune (WW) -- Specifikacija (EN
13168:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
wood wool (WW) products -- Specification (EN
13168:2001/AC:2005)

BAS EN 13169:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornic¢ki
izradeni proizvodi od ekspandiranog perlita (EPB) --
Specifikacija (EN 13169:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of expanded perlite (EPB) -- Specification (EN
13169:2001)

BAS EN 13169/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od ekspandiranog perlita (EPB) --
Specifikacija (EN 13169:2001/A1:2004)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of expanded perlite (EPB) -- Specification (EN
13169:2001/A1:2004)

BAS EN 13169/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od ekspandiranog perlita (EPB) --
Specifikacija (EN 13169:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of expanded perlite (EPB) -- Specification (EN
13169:2001/AC:2005)

BAS EN 13170:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od ekspandiranog pluta (ICB) --
Specifikacija (EN 13170:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of expanded cork (ICB) -- Specification (EN
13170:2001)

BAS EN 13170/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od ekspandiranog pluta (ICB) --
Specifikacija (EN 13170:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
products of expanded cork (ICB) -- Specification (EN
13170:2001/AC:2005)

BAS EN 13171:2002

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od drvenih vlakana (WF) -- Specifikacija
(EN 13171:2001)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
wood fibre (WF) products -- Specification (EN 13171:2001)

BAS EN 13171/A1:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvorni¢ki
izradeni proizvodi od drvenih vlakana (WF) -- Specifikacija
(EN 13171:2001/A1:2004)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
wood fibre (WF) products -- Specification (EN
13171:2001/A1:2004)

BAS EN 13171/AC:2007

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Tvornicki
izradeni proizvodi od drvenih vlakana (WF) -- Specifikacija
(EN 13171:2001/AC:2005)

Thermal insulation products for buildings -- Factory made
wood fibre (WF) products -- Specification (EN
13171:2001/AC:2005)

BAS EN 13172:2002

Toplinsko-izolacijski
sukladnosti (EN 13172:2001)

Thermal insulation products -- Evaluation of conformity
(EN 13172:2001)

BAS EN 13172/A1:2005

Toplinsko-izolacijski proizvodi -- Vrednovanje suklad-
osti (EN 13172:2001/A1:2005) Thermal insulation products --
Evaluation of conformity (EN 13172:2001/A1:2005)

BAS EN 13499:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za primjenu u zgradarstvu
-- Povezani sustavi za vanjsku toplinsku izolaciju (ETICS) na
osnovi ekspandiranog polistirena --  Specifikacija (EN
13499:2003)

Thermal insulation products for buildings -- External
thermal insulation composite systems (ETICS) based on
expanded polystyrene -- Specification (EN 13499:2003)

BAS EN 13500:2004

Toplinsko-izolacijski proizvodi za primjenu u zgradarstvu
-- Povezani sustavi za vanjsku toplinsku izolaciju (ETICS) na
osnovi mineralne vune -- Specifikacija (EN 13500:2003)

proizvodi  --  Vrednovanje

Thermal insulation products for buildings -- External
thermal insulation composite systems (ETICS) based on
mineral wool -- Specification (EN 13500:2003)

BAS EN 1745:2003

Zidovi i proizvodi za zidanje -- Metode odredivanja
raCunskih toplotnih vrijednosti (EN 1745:2002)

Masonry and masonry products --
determining design thermal values

(EN 1745:2002)

Methods for
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PRILOG 7

METODOLOGIJA ZA UTVRPIVANJE ENERGIJSKIH KARAKTERISTIKA ZGRADA SA ALGORITMOM ZA

v
PRORACUN ISTIH
SADRZAJ i

1. Uvod 1

2. Bilana energije i indikatori energijske efikasnosti 2

3. Fizicke velicine, oznake i jedinice 4
4 Struktura proracuna 10
5. Podjela na zone 10
6 Ulazni podaci za proradun 12
7. Godisnja potrebna toplotna energija za grijanje 14
7.1 Prora¢un potrebne energije za grijanje 14
7.1.1 Transmisioni gubici toplote 16
7.1.2. Ventilacijski gubici toplote 21
7.1.3. Razmjena toplote izmedu zona 24
7.1.4 Dobici toplone energije 25
7.2. Mjesecne vrijednosti potrebne energije za grijanje 33
8. Godisnja potrebna toplotna energija za hladenje 37
8.1. Proradun potrebne energije za hladenje 37
9. Godisnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potrosne tople vode 38
10. Godisnja potrebna energija za rasvjetu 39
11 Proraduni_isporuéene energije sistema (Godisnji gubict sistema) 40
11.1 Stambene zgrade 42
111 Godisnji toplotni gubici sisterna grijanja 2
11.1.2 Isporudena energija za gnjanje zgrade 45
11.1.3 Godisnji toplotni gubici sistema za zagrijavanje potrosne tople vode 16
11.1.4 Godisnja 1sporuéena energija za zagrijavanje potrosne tople vode 47
11.1.5 Godisnja isporudena energija za stambene zgrade 48
11.2. Nestambene zgrade 48
11.2.1 [sporudena energija za grijanje zgrade 48
11.2.2. Isporucena energija za zagrijavanje potrosne tople vode 48
11.2.3 Godisngi toplotni gubici sistema za hladenje zgrade 48
11.2.4 [sporucena energija za hladenje zgrade 48
11.2.5 Godisnya 1sporucena energija za nestambene zgrade 49
12 Godisnja primarna energija 50
13 Godignya emsija CO» 51
13.1. Direkine emisije CO» 51
13.2. Indirektne emisije CO, 54
14. Iskazivanje energijskih karakteristika zgrada 55

1. Uvod

U Metodologiji je predstavljena procedura za utvrdivanje energijskih karakteristika stambenih i
nestambenih zgrada zasnovanim na standardnim uslovima koritenja prostora.

Kod proraduna energijskih potreba stambenih zgrada, uzimaju se u obzir godisnje vrijednosti
potrebne energije za grijanje i energije za pripremu potroéne tople vode.

Prema kategorizaciji stambene zgrade mogu biti:
= individualne stambene zgrade (porodi¢ne kuce) 1
= videstambene zgrade za kolektivno stanovanje.

Kod proracuna energijskih potreba nestambenih zgrada, uzimaju se u obzir godisnje vrijednost
potrebne energije za grijanje, energije za hladenje, pripremu potrosne tople vode i rasvjetu.

Prema kategorizaciji nestambene zgrade mogu biti:
= upravno-poslovne ili administrativne zgrade,
= zgrade namjenjene obrazovanju,
= zgrade namjenjene zdravstvu i socijalnoj zastiti,
= zgrade namjenjene turizmu i ugostiteljstvu,
= zgrade namjenjene za sport i rekreaciju,
»  zgrade namjenjene za trgovinu i usluzne djelatnosti i
= ostale nestambene zgrade mjeSovite namjene i zgrade druge namijene koje koriste
energiju.

Predstavljena je procedura za radunanje korisne energije za grijanje, hladenje, ventilaciju,
pripremu potrosne tople vode, rasvjete i pomoéne energije elektriénih potrosada instaliranih u
termotehnikim sistemima koji su u funkeiji ostvarivanja potreba za grijanjem i hladenjem.
Predstavljen je naéin prora¢una isporuéene energije zgradi, primarne energije i emisije CO; na
godiSnjem nivou.
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2. Bilans energije i indikatori energijske elikasnosti

Potrebna energija za grijanje i hladenje je toplota koju treba dovesti, odnosno odvest
kondicioniranom prostoru da bi se odrZala Zeljena temperatura u zadanom vremenskom periodu
(korisna energija).

Potrebna energija za potrofnu toplu vedu, toplota koju treba dovesti potrebnoj kolidini potrosne
tople vode, da bi se zagrijala od temperature koju ima voda iz vodovodne mreZe do temperature
koju treba imati  na mjestu isporuke.

Potrebna energija se rauna na osnovu kvazistacionarnog energijskog bilansa, uzimajuéi u obzir
unutradnje i spoljne varijacije temperature i uticaj solarnog zradenja kroz transparentne otvore.
Dinamiéki uticaj toplotnih dobitaka je ukljuéen kroz faktor iskoristenja toplotnih dobitaka.
Isporudena energija je cnergija izraZena po nosiocu encrgije, koja se dovodi u tehnicki sistem u
zgradu kroz granicu sistema, kako bi se zadovoljile potrebe zgrade za energijom. Ona se moze
proradunati uzimajuéi u obzir iskoristive i1 neiskoristive gubitke termotehniékih sistema ili
pojednostavljeno uzimajuéi u obzir toplotne gubitke sistema kroz stepene efikasnosti.

Primarng energija je encrgija koja nije podvrgnuta ni jednom postupku pretvaranja.

Prora¢unom energijskih karakteristika zgrada radunaju se:
= godinja potrebna energija za grijanje,
= godidnja potrebna energija za hladenje,
= godignja potrebna energija za ventilaciju,
= godisnja potrebna energija za pripremu potrosne tople vode,
= godifnja potrebna energija za osvjctljenje,
= godifnji gubici tehnic¢kih sistema (iskoristivi i neiskoristivi gubici),
= potrebna energija za pogon pomocne opreme u termotehni¢kom sistemu,
= oodignja isporudena energija,
=  primarna energija,
= godidnja emisija CO,.

Isporudena energija stambenoj zgradi je energija koja stufi za zadoveljavanje podisnjih
potreba energije za grijanje i pripremu potrekne tople vede. Kod novih zgrada se potrebe za
energijom radunaju prema standardiziramm uslovima kojim se osiguravaju, unutrasnja
temperatura u sezom grijanja i energija za pripremu potrosne tople vode na mivou godine. Kod
postojecih zgrada se prema namjeni zgrade usvajaju standardne vrijednosti unutrainje projektne
temperature za period grijanja, broj sati rada sistema grijanja i godi$nja potrebna koli¢ina
potrogne tople vode.

Isporucdena energija nestambenoj zgradi je energija koja siufi za zadovoljiavanje godisnjih
potreba energife 7a grijanje, hladenje, ventilaciju, pripremu potrosne tople vode i rasvietu. Kod
novih zgrada se potrebe za energijom racunaju prema standardiziranim uslovima kojim se



Bpoj 87 - Ctpana 80 CJIYKBEHE HOBUHE ®EJIEPALIUJE buX [erak, 2. 11. 2018.

osiguravaju; unutra$nja temperatura grijanjem u sezoni grijanja i hladenja, energija za pripremu
potrosne tople vode 1 standardizirane karakteristike sisterna rasvjete na nivou godine.

Kod postojec¢ih zgrada se prema namjeni zgrade usvajaju standardne vrijednosti unutra$nje
projektne temperature za period grijanja 1 hladenja, broj sati rada sistema grijanja, hladenja i
sistema rasvijete 1 godiSnja potrebna koli¢ina potroine tople vode.

Isporucena energija zgradi ukljucuje i pomocmu energiju potrebmu za pogon uredaja instalisanih u
termotehnickom sistermu, slika 2.1.

PRORACUN POTREBNE ENERGUE

GRUANI PROSTOR

KORISNA F%\L\R‘\-"\
. ENERGIA : ENERGLIA
L) et v .
(SN s L S R T S R : 1 7
Razvod Spremuuk Grenerator
topline
Jo.
Qi O Qr o
— L, T, A i e ke
- . ISPORUCENA
W e, POMOCNA ENERGUA ENERGUA

Slika 2.1. Prikaz proraduna potrebne energije zgrade
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3. Fizicke veli¢ine, oznake i jedinice

Fizicka veli¢ina Oznaka | Jedinica
Bezdimenzioni apsorpeijski koeficijent zida/krova s =
Bezdimenzionaln faktor koji uzima u obzir prekide u grijanju Ot rog -
Bezdimenzionalmi mumeric¢ki parametar koji zavisi od vrijednosti 5
vremenske konstante H
Bezdimenzionaln odnos toplotnog bilansa Yu -
Broj dana rada sistema grijanja u i-tom mjesecu Ly d/mj
Broj izmjena zraka 7 1/h
Broj izmjena zraka usljed infiltracije broj izmjena zraka pri nametnutoj 5 Uh
razlici pritisaka od 50 Pa wind
Broj jedinica (kreveti, radna mjesta i tako dalje) ¥ -
Bruto zapremina grijanog dijela zZgrade, povriine ovojnice 4 v, 43
Dodatak na koeficijent prolaza toplote zbog toplotnih mostova Alny WmK

. . Mlkg

r H 2

Donja toplotna mo¢ goriva d M/
DuZina veze izmedu clemenata konstrukeije Iy, m
Efektivna povrsina otvora & na koju upada solarno zradenje Asalk m
Efikasnost sistema za automatsku kontrolu-regulaciju M. -
Efikasnost sistema za distribuciju e -
Efikasnost sistema za generaciju Wise -
Efikasnost sistema za predaju toplotne energije/hladenja prostoru Mo -
Faktor eksportovane primarne energije 1 -tog izvora energije j;rim,ex i -
Faktor emisije ugljika EF, keC/GJ
Faktor iskorigenja toplotnih dobitaka kod grijanja Mo -
Faktor iskorigenja toplotnih gubitaka kod hladenja Mo on )
Faktor isporudene primarne energije i -tog izvora energije J s el -
Faktor korekeije temperature vt -
Faktor oblika izmedu otvora &1 neba Fry -
Faktor redukeije za susjedne nekondicionirane prostorije sa b
unutragnjim izvorom toplotne energije i
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Faktor smanjenja temperaturne razlike b, -
Faktor smanjenja zbog neokomitog upada Sunéeva zradenja Fy -
Faktor umanjenja uredaja za zastitu od Sundeva zradenja Fe -
Faktor umanjenja zbog sjene od pomicnog zasjenjenja Fsngt -
Fakvtor .zasjenjena uslijed vanjskih prepreka direktnom upadu Sunceva P )
zradenja o

Faktori zasti¢enosti zgrade od vjetra g -
Godisnja eksportovana energija i - tog izvora energije " kWhigod.
Godisnja emisija CO, EM kgfgod.
Godisnja kolic¢ina potrogene elektriéne/ toplotne energije AD kWh/god.
Godisnja potrebna energija za pogon pomocnih sistema Qux kWh/god.
Godisnja potrebna toplotna energija On kWhigod.
Godisnja potrebna toplotna energija za grijanje China kWh/god.

Godidnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potrodne tople s KWh/god.

vode
. : MI/kg
- H i}
Gornja toplotna mo¢ goriva . M/
Gustoca P kg/m
Isporudena energija B kWh/god.
Koeficijent emisivnosti zida £ =
Koeficijent prijenosa a toplote kontrolnim elementom zraka k putem
. Hyoy W/K
ventilacije :
Koeficijent prolaza toplote elementa ovojnice ) WmK
Koeficijent toplotnih gubitaka prema tlu H, WK
Koeficijent toplotnih gubitaka zgrade (H=H+H.) H WK
Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka proradunske zone prema H
.. C . .. o ; ! el h W/K
okolini, susjednim prostorijama ili drugoj zoni
Koeficijent transmisijskog gubitaka kroz ovojnicu prema okolini Hy WK
Koeficijent transmisijskog gubitaka prema susjednim zgradima H, WK
Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka H.u W/K
Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka elementa k prema
. . o = s . Hrepe W/K
susjednoj prostoriji, okolini ili zom temperature &, x ’
Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka kroz negrijane prostorije
H; WK

prema okolini

Koeficijent ventilacijske izmjene toplote H,, WK
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Koeficijent ventilacijskih gubitaka mehanidke ventilacije Hy, oo WK
Koeficijent ventilaciijskih gubitaka usljed infiltracije vanjskog zraka u I W/K
grijani prostor St
Koeficijent ventilacijskih gubitaka usljed namjernog prozradivanja Hy, i WK
Koli¢ina sagorjelog goriva B kg, m
Korisna grijana povisina zgrade Ay m
Neto zapremina, zapremina grijanog dijela zgrade V m
Odnos broja sati rada sistema za grijanje u toku sedmice prema £
ukupnom broju sati u sedmici I
Osrednjeni koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka zgrade H t'mdj W/m’K
Parcijalm faktor zasjenjenja zbog bo¢nih elemenata prozorskog otvora
1 zavisnosti od orijentacije povréine, uglu boénog prozorskog Fin -
zasjenjenja, geografskoy  &irini
Parcijalm faktor zasjenjenja zbog gornjih elemenata prozorskog otvora
1 zavisnosti od orijentacije povréine, uglu gornjeg zasjenjenja, Fo -
geografskoj &irini
Parcijalm faktor zasjenjenja zbog konfiguracije terena u zavisnosti od 7
orijentacije povriine, ugla horizonta 1 geografskoy &irini for
Potrebna toplotna energija za hladenje O i kWh
Povréina elemenata ovojnice koji razdvajaju grijani prostor od okoline A, m*
Povréina kondicionirane zone zgrade s vanjskim dimenzijama A m*
Povriina ovojnice koja razdvaja grijani prostor od okoline 4 -
Procijenjena parazitska energija We kWh
Procjenjena koli¢ina energije koju je potrebno dovesti kako bi

e . . 5 Wit kWh
rasvjeta ispunjavala svoju funkeiju ’
Projicirana povriina zida A, m*
Prosjetna temperaturna razlika vanjske temperature zraka i AB o
temperature neba =
Prosjeéni toplotni fluks od solarnog zradenja & toplotne energije Dot & W
Prosjeéni toplotni fluks od solarnog zra¢enja u susjednoj

I, R o (Dsolmn 1,1 W
nekondicionirano] prosteriji S
Prosjedni toplotni fluks od unutradnjeg izvora 1 u susjednoj
L. . Fint,mn, u-l

nekondicioniranoj prostoriji
Prosjecn toplotni fluks od unutrasnjeg izvora u susjednoj Pint,rm 1 W
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nekondicioniranoj prostoriji

Prosjedém toplotni fluks od unutragnjih izvora & toplotne ensrgije Fitron k A\
Prosjeéni toplotni fluks od unutragnjih izvora & toplotne energije Dict ron W
Razmijenjena toplotna energija u periodu hladenja (transmisijska , 0 kWh
ventilacijska 1 infiltracijska ) R

Relativna vrijednost potrebne godidnje toplotne energije za grijanje O"Hnare | KWh/m'god.
Specifi¢na toplotna energija potrebna za pripremu potrosne tople vode dwa. | kWhm?ged.
Specifiéni faktor emisije CO, za elektriénu ili toplotnu energiju OF -

s 32 . ; Im’K ili
Specifiéni toplotni kapacitet Cp VkegK
Specifiéni unutragnji dobitak toplote Dpec W/m®
Srednja dozradena Sundeva energija za proracunski period (za lokaciju g M/

1 referentnu zomu) :
Srednja vanjska temperatura za proracunski period (za lokaciju i o o
referentnu zonu) :
Srednji toplotni tok od solarnog zrac¢enja na povrsinu gradevinskog B

. I anl ke W/m
dijela ’
Stepen propustanja ukupnog zraéenja okomito na ostakljenje kada
pomi¢no zasjenjenje nije ukljuceno g1 -
Suma solarnih toplotnih dobitaka za posmatram period O sl kWh
Tackasti toplotni most X WK
Temperatura potrosne tople vode G 4e °C
Temperatura vode iz vodovoda Gura °C
Temperatura vode u spremniku &g °C
"[.'oplotna energija 1z obnovljivih izvora dovedena odgovarajucim B, kWh/god.
sistemorm
Toplotna energija vradena sistemom za regeneraciju/rekuperaciju E,.., kWh/god.
Toplotni gubici sistema grijanja Qs kWh/god.
Toplotni gubici uslijed neuniformne raspodjele temperature & - kWh/god.
Toplotni gubici zbog kontrole unutrasnje temperature 0 - kWh/god.
Toplotni gubici zbog poloZaja emitera toplote LS - kWh/god.
Toplotni gubitak po duZnom metru veze i W/mK
Toplotni otpor R mK/W
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Toplotni tok negrijanog prostora od unutrasnjih toplotmh izvora ili @

. . N W
solarnih dobitaka
Toplotni tok zradenja od povrsine otvora k prema nebu Dy W
Udio broja dana u mjesecu koji pripada sezoni grijanja P -
Udio oksidirajuceg ugljika O, -
Udio povriine prozorskog okvira u ukupnoj povréini prozora e -
Udio vremena s ukljuéenom pomiénom zagtitom Froith -
Ulkupan broj dana u i-tom mjesecu d., d/mj
Ulkupna potrebna energija za rasvjetu £ kWh
Ukupna propusnost Sunéeva zradenja kroz prozime elemente kada gl
pomiéno zasjenjenje nije ukljuéeno
Ulupni dobici (priliv) toplote Quen kWh
Ulkupni gubici toplotne energije za mjesece u periodu grijanja 0 KWh
(transmisijski , ventilacijski i infiltracijski) At
Ulkupni toplotni dobici u zgradu za mjesece u periodu grijanja (ljudi, 0 KWh
rasvjeta i ostali aparati) e
Ulkupni toplotni dobici u zgradu za mjesece u periodu hladenja (1judi, 0 kWh
rasvjeta i ostali aparati) net
Ukupni transmisijski gubici O, kWh
Ukupni ventilacijski gubici o kWh
Unutrainja projektna temperatura temperaturnih zona it set °E
Unutrasnji dobici toplote od ljudi i uredaja Oint kWh
Unutraénji toplotni kapacitet G /K
Vanjski koeficijent prolaza toplote zra¢enjem h W/m°K
Vremenske konstante 71 Ty h
Vrijeme trajanja operacije od ukupnog ra¢unskog perioda (ukupno 1
vrijeme f; = 1) '
Vrijeme trajanja radunskog perioda t h
Zapremina 14 m
Zapreminski protok 1& m’/h
Subscripts
Emiter emb
Generator gen
Godisnji god.
Grijani prostor — negrijani prostor i
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Grijani prostor — okolina e
Grijanje H
Hlademe C
Infiltracija inf
Kontinuirami rad cont
Mehani ¢ka ventilacija meh
Mjesecém mj ili bez oznake
Negrijam u
Negrijani prostor — okolina ue
Okolina e
Ostakljenje gl
Pomi¢na zastita od Sundeva zradenja sh
Prozor pr
Prozori, prozradivanje zbog otvaranja prozora win
Satni sa
Sistem za automatsku kontrolu i regulaciju ac
Sistem za distribuciju dis
Skladistenje $
Specifiéni, izrazem po korisnoj grijanoj povréini o
Unutrasnji int
Zrak a
Zona VZ, mn
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ALGORITAM ZA PRORACUN POTREBNE ENERGLJE ZA GRIJANJE, HLADENJE
VENTILACIJU PRIPREMU POTROSNE TOPLE VODE I RASVJETU

4. Struktura proracuna

1. Tzabrati metodu proraduna (kvazistacionami mjeseéni proracun), za rac¢unanje potrebne
energije za grijanje i dinamidki satni proradun za radunanje potrebne energije za hladenje;
za radunanje isporudene 1 primarne energije zgradi koriste se godi$nje vrijednosti.

2. Podijeliti objekat u zone.

3. Definisati dijelove ovojmce koji razdvajaju grijani 1 hlademi prostor od okoline
{negrijanog/nehladenog prostora, susjednih zgrada, tla i tako dalje).

4. Definisati osnovnu namjenu prostora 1 parametre za grijani 1 hladem prostor, vanjske
klimatske uslove (prema lokalnim klimatskim podacima i podacima datim za referentnu
Klimatsku zonu).

5. Za svaku zonu 1 odabrani vremenski korak (mjeseé¢mi ili satni proradun) proracunati
potrebnu energiju za grijanje, hladenje, pripremu potrosne tople vode 1 rasvjeti.

6. Proradunati godidnju potrebnu energiju za pojedine zone.

7. Unijeti elemente termotehni¢kih sistema pojedinih zona radi proraduna gubitaka sistema
(iskoristivih 1 neiskoristivih).

8. Kombinovati rezultate pojedinih zona 1 proraunati godiénje vrijednosti isporudene
energije za grijanje, hladenje, pripremu potrosne tople vode i rasvjetu.

9. Proradunati godidnje vrijednosti primarne energije

10. Proradunati godi$nje vrijednosti emisije COs.

5. Podjela na zone

Podjela na proracunske zone za koje se odvojeno ra¢una potrebna energija za grijanje 1 hladenje,
pripremu tople vode i rasvjetu. te se za svaku zomu zasebno 1zdaje energijski certifikat, provodi se
za dijelove zgrada ako se razlikuju

- dijelovi koji ¢ine zaokruZene funkcionalne cjeline koje imaju razli¢itu namjemu te imaju
mogucnost odvojenih sistema grijanja 1 hladenja (stambeni dio u nestambenoj zgradi), ili
se razlikuju po uwmitradnjoj projektnoj temperaturi za vise od 4 °C,

- namjena drugadija od osnovne i to 1 iznosu od 10 % i vide neto podne povréine prostora
veée od 50 m?,

- upogledu ugradenog termotehnidkog sistema i njegovog reZima upotrebe.
Proradun potrebne energije prema normi BAS EN ISO 13790 mogu¢ je na tri nadina:
- cijela zgrada tretirana kao jedna zona,
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- zgrada podijeljena u nekoliko zona, medu kojima je razlika unmtragnjih temperatura <5°C,
pa se izmjena toplote izmedu samih zona ne uzima u obzir,

- zgrada podijeljena u nekoliko zona, medu kojima je razlika unutrasnjih temperatura >5°C,
pa se izmjena toplote izmedu zona uzima u obzir.

- Radi uskladivanja vazecih propisa 1 standardom propisanog nadina proracuna, bira se
proracun potrebne energije prema BAS EN ISO 13790 sa podjelom na zone sa podjelom
na slucajeve kada se razmjena toplote izmedu zona uzima ili ne uzima u obzir, prema
razlici temperatura izmedu zona.

Granice prora¢unskih zona se odreduju prema Slici 5.1.(aib.)

o |

Slika 5.1.a. Horizontalni presjek (zone sa sistemom  za kontrolu unutrasnje temperature su 1,2, 41 5)

i
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Slika 5.1.b. Vertikalni presjek (sve zone sa sistemom za kontrolu unutrasnje temperature) ...
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6. Ulazni podaci za proracun

Za proradun godidnje potrebne energije za grijanje neophodno je imati podatke navedene u

Tabeli 6.1.
Tabela 6.1. Ulazni podaci za proracun godisnje potrebne energije zgrada
Klimatski podaci Dimenzija
o. srednja vanjska temperatura za proracunski period (za lokaciju i 0)
referentnu klimatsku zomz)
5, srednja dozracena Sunéeva energija za proracunski period (za (MY/m?)
lokaciju 1 referentnu klimatsku zonu)
Proracunski parametri
Oinisery | unutradnja projektna temperatura temperaturnih zona (Tabela 7.1.) (°C)
n broj izmjena zraka proradunske zone u jednom satu (u Tabelama 7.4.
—7.7. sunavedene projektne vrijednosti broja izmjena zraka, za (1/h)
postojeéi objekat korisnik unosi stvarni broj izmjena zraka koji je
funkcija od stanja prozorai vrata )
Podaci o zgradi
namjena Zgrade (kategorizacija po Pravilniku o mininmalmm
zahtjevima za energijskim karakteristikama zgrada)
A, povréina elemenata ovojnice koji razdvajaju grijani prostor od
okoline (zidovi, prozor, vrata, stropovi, krovovi, podovi), ukupna i (m?)
podijeljena prema stranama svijeta
A povréina ovojnice koja razdvaja grijani prostor od okoline (m%)
Ve bruto zapremina grijanog dijela zgrada, povréine ovojnice 4 (m®)
Ay korisna grijana povréina zgrada (za stambene zgrade je 4,=0,32 ) (m%)
V neto zapremina, zapremina grijanog dijela zgrada (za zgrade do tri 3
etaze V=0,76 V.. 7a ostale sluajeve V=0.8 I.) ()
U koeficijent prolaza toplote elementa ovojnice (prozori, vrata, (W/m2K)
staklene povriine ili ¢vrste kontrukeije ovojnice)
d. debljina elemenata konstrukeije ovojnice (m)
Ae koeficijent provodenja toplote elemenata konstrukeije ovojnice,
Tabela 5, Prilog B, Pravilniku o mininmalnim zahtjevima za (W/mK)
energijskim karakteristikama zgrada
Podaci o termotehni¢kom sistemu
broj sati grijanja u toku jednog dana u sezoni grijanja (Tabela 7.8.) (h)
broj dana u sedmici u kojim sistemn grijanja radi (Tabela 7.8.) (-)
nadin grijanja zgrade
nadin pripreme potroine tople vode
1zvori energije za pojedine termotehnicke sisteme (grijanje 1 PTV)
vrsta ventilacije (prirodna, prisilna)
broj sati hladenja u toku jednog dana u sezoni hladenja (Tabela 7.8.) (h)
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broj dana u sedmici u kojim sistem hladenja radi (Tabela 7.8.) (-)
nadin hladenja zgrade (dati nekoliko opcija)
izvori energije za sistem hladenja

vrsta ventilacije (prirodna, prisilna)

Upute za odredivanje karakteristika zgrade

Povréina elemenata ovojmce koji razdvajaju grijani prostor od okoline odreduje se kao spoljna
bruto povrdina elementa, 4. (m°) prikazana prema orjentaciji odnosno stranama svijeta tih
elemenata. Pri odredivanju povrsine poda, uzima se u obzir 1 debljina vanjskog zida.

Za odredivanje bruto zapremina zgrade, za visinu prostorije Uzima se spratna visina (svijetla
visina sa meduspratnom konstrukcijom).

Komisna povrsina predstavlja neto grijanu povrsinu zgrade 1 moZe se razlikovati od ukupne
korisne povriine zgrada u slucaju kada neki dijelovi korisne povrsine nisu predvidem za grijanje.
Ovojnicu zgrada ¢ine transparentni 1 netransparentmi dijelovi. Za svaki element ovojmice je
potrebno odrediti bruto povriinu i elemente koji ¢ine odredenu konstrukciju radi odredivanja
koeficijenta prolaza toplote. Za konstrnukcije koje su u kontaktu sa tlom, uzimaju se u obzir
slojevi do hidroizolacije. Isto vrijedi 1 za ravii krov, osim u sludaju obmutog ravnog krova i
sludaju kada je toplotna izolacija zgrada u kentaktu sa tlom izvedena od vodonepropusnog
materijala, kao $to je na primjer ekstrudirani polistiren.

Koeficijent prolaza toplote I/ (W/m°K) odreduje se prema BAS EN ISO 13789:

- zanetransparentne dijelove ovojnice, osim podova i zidova prema tlu BAS EN ISO 69246,

- zapodove 1 zidove prema tlu BAS EN ISO 13370,

- za prozore, balkonska vrata 1 rolete u skladu sa BAS EN ISO 10077-2 s tim da se mogu
koristiti izmjerene U vrijednosti okvira prema BAS EN ISO 12412-2 1 zastakljenja prema
BASEN 6741 BAS EN 410,

- zaproizvode za zidne konstrukeije prema BAS EN 1745,
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7. Godisnja potrebna toplotna energija za grijanje

Godisnja potrebna toplotna energija za grijanje ra¢una se prema normi BAS EN 1SO 13790.
7.1. Proraun potrebne energije za grijanje
Postupak proraduna potrebne energije za grijanje zgrada ili zone sadra:

*  Proradun transmisijskih gubitaka energije
»  Proraun ventilacijskihi infiltracijskih gubitaka energije
*  Prora¢un solarnih i umitragnjih priliva toplote
» Prora¢un faktora iskoristenja toplotnih dobitaka.
Za svaku zonu zgrada, godiSnja potrebna toplotna energija za grijanje raduna se prema normi

BAS EN IS0 13790, tako $to se proraduna potrebna energija za grijanje za svaki mjesec u sezoni

grijanja:
Cttng = Quape — MTen 'QH,gn (kWh)
gdje su:
Ching - potrebna toplotna energija za grijanje za pojedini mjesec (kWh)
0 - ukupni gubici toplotne energije za mjesece U periodu grijanja (KWHh)
Hbe (transtmisijski , ventilacijskii infiltracijski
M : faktor iskoriSenja toplotnih dobitaka ()
Ot - ukupni toplotni dobici 1 zgradi za mjesece u periodu grijanja (kW)

{ljudi, rasvjeta 1 ostali aparati)
Godignja potrebna toplotna energija za grijanje zgrada ra¢una se kao suma pozitivnih vrijednosti
potrebne toplotne energije za grijanje za pojedini mjesec:
Qs = Z i e (kWh/god.)
4
gdje je:

t - mjeseci u kojim je potrebna energija za grijanje pozitivna )

Faktor iskoridtenja toplotnih dobitaka je bezdimenzionalna fiinkcija omjera toplotnih dobitaka 1
gubitaka te termalne inercije zgrade. Ono predstavlja korisnu komponentu toplotnih dobitaka u
prostoru.

Proracun grijanja uzima u obzir gubitke toplotne energije u periodu kada se u zgradi odrZava
unutradnja projektna temperatura 1 to vrijeme je vrijeme rada sistema grijanja (Tabela 7.1.).
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Tokom ostalog perioda se pretpostavlja temperatura prostora jednaka minimalnoj temperaturi
(set-back temperatura), koja je za 4 °C niZa od unutrasnje projekine temperature.

Ukoliko zgrada ili zona zgrade sadrZi vife od jednog termotehnikog sistema, potrebna energija
za grijanje se dijeli izmedu tih sistema. Suma energija koja se zahtijeva od pojedinih sistema
treba da bude jednaka ukupno potrebnoj energiji za grijanje. Ovo se moZe odnositi na nekoliko
ventilacijskih, klimatizacijskih sistema ili sistema grijanja ili kombinacije bilo kojih drugih
sistema.

Tabela 7.1. Ulazni podaci/unutrasnja projektna temperatura

Unutragnja Unutradnja Unutradnja
Ulazm podaci temperatura u sezoni | temperatura usezom | femperatura u sezom
grijanja hladenja/zona Sjever hladenja/zona Jug
Vrsta zgrada °¢ ¢ °C
Individualne stambene
zgrade (porodiéne 20 26 26
kuce)
Inlelduﬂlne stambene 20 2% 26
zgrade unizu
Visestambene zgrade
za kolektivno
stanovanje/ 20 26 26
slobodnostojeca
zgrada
Vifestambene zgrade
za kolekt.lvno 20 2% 2%
stanovanje/zgrade u
nizu
Visestambene zgrade
za kolektivno 26 26
) : 20
stanovanje/soliter
Upravno-poslovne ili
administrativne zgrade &l 28 a
Zgrade namjenjene za 20 2% 2
obrazovanje
Zgrade namjenjene za
ugostiteljstvo 1 20 26 26
furizam
Zgrade namjenjene za
zdravstvo 1 socijalnu 22 26 26
zastitu
Zgrade namjenjene za 18 2% 26
sporti rekreaciju
Zgrade namjenjene za 20 26 26
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trgovinu 1 usluzne
djelatnosti

Zgrade za proizvodne
djelatnosti

Ostale zgrade koje
trose energiju

18 26 26

20 26 20

Ukupni toplotni gubici se odreduju kao:

QH,ht = Qtr + e (kW]:l)
gdje su:
G - ukupni transmisijski gubici toplotne energije (kWh)
0 - ukupni ventilacijski gubici toplotne energije (infiltracijski i (kWh)

ventilacijski)

7.1.1. Transmisijski gubici toplote

Za proradun transmisijskih gubitaka toplote potrebno je proracunati koeficijent transmisije kroz
ovojnicu zgrade koji uzima u obzir 1 uticaj toplotnih mostova Ay {W/K).

Ulkupni transmisijski gubici prora¢unske zone 1 za posmatrani period radunaju se prema BAS EN

ISO 13790:
1
Qtr = % I (Htr,adj,k .(gint,set,H - ge,k )) ‘t (kWh)
gdje su:
H_ ... - koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka prora¢unske zone (W/K)
- prema okolini, susjednim prostorijama ili drugoj zom
G s - projektna temperatura zone (Tabela 7.1. za period grijanjaiu ©C)
o periodima prekida grijanja — set back temperatura)
= - srednja vanjska temperatura za proracunski period (mjesec za
' grijanje a satna za hladenje), temperatura okolnih prostorija ili *C)
druge zone
I3 - trajanje proracunskog perioda (broj sati u mjesecu za grijanje za (h)

period grijanja; preostalo vrijeme je proracun za prekid grijanja)
Sumiranje se vrii nad svim gradevinim dijelovima koji odvajaju unutrasnjost zgrade kontrolisane
temperature od okoline.
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Koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka Hy .4 ra¢una se prema standardun BAS EN ISO
13789, prema formuli:

Hu,ad]:HD+HA+HU+HG (W/K)
gdje suw
Hy - koeficijent transmisijskih gubitaka kroz ovojnicu prema okolini (W/K)
Hy, - koeficijent transmisijskih gubitaka prema susjednim zgradama (W/K)
H, - koeficijent F:re_msmlsuskm gubitaka kroz negrijane prostorije (W/K)
prema okolini
H, - koeficijent transmisijskih gubitaka prema tlu (W/K)

Metode proracuna toplotnog otpora i koeficijenata prolaza toplote za gradevinske dijelove data je
uBAS EN IS0 6946.

Kao jedan od parametara kod utvrdivanja energijskih karakteristika zgrade, koristi se osrednjem
koeficijent transmisijske izmjene toplote po jedinici povriine omotada grijanog dijela zgrada
H' ¢ 40 kOJi s TaCuna kao:

H
HY =T (Wm’K)
A A
gdje suw
H :r,adj - osrednjeni koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka zgrada (W/m’K)
A - povrsina omotada grijanog dijela zgrada (m®)

Koeficijent transmisijske izmjene toplote od grijanog prostora prema okelini /71, ratuna
se pomocu povrsine gradevinskih elemenata 4y, koeficijenata prolaza toplote pojedinih
gradevinskih elemenata U (W/m°K), uzimajuéi u radun i dodatak za toplotne mostove:

HD:;A}{U-}E+Z%Z}+ZZJ (W/K)
J
gdje s
- Povrsina elementa ovojmce zgrada (zidovi, prozomn, vrata i tako 2

= dalie) (m’)
Uy - koeficijent prolaza toplote elementa ovojnice (Wm'K)
W - toplotni gubitak po duznom metru veze (W/mK)
I, - dusina veze izmedu elemenata konstrukeije ()

yé - tadkasti toplotni most (W/K)
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Dodatak za toplotne mostove Al odreduje se 1z duZine / (m) 1 toplotnog gubitka u odnosu na
duzm metar yq te koeficijenta prolaska toplote tackastog toplotnog mosta ;.

Pojednostavljenim postupkom proraduna uzima se dodatak na koeficijent prolaza toplote Allqy,
(W/m’K) kao:

i, :;Ak(Uk+AUTM) (W/K)

gdje AUms moZe imati vrijednosti:

AU = 0,05 (W/m?K) — za sluéaj kada je toplotni most projektovan u skladu sa katalogom dobrih
rjesemja i

AUp= 0,10 (W/m’K) - za sludaj kada toplotni most nije projektovan a u skladu sa katalogom
dobrih rjedenja.

Koeficijent transmisijske izmjene toplote kroz negrijani prostor prema okolini H,, raduna

se;
HU - bu‘H'm (W/ K)
gdje su
by - faktor smanjenja temperaturne razlike (-)
- koeficijent transmisijske i ventilacijske izmjene toplote izmedu
H, olE T (W/K)
grijanog 1 negrijanog prostora
Faktor smanjenja temperaturne razlike raduna se prema (Slika 7.1.):
b _ Hue _ HTr,ue + HVe,ue
o Hm + Hue - HTr,iu ot H\f’e,iu st HTr,ue : H\f’e,ue (-)
gdje su;
Hee - koeficijent transmisijske 1 ventilacijske izmjene toplote (W/K)
izmedu negrijanog prostora i okoling
Hryi, Hre e - koeficijent transmusijske izmjene toplote izmedu
grijanog 1 negrijanog prostora i negrijanog prostora i (W/K)
okoline
Hye i, - koeficijent ventilacijske izmjene toplote izmedu grijanog (W/K)
Hyepue 1 negrijanog prostora i negrijanog prostora i okoline

Koeficijenti transmisijske izmjene toplote sadrZe sve komponente gubitaka prema BAS EN [SO
13789 (gubici kroz ovojnicu, tlo 1 susjedne zgrade).
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prostor

Slika 7.1. Gubici toplote preko negrijanih prostora u okolinu

';J:{\-__;__‘\__h_

Koeficijent ventilacijske izmjene toplote H,;. racuna se korstedi sljedeci izraz:

L%E "OG cﬂ'

= (W/K)
YRR 3600
gdje sw
8 - zapreminski protok zraka izmedu negrijanog prostora i okoline (m’/h)
o3 - gustina zraka (kg/m®)
¢ - specifién toplotni kapacitet zraka (I/kgK)

[}

Zapreminski protok zraka izmedu negrijanog prostora i okoline raduna sc iz sljedeéeg izraza:

L%E = V!—.leﬂue (mg/}l)
gdje su
V. - zapremina zraka negrijanog prostora (m*)
n - broj izmjena zraka izmedu negrijanog prostora i okoline (Tabela ™

72)

Temperatura negrijanog prostora se moZe prora¢unati kao:
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@ +61 H r1u+H eiu +9& H rua+H e ue
8, = U ( Tt V,) ( Tt e, ) (°C)
HTr;u i HVE,lU ) HTr,uE + HVE,UE
gdje je:
@, - toplotni tok negrijanog prostora od unutrasnjih toplotnih izvora ili (W)
solarnih dobitaka
Tabela 7.2. Broj izmjena zraka u ovisnosti o zrakopropusnosti prostora
Br. Tip zrakopropusnosti ",
1 Bez prozora 1 vrata prema vanjskom okolisw, svi spojevi dobro 0.1
" | zaptivem, bez ventilacijskih otvora prema vanjskom okolisu ’
? Svi spojevi dobro zaptiveni, bez ventilacijskih otvora prema 0.5
" | vanjskom okoligu 2
3. | Svi spojevi dobro zaptiveni, mali ventilacijski otvori 1
4 Postoji zrakopropusnost zbog pojedinih otvorenih spojeva ili 3
" | stalnootvorenih ventilacijskih otvora
5 Postoji zrakopropusnost zbog brojnih otvorenih spojeva ili velikih 10
" | ili brojnih stalno otvorenih ventilacijskih otvora

Prema DIN 18599 pojednostavljeni proracun za raunanje srednje temperature negrijanih

prostora je:
Qu:'giiFX(Qiige) (QC)
gdje je:
E, - faktor korekeije temperature (Tabela 7.3.) (=)
Tabela 7.3. Faktor korekcije temperature
Br. Dio zgrada za koji se radunaju gubici toplote F,
1. Vanjski zid, prozor, strop prema okolini 1,0
2. Krov (granica sistema) 1,0
3. Strop prema negrijanom tavanu 0.8
4. Zidovi 1 strop prema dovratku 0.8
Zidovi, podovi 1 stropovi prema negrijanim dijelovima (osim
5. 0.5
podruma)
Zidovi 1 prozon prema negrijamm osunéanim dijelovima sa:
6. jednostrukim ostakljenjem; 0.8
] dvostrukim ostakljenjem; 0,7
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Br. Dio zgrada za koji se radunaju gubici toplote F,
8. - toplotnom izolacijom. 0,5
B=A5/0,5-P)
Elementi koji formiraju osnovu zgrada <5m 5dolom | >l0m
szt |af=1]a] =
Povriine grijanog podruma
9. Pod grijanog podruma 0,30 | 0,45 | 0,25 | 0,40 | 0,20 | 0,35
10. * [ Zidovi grijanog podruma 0,40 | 0,60 | 0.40 | 0,60 | 0,40 | 0,60
Objekat ili zona bez podruma
11 * Pod na tlu bez rubne izolacije. Izolacija izmedu poda i|045( 06 | 04 | 0.5 ] 025 0,35
" | zemlje
Pod na tlu sa rubnom izolacijom
12. * | 5 m Siroka, horizontalna 0,3 0,25 0,2
13.* | 2 m u dubinu, vertikalna 0,25 0,2 0,15
Strop podruma i unutragnji zid negrijanog podruma
14, * | Saizolacijom po obimu 0,55 0,5 045
15. * [ Bezizolacije po obimu 0,7 0,65 0,55
16. * [ Dijelovi zgrada grijani od 12 do 18 °C 02 [055]015] 05 ] 0,1 | 035
17. | Izdignuti pod 0,9
*Za sve dijelove na tlu moZe se usvojiti (9-16) 0,7

Toplota razmjenjena izmedu grijanih dijelova 1 okoline se raduna prema BAS EN ISO 13370.

7.1.2. Ventilacijski gubici toplote

Ventilacijski gubici se radunaju kao suma infiltracijskih gubitaka, gubitaka usljed prozradivanja

zbog otvaranja prozora i mehani¢ke ventilacije:

Takode, ventilacijski gubici se mogu proracunati koriste¢i koeficijent ventilacijskih gubitaka

Hye, kao:

gdje su:

A

Ve

QVE = QVe,mf + QVe,wm +QVe,v,mef

v (fr 'Hng '(th,set,H * ee,k )) 't

T 10004

(kWh)

(kWh)

- vnjeme trajanja operacije od ukupnog racunskog perioda

(ukupno vrijeme f; = 1)
- koeficijent ventilacijskih gubitaka

(W/K)
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Koeficijent ventilacijskih gubitaka se moze odrediti kao:

HVE = HVE,mf + HVE,wm + HVE,v,mEh (kw-h)
gdje su:
Hy i koeficijent ventilacijskih gubitaka usljed infiltracije vanjskog
' zraka 1 grijani prostor
y< - koeficijent ventilacijskih gubitaka usljed namjernog prozracivanja
Botomd © koeficijent ventilacijskih gubitaka mehanicke ventilacije

Koeficijent ventilacijskih gubitaka usljed infiltracije vanjskog zraka se ra¢una kao:

Hy e = nianpacp,a (W/K)
gdje su:
[T - brojizmjena zraka usljed infiltracije
v - zapremina zraka u zoni
2, - gustoca zraka
c,. - specifiém toplotni kapacitet zraka

(W/K)

(W/K)
(W/K)

(h
(m’)
(kg/m’)
(VkgK)

Broj izmjena zraka uslijed infiltracije ako nema mehami¢ke ventilacije ili je mehanicka ventilacija

balansirana se ra¢una kao:

Finp = Eqind?tsp (kWh)
gdje su:
@50 broj izmjena zraka usljed infiltracije broj izmjena zraka
prinametnutoj razlici pritisaka od 50 Pa , mjerena vrijednost ili
Tabela7.4.
7 falctori zaSticenosti zgrade od vijetra Tabela 7.5.

50

(1/h)

)

Tabela 7.4. Broj izmjena zraka usljed infiltracije broj izmjena zraka e__, pri nametnutoj

razlici pritisaka od 50 Pa

) . IzloZeno vise od IzloZena jedna
Klasa zaklonjenest jedne fasade fasada
Nezaklonjene: zgrade na otvorenom, visoke 0.1 0.03
zgrade u gradskim centrima ; :
Srednje zaklonjene: zgrade okruZene drvecem ili 0,07 0,02
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drugim zgradama, predgrada

Tako zaklonjene: zgrade prosjeénih visina u
gradskim centrima, zgrade u Sumama
Tabela 7.5. Prora¢unske vrijednosti 725y za netestirane zgrade

0,04 0,01

Kategorije za odredivanje zrakopropusnosti zgrade nsg (1/h)
| a)2;b) 1

11 4

11 6

IV 10

Kategorija I: Zgrade kod kojih se testiranje zrakopropusnosti izvodi nakon zavrsetka zgrade
a) zgradi bez mehanidkog uredaja za provietravanje zahtjev zrakopropusnosti: #5< 3 (1/h)
b) zgradi sa mehanickim uredajem za provjetravanje zahtjev zrakopropusnosti: np< 1,5
(1/h)
Kategorija II: Zgrade ili dijelovi zgrada koje ¢e tek biti zavrsene, za koje se ne planiraju raditi
testiranja zrakopropusnosti
Kategorija III: Zgrade koje ne spadaju u kategorije [, II mi IV
Kategorija IV: Zgrade s ofitim otvorima kroz koje slobodno ulazi zrak, kao $to su pukotine u
ovojnici zgrade.

Ukoliko se vrsi procjena broja izmjena zraka uslijed infiltracije za postoje¢e stambene zgrade u
funkeiji od zaptivenosti 1 poloZaja zgrada, moZe se koristiti Tabela 7.6.
Koeficijent ventilacijskih gubitaka usljed namjernog prozradivanja ra¢una se kao:
HVe,wm = nmanan,a (W/K)
edje je:

n, - brojizmjena zraka usljed otvaranja prozora, Tabela 7.7.  (h-1)

WL

Tabela 7.6. Broj izmjena zraka uslijed infiltracije

Visestambene zgrade

IzloZenost fasade vijetru Vige od jedne fasade Samo jedna fasada
Zaptivenost Losa | Srednja | Dobra Loga | Sredmja | Dobra
Otvoren poloZaj zgrade 1.2 0.7 0.5 1.0 0.6 0.5
Umyjereno zaklonjen 0,9 0.6 0,5 0.7 0.5 0.5
Veoma zaklonjen 0,6 0.5 0,5 0,5 0,5 0.5

Stambene zgrade/poradiéne kuce
Zaptivenost | Loda | Srednja | Dobra
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Otvoren poloZaj zgrade 1,5 0.8 0,5
Umjereno zaklonjen 1,1 0,6 0.5
Veoma zaklonjen 0,76 0.5 0.5

Tabela 7.7. Orijentacij ske vrijednosti za broj izmjena zraka

Polozaj krila, prozora i vrata Broj izmjena zraka n.;, (1/h)
Prozor otklopljen, vrata zatvorena 0-0,5

Prozor otklopljen, rolete spuitene 3-1,5

Prozor otklopljen bez roleti 0.8-4

Prozor poluotvoren 5-10

Prozor potpuno otvoren 9-15

Prozor} vrata p_otpuno Qtvorem priblizno 40
(poprecno provjetravanje)

U slucéaju kad nema mehanicke ventilacije, za stambene i nestambene zgrade mora vrijediti:

g T e — Max {”mf bt g0L 5} (1/h)

Koeficijent ventilacijskih gubitaka mehanicke ventilacije se raduna prema DIN V 18599-2,

7.1.3. Razmjena toplote izmedu zona

Ukoliko se razmatra razmjena toplote izmedu zona (Slika 7.2.), razmjenjena toplotna energija
transmisijom se raduna kao:

HTr,
QTr,zy = 1 OOZ(B)' (Qt,H - By,mn )t (kWh)

Razmmenjena toplotna energija ventilacijomn se raduna kao:

HV Z—
QVE,Z%Y = 10860 . (8t,H - gy,mn ) ! (kw}l)
gdje su:
Hy oy - koeficijent transmisijske razmjene toplote izmedu zona zi y (W/K)
H - koeficijent transmisijske razmjene toplote izmedu zona zi y (W/K)

Vez—=y
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04 - unutrainja projektna temperatura grijane zone (°C)
L - srednja temperatura u susjednoj zoni *C)
zona "z"

________ II‘ pr————

I Qremsy L

Q\. Z=Y ‘

—T ™ zona"y" |

zona "z" || \

Slika 7.2. Podjela zgrade na dvije proracunske Zoﬁer

7.1.4. Dobici toplotne energije

Ulkupni dobici (priliv) toplote (Qugn) odreduju se kao zbir ukupnih unutrainjih i solarnih
dobitaka prema standardu BAS EN ISO 13790:

QH,gn = Qnt + sol (kWh)

Umutrasnji dobici toplote usljed metabolizma ljudi koji borave u zgradi, uredaja i rasvjete

rad¢unaju se kao:

o QSpCCAkI (kWh)
Qint 1000
gdje su:
g - specifiéni unutrainji dobitak po m* korisne povrine (W/m®)
SpEC
A, - korisna grijana povrsina (m®)

t - prora¢unsko vrijeme - Tabela 7.8. (h)
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Tabela 7.8. Ulazni podaci/broj sati rada i metaboli¢ki dobici toplote

Ulazni podaci
(DIN 18599)
Vrsta zgrada

Prosjeéna
povrsina

Prilivi
toplote po
osobi

Metabolicki
dobici
toplote

Broj sati rada

Broj dana
rada u
sedmmici

Vrsta zgrada

m°/0s.

Wi/ os.

W/m

h

Individualne
stambene zgrade
(porodi¢ne kuce)

20

70

35

3

12

Individualne
stambene zgrade
U nizu

20

70

3.5

12

Visestambene
zgarde za
kolektivno
stanovanje/
slobodnostojeca
zgrada

18

70

39

12

Visestambene
zgarde za
koleltivno
stanovanje/zgrade
U niz

18

70

39

12

Visestambene
zgarde za
kolektivno
stanovanje/soliter

18

70

39

12

Upravno-
poslovne ili
administrativne
zorade

20

80

4.0

Zgrade
namjenjene za
obrazovanje

10

70

7,0

Zgrade
namjenjene za
zdravstvo 1
socijalnu zastitu

30

80

257

E

16

Zgrade
namjenjene za
ugostiteljstvo 1
turizam

100

20,0

3

Zgrade

10

20

9.0

)
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namjenjene za
trgovinu i usluZne
djelatnosti

Zgrade
namjenjene za 20 100 5,0 6
sport i rekreacija

Zerade
namjenjene za
proizvodne
djelatnosti

20 100 5,0 6

E

Ostale zgrade
koje koriste 14
energiju

Specifiéni unutradnji dobitak od ljudi koji borave u zgradi i proradunsko vrijeme su dati u Tabeli
7.8. Specifiéni umutradnji dobitak od uredaja se procjenjuje prema instaliranoj snazi, broju uredaja
instaliranim u zgradi i broju sati rada. Unufrasnji dobitak toplote od rasvjete se rauna prema

BASEN 15193,

Unutradnji dobici toplote Qi od ljudi 1 uredaja mogu se pojednostavljeno radunati koristeci
specifiéni unutrasnji dobitak energije koji ima vrijednost 5 W/m® korisne povriine za stambene
prostore, a 6 W/m® za nestambene prostore, ukoliko nemaju instalisane neke izrazito snaZne

uradjaje.

Ukupni unutrasnji dobici mogu se odrediti 1 koristedi izraz:

th:{zq)intmn,k}'I+[Z(1_btnl)'(Dint,mn,ul}t (kWh)

!

gdje su:
bies - faktor redukeije za susjedne nekondicionirane prostorije sa
unuirasnjim izvorom toplotne energije
Dintnk - prosjecni toplotni fluks od unutragnjih izvora & toplotne energije
Dirtrnut - Pprosjeéni toplotni fluks od umitradnjeg izvora u susjednoj
nekondicioniranoj prostoriji
t - duZina sezone grijanja

Ukupni solarni dobici odreduju se prema izrazu:

Qsoi = {Z (Dsoi,mn,k} AE% {Z (1 - btr,l ) (Dsai,mn,u,i} il (kWh)

I

EENO

(h)
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gdje su:
by - faktor redukeije za susjedne nekondicionirans prostorije sa -)
unutradnjim izvorom toplotne energije BAS EN ISO 13789
Do - prosjedni topletni fluks od selarnog zradenja & toplotne energije (W)
Doy - prosjecéni toplotni fluks od solarnog zraéenja u susjednoj (W)
nekendicioniranoj prostoriji
t - duZina sezone grijanja {h)

Srednii toplotni tok od solamog zradenia kroz gradevini dio zerade dat ie sa:

gdje su:
Faox - faktor zasjenjena uslijed vamskih prepreka direktnom upadu (-)
Sunéeva zracemnja
Tk - srednji toplotni tok od solarnog zradenja na povrsinu (W/m®)
gradevinskog dijela &
Aseix - efektivna povriina otvora £ na koju upada solarno zracenje (m°)
Dy - toplotni tok zradenja od povriine otvora k prema nebu (W)
By - faktor oblika izmedu otvora £ 1 neba (-)

Tabela 7.9. Proracunate vrijednosti stepena propustanja ukupne energije kroz

ostakljenje u slu¢aju okomitog upada Sunéevog zracenja

R.br. | Uredaj za zastitu od Sundeva zradenja g ()

1. Jednostruko staklo (bezbojno, ravno float staklo) 0,87

2 Dvostruko izelirajuce staklo (s jednim meduslojem stakla) 0,80

3. Trostruko izolirajuce staklo (s dva medusloja stakla) 0,70

i Dwostruko izolirajuce staklo s jednim staklom niske emisije (Low E 0.60
' obloga) ?

5 Trostruko izolirajuée staklo s dva stakla niske emisije 0.50
' {dvije Low-E obloge) ’

6. Dvostruko izolirajuée staklo sa staklom za zastitu od Sunéeva zradenja 0,50

/8 Staklena opeka 0,60
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Efektivna povrsina otvora & (prozirmog elementa) na koju upada Sunéevo zradenje racuna se kao:

gdje su:

Fsh,gl
&gl

g1

Fy
Fg
Apf‘

Ay = Fo a8, I-F)A4,

- faktor smanjenja zbog sjene od pomicnog zasjenjenja

(m®)

- ukupna propusnost Sunceva zradenja kroz prozirne elemente kada

pomi¢no zasjenjenje nije ukljuéeno

- stepen propustanja ukupnog zra¢enja okomito na ostakljenje kada

pomic¢no zasjenjenje nije ukljuéeno, Tabela 7.9.

- faktor smanjenja zbog neokomitog upada Sunceva zracenja, 0,9

- udio povrsine prozorskog okvira u ukupnoj povrsini prozora, 0,2 — 0,3

- ukupna povrSina prozora

Faktor smanjenja zbog sjene od pomi¢nog zasjenjenja raduna se prema sljede¢em izrazu:

gdje je:

8Bgl+sh

Tabela 7.10. Faktor umanjenja uredaja za zastitu od Sunc¢eva zracenja

5o (1= faisn)8a + Seian arsh
shel ™
ggl

()

- ukupna propusnost Sunceva zra¢enja kroz prozirne elemente s

uklju¢enom pomi¢nom zastitom

R. br. Uredaj za za$titu od Sunceva zradenja F.()
1. Bez uredaja za zastitu od Sunceva zracenja 1
2 Uredaj s unutrasnje strane ili izmedu stakala

2.1. - bijele ili reflektirajuc¢e povrsine 1 malene transparentnosti 0,75
2.2. - svjetle boje ili malene transparentnosti 0,80
2.3, - tamne boje ili poviSene transparentnosti 0,90
3. Uredaj s vanjske strane

3.1. - zaluzine, lamele koje se mogu okretati, otraga provjetravano 0,25
3.2. - zaluzine, rolete, kapci (Skure, grilje) 0,30
4, Strehe, lode 0,50
5 Markize, gore 1 boéno provjetravanje 0,40

©
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Ukupna propusnost Sunéeva zradenja kroz prozirne elemente s ukljuéenom pomi¢nom zastitom
raduna se kao:

ot ~ w& e

faktor umanjenja uredaja za zastitu od Sunéeva zra¢enja, Tabela 7.10.
udio vremena s uklju¢enom pomi¢nom zastitom (kod prora¢una Qg .z

uzima se da je zastita ukljucena ako je intezitet Sunceva zracenja veéi od

300 W/m?), Tabela 7.11.

Tabela 7.1.1 Koeficijent udjela vremena sa ukljucenom pomic¢nom zastitom f,,;; za zonu jug
proracun napravljen prema podacima za suncevo zracenje iz Meteonorma

JUG
Mises s i ] S:’zuana Swjest? SZ i 17
jan 000 | 03 | 079 | 041 | 000 | 000 | 072 | 077
feb 000 | 053 | 079 | 044 | 000 | 000 | 07 | 075
mar | 000 | 055 | 074 | 056 | 004 | o010 | o7 | 07
apr 000 | 056 | 067 | 057 | 028 | 020 | 064 | 060
may | 000 | 067 | 057 | o061 | 045 | 030 | o065 | o061
jun 000 | 064 | 054 | 063 | 049 | 036 | 060 | 063
jul 000 | 069 | 062 | 064 | 059 | 032 | 066 | o064
aug | 000 | 068 | 070 | 064 | 040 | 025 | 068 | 067
sep 000 | 065 | 079 | o067 | o019 | 012 | 077 | o7
oct 000 | 055 | 079 | o063 | o000 | 000 | 074 | 077
nov | 000 | 046 | 08 | 054 | 000 | 000 | 08 | 083
dec 000 | 030 | 078 | 030 | o000 | 000 | 073 | 074
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Tabela 7.1.1 Koeficijent udjela vremena sa uklju¢enom pomi¢nom zastitom f,;; za zonu
sjever proracun napravljen prema podacima za suncevo zracenje iz Meteonorma

SJEVER

Mee o i 7 7 StramsslV - SZ i 1z
jan | 000 | 025 | 067 | 034 | 000 | 000 | 065 0,71
feb | 000 | 020 | 067 | 037 | 000 | 000 | o066 0,69
mar | 000 | 044 | 066 | 048 | 007 | 007 | 065 0,62
apr | 000 | 052 | 062 | 052 | 018 | 020 | o061 0,65
may | 0,00 | 062 | 049 | 054 | 020 | 030 | 055 0,60
jun | 000 | 063 | 046 | 054 | 033 | 036 | 053 0,55
jul 0,00 | 065 | 056 | 061 | 030 | 032 | o061 0,67
aug | 0,00 | 063 | 066 | 054 | 020 | 025 | 063 0,74
sep | 000 | 050 | 068 | 053 | 011 | o012 | 068 0,75
ot | 000 | 044 | 070 | 048 | 000 | 000 | 0609 0,68
nov | 000 | 035 | 075 | 054 | 000 | 000 | 072 0,69
dec | 000 | 026 | 075 | 047 | 000 | 000 | 073 0,57

Faktor zasjenjena Fg, ., je u funkeiji od vanjskih prepreka direktnom upadu Sunceva zradenja
(susjedne zgrade, konfiguracija terena, vanjski dijelovi otvora prozora):

Fsh,ob = FhorFovFﬁn (')
gdje su:
Fro - parcijalni faktor zasjenjenja zbog konfiguracije terena u zavisnosti od (-)
orijentacije povrsine, ugla horizonta 1 geografskoj Sirim (Tabela 7.12.
1 Slika 7.3.)
Foy - parcijalni faktor zasjenjenja zbog gornjih elemenata prozorskog ()

otvora u zavisnosti od orijentacije povrsine, ugla gornjeg zasjenjenja,
zemljopisne Sirine (Tabela 7.13. 1 Slika 7.4.)

Fiin - parcijalni faktor zasjenjenja zbog boc¢nih elemenata prozorskog (-)
otvora u zavisnosti od orijentacije povrsine, ugla bo¢nog prozorskog
zasjenjenja, zemljopisne Sirine (Tabela 7.14. 1 Slika 7.4.)
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Slika 7.3. Ugao zaklonjenosti zgrade

Tabela 7.12. Parcijalni faktor zasjenjenja zbog konfiguracije terena u zavisnosti od
orijentacije povrsine, ugla horizonta i geografskoj Sirini

Ugao 45°S zemljine Sirine
horizonta J I/Z J
0° 1,00 1,00 1,00
10° 0,97 0,95 1,00
20° 0,85 0,82 0,98
30° 0,62 0,70 0,04
40° 0,46 0,61 0,90

Tabela 7.13. Parcijalni faktor zasjenjenja zbog gornjih elemenata prozorskog otvora u
Zavisnosti od
orijentacije povrsine,

Ugao 45°8 zemljine Sirine . R
uglu gornjeg ] 17 ] gornjeg zasjenjenja,
prozorskog geografskoj Sirini
sjenila
0° 1,00 1,00 1,00
30° 0,90 0,89 0,91
45° 0,74 0,76 0,80
60° 0,50 0,58 0,66
P

Vertikaina ravnina Horizonkaing ravnina
Slika 7.4. Prozorsko zasjenjenje; a) horizontalna ravan i b) vertikalna ravan

Tabela 7.14. Parcijalni faktor zasjenjenja zbog bocnih elemenata prozorskog otvora u
zavisnosti od orijentacije povrsine, uglu bo¢nog prozorskog zasjenjenja,
geografskoj  Sirini

Ugao 45°8 zemljine Sirine
bocnog J 1/zZ ]
prozorskog

sjenila
0° 1,00 1,00 1,00
30° 0,94 0,02 1.00
45 0,34 0.84 1,00
60° 0,72 0,75 1,00
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Efektivna povriina neprozirnog gradevinskog elementa na koji upada Sundevo zraenje raduna se

kao:
‘/4501; = aS,cRseUcAc (mz)
gdje su:
O - bezdimenzionalni apsorpcijski koeficijent zida/krova, Tabela (-)
’ 715,
. - toplotni otpor vanjske povriine zida/krova, R_=0,04 (m’K/W)
g - koeficijent prolaza toplote zida/krova (W/mK)
A - projicirana povrsina zida {m®)

Tabela 7.15. Bezdimenzioni apsorpcijski koeficijent

Povrsina i
Zidovi

Svijetle boje 0,4
Mat 0,6
Tamne boje 0,8
Krovovi

Crijep 0,6
Tamne povrdine 0,8
Metal visokog sjaja 0,2
Sindra 0,6

Toplotni tok &-tog gradevnog elementa prema nebu ra¢una se kao:

(I)rk:Rs,e.Uc.hr.AQ&r (W)
gdje su:
h - vanjski koeficijent prelaza toplote zradenjem, 4_= 5S¢ (W/m’K)
£ - koeficijent emisivnosti zida, BAS EN ISO 13790 (-)
AG - prosjeéna temperaturna razlika vanjske temperature zraka 1 cC)

temperature neba, A8, =10



Ierax, 2. 11. 2018. CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX Bpoj 87 - Crpana 111

7.2. Mjesene vrijednosti potrebne energije za grijanje

Ukoliko je predvideno grijanje bez prekida, za svaku zonu i vremenski korak {mjesec), potrebna
energija za grijanje je data kao:

QH,nd = QH nd.cont (kw:h-)
gdje je:

Olngeons - potrebna toplotna energija za grijanje pri kontinuiranom radu (kWh)

Toplotna energija za grijanje zgrada pri kontimuiranom radu u edredenom mjesecu se racuna
kao:

Orincom = 2 Prinaoonis “Lriay / (kWh)
gdje su: (
C— - pot.rebna tpploma energijq 7a gTijan.e pn konﬁqmranom raduu (KWh)
Hnter, periodu grijanja (bez prekida unodi i/ili vikendima)
dmj - ukupan broj dana u /-tom mjesecu {d/my)
Lo - broj dana rada sistema grijanja u i-tom mjesecu (d/my)

Ukoliko je predvideno grijanje sa prekidima tokom nodi i/ili vikenda, za svaku zonu i vremenski
korak (mjesec), potrebna energija za grijanje je data kao:

QH,nd = QH,nd,a (kWhigod.)
gdje je:

Chnda - potrebna toplotna energija za grijanje sa prekidima u radu (kWh)

Toplotna energija za grijanje zgrada pri radu sa prekidima u odredenom mjesecu se raduna kao:

Oknaas = ZaH,red,i *Oundai 'LH,mj /dmj (kWh)
gdje su:

- otrebna toplotna energija za grijanje pri radu sa prekidima u
p P 21 grijanje P (KWh)

Crtssimern; periodu grijanja (sa prekidima unodi i/ili vikendima)

O reg - bezdimenzionalm faktor koji uzima u obzir prekide u grijanju {-)
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Vremenska konstanta ¢y,., koja karakteriSe unutrasnju toplotnu inerciju grijanog prostora
raduna se prema izrazu:

T
aﬁred:l—3[%]'yﬂ'(l_f]—l,hr) ()
gdje su:
B Ty - vremenske konstante; za reZim grijanja je 7y, =15 (h)
Vi - bezdimenzionalni odnos toplotne bilance (-)
1 - odnos broja sati rada sistema za grijanje tokom sedmice prema ©
Hhr ukupnom broju sati u sedmici
Vremenska konstanta sadrzi podatke o toplotnom kapacitetu ovojnice i racuna se kao:
C_ /3600
= mT (h)
gdje su:
Ca - unutrasnji toplotni kapacitet, koji predstavlja koli¢inu toplote
akumuliranu u strukturi zgrade ako unutrasnja temperatura varira (J/K)
sinusoidalno u period od 24 h i sa amplitudom od 1K
H - koeficijent toplotnih gubitaka zgrade (H=H+H ) (W/K)

Cm se moZe odrediti na sljede¢i nadin:

C_=3704, (J/K)
za zgrade s masivnim unutra$njim i vanjskim zidovima (masa konstrukeije veéa od 550 kg/m?),
gdje je:
A, - povrsina kondicionirane zone zgrade s vanjskim dimenzijama (m?

Za ostale zgrade se unutrasnji toplotm kapacitet racuna prema Tabeli 7.16.

Tabela7.16. Efektivni toplotni kapacitet grijanog dijela zgrada

Klasa zgrada Sy | MmsemEKgm
Vrlo lagana 80- A m’<100
Lagana 110- A4, 100<m’<250
Srednje teska 165- 4, 250<m’<400
Teska 260- 4, 400<m’<550
Masivna gradnja 370- A4, m’>550
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Parametar potreban za proraun faktora iskoristenja dobitaka toplote # .,
vrijednost omjera toplotnih dobitaka i gubitaka, vy ;...

je grani¢na

Faktor iskoristenja dobitaka toplote za period grijanja i vrijednost odnosa toplotnih dobitaka i
gubitaka ra¢unaju se kao (BAS EN ISO 13790):

1-yi .
Mygon = fn zay, >01y, #1 -
1=y
ag
= Za :1 2
nﬁ,gn CIH +1 .yH ()

1
Mg =— Z&Yy < 0

Yu
gdje su:
5 - bezdimenzionalni numericki parametar koji zavisi od vrijednosti ©
# vremenske konstante
Vi - bezdimenzionalni odnos toplotnog bilansa (-)

Bezdimenzionalmi numeric¢ki parametar se racuna kao:

T
Qg = aH,O —_—
Tao
Bezdimenzionalni odnos toplotnog bilansa se racuna kao odnos toplotnih dobitaka i ukupne
razmjenjene toplote transmisijom i ventilacijom:

QH gn
Vg === ¢
" QH,he
Grani¢na vrijednost odnosa toplotnih dobitaka i gubitaka se racuna kao:
+1
Y tim = 2 (=)
Akoje Yy ) <Vyim = Ju. =1 (grjanje je cijeli myesec u radu)
Akoje ¥y, > Vaym = Jun =0 (nema potrebe za grijanjem)
DuZina sezone grijanja ra¢una se kao:
Ly= z::z fH,m (')
gdje je:
f - udio broja dana u mjesecu koji pripada sezoni grijanja, a odreduje
Ham

se prema standardu BAS EN ISO 13790 -
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8. Godisnja potrebna toplotna energija za hladenje

Potrebna energija za hladenjeQc g je rafunski odredena kolidina toplote koju koju sistemorn
hladenja treba odvesti iz zgrade za odrZavanje unutrasnje projektne temperature u zgradi tokom
razdoblja hladenja zgrade za posmatram period.

Godignja potrebna energija za hladenje prorad¢unava se prema normi BAS EN ISO 13790.
8.1. Proracun potrebne energije za hladenje

Postupak proracuna potrebne energije za hladenje zgrada ili gradevinske zone sadrzi:

= Prora¢un transmisijskih dobitaka energije
= Proradun ventilacijskih i infiltracijskih dobitaka energije
= Proradun solarnih i umitrasnjih priliva toplote
= Prora¢un faktora iskoristenja toplotnih dobitaka.
Za svaku zomu zgrade, godi$nja potrebna energija za hladenje prorac¢unava se prema normi BAS

EN ISO 13790, tako sto se proraduna potrebna energija za hladenje svaki sat u periodu hladenja:

Qs = QC,gn o Qe s (kWh)
gdje su:

o nd - potrebna toplotna energija za hladenje

Qs by | ij hladen; (kWh)

0 - ukupni toplotni dobici u zgradi za mjesece u periodu (KWh)
G hladenja(ljudi, rasvjeta i ostali aparati)

0 - razmjenjena toplotna energija u periodu hladenja (transmmisijska, (KWh)
Gt ventilacijska i infiltracijska )

Moo - faktor iskori3enja toplotnih gubitaka kod hladenja (-)

Unutras$nji toplotni dobici i toplotni dobici od Sunéeva zradenja prora¢unavaju se na isti nadin
kao kod proraduna godisnje potrebne toplotne energije za grijanje vodec¢i ra¢una o vrijednosti
unutradnje temperature koja se u ovom slucaju uzima za period hladnja. [zuzetak je proradun
efektivne povréine prozimog elementa. Iz izraza za izmjenjenu toplote transmisijom izdvojiti
proradun gubitaka prema podu.

U odnosu na proradun (1 pq faktor smamjenja zbog sjene od pomitnog zasjenjenja F g, g1 je stalno

ukljuden te se efektivna povréina otvora & (prozirnog elementa) na koju upada Suncevo zracenje
A sk racuna 1z sljededeg 1zraza:

Asol,k = Bt (1-F F )Apr (mz)

Ostale jednadine vrijede kao 1 za proradun Qg nd.
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Trajanje proradunskog perioda za sve veliine je # =1 h unutar perioda rada sistema hladenja.

9. Godisnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potrosne tople vode

Godignja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potroine tople vode za stambene zgrade se

ra¢una kao:
Qg ~ L2 4 - (kW)
’ 365
gdje sw:
- specifi¢na toplotna encrgija potrebna za pripremu potrosne 5
Foaa tople vode (kWh/m’god )
Ag - korisna povréina zgrada (m’)
d - broj dana u posmatranom periodu (d)

Za nestambene zgrade se godisnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potrodne tople vode

raéuna kao:
d
Oyrog = 4182 Vg - f '(QW,del — Oy )_ (kWh)
3600
edje su
4,182 - Poizvod specificne toplote 1 gustine vode kI K)
- dnevna potrodnja potroine tople vode po jedinici pri
temperaturi @w 4. (litara/jedinici/dan), dnevna potrosnja za s
V S >
L urade moZe se odrediti prema broju radnih mjesta i iznosi Wjedimici/d)
Vi gan= 16 l/radnom mjestu
f - broj jedinica (kreveti, radna mjesta i tako dalje) {-)
Gwga - temperatura potrosne tople vode, & =60 °C °C)
o - temperatura vode u ¢jevovodu, Gy =135 °C (°C)

Pojednostavljene vrijednosti iz DIN 18599, izraZene preko ukupne korisne povrdine prostora
(bruto vrijednosti odredene do sloja toplotne izolacije) date suu Tabeli 9.1.

Pojednostavljeno za stambene zgrade sa maksimalno tri stambene jedimice specifiéna vrijednost
iznosi 12,5 (kWh/(m®a)), a za stambens zgrade s vise od ti stambene jedinice specifina
vrijednostiznosi 16 (kWh/(tm%a)), izraZeno preko korisne povriine zgrade.
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Tabela 9.1. Potrebna energija za pripremu potrosne tople vode

Vrsta zgrada ' w nd (KWh/m?)*
Individualna/slobodnostoje¢a stambena zgrada 10
(porodi¢na kuca)

Kolektivno stanovanje/ slobodnostojeca zgrada 20
Upravno-poslovne ili administrativne zgrade 10
Zgrade namjenjene za obrazovanje 10
Zgrade namjenjene za zdravstvo 1 socijalu zastitu 30
Zgrade namjenjene za ugostiteljstvoi turizam 60
Zgrade namjenjene za trgovinu i usluzne djelatnosti 10
Zgrade namjenjene za sporti rekreaciju 80
Zgrade namjenjene za proizvodne djelatnosti 10
Skladista 1.4
Bazeni 80

*{zrazeno prema ukupnoj korisnoj povrsini

10. Godisnja potrebna energija za rasvjetu

Osvjetljavanje prostora projektovati u skladu s normom BAS EN 12464-2, prema zahtijevanim
vrijednostima iz Tabela 1 tekstualno opisanim zahtjevima za pojedine svjetlotehnicke velicine.
Racionalna upotreba energije za rasvjetu se prvenstveno ostvaruje koristenjem dnevnog svijetla, a
ako to mije moguce, treba komstiti energijski efikasne sijalice sa efikasmim 1 okolinski
prihvatljivim izvorima svjetlosti 1 pripadajuce uredaje, kao 1 odgovarajucu regulaciju. Prilikom
projektovanja treba voditi raduna o velidini 1 namjeni prostora kao i o broju osoba koje ga koriste,
te o posebnim zahtjevima prema vrstama zadatka 1 aktivnosti.

Energijske zahtjeve za rasvijetu odreduje norma BAS EN 15193, na temelju instalisane snage
rasvjete 1 kori$tenja na godi$njem nivou, a prema vrsti zgrada, prisutnosti 1 naéim upravljanja
rasvietom.

Ukupna potrebna energija za rasvjetu odreduje se prema BAS EN 15193 na slijede¢i naéin:

E =W, +W,, (kWh)
gdje je:
- procjenjena energija koju je potrebno dovesti kako bi

Wt rasvjeta ispunjavala svoju finkciju i odreduje se (kWh)
putem izraza:
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(P Fo ) [ty For Byt 1y o}
W, = - (kWh)
WL 1000
gdje je:
Wy - procijenjena parazitska energija (kWh)

11. Proracun isporucene energije sistema (Godisnji gubici sistema) |

Vrijednost isporucene energije zavisi od potrebne energije za odvijanje odredene aktivnosti i
gubitaka termotehnic¢kih sistema. Takode, vrijednosti energije potrebne za rad pomoénih uredaja
u termotehni¢kim sistemima se raduna i uzima u obzir. Godi#nji gubici sistema sastoje se od
gubitaka regulacije, distribucije, skladistenja i proizvodnje za sve razmatrane sisteme (grijanje,
hladenje 1 priprema potrogne tople vode). U proradun se unose komponente sistema i proradunaju
gubici sistema. Dio gubitaka je iskoristiv (Slika 11.1.) (kao na primjer dio iskoristivih toplotnih
gubitaka sistema grijanja koji, kroz ¢lan unutragnjih priliva toplote, smanjuju potrebnu energiju
za grijanje, dakle djeluju kao dobitak toplote kod proraduna korisne energije za grijanje) a dio
neiskoristiv te je jasno da je Citav proces iterativan.

Iskoristivi gubici su gubici dijela sistema (kotlova, spremnika, cjevovoda, regulacije 1 tako dalje)
koji se mogu vratiti u grijani prostor u toku sezone grijanja 1 smanjiti toplotmu energiju © an out
koju je ogrijevnim tijelima potrebno predati u grijani prostor, Slika 1.1.

Neiskoristivi gubici su toplotni gubici koji se ne mogu koristiti za grijanje prostora, a
predstavljaju razliku ukupnih i iskoristivih toplotnih gubitaka.

Iskoristeni toplotni gubici predstavljaju stvarno iskoristeni dio iskoristivih gubitaka za smanjenje

Q ern,out -

Neiskoristeni gubici predstavljaju neiskoristeni dio ukupnih gubitaka koji se nije iskoristio za
smarnjernje Qem o, 1 radunaju se kao razlika ukupnih i iskoritenih gubitaka.

Vra¢ena pomoéna energija je dio energije potrebne za pogon pojedinaénog pomoénog uredaja
{(pumpe, ventilatora, plamenika i tako dalje) koja se direktno vra¢a radnom mediju i zraku za
izgaranje. Preostali dio pomoéne energije se predaje u okolimi kao iskoristivi/neiskoristivi
toplotni gubitak.
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Ukupni toplotni gubici
le

! !

Neiskoristivi gubici

Qnrbl

Iskoristivi gubici

ol

v

Iskoristeni gubici

le,rvd

k

F Y

Neiskoristeni gubici

le,nr\rd

Slika 11.1. Podjela toplotnih gubitaka

Tabela 11.1. Opis i oznaka nekih veli¢ina

Korls_r!a Begi_ll?_c. Distribuc. Skladist. T oplotahlad 1 o0 oor T G
energija i emisija iz generatora energija
s Isporucena
o Energija za Gubici na G:ub1c1 3 Gubici Toplota pre.da f Gubici u energija
Grijanje il sisternu G sistemu iz :
grijanje regulaciji S skladisenja generatoru sistemu
distribucije generatora i
grijanja
g Ot ae O | die Chs COH o O gen CH el
s Isporucena
. Energija za Gubici na Gjllbwl U Gubici Toplota pre.cla ta Gubici u energija
Hladenje : sistemu BT sistemu iz 3
hladenje regulaciji T skladifenja generatoru sistemu
distribucije generatora .
hladenja
Do nd O o O o ds Ces 0 oute O g O g
Ven?llaa]skl En_erfgl_lg za Gubidi na pr1c1 u Gubidi Toplota pre@ata Gubici u
sistem kondicioniranje resuladiii sistemu okladizenia sistemu iz eneratorn
(grijanje) zraka 8 I distribucije : generatora 8 Isporucena
Ovnp Cn w Cvn dis Ovns Ovi oue O gen energija
Wentilcijda; | Enersiinzs | oonppyg | U0 Giibi: | Dopompreaty [ e Statemy
sistem kondicioniranje resulaciii sistemu dladidenia sistemu iz eneratoru venfilacije
(hladenje) zraka 8 ) digtribucije J generatora 8
Cend Cve o Cve ds Cyp s Ovhous Cvn gen Clvh el
Potrozna topla Ene{gl_] = Gubici na G:ub1c1 4 Gubici Toplota pre.da k Gubiciu Isporu(.:fana
visde potroZnu toplu regulaciji sistemu skladifenja sistemu iz generatoru energija
vodu distribucije generatora sistemu
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potrodne tople
vode
S S0 e Cvidis Cvre S o W, en S de
Potrebna Isporugena
Rasvjeta energija za - - - - - energija za
rasvjetu rasvjetu
By B 4

11.1. Stambene zgrade

Kod proraduna energije isporucene stambenoj zgradi uzimaju se u obzir energija za sistem
grijanja i energija za pripremm1 potrosne tople vode, gubici svih sistema i potrebna energija 7a
pogon pomocne opreme u svim termotehni¢kim sistemima.

11.1.1.Godisnji toplotni gubici sistema grijanja

Godisnji toplotni gubici sistema grijanja su energijski gubici sistema grijanja u toku jedne
godine koji se ne mogu iskoristiti za odrzavanje unutrainje temperature u zgradi. Proradun se
zapoc¢inje sa godisnjom potrebnom toplotnom energijom za grijanje.

Zia svaki podsistem se prora¢unavaju toplotri gubici koji se sabiraju sa toplotom koju podsistem
mora isporu¢iti (toplotru izlaz), kako bi se odredila energija koju je sistermu potrebno dovesti
(toplotni ulaz).

Toplotm gubici emisijom, prema normi BAS EN ISO 13790, koji povecavaju gubitke ovojnice
zgrade se odreduju direktno tj. zajedno sa toplotnim potrebama zgrade, bez razdvajanja, pri
¢emu se razlikuju toplotni gubici sistema koji su povrativi za potrebe grijanja i toplotni gubici
sistema grijanja koji se mogu povratiti direkitno u podsistem 1 mogu se oduzeti od gubitaka
podsistema.

Toplotni gubici se proradunavaju prema:

QHJS = QH,&m,ls F QH,d1s,ls i QH,st,ls iF QH,gen,ls (kWh/gOd)
gdje su:

- toplotni gubici kod izmjene toplote u prostoru,ukljuéujuci

it regulacifu prema BAS EN 15316-2-1 (sWhigod)
- toplotni gubici kod razvoda toplote, ukljucujudi regulaciju prema

Qu s BAS EN 15316-2-3 kWh/god)
- toplotni gubici kod spremmnika toplote, ukljucujuéi regulaciju prema

Qs BAS EN 15316-3-3 kWh/god)

QH,ngs - toplotni gubici kod proizvodnje ili prijema toplote, ukljudujuci (kWhigod))

regulaciju BAS EN 15316-4-1

Toplotni gubici pri predavanju toplote

Toplotni gubici pri predavanju toplote se radunaju prema izrazi:
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edje su

Qem, st 3
Qem,emb -
Qem,c =

QH,em,ls = Qem,str + Qem,anb + Qem,c (kWWgOd)
toplotni gubici uslijed neuniformne raspodjele temperature (kWh/god.)
toplotni gubici zbog poloZaja emitera toplote (1). ugradeni) (kWh/god.)
toplotm gubici zbog kontrole unutrasnje temperature (kWh/god.)

Toplotni gubici zbog polozaja emitera toplote

Pojavljuje se kod podnog grijanja, stropnog grijanja kao 1 zidnog grijanja 1 sliénih sistema. Ovaj
se gubitak razmatra samo kada je dio zgrade koji sadrz ugradeni emiter orjentisan prema vani,
tlu ili negrijanom prostoru iste ili susjedne zgrade. Toplotmi gubici se raunaju na slijedeci naéin:

gdje su

Aemb

AZO?’LE’

X ]

o . Ae',fnb . XE
Qem,emb = Qh z Azone m (kWh)
emb
povréina koja se grije putem ugradenog emitera (m’)
toplotni gubici zbog polozaja emitera toplote (). ugradeni) (m®)
procenat toplotnog gubitka (izmedu 01 100) (%)

Toplotni gubici uslijed neuniformne raspodjele temperature

Toplotm gubici uslijed neuniformne raspodjele temperature se radunaju koriste¢i izraz za
generalno odredivanje toplotnih gubitaka, koji uzima u obzir povecanje unutrasnje temperature 1
povecanje koeficijenta prijenosa toplote, koji je ukljuéen u U-faktor 1zloZene povisine.

gdje su

A =

Uinc

Qi.mc

g, =
t 2

Qc,,i'nc = ZA ! Uinc ' (Qi,iﬂc - Qe) b (kWh)
povriina stropa, vanjskog zida iza emitera ili prozora (m?)
Uod iz_olacije povrsine 1 same povré_ine toplotni gubici zbog (W/m’K)
poloZaja emitera toplote (tj. ugradeni)
lokalno povedanje unutradnje temperature °C)
vanjska temperatura (°C)

vrijeme (h)
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Toplotni gubici zbog kontrole unutrasnje temperature

Ako je poznata efikasnost sistema, toplotm gubici zbog kontrole sistema se ra¢unaju kao:

1—1ge
cem = lac, Qc’ (kWh)

Nac

gdje je:

e 1, — efikasnost kontrole
Uticaj kontrole je dat 1 kao ckvivalentno poveéanje unutradnje temperature. Stoga, toplotni
gubitak zbog kontrole sistema se moZe prorac¢unati na dva razlicita nadina:

e mnozeéi godisnju potrebmu toplotnu energiju sa faktorom koji zavisi od odnosa
ekvivalentnog povecanja unutragnje temperature (A87) 1 prosjecne temperaturmne razlike za
grijmu sezonu izmedu unutradnje 1 vanjske temperature

Qeem = On (1 +26,/(8; — 8.00g))
e preracunavanjem toplotnih potreba zgrade, prema BAS EN ISO 13790:2005, koristeci
ekvivalentno poveéanje unutrainje temperature.

11.1.2. Isporucena energija za grijanje zgrade

Godidnja potrebna energija za grijanje ukljudujuci gubitke se odreduje prema BAS EN SO
13790, BASEN 152411 BAS EN 15243, pri tome se mogu koristiti tri metode:

- direktno, kao ukupna potrebna energija sistema Qumgys; po energentima, ukljucujuci
proizvodnju, elektroniku, transport, spremanje, distribuciju osim ukoliko je naznacdeno ili
bez godisnje potrebne energije za pogon pomodénih sistema u (kWh/god.),

- kao zbir toplotnih potreba sistema za grijanje Qg q;, toplotnih gubitaka sistema Qg yss; 1
godisnje potrebne energije za pogon pomocnih sistema Quays aux-

QH el = QH,nd it QH,sys,ls t: QHsys,aux,t (ngOd)
- toplotni gubici sistema se indiciraju kroz ukupnu efikasnost sistema u kom slucaju je
moguée 1zvesti slijedece pretvorbe:

Oy ga = QH’nd (kWh/god.)

H sys

gdje je:
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I"?sy H

ukupni koeficijent efikasnosti sistema ukljudujuéi proizvodnju,
elektroniku, transport, spremanje, distribuciju osim ukaliko je
naznaéeno bez godisnje potrebne energije za pogon pomoénih
sistema.

Prethodmi izraz se moZe napisati 1 kao:

gdje su:

Wdis
nac

Wgen

1 1 1 1

Criaa = Pina S (kWh/god.)

??em ??dis ??ac Ugen

Efikasnost sistema za emisiju toplote

Efikasnost sistema za distribuciju toplote

Efikasnost sistema automatske kontrole grijanja (ovaj faktor
uzima u obzir to $to sistem za regulaciju nije u moguénosti da
slijedi pode$ene unutrasnje temperature)

Efikasnost sistema za generaciju toplote (kotao, toplotna pumpa

i tako dalje)

11.1.3. Godisnji toplotni gubici sistema za zagrijavanje potrosne tople vode

(-)
(-)

()

Godisnji toplotm gubici sistema za zagrijavanje potrosne tople vode se odreduje na slijedeci

nacin;

gdje su:
QW,chs,ls
QW,SI:,IS

QW,gen,ls

QW Js = QW,aEs Js + QW &t ls + QIW,gen,fs [ngOd]p

toplotru gubici kod razvoda potrosne tople vode
ukljucujuéi regulaciju, prema BAS EN 15316-3-2
toplotni gubici spremnika potrosne tople vode
ukljuéujuei 1 regulaciju, prema BAS EN15316-3-3
toplotni gubici kod proizvodnje potrosne tople vode
ukljucujuei i regulaciju, prema BAS EN15316-3-3

Toplotni gubici spremanika potrosne tople vode

[kWh/god.]
[kWh/god.]

[kWh/god.]

Toplotm gubitak indirektno grijanog spremnika potrosne tople vode se odreduje putem izraza:

(Bws — Bamp)
QumEerie = W';—jn' Qs—p » [kWh/dan]
q.5—
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adje su:

By s — prosjecna temperatura vode u spremmniku (°C )

6 mp — Prosjecna temperatura okoline (°C )

84 s—p — Prosjecna temperaturna razlika koristena pri stand-by testu (°C )
Q._p, — toplotni gubitak u stand by modu

a) Toplotni gubici kod prozvodnje ili pripreme potrosne tople vode
Ukupni toplotni gubici kotla se ra¢unaju iz toplotnih gubitaka u toku rada kotla i toplotnih

gubitaka kada je kotao u rezimu stand-by na slijedec¢i nacin:

Qugents = Crgrio09% + Crgsp » (kWh/dan)
gdje su:
Q1,g1,100% - toplotni gubici kotla u toku rada u periodu od 24 sata (kWh/dan)
Q11,g,s» — toplotni gubici kotla u stand-by rezimu (kWh/dan)
Toplotni gubici u toku rada kotla se ra¢unaju prema izrazu :

Hg ) £

Qu.gt100% = (— — Nigow
Hy

(kWh/dan)
100%

edje su
2 — nominalni toplotni u¢in kotla
N1goy, - stepen efikasnosti kotla pri nominalnom udinu kotla
H; —gornja toplotna mo¢ goriva (kWhikg ili KWh/m®)
H,; — donja toplotna mo¢ goriva ( kWh/kg ili kWh/m’ )
Toplotm gubici u stand-by rezimu se racunaju na slijedeci nacin :

(8g.m— Bum) H
Qsp = 4.8/70 'H' (@n/M100%) (24 = ttw,loo%) '?f

edje su
Q,, —nominalni toplotni ucin kotla

4.8/70 — toplotni gubici kotla na stand-by reZimu pri temperaturi vode u kotlu od 70°C1
temperaturi okoline od 20°C

8y, — Prosjecna temperatura u bojleru pri stand-by rezimu (°C )
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6 m — Prosjecna temperatura okoline (°C)

taw,100% - Period ukojem se vrsi isporuka toplote, (h)

11.1.4. Godisnje isporucena energija za zagrijavanje potrosne tople vode

Godisnja toplotna encrgija sistema za pripremu potroéne tople vode se ra¢una kao:

Qi et = 20 + O (kWh/god.)

Ukoliko su poznate srednji godisnji stepen iskoristenja sistema ili pojedinih komponenti sistema,
godisnja toplotna energija za pripremmu potrodne tople vode se moZe proradunati kao:

1 1 1
O gt = Qs — = —— (kWh/god.)
?7 dig 77 ac 17 gen
gdje su:
is - Efikasnost sistema za distribueiju toplote -)
- Efikasnost sistema automatske kontrole grijanja {ovaj faktor
7. uzima u obzir to §to sistem za regulaciju nije u moguénosti da (-)
slijedi podesene unutrainje temperature)
5 - Efikasnost sistema za generaciju toplote (kotao, toplotna pumpa “
B 1 tako dalje)

11.1.5. Godisnja isporu¢ena energija za stambene zgrade

Godignja isporucena energija zgrada E 4 se racuna kao:

Ed&l = QH,dEl + QW,dEl + Qaux + Enbnnv - Epnv (ngOd)
gdje su:
O ga - godisnja isporu¢ena toplotna energija (kWhigod)
G - godis$nja isporu¢ena energija za pripremu potro$ne tople vode (kWh/god.)
Q. - godi$nja potrebna energija za pogon pomocnih sistema (pumpe, (kWh/god.)

ventilatori, kompresori, regulacijai sl.) prema BAS EN
15241:2008, BAS EN 15243:2008
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E oo toplotna energija iz obnovljivih izvora dovedena odgovaraju¢im (kWh/god.)
sistemom (npr. sunc¢anim kolektorima)
B, - toplotna energija vrac¢ena sistemom za regeneraciju/rekuperaciju (kWh/god.)
11.2. Nestambene zgrade

Kod proraduna energije isporudene nestambenoj zgradi uzimaju se u obzir energija za sistem
grijanja, hladenja, energija za pripremu potrodnz tople vode i rasvietu, gubici svih sistema i
potrebna energija za pogon pomodéne opreme u svim termotehniékim sistemima.

11.2.1. Isporucena energija za grijanje zgrade

Isporudena energija se ra¢una kaou12.1.2.

11.2.2. Isporuéena energija za zagrijavanje potrosne tople vode
Isporucena energija se rauna kaou 12.1.4.

11.2.3. Godisnji toplotni gubici sistema za hladenje zgrade

Godisnji gubici sistema hladenja Q¢ s (kWh/god.) su energijski gubici sistema hladenja tokom
jedne godine koji se ne mogu iskoristiti za odrZavanje unutrasnje temperature u zgradi, a
odreduju se prema standardu BAS EN 15243,

11.2.4. Isporucena energija za hladenje zgrada

Godignja potrebna energija  za hladenje racuna se kao zbir godisnje energije za hladenje i
godisnjih gubitaka sistema hladenja u zgradi:

Qg = Pons + s (kWh/god.)
gdje sw
P - toplotna energija potrebna za hladenje zgrade (kWh/god.)
&, - ukupni toplotni gubici sistema hladenja prema standardu BAS (kWh/god.)

EN 15243

Ukoliko su poznate srednji godisnji stepen iskoristenja sistema ili pojedinih komponenti sistema,
godisnja toplotna energija za hladenje zgrada se moze proracunati kao:
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1 I 1 1
O T Whigod.
i C’d?]em 77dis 773: Ugen (k g )
gdje su:
1. - Efikasnost sistema ventilacijskih jedinica u prostorijama zgrada )
7 s - Efikasnost sistema za distribuciju vazduha -)
e - Efikasnost sistema za automatsku kontrolu-regulaciju ventilacije )
Efikasnost sistema za generaciju rashladne energije (rashlana O
Taen masina, toplotna pumpa i tako dalje)
11.2.5. Godisnja isporucena energija za nestambene zgrade
Godisnja isporucena energija zgrada F 4. se raduna kao:
O ca
Edel = QH,del + QW,del +C—’+ QVe + EL + Qaux + Eobnov " Epov (kWh/gOd)
COP
gdje s
Cr gel - godidnja isporudena toplotna energija (kWh/god.)
oo - godidnja isporudena energija za pripremu potrodne tople vode (kWh/god.)
@ - godidnja isporudena energija za hladenje (kWh/god.)
Ove - godisnja potrebna energija za ventilaciju prema BAS EN ISO (kWh/god.)
13790:2005, BAS EN 15241:2008 i BAS EN 15243:2008
Q.. - godignja potrebna energija za pogon pomoénih sistema (pumpe, (kWh/god.)
ventilatori, kompresori, regulacijai sl.) prema BAS EN
15241:2008, BAS EN 15243:2008
E - godidnja isporudena energija za rasvjetu prema BAS EN 15193 (kWh/god.)
o - toplotna energija iz obnovljivih izvora dovedena odgovarajuéim (kWh/god.)

sistemom (npr. sunéanim kolektorima)
E - toplotna energija vracena sistemom za regeneraciju/rekuperaciju (kWh/god.)
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12. Godisnja primarna energija

Godignja primarna energija se ra¢una pomod¢u faktora primarne energije u zavisnosti od izvora
energije jednako za stambene 1 nestambene zgrade a vodedi raduna o isporucenoj energiji za

zgradu:
Eprim = ZEdel; 'fpn'm,del,i _ZEEXJ 'fpﬁm,exi (kWh/god.)
gdje sw:
E.; - godisnja isporudena energlja 1-tog 1zvora energije (kWh/goed.)
uf;;rim,del P faktor isporudene primarne energije i -tog izvora energije )
£ - godidnja izvezena encrgijai - tog izvora energije (kWh/god.)
fpﬁmﬂ - faktor izvezene primarne energije i -tog izvora ensrgije -)

Tabela 12.1. Faktor primarne energije

Izvor energije Energent Faktor primarne energije f;
Gorivo Lako lozivo ulje 1,1
Zemni gas 1,1
Ukapljeni gas 1,1
Kamemni ugalj 1,1
Mrki ugalj 1.2
Drvo 0,2
Obnovljiva goriva 0
Fosilno gorivo 0,7
Obnovljiva goriva 0,1
Fosilno gorivo 1.3
Lokalna/ daljinska toplota iz 10
kogeneracije ’
Lokalna Calinskatoplotais (2,0 pri koridtenju akumulacijskih sistema
kotlovnice/toplans .
elektriéne energije gtijanja)
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13. Godisnja emisija CO,
Emisiia CO»> moze bitt direktna 1 indirektna.

Direkine emisije nastaju na lokaciji neposrednog koristenja energije (npr. stambene zgrade i
nestambene zgrade), kao posljedica sagorijevanja fosilmh goriva u stacionarmim energijskim
postrojenjima (npr. kotlovi).

U sludaju koristenja elektriéne energije ili toplote iz javnih toplana ili kotlovnica do emisije ne
dolazi na lokaciji neposrednog koristenja energije, pa je potrebno proraunati indirektnu emisiju
koja nastaje pri proizvodnji elektriéne ili toplotne energije.

13.1. Direktne emisije CO-

Tokom sagorjevanja vec¢ina ugljika oksidira 1 emitira se u atmosferu u obliku CQ,.

Dio ugljika koji se oslobada kao CO, CH,4 ili NMVOC, takoder oksidira u CO;, u atmosferi u
razdoblju od nekoliko dana do oko 12 godina, dio ugljika iz goriva koji ne oksidira, ve¢ se vezuje
u ¢esticama, §ljact 1li pepelu se isklju¢uje iz proracuna.

Udio oksidiraju¢eg ugljika za tekuca fosilna goriva iznosi 99 %, a 99,5 % za priredni plin.
Oksidacijski faktor za ugalj ovisi o uslovima sagorijevanja 1 moZe varirati nekoliko postotaka.
Ukoliko oksidacijski faktor za ugljik nije moguce odrediti i elaborirati, koristi se predloZeni
faktor 98 %.

Za proradun emisije CO; primjenjuje se sljededi izraz:

EM =EF -H,-O -%-B (kg/god.)
gdje su:

EM - emisija CO; (keg/god.)
EF, - faktor emisije ugljika, Tabela 13.1. (kgC/GI)
H, - donja toplotna mo¢ goriva, Tabela 13.1. (MJ/kg, MJ/m®)
O, - udio oksidiraju¢eg ugljika, Tabela 13.1. (-)

44/12 - stehiometrijski omjer CO, 1 C (-)
B - koli¢ina sagorjelog goriva (kg, m®)

za koristenje formule potrebno je znati faktor emisije ugljika, ogrijevnu vrijednost, udio
oksidirajuéeg ugljika 1 koliéinu potrogenog goriva.

Ukoliko nisu poznati faktori emisije ugljika preporucuje se koristenje faktora navedmih u Tabeli
13.1. u kojoj su navedene donje ogrjevne vrijednosti prosjecne vrijednosti za FBiH.

U konkretnom sluéaju prora¢una emisije CO; preporucuje se koristiti vlastite donje ogrjevne
vrijednosti, a ukoliko su nepoznate moguée je koristiti prosjeéne nacionalne vrijednosti.
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Tabela 13.1. Faktori emisije CO, za razlicita fosilna goriva

[zvor energije E(;%J M /fd 3 Qe A 412/11)2 =
(kgC/GJ) ( g(m’)) (-) O )

T 10 202 43 0,99 3,153018
lozivo ulje*

To? ulje* 311 70 0,09 3.063372
Ukapljeni plin 172 a1 0.99 2559876
Kameni ugal] 758 175 0.98 2.54947
Mrki ugal] 26.2 19 0.98 1788761
Tigmt 776 113 0.98 1,120689
Prirodm gas 153 B3 0.095 3.065322

*- ekstra lako i lako loZ ulje su grupisani i prikazani kao ekstra lako loz ulje, a srednje i tegko loz
ulje kao loz ulje.

Emisija CO; ovisi o kolidini 1 vrsti sagorjelog goriva.

Specifiéna ermsija po energiji goriva je najveca uslijed sagonjevanja uglja, zatim tekucih goriva
i prirodnog gasa, Tabela 13.2.

Grubi omjer specifi¢nih  emisija pri sagorjevanju fosilnih goriva je 1:0.75:0,55 (ugalj :tekuca
goriva: prirodmni gas).

Do emisije CO; dolazi i sagorjevanjem biomase ali ta emisija ne ulazi u ukupni bilans emisija
gasova staklene baste na drzavnom nivou jer je emitovam CQO; prethodno apsorbiran za rast 1
razvoj biomase.

Za laksi prora¢un emisije CO; prikazani su 1 faktori emisije po naturalnoj 1 energijskoj jedinici
goriva i po jedinici proizvedene korisne toplote.

Pri prora¢unu faktora emisije po jedinici korisne toplote primjenjene su prosjecne vrijednosti
stepena djelovanja stacionarnih energijskih postrojenja/uredaja u kojima pojedina goriva
sagorijevaju.

Na taj nacin se povecava nesigurnost proracumna, pa je preporuka da se koristi faktor emisije po
energijskoj jedinici goriva.

Tabela 13.2. Specifi¢ni faktor emisije CO, po jedinici goriva i jedinici korisne toplote

Faktor emisije CO;
[zvor energije Po naturalnoj jedinici Po energijskoj Po jedinici korisne
goriva jedinici goriva toplote
(kgCO,/kg (m’) (kgCOL/KWh) (keCO/KWh)
Eksta lako loZivo ulje* 3,153018 0,263974 0,318
Loz ulje* 3063372 0,275735 0,332/0,340413
Ukapljeni plin 2,559876 0,202095 0,264
Kameni ugalj 2,54947 0,333749 0,439
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Mrki ugalj 1,788761 0,338923 0,446/0,484176
Lignit 1,120689 0,357034 0,470/0,525055
Prirodni gas 2,065322 0,20095 0,236/0,236412

*- ekstra lako 1 lako 1oZ ulje su grupisani i prikazani kao ekstra lako loZ ulje, a srednje 1 tesko loz
ulje kao loZ ulje

Smanjenje emisije CO, se ra¢una kao razlika emisije prije i nakon primjene mjera za smanjenje
emisije (npr. mjere povecanja energijske efikasnosti), a prema izrazu:

EM, =EM, - EM, (kg/god.)
gdje su:
EM, - smanjenje emisije CO, (kg/god.)
EM - emisija CO; prije primjene mjera (kg/god.)
EM, - emisija CO;, nakon primjene mjera (kg/god.)

Uobicajeno je ra¢unati smanjenje emisije CO; na godi$njem nivou, a kao posljedica primjene
mjera za smanjenje emisije.
13.2. Indirektne emisije CO-
Za potrebe proracuna emisije CO, uslijed potrosnje elektri¢ne 1/ili toplotne energije sagledava se
indirektna emisija koja nastaje na lokaciji proizvodnje energije.
Pri prora¢unu indirektnih emisija CO, koristi se sljede¢a formula:

EM = AD-EF (kg/god.)
gdje su:
EM - emisija CO, (kg/god.)
4D - koristena elektri¢na/toplotna energije (kWh/god.)
EF - specifi¢ni faktor emisije CO; za elektriénu ili toplotnu energiju (kf\g}?)z/

Preporuka je koristiti izmjerene vrijednosti koristene elektriéne/toplotne energije ili koristiti
vrijednosti iskazane uracunima za elektri¢nu i toplotnu energiju.

Za potrebe odredivanja emisija CO, na godi$njem nivou uz podatak o koristenoj energiji,
potrebno je poznavati 1 specifi¢nu emisiju CO; po jedinici koriStene elektri¢ne/ toplotne energije,
Tabela 13.3.

Specifi¢ni faktor emisije CO; varira od godine do godine i ovisi o hidrometeoroloskoj situaciji,
odnosno o proizvedenoj elektri¢noj energiji iz hidroelektrana, kao i o strukturi fosilnih goriva
koristenih u termoelektranama i javnim toplanama.

Za proradunavanje specifi¢ne emisije CO, po jedinici korisne toplote, pri koristenju elektri¢nih
uredaja za grijanje, pretpostavljena je prosjecna Efikasnost uredaja od 98 %.

Tabela 13.3. Specifi¢ni faktori emisije CO, za elektri¢nu energiju

Izvor energije Po jedinici elektriéne energije | Po jedinici korisne toplote
(kgCO,/kWh) (kgCOL/kWh)
Elektri¢na energija 0,7446 0,7597

Specifiéni faktori emisije CO, za toplote je proradunat na osnovu prosjeénog stepena korisnog
dejstva sistema proizvodnje i distribucije toplote.
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14. Iskazivanje energijskih karakteristika zgrada

Osnovii  parametar kojim se iskazuje ispunjavanje ili neispunjavanje uslova propisanih
Pravilnikom o minimalnim zahtjevima za energijske karakteristike zgrada je relativna vrijednost
potrebne godisnje toplotne energije za grijanje za referentne klimatske podatke 0"y -, iskazana
kao odnos proradunate referentne toplotne energije i dozvoljene vrijednosti referentne toplotne
energije. Prema ovom parametru se odreduje 1 energijski razred zgrada.

' gy
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Q" dpd = "
o Q H.,nd,dop
gdje su
"waa - specifiéna godi¥nja potrebna energija za grijanje (kWh/m®god.)
- dopustena vijednost godisnje potrebne energije za grijanje
©"daop prema Pravilniku o minimalmm zahtjevima za energijske (kWh/ m’god.)

karakteristike zgrada

Ostali parametri prema kojim se vredmiju energijske karakteristike zgrada su:

- specifiéna godiinja potrebna energija za grijanje O"k n (KWh/m’god),
- koeficijent transmisijskog toplotnog gubitka po jedinici povrdine omotaca, grijanog dijela

zgrada, H’ e a0 (W/ mzK)

- koeficijent prolaza toplote elemenata ovojnice zgrada, U, (W/m’K).

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1614

Ha ocHoBy umana 27. ctaB (3) 3akoHa O €HEPrHjCKOj
edpuracaoctn y @enepamuju bocHe n Xepuerosune ("'CiyxOeHe
HouHe @emepammje buX", ©Opoj 22/17), Ha ycariamieH
npujeior deneparHOr MHHHCTapCTBA €HEpruje, pyaapcTBa U
uHaycrpuje u  DenepanHOr  MHHHCTapCcTBA  IIPOCTOP-HOT
ypehema, Bnana deneparmje boche n Xepuerosune, Ha 160.
cjemHAI, onpxkaHoj 25.10.2018. roguHe, oHOCH

YPEJIBY
O YCJIOBUMA 3A JABAILE U OAY3UMAIE
OBJIALITEIHA 3A OBABJBAILE EHEPI'MJCKHUX
AYJIUTA U EHEPIT'NJCKO HEPTU®UILIUPAIBE
3rPAJIA

JUO IIPBU - OCHOBHE OJIPEJIBE

Unan 1.
(ITpenmer ypenoe)

OBoM ypenboMm Mpomnucyjy ce:

a)  YCJOBH M IPOLEAype MOTPEOHH 32 JaBarbe, BaKCHE,
oOHaBJpame, H3MjEHY U OIy3MMame OBJAIITeHa
JIMIMMa 3a 00aBIbakbe CHEPTHjCKOT ay/InTa;

b) noxkymenranmja notpeOHa 3a JaBame, BaKeHeE,
oOHaB/bame, H3MjEHy H OJy3HMMambhe OBJAIITCHA
JMIMMa 3a 00aBJbabe CHEPTHjCKOT ay/InTa;

C) [OOCTymak KO  HM3MjeHEe  OBNAIUTCHHX  JIMIA
(MMEHOBaHMX JMIA U CTPYYHHX KBATH(UKOBAHUX
TIMIa) 32 00aBJbAbE CHEPTHjCKHUX ayIHTa;

d) Hag3op Hax 00aBJBAHEM ITOCIOBA OBJIAIITCHIX JIHIIA;

€) mporpam 00yke 3a JHIA KOje MPOBOJE EHEPrHjcKe

ayJure;

f)  ycrnoBu 3a naBame oBJalITERHa 32 00aBIbare [Iporpa-
Ma 00yKe;

g) caapkaj W HayuH Bohema perucrpa HOCHOIA
Iporpama oGyke;

h) wamsop mam pamom Hocumama IIporpama oOyke u
OJIy3UMArbe OBITAIITCEbA.

Ynan 2.
(Jeduammmje mojenuHux m3pasa)
VY cmucny oBe Ypembe neduHHIMje MOjeNUHUX H3pa3a
numajy cibeneha 3HaYeHa:

Ilepruduxar o eneprujckoj epuxacuoctu (Llepru-
(ukar) je MoTBpIa KOjoM Ce 03HauaBajy €Heprujcka
CBOjCTBA 3rpaje WM JHjerna 3rpaje Koju HMa
MPOTMCAaHH CalpXaj W W3MNIEA M KOjH HCKazyje
SHEeprujcKka CBOjCTBA 3rpajJie HW3padyHaTa IpeMa

YCBOjE€HOj METOIOJIOTH]H;

2.  JlaJbMHCKO TpHjame WIH Ja/bHHCKO XJabheme je
QUCTpUOYIMja TepMalHe eHepruje y OOJuKy mape,
Bpyhe Bone win oxialjeHe TEYHOCTH O LEHTPATHOT
MPOHM3BOJTHOT HM3BOpa Kpo3 Mpexky a0 Beher Opoja
3rpajia WM MjecTa ¢ IHJbeM Tpujama Wi Xialema
MPOCTOPA WIIH 32 MPOLIECHO TPHjambe WK XJIal)erbe;

3. EHeprujckm ayauT je TOKYMEHTOBaHH IMOCTYMAK 3a
cruname oaroBapajyhux casHamwa o mocrojehoj
HOTPOILIH €HEPruje 3rpaje M eHepPrujCcKHMM Kapak-
TepUCTHKaMa 3rpaje, AWjera 3rpame WM CKyIuHe
3rpaja Koje MMajy 3ajeHHUKEe CHEeprHjCKe CHUCTEME,
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10.

11.

12.

TEXHOJIOLIKOT  Mpolleca  H/WIM  MHIYCTPHjCKOT
MOCTpOjelba M OCTalMX O0jeKkaTa, NPHUBaTHHUX WIN
jaBHEX yciyra 3a yrBphuBame U onpehuBame
WCIUIATHBOCTH TpHMjeHe Mjepa 3a ToOoJbIIare
eHeprujcke eUKacHOCTH Te W3paay HU3BjelITaja ca
NPUKYIUbEHUM HH(pOpManujaMa H MPeISIOKEHUM
Mjepama;

Eneprujcko neprudguumpame je mocrymak Koju ce
NPOBOAM C IWJBEM H3JaBama IepTH(HKaTa o
€HEePTHjCKOj epUKacHOCTH 3rpae;

HmeHoBaHo smueje ¢m3MYKO JHIE Koje je Yy
OBJIAIITEHOM IPAaBHOM JIMIY 3allOCICHO Y ITyHOM
pagHOM BpeMeHy Ha HeoapeleHo Bpujeme, Te Koje y
MMe TOT IPaBHOT JIMIA MOTIIHCYje U3BjellTaje O Mpo-
BEJICHOM CHEPTHjCKOM ayauTy 3rpaje U €HeprhjcKu
neptudyKaT 3rpane, Te MPOBOAN Palie U IOCTYIKE
CHEPIHjCKOT ayJuTa 3rpajfe, U eHEPrujcKor HepThu-
nupama (y JaJblheM TeKCTY: HIMEHOBAHO JIHIIE);

V¥ cmucny yenocraBe cucteMa oBialllinBarmba JMIa
3a o0aBjpame pENOBHUX CHEPrHjCKUX ayauTa
cucTeMa TIpHjalba W CHCTEMa KINMaTH3alwje,
YCJIOBH 3a TOTIHCHBAmkE H3BjEIITaja O PEIOBHUM
CHEPTHUjCKUM ayJUTUMa CHCTEMa TpHjama U CUCTeMa
KIMMaTH3alyje 07 CTpaHe MUMEHOBAHOT Juia he ce
JeUHUCATH MTPOIICOM KOjU JOHOCH MHHHUCTAp;
Hncrananuja jaBHe pacBjere je IocTpojeme Koje ce
CacToju Ol eJeMeHaTa HOCHBHX KOHCTPYKIHja,
kaOjoBckor pasBoma W ypehaja 3a  wmjepeme,
CKJIAllam-e, Pa3BoJl, YIPaBJbambe, PErylIalujy WHTEH-
3UTETa CBjETJIOCHOT TOKA WM CBjETHJBKH, Ca CBPXOM
OCBjeTJbaBamba jaBHUX W caoOpahajHUX MOBpIIMHA Y
HaceJbUMa M OCBjeTIbaBarba jaBHUX L[ECTa;

Munncrap ce oJHOCH Ha (eIepaJHOr MHHHCTpA
eHeprHje, pyAapcTBa U HHIYCTpPH]eE,

Hocuaan nporpama odyke je IpaBHO JIHIIE KOj€ je, Y
CKJIaIly C YCJIOBUMa IPONHCAHMM 3aKOHOM H OBOM
Ypenbom, noOWIO OBIAIITEHE 32 MPOBOhEHE IPO-
rpaMa oOyKke 3a JIMIa Koja IIPOBOZIE EHEpPrHjcke
aynure;

OBiamreHo Jie je GU3UIKO WM NPaBHO JIUIIE Koje
MMa OBJIALITEHE 32 00aBJbAhE CHEPTHjCKOT ayIuTa U
€HEPIHjCKOT IEPTUHIIPAba 3TPajie C jeAHOCTABHIM
TEXHUYKMM CHCTEMOM, MJIM OBJIAIITEH-C 32 00aBIbabE
SHEeprujcKor lepTudUIMpama 3rpajie ca CI0XKEHHM
TEXHUYKHM CHUCTEMOM, WIH 00aBJbamkhe CHEPrHjCKOT
ayauta 3rpaja ca CJIOXXEHUM TEXHUYKUM CUCTEMOM U
npyrux usrpaheHnx objexara, U3aaTo oj GeaeparHor
MHHHCTpA IpOCTOpHOT ypehema (Munuctap PMITY);
DU3MYKO JIMIE je CTPYYHO KBAIU(HKOBAHO JIHIIE,
OBJIAIITEHO, Y CKIaay ca wiaHoM 7. cT. (1), na obaBba
TIOCJIOBE CHEPTHjCKOT ayAnuTa U €HEPIHjCKOT LepTH-
¢ummpaba 3rpage ca jeAHOCTABHUM TEXHHYKHM
CHCTEMOM CaMOCTaJIHO, Y OKBHpPY pPETrHCTPOBAHOT
00pTa - cpojIHE JjeaTHOCTH, H/WITH Kao JOAATHY WA
JOMYHCKY JIjeNlaTHOCT, a TIpeMa KiacHpuKanuju u
i py AjeaTHOCTH;

IIporpam o0yke 3a JMIa KOja NPOBO/ie €HEPTHjCKH
ayIuT W/MIM eHeprujcko nepTuduuupame 3rpaja
je mporpaM mpomnmcaH oBoM Ypenbom, a cacToju ce
on Ilporpama ocnocobspaBakba u  IIporpama
ycaBpIlIaBama;

CucreM KJIMMaTH3aLMje je CIOXEHH HPOLEC KOju
yKIbydyje  KOHAMLMOHMpAHmE,  TPAHCIOPT M
ybauuBame 3paka y HPOCTOP KOJUM C€ PEeryJiuily:
TeMIaparypa,  peJaTHBHA  BI&XHOCT,  Op3uHa
CTpyjama 3paka, yncroha 3paka, HUBO OyKe U pa3iHKa

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

MPUTHCKA Y TIPOCTOPY a € LIHJBEM HOCTU3akba 30PABOT
OKpyXemha 3a JMma Koja 0OopaBe y TIpocTopy,
OIIHOCHO, IIOCTH3ama YCJoBa 3a MOTpede HHIY-
cTpujcke mpomsBofme. CHCTeM KIMMaTH3anuje ce,
mpeMa  TepMOJMHAMHYKOM  IIpOLleCy — NpHIpeMe

BIQOXHOT 3paka, AWje]d Ha: TpHjame, Xxiaheme,

OBJIKMBAKEC M OJBJIAXKUBAMKE INTO CE BPLIM KPO3:

CHCTeM BeHTHaJaluje (jemaH o] Tope HaBeICHHX

Iporieca); CHCTEM [jelOMHYHE KIMMaTH3anuje (IBa

WIN TPHU O]l HaBEICHUX IIPOIeca) M CHCTEM KIIMMa-

TU3aLMje (CBa YETUPH IPOLIEca 11jeJIOTOTUIIIELE);

Cram0eHa 3rpaja je 3rpaja Koja je y L[jeJIOCTH WIH Y

kojoj je Bume ox 90% Opyro mHOAHE NOBpIINHE

HaMHjEHEHO 3a CTAaHOBahE, OJHOCHO KOja HeMa BHIIIE

ox 50 M? HETO NOJHE TOBPIIMHE y APYroj HAMjSHH.

CramOeHOM 3rpajoM cMmaTpa ce M 3rpaja ca

arnapTMaHUMa y TYPUCTHYKOM HOJPYY]y;

Ctpy4yHo KBaIM(UKOBAHO JHLE j¢ JHUIE Koje je

YCIjEIIHO 3aBpIIMJIO MporpaM oOyke 3a 00aBJbame

CHEPIHjCKOT ayaura W/WIm CHEPIHjCKOT

nepTHdULIHpamka 3rpaja;

TexHHuKH cHCTeM 3rpajeje TeXHHYKa OlpeMa

yrpaljeHa y 3rpagy WM IHO 3Tpaje Koja CIIyXKH 3a

rpujame, xnaheme, BEHTWIANHW]Y, KIMMATH3ALHjy,

NPUIPEMY TOIUIE BOJAE, OCB]jCTJbCHE WIH HHXOBY

KOMOWHAIMjy;

TomrorHa mymma je ypehaj, mocTpojeme WU

HHCTAJIAllKja Koja MPEHOCH TOILUIOTY M3 MPHUPOIHOT

OKpY)KEHa Kao ILTO je 3paK, Boja WM TJIO Y 3rpajie

WM WHIYCTPUjCKE O00jEeKTe MHjCHameM IPHPOIHOT

TOKa TOIUIOTE Ha TaKaB HauMH Jia TOIUIOTa Te4Ye OJf

HIDKE TIpemMa BHIIO] Temmaparypu. Kon pesepsu-

OWIHMX TOIUIOTHUX IIyMIH TOIUIOTA CE€ MOXE

NPEHOCUTH U3 3rpajie Ha MPUPOIHO OKPYKEHE;

Ykynna (0pyTo) moaHa moBpIIMHA 3rpaje je 30up

MOBPIIMHA TI0JIa 32 CBE HUBOE 3rpajic M padyyHa ce

npema Taukd 5.1.3. BAC UCO 9836- nmospiiHa moja

eTa)ka Koje Cy 3aTBOPEHe M HATKPUBEHE Ca CBHX

CTpaHa;

3akoH je 3akoH 0 eHeprujckoj epukacHocTH ("Ciryx-

6ene HoBuHe Penepannje buX", 6poj 22/17);

3rpana je rpaljeBuHa ¢ KPOBOM W 3WIOBHMA, TPajHO

BE3aHa 3a TJO, y KOjOj CE EHepruja KOPHCTH 3a

CTBapame OfipeeHHX KIMMAaTCKMX yclioBa U

HaMHjemBCHA je OOpaBKy JbYIH, OJHOCHO CMjCIITajy

JKMBOTHbA, OMJbaKa M CTBApH. 3rpajioM ce He cMarpa

rmojenHavHa TpaljeBHMHA yHyTap cucteMa uH(ppac-

TPYKTypHe rpaljeBuHe;

3rpase ¢ jeIHOCTABHUM TeXHHYKHM CHCTEMOM CY

cramOeHe M HectamOeHe 3rpaie ykymnHe (OpyTo)

HOJIHE TIOBPIIKHE 3rpajie Mambe Wi jenHake (400 Mz)

U Koje Cy:

- ¢ TmojenuHayHUM ypehajuma 3a mpumpemy
HOTPOLIHE TOIUIE BOJE U KOj€ HUCY OIPEMJbEHE
CHCTEeMHUMa TpHjamba, XiIahema, BeHTUIanuje u /
W,

- C JIOKQTHUM W/WIA LEHTPATHHM H3BOpHUMA
TOIUIOTE 3a TpHjalbe M TMPUIPEMy MOTPOIIHE
TOILIE BOJIE, Ha3uBHE cHare kotria 10 30 kW 6e3
MOCEOHHX CHCTeMa 3a MOBpaT TOILIOTE U 6e3
KOPHILITEHhA AJITEPHATUBHUX CHCTEMA /N

- 06e3 mIM ca NOjeIMHAYHUM  PaCXJIaJHUM
ypebajuma u/uiu;

- C JIOKQJHMM CHCTEMHMMa BeHTWiIaluje 06e3
JozmatHe oOpaze 3paka U Ge3 IoBpara TOIUIOTE
W/Wm;
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- noceOHU IMjeNIOBU 3rpajie KOjHu UMajy 3aceOHO
MjepuIo 3a TpHjarbe, €TAKHO IUIMHCKO TpHjambe,
NPUKJbYJaK Ha 3ajeHHYKy KOTJIOBHUIY WM
TIPUKJbYYaK Ha JAJIHCKO TpHjambe.

21. 3rpape ca clI0KeHHM TeXHHYKHM CHCTEMOM CY CBE
octaie cramMOeHe W HecTaMOeHe 3rpaje Koje mpema
0B0j Ypembum HHCY 3rpage C jEIHOCTaBHUM
TEXHUYKHAM CHCTEMOM,;

22. ®MEPH ognocu ce Ha PenepasHo MUHHCTAPCTBO
€HepTHje, pyAapcTBa U HHIYCTPH]e;

23. ®MIIY oxunocu ce Ha DenepalHO MHHHCTAPCTBO
MPOCTOPHOT ypehema.

JIAO IPYTH - OBJAIITEBA

MOIJIABJBE L. OBJIAIITEA 3A OBABJ/LEILE
EHEPTHJCKUX AYJIUTA WHJIN EHEPTHICKOT
HEPTHOUIINPAIHA 3TPAJIA

@

@

@

4)

®)

Yunan 3.
(Bpcte oBnamTemna)

OBnamitee 3a 00aBJbak€ CHEPrHjCKOT aynuTa W/Yiu

eHeprujcKor nepTuduupama 3rpaae (y JaJbBbeM TEKCTY:

OBJIAIITEHE) Jaje Ce 3a:

a) o0aB/bame CHEPrUjCKOr ayauTa W EHEPTHjCKOT
ueptuduIpama 3rpaga ¢ jeTHOCTABHUM TEXHUY-
KUM CHCTEMOM;

b) eneprujcko mepruduuMpare 3rpama ca CIOXCHHM
TEXHUYKUM CHCTEMOM;

C) obaBjpambe CHEPrUjCKUX ay[uTa 3rpaja ca CIOXe-
HUM TEXHHYKAM CHCTEMOM M ApYTrux wuarpaheHux
o0jekara;

d) obaBiparbe EHEPTUjCKUX AyIUTAa KOMYHAIHHX yCIyra
(jaBHa pacBjeTa, cHa0OaMjeBamE BOIOM, YIPABIbAKE
OTIAJIOM, U CJL.).

OBnamrtema, HAYMH W IMPOLEAype NPOBOhema eHepruj-

CKMX ayAuTa, mporpamu oOyKe, YCIIOBH 3a CTHLAmke

OBIIAIITEHA 32 00aBJbAKE €HEPTUjCKOT ayauTa 3a Apyre

nsrpalere objexre u3 crasa (1) AMO Tayke I1) OBOT WIaHA,

TEXHOJIOMIKE MpOIlece W/WIM HMHIYCTPHjCKa IOCTPOjeHa,

nedunucahe ce MOCEOHMM TPOMUCOM KojuM he ce

YPEIUTH TO TOJpYYje, a KOji JOHOCH MUHHCTAp.

OBnamrerma, HauuH W TpOLEaype  NpoBohema

EHEPTUjCKUX ayAWuTa, MporpaMd oOOyKe, YCIIOBH 3a

CTHIIAFE OBJAIITEHa 32 00aBharkbe CHEPTHjCKUX ayauTa

KOMYHaJHHX yciyra (jaBHa pacBjeTa, CHaOIujeBame

BOJIOM, YIIpaBJbamke OTMAAO0M U ¢i1.) U3 cTasa (1) Tauka x)

oBor wiaHa Jgepunucahe ce MoCeOHMM MPONUCOM KOjUM

he ce ypeautu To ozpydje, a KOju AOHOCH MUHHCTAp.

Oprnamrema, Ha4MH M [pouenype  IpoBolherma

CHEePTHjCKHX ayauTa, IporpaM o0yKe, yCIOBH 32 CTHIAbE

OBJIAIITERA 32 00aBJbALE PEJOBHUX CHEPTHjCKHUX ayIUTa

cHCTeMa Tpujama U CHCTeMa KiMMaTu3anuje aepunucahe

Ce MPaBWIHUKOM O pPEIOBHOM EHEPIUjCKOM ayAuTy

cHCTeMa rpujama U CHCTeMa KiIMMaTu3anuje u3 4wiaHa 36.

cT. (2) u (3). n amana 37. ct.(2) u (3) 3axonHa, a kKoju

JOHOCH MUHHCTAp.

IIpaBHO nHIe KoOje TMoOcjedyje OBNAIITEHE W3 4iaHa 28.

craB l. Tauyka 11) 3aKOHa, OJHOCHO, cTaBa (1) Tayka Ir)

OBOT 4JIaHa ypen0e MoKe IPOBOUTH PEIOBHE SHEPTHjCKe

ayauTe CHCTEMa TpHjalba M CHCTeMa KIMMaTu3aldje a

mTo he OWTH NPONHCAHO MPABHIHUKOM O DPEIOBHUM

CHEPTHjCKMM ayIuTHMa CHCTEMa IpHjama M CHCTEMa

KJIMMaTH3aluje 13 crasa (4) oBOT WiaHa ypende aKo je To

OBJIALITEHE 1ATO NPABHOM JIMILYy KOje Y CTaJHOM PaJHOM

OJIHOCY 3alolbaBa (DU3MYKO JIMIE MAIIMHCKE CTpyKe

KOje HCIyHhaBa ycJoBe 3a [ao0Mjambe OBIAlITeHha 3a

@)

@

®

@

®)

(6)

@)

@

@

SHEPTUjCKH ayJUT 3rpaje ca CIOXKEHHM TEXHUYKUM
CHCTEMOM.

Unan 4.

(M3naBame OBnamrema)
Eneprujcku ayauT 3rpajsie M eHEpPrHjcKO HepTHOUIHPAmhe
3rpaze mpoBoje (GH3MYKa WM TpaBHA JIMIA KOja HUMajy
opramTemse MuHuctpa ®MITY.
OBnamreme 3a EHEPrHjcKe ayIuTe W/WIH EHEpPrujcKo
nepTUHLIMpame 3rpaga aaje ce (PU3MYKOM WIH IPaBHOM
JMIy KOje UCIyHaBa ycJOBe MPOMKCaHe 3aKOHOM U OBOM
Ypendom.
W3 naBame, 00HaBIbAE, N3MjEHY U Oy3UMarbe OBJIAIITEHA
3a GHEPrHjCKH ayquT W/WIN €HEepPrHjcKo LepTH(HUIUpAmhe
3rpaza Bpum muauctpa ®MILY pjememem, a Ha mpujeIor
Crpy4Hor og00pa 3a eHEeprujcKy e(pUKacHOCT.
Osnamireme U3 cTaBa (2) OBOT WiIaHa ce Jaje Ha MEPHO. O
YeTHpH TOANHE, a HAKOH MCTEKa OBOT Meprosia MOXe OUTH
OOHOBJHEHO Ha MCTH MEPUO], aKO OBJIAIITEHO JIULE U J1aJbe
UCIyHaBa yCIIoBe NMOTpeOHE 3a JaBambE OBIAIITEHA, TC aKO
ypemnHO ucmymaBa o0aBesy moxahama  IIporpama
yCaBpIIaBabA.
Opnamreme ce [1aje, OOHaBbAa WIM MHjeHa HAKOH
TIPOBEJICHOT TIOCTYIIKA OLfjehUBaba HCITyHhaBamba YCIoBa
TIPONIMCaHHUX OBOM Y penoom.
IIpotur pjemiema U3 craBa (3) oBora ujiaHa M pjenicha O
onbmjamy WM onOalMBamy 3axTjeBa 3a JlaBambe
OBJAIITEa W3 TOT CTaBa, T€ pjelea O O00ycTaBH
MOCTyIIKa HE MOXKE C€ W3jaBUTH Kajba, almu ce MOXKe
TIOKPEHYTH YIIPABHU CIIOP.

Unan 5.

(YcnoBu 3a nobujame oBIamTemha 3a GH3HIKa JIHIA)
OBraluTerhe 3a €HePrujCKU ayInuT M eHEPrHjcKo LepTHhH-
LMpambe 3rpajie ¢ jeAHOCTABHUM TEXHHYKHM CHCTEMOM Ce
naje GU3MIKOM JIHILY KOje:

a) wuma 3aBpmeH VIl cremen crydne cripeme wim apyru
IMKITYC BOOECKOT Tpolieca, OJJHOCHO 3Bakbe JIUILIO-
MHpaHOT HHXHIEpa apXUTEKTOHCKE, TpaljeBHHCKE,
MAIIIHCKE WITH eJIEKTPOTEXHUYKE CTPYKE;

b) wma HajMame 1eT roauHa pajgHOT KCKYCTBA Y CTPYLH
WIM TPU TOAWHE PATHOT HCKYCTBAa y IPOjEKTOBaY
W/WIA CTPYYHOM Haa30py H3rpamme ofjekata o
MOCTpOjera, ONpXKaBamy oO0jekaTa W IOCTPOjerba,
TEXHHYKOM HCIIUTHBalY M aHAIW3M, HpOBOheHY
CHEPIHjCKHX ayJuTa 3rpajia y OKBUPY JjelIoBamba Koje
je IpenMeT OBNAIlTea, HAKOH 3aBpIIeTKa CTy/AUja 13
Tauke 1. OBOT cTaBa;

C)  ¥Ma MOJIOXKEH CTPYYHH MCITHT;

d) wuma CKIOIWUBEH yroBop O
npodecHOHATHE OATOBOPHOCTH U

e) mocjenyje VYBjepeme O  YCIjElIHO
nporpaMy ocroco6sbaBama Moayn 1.

®dusnyKo JHIe, Ka0 CTPYYHO KBATH(HKOBAHO JIUIIE, OBJIa-

ITEHO y cKiamy ca craBoM (1) oBor wiaHa o0aBjpa IO-

CJIOBE EHEPTHjCKOT ay[IUTa H SHEPrHjCKOT LepTHHIMpPaa

3rpajie ca jeIHOCTaBHUM TEXHHYKHM CHCTEMOM CaMo-

CTaJIHO, Y OKBHPY PErMCTPOBaHOT 00pTa- CPOAHE Jjerar-

HOCTH, W/WIN Kao MOJAaTHY WIM JOIYHCKY JjeJaTHOCT, a

npema KiIacHOUKaLMjH U MIH(PPH JTjeTaTHOCTH.

Ynan 6.

(YcnoBu 3a 100MBame OBIIAIITEHA 32 TIPaBHA JINIA)
OBnaiuTehe 3a CHEPrUjCKH  ayguT U  CHEPrHjCKO
nepTuUIUpame 3rpaje ¢ jeMHOCTABHUM TEXHHYKUM
CHCTEMOM Ce€ Jiaje IPaBHOM JIMILY KOje:

a) wuma cjenumre y ®eneparmju buX u peructpoBaHo je
3a: MPOjEKTOBAE, APXUTCKTOHCKE U HHXXCHEPCKe

OCHTYpamy  Of

3aBPILIEHOM
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JJeTaTHOCTH W TEXHHYKO CaBjeTOBAE, CTPYYHH
HaJ30p HM3rpagme o0jexara M IOCTpojerba, HaydHO-
HCTPaXUBAYKY IjENIATHOCT, TEXHHYKO UCIHTHBAKE U
aHAIM3Y, WIH Jpyre IpoQecnoHaNHe [jelaTHOCTH Y
obmacT  apXuTeKType Wid  rpaleBUHapCTBa,
CHEpreTHKe U CII;

b) samombaBa y CTanHOM pPagHOM OAHOCY Ca MyHHM
pamHUM BpeMEHOM HajMame TPH CTPYYHO KBaJIH-
¢uxoBana muma, ca VIl cremeHoMm cTpydHe cripeme
WM BUCOKHM 00pa3oBameM JApyror mukiryca bomom-
CKOI' CUCTEMa CTYAMpama, U3 00JACTH apXHTEKType
win  rpaheBUHapcTBa, MAIIMHCTBA M €JEKTPO-
TEXHHKE,0]1 KOjUX HajMame jeIHO CTPYYHO KBaTH(H-
KOBaHO JIMIIE PACTIONake ca YBjepeHEM O YCIIjeIIHO
3aBpIIEHOM IIporpamy ocrocoOskaBamba Moxyn 1 u
KOje HCITyEaBa yCJIOBE U3 WwiaHa 5. oBe ypenoe;

C) WMa CKIOIUBEH YrOBOPp O OCHIYpamby O
npodecroHanHe OArOBOPHOCTH.

OBnamreme 3a CHEPTUjCKUM ayIuT W/HWIM CHEPTHjCKO

nepTHUIMpame 3rpaje  ca  CIOKEHHM  TEXHUYKHM

CHCTEMOM C€ J1aje NPaBHOM JIUILY Koje:

a) wuma cjenumre y @enepanuju buX u perucrposaHo je
32 MPOjEeKTOBAE, APXUTEKTOHCKE U HHKCH-EPCKE
IJETaTHOCTH W TEXHUYKO CaBjeTOBAKE, CTPYYHH
HaJ30p HM3rpajme o0jekaTa W IOCTPOjermha, HAyIHO-
HCTPaXXUBAYKy IjeNIATHOCT, TEXHHYKO UCIUTHBAKE U
AQHAIIM3Y, WIH Jpyre IpoQecnoHaNtHe IjelaTHOCTH Y
o0NacTd  apXWTEeKType Wi  TIpal)eBHHapCTBa,
CHEPIeTHKE U CII;

b) zamomnwpaBa y cramHOM pasHOM OAHOCY Ca IyHHM
pajHUM  BPEMEHOM  HajMame TpH  CTpy4YHa
KBATU(UKOBAaHA JIMIIAa O KOJUX j€ jEAHO JIHIEe
APXUTEKTOHCKE WM Tpal)eBHHCKE CTPYKE, IPYTo JINLe
MaIlIMHCKE CTpyKe, a Tpehe JHIe enekTpoTeXHHIKe
CTpYKE M KOja UCITyHaBajy YCIIOBE U3 4ilaHa 5. cTaBa
(1) Tauke 1., 2., 3., 4. oBe ypende, KOju Cy YCITjeITHO
3aBPUIMIM  TPOrpaM  CTPYYHOT  OCMOCOOJbaBaHa
Mopnyan 2 npomucas uinaHoM 34. u npuwiorom 4b.1 ose
ypenoe. IlpaBHa nwuia, mo TOTpeOH, MOTy Ja
aHraxyjy 10 yrosopy O Jjely  CTpydYHa
KBATM(HIMPaHa JIMIA KOja Cy YCIjENIHO 3aBpIIMIIa
MporpaM CTPYJIHOT ocrocobraBamka Moy 2 Tako aa
YIOCJICHa MM Ha JAPYTH HAYMH aHTaKOBaHA CTPyYHA
KaBmuuKkoBaHa JmWila o00aB/kajy cBe  (ase
SHEpPTHjCKOT ayauTa 3rpaje U TO y IHjely Herose
CTpYKE KaKO CIIHje/IH:

1) 3a rpaheBuHCKM MO 3rpajge -
ApXUTEKTOHCKE MM rpal)eBHHCKE CTPYKeE;

2)  3a MAalIMHCKU U0 TEXHHYKOI CHCTEMa - JIHIE
MaIlIHHCKE CTPYKE;

3) 32 eJEeKTPOTEXHUYKHU U0 TEXHUYKOT CHCTEMA -
JIULE SJIEKTPOTEXHHYKE CTPYKE;

4) 3a cucTeMe ayTOMAarcKOr peryiucama |
yIpaBbama - JIMLE CNEKTPOTEXHHYKE CTPYKe
WM MAaIIMHCKE CTPYKE U

MMa CKJIOIJBEH YrOBOP O OCHIYpamy O] MpodecHoHaTHe

OJIrOBOPHOCTH.

OpnamTemhe 32 00aB/bambe CHEPrHjCKOr EepTHHHINPaba

3rpajia ca CIOXEHHM TEXHHYKHM CHCTEMOM M OBIIAIITEH:E

3a 00aBJbarkbe¢ CHEPrHjCKOT ay[quTa 3rpajga ca CIOXEHHM

TEXHHYKMM CHCTEMOM O0yXBaTa OBNAIITEH:-E 32 00aBIbabe

CHEPTHjCKOT ayauTa U CHePrujcKor HepTHHIHpaba

3rpajia ¢ jeJHOCTABHUM TEXHHYKHM CHCTEMOM.

JINALIE

@)

@

@

@
©)

)

®)

(©)

@

Ynan 7.

(Paznos3u ondujama m3naBama OBIanTema)
OBnaimireme ce He MOXE JaTd MPaBHOM MM (PU3HUKOM
My |y ciIydajy kKaga je (usHuko JmIe,0[HOCHO,
YIIOCIEHUK y TIPAaBHOM JIMIY OcyheH 3a jeqHO WIIM BUILE
cnjenehnx Ka3HeHuX Jjena:

a)  YAPYKHBAaC PaIy YHBCHA KPUBHIHUX Jjena;

b) mpumame napa u Tpyrux obaKKa KOPHUCTH;

C)  [naBame Japa H JpYyrux o0JMKa KOPHUCTH;

d) snoymorpeba monoxaja win opiamhema;

e) 3moymoTpeba OBIACTH Y IPUBPEIHOM IIOCIOBAbY;
f)  HecajecHO IPUBPEAHO MOCIOBAE;

0) OPOTY3aKOHHMTO MOCPEIOBAIBE;

h)  pauynanne mpujeBape;

i)  mpeBapa y MpHBPEIHOM MOCIOBaY.

Onbujame 3axTjeBa 332 W3/IABAHC OBIAIITCH:A MHHUCTAP
OMITY uznaje y GopMu pjemema.

Unan 8.
(O6GaBe3e OBNAIITCHUX JIHIA)

OBnamTeHo JuIe AyKHO je TIOCTIOBE 32 KOje je OBIAIITEHO

00aBJpaTH CTPYYHO, CAMOCTAIIHO, HE3aBIUCHO U OOjEKTUBHO

y cKiIagy ca 3aKOHOM, MOJ3aKOHCKUM aKTUMa, TeXHHYKHM

TIPONIMCHMA U TIPABHIIIMA CTPYKE.

HakoH 00aB/bEeHOT €HEPrHjCKOr ay[IuTa OBJAILITCHO JIULE

caunmasa V3BjemTaj o M3BpIICHOM €HEPIHjCKOM ayIuTy.

Ha ocHoBy u3Bjemraja u3 crtaBa (2) OBOr wWiaHa ypenoe,

JMIa KOja UMajy OBJAlITeHa U3 wiaHa 3. cras (1) Tau. a) u

0) oBe ypenoe, n3ajy MOTBPAY O €HEPTHjCKOj e(PHKACHOCTH

3rpaje wWiM Jujena 3rpage  (y JajbBEM  TEKCTY:

epTudukar), y ckiamy ca MOJ3aKOHCKHM MPOIMCOM H3
ymaHa 26. craB (4) 3akona kojuM he ce ypeauTH

CHEPIHjCKH ayIuT.

OBnamreHo mmie je oAaroBopHo naa Lleprudukar u

SHEPIrUjCKH ayAuT 3rpane Oyay ypaheHm y ckiamy ca

3aKOHOM, MOJ3aKOHCKMM aKTHMa, BaXehHM TEXHHYKUM

MPONUCUMA U IPABUIIMMa CTPYKE.

OBnamTeHo JIMIIE TyXKHO je:

a) BOOMTH CEBHJACHIM]Y O W3IaTUM
nepTuduKaTEMa W 00aBJBEHUM
ayJMTUMa 3Tpae;

b) uyBatm mOKyMeHTOBaHe aHamM3e CBaKOr Mpoleca
(u3BjemTaj 0 eHeprujckoM ayauty u Llepruduxar) y
€IIEKTPOHCKOM MIJIM MIMCAHOM OOJMKY HajMarme JIeceT
TOJMHA O]] JaHa IPOBEJICHOT CHEPIHjCKOT ayaAnTa WiIn
M3IaTOT EHEPTHjCKOT IepTU(UKATa W JaTH HX Ha
yBug OMIIY kana OHO TO 3aTpaxku;

C) mocraBbath OMIIY Ussjemitaje 0 M3BpIICHUM
CHEPrHjCKMM ayAuTHMa Yy THcaHo] (OBjepeHe WU
HOTMHCAHE OJf CTPaHe OBJIAIITEHOr JMLA) |
eJIEKTPOHCKO] (IMPEKTHHM YHOCOM Y EJICKTPOHCKH
peructap) dopmu y poky ox 30 mana,;

d) eHeprujcku nepTHGHKAT JJOCTABUTH HAPYUYHOILY
SHEepTHjCKOT LepTUdHUKATa;

€) CIPyYHO Ce YycaBpIaBaTH HA HAYWH [POIHCAH
uaHoM 35.08e ypenoe.

OBnamTeHo JHIE [AYXHO je HCIyHhaBaTH YCJIOBE 3a

U3[aBabC OBNAIITEHA y POKY Tpajama OBJAIITEHA H O

CBaKoj TPOMjEHH KoOja Ce OJHOCH Ha YCIIOBE H3/laBama

oBnamrersa obasujectutt OMIIY y poky ox merHaect

JlaHa OJ1 HacTayle IPOMjeHe.

Ha ocHoBy MW3Bjemitaja O W3BPIICHUM EHEPIHjCKUM

aynutiMa u3 crasa (5), Tauke 3. OBOT WIaHA, JOCTABJbEHUX

O]l CTpaHE OBJAIITCHUX JIMIA YHOCOM Yy EJIEKTPOHCKU

perucrap, ®MIIY nocraba [opummmy u3BjemTaj o

U3BPIICHUM  EHEPrHjCKUM ayJuTUMa U u3paheHum

EHEPTHjCKIM
EHEPTHjCKUM
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€HEpPrujCKUM LEepTU(PUKATIMA HAIIEKHUM KAHTOHATHHM
MHHHCTapCTBHMA.

Unan 9.
(Uzy3ehe ox 06aBspama EHEPIHjCKOT ayIUTa 3a OBJIAIITEHA
JIHIA)

OBnamTeHo JMIE, YKJbYdyjyhin HMEHOBAaHO M CTPYYHO

KBAIM(HUKOBAHO JIMIIE, HE CMHUje H3PaIUTH EHEPIHjCKH

uepTudukar, O0O0ABUTU EHEPTUjCKH ayAWuT 3rpage 3a

Hapy4HoLa PaBHO JIUIIE:

a) y KojeM MMa (PMHAHCH]CKH HHTEPEC, YKIbYUyjyhu amu
He orpaHn4aBajyhu ce Ha IHOHMUIIE;

b) vy xojoj je wian Ham3opHOr 040Opa, WIaH YIPaBHOT
onbopa, MpeICTaBHAK, ITYHOMONHHK WITH 3aIIOCIICHHK;

C) Y KOjoj je WiaH HAI30pHOT 0A0Opa, WIAH YIPABHOT
onbopa, mpeICTaBHUK, MyHOMONHHK HJIM 3aMOCIICHUK
BErOB OpadHU JAPYT WIM CPOAHUK Y TPBOj JHUHHjU
WM y T10004YHO] JIMHMjU g0 Tpeher cremneHa,
3aKJbYYHO, Kao H 110 Ta30MHH JI0 IPYror CTEHeHa.

OBNamTeHO JIMIE, YKJbYuyjyhH HMEHOBAaHO W CTPYYHO

KBAUTM(HUKOBAHO JIMIIE, HE CMHUje H3PAAUTH CHEPIHjCKU

HepTU(HKAT, 00aBUTH SHEPIHjCKH ayAUT 32 3TPaLy:

a)  3aKojy je OHO WJIH [PABHO JIMIIE Y KOjEM j€ 3ar0CIICHO
CYJjeJIOBaJIO y U3pajii NPOjeKTa, KOHTPOIIM IPOjeKTa,
CTpYYHOM HaJ30py rpabema, rpahemy MM oxpka-
Bamby 3rPaje;

b) koja je y BIACHMINTBY, CYBJIACHUIITBY WK
3aje/IHIYKOM BJIACHHUIITBY OBJIAILITCHOT JIULA;
C) Koja je y BIACHHIUTBY, CYBJACHHIUTBY HWJIH

3ajeTHMYKOM BJIACHHMINTBY TpaBHE 0co0E y KOjoj je
3arocieHa, OpayHOT Jpyra WJIM CPOJHHKA Y IPBOj
JIMHHJU WK Yy NOOOYHOj JIMHUjU 10 Tpeher crerneHa,
3aKJbYYHO, K0 U MO Ta30MHHM JI0 JPYToT CTEeTeHa, WIn
Y K0joj MMa OHJIO KaKaB IPpyrd (PMHAHCH]CKH HHTEPEC;
d) xojaje y BmacHMIITBY 0cobe 3a KOjy 00aBiba MOCIOBE
HOCpeZoBaka KOJ KYIOIpOJaje, H3HAjMIbHBamba,
JlaBarba y 3aKyIl MM Ha JICACHHT.
OBnamITeHO NPaBHO JMIE, CHAOIjeBad EHEepPrujoM Win
BOJOM HE CMHje W3PAIUTH EHEPTHjCKH IepTuduKar,
00aBUTH €HEPTHjCKHU ayIuT 3Tpajie 3a Hapy4noIa y 3rpaau
KOjy CHaO/IMjeBa SHEPTHjOM HITH BOJIOM.
OBnamTeHo JIMIE Koje je 3allOCIeHUK yIpaBUTEsba 3rpajie
WIM TIOCPEAHHKA Yy TPOMETy HEKpeTHMHAMa He CMHUje
W3paJUTH EHEPrHjCKU LepTU(UKAT, 00ABUTH ESHEPrHjCKU
ayIdT 3rpaje 3a Hapyddola y 3rpaad y Kojoj je
yIIpaBUTEsb, OJHOCHO 32 Hapyduolla y 3rpamdl 3a Kojy je
HOCPE/HHK y TIPOMETY HEKPETHHHE.

MOI'TIABJBE I1. CTPYYHHU OJABOP 3A EHEPTJCKY
E®UKACHOCT

)

@

Ynan 10.

(Crpyusu onbop 3a CHEPTHjCKY e(pUKacHOCT)
Crpyunn onbop 3a eHeprujcKy epukacHOCT (Y HabmeM
tekcry: Crpydru onbop), nedunnucan wianoM 30. 3aKoHa,
KOje mpyxKa CTpy4Hy noApuKy MuHucTpy OMITY.
CrpyuHn oA00p BpIIM aHAIM3Y M OLjeHy JOKYMEHTAalHje
JOCTaBJbeHE y3 3axTjeB 3a jgobujame, OOHaB/bame H
U3MjeHy OBJIAIITCHA Yy CMHCIY HCIyHBEHa YCiIoBa
HPOMHCAHUX OBOM ypenboMm, Te Qopmupa 3aBpLIHH
W3BjENITa] O W3BPIICHO] MPOIjEHH ca TPHjELIOTOM O
JaBamy, OOHaBJbaby, HW3MjEHH OBIALITCHA, OAOWjamy
3axTjeBa WIM JIOMyHH JOKYMEHTalWje TMoTpedHe 3a
noOujambe, MPOaYKelme WIH H3MjeHy opiamTema. CBoje
npujeiore Ctpydan on00p ZOHOCH Yy (HOpMH H3BjelTaja u
ucre gocrasiba MuHUCTpY OMIIY Ha najbe nocryname.

®)

©

@)

@

©)
)
®)

(6)

@)

@

©)

*)

UnanoBu CtpydHOr onbopa yuecTBYjy y pary KOMUcHje 3a
MpOBjepy 3Hama mojia3Huka [Iporpama oOyke u3 wiaHa 29.
oBe ypenoe, Kao WIAHOBH KOMHCH]j€e, a HaJUICXKHH CY 3a:

a)  Kpewpame caapkaja 1 Gpopme ucnuTa,

b) nmomnowewme wu jaBHO oOjaBbuBame IlpaBuna o
ycaoBuMa 3a obasibambe [Iporpama oOyke ymma 3a
00aBJjpake CHEPrUjCKOr ayauTa U CHEePrujcKor
nepTHdUIIpama 3rpaje,

C)  JIOHOIICHE eIeMCHATa 3a BPEIHOBABE 1 0O/I0BAE TC
O6omoBHY smcty (cucteM OomoBama) 3a  OIjEHYy
MPaKTHYIHOT JHjeNa HCIHUTa,

d) obGaBipame u eBayallijy MPOBEACHE MPOBjepe 3HAbA.

Crpyunu ondop u3 crasa (1) oBora uiana uMenyje Brnaga

®buX pjemermeM Ha IIEPHOJT O] TPH TOANHE.

Uman 11.

(UnanoBu Ctpy4Hor ondopa)
CtpyuHn on0op ce cacToju Of IeT WIaHOBa, OJf KOjUX
NpeCjeTHIKa M jefHOT WIaHa MpelaXe MHHHCTap
OMITY, 3amjeHnKa HpescjeJHIKAa ¥ jeIHOT 4WiaHa Ipen-
naxe MuHHCTap, a jegaH wiaH ce OMpa W3 pema pexa
eKCrepaTa Ha YCyIJallleH mpujeaor MuHucTpa W
muaucTpa OMIIY. Crpyunu onbop MMa W TEXHHYKOT
cekperapa.
3a wiana Ctpy4Hor on0opa U3 pea ekcriepara UMeHyje ce
JMIe KOje MMa aKaJeMCKM Ha3WMB JIOKTOpa HayKa apXw-
TEKTOHCKE, rpal)eBHHCKE, MAIIMHCKE WM €IEKTPOTEXHUYKE
CTpyKe.
UnanoBn CrpyyHor ozpbopa HUCY IyXHH moxahaTu
IIporpam oOyxke.
AJIMMHHCTPAaTUBHO-TEXHMYKE M (PUHAHCHjCKE IOCIIOBE
CrpyuHor on6opa o6asba GMITY.
Texanuku  cexperap  CrpyuHor ombopa  obaBiba
aJMHHHCTPATHBHO-TEXHUYKE M JAPYyre IMOCIOBE BE3aHO 3a
cjenauie Crtpy4Hor on0opa, U3laBamke pjeniema |
OBNalITea U UMeHyje ce 13 pena ynociaeHnka GMITY.
Haumn pama CtpyuHor oa6opa yTBphyje ce MOCITOBHUKOM
kojer jgoHocu CTpy4HH 0100p BEHHHCKUM TJIacameM CBHUX
YllaHOBa, a Ha KOjU CarjacHOCT MAajy MuHucTap U
munHucTap PMITY.

Unan 12.

(Hauuu m360pa unanoa CtpydHor oa6opa)
[pujenyor 3a MMEHOBamkE TPENCjeIHNKA U jEIHOT YiaHa
Crpyusor ombopa maje muauctap OMIIY, ox kojux je
HajMambe jellaH W3 pefa YNOCIeHWKAa TOI MUHHCTapCTBa
AQHT@KOBAH Ha IOCJIOBMMA EHEprujcke e(hMKacHOCTH U OJf
KOJUX je jelaH WHXEHmEepCKe, a IPYTH HHKCHEPCKe HIN
IpaBHE CTPYKE.

Ipujennor 3a HMEHOBaEkE 3aMjEHHKa MPEACjCIHUKA U
jemuor wiana CtpydHor oxbopa naje Munmncrap ®MEPH,
0]l KOjUX je HajMame jeflaH M3 pela yHocieHHKa TOT
MHMHHCTapCTBA AHI)KOBAaH HA TIOCIOBMMa EHEPrujcKe
euKacHOCTH U OJ] KOjUX je jenaH MHKEHepcKe, a IpYyrH
HHXCHEPCKeE, IPaBHE NI EKOHOMCKE CTPYKE.

IlpBo umMeHOBame uiaHa CrpydHor onbopa W3 pexna
eKcIiepaTa BpIIY CE Ha yCarjalleHH MPHjeuIor MUHHCTapa
OMIIY u Munucrpa ®MEPU, nok ce cBa HapenHa
MMCHOBama eKCIepTa BpIlle Ha OCHOBY IIPOBEICHOT jaBHOT
no3uBa ¥ Ha YycarjamieHd npujeior MuHHCTpa U
munucrpa GMITY.

ITo wmcrexy pjemema o dopmupamy CrpydHor onbopa,
Bmama @enepammje buX pjememeM 3a  HapemHH
TPOTOAMIIELU TIEPUOJL MOXKE 3aJpiKaTH WM 3aMUjECHUTH
cBakor ox wianoBa CTpydHor og0opa, npeMa mpoLenypama
u3 ctaBosa (1), (2), (3) oBor wiaHa ypenoe.
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Tlo wucreky pjemema o Qopmupamy CrpydHor oxbopa,

CrpyuHn on00p KOMe je HCTEKNIO pjellermhe HacTaBjbha ca PamgoM
JI0 IMeHOBama HoBor CTpydHOT o100pa.

@

@

©)

Unan 13.

(Haxnana 3a pajg wianosa CtpydHor ondopa)
IIpencjenuux, 3aMjeHUK NpecjeHrKa, WIaHOBH CTpydHOT
on0opa M TEXHHYKH CEKpeTap MMajy IpaBo Ha HaKHAIy 3a
pan y Ctpy4HoMm onbopy.

Haknage w3 craBa (1) oBor umana ¢QuHaHCHpajy ce u3
Jyjena M3HOca cpefcraBa yIUIaheHHX IO OCHOBY ITOJHE-
CeHHX 3axTjeBa 3a JaBalke N OOHABJbAIE OBJAIITEHA
HpaBHUM U (QU3WYKUM JIMIMA 32 00aBJbambe CHEPIHjCKUX
aymuta W/WIM SHEeprujcKor LepTUduIupama 3rpaga, 3a
JTaBamk-¢ OBNAIITEHA 32 MpoBoleme Mporpama ooyke, Te U3
JIjeNia U3HOCcA CpelcTaBa yIlaheHuX IO OCHOBY IIpOBjepe
3Hama.

Bucuny nakHane w3 craBa (1) oBora unaHa MpoITHCYje
muHuCcTap OMITY moceOHMM pjeniemhuma.

MOI'JTABJBE I11. JIOKYMEHTAIINJA 3A JTABAIGE,
OBHABJBAIBE, UBMJEHY U OY3UMAIBE

OBJIALLITEHA
Unan 14.
([daBame oBnaITemna)
(1) 3axTjeB 3a gaBambe  OBNAIITCEHba 33  CHEPIHjCKO
uepTUUIMpame 3rpaje, CHEPrHjcKH  ayauT 3rpajie

@

©)

4

nogHocu ce PMITY ucnymeH y MucaHoM U €J1EKTPOHCKOM

OOJIKY (AMPEKTHUM YHOCOM Y €NICKTPOHCKH PErHcTap) Ha

npomnucannM odpacuuma u3 [Ipmnora 1A u 15 oBe ypenoe.

V 3axtjeBy M3 craBa 1. oBora wiaHa Mopa OMTH Ha3Ha4YeHa

BPCTa OBJIALITEHa 32 KOjy CE 3aXTjeB MOAHOCH y CKJIaay ca

yyiaHoM 28. 3aKoHa, OJJHOCHO WiaHoM 3. oBe ypezoe.

Kag je momHocwian 3axTjeBa m3 craBa 1. oBora uiaHa

NpaBHO JIMIE, 3aXTjeB MOpa CaJap)KaBaTH MOJIAaTKe O

MMEHOBAHOM JIMIly Kao M TOJATKe O JPYTHM 3allOCIeHUM

JIMIMMA, a KOja MCITyHaBajy YCJIOBE MpOoIcane 3aKOHOM H

0BOM Ypenbom.

3a ¢usnuko Jmie, y ckiaxy ca ctaBoM (1) oBora umaHa, a

npema obOpaciy u3 Ilpunora 1A, morpebuu cy cienehu

JOKYMEHTH:

a)  oBjepeHa KOMHja IMIHE KapTe;

b)  oBjepena Komuja AUITIOME O 3aBPIIEHOM CTYIH]Y;

C) oBjepeHa KomMja YBjeperma O IOJOKEHOM CTPYYHOM
UCIIUTY,

d) omuc pagHor mckycrBa Ha obpacuy u3 Ilpmtora 11]
oBe Ypenoe;

€)  MOTBpJA MOCIOAABIA O PaJHOM HCKYCTBY Y CTPYLIH;

f)  oBjepena xommja MOTBpIE O MOAMUPEHUM OOaBe3ama
m3 [IMO/MHUO 3a 3anociena auna;

g) oOBjepeHa KomnHMja YBjepema O YCIEIIHO 3aBpIICHOM
IIporpamy ocmnocobspaBaba HajMame Momyn 1
MPOITICAHNM WIaHOM 34. oBe ypenoe;

h)  nmoxa3 o perucTpoBaHOM OOPTY, NOIATHO] WM JIOTTYH-
CKOj JjeNaTHOCTH 32 MPOjeKTOBaMe, aPXUTEKTOHCKE U
MHKCHEPCKE [jeNaTHOCTH M C HHMa MOBE3aHO
TEXHUYKO CaBjeTOBAME, CTPYYHH HA30p M3IPaIEhe
o0jekaTa ® TIOCTPOjera, HAYYHO-UCTPAKUBAUKY
JjeaTHOCT, TEXHHYKO HCIHTUBAKE W aHAIN3Y WIH
npyre TmpodecHoHaTHe [jelaTHOCTH Yy OO0JacTH
apXUTEeKType Win rpal)eBUHapCTBa, SHEPreTHKE U CII.

i)  KomHMja yroBopa O OCHrypamy Of OArOBOPHOCTH 32
IITETY KOjy OM MOJHOCHIJIAIl 3aXTjeBa 00aBJbarbeM
HOCJIOBa M3 CTaBa |. OBOra 4jaHa MOrao YYMHHUTH
WHBECTHTOPY WM JAPYrUM JIMLIHMa, y Tpajamy
HajMare 10 HCTEKa POKa BaXKCHa PjellcHha;

®)

(©)

@

@

@

j)  yBjepeme 0 HeKakmwaBamy (HU3HUKE 0co0e, M3IaHO
on HaurexkHor OmhHHCKOT cyna;

k)  1oxa3 o moAMHUpPEHHM TPOIIKOBAMA HOCTYIIKA.

3a mpaBHa JHIa, y ckiamy ca crasoM (1) oBora wiana, a

npema obpacuy u3 Ilpunora 1B, morpebnu cy cibenehu

JOKyMEHTH:

a) W3BOJA W3 pErucTpa IMOCIOBHUX cyOjekara MBUX
HaJJIEKHOT PETUCTapCKOT Cy/Ia;

b) xommje yroBopa o paay CTpy4HO KBaJIM(HUKOBAHHX
IMIa Koja HCIymaBajy ycnoBe 3a 00aBJbame
CHEPIUjCKOT ayJuTa U €HEPIHjCKOr LepTUHULHpama
3rpaje y Ckiaay ca WwiaHoBuUMa 5. u 6. oBe Ypende,
3alI0CJICHUX y CTalHOM pPaJHOM OJHOCY KOJ
TTOJTHOCHOIIA 3aXTjeBa, C IMCHOBambEeM 0cole Koja he
TIOTIIHCHBATH U3BjEIITaje O MPOBEJCHUM SHEPTHjCKHM
ayIuTHMa 3rpaje, eHeprujcke lepThHKare 3rpania,
Te ucymeHu obpasan u3 [Ipumora 1/] ose Ypenbe;

C) OBjepeHa KolHja JIMYHE KapTe, OBjepEeHA KOIHja
IWIUIOME O 3aBPIICHOM CTYAHW]Y, OBjepeHa KOIhja
VBjepema O MOJOXEHOM CTPYYHOM HCIIUTY, OIHC
pagHOr WcKycTBa Ha obpaciyy u3 Ilpumora 111 ose
ypende, oBjepeHa KoMHWja MOTBPAC O IOIMHPCHHM
obaBezama wu3 IIMO/MUO 3a 3amocieHa Iuia,
OBjepeHa Komuja YBjepema O YCHjelIHO 3aBPLIICHOM
[porpamy ocnocobspaBara Moayn 1 wm Moayn 1 u
Mopnyn 2, mponHcaHHM OBOM ypemOoM, 3a CBaKo
HMEHOBAHO M JIPYro CTPYYHO KBATH(UKOBAHO JIUIIE
3all0CIICHO KOJ TOAHOCHOIA 3axTjeBa, Koja he
MIPOBOJUTH PA/IEbe U MOCTYIIKE CHEPTUjCKOT ayauTa u
SHEPIHjCKOT IepTHHUIMpaa 3rpaje;

d) «ommja yroBopa ca TMOJHCOM O OCHUTYpamy OI
OJIFOBOPHOCTH 3a IITETY KOjy OM IOJHOCHIIAL]
3axTjeBa OOaBJpaEM IIOCJIOBa M3 cTaBa 1. oBora
YjlaHa MOTra0 YYHMHUTH WHBECTHTOPY WM APYTHM
JIIUMA, Y Tpajamby HajMamke 10 UCTeKa POKa BaKeHma
pjeniema;

€)  yBjepeme 0 HeKaXHbaBary MPABHOT JULA U OrOBOP-
He 0co0e y NMpaBHOM JIMIY, W3AQHO O] HAJUISKHOT
OnhuHcKor cyna;

f)  moka3 0 HOAMHPEHHM TPOILIKOBMMA MOCTYIIKA.

Y cBpxy yrBphuBama UYMI-CHHIA OWTHUX 3a JaBame

OBJIAIITea TIOMHOCWIIAI] 3aXTjeBa IYy)KaH je Ha 3aXTjeB

OMIIY nocTaBUTH U Ipyre TOKYMEHTE U I0Ka3e.

Omnuc pagHoTr MCKycTBa U3 craBa (4) Tauke 4. u craBa (5)

Tayke 3. OBOra WiaHa IOApa3yMHjeBa CaMO OHO PaJHO

UCKYCTBO Yy CTPYLH KOje jé CTEUYCHO HAaKOH 3aBpIICHOT

BN crenena cryuHe copemMe WM APYror LUKIyca

BonomcKor  mporeca, OJHOCHO 10 CTHLABY 3Bamba

JIMIUIOMUAPAHOT MHKHEbEpa apXUTEKTOHCKE, rpaleBHHCKe,

MAIIIHCKE WIIH eNIEKTPOTEXHUYKE CTPYKE.

Unan 15.
(MmenoBaHO HIIe)

OBnalmTeHo MPaBHO JIMLE MMEHYyje CTPY4YHO KBAIM(UKO-
BaHO JIMIE 332 MMEHOBAHO JIHIE KOje je 3amocieHO Y
CTAJIHOM PaJHOM OJIHOCY Ca IyHHM PaJlHUM BPEMEHOM Yy
TOM TIPaBHOM JIMIY U KOje HCIyH-aBa yCJIOBE M3 uiaHa 7.
craBa (1). rauaka 1., 2., 3. 1 5. oBe Ypen0e, 0THOCHO WiaHa
6. craBa (2). Tauke 2. oBe ypenoe,u koje he y mMe nmpaBHOT
ouna notnucusatu Lleprudukare 3rpaga koje usaaje To
HPAaBHO JINLE.

NmenoBano nune u3 crasa (l.) oBora wiaHa MpPOBOAU
pazme ¥ HOCTYIKE €HEePIHjCKOT IepTHOHUIMPaba, y CKIaxy
C YCIIOBHMa HPOINCAHUM 3aKOHOM M OBOM YpenooM H y
NIPaBHOM JIMITy CBOJUM HOTIHCOM MOTBplyje HCTUHUTOCT U
Ta4yHoCT nozjaraka Ha Llepruduxary srpaze.
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(3) Osnamrema umeHoBaHoT JHa u3 crasa (1.) oBe Ypenbe y
HOCTYMLMMA CHEPIUjCKHX ayAuTa 3a Jpyre usrpaljeHe
o0jeKxTe, TEXHOJONIKE TMpolece M /WM HHAYCTPHjCKa
HOCTPOjeha U CHEPIHjCKUX ayauTa KOMyHAIHUX yciyra he
ce OJpeAuTH MpomucuMa JedUHICaHUM cTtaBoBuMa (3.) u
(4.) unana 3. oBe ypenoe.

HOI'JIABJ/BE IV. PJEHIEILE O OBJIALITEWRY

Unan 16.
(Pjememe o oBnanmITeny)

(1) Pjeeme o oBIAITERY 32 HUZHMUKO JIUIIE CATPIKH:

a) TOJaTKe O OBJAIITEHO] OCOOM (MMe W TIpe3uMe,
aKaJIeMCKH WIM CTPYYHH Ha3MB, MjECTO M JaTyM
pobema, jeTMHCTBEHN MAaTU4HU OpOj U aapeca);

b)  Bpcry u Gpoj opnamTema;

C)  JaTyM M3[aBama U POK BaKCEHha OBNAIITCH:A;

d) perucrapcku 6poj U3 perucTpa OBJIALITEHHX JIUIIA;

(2) Pjeremse 0 OBIAIITERY 32 PABHO JIULIE CAPIKH:

a)  TOJATKE O OBJAIITEHOj 0COOH (HA3MB, aIpeca Cje IHIl-
Ta, WOCHTHQHUKAUOHA Opoj, T€ WUME H Tpe3uMe
OJITOBOPHOT JIHIIA);

b)  Bpcry u Gpoj opnamTema;

C)  JaTyM M3[aBama i POK BaKCEHha OBNAIITCH:A;

d) perucrapcku Gpoj U3 perucTpa OBJANITCHUX MPABHUX
Jnna;

€) WMe M Ipe3nuMe, aKaJeMCKd WM CTPYYHH Ha3HB W
JjeIMHCTBEHH MaTHYHU OpOj IMEHOBAHOT JIMIIA;

f)  umeHa u npesrMeHa, akaJEeMCKH WIIH CTPYYHH HA3UB
W jeJIMHCTBCHE MaTHYHE OpojeBe 3a Jpyra CTPyYHO
KBAUTM(HUKOBaHAa JHMIAa Yy MpPaBHOM JHIy, Koja he
HPOBOJIUTH PAJEhe M TIOCTYIIKE H SHEPrUjCKOT ayInuTa
1 €HEePTrHjCKOT ePTU(HIIPaba 3rpaje.

Yunan 17.
(OOHaBJbame OBNAIITEHHA)

(1) Ospnamrebe 3a EHEPrHjCKA ayIUT WK CHEPTHjCKO
HepTUdHUIpame 3rpage MOXe ce OOHOBHTH Ha 3aXTjeB
OBJIAIITEHOT JIHIIA.

(2) OsnamreHo ywie Dy)KHO je 3axTjeB 32 OOHABIbABEM
oBJamITema 13 crasa (1) oBora wiana mogaujetn GMITY y
POKy OJ HajMame Mjecell JaHa, a HajBUIE TPH Mjecera
HPHje HCTEeKa BaKEHa OBJIALITEHHA.

(3) Ha nocrymnak u ycnoBe o0HaBJbama OBNAIITCHA M3 CTaBa
(1) oBora wrana Ha oaroBapajyhu HauWH NpUMjelYjy ce
onpenbe ose VYpenbe Koje ce OFHOCE Ha JaBambe
OBJIAIITCHA.

(4) 3a obHaBsbame OBNAINTEHA OBJIAIITEHO (U3MYKO JHIE
JY’KHO je JOKa3aTH MCITYHeHe YCIIoBa U3 wiaHa 4.1auka 4.,
yigaHa 6. Te uigaHa 18. ctaBa 1. oBe ypenbe, a OBIAIITEHO
MPaBHO JIMIE IYXXHO je J0Ka3aTH HCIYEEHE YCIoBa W3
yaHoBa 6., 14., 15. n unana 18. crasa (1). oBe ypenoe.

(6) Osnamreme ce Helie OGHOBUTH aKO Ce 3a OBNAIITEHO JIUIIE
YTBpJE YNEbCHHIE Nper3upane wiaHoM 20. oBe ypeznoe.

Ynan 18.
(M3mjena OBnarmremsa)

(1) Osnamreme n3 wiana 3. craB (1) oBe ypembe he ce
W3MHjCHHUTH aKo:

a) ce y OBIAIUTCHOM JHIy, HAKOH H3[aBara OBJAIl-
TeHa, MPOMHUjEeHE OKOJIHOCTH Ha OCHOBY KOjUX je
OBJIALITEHE H3/ATO;

b) ce y oBnamTeHOM MpaBHOM JIHIY POMHjEHH HMEHO-
BaHO JIHIE KOje TOTIHCYje €HEPTHjCKU LepTH(HHUKAT
3rpaje;

(2) 3axTjeB 3a u3mjeny Pjerierba 0 OBIAITCHY HIIH 3aXTjeB 32
u3MjeHy Pjemera 0o OBalITely - BPCTE OBIALITEHHA,
OBJIAIIITEHO JIMLE AYXKHO je MoJAHujeTn ¥ poky on 30 nana
0]] HacTajie IpoMjeHe;

®)

@)

@

©)

)

®)

Ha nocrynak 1 ycnoBe u3MjeHe OBlaIlTea oAroBapajyhe
ce mpuMjemyjy onpende oBe Ypenoe.

Unan 19.
(U3mMjene mogaraka u3 Pjeniema o oBnamremny)

V caydajy mpoMjeHe HMEHa, Mpe3uMeHa WM ajpece

OBJIAIITCHOT (DM3WYKOT JIMIIA, y3 3aXTjeB 3a H3MjCHY

rojiataka u3 Pjeniema o OBJALITEeHY, OBIAIITEHO (DH3HUYKO

JIMLE TY’KHO j€ TOCTABUTH:

a) [0Ka3 O MPOMjEHH HMEHA WIIM TPEe3UMEHa OBIAIlTe-
HOT (PU3HYKOT JIMILIA;

b) nmokaz o mpomjeHu ampece OBJAIITEHOT (HU3MUIKOT
nmIa (OBjepeHa KoIvja yBjeperma O MpeOHBaIHIITY).

V cnyuajy mpoMmjeHe Ha3MBa WM ajpece OBNAIITCHOT

NPaBHOT JIMLIA WM TPOMjEeHE HMEHa, NPe3MMEHa HIN

ajgpece OAroBOpPHE 0co0E¢ y OBJAIITECHOM IIPABHOM JIMILY,

OBJIAIITEHO JMIIE, y3 3aXTjeB 3a W3MjeHy IojaTaka H3

Pjeniema o oBnamremy, Jy»KHO je JOCTABUTH:

a)  KOIMjy pjeliera O OBJIAIITERY,;

b) moka3z o mpoMjeHH HasWBa WIM ajpece OBIAIITEHOT
MPaBHOT JIMLA (OBjepeHa KOMHja pjeliemha O YIHCY Y
CY/ICKH pericTap) npaBHOr JIMIIa;

C)  IOKa3 O MPOMjEHH MMEHa M IIPEe3UMEHa WM aipece
OJIFOBOPHE 0c00€ y OBJIAIITEHOM IIPAaBHOM JIAITY.

VY cnydajy mpoMjeHe MMCHOBAHOT JIMIIA Y OBJIAIITCHOM

TIPaBHOM JIMIy, @ HOBO HIMEHOBAHO JHIIE je Beh HaBeJeHO Y

U3ATOM  pjeliely O  OBIAIUTCHY Kao  CTPYYHO

KBJIN(UKOBAHO JMIE KOje Y TOM HPAaBHOM JIMILy TIPOBOAN

pamme M TMOCTYNKE EHEpPrujcKor HepTU(UIMpama W/Hian

CHEPrHjCKOT ayJuTa 3rpaje WIM Cce YIOIUbaBa HOBO

CTPY4YHO KBaTU(UKOBAHO JIMIE KAa0 HMMEHOBAHO JIHIE,

OBJIALITEHO TPABHO JIMIE TMOAHOCH 3aXTjeB 3a H3MjeHY

mofgataka u3 Pjemema o oBnmamremy. Y3 3axTjeB 3a

H3MjeHy mojaraka u3 Pjemema o oBIamTey 10CTaBIba Ce:

a)  MMe Ipe3rMe, aJpecy HOBOT HMEHOBAHOT JIHIA;

b)  noxase o mogmupenum obasesama 3a [TIMO/MUO;

C)  OBjepeHa KOIH]jy JAUILIOME;

d)  nokas o craxy;

€) OBjepeHa KOMHja yBjepeHa O IMOJIOKEHOM CTPYYHOM
UCIUTY;

f)  kparka Oworpadmja ca pedepHcamMa O pagHOM
HCKYCTBY.

VY cnydajy mpectaHKa pagHOT OTHOCA jEAHOT WJIMA BHUIIE

CTPYYHHX KBaIM(HUKOBAHHUX JIHIA, HA OCHOBY KOJUX je

u3naTo Pjereme 0 OBIAIITEhY, OBJIAIITEHO MPABHO JIMIIE,

YKOJIMKO 3alOlUbaBabeM IPYTHX KBATH(HKOBAHA JIHIA U

Jlajbe WCIyHaBa YCJIOBE 3a JIaTo OBJAIITEHE, ITOAHOCH

3axTjeB 3a U3MjeHy Pjemiema o opnamremy. Y3 3axTjeB 3a

U3MjeHy nojaTaka u3 Pjeiema o oBJaluTerby J0CTaBba:

a) wWMe, Tmpe3nuMe, aapecy HOBOYMOCICHOT — W/WIH
HOBOYIOCJICHHX CTPYYHHX KBATM(HKOBAHUX JIHILIA;

b)  nmoxase o mommupennm obasezama 3a IIMO/MUO;

C)  OBjepeHy KOIIHjy JHILIOME;

d) oBjepeHy KOMHjy yBjeperba O IOJOKEHOM CTPYyIHOM
UCIIUTY;

e) kparky Ouorpadujy ca pedepeHmama O paHOM
HCKYCTBY.

3axTjeB 3a U3MjeHy TojaTaka u3 Pjenrema o OBIamITeRHY -

BpPCTE OBJAIITEHA, TIPABHO JIMIIE, OBJAIITEHO 3a 00aBIbabe

SHEeprHjCKOr LepTU(UIMpama 3rpaja W/WIH €HepPrujcKor

aymura 3rpajga ca CJIOXKEHHM TEXHHYKHM CHCTEMOM,

HOJHOCH y Cllyyajy Kaja BHUIIE HE UCIyHaBa yCIOBE 3a

JIaTO OBJAIITCHC Yy CKIALy ca 4iaHoM 6. craB (2) oBe

ypenbe, a YKOJIMKO H Jjajbe HCIyhaBa yCJIOBE 3a OBJIALITE-

BC 32 CHCPTHjCKU ayluT M CHEPrujcko LepTUdHULIHpame

3rpajie ¢ jeAHOCTaBHUM TEXHHYKHM CHCTEMOM Y CKIaJy ca

yinadoMm 6. craB (1.) oBe ypenbe. Y3 3axtjeB 3a M3MjeHy
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nojaTaka u3 Pjemiema 0 OBIAINTERY - BPCTE OBJAILITCH:A

OBJIAIIITEHO TIPABHO JIUILIE TIPUIIaXKeE:

a) uMe, Tpe3uMe, aapecy CTPYYHHX KBAJIU(DUKOBAHHX
JMna;

b)  moxkase o nogmupenum obasesama 3a [IMO/MUO;

C)  OBjepeHy KOMHjy JUIIIOME;

d) oBjepeHy KomHjy yBjeperba O MOJOKEHOM CTPYYHOM
UCIHTY;

e) kparky Ouorpadujy ca pedepeHnamMa O pagHOM
HCKYCTBY.

M3mjena nonmaraka u3 Pjemema o oBnamTely HE MHUjeHa

POK BakeHa U3/1aTor Pjemerba o oBianremy.

Ha ocHOBY mopHeceHor 3axTjeBa W yTBpHEHHX UHMI-CHHUIIA

u3 craBosa 1., 2., 3. u 4. oBor uigaHa, muHucrap OMITY

yTBphyje m3MjeHy nonaraka u3 Pjemema o oBnamremy, a

HOBOHACTAlE IIPOMjEHE C€ YHOCE Yy perucrap Juia

OBJIAIITEHUX 32 O00aBJbAKE CHEPIUjCKUX ayauTa W/WIN

EHEPIHjCKO LepTHHUINpAHE 3rpaja.

Unan 20.
(Ony3uMame oBIaITEHA)
OgnamiTeHOM JHIy hie ce 0ay3eTH OBIAIITEHE, OJTHOCHO,
oBramTelke ce Hehe OOHOBUTH ako ce YTBpAW Oa je
OBJIAIIITEHO JIHILE:
a) TpecTalio HCIyHaBaTH MPOIHCAHE YCIOBE IMpeMa
KOjUMa je TOOMIIO OBJIAIITEIHE;
b)  mobuio oBnamTEmHE HA OCHOBY HETAYHHX I10/IATAKA;
C)  00aBJbANIO MOCIOBE CYMPOTHO OjpendamMa 4aHoBa §.
u 9. oBe ypenoe;
d)  ocyheHo 3a jeqHO WK BHUIlE Ka3HEHHX Jjelia M3 YiaHa
7. oBe ypenoe.
€) npekopaumsno Opoj KasHeHHX OomoBa JaeHHHCAH
Ypenbom u3 unana 26. 3akoHa
Pjemmierse 0 0Jy3MMamy OBJAIITEHA TOHOCH MUHHCTED
OMIIY 1o mperxomHo TpPUOABFEHOM MHUIUBCHY
CrpyuHor ondopa n/nnn HesaBucHe koMucuje.

Uman 21.

(TpomkoBH U3aBamka U 0OHABIBAKA OBJIAIITECHHA)

TpomKoBe MOCTyIKa AaBamka U OOHABJbaa OBJAIITEHA 32
o0aB/batbe CHEPIUjCKUX ayJuTa W/WIM EHEPrHjCKOTr
nepruduIMpama 3rpaja W OBJAlITeHma 3a 00aBibambe
IIporpama obyke npommcyje muanctap OMITY moceGHIM
pjeremnma.
MsMmjena pjemema O OBJANITCHY WIM H3MjeHA BpCTE
OBlaITeRa 3a TpoBohele EHepPrujcKMX ayaura u
SHEPTHjCKO HepTHhHULMpPabe 3rpaja u3aaje ce y CKiay ca
3akoHOM O (enepalHUM YIPaBHUM TakcamMa W Tapudu
¢denepamanx  ynpaBHux Takcn ("CmmyxOeHe HOBHHE
Oenepanmje buX" 6p.6/98, 8/00, 45/10, 43/13 u 98/17) u
OBOM YpenooMm.

HOI'JIABJ/BE V. IPOI'PAM OBYKE

)

@
©)

Ynan 22.
(ITporpam obyxe)
IIporpam oOyke 3a BpIICHE CHEPTUjCKOT ayAuTa W/HIA
SHEpIUjCKOT LepTUdUIIparma 3rpajia cacToju ce OJ:
a)  TEOpHjCKOT JHjeNa HACTaBe,
b) maboparopujckor qujena Hacrase,
C)  MpaKkTHYHOT JHjena,
d) muckycwje W mpumpeMe W3BjelTaja 3a MPAKTHYHH
MO,

€) mpoBolerma mpoBjepe 3Hamba KaHAU/IATa.
IIporpam o6yke u3 crasa (1) oBor wiana (Moxyn 1/Momyin
2) je nat y npuiory 4A.1 u 4b.1
ITporpam 00yke 3a BpIICHE PEIOBHUX CHEPTHjCKUX ayAuTa
CHCTEMa IpHjamba i CHCTeMa KITMMATH3aLHje CacTOjH Ce O
a)  TEOPHjCKOT Jujena HacTaBe,

©

@)

@

®)

)

®)

b) mpakruuHoOr AWjena - ABa peOBHA CHEPIHjCKa ayauTa
(jeman 3a cucTeme rpHjama, a IPYrd 3a CHCTEME
KIIMMaTu3anyje),

C) IHWCKycHje W IpUIpeMe H3BjelITaja 3a HPaKTHIHH
auo,

d) mpoBjepe 3HamAa KaHIUIATA.

IIporpam o0yke u3 ctaBa (3) oBor wiaHa he OuTH cacTaBHU

IO TPABWIHHKA O pPEIOBHOM CHEPTHjCKOM ayIuTy

CHCTEMa IpHUjarba i CUCTeMa KIIMMaTH3alje.

Unan 23.

(ITpoBoheme nporpama obyke)
IIporpam cTpy4HOr OCIOCOOJbaBEGA, MPOBjEPY 3HaHA
CTPY4YHE OCMOCOGIEEHOCTH, Ka0 U 00aBE3HO yCaBpILIABAEC
CTPYYHHX KBATH()UKOBAHHMX JIHIA MPOBOJAEC MPaBHA JIHIA
peructpoBana y ®buX koje 3a TO HMajy OBIaIITEEHE
PECOPHOT MUHHCTapCTBA.
OBnamiterme MpaBHAM JIMIMMa 3a o0OaBJbame I[Iporpama
00yKe 3a TpOBONEHEC CHEPrHjCKOT aylnuTa W CHEPrHjCKOT
nepTudumupama 3rpaga gaje OMIIY pjememem, y3
MPETXO0IHO NPHOaBJFEHO MHIBEHE (yBjeperme) DMEPU, a
Ha npujeanor CTpydHor ogoopa.
OBnamreme MPaBHAM JHOUMa 3a o0aBJpame [Iporpama
o0yke 3a TPOBOhEHE PEMOBHHUX CHEPIHjCKHX ayJuTa
CHCTeMa IpHjama 1 cucTeMa kimMarmsanyje naje ®MEPH.
Oenamreme u3 cT. (2) u (3) OBOT 4iaHa Jaje ce Ha POK Off
MeT TOAWHA, a MOXKE Ce MPOAYXKABaTH HA WCTH POK, Ha
HAYMH U TI0]] yCIIOBMMA IPOIMHUCAHUM OBOM YPEIOOM.
[Ipotus pjemema u3 ct. (2).1 (3) oBora 4iaHa U pjemiema o
onOWjamy WM onOaluBamy 3axTjeBa 3a JIaBambe
OBJIAIIITEHA U PjelIeha 0 00YCTaBH MOCTYIKA HE MOXE Ce
U3jaBUTH Kaiba, alli ce MOXe MOKPEHYTH YIPaBHHU CIIOP.

Ynan 24.

(YcroBu 3a naBame oBnalITema 3a obasbambe [Iporpama ooyke)

@)

Opnamrteme 3a obaBbambe [Iporpama oOyke naje ce

MIPaBHOM JIMITY KOje:

a) wuma cjequute y @enepaunju Bocue u Xepieropune
1 KOj€ je perucTOBAHO 3a [IjeJTaTHOCT BUCOKOT 00pa3o-
Bama moJ mudpom 85.42 Omiyke o KIacupHUKAIMjH
njenarnoctn buX 2010 ("Cnyx6enu rinacauk buX",
6poj 47/10), oTHOCHO APXUTEKTOHCKE U HHXHEbEp-
CKE JIjellaTHOCTH W C HHMa IIOBE3aHO TEXHUYKO
CaBjeTOBAME; TEXHMYKO MCIIMTHBAKBE W aHAIM3a
(mpojextupame), nox muppama 71 u 71.1, 71.2 u
71.20, 3HAHCTBEHO WCTPAKUBAKEC M Pa3BOj IO
mudpom 72., u 72.1, ycmyre Ham3opa u3BOhema
npojekara 3a 3rpage (mox 71.1), Te opranusarmja
m3Bohema  rpaljeBUHCKMX — Mpojekata  OJHOCHO
CTPYYHH Ha/I30p H3Tpagme o0jekaTa W IOCTPOjera
mon mmdpom 41.1, wmm apyre mnpodecHoHaHe
JjeaTHOCTH y OO0JacTH apXUTeKType win rpal)eBu-
HapCTBa W EHEpPreThKe C MOCeOHHM (OKycOM Ha
SHEeprercka IMOCTPOjera, NPOLECHY TEXHUKY |
OKOJIMHCKO HH)XEHEPCTBO;

b) 3anouubaBa WM Ha APYTH HAYMH OCHTYpaBa CTPyYHE
mina koja he BoautH 00yKy M TpOBjepy 3Hama 3a
JMIa 3a Koja Tpebajy a Bplle SHeprujcku ayauT u/
WIM EHeprujcko LepTHU(HUIMpame 3rpaie, OJHOCHO,
3aIoNIbaBa MM Ha PYTH HauMH OCHIypaBa CTpydYHa
mina koja he BoauTH 00yKy Juma 3a mpoBoheme
PEIOBHUX CHEPTHjCKUX ayauTa CHCTeMa IpHjamba H
cHCTeMa KITMMaTH3aLHje;

C) je MHOTIYHO TEXHHWYKH ONPEMJBEHO 3a OOaBJbambe
TEOPHjCKOT, J1TabOPaTOPUjCKOr U MPAKTHYHOT AHjena
Iporpama obyke u npoBoljerba NpoBjepe 3Haba;
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d)

€)

UMa TOTpeOHy aJgMHUHUCTPALjy 32 BOherme eBHICH-
1Mja ¥ 00aBJbamke APYrHX aJMUHUCTPATHBHHX II0CIIO-
Ba;

je OpraHM30BAI0 ¥ pEAIM30BAJI0 HAjMame jelaH
Hporpam 00yKe CIMYHOT WM UCTOT THIIA;

j€ Y4eCTBOBAJO y HajMame IO jeIHOM PEIEBAHTHOM
MPOjeKTy M3 00JNacTH eHeprujcke e(hUKaCHOCTH Y
3rpajapcTBy M CHEprujcke  e(HKacHOCTH Y
WHIYCTPHjH, Y3 0Ka3 O YCIjelIHO W3BPIICHOM HOCITY
0]] CTpaHe Hapy4noIla MPOjeKTa.

CrpyuHa nuna u3 crasa (1) Tauka 0) oBora wiaHa Cy JuIa

Koja:

a)

b)

©)
d)

nMmajy 3aBpuieH VII cremeH cTydHe chpeme WId
JIpyru muKiIyc BoJomckor mporeca, OJJHOCHO 3Bambe
JWUIUIOMUPAHOT HHXKHMEbEPA apXUTEKTOHCKE, rpalje-
BHHCKE, MAaIlHCKE WM eJIEKTPOTEXHUUKE CTPyKE U
HajMame aKaJIeMCKH Ha3UB MarucTpa HayKa apXUTeK-
TOHCKE, Tpal)eBHHCKE, MAIIMHCKE WIH EJIeKTPO-
TEXHHUYKE CTPYKE;

UMajy HajMame celaM TOJWHA PajHOr HCKYCTBa Y
CTPYLI M TPajHO pajie Ha IPHIPEMH WIH NPUMjEHU
TEXHHYKE pEryJaThBe U3 TMOJApydYja CHEPIHUjcKe
e(UKaCHOCTH KOja je mpeIMeT mporpama o0yke;

Cy NpHU3HATH CTpYydYlalll M3 HOJpydja Iporpama
o0yke;

Cy NpU3HATH TIpelaBadydl W3 IOJpydja Hporpama
o0yKe.

Yinau 25.

(3axTjeB 3a nobujame OBnamTema 3a obapbame [Iporpama

o0yKke)

(1) 3axTjeB 3a moOujame OBmnalITea 3a 00aBbame [Iporpama

@

00yKe

MOAHOCH CE€ PECOPHOM MHHHCTapcTBy Ha

nporrcanoM obpacity u3 [Ipuiora 5. oBe ypende, y ckiamy
ca wiaHoM 23. craB (2) oBe ypenode.
3axTjeBy U3 crasa (1.) oBora wiaHa NpuIaxy ce:

a)
b)

©)

d)
€)

9
h)

)

Ouorpaduje cTpydHMX Jmma Koje he mnpoBoAWTH
[porpam obyke;

KOIIMjy IUIUIOMA CTPYYHHUX JIMIA Koja he mpoBomutu
IIporpam oOyxe;

nerasbHO paspahenu Ilporpam ocmocoOipaBama H
IIporpam ycaBpluaBamba C IUIAHHPAHOM CaTHHLIOM
npema [punosuma 4A.1., 4B.1. u 411.1. oe ypenoe
OIHOCHO, neTasbHO paspahenn Iporpam ocrnocobsba-
Bakba W IIporpaM ycaBpllaBama C IUIAHHPAHOM
CaTHHIIOM Koju he OuTH neuHNCAH MPABIITHUKOM O
PEIOBHOM EHEPTUjCKOM aylUTy CHCTeMa TpHjarba U
CHCTeMa KIMMaTH3aLyje;

caip)Kaj W HauyMH TIPOBOhema TpoBjepe 3Hama
nosasHuka [Iporpama ocroco6spaBama;

JOKa3 O CTaJHO 3allOCJICHUM aJMHHHCTPAaTHBHUM
JUIMMAa W TIOjeJUHUM IIpefaBaduMa Ha IMpOrpamy
o0yke;

yBjepel-be 0 HEKaXmaBamy IPAaBHOI JIMLA U OAro-
BOpHE 0c0o0€ y MPaBHOM JIMILY, M3aHO OJ1 HaJIEKHOT
OnhuHckor cyna;

pedepeHTHy cTa 0 IPOBEICHUM TIporpamMiMa ooyKe
1 MIPOjEeKTHMA U3 EHEPrHjCKe ePUKACHOCTH,
JOKa3 O TOAMHUPEHHM TPOIIKOBHMA
Jo0Oujarba OBJAIITEHA,

JIOKa3 O BJIACHUIITBY, HajMy WM IPaBy KOPHUIITEHA
MOTPeOHOT MPOCTOpa 3a MPOBOherE mporpama o0yKe;
KOIIMje YroBOpa O Jjelly mpefaBada KOjU HHCY
3aII0CIIeH! KOJ] HOCHOIIA IpOTpaMa o0yKe.

NOCTyNKa

Ynan 26.
(Ob6age3e Hocnomna [Iporpama oOyke)

(1) Hocwuau Iporpama o6yke o6aBe3aH je:

@

a)

b)
c)

d)
€)

9)

h)

)

K)

m)

n)

npoBoauTH [Iporpam 00yke y CKiIaay ca IpONHCaHUM
nporpamoM 13 [lpumora 4A.1., 4b.1. u 411.1. ose
ypenbe u MetozonorujoM 3a yrBphuBame €HEpruj-
CKUX KapaKTepUCTHKa 3rpaja W AJrOpUTMOM 32
MPOpavyH UCTHX, OJJHOCHO, y CKJIa/ly ca IPOMHUCAHHM
NPOTPaMOM 3a PeIOBHE SHEPTHjCKe ayIauTe CHCTEMa
rpujama U CHCTeMa KIMMATH3alHje U METOI0IOIHjOM
ca aJropuTMOM 3a NPOBOhEH-EC E€HEPrHjCKOT ayIuTa
cHCTeMa I'pHjamkba U CUCTeMa KIIMMaTH3alHje;
MPOBjEPUTH HACHTUTET W MPUCYTHOCT JIHLA Koje
noxaha [Iporpam oGyke;

MIPOBjEPUTHU UCITYH-aBa JIU JIUIIE KOja ce MpHUjaBIbyje 3a
noxahame Ilporpama oOyke moTpeOHe ycioBe 3a
J0OMBAaEbE OBNALITEHA y OJHOCY Ha CTPYKY M pajHO
HCKYCTBO yTBpleHEe 3aKOHOM M OBOM ypeadoMm, Te je
YIO30PHTH Y CIIy4ajy HeUCIYHCHa;

OPraHW30BaTH ¥ MPOBECTH MPOBjePY 3HAA JIUIA KOja
nioxahajy I[Iporpam ocrocobspaBama;

y ciydajy kaga ce IIporpam ocrnoco0sbaBarma OJHOCH
Ha  CHEPrHjCKM  ayOuT  W/WIH  EHEPrHjCKO
LepTU(HUKOBAKE 3rpajia MPOBECTH TPOBjepPY 3HAMA
muia koja moxabajy [Iporpam ocmocoGipaBama y
capaxmu ca CTpydHUM 0100pOM;

OCHTYpaTH 00aBJbarbe NMPaKTUYHE HAcTaBe 3a CBAKOT
TI0JTa3HUKA Ha IIEPCOHAIHOM pavdyHapy;

u3naTi YBjepeme O Y4YECTBOBaWY Y MpOrpamy
ocrioco0JpaBama JWIMMa Koja Cy Ouna TpHCYTHA
Hajmame 70 % BpemeHa oOyKke,
BOAWTH EBHJICHLMjy JMIA KOje
nonoxuia [Iporpam o0yke;
m3pjettaatt = OMITY/OMEPU o  mposoljemy
[Iporpama obyke u 0 momanuMa U3 €BUICHIHjE KOjy
BOZH;

omoryhutn ®MITY/OMEPU wamzop Hag npoBeadbom
IIporpama oOyke u apyrum oOBe3aMa Koje UMa y
CKIIaJy ca OBOM ypenboM, Te HaJ JOKYMEHTHMa Ha
OCHOBY KOjUX C€ BOAM €BHJCHIMja JIMIA Koja
noxalhajy [Iporpam oOyxe;

YYUHHTH J0CTynHHM IIporpam oOyke M OBIALITEHE
3a obaBspame [Iporpama o0yke nuIiMa Koja moxahajy
IIporpam 00yke Ha MPUKIAJAH HAYMH W HA CBOjUM
CITy>kKOSHUM MHTEPHETCKHM CTPaHHUIIaMa;
o0jaBJbMBaTH IO3UBE 3a CyijesioBame Ha [Iporpamy
00yKe y CTPY4YHO] MEPHOIUIIM, TIO TOTPEOU IPYrUM

Cy  YCITjelHo

CPEICTBUMA jaBHOT CAaoMIITela Ha MOAPYYjy
Oenepatije  boche w  XepueroBuHe, Te Ha
CIIy)KOCHUM HHTEPHETCKUM CTpaHUIlaMa HOCHOLA
[Iporpama o0yke;

omoryhutu mnpeacraBauky OMITY u Crpyusor
onbopa/mnpencrasanky ®PMEPU nposjepy npoBohema
Iporpama o0yke y ckiamy ca OBOM YpemOow,
OIHOCHO [IpaBHIIHHKOM O pEJOBHOM EHEpPTHjCKOM
ayIuUTy cHCTeMa rpHjama U CHCTeMa KIMMaTH3aLuje;
nocraputu  OGMITY, omnocho DOMEPU HacraBuu
IIaH ojpxkaBawa [Iporpama obOyke 3a pa3nodibe of
HajMame 12 wMjeceny HajkacHWje 10 1. OKTOOpa
Tekyhe roaune;

Hocunmary IIporpama ofyke y capagmu ca CrpydHum
ombopom u3 wiaHa 10. oBe ypexbe y nHMCaHOM U
SNEKTPOHCKOM 00JMKy pocTaBbajy OMIIY mnopatke o
aMnMMa Koja cy 3aspurwia IIporpam ocrnocoGsbaBarba
(Momyn 1/Monyn 2) y poky ox 15 mama o mpoBeneHe
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(10)

(1)

(12)

()

@

©)

NpoBjepe 3Hama, NpeMa oOpaclyMa MPONMUCAHHM O
crpare CtpydHor onbopa;

Hocwunany Ilporpama o0yke, y HMHCaHOM U €IEKTPOHCKOM
obmiky, mocraBijba ®MEPU mogatke o nmnmma koja cy
3appumna [Iporpam ocrmocobibaBamba y CKIagy ca
IIpaBunHuKOM y pOoKy on 15 nmaHa o mpoBeneHe mpoBjepe
3Hamba;

Hocunany TIporpama o0yke y HHCaHOM M €IEKTPOHCKOM
obmiky aocrapjba OMITY mopaTke o JMIMMa Koja cy
3aBpiia [Iporpam ycasprasama (Moxyn 3) y poky ox 15
JaHa of1 oap:kaHor IIporpama ycaspinaBama,;

Hocunan Ilporpama oOyke, y MHCAaHOM U €IEKTPOHCKOM
o0miky, nocraBjba PMEPHU momatke o nummma koja cy
3aBpmia  [IporpaM  ycaBpmaBama |y CKIamy  ca
IIpaBunHukoM. y poky of 15 nana on oxpxanor Ilporpama
yCaBplIaBama;

Hocunan IIporpama obyke o6aBe3aH je nmposectu [Iporpam
ocnoco0JpaBamba HajMamkbe jeTHOM TOIUIIE YKOIHUKO Ce 3a
Te MporpamMe MpHujaBu 15 U BHIIIE MTOa3HUKA;

Hocwunan Iporpama o6yke o6aBesaH je nposectr IIporpam
ycaBplIaBamka HajMabe jeHOM T'OIUIIBE YKOIHUKO Ce 3a Te
nporpame npujasu 15 u BUIIIE OJTA3HUKA;

IIporpam ocnocobspaBatba u I[lporpam ycaBpimaBama
YKIJbYTyjy TEOPETCKY U MPAaKTUYHY HACTaBY M IIPOBOJE CE Y
rpynama oz Hajsuie 30 mojJa3HuKa;

Hocunanm Ilporpama o00yke nykaH je Ha 3axTjeB
OMITY/®MEPU  nmoctaBibaTét W Jpyre TMOAATKE O
nposen6u IIporpama o0yke ¥ 0 HojanuMa U3 €BHICHIM]jE
KOjy BOJM;

Hocunan IIporpama oOyke mykaH je TpajHO HCIyHaBaTH
MPONHNCAaHe YCIOBE 3a JABAmh€ OBNAIITEHa, U O CBAKOj
MPOMjEeHH Koja MOXKE YTHMIATH Ha BaJbaHOCT OBJIAIITEH:A,
0e3 o/uiarama, a HajKacHWje y POKy onx 15 ngaHa mUcaHO
00aBHjECTHTH PECOPHO MUHHCTapCTBO;

Hocmnan Ilporpama o0yke noykaH je IHO CpeacTaBa
ymaheHuX 3a mpoBoljeme mpoBjepe 3Hama Of CTpaHe
nonasHuka [Iporpama odyke ymatutu @MITY y ckiagy ca
MOCEOHMM pjellleleM O BHCHHH HaKHaJe 3a IpOBjepy
3Hama Koje JoHocH MuHuctap OMITY;

Hocunany Ilporpama o0yke myxaH je IHO cpencraBa
yimaheHuX 3a mpoBoljeme mpoBjepe 3Hama Of CTpaHe
nonasHuka [Iporpama oOyke ymmatntn ®MEPU y ckmamy
ca MOCEOHHMM pjelIelheM O BHCHHM HAKHAZe 3a IPOBjepy
3Hama Koje JoHocu MuHucrap.

Unan 27.
(TTporpam ycaBplaBamba)
[Iporpam ycaBpiaBama jEIHOM Yy MEPHOAY OJ [BHje
roJiMHe 00Be3HO noxal)ajy oBnaimTeHa Jmi@a, Te IMCHOBaHA
H CTpy4YHA KBaIM(UKOBAHA JIMI[A 3aIIOCIICHA Y OBJIALITCHOM
HPaBHOM JIMILY, KOja MPOBOJIE SHEPIHjCKO LIEPTHDHIMPAHE
W/WIK SHEePTUjCKM ayauT 3rpaje, PEIOBHH ayIHuT CHCTeMa
rpjakba M CHCTeMa KIMMaTH3aluje, Te KOMYHATHHUX

JjenaTHOCTH, W OCTANMX  CHEPrHjCKUX  ayauTa
nedurrcanux nponucuMma u3 cT. (3), (4) u (5) wiana 3. ose
ypenoe.

Tlomamm o 3aBpmenom Ilporpamy ycaBpiiaBama 0OBE3HO
ce yHoce y Permcrap oBiamreHmx ImIa, Te €€ MOTY
00jaBUTH Ha CIyXOGHHM HHTEPHETCKHM CTpaHUIAMa
OMITY u PMEPU.

IIporpam ocmocobspaBarsa U [Iporpam ycaspiaBama
00aBe3HO YKJbYUYjy TCOPETCKY M IPAaKTHYHY HACTaBy U
HPOBOJIE ce y TpynamMa of Hajsuie 30 moa3HuKa.

Uinan 28.

(Hamzop Han pamom Hocunana [porpama o0yke u o1y3uMame

@)

@

®)

)
®)

@)

@

®

4)
®)

(©)

@

OBJIAIITEHHA)
Hamsop Ham wucnymaBameM yciaoBa 3a 00aBJbambe
[Iporpama o0yke u Ham3op Haa pagom Hocunana
Iporpama o6yke mnpoBogu DOMITY/OMEPH, cBako y
OKBHUPY CBOj€ HAIJICKHOCTH.
AKO ce YTBpOM HeNpaBWIHOCT y mHpoBohemy IIporpama
o0yke, MIUHHCTapCcTBa U3 cTaBa (1) oBor wiana he HocuoIry
Iporpama o0yke pjemer-eM OIPEIUTH POK 33 OTKIIAMAE
HEIPaBUIHOCTH.
Axo Hocunan Ilporpama o0yke y pPOKy HE OTKIOHH
HETIPaBUIIHOCTH, MUHHCTapcTBa U3 cTasa (1) oBor wiana he
MY pjelIeeM O/y3€TH OBJIAIITEHE.
IpotuB pjemema u3 crasa (3) oBora WwiaHa HE MOXE Ce
W3jaBUTH jkaJiba, ali ce MOXKe IMOKPEHYTH YIIPAaBHU CIIOP.
VY mpoBohemy TEOpeTCKOr M MPAKTUYHOT AHjena O0ykKe U
mpoBjepe 3Hama mnpema [Iporpamy oOyke He Mory
Cy/IjeJIOBaTH JIMIA HAIUISKHA 32 HAI30p HaJa MpoBohemeM
IIporpama o0yke WM Koje 00aBJbajy Apyre BpCcTe Haa30pa
HaJl IPUMjEHOM Mpomuca KojuMa ce ypeljyje ajersaTHocT
HOCHJIalla porpama o0yke.

Unan 29.
(ITpoBjepa 3Hama)

Iposjepy 3Hama nuIa koja moxahajy [Iporpam ocrocobsba-

Batba Monyn 1 w/mmun Monynl u Mogyn 2 opraHusyje

Hocunan Ilporpama o0yke myTeM HCIUTHE KOMHUCHjE Y

capanmu ca CTpydHUM 0Z00POM.

Tpounany HCIIUTHY KOMHCH]y YHHE JIBHj€ CTpy4HE ocobe

Koje cy cyajenoBane y npoohemwy [Iporpama o0yke u dinaH

Crpyusor on6opa u3 wiana 11. crasa (2) oBe ypenoe.

Crpyune ocobe u3 craBa (2) oor wiaHa nMeHyje Hocumarg

[Iporpama obyxke.

Hcrmmur ce cacToju U3 MHCMEHOT ¥ IPaKTUYHOT JTHjeda.

Kox mpoBoherma mpoBjepe 3Hama Hocwian IIporpama

00yKe BOJM 3aIIMCHUK KOjU 00aBE3HO CaJIpIKH:

a) mojarTKe O JIUIY KOje je TMPUCTYIHIIO MPOBjepHU 3HAMA
(uMe W Tpe3nMe, aKaAeMCKH WM CTPYYHH Ha3WB,
JeAMHCTBEHM MAaTWYHH Opoj, IOaTyM H  MjecTo
pohersa);

b)  narym npoBohema nposjepe 3Hamba;

C) HCOMT KOjH je pjelaBajo JIMIE KOje je MPUCTYIUIO
TIPOBjepH 3HAMA;

d) wumena u mpe3uMeHa JHIA KOja Cy MPOBeNa MPoBjepy
3HAMA;

e) VYBjepeme 0 ydectBoBamy y IIporpamy ocroco0spa-
Bamba,

f)  Cwmarpa ce aa je e YCIEUIHO MOJI0KUIO MHCMEHH
JIMO TIPOBjepe 3Hamba YKOJIMKO je OCTBapHJIO HajMambe
70% OGomoBa O CBAaKOT MOTNABJbA KOj€ j€ MpexMeT

HCIIHTA.
[NpaxTidaHN 110 TIPOBjepe 3Hama Ce CacToju OJf MpoBohema
3ajaTaka  CHEPrUjCKOr  ayiuTa M CHEPIHjCKor

HepTUdUIMpama 3rpaje ca jeJHOCTABHUM TEXHHYKAM
CHCTEMOM, CHEPIHjCKOT ayauTa 3rpage ca CIOKCHUM
TEXHHYKMM CHCTEMOM M EHEprHjcKor IepTudunrpama
3rpajie ca CIOKCHMM TEXHHYKHM CHCTEMOM, 3aJiaTaKa
u3paje EHEeprujcKor LepTuduKaTa, OJHOCHO 3ajaraka
u3paze oarosapajyher ussjemraja.

Cwmatpa ce J1a je JMIe YCIjelIHO MOJIOKUIIO MPAKTHIHH U0
npoBjepe 3Hamba YKOJIHMKO je wu3paljeHH eHeprujcku
nepTu(dUKaT, OTHOCHO HM3BjEITaj O €HEePIrUjCKOM ayauTy ,
Ol CTpaHEe HCIHTHE KOMHCHje KOjy HMEHYje HOCHJAIL
IIporpama 00yke OLMjCHCH IO3UTHBHO Ha OCHOBY
paspabeHor cucuTemMa 6010Bamba.
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(8) Jluume koje He TMONOXH THUCMEHH WM TPAKTHYHH JIHO
IpoBjepe 3Hamka, MMa IPaBO jOUI jEJHOM IIPUCTYIHTH
TIPOBjepH 3HabA Y IWjely KOjH HHUje TTOTOMKHMIIO.

(9) Axo M HakoH TOHOBHOT MPHCTYIAba MPOBjepH MHCMEHOT
W/WIM TPakTHYHOT [Mjeia TMpOoBjepe 3Hamba JIHUIE HUje
MOJNOXKMI0, o0aBe3aH je TOHOBHO IMoxahaTu IMjenu
Ilporpam 00yke M HAaKOH TOra IIOHOBO MPHCTYIIUTH
MIPOBjepH 3HAbA.

(10) JInmyma Koja Cy YCITjEIIHO 3aBpIINIIa POBjepy 3HAba, Ha
npujeuior Crpydaror oxbopa, munucrap OMIIY m3naje
VYBjepemwe 0 ycmjenHo 3aBpiueHoM [Iporpamy ocrocoOspa-
Bamba.

(11) Jluupma xoja cy mnoxabhama Ilporpam ycaBpiiaBarba
Hocwunan IIporpama o0yke m3naje YBjepeme 0 ydecTBOBa-
wy Ha [Iporpamy ycaBpiaBama.

Unan 30.
(IIpoBjepa 3Hama 3a peOBHE ayAUTE CHCTEMa IpHjamba 1
cHCTeMa KIIMMAaTH3aIHje)

Hauwmn mposjepe 3Hama Jinia koja cy moxahama [Iporpam
o0yke 3a o0aBibambe PENOBHHX CHEPTUjCKUX ayAuTa CHCTEMa
TpHjaka U CUCTeMa KimMaru3anuje neduaucahe ce mpaBuiHH-
KOM O pEJOBHOM CHEPTHjCKOM ayIuTy CHCTEeMa TpHjama H
cUCTeMa KIIMMaTHU3allyje.

Unan 31.
(YBjepeme o 3aBpieHoM IIporpamy ocmocobsbaBama U
VYBjepeme 0 yuecTBoBamy Ha [Iporpamy ycaBpiiaBama)

VBjepewa o 3aBpmeHoM I[Iporpamy o0yke 00aBe3HO

capike:

1)  Ha3uB HOCHOIA IpOrpama o0yKe;

2) uMe W mpe3nuMe, aKaJeMCKH WM CTPYYHH Ha3WB,
JEeIMHCTBEHH MaTH4YHU Opoj, TaTyM M MjecTo polhema
JHIIa Koje je moxahano mporpaM ooyke;

3) narym mojarama  mporpama  ocrocoGsbaBarba/
ycaBplIaBama M BPCTY Mporpama o0yke;

4) wasuB ypembe, 6poj u marym "CrmyxOeHnX HOBHHA
Oeneparmje buX" y xojumMa je o0jaBibeHa ypenda Ha
OCHOBY KOje ce Iporpam o0yke IpoBO/IN;

5)  6poj VBjepema, 1aTyM U MjecTo U3aBama Y Bjepeba;

6) mormuc oarosopHor Juna Hocrora mporpama o6yke
H FETOB I1eYar.

MHOI'JIABJ/BE VI. PETUCTAP HOCWIALA ITPOI'PAMA
OBYKE

Unan 32.

(Perucrap opiaiuTeHnx JMIia 3a odaBipame [Iporpama oOyke)
(1) OMITY/®OMEPU Bomu pericrap OBNAIITEHHX HOCHJIAILA
[Iporpama 0Oyke y eIeKpOHCKOM U MTHCAHOM OOJIHKY.

(2) Perucrap je jaBas.

(3) OMITY/OMEPU Moxe MOAaTKE W3 PErHcTpa YYMHHUTH
JABHO JIOCTYITHMM Ha MPEXHHM CTPaHHIIAMa WM Ha JPYTH
NpUKJIalaH HAYHH.

(4) Perucrap oBnamrenux Hocmiana [Iporpama oGyke Boau ce
npema oOpacity u3 Ilpusora 7. oBe ypenoe.

Ynan 33.
(Haunu Bohemwa Peructpa)

Perucrap Hocuiana IIporpama oOyke u3 uwiana 32. oBe
ypende canpxu: KiacHQHUKAMjCKA Opoj, pemHu Opoj, AaTym
JlaBarkba  OBJIAINTCHA, HA3WB  YHHBep3uTera, (hakyirera,
WHCTHTYTa, CTPYYHE OpraHH3alyje ¥ WACHTUPHKAIHjCKH Opoj,
anpecy U TeneoH, UM U Mpe3rMe OJrOBOPHOT JIMIIA, UMEHA 1
npe3rMeHa Jimua koja nposozae IIporpam oOyke u mpoctop 3a
HarloOMeHe.

HOI'JIABJBE VII. ITIPOI'PAM OCITIOCOB/bABAIBA U
IIPOI'PAM YCABPIIABAIbA

Unan 34.
(ITporpam ocnioco0spaBama 3a eHEPIHjCKU ayIUT H/WITH
SHEePTHjCKO IepTH(HUKOBAbE 3rpajia)

(1) Tporpam ocmocoGibaBama 3a CHEPIUjCKH ayauT W/HIN
CHEPTHjCKO IepTH(UKOBame 3rpaga yrBpheH je Kpo3
Mogyn 1 u Mogyn 2.

(2) Monyn 1 yrephyje ce y Tpajamy ox 40 catu, a Moxyn 2 'y
Tpajamy on 24 cara 3a apXUTEKTOHCKY U TIpaljeBUHCKY
CTpyKy, 30 caTu 3a MamIMHCKy CTpyKy u 16 catu 3a
CIIEKTPOTEXHUUKY CTPYKY.

(3) Mogayx 1 o6aBe3no nmoxabajy:

a) (usnuka mMna Koja fie ce OBJIACTHTH 3a TOCIOBE W3
ynaHa 28. anmHeja a) 3akoHa W wiaHa 3. craBa (1)
Tayka a) oBe ypenoe;

b)  ¢dusnuka nwmia 3amocieHa y mpaBHOM JIMIlYy Koje je
OBJIALIITEHO 3a IOCJIOBE M3 WiaHa 28. anuHeja a)
3akoHa 1 wiana 3. ctasa (1) Tauke a). oBe ypenoe,.

(4) Monyn 2 o6aBe3no moxahajy:

1. ¢Jusuuka muna wuam QU3MYKa JHLA 3aM0CiIeHa y
MpaBHOM JIHIy Koje he ce oBmacTuTH 3a mocioBe U3
yiaHa 28. amuHeje a), 0) u 1) 3aKOoHa, W wiaHa 3.
craBa (1) Tayaka a) 0) u 1) oBe ypenoe,

(5) TIporpam ocmocobibaBama yTBphen y Moayny 2 Mory
moxahaTm camMoO A KoOja Cy YCIjEIIHO 3aBpIIia
IIporpam ocnioco6spaBama yTBpheH y Moaymy 1.

(6) Hakon ycmjeruHo 3apuieHor [Iporpama ocroco0baBarba,
¢m3nuKa ymna cy ocriocobspeHa:

a) 3a 100po mo3HaBame BakKehnx Mpomnuca Kojuma ce y
®buX wuMIUIEMEHTHpajy JAUPEKTHBE U3 TOIpYydYja
EHeprHjcKe ePUKaCHOCTH;

b) ma Oyny cmocoOHa 3a caMOCTalHO MPHKYIUbAKE U
obpanxy mojaTaka O 3rpaid H O TEXHHYKHM
CHCTEeMHMa Y 3rpaad, a KOju Cy IOTpeOHH 3a
CHEPTUjCKy OI[jeHy Yy CKIaxy ca MeTomoJIorHjoM
MpOBOljeha CHEPTHUjCKOT ayAuTa MPOIMUCAHO] OBOM
ypenoom

C) 3a IpHMjeHy padyHAPCKHUX MPOrpama HaMHjEHEHHX
3a o0aBJbame NpopadyHa ¢ LOUJbeM J00Hjama
nojaraka KOjU C€ WCKa3yjy KOA EHEeprujcKor
HepTU(HIMPaka U eHEPIHjCKOT ayIuTa 3rpaje;

d) 3aoljeHy HauMHA yIIpaBJbarba EHEPIHjOM Y 3rPaJIy;

€) 3a omjeHy rpaleBHHCKE KapaKTEPUCTHKE 3rpajie y
CMHCITy DAlHOHAIHOT KOPHINTCHA CHEpruje Hu
TOIIOTHE 3aIUTHTE;

f)  3aowjeHy TEXHHMYKUX CHCTEMA 3TPAJIE;

g) 3a MHTEPIpPETHPAmbE MOJaTKa O 3rPajd HAPOYUTO Y
OHOCY Ha JAMMEH3Wje U THN TrpaljeBUHCKUX
JIMjesIoBa 3rpajie;

h)  3a u3BOheme moTpeOHMX MpopadyHa MOTPEOHUX 3a
o0aBbale  EHEPTUjCKOT  LEpTUPHIUpama |
SHEPTHjCKOT ayIuTa 3rpaje;

i) 3a oapehuBame Mjepa 3a mMOOOJBIIAKE CHEPIHjCKe
epUKacHOCTH 3rpaje W [aBame Mpernopyka 3a
KOPHILTEHE 3rpajie, OJJHOCHO, 3a onpehuBame Mjepa
3a mo0oJbIIake CHEPrHjcKe e(UKACHOCTH CHCTEMa
rpujama M CHCTEMa KIMMaTH3alWje Yy 3rpajiH,
ENEKTPOTEXHUYKOT CHCTEMA U CHCTEMA 32 TIPUIIPEMY
HOTPOILIHE TOILJIEC BOAE;
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j)  3a wmspany Lleprudmkara 3rpage ¥ wu3Bjemiraja o
TIPOBEICHOM €HEPTHjCKOM ayJIUTy 3rpajie.

Unan 35.
(IIporpam ycaBpiiaBama)

IIporpam ycaBpmaBama ce yrBphyje y Tpajamy ox 8 1o 16

CaTH OBHMCHO O TEXHHYKO-TEXHOJIOMIKOM U METOIOJIOIKOM

HalpeTKy Ha TIOApYydjy eHeprujcke eduxacHocTH Yy

3rpajapcTBy, HHAYCTPHjU, TPAHCIOPTY, O IpoMjeHaMa

peryJiaTiBe M pa3Bojy pauyHapCKHUX ajata.

TIporpamoM ycaBpluaBama CTPy4HO KBaJM(UKOBaHA JMLA

CTHYY 3Hama 0:

a) H3BjeITajUMa O  CHEPrHjCKUM
CHEPIUjCKUM LIepTU(DHKATHMA 3rPpajia;

b)  TexHHUKOM HampeTKy y CTPYIM (MaTepujaliy, Onpema,
TEXHOJIOTH]€, METOIOJIOTH]jE U CIL.);

C) TpoMjeHaMa BE3aHHM Ha DEryJaTHBY W3 MOApYYja
eHeprujcke  e(pHKaCHOCTH  3rpajga, IpoMjeHama
€BPOIICKOT [IpaBa Ha TOM HOJPYY]y;

d) pa3sBojy copTBepCKHX ajaTa 3a U3pAYyH EHEPrHjCKHUX
KapaKTepUCTHKA 3TPaje;

€) HCIPaBHOCTH, TAa4HOCTH W MOTIYHOCTH W3AATHX
CHEPIHjCKUX NepTU(HKaTa 3rpaga W uspaheHux
U3BjeIlTaja O CHEPTHjCKOM ayIuTYy.

ayauTuma u

JHUO TPERH - HAA30P U UTHCIIEKIIUJA
IOI'TIABJbE 1. YHTPABHHU HAJI30P U THCIIEKIINJA

@

@

©)

()

Unan 36.
(YnpaBHu Hazm30p)

YopaBHn Ham3op oOyxBara Haa30p HAX TPHUMjCHOM
onpenbu ose ypenbe, Haa30p Haj 00aBbAEmEM MOCIOBA
onpehennx oBoM YpemOoM, Ham30p Ha 3aKOHHUTOIIhY
YIpaBHUX U JPYTHX aKara Koje JOHOCE HAJUISKHU OpPraHH
neduHUCaHN OBOM ypemOoM, Kao W Haa30p Hall FUXOBHM
nocrynameM obasika PMEPU nu ®MITY, cBako y okBupy
CBOjUX HAUIOKHOCTH, Yy CKIagy ca OBJAIITeHHMa
MPOMUCAHUM 3aKOHOM, 3aKOHOM O OpraHU3allfju OpraHa
ympage ("Cnyx0ene HoBune Oenepaunje buX", 6p. 35/05)
u 3akoHOM O ynpaBHOM mocTynky y ®enepaumju buX
("Cryx06ene HoBune denepannje buX", 6p. 2/98 u 48/99).
Ham3op mHam wcmymaBameM yciuoBa 3a  IpoBoheme
CHEPIHjCKUX ayJuTa W/WIH E€HEePTHjCKOT HepTUPHIpama
3rpaja W pajioM OBJAIITEHHX Juna npooau OMITY u
HaJJIeKHa  WHCIEKIHMja, CBakO y OKBHPY CBOjUX
HaJJIOKHOCTH.

Hansop Ham ucmymaBameM yclIoBa OBJIAIITEHHX JIMLA H
NpOBOhEHEM EHEPIUjCKUX ayIuTa W3 WIaHAa 3. CTaBOBU
3),(4), (5) n (6) oBe VYpemde mpoomm PMEPU n

HA/UIeKHa  MHCIEKLMja, CBAKO Yy OKBHPY CBOjHX
HaJUIeKHOCTH

Unan 37.

(Mucnekiyja)

VHcnekuujckn Haa3op Haj o0aBibakbeM onpendn OBe
ypenbe Bpmu  TpXUIIHO-TypUCTHYKa, TexHWuka W
Ypbanuctruko-exoronika uHenekiwja Penepanne ymnpase
3a MHCHEKIWjCKE TTOCJIOBE CBaKa y CBOjOj HAJUIGKHOCTH, Y
cxiany ca wianoM 50 3akoHa, 3aKOHOM O MHCHEKIHjaMa y
Oenepaimju bocue u Xepueroeune ("CrnyxOeHe HOBHHE
Oenepanpje buX", 6p. 73/14) u rpaljeBUHCKE MHCTICKIIH]jE
OCHOBAaHE MPOIMCUMA Ha KAHTOHAIIHOM HHUBOY.

IIOI'TABJBE 11 KASBHEHE OJPE/IGE

@

Unan 38.
(OBrnammreHo MpaBHO JIHIIE)
V cxmany ca wianoMm 55. 3akoHa, HOBYaHOM Ka3HOM Of
5.000,00 KM no 15.000,00 KM 0Our he kaxmeHO MpaBHO

@

®

)

@)

JIMIIE OBJIALITEHO 32 00aBJbah¢ EHEPTHjCKOT ayquTa 3rpaje

3a MPeKpIIaj aKo:

a) TmocTyma CympoTHO ofpendu wiana 32. crasa (2)
3akoHa 1 4iaHa 8. oBe ypenoe;

b) wHe oagroBopu Ha 3axTjeB KiHMjeHTa
neduHupano y wiany 32. ctaBy (3) 3akoHa;

C) o00aBba CHEPrUjCKH ayAWT 3a KIHMjeHTa CYNPOTHO
onpen6u wiaHa 32. craBy (5) 3akoHa u wiaHa 8. oBe
ypenoe;

d) crpyuHo KBanmM(UKOBAaHO JIMIE, 3alOCICHO Yy
NIPaBHOM JIMIY, TPOBOJM CHEPTHjCKH ayIuT u
CHEPIUjCKO LepTUHLUpame 3rpage 3a KIHjeHTa
CynpoTHO ofpendu uiana 32. craBa (9) 3akoHa U
qiaHa 8. oBe ypenoe;

€) He JOCTaBH Mojatke moTpebHe 3a ymuc y Perucrap
M3JIATHX UEepPTUPHKATa Yy CKIaay ca YpemooMm o
npoBohjelby  €HEPrHjCKHX ayguTa W HU3/1aBamby
CHEPI'HjCKOT IepTH(hUKATA,;

f)  He HoCTaBU jeqHOM TOMAMIILE H3BJEINTj KAKO je
nedunncano y unany 32. cras (7) 3akoHa

Hosuanom kazuom ox 5.000,00 KM mgo 15.000,00 KM 6ur

he KaXIBEHO IPAaBHO JIMIE OBJAIITEHO 32 00aBJbAHE

CHEPTUjCKOT LepTHHUIUpama 3rpafe ca  CIOKEHUM

TEXHHYKUM CUCTEMOM 3a MPEKpIIaj aKo:

a) HE BOJE EBHICHIHW]Y O HW3BPUICHHM CHEPIHjCKUM
neptudUIEpamUMa U He 4yBajy mparehy ToKymeHTa-
njy HajMame 10 roxuHa

b) He ogroBopu Ha 3axTjeB KiIHMjeHTa
nedurupano y wiaHy 32. ctaBy (3) 3akoHa

C) obaBma eHeprujcko uepTUduUIUpae 3rpame ca

Kako je

Kako je

CIOKCHHM TEXHHYKHM CHCTEMOM 3a KJIHjeHTa
CYMIpPOTHO oapenodu wiana 32. craBy (5) 3akoHa
d) crpyuHo KBaIM()UKOBAHO JIMIE, 3alOCIEHO Y

NPaBHOM JIMILy, MPOBOAM EHEPIUjCcKO LepTHHHIHM-
pame 3rpaze 3a KIHMjeHTa CYHIpPOTHO OJpendu wiaHa
32. crasa (9) 3akoHa u unaHa 8. oBe ypenoe;
€) He JOCTaBH Mojatke moTpebHe 3a ymuc y Perucrap
m3natux Ieptudukara y ckiaay ca YpeadoMm o
npoBoljerby €HEprujCcKMX ayAuTa W H3/aBamby
SHEepTrHjCKOr LiepTH(HUKATA.
f)  He mocTaBW jeHOM TOAMINEGE M3BjEIITa] Y CKIAIy ca
unanoM 32. ctas (7) 3akoHa
[IpaBrOM nHIry u3 craBa (1) oBOr 4WiaHa Koje HalpaBH /Ba
WIM BHUILE NpEKpllaja y TOKY jelHe KaJeHIapcKe TOAnHe
noByhin he ce omnamTeme 3a 00aB/baEkE CHEPrHjCKOT
aymuta W/WIM EHeprHjcKOr lepTHHIMpama 3rpajga y
CKkIamy ca wiaHoM 27. craB (5) 3akoHa u 4naHoM 20. oBe
VYpenoe.
[IpaBHO NHIIE KOjeM je OIy3eTO OBJIAIITEHC 32 00aBIhAE
SHEePrHjCKOT ay/IuTa U SHEePrUjCKO LEepTHHHLIHPAmhe 3rpajie
mohu he oJHUjeTH HOBH 3aXTjeB 3a U3/aBAbE OBJIALITCHA
y poKy He KpahieMm o [BHje roAMHE HAKOH M3/1aBamba aKTa
KOJHIM je TpOTJIAllIeHO O/TOBOPHUM 3a MPEKpIaj U3 4IaHa
55. craBa (1) 3akona, u wiaHa 20. oBe Ypenbe.

Ynawn 39.
(OBnamreno ¢u3mIKo JHIe)

VY ckmany ca wianoMm 56. 3akoHa, HOBYaHOM Ka3HOM O
500,00 KM no 1.500,00 KM our he kaXmeHO (H3HYKO
JIMIEe OBJAIITEHO 3a 00aBJbaE CHEPrHjCKOr ayauTa H
SHEepPrHjCKOr LEepTHOULIUpamke 3rpage ca jeAHOCTABHHM
TEXHHYKUM CUCTEMOM 3a MPEKpIIaj aKo:
a) mocTyma CympoTHO oxpendu wiana 32. craBa (2)

3akoHa 1 4iana 8. oBe ypenoe;
b) He omroBopu Ha 3axTjeB KiMjeHTa Kako je neuHHU-

paso y unany 32. cras (3) 3akoHa;
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C) o00aB/ba CHEPrUjCKH ay[JUT U CHEPTHjCKO LepTH(H-
IMpame 3rpaje ca jeAHOCTABHHM  TEXHUYKHM
CHCTEMOM 3a KJIMjeHTa CYIPOTHO oApendH wiaHa 32.
craB (6) 3axoHa 1 wiaHa 8. oBe ypenoe

d) He mocraBu momatke moTpebGHe 3a ymuc y Permcrap
u3gaTuX LepTUHKaTa, y CKIagy ca YpemadboMm o
npoBolelby CHEPIUjCKUX ayIuTa W  H3JaBamby
€HEepTHjCKOT nepTuduKara

€)  He JOCTaBH jEIHOM TOJHIILE U3BJEIITaj Y CKIaay ca
qiianoM 32. ctaB (7) 3akoHa

®uzpukoM uiy U3 crasa (1) oBor WwiaHa Koje HalpaBu J1Ba

WIM BUILIE TPEKpIlaja y TOKY jeIHe KaJeHAApCKe TOJuHE

noByhu he ce opnamTee 3a BpLUICHE CHEPTH]CKUX ayauTa

y cknany ca wianoM 27. craB (5) 3akoHa u wiaHoM 20. oBe

ypenoe.

DU3NYKO JIHIIE KOjeM je Oy3€TO OBJAIITCHE 32 00aBIbAkE

CHEPIHjCKOT ayIWTa W CHEPrUjCKOr UepTUHINpama

3rpajie ca jeTHOCTABHUM TEXHHYKAM CHCTeMOM Mohu he

MOJHU]ETH HOBH 3aXTjeB 3a W3JaBamb¢ OBJIAINTCHA Y POKY

He kpaheM oJ1 1BHje ToMHEe HaKOH H3/laBarba aKkTa KOjuM je

HPOIJIAIIEHO OJrOBOPHHUM 3a NPEKpIlaj U3 wiaHa 56. craBa

(1) 3akoHa, n wianom 20. oBe ypenoe.

Unan 40.
(Hocunar ITporpama o0yke)

Hosuanowm kazuom ox 5.000,00 KM mo 15.000,00 KM 6ur
he xaxxmeH Hocmmar [Iporpama oOyke 3a IpeKpIaj aKo:
a) TmocTyma cynpoTHO oapeadu uiana 24. cras (1) u 27.

craBa (1) oBe Ypenbe;
b)  He mocraBma OMITY/ ®MEPU nonatke nedunmncane

yiaHoM 27. craoBuMa (2) u (3) oBe ypenode.
Hocunar IIporpama o0yke KojeM je 0y3eTo OBNAIITeHe 3a
obaBmpame [Iporpama oOyke mohm he momHHjeTH HOBH
3aXTjeB 3a HM3[aBambC OBJIAINTEHAa Y POKYy He KpaheMm on
JIBHj€ TOAMHE HAKOH M3[IaBamba aKTa KOjUM je TPOTJIalieHo
OJI'OBOPHUM 3a IOCTYyName CynpoTHO uil. 24. u 27. oBe
ypenbe, OHOCHO 3a MOCTymame Je(UHICAHO WiaHoM 28.
ct. (2) u (3) oBe ypenoe.

HOI'JIABJBE III. TIPUJEJIA3ZHE U 3ABPIHIHE OAPEJBE

)

@

©)

4

Uman 41.
Hocmonu mporpama o0yke koju uMajy Bakehe oBlamreme
JyXHH Cy CBOje Iporpame o0yKe YCKJIaJUTH ¢ IporpaMuMa
nponucanuM y npuiosuma 4A.1, 4b.1 u 411.1 ose Ypenoe
y poky 60 1aHa o1 aHa CTyMama Ha cHary oBe Ypenoe.
Ha nan crynama Ha cHary oe ypenbe Ilporpamu oOyke
KOjH CY y TOKY JOBpIIHT fie ce y CKiaay ca mporucoM Io
KOj€M je MOCTYTaK MOKPEHYT.
[IpaBHa JMIla KOja Ha JlaH CTyNama Ha CHary oBe ypenode
nocjenyjy Baxkehe opnamrewe OMITY 3a obaBibame
SHEPTHjCKMX ayJuTa M EHEPrHjcKor IepTHhHIMpamba
3rpaja ca jeJHOCTaBHMM TEXHHYKUM CHCTEMOM H3[aTo
npema onpendama IIpaBuiHHKa O YCIOBHMA 3a JIMLA KOja
BpIIIE €Heprujcko mepTuduimpame odjekara ("CmyxbOene
HoBuHe Deneparmje buX", 6poj 28/10) Mory HacraBUTH
00aBjbaTi MOCIOBE MpOBOhEHmAa EHEPrHjCKUX ayauTa |
SHEpPTHjCKOT LepTH(dULINpama 3rpaga ca jeIHOCTAaBHHM
TEXHHYKMM CHCTEMOM 03 M3/aBara HOBOT' OBJAIITCH:A a
JI0 MICTeKa poka Bakeher OBJaIITeHba.
TlpaBHa JMIa Koja Ha JiaH CTyMama Ha CHary oee ypenode
nocjenyjy Baxkehe opnamrere OMITY 3a obaBibame
SHEPTHjCKHUX ay/INTa U SHePrHjCcKo LepTU(UIUpase 3rpaaa
Ca CIIOKCHMM TEXHHYKAM CHCTEMOM H3JaTo IpeMa
onpenbama IpaBuiiHKHKa O YCJIOBHMA 3a JIMLA KOja BpILE
eHeprujcko neprudunupame odjexara ("'CiryxbOeHne HoBUHE
Deneparmje buX", 6poj 28/10) Mory HacTaBUTH 00aBIBATH
MOCJIOBE  MpPOBOhema  CHEPrHjCKUX  aylauTa  W/Win

®)

(6)

@

CHEPTUjCKOT LepTHHLIUpama 3rpaja ca  CIO0KCHUM
TEeXHIYKAM CHCTEMOM 0e3 M3/aBarba HOBOT OBJAINTEHA a
JO HCTeKa poka Baxeher oOBlamTeRma, YKOJIHKO pOK
Bakeher oBNalITea UCTHYE Y TOAMHH CTyIlara Ha CHAry
oBe ypenoe.

[IpaBHa nuIa Koja Ha aH CTyMama Ha CHAry oBe ypenoe
nocjenyjy Baxehe opmamreme PMIIY 3a obaBpame
CHEePTHjCKHX ayUTa U eHeprujcKo NepTUduIMpame 3rpana
ca CJIOXXEHHM TEXHUYKAM CHCTEMOM, YHjH POK HCTHYE Y
TONVHHM HAKOH TOJHMHE CTylama Ha CHary oBe YpenOe,
MOTY HAacTaBUTH 00aBjbaTH  IOCIOBE  IpoBohema
CHEPTHjCKUX ayIuTa W/WIH E€HEepryjCKOr LepTHhHIHpaba
3rpajia ca CJIOKEHHM TEeXHHYKHUM CHCTEMOM 0e3 M3laBamba
HOBOT OBJIAIITEHA a 10 HCTeKa poka Baxkeher oBnamrema,
caMo y CITy4ajy Jia ce U3BPIIM 00yKa CTPYYHO KBATH(UKO-
BaHMX JIMIIa Y Iujeny pasiuke u3melyy [Iporpama ctpydror
ocniocobspaBatba Mozayn 2, [IpaBunHHKa O yCIOBUMa 3a
JHIa Koja BpIIE EHEPrHjcKO IepTH(UIMpame objexara
("Cnyx0ene nHoBune Denepammje buX", 6poj 28/10)
IIporpama nponmcanor y npuiory 45.1 oe Ypenoe y poky
O TO/IMHY JlaHa OJ] JaHa CTyIIama Ha CHary oBe ypenoe.
U3y3erHo ox craBe (6) OBOr WiaHa NpaBHA JMIA Koja Ha
IaH CTylama Ha CHary oBe ypenbe mocjemyjy Baxkehe
opnamterse OMITY 3a o0aBibambe €HEPTHjCKUX ayauTa M
CHEPIUjCKO LEepTUHLHMpAamEe 3rpaga ca  CIOKCHUM
TEXHIYKAM CHCTEMOM, YHjU POK UCTHYE Y TOJMHH CTyIIama
Ha CHary oBe ypenoe, MOT'Y HACTaBUTH 00aBJbaTH MOCIIOBE
npoBojera  GHEPrUjCKUX  ayJuTa W EHeprujcKor
nepTuHLIUpama 3rpaja ca jeJHOCTABHHM TEXHHYKUM
cucTeMoM 0e3 M3[iaBarba HOBOT OBJAIITEHA a JI0 HCTeKa
poka Bakeher oBnamrema.

IpaBHa ymna kojuMa je mcrekio opiamreme OMITY 3a
00aB/batbe CEHEPrUjCKMX ayJauTa W/WIM  EHEepPrHjcKo
nepTuGUIMpame 3rpaja ca  CIOXKEHHM  TeXHUYKHM
CHCTEMOM HCXO/IOBaHO mHpema ozapendama IIpaBuiHHKa O
yCJIOBHMa 3a JIMIa KOja BpIIE EHEPTHjCKO LEepTUHIIHpaAHEe
objexkara ("CmyxOene HoBuHe ®enmepammje buX", 06poj
28/10) Mory moAHMjeTH 3aXTjeB 3a OOHOBY OBJALITEHA 3a
HOCJIOBE MPOBOlEHa CHEPrHjCKUX ayAnuTa W/WIN eHepruj-
CKOT' LepTH(HIMpama 3rpaja ca CIOKEHHM TEXHUYKHM
CHCTEMOM CaMoO Y CIIy4ajy Ja c€ M3BPIIH O0yKa CTPYYHO
KBATM(HUKOBAHNX JIMIAa Yy JHjely pasimke wusMely
[porpama ctpyunor ocnocobspaBama Moayn 2, Ilpasui-
HHMKa O YCJIOBMMa 3a JIMIA KOja BpIIE SHEprujCKO LEepTH-
¢unmpame objekata ("CinyxOene HoBuHe Denmeparnuje
BbuX", 6poj 28/10) u IIporpaMoM NPOMUCAHUM Y TIPUIIOTY
4B.1 oBe ypenbe, y pOKy O TOMHY JaHa O] IaHa CTYMama
Ha CHary oBe ypezoe.

Unan 42.
(TTpecranak Baxkersa IMPOITHCA)
JlaHOM cTymama Ha CHary oBe ypemde IMpecTaje Ja BaXd

IpaBuiHUK O YCIOBMMa 3a JIMIA KOja BpIIE EHEPrHjCKO
ueptuduimpame objexara ("Ciyxbene noune ODexneparmje
buX", 6poj 28/10).

Uian 43.
(ITpuno3u Ypenoe)
Osa ypenba caapxu cibeaehe mpuiore Koju 4MHE HEH

CacTaBHHM JHO:

Mpunor 1A O6pa3ar 3axTjeBa 3a JaBamke OBJAIITEHA 32

obaBJbarbe CHEPTH]CKOT ayuTa U SHEPTHjCKOT IepTHOUIINpamha

00aBJbambe

3rpaja 3a Gpu3nyKa JIHIa;

IMpunor 1B O6pasar 3axTjeBa 3a JaBambe OBJAINTCHA 32
CHEPTHjCKOT  ayauTa  W/HWIH  EHEePrHjcKor

nepTuduIMpara 3rpaja 3a npaBHa JIMIIA,
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Hpuor 111 Tabnuia 3a omnuc NoApyYja paga U UCKyCTBa y
CTPYLM KOja ce MpHIaKe y3 3axTjeB 3a JaBambe OBJAIITEHha 3a
00aBJbambe CHEPIHjCKOI ayAnTa W/WIM E€HEeprHjCKor LepTH(hH-
LMparba 3rpaja;

Hpuior 11 O6pasar u3jaBe 0 3alOCIACHHM JHIUMa Ha
HeozpeheHo BpujeMe U UMEHOBamy ocode koja he mormucuBati
U3BjEILTaje O CHEPIUjCKUM ayAUTHMa 3rpajga W/Wiu eHEeprujcke
neprtuduKaTe 3rpana;

Ipunor 4A.1 Ilporpam ocrnocobraBama 3a JHIA Koje
TIPOBOZIE CHEPrHjCKe ayAuTe 3rpaje W EHEeprujcko LepTH(HH-
LHUpamke 3rpaja ¢ jeIHOCTABHUM TEXHHYKUM cucTeMoM (Momyn
1)

Ipuior 4b.1 Ilporpam ocmocobibaBama 3a JUIA KOje
TIPOBOJIE EHEPTHjCKE ayIuTe 3rpajie M/UIH eHepIrujcKo 1epTHHH-
LUparbe 3rpaja ca CI0KEHNM TEXHIUKAM cucteMoM (Momyi 2);

Mpunor 4101 Ilporpam ycaBpliaBama 3a JHIA Koje
MPOBOJIE CHEPTHjcKe ayAuTe 3rpaje W/WIH  EHEPrujcKo
neptudunupame 3rpana (Moxayn 3);

Hpuior 5 OOpasar 3axTjeBa 3a JaBame OBJAIITCHA 32
obaespambe [Iporpama oOyke;

Mpuior 6 OGpa3an u3jaBe O 3alOCICHUM JIUIIAMA KOJI
Hocwona [porpama obyke;

Hpuior 7 Cagprkaj perucTpa Juia Koje UMajy OBJIAIITCHE
3a obaBspame [Iporpama o0yke

Unan 44.
(Cryname Ha cHary)
OBa ypemba cTyma Ha CHary OCMOI JaHa O] JaHa
o0jaBrpuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHama denepanuje buX".

B. 6poj 1271/2018
25. oktobpa 2018. rommHe
CapajeBo

[pemujep
®anua Hosaauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 27. stav (3) Zakona o energijskoj
efikasnosti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 22/17), na usaglaSen prijedlog Federalnog
ministarstva energije, rudarstva i industrije i Federalnog
ministarstva prostornog uredenja, Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 160. sjednici, odrzanoj 25.10.2018. godine,
donosi

UREDBU
O USLOVIMA ZA DAVANJE | ODUZIMANJE
OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE ENERGIJSKIH
AUDITA | ENERGIJSKO CERTIFICIRANJE ZGRADA

DIO PRVI - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet uredbe)

Ovom uredbom propisuju se:

a) uslovi i procedure potrebni za davanje, vaZenje,
obnavljanje, izmjenu i oduzimanje ovlaStenja licima
za obavljanje energijskog audita;

b) dokumentacija potrebna =za davanje, vazenje,
obnavljanje, izmjenu i oduzimanje ovlastenja licima
za obavljanje energijskog audita;

€) postupak kod izmjene ovlastenih lica (imenovanih lica
i struénih kvalifikovanih lica) za obavljanje
energijskih audita;

d) nadzor nad obavljanjem poslova ovlastenih lica;

e)  program obuke za lica koje provode energijske audite;

f)  uslovi za davanje ovlastenja za obavljanje Programa
obuke;

g) sadrzaj i naCin vodenja registra nosioca Programa
obuke;

h) nadzor nad radom nosilaca Programa obuke i
oduzimanje ovlastenja.

Clan 2.
(Definicije pojedinih izraza)

U smislu ove uredbe definicije pojedinih izraza imaju

sljedeca znacenja:

1. Certifikat o energijskoj efikasnosti (Certifikat) je
potvrda kojom se oznaGavaju energijska svojstva
zgrade ili dijela zgrade koji ima propisani sadrzaj i
izgled i koji iskazuje energijska svojstva zgrade
izraCunata prema usvojenoj metodologiji;

2. Daljinsko grijanje ili daljinsko hladenje je
distribucija termalne energije u obliku pare, vruce
vode ili ohladene tecnosti od centralnog proizvodnog
izvora kroz mrezu do vedeg broja zgrada ili mjesta s
ciljem grijanja ili hladenja prostora ili za procesno
grijanje ili hladenje;

3. Energijski audit je dokumentovani postupak za
sticanje odgovarajucih saznanja o postojecoj potrosnji
energije zgrade i energijskim karakteristikama zgrade,
dijela zgrade ili skupine zgrada koje imaju zajednicke
energijske sisteme, tehnoloSkog procesa i/ili
industrijskog postrojenja i ostalih objekata, privatnih
ili javnih usluga za utvrdivanje i odredivanje
isplativosti primjene mjera za poboljSanje energijske
efikasnosti te izradu izvjeStaja sa prikupljenim
informacijama i predlozenim mjerama;

4. Energijsko certificiranje je postupak koji se provodi
s ciljem izdavanja certifikata o energijskoj efikasnosti
zgrade;

5. Imenovano lice je fizi¢ko lice koje je u ovlastenom
pravnom licu zaposleno u punom radnom vremenu na
neodredeno vrijeme, te koje u ime tog pravnog lica
potpisuje izvjestaje o provedenom energijskom auditu
zgrade i energijski certifikat zgrade, te provodi radnje
i postupke energijskog audita zgrade, i energijskog
certificiranja (u daljnjem tekstu: imenovano lice);

U smislu uspostave sistema ovlas¢ivanja lica za

obavljanje redovnih energijskih audita sistema grijanja i

sistema klimatizacije, uslovi za potpisivanje izvjeStaja o

redovnim energijskim auditima sistema grijanja i sistema

klimatizacije od strane imenovanog lica ¢e se definisati
propisom koji donosi Ministar;

6. Instalacija javne rasvjete je postrojenje koje se
sastoji od elemenata nosivih konstrukcija, kablovskog
razvoda i uredaja za mjerenje, sklapanje, razvod,
upravljanje, regulaciju intenziteta svjetlosnog toka i
svjetiljki, sa svrhom osvjetljavanja javnih i
saobracajnih povr§ina u naseljima i osvjetljavanja
javnih cesta;

7. Ministar se odnosi na federalnog ministra energije,
rudarstva i industrije,

8. Nosilac programa obuke je pravno lice koje je, u
skladu s uslovima propisanim Zakonom i ovom
Uredbom, dobilo ovlastenje za provodenje programa
obuke za lica koja provode energijske audite;

9.  Ovlasteno lice je fizicko ili pravno lice koje ima
ovlastenje za obavljanje energijskog audita i
energijskog certificiranja zgrade s jednostavnim
tehnickim sistemom, ili ovlastenje za obavljanje
energijskog certificiranja zgrade sa slozenim
tehnickim sistemom, ili obavljanje energijskog audita
zgrada sa slozenim tehnickim sistemom i drugih
izgradenih objekata, izdato od federalnog ministra
prostornog uredenja (ministar FMPU);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Fizi¢ko lice je stru¢no kvalifikovano lice, ovlasteno, u
skladu sa ¢lanom 7. st. (1), da obavlja poslove
energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade
sa jednostavnim tehnickim sistemom samostalno, u
okviru registrovanog obrta - srodne djelatnosti, i/ili
kao dodatnu ili dopunsku djelatnost, a prema
klasifikaciji i Sifri djelatnosti;
Program obuke za lica koja provode energijski
audit i/ili energijsko certificiranje zgrada je
program propisan ovom Uredbom, a sastoji se od
Programa osposobljavanja i Programa usavrSavanja;
Sistem klimatizacije je slozeni proces koji ukljucuje
kondicioniranje, transport i ubacivanje zraka u prostor
kojim se reguliSu: temperatura, relativna vlaznost,
brzina strujanja zraka, Cisto¢a zraka, nivo buke i
razlika pritiska u prostoru a s ciljem postizanja
zdravog okruzenja za lica koja borave u prostoru,
odnosno, postizanja uslova za potrebe industrijske
proizvodnje.  Sistem  klimatizacije se, prema
termodinamickom procesu pripreme vlaznog zraka,
dijeli na: grijanje, hladenje, ovlazivanje i odvlazivanje
Sto se vrsi kroz: sistem ventilacije (jedan od gore
navedenih procesa); sistem djelomiéne klimatizacije
(dva ili tri od navedenih procesa) i sistem
klimatizacije (sva Cetiri procesa cjelogodiSnje);
Stambena zgrada je zgrada koja je u cjelosti ili u
kojoj je vise od 90% bruto podne povrsine
namijenjeno za stanovanje, odnosno koja nema vise
od 50 m? neto podne povrdine u drugoj namjeni.
Stambenom zgradom smatra se i zgrada sa
apartmanima u turistickom podrucju;
Struéno kvalifikovano lice je lice koje je uspjesno
zavrsilo program obuke za obavljanje energijskog
audita i/ili energijskog certificiranja zgrada;
Tehnicki sistem zgrade je tehnicka oprema ugradena
u zgradu ili dio zgrade koja sluzi za grijanje, hladenje,
ventilaciju, klimatizaciju, pripremu tople vode,
osvjetljenje ili njihovu kombinaciju;
Toplotna pumpa je uredaj, postrojenje ili instalaciija
koja prenosi toplotu iz prirodnog okruzenja kao $to je
zrak, voda ili tlo u zgrade ili industrijske objekte
mijenjanjem prirodnog toka toplote na takav nacin da
toplota teGe od nize prema viSoj temparaturi. Kod
reverzibilnih toplotnih pumpi toplota se moze
prenositi iz zgrade na prirodno okruzenje;

Ukupna (bruto) podna povrSina zgrade je zbir

povrsina poda za sve nivoe zgrade i ra¢una se prema

tacki 5.1.3. BAS ISO 9836- povrsina poda etaza koje
su zatvorene i natkrivene sa svih strana;

Zakon je Zakon o energijskoj efikasnosti ("Sluzbene

novine Federacije BiH", broj 22/17);

Zgrada je gradevina s krovom i zidovima, trajno

vezana za tlo, u kojoj se energija koristi za stvaranje

odredenih klimatskih uslova i namijenjena je boravku
ljudi, odnosno smjestaju zivotinja, biljaka 1 stvari.

Zgradom se ne smatra pojedinacna gradevina unutar

sistema infrastrukturne gradevine;

Zgrade s jednostavnim tehnickim sistemom su

stambene i nestambene zgrade ukupne (bruto) podne

povrine zgrade manje ili jednake (400 m?) i koje su:

- s pojedina¢nim uredajima za pripremu potro$ne
tople vode i koje nisu opremljene sistemima
grijanja, hladenja, ventilacije i/ili;

- s lokalnim i/ili centralnim izvorima toplote za
grijanje i pripremu potrosne tople vode, nazivne
snage kotla do 30 kW bez posebnih sistema za

povrat toplote i bez koristenja alternativnih
sistema i/ili

- bez ili sa pojedinacnim rashladnim uredajima
ifili;

- s lokalnim sistemima ventilacije bez dodatne
obrade zraka i bez povrata toplote i/ili;

- posebni dijelovi zgrade koji imaju zasebno
mjerilo za grijanje, etazno plinsko grijanje,
prikljucak na zajednicku  kotlovnicu ili
prikljuc¢ak na daljinsko grijanje.

21. Zgrade sa sloZzenim tehni¢kim sistemom Su sve
ostale stambene i nestambene zgrade koje prema ovoj
Uredbi nisu zgrade s jednostavnim tehnickim
sistemom;

22. FMERI odnosi se na Federalno ministarstvo energije,
rudarstva | industrije;

23. FMPU odnosi se
prostornog uredenja.

na Federalno ministarstvo

DIO DRUGI - OVLASTENJA

POGLAVLJE I. OVLASTENJA ZA OBAVLJENJE
ENERGIJSKIH AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG
CERTIFICIRANJA ZGRADA

@

@

@)

4)

®)

Clan 3.
(Vrste ovlastenja)

Ovlastenje za obavljanje energijskog audita i/ili energij-

skog certificiranja zgrade (u daljnjem tekstu: ovlastenje)

daje se za:

a) obavljanje energijskog audita i energijskog
certificiranja zgrada s jednostavnim tehnickim
sistemom;

b) energijsko certificiranje
tehni¢kim sistemom;

c) obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim
tehnickim sistemom i drugih izgradenih objekata;

d) obavljanje energijskih audita komunalnih usluga
(javna rasvjeta, snabdijevanje vodom, upravljanje
otpadom, i sl.).

Ovlastenja, nacin i procedure provodenja energijskih

audita, programi obuke, uslovi za sticanje ovlastenja za

obavljanje energijskog audita za druge izgradene objekte
iz stava (1) dio tacke c) ovog ¢lana, tehnoloske procese

i/ili industrijska postrojenja, definisate se posebnim

propisom kojim ¢e se urediti to podrucje, a koji donosi

Ministar.

Ovlastenja, nacin i procedure provodenja energijskih

audita, programi obuke, uslovi za sticanje ovlastenja za

obavljanje energijskih audita komunalnih usluga (javna
rasvjeta, snabdijevanje vodom, upravljanje otpadom i sl.)
iz stava (1) tacka d) ovog ¢lana definisae se posebnim
propisom kojim ¢e se urediti to podrucje, a koji donosi

Ministar.

Ovlastenja, nacin i procedure provodenja energijskih

audita, program obuke, uslovi za sticanje ovlaStenja za

obavljanje redovnih energijskih audita sistema grijanja i

sistema klimatizacije definisate se pravilnikom o

redovnom energijskom auditu sistema grijanja i sistema

klimatizacije iz ¢lana 36. st. (2) i (3). i ¢lana 37. st.(2) i (3)

Zakona, a koji donosi Ministar.

Pravno lice koje posjeduje ovlastenje iz ¢lana 28. stav 1.

tacka c) Zakona, odnosno, stava (1) tacka c) ovog ¢lana

uredbe moze provoditi redovne energijske audite sistema
grijanja i sistema klimatizacije a §to ¢e biti propisano
pravilnikom o redovnim energijskim auditima sistema
grijanja i sistema klimatizacije iz stava (4) ovog ¢lana
uredbe ako je to ovlaStenje dato pravnom licu koje u

zgrada sa slozenim
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stalnom radnom odnosu zaposljava fizicko lice masinske
struke koje ispunjava uslove za dobijanje ovlaStenja za
energijski audit zgrade sa sloZenim tehni¢kim sistemom.

Clan 4.

(Izdavanje Ovlastenja)
Energijski audit zgrade i energijsko certificiranje zgrade
provode fizicka ili pravna lica koja imaju ovlastenje
ministra FMPU.
Ovlastenje za energijske audite i/ili energijsko certificiranje
zgrada daje se fizickom ili pravnom licu koje ispunjava
uslove propisane Zakonom i ovom Uredbom.
Izdavanje, obnavljanje, izmjenu i oduzimanje ovlastenja za
energijski audit i/ili energijsko certificiranje zgrada vrsi
ministra FMPU rjeSenjem, a na prijedlog Stru¢nog odbora
za energijsku efikasnost.
Ovlastenje iz stava (2) ovog ¢lana se daje na period od Cetiri
godine, a nakon isteka ovog perioda moze biti obnovljeno
na isti period, ako ovlasteno lice i dalje ispunjava uslove
potrebne za davanje ovlastenja, te ako uredno ispunjava
obavezu pohadanja Programa usavrSavanja.
Ovlastenje se daje, obnavlja ili mijenja nakon provedenog
postupka ocjenjivanja ispunjavanja uslova propisanih ovom
Uredbom.
Protiv rjeSenja iz stava (3) ovoga Clana i rjeSenja o
odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za davanje ovlastenja iz
tog stava, te rjeSenja o obustavi postupka ne moze se izjaviti
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 5.

(Uslovi za dobijanje ovlastenja za fizicka lica)
Ovlastenje za energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade s jednostavnim tehnic¢kim sistemom se daje fizickom
licu koje:

a) ima zavrSen VII stepen stru¢ne spreme ili drugi ciklus
Bolonjskog procesa, odnosno zvanje diplomiranog
inzinjera arhitektonske, gradevinske, masinske ili
elektrotehnicke struke;

b) imanajmanje pet godina radnog iskustva u struci ili tri
godine radnog iskustva u projektovanju i/ili struénom
nadzoru izgradnje objekata i postrojenja, odrZzavanju
objekata i postrojenja, tehnickom ispitivanju i analizi,
provodenju energijskih audita zgrada u okviru
djelovanja koje je predmet ovlastenja, nakon
zavrsetka studija iz tacke 1. ovog stava;

€)  ima poloZen stru¢ni ispit;

d) ima sklopljen ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti i

e) posjeduje Uvjerenje o uspjeSno zavrSenom programu
osposobljavanja Modul 1.

Fizi¢ko lice, kao struéno kvalifikovano lice, ovlasteno u

skladu sa stavom (1) ovog c¢lana obavlja poslove

energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade sa
jednostavnim tehni¢kim sistemom samostalno, u okviru

registrovanog obrta - srodne djelatnosti, i/ili kao dodatnu ili

dopunsku djelatnost, a prema klasifikaciji i $ifri djelatnosti.

Clan 6.

(Uslovi za dobivanje ovlastenja za pravna lica)
Ovlastenje za energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade s jednostavnim tehnic¢kim sistemom se daje pravnom
licu koje:

a) ima sjediste u Federaciji BiH i registrovano je za:
projektovanje, arhitektonske i inzenjerske djelatnosti i
tehni¢ko savjetovanje, struéni nadzor izgradnje
objekata i1 postrojenja, nau¢no-istrazivacku djelatnost,
tehnicko ispitivanje 1 analizu, ili druge profesionalne
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djelatnosti u oblasti arhitekture ili gradevinarstva,
energetike i sl;

b)  zaposljava u stalnom radnom odnosu sa punim radnim
vremenom najmanje tri struéno kvalifikovana lica, sa
VII stepenom struéne spreme ili  visokim
obrazovanjem drugog ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja, iz oblasti arhitekture ili gradevinarstva,
masinstva i elektrotehnike,od kojih najmanje jedno
stru¢no kvalifikovano lice raspolaze sa Uvjerenjem o
uspje$sno  zavrSenom programu  osposobljavanja
Modul 1 i koje ispunjava uslove iz ¢lana 5. ove
uredbe;

c) ima sklopljen ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti.

Ovlastenje za energijski audit i/ili energijsko certificiranje

zgrade sa slozenim tehnickim sistemom se daje pravnom

licu koje:

a) ima sjediste u Federaciji BiH i registrovano je za:
projektovanje, arhitektonske i inzenjerske djelatnosti i
tehnicko savjetovanje, struéni nadzor izgradnje
objekata i postrojenja, naucno-istrazivacku djelatnost,
tehnicko ispitivanje i analizu, ili druge profesionalne
djelatnosti u oblasti arhitekture ili gradevinarstva,
energetike i sl;

b)  zaposljava u stalnom radnom odnosu sa punim radnim
vremenom najmanje tri struéna kvalifikovana lica od
kojih je jedno lice arhitektonske ili gradevinske
struke, drugo lice masinske struke, a treCe lice
elektrotehnicke struke i koja ispunjavaju uslove iz
¢lana 5.stava (1) tacke 1., 2., 3., 4. ove uredbe, koji su
uspje$no zavrsili program struénog osposobljavanja
Modul 2 propisan ¢lanom 34. i prilogom 4B.1 ove
uredbe. Pravna lica, po potrebi, mogu da angazuju po
ugovoru o djelu strucna kvalificirana lica koja su
uspjes$no zavrSila program struénog osposobljavanja
Modul 2 tako da uposlena ili na drugi nacin
angazovana stru¢na kvalifikovana lica obavljaju sve
faze energijskog audita zgrade i to u dijelu njegove
struke kako slijedi:

1)  za gradevinski dio zgrade - lice arhitektonske ili
gradevinske struke;
2) za maSinski dio tehnickog sistema -
masinske struke;
3) za elektrotehnicki dio tehnickog sistema - lice
elektrotehnicke struke;
4)  zasisteme automatskog regulisanja i upravljanja
- lice elektrotehnicke struke ili masinske struke i
ima sklopljen ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti.

Ovlastenje za obavljanje energijskog certificiranja zgrada sa

sloZzenim tehni¢kim sistemom i ovlastenje za obavljanje

energijskog audita zgrada sa slozenim tehnickim sistemom

obuhvata ovlastenje za obavljanje energijskog audita i

energijskog certificiranja zgrada s jednostavnim tehni¢kim

sistemom.

lice

Clan 7.

(Razlozi odbijanja izdavanja Ovlastenja)
Ovlastenje se ne moze dati pravnom ili fizickom licu u
sluc¢aju kada je fizicko lice,odnosno, uposlenik u pravnom
licu osuden za jedno ili viSe slijede¢ih kaznenih djela:
a) udruZivanje radi ¢injenja krivi¢nih djela;
b)  primanje dara i drugih oblika Koristi;
c) davanje dara i drugih oblika koristi;
d) zloupotreba polozaja ili ovlaséenja;
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e)  zloupotreba ovlasti u privrednom poslovanju;

f)  nesavjesno privredno poslovanje;

g) protuzakonito posredovanije;

h)  racunalne prijevare;

i)  prevarau privrednom poslovanju.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje ovlastenja ministar FMPU

izdaje u formi rjesenja.

Clan 8.
(Obaveze ovlastenih lica)

Ovlasteno lice duzno je poslove za koje je ovlasteno

obavljati stru¢no, samostalno, nezavisno i objektivno u

skladu sa Zakonom, podzakonskim aktima, tehni¢kim

propisima i pravilima struke.

Nakon obavljenog energijskog audita ovlasteno lice

sa¢injava Izvjestaj o izvrSenom energijskom auditu.

Na osnovu izvjestaja iz stava (2) ovog ¢lana uredbe, lica

koja imaju ovlastenja iz ¢lana 3. stav (1) ta¢. a) i b) ove

uredbe, izdaju potvrdu o energijskoj efikasnosti zgrade ili

dijela zgrade (u daljnjem tekstu: Certifikat), u skladu sa

podzakonskim propisom iz ¢lana 26. stav (4) Zakona kojim
¢e se urediti energijski audit.

Ovlasteno lice je odgovorno da Certifikat i energijski audit

zgrade budu uradeni u skladu sa Zakonom, podzakonskim

aktima, vaze¢im tehni¢kim propisima i pravilima struke.

Ovlasteno lice duzno je:

a) voditi evidenciju o izdatim energijskim certifikatima i
obavljenim energijskim auditima zgrade;

b) cGuvati dokumentovane analize svakog procesa
(izvjestaj o energijskom auditu i Certifikat) u
elektronskom ili pisanom obliku najmanje deset
godina od dana provedenog energijskog audita ili
izdatog energijskog certifikata i dati ih na uvid FMPU
kada ono to zatrazi,

€) dostavljati FMPU Izvjestaje o izvrSenim energijskim
auditima u pisanoj (ovjerene i potpisane od strane
ovlastenog lica) i elektronskoj (direktnim unosom u
elektronski registar) formi u roku od 30 dana,;

d) energijski certifikat dostaviti narudiocu energijskog
certifikata;

€) struéno se usavrSavati na nain propisan ¢lanom
35.0ve uredbe.

Ovlasteno lice duzno je ispunjavati uslove za izdavanje
ovlastenja u roku trajanja ovlastenja i o svakoj promjeni
koja se odnosi na uslove izdavanja ovlaStenja obavijestiti
FMPU u roku od petnaest dana od nastale promjene.
Na osnovu Izvjestaja o izvrSenim energijskim auditima iz
stava (5), tacke 3. ovog C¢lana, dostavljenih od strane
ovlastenih lica unosom u elektronski registar, FMPU
dostavlja GodiSnji izvjestaj o izvrSenim energijskim
auditima i izradenim energijskim certifikatima nadleznim
kantonalnim ministarstvima.

Clan 9.

(Izuzece od obavljanja energijskog audita za ovlastena lica)
Ovlasteno lice, ukljucuju¢i imenovano i strucno
kvalifikovano lice, ne smije izraditi energijski certifikat,
obaviti energijski audit zgrade za narucioca pravno lice:

a) u kojem ima finansijski interes, ukljuujué¢i ali ne
ogranic¢avajuci se na dionice;

b) u kojoj je ¢lan nadzornog odbora, ¢lan upravnog
odbora, predstavnik, punomo¢nik ili zaposlenik;

c) u kojoj je ¢lan nadzornog odbora, ¢lan upravnog
odbora, predstavnik, punomoc¢nik ili zaposlenik
njegov bracni drug ili srodnik u prvoj liniji ili u
pobocnoj liniji do treeg stepena, zakljuéno, kao i po
tazbini do drugog stepena.
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Ovlasteno lice, ukljuCujuéi imenovano i stru¢no
kvalifikovano lice, ne smije izraditi energijski certifikat,
obaviti energijski audit za zgradu:

a) za koju je ono ili pravno lice u kojem je zaposleno
sudjelovalo u izradi projekta, kontroli projekta,
struénom nadzoru gradenja, gradenju ili odrzavanju
zgrade;

b) koja je u vlasnitvu, suvlasnistvu ili zajednickom
vlasnistvu ovlastenog lica;

c) koja je u vlasnitvu, suvlasniStvu ili zajednickom
vlasnistvu pravne osobe u kojoj je zaposlena, bracnog
druga ili srodnika u prvoj liniji ili u pobo¢noj liniji do
treCeg stepena, zaklju¢no, kao i po tazbini do drugog
stepena, ili u kojoj ima bilo kakav drugi finansijski
interes;

d) koja je u vlasniStvu osobe za koju obavlja poslove
posredovanja  kod kupoprodaje, iznajmljivanja,
davanja u zakup ili na leasing.

Ovlasteno pravno lice, snabdjevac energijom ili vodom ne

smije izraditi energijski certifikat, obaviti energijski audit

zgrade za narucioca u zgradi koju snabdijeva energijom ili

vodom.

Ovlasteno lice koje je zaposlenik upravitelja zgrade ili

posrednika u prometu nekretninama ne smije izraditi

energijski certifikat, obaviti energijski audit zgrade za naru-

¢ioca u zgradi u kojoj je upravitelj, odnosno za narucioca u

zgradi za koju je posrednik u prometu nekretnine.

POGLAVLJE II. STRUCNI ODBOR ZA ENERGIJSKU
EFIKASNOST

@)

@
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Clan 10.
(Strucni odbor za energijsku efikasnost)

Struéni odbor za energijsku efikasnost (u daljnjem tekstu:
Struéni odbor), definisan ¢lanom 30. Zakona, koje pruza
struénu podrsku ministru FMPU.
Stru¢éni odbor wvr$i analizu i1 ocjenu dokumentacije
dostavljene uz zahtjev za dobijanje, obnavljanje i izmjenu
ovlaStenja u smislu ispunjena uslova propisanih ovom
uredbom, te formira zavr$ni izvjestaj o izvrSenoj procjeni sa
prijedlogom o davanju, obnavljanju, izmjeni ovlastenja,
odbijanju zahtjeva ili dopuni dokumentacije potrebne za
dobijanje, produzenje ili izmjenu ovlastenja. Svoje
prijedloge Stru¢ni odbor donosi u formi izvjestaja i iste
dostavlja ministru FMPU na dalje postupanje.

Clanovi Struénog odbora udestvuju u radu komisije za

provjeru znanja polaznika Programa obuke iz ¢lana 29. ove

uredbe, kao ¢lanovi komisije, a nadlezni su za:

a)  kreiranje sadrzaja i forme ispita,

b)  donosenje i javno objavljivanje Pravila o uslovima za
obavljanje Programa obuke lica za obavljanje
energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade,

c) donoSenje elemenata za vrednovanje i bodovanje te
bodovnu listu (sistem bodovanja) za ocjenu
prakti¢nog dijela ispita,

d) obavljanje i evaluaciju provedene provjere znanja.

Strucni odbor iz stava (1) ovoga ¢lana imenuje Vlada FBiH

rjeSenjem na period od tri godine.

Clan 11.
(Clanovi Struénog odbora)

Stru¢ni odbor se sastoji od pet clanova, od kojih

predsjednika i jednog c¢lana predlaze ministar FMPU,

zamjenika predsjednika i jednog ¢lana predlaze Ministar, a

jedan ¢lan se bira iz reda reda eksperata na usuglasen

prijedlog Ministra i ministra FMPU. Struéni odbor ima i

tehnickog sekretara.
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Za €lana Stru¢nog odbora iz reda eksperata imenuje se lice
koje ima akademski naziv doktora nauka arhitektonske,
gradevinske, masSinske ili elektrotehnicke struke.

Clanovi Struénog odbora nisu duzni pohadati Program
obuke.

Administrativno-tehnicke i finansijske poslove Stru¢nog
odbora obavlja FMPU.

Tehnicki sekretar Stru¢nog odbora obavlja administrativno-
tehnicke i druge poslove vezano za sjednice Strucnog
odbora, izdavanje rjeSenja i ovlastenja i imenuje se iz reda
uposlenika FMPU.

Nacin rada Stru¢nog odbora utvrduje se poslovnikom kojeg
donosi Struéni odbor veéinskim glasanjem svih ¢lanova, a
na koji saglasnost daju Ministar i ministar FMPU.

Clan 12.

(Nacin izbora ¢lanova Stru¢nog odbora)
Prijedlog za imenovanje predsjednika i jednog C¢lana
Struénog odbora daje ministar FMPU, od kojih je najmanje
jedan iz reda uposlenika tog ministarstva angazovan na
poslovima energijske efikasnosti i od kojih je jedan
inzenjerske, a drugi inzenjerske ili pravne struke.
Prijedlog za imenovanje zamjenika predsjednika i jednog
¢lana Stru¢nog odbora daje Ministar FMERI, od kojih je
najmanje jedan iz reda uposlenika tog ministarstva
angazovan na poslovima energijske efikasnosti i od kojih je
jedan inZenjerske, a drugi inZzenjerske, pravne ili
ekonomske struke.
Prvo imenovanje Clana Stru¢nog odbora iz reda eksperata
vr$i se na usaglaseni prijedlog ministara FMPU i Ministra
FMERI, dok se sva naredna imenovanja eksperta vrse na
osnovu provedenog javnog poziva i na usaglaseni prijedlog
Ministra i ministra FMPU.
Po isteku rjeSenja o formiranju Struénog odbora, Vlada
Federacije BiH rjeSenjem za naredni trogodiS$nji period
moze zadrzati ili zamijeniti svakog od ¢lanova Stru¢nog
odbora, prema procedurama iz stavova (1), (2), (3) ovog
¢lana uredbe.
Po isteku rjeSenja o formiranju Stru¢nog odbora, Stru¢ni

odbor kome je isteklo rjeSenje nastavlja sa radom do imenovanja
novog Stru¢nog odbora.
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Clan 13.
(Naknada za rad ¢lanova Stru¢nog odbora)
Predsjednik, zamjenik predsjednika, c¢lanovi Strucnog

odbora i tehnicki sekretar imaju pravo na naknadu za rad u
Stru¢nom odboru.

Naknade iz stava (1) ovog €lana finansiraju se iz dijela
iznosa sredstava uplacenih po osnovu podnesenih zahtjeva
za davanje i obnavljanje ovlastenja pravnim i fizi¢kim
licima za obavljanje energijskih audita i/ili energijskog
certificiranja zgrada, za davanje ovlastenja za provodenje
programa obuke, te iz dijela iznosa sredstava uplacenih po
0SNOVU provjere znanja.

Visinu naknade iz stava (1) ovoga ¢lana propisuje ministar
FMPU posebnim rjeSenjima.

POGLAVLJE I1l. DOKUMENTACIJA ZA DAVANJE,
OBNAVLJANJE, IZMJENU | ODUZIMANJE

OVLASTENJA
Clan 14.
(Davanje ovlastenja)
(1) Zahtjev za davanje ovlaStenja za energijsko certificiranje

zgrade, energijski audit zgrade podnosi se FMPU ispunjen
u pisanom i elektronskom obliku (direktnim unosom u
elektronski registar) na propisanim obrascima iz Priloga 1A
i 1B ove uredbe.
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U zahtjevu iz stava 1. ovoga €lana mora biti naznacena
vrsta ovlastenja za koju se zahtjev podnosi u skladu sa
¢lanom 28. Zakona, odnosno ¢lanom 3. ove uredbe.

Kad je podnosilac zahtjeva iz stava 1. ovoga ¢lana pravno

lice, zahtjev mora sadrzavati podatke o imenovanom licu

kao i podatke o drugim zaposlenim licima, a koja
ispunjavaju uslove propisane Zakonom i ovom Uredbom.

Za fizi¢ko lice, u skladu sa stavom (1) ovoga ¢lana, a prema

obrascu iz Priloga 1A, potrebni su sljede¢i dokumenti:

a)  ovjerena kopija li¢ne karte;

b)  ovjerena kopija diplome o zavrsenom studiju;

c) ovjerena kopija Uvjerenja o poloZenom stru¢nom
ispitu;

d) opis radnog iskustva na obrascu iz Priloga 1C ove
Uredbe;

e)  potvrda poslodavca o radnom iskustvu u struci;

f)  ovjerena kopija potvrde o podmirenim obavezama iz
PIO/MIO za zaposlena lica;

g) ovjerena kopija Uvjerenja o uspjeSno zavr§enom
Programu osposobljavanja najmanje  Modul 1
propisanim ¢lanom 34. ove uredbe;

h) dokaz o registrovanom obrtu, dodatnoj ili dopunskoj
djelatnosti za  projektovanje, arhitektonske i
inzenjerske djelatnosti i s njima povezano tehnicko
savjetovanje, struéni nadzor izgradnje objekata i
postrojenja, naucno-istrazivacku djelatnost, tehnicko
ispitivanje i analizu ili druge profesionalne djelatnosti
u oblasti arhitekture ili gradevinarstva, energetike i sl.

i)  kopija ugovora o osiguranju od odgovornosti za Stetu
koju bi podnosilac zahtjeva obavljanjem poslova iz
stava 1. ovoga ¢lana mogao uciniti investitoru ili
drugim licima, u trajanju najmanje do isteka roka
vazenja rjesenja;

j)  uvjerenje o nekaznjavanju fizicke osobe, izdano od
nadleznog Op¢inskog suda;

k)  dokaz o podmirenim troskovima postupka.

Za pravna lica, u skladu sa stavom (1) ovoga ¢lana, a prema

obrascu iz Priloga 1B, potrebni su sljede¢i dokumenti:

a) izvod iz registra poslovnih subjekata FBIH nadleZznog
registarskog suda;

b)  kopije ugovora o radu struéno kvalifikovanih lica koja
ispunjavaju uslove za obavljanje energijskog audita i
energijskog certificiranja zgrade u skladu sa
¢lanovima 5. i 6. ove Uredbe, zaposlenih u stalnom
radnom odnosu kod podnosioca zahtjeva, s
imenovanjem osobe koja e potpisivati izvjestaje o
provedenim energijskim auditima zgrade, energijske
certifikate zgrada, te ispunjeni obrazac iz Priloga 1D
ove Uredbe;

c) ovjerena kopija li¢ne karte, ovjerena kopija diplome o
zavrSenom studiju, ovjerena kopija Uvjerenja o
poloZenom struénom ispitu, opis radnog iskustva na
obrascu iz Priloga 1C ove uredbe, ovjerena kopija
potvrde o podmirenim obavezama iz PIO/MIO za
zaposlena lica, ovjerena kopija Uvjerenja o uspjesno
zavrSenom Programu osposobljavanja Modul 1 il
Modul 1 i Modul 2, propisanim ovom uredbom, za
svako imenovano i drugo stru¢no kvalifikovano lice
zaposleno kod podnosioca zahtjeva, koja ¢e provoditi
radnje i postupke energijskog audita i energijskog
certificiranja zgrade;

d) kopija ugovora sa polisom o osiguranju od
odgovornosti za Stetu koju bi podnosilac zahtjeva
obavljanjem poslova iz stava 1. ovoga ¢lana mogao
uciniti investitoru ili drugim licima, u trajanju
najmanje do isteka roka vazenja rjeSenja;
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e) uvjerenje o nekaznjavanju pravnog lica i odgovorne
osobe u pravnom licu, izdano od nadleznog
Op¢inskog suda;

f)  dokaz o podmirenim troskovima postupka.

(6) U svrhu utvrdivanja ¢injenica bitnih za davanje ovlastenja
podnosilac zahtjeva duzan je na zahtjev FMPU dostaviti i
druge dokumente i dokaze.

(7) Opis radnog iskustva iz stava (4) tacke 4. i stava (5) tacke 3.
ovoga Clana podrazumijeva samo ono radno iskustvo u
struci koje je steCeno nakon zavrsenog VII stepena stucne
spreme ili drugog ciklusa Bolonjskog procesa, odnosno po
sticanju zvanja diplomiranog inZinjera arhitektonske,
gradevinske, masinske ili elektrotehnicke struke.

Clan 15.
(Imenovano lice)

(1) Ovlasteno pravno lice imenuje stru¢no kvalifikovano lice za
imenovano lice koje je zaposleno u stalnom radnom odnosu
sa punim radnim vremenom u tom pravnom licu i koje
ispunjava uslove iz ¢lana 7. stava (1) tacaka 1., 2., 3.1 5.
ove Uredbe, odnosno ¢lana 6. stava (2) tacke 2. ove
uredbe,i koje ¢e u ime pravnog lica potpisivati Certifikate
zgrada koje izdaje to pravno lice.

(2) Imenovano lice iz stava (1) ovoga ¢lana provodi radnje i
postupke energijskog certificiranja, u skladu s uslovima
propisanim Zakonom i ovom Uredbom i u pravnom licu
svojim potpisom potvrduje istinitost i tacnost podataka na
Certifikatu zgrade.

(3) Ovlastenja imenovanog lica iz stava (1.) ove Uredbe u
postupcima energijskih audita za druge izgradene objekte,
tehnoloske procese 1 /ili industrijska postrojenja i
energijskih audita komunalnih usluga ¢e se odrediti
propisima definisanim stavovima (3.) i (4.) ¢lana 3. ove
uredbe.

POGLAVLJE IV. RJESENJE O OVLASTENJU

Clan 16.
(RjeSenje o ovlastenju)

(1) Rjesenje o ovlastenju za fizicko lice sadrzi:

a) podatke o ovlastenoj osobi (ime i prezime, akademski
ili stru¢ni naziv, mjesto i datum rodenja, jedinstveni
matiéni broj i adresa);

b)  wvrstu i broj ovlastenja;

€)  datum izdavanja i rok vaZenja ovlastenja;

d) registarski broj iz registra ovlastenih lica;

(2) Rjesenje o ovlastenju za pravno lice sadrzi:

a) podatke o ovlastenoj osobi (naziv, adresa sjedista,
identifikacioni broj, te ime i prezime odgovornog
lica);

b)  vrstu i broj ovlastenja,

€) datum izdavanja i rok vaZenja ovlastenja;

d) registarski broj iz registra ovlastenih pravnih lica;

e) ime i prezime, akademski ili struéni naziv i
jedinstveni matiéni broj imenovanog lica;

f) imena i prezimena, akademski ili stru¢ni naziv i
jedinstvene maticne brojeve za druga strucno
kvalifikovana lica u pravnom licu, koja ¢e provoditi
radnje i postupke i energijskog audita i energijskog
certificiranja zgrade.

Clan 17.
(Obnavljanje ovlastenja)

(1) Ovlastenje za energijski audit i/ili energijsko certificiranje
zgrade moze se obnoviti na zahtjev ovlastenog lica.

(2) Ovlasteno lice duzno je zahtjev za obnavljanjem ovlastenja
iz stava (1) ovoga ¢lana podnijeti FMPU u roku
od najmanje mjesec dana, a najvise tri mjeseca prije isteka
vazenja ovlastenja.

®)

)

®)

(6)

@)

@

®)

@)

@

®)

Na postupak i uslove obnavljanja ovlaStenja iz stava (1)
ovoga €lana na odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe
ove Uredbe koje se odnose na davanje ovlastenja.

Za obnavljanje ovlastenja ovlasteno fizicko lice duzno je
dokazati ispunjenje uslova iz ¢lana 4.tacka 4., ¢lana 6. te
¢lana 18.stava 1. ove uredbe, a ovlasteno pravno lice duzno
je dokazati ispunjenje uslova iz ¢lanova 6., 14., 15. i ¢lana
18. stava (1). ove uredbe.

Prilikom podno$enja zahtjeva za obnavljanjem ovlastenja iz
stava (1) ovog clana ovlastena lica su duzna priloziti
najmanje dva Uvjerenja o pohadanju Programa
usavrSavanja .

Ovlastenje se nece obnoviti ako se za ovlasteno lice utvrde
¢injenice precizirane ¢lanom 20. ove uredbe.

Clan 18.
(Izmjena Ovlastenja)

Ovlastenje iz ¢lana 3. stav (1) ove uredbe ¢e se izmijeniti

ako:

a) se u ovlastenom licu, nakon izdavanja ovlastenja,
promijene okolnosti na osnovu kojih je ovlastenje
izdato;

b) se u ovlastenom pravnom licu promijeni imenovano
lice koje potpisuje energijski certifikat zgrade;

Zahtjev za izmjenu RjeSenja o ovlastenju ili zahtjev za

izmjenu Rjesenja o ovlastenju - vrste ovlastenja, ovlasteno

lice duzno je podnijeti u roku od 30 dana od nastale
promjene;

Na postupak i uslove izmjene ovlaStenja odgovarajuce se

primjenjuju odredbe ove Uredbe.

Clan 19.
(Izmjene podataka iz RjeSenja o ovlastenju)

U slucaju promjene imena, prezimena ili adrese ovlastenog

fizickog lica, uz zahtjev za izmjenu podataka iz RjeSenja o

ovlastenju, ovlasteno fizicko lice duzno je dostaviti:

a) dokaz o promjeni imena ili prezimena ovlaStenog
fizickog lica;

b) dokaz o promjeni adrese ovlastenog fizickog lica
(ovjerena kopija uvjerenja o prebivaliStu).

U slucaju promjene naziva ili adrese ovlastenog pravnog

lica ili promjene imena, prezimena ili adrese odgovorne

osobe u ovlastenom pravnom licu, ovlasteno lice, uz zahtjev
za izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlastenju, duzno je
dostaviti:

a)  kopiju rjeSenja o ovlastenju;

b)  dokaz o promjeni naziva ili adrese ovlastenog pravnog
lica (ovjerena kopija rjeSenja o upisu u sudski registar)
pravnog lica;

c) dokaz o promjeni imena ili prezimena ili adrese
odgovorne osobe u ovlastenom pravnom licu.

U slucaju promjene imenovanog lica u ovlastenom

pravnom licu, a novo imenovano lice je ve¢ navedeno u

izdatom rjesenju o ovlastenju kao strucno kvalifikovano lice

koje u tom pravnom licu provodi radnje i postupke

energijskog certificiranja i/ili energijskog audita zgrade ili

se uposljava novo strucno kvalifikovano lice kao

imenovano lice, ovlasteno pravno lice podnosi zahtjev za
izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlastenju. Uz zahtjev za
izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlastenju dostavlja se:

a)  ime prezime, adresu novog imenovanog lica;

b)  dokaze o podmirenim obavezama za PIO/MIQ;

c) ovjerena kopiju diplome;

d) dokaz o stazu;

e) ovjerena kopija uvjerenja o polozenom stru¢nom
ispitu;

f)  kratka biografija sa referensama o radnom iskustvu.
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U slucaju prestanka radnog odnosa jednog ili vise struénih
kvalifikovanih lica, na osnovu kojih je izdato RjeSenje o
ovlastenju, ovlasteno pravno lice, ukoliko zaposljavanjem
drugih kvalifikovana lica i dalje ispunjava uslove za dato
ovlastenje, podnosi zahtjev za izmjenu RjeSenja o
ovlastenju. Uz zahtjev za izmjenu podataka iz RjeSenja o
ovlastenju dostavlja:
a) ime, prezime, adresu novouposlenog i/ili novouposle-
nih stru¢nih kvalifikovanih lica;
b)  dokaze o podmirenim obavezama za PIO/MIO;
c) ovjerenu kopiju diplome;
d) ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZenom stru¢nom
ispitu;
e) kratku biografiju sa referencama o radnom iskustvu.
Zahtjev za izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlastenju - vrste
ovlastenja, pravno lice, ovlaSteno za obavljanje energijskog
certificiranja zgrada i/ili energijskog audita zgrada sa
slozenim tehni¢kim sistemom, podnosi u slucaju kada vise
ne ispunjava uslove za dato ovlaStenje u skladu sa ¢lanom
6. stav (2) ove uredbe, a ukoliko i dalje ispunjava uslove za
ovlastenje za energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade s jednostavnim tehni¢kim sistemom u skladu sa
¢lanom 6. stav (1.) ove uredbe. Uz zahtjev za izmjenu
podataka iz RjeSenja o ovlaStenju - vrste ovlastenja
ovlasteno pravno lice prilaze:
a)  ime, prezime, adresu stru¢nih kvalifikovanih lica;
b) dokaze o podmirenim obavezama za PIO/MIO;
c) ovjerenu kopiju diplome;
d) ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZenom stru¢nom
ispitu;
e) kratku biografiju sa referencama o radnom iskustvu.
Izmjena podataka iz RjeSenja o ovlastenju ne mijenja rok
vazenja izdatog Rjesenja o ovlastenju.
Na osnovu podnesenog zahtjeva i utvrdenih Cinjenica iz
stavova 1., 2., 3. i 4. ovog ¢lana, ministar FMPU utvrduje
izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlastenju, a novonastale
promjene se unose u registar lica ovlastenih za obavljanje
energijskih audita i/ili energijsko certificiranje zgrada.
Clan 20.
(Oduzimanje ovlastenja)
Ovlastenom licu ¢e se oduzeti ovlastenje, odnosno,
ovlastenje se neée obnoviti ako se utvrdi da je ovlasteno
lice:
a)  prestalo ispunjavati propisane uslove prema kojima je
dobilo ovlastenje;
b)  dobilo ovlastenje na osnovu neta¢nih podataka;
€) obavljalo poslove suprotno odredbama ¢lanova 8.1 9.
ove uredbe;
d) osudeno za jedno ili viSe kaznenih djela iz ¢lana 7.
ove uredbe.
e)  prekoracilo broj kaznenih bodova definisan Uredbom
iz ¢lana 26. Zakona
Rjesenje o oduzimanju ovlastenja donosi ministar FMPU
po prethodno pribavljenom misljenju Struénog odbora i/ili
Nezavisne komisije.

Clan 21.
(Troskovi izdavanja i obnavljanja ovlastenja)

Troskove postupka davanja i obnavljanja ovlastenja za
obavljanje energijskih audita i/ili energijskog certificiranja
zgrada i ovlaStenja za obavljanje Programa obuke propisuje
ministar FMPU posebnim rjeSenjima.

Izmjena rjesenja o ovlastenju ili izmjena vrste ovlastenja za
provodenje energijskih audita i energijsko certificiranje
zgrada izdaje se u skladu sa Zakonom o federalnim
upravnim taksama i tarifi federalnih upravnih taksi

("Sluzbene novine Federacije BiH". br. 6/98, 8/00, 45/10,
43/13i98/17) i ovom uredbom.

POGLAVLJE V. PROGRAM OBUKE

@

@
®)

@

@

@

®)

)

®)

Clan 22.
(Program obuke)

Program obuke za vrSenje energijskog audita

energijskog certificiranja zgrada sastoji se od:

a) teorijskog dijela nastave,

b) laboratorijskog dijela nastave,

€) prakti¢nog dijela,

d) diskusije i pripreme izvjestaja za prakti¢ni dio,

e) provodenja provjere znanja kandidata.

Program obuke iz stava (1) ovog ¢lana (Modul 1/Modul 2)

jedatu prilogu 4A.1i4B.1

Program obuke za vrSenje redovnih energijskih audita

sistema grijanja i sistema klimatizacije sastoji se od:

a) teorijskog dijela nastave,

b) prakticnog dijela - dva redovna energijska audita
(jedan za sisteme grijanja, a drugi za sisteme
klimatizacije),

c) diskusije i pripreme izvjeStaja za prakti¢ni dio,

d)  provjere znanja kandidata.

Program obuke iz stava (3) ovog ¢lana ¢e biti sastavni dio

pravilnika o redovnom energijskom auditu sistema grijanja

i sistema klimatizacije.

Clan 23.

(Provodenje programa obuke)
Program stru¢nog osposobljavnja, provjeru znanja strucne
osposobljenosti, kao i obavezno usavrSavanje stru¢nih
kvalifikovanih lica provode pravna lica registrovana u
FBiH koje za to imaju ovlasStenje resornog ministarstva.
Ovlastenje pravnim licima za obavljanje Programa obuke
za provodenje energijskog audita i energijskog certificiranja
zgrada daje FMPU rjeSenjem, uz prethodno pribavljeno
miSljenje (uvjerenje) FMERI, a na prijedlog Strucnog
odbora.
Ovlastenje pravnim licima za obavljanje Programa obuke
za provodenje redovnih energijskih audita sistema grijanja i
sistema klimatizacije daje FMERI.
Ovlastenje iz st. (2) i (3) ovog ¢lana daje se na rok od pet
godina, a moZe se produzavati na isti rok, na nacin i pod
uslovima propisanim ovom uredbom.
Protiv rjeSenja iz st. (2).i (3) ovoga ¢lana i rjeSenja o
odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za davanje ovlastenja i
rjesenja o obustavi postupka ne moze se izjaviti zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor.

Clan 24.

i/ili

(Uslovi za davanje ovlastenja za obavljanje Programa obuke)

@)

Ovlastenje za obavljanje Programa obuke daje se pravnom

licu koje:

a) ima sjediste u Federaciji Bosne i Hercegovine i koje je
registrovano za djelatnost visokog obrazovanja pod
Sifrom 85.42 Odluke o klasifikaciji djelatnosti BiH
2010 ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/10), odnosno
Arhitektonske i1 inzinjerske djelatnosti i s njima
povezano tehnicko savjetovanje; tehnicko ispitivanje i
analiza (projektiranje), pod Siframa 71 i 71.1, 71.2 i
71.20, znanstveno istrazivanje i razvoj pod Sifrom 72.,
i 72.1, usluge nadzora izvodenja projekata za zgrade
(pod 71.1), te organizacija izvodenja gradevinskih
projekata odnosno struc¢ni nadzor izgradnje objekata i
postrojenja pod Sifrom 41.1, ili druge profesionalne
djelatnosti u oblasti arhitekture ili gradevinarstva i
energetike s posebnim fokusom na energetska
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postrojenja, procesnu tehniku i okolinsko inZenje-
rstvo;

zaposljava ili na drugi nacin osigurava stru¢ne lica
koja ¢e voditi obuku i provjeru znanja za lica za koja
trebaju da vrSe energijski audit i/ ili energijsko
certificiranje zgrade, odnosno, zaposljava ili na drugi
nacin osigurava stru¢na lica koja ¢e voditi obuku lica
za provodenje redovnih energijskih audita sistema
grijanja i sistema klimatizacije;

je potpuno tehnicki opremljeno za obavljanje
teorijskog, laboratorijskog 1 praktinog dijela
Programa obuke i provodenja provjere znanja;

ima potrebnu administraciju za vodenje evidencija i
obavljanje drugih administrativnih poslova;

je organizovalo i realizovalo najmanje jedan program
obuke sli¢nog ili istog tipa;

je ucestvovalo u najmanje po jednom relevantnom
projektu iz oblasti energijske efikasnosti u zgradarstvu
i energijske efikasnosti u industriji, uz dokaz o
uspje$no izvrSenom poslu od strane narucioca
projekta.

Strucna lica iz stava (1) tacka b) ovoga ¢lana su lica koja:

a)

b)

c)
d)

imaju zavrSen VII stepen stuéne spreme ili drugi
ciklus  Bolonjskog procesa, odnosno  zvanje
diplomiranog inzinjera arhitektonske, gradevinske,
masinske ili elektrotehnicke struke i1 najmanje
akademski naziv magistra nauka arhitektonske,
gradevinske, masinske ili elektrotehnicke struke;
imaju najmanje sedam godina radnog iskustva u struci
i trajno rade na pripremi ili primjeni tehniCke
regulative iz podrucja energijske efikasnosti koja je
predmet programa obuke;
su priznati struc¢njaci iz podrucja programa obuke;
su priznati predavaci iz podrucja programa obuke.
Clan 25.

(Zahtjev za dobijanje Ovlastenja za obavljanje Programa obuke)
(1) Zahtjev za dobijanje Ovlastenja za obavljanje Programa
obuke podnosi se resornom ministarstvu na propisanom
obrascu iz Priloga 5. ove uredbe, u skladu sa ¢lanom 23.
stav (2) ove uredbe.

Zahtjevu iz stava (1.) ovoga ¢lana prilazu se:

@

a)
b)

<)

d)
€)

9)
h)

biografije struénih lica koje ¢e provoditi Program
obuke;

kopiju diploma struénih lica koja ¢e provoditi
Program obuke;

detaljno razradeni Program osposobljavanja i Program
usavr$avanja s planiranom satnicom prema Prilozima
4A1., 4B.1. i 4C.1. ove uredbe odnosno, detaljno
razradeni Program osposobljavanja i Program
usavr$avanja s planiranom satnicom koji ¢e biti
definisan pravilnikom o redovnom energijskom auditu
sistema grijanja i sistema klimatizacije;

sadrzaj i nacin provodenja provjere znanja polaznika
Programa osposobljavanja;

dokaz o stalno zaposlenim administrativnim licima i
pojedinim predavacima na programu obuke;

uvjerenje o nekaznjavanju pravnog lica i odgovorne
osobe u pravnom licu, izdano od nadleznog
Op¢inskog suda;

referentnu lista o provedenim programima obuke i
projektima iz energijske efikasnosti;

dokaz o podmirenim troskovima postupka dobijanja
ovlastenja,

dokaz o vlasnistvu, najmu ili pravu koriStenja
potrebnog prostora za provodenje programa obuke;

@)

@

©)

)

kopije ugovora o djelu predavaca koji nisu zaposleni
kod nosioca programa obuke.
Clan 26.
(Obaveze nosioca Programa obuke)

Nosilac Programa obuke obavezan je:

a)

b)
©)

d)
€)

9)

h)

)

k)

n)

provoditi Program obuke u skladu sa propisanim
programom iz Priloga 4A.1., 4B.1. i 4C.1. ove uredbe
i  Metodologijom za utvrdivanje energijskih
karakteristika zgrada i Algoritmom za proracun istih,
odnosno, u skladu sa propisanim programom za
redovne energijske audite sistema grijanja i sistema
klimatizacije i metodologijom sa algoritmom za
provodenje energijskog audita sistema grijanja i
sistema klimatizacije;

provjeriti identitet i prisutnost lica koje pohada
Program obuke;

provjeriti ispunjava li lice koja se prijavljuje za
pohadanje Programa obuke potrebne uslove za
dobivanje ovlastenja u odnosu na struku i radno
iskustvo utvrdene Zakonom i ovom uredbom, te je
upozoriti u slu¢aju neispunjenja;

organizovati i provesti provjeru znanja lica koja
pohadaju Program osposobljavanja;

u slucaju kada se Program osposobljavanja odnosi na
energijski audit i/ili energijsko certifikovanje zgrada
provesti provjeru znanja lica koja pohadaju Program
osposobljavanja u saradnji sa Stru¢nim odborom;
osigurati obavljanje prakti¢ne nastave za svakog
polaznika na personalnom racunaru;

izdati Uvjerenje o wucestvovanju u programu
osposobljavanja licima koja su bila prisutna najmanje
70 % vremena obuke,

voditi evidenciju lica koje su uspjesno polozila
Program obuke;

izvjestavati FMPU/FMERI o provodenju Programa
obuke i 0 podacima iz evidencije koju vodi;

omogu¢iti FMPU/FMERI nadzor nad provedbom
Programa obuke i drugim obvezama koje ima u
skladu sa ovom uredbom, te nad dokumentima na
osnovu Kkojih se vodi evidencija lica koja pohadaju
Program obuke;

uciniti dostupnim Program obuke i ovlastenje za
obavljanje Programa obuke licima koja pohadaju
Program obuke na prikladan nacin i na svojim
sluzbenim internetskim stranicama;

objavljivati pozive za sudjelovanje na Programu
obuke u struénoj periodici, po potrebi drugim
sredstvima javnog saopstenja na podrucju Federacije
Bosne i Hercegovine, te na sluzbenim internetskim
stranicama nosioca Programa obuke;

omoguciti  predstavniku FMPU i  Strucnog
odbora/predstavniku  FMERI provjeru provodenja
Programa obuke u skladu sa ovom Uredbom, odnosno
Pravilnikom o redovnom energijskom auditu sistema
grijanja i sistema klimatizacije;

dostaviti FMPU, odnosno FMERI nastavni plan
odrzavanja Programa obuke za razdoblje od najmanje
12 mjeseci najkasnije do 1. oktobra tekuce godine;

Nosilac Programa obuke u saradnji sa Struénim odborom iz
Clana 10.ove uredbe u pisanom i elektronskom obliku
dostavljaju FMPU podatke o licima koja su zavrsila
Program osposobljavanja (Modul 1/Modul 2) u roku od 15
dana od provedene provjere znanja, prema obrascima
propisanim od strane Stru¢nog odbora;

Nosilac Programa obuke, u pisanom i elektronskom obliku,
dostavlja FMERI podatke o licima koja su zavrsila Program
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osposobljavanja u skladu sa Pravilnikom u roku od 15 dana
od provedene provjere znanja;

Nosilac Programa obuke u pisanom i elektronskom obliku
dostavlja FMPU podatke o licima koja su zavrsila Program
usavr$avanja (Modul 3) u roku od 15 dana od odrzanog
Programa usavrSavanja;

Nosilac Programa obuke, u pisanom i elektronskom obliku,
dostavlja FMERI podatke o licima koja su zavrsSila Program
usavrSavanja u skladu sa Pravilnikom. u roku od 15 dana od
odrzanog Programa usavrsavanja;

Nosilac Programa obuke obavezan je provesti Program
osposobljavanja najmanje jednom godisnje ukoliko se za te
programe prijavi 15 1 vise polaznika;

Nosilac Programa obuke obavezan je provesti Program
usavr$avanja najmanje jednom godiSnje ukoliko se za te
programe prijavi 15 i vise polaznika;

Program osposobljavanja i Program usavr$avanja ukljucuju
teoretsku i prakticnu nastavu i provode se u grupama od
najvise 30 polaznika;

Nosilac  Programa obuke duZzan je na zahtjev
FMPU/FMERI dostavljati i druge podatke o provedbi
Programa obuke i 0 podacima iz evidencije koju vodi;

(10) Nosilac Programa obuke duzan je trajno ispunjavati

propisane uslove za davanje ovlaStenja, i o svakoj promjeni
koja moze uticati na valjanost ovlastenja, bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 15 dana pisano obavijestiti resorno
ministarstvo;

(11) Nosilac Programa obuke duZan je dio sredstava uplacenih

(12)

)
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za provodenje provjere znanja od strane polaznika
Programa obuke uplatiti FMPU u skladu sa posebnim
rjeSenjem o visini naknade za provjeru znanja koje donosi
ministar FMPU;

Nosilac Programa obuke duzan je dio sredstava uplaenih
za provodenje provjere znanja od strane polaznika
Programa obuke uplatiti FMERI u skladu sa posebnim
rjeSenjem o visini naknade za provjeru znanja koje donosi
Ministar.

Clan 27.

(Program usavrSavanja)
Program usavr$avanja jednom u periodu od dvije godine
obvezno pohadaju ovlastena lica, te imenovana i stru¢na
kvalifikovana lica zaposlena u ovlastenom pravnom licu,
koja provode energijsko certificiranje i/ili energijski audit
zgrade, redovni audit sistema grijanja i sistema
klimatizacije, te komunalnih djelatnosti, i ostalih
energijskih audita definisanih propisima iz st. (3), (4) i (5)
¢lana 3. ove uredbe.
Podaci o zavrS§enom Programu usavr$avanja obvezno se
unose u Registar ovlastenih lica, te se mogu objaviti na
sluzbenim internetskim stranicama FMPU i FMERL
Program osposobljavanja i Program usavr$avanja obavezno
ukljucuju teoretsku i praktiénu nastavu i provode se u
grupama od najvise 30 polaznika.

Clan 28.
(Nadzor nad radom Nosilaca Programa obuke i oduzimanje
ovlastenja)

Nadzor nad ispunjavanjem uslova za obavljanje Programa
obuke i nadzor nad radom Nosilaca Programa obuke
provodi FMPU/ FMERI, svako u okviru svoje nadleznosti.
Ako se utvrdi nepravilnost u provodenju Programa obuke,
Ministarstva iz stava (1) ovog ¢lana ¢e nosiocu Programa
obuke rjesenjem odrediti rok za otklanjanje nepravilnosti.
Ako Nosilac Programa obuke u roku ne otkloni
nepravilnosti, ministarstva iz stava (1) ovog €lana ¢e mu
rjeSenjem oduzeti ovlastenje.

©
®)

@)

@

®

@
®)

(6)

@

®)

©)

(10)

1)

Protiv rjeSenja iz stava (3) ovoga ¢lana ne moze se izjaviti
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

U provodenju teoretskog i prakticnog dijela obuke i
provjere znanja prema Programu obuke ne mogu
sudjelovati lica nadlezna za nadzor nad provodenjem
Programa obuke ili koje obavljaju druge vrste nadzora nad
primjenom propisa kojima se ureduje djelatnost nosilaca
programa obuke.

Clan 29.
(Provjera znanja)
Provjeru  znanja lica koja  pohadaju  Program

osposobljavanja Modul 1 i/ili Modull i Modul 2 organizuje

Nosilac Programa obuke putem ispitne komisije u saradnji

sa Stru¢nim odborom.

Troclanu ispitnu komisiju ¢ine dvije stru¢ne osobe koje su

sudjelovale u provodenju Programa obuke i ¢lan Strucnog

odbora iz ¢lana 11.stava (2) ove uredbe.

Stru¢ne osobe iz stava (2) ovog Clana imenuje Nosilac

Programa obuke.

Ispit se sastoji iz pismenog i prakti¢nog dijela.

Kod provodenja provjere znanja nosilac Programa obuke

vodi zapisnik koji obavezno sadrzi:

a) podatke o licu koje je pristupilo provjeri znanja (ime i
prezime, akademski ili struéni naziv, jedinstveni
mati¢ni broj, datum i mjesto rodenja);

b)  datum provodenja provjere znanja;

c) ispit koji je rjesavalo lice koje je pristupilo provjeri

znanja;

d) imena i prezimena lica koja su provela provjeru
znanja;

e) Uvjerenje o ucestvovanju u Programu osposoblja-
vanja;

f)  Smatra se da je lice uspjesno polozilo pismeni dio
provjere znanja ukoliko je ostvarilo najmanje 70%
bodova od svakog poglavlja koje je predmet ispita.

Prakti¢ni dio provjere znanja se sastoji od provodenja
zadataka energijskog audita i energijskog certificiranja
zgrade sa jednostavnim tehniCkim sistemom, energijskog
audita zgrade sa sloZenim tehnickim sistemom i energijskog
certificiranja zgrade sa slozenim tehnickim sistemom,
zadataka izrade energijskog certifikata, odnosno zadataka
izrade odgovarajuceg izvjestaja.

Smatra se da je lice uspjesno polozilo prakti¢ni dio provjere

znanja ukoliko je izradeni energijski certifikat, odnosno

izvjestaj o energijskom auditu , od strane ispitne komisije
koju imenuje nosilac Programa obuke ocijenjen pozitivno
na osnovu razradenog sistema bodovanja.

Lice koje ne polozi pismeni ili praktiéni dio provjere

znanja, ima pravo jo§ jednom pristupiti provjeri znanja u

dijelu koji nije polozilo.

Ako i nakon ponovnog pristupanja provjeri pismenog i/ili

prakticnog dijela provjere znanja lice nije polozilo,

obavezan je ponovno pohadati cijeli Program obuke i nakon
toga ponovo pristupiti provjeri znanja.

Licima koja su uspje$no zavrSila provjeru znanja, na

prijedlog Strucnog odbora, ministar FMPU izdaje Uvjerenje

0 uspjes$no zavrsenom Programu osposobljavanja.

Licima koja su pohadala Program usavrSavanja Nosilac

Programa obuke izdaje Uvjerenje o ucestvovanju na

Programu usavrSavanja.

Clan 30.

(Provjera znanja za redovne audite sistema grijanja i sistema

klimatizacije)
Nacin provjere znanja lica koja su pohadala Program obuke

za obavljanje redovnih energijskih audita sistema grijanja i
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sistema klimatizacije definisa¢e se pravilnikom o redovnom
energijskom auditu sistema grijanja i sistema klimatizacije.

Clan 31.
(Uvjerenje o zavrSenom Programu osposobljavanja i Uvjerenje o
ucestvovanju na Programu usavrsavanja)

Uvjerenja o zavrSenom Programu obuke obavezno sadrze:

1) naziv nosioca programa obuke;

2)  ime i prezime, akademski ili stru¢ni naziv, jedinstveni
matiéni broj, datum i mjesto rodenja lica koje je
pohadalo program obuke;

3) datum polaganja programa osposobljavanja/usavrsa-
vanja i vrstu programa obuke;

4) naziv uredbe, broj i datum "Sluzbenih novina
Federacije BiH" u kojima je objavljena uredba na
osnovu koje se program obuke provodi;

5)  broj Uvjerenja, datum i mjesto izdavanja Uvjerenja;

6) potpis odgovornog lica Nosioca programa obuke i
njegov pecat.

POGLAVLJE VI. REGISTAR NOSILACA PROGRAMA
OBUKE

Clan 32.
(Registar ovlastenih lica za obavljanje Programa obuke)

(1) FMPU/FMERI vodi registar ovlastenih nosilaca Programa
obuke u elektronskom i pisanom obliku.

(2) Registar je javan.

(3) FMPU/FMERI moZe podatke iz registra uiniti javno
dostupnim na mreznim stranicama ili na drugi prikladan
nacin.

(4) Registar ovlastenih nosilaca Programa obuke vodi se prema
obrascu iz Priloga 7. ove uredbe.

Clan 33.
(Nacin vodenja Registra)

Registar nosilaca Programa obuke iz ¢lana 32. ove uredbe
sadrzi: klasifikacijski broj, redni broj, datum davanja ovlastenja,
naziv univerziteta, fakulteta, instituta, struéne organizacije i
identifikacijski broj, adresu i telefon, ime i prezime odgovornog
lica, imena i prezimena lica koja provode Program obuke i
prostor za napomene.

POGLAVLJE VII. PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA |
PROGRAM USAVRSAVANJA

Clan 34.
(Program osposobljavanja za energijski audit i/ili energijsko
certifikovanje zgrada)
(1) Program osposobljavanja za energijski audit i/ili energijsko
certifikovanje zgrada utvrden je kroz Modul 1 i Modul 2.
(2) Modul 1 utvrduje se u trajanju od 40 sati, a Modul 2 u
trajanju od 24 sata za arhitektonsku i gradevinsku struku, 30
sati za masinsku struku i 16 sati za elektrotehnic¢ku struku.
(3) Modul 1 obavezno pohadaju:

a) fizicka lica koja ¢e se ovlastiti za poslove iz ¢lana 28.
alineja a) Zakona i ¢lana 3. stava (1) tacka a) ove
uredbe;

b) fizicka lica zaposlena u pravnom licu koje je
ovlasteno za poslove iz ¢lana 28. alineja a) Zakona i
¢lana 3. stava (1) tacke a). ove uredbe.

(4) Modul 2 obavezno pohadaju:

1. fizic¢ka lica i/ili fizi¢ka lica zaposlena u pravnom licu
koje ¢e se ovlastiti za poslove iz ¢lana 28. alineje a),
b) i c) Zakona, i ¢lana 3. stava (1) tacaka a) b) i c)
ove uredbe,

(5) Program osposobljavanja utvrden u Modulu 2 mogu
pohadati samo lica koja su uspjesno zavrSila Program

osposobljavanja utvrden u Modulu 1.

(6)

@)

@

Nakon uspjesno zavrSenog Programa osposobljavanja,

fizicka lica su osposobljena:

a) za dobro poznavanje vazeéih propisa kojima se u
FBiH implementiraju  direktive iz podrucja
energijske efikasnosti;

b) da budu sposobna za samostalno prikupljanje i
obradu podataka o zgradi i o tehnickim sistemima u
zgradi, a koji su potrebni za energijsku ocjenu u
skladu sa Metodologijom provodenja energijskog
audita propisanoj ovom uredbom

C) za primjenu raCunarskih programa namijenjenih za
obavljanje proracuna s ciljem dobijanja podataka
koji se iskazuju kod energijskog certificiranja i
energijskog audita zgrade;

d) zaocjenu naCina upravljanja energijom u zgradi;

e) za ocjenu gradevinske karakteristike zgrade u smislu
racionalnog koriStenja energije i toplotne zastite;
za ocjenu tehnickih sistema zgrade;

g) zainterpretiranje podatka o zgradi narodito u odnosu
na dimenzije i tip gradevinskih dijelova zgrade;

h) za izvodenje potrebnih prorauna potrebnih za
obavljanje energijskog certificiranja i energijs-kog
audita zgrade;

i) za odredivanje mjera za poboljSanje energijske
efikasnosti zgrade i davanje preporuka za koriStenje
zgrade, odnosno, za odredivanje mjera za
poboljsanje energijske efikasnosti sistema grijanja i
sistema klimatizacije u zgradi, elektrotehnickog
sistema i sistema za pripremu potrosne tople vode;

j)  za izradu Certifikata zgrade 1 izvjeStaja o
provedenom energijskom auditu zgrade.

Clan 35.
(Program usavrSavanja)

Program usavrSavanja se utvrduje u trajanju od 8 do 16 sati

ovisno o tehni¢ko-tehnoloskom i metodoloskom napretku

na podrudju energijske efikasnosti u zgradarstvu, industriji,
transportu, o promjenama regulative i razvoju racunarskih
alata.

Programom usavrSavanja stru¢no kvalifikovana lica sticu

znanja o:

a) izvjeStajima o energijskim auditima i energijskim
certifikatima zgrada;

b)  tehni¢kom napretku u struci (materijali, oprema,
tehnologije, metodologije i sl.);

C) promjenama vezanim na regulativu iz podrucja
energijske efikasnosti zgrada, promjenama evropskog
prava na tom podrudju;

d) razvoju softverskih alata za izraun energijskih
karakteristika zgrade;

e) ispravnosti, ta¢nosti i potpunosti izdatih energijskih
certifikata zgrada i izradenih izvjeStaja o energijskom
auditu.

DIO TRECI - NADZOR | INSPEKCIJA
POGLAVLJE I. UPRAVNI NADZOR I INSPEKCIJA

@)

Clan 36.
(Upravni nadzor)
Upravni nadzor obuhvata nadzor nad primjenom odredbi
ove uredbe, nadzor nad obavljanjem poslova odredenih
ovom Uredbom, nadzor nad zakonito$¢u upravnih i drugih
akata koje donose nadlezni organi definisani ovom
uredbom, kao i nadzor nad njihovim postupanjem obavlja
FMERI i FMPU, svako u okviru svojih nadleznosti, u
skladu sa ovlastenjima propisanim Zakonom, Zakonom o
organizaciji organa uprave ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 35/05) i Zakonom o0 upravnom postupku u
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Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98
i 48/99).

Nadzor nad ispunjavanjem uslova za provodenje
energijskih audita i/ili energijskog certificiranja zgrada i
radom ovlastenih lica provodi FMPU i nadlezna inspekcija,
svako u okviru svojih nadleznosti.

Nadzor nad ispunjavanjem uslova ovlastenih lica i
provodenjem energijskih audita iz ¢lana 3. stavovi (3),(4),
(5) 1 (6) ove Uredbe provodi FMERI i nadlezna inspekcija,
svako u okviru svojih nadleznosti

Clan 37.
(Inspekcija)
Inspekcijski nadzor nad obavljanjem odredbi ove uredbe
vr$i TrziSno-turistiCka, Tehnicka i1 Urbanisticko-ekoloska
inspekcija Federalne uprave za inspekcijske poslove svaka
u svojoj nadleznosti, u skladu sa ¢lanom 50 Zakona,
Zakonom o inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br.73/14) i gradevinske
inspekcije osnovane propisima na kantonalnom nivou.

POGLAVLJE Il. KAZNENE ODREDBE

@

@

®

Clan 38.
(Ovlasteno pravno lice)

U skladu sa ¢lanom 55. Zakona, nov¢anom kaznom od

5.000,00 KM do 15.000,00 KM bit ¢e kaznjeno pravno lice

ovlateno za obavljanje energijskog audita zgrade za

prekrsaj ako:

a)  postupa suprotno odredbi ¢lana 32. stava (2) Zakona i
¢lana 8. ove uredbe;

b) ne odgovori na zahtjev klijenta kako je definirano u
¢lanu 32. stavu (3) Zakona;

c) obavlja energijski audit za klijenta suprotno odredbi
¢lana 32. stavu (5) Zakona i ¢lana 8. ove uredbe;

d) struéno kvalifikovano lice, zaposleno u pravnom licu,
provodi energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade za klijenta suprotno odredbi ¢lana 32. stava (9)
Zakona i ¢lana 8. ove uredbe;

e) ne dostavi podatke potrebne za upis u Registar izdatih
certifikata u skladu sa Uredbom o provodenju
energijskih audita i izdavanju energijskog certifikata;

f)  ne dostavi jednom godisnje izvjeStaj kako je
definisano u ¢lanu 32. stav (7) Zakona

Nov¢anom kaznom od 5.000,00 KM do 15.000,00 KM bit

¢e kaznjeno pravno lice ovlasteno za obavljanje energijskog

certificiranja zgrade sa slozenim tehni¢kim sistemom za
prekrsaj ako:

a) ne vode evidenciju o izvrSenim energijskim
certificiranjima i ne Cuvaju prateCu dokumentaciju
najmanje 10 godina

b) ne odgovori na zahtjev Klijenta kako je definirano u
¢lanu 32. stavu (3) Zakona

C) obavlja energijsko certificiranje zgrade sa sloZenim
tehnickim sistemom za klijenta suprotno odredbi
¢lana 32. stavu (5) Zakona

d)  struéno kvalifikovano lice, zaposleno u pravnom licu,
provodi energijsko certificiranje zgrade za Klijenta
suprotno odredbi ¢lana 32. stava (9) Zakona i ¢lana 8.
ove uredbe;

e) ne dostavi podatke potrebne za upis u Registar izdatih
certifikata u skladu sa Uredbom o provodenju
energijskih audita i izdavanju energijskog certifikata.

f)  ne dostavi jednom godisnje izvjeStaj u skladu sa
¢lanom 32. stav (7) Zakona

Pravnom licu iz stava (1) ovog ¢lana koje napravi dva ili

vise prekrsaja u toku jedne kalendarske godine povuci ¢e se

ovlastenje za obavljanje energijskog audita i/ili energijskog

)

@)

@

®

@)

@

certificiranja zgrada u skladu sa ¢lanom 27. stav (5) Zakona
i ¢lanom 20. ove Uredbe.

Pravno lice kojem je oduzeto ovlaStenje za obavljanje
energijskog audita i energijsko certificiranje zgrade moci ¢e
podnijeti novi zahtjev za izdavanje ovlastenja u roku ne
kracem od dvije godine nakon izdavanja akta kojim je
proglaseno odgovornim za prekrSaj iz €lana 55. stava (1)
Zakona, i ¢lana 20. ove Uredbe.

Clan 39.
(Ovlasteno fizicko lice)

U skladu sa ¢lanom 56. Zakona, nov¢anom kaznom od

500,00 KM do 1.500,00 KM bit ¢e kaznjeno fizicko lice

ovlasteno za obavljanje energijskog audita i energijskog

certificiranje zgrade sa jednostavnim tehnickim sistemom
za prekr$aj ako:

a)  postupa suprotno odredbi ¢lana 32. stava (2) Zakona i
¢lana 8. ove uredbe;

b) ne odgovori na zahtjev klijenta kako je definirano u
¢lanu 32. stav (3) Zakona;

c) obavlja energijski audit i energijsko -certificiranje
zgrade sa jednostavnim tehni¢kim sistemom za
klijenta suprotno odredbi Clana 32. stav (6) Zakona i
¢lana 8. ove uredbe

d) ne dostavi podatke potrebne za upis u Registar izdatih
certifikata, u skladu sa Uredbom o provodenju
energijskih audita i izdavanju energijskog certifikata

e) ne dostavi jednom godisnje izvjestaj u skladu sa
¢lanom 32. stav (7) Zakona

Fizickom licu iz stava (1) ovog ¢lana koje napravi dva ili

vise prekrSaja u toku jedne kalendarske godine povuéi ¢e se

ovlastenje za vrSenje energijskih audita u skladu sa ¢lanom

27. stav (5) Zakona i ¢lanom 20. ove uredbe.

Fizicko lice kojem je oduzeto ovlastenje za obavljanje

energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade sa

jednostavnim tehnickim sistemom moci ¢e podnijeti novi
zahtjev za izdavanje ovlasStenja u roku ne kra¢em od dvije
godine nakon izdavanja akta kojim je proglaseno

odgovornim za prekr$aj iz Clana 56. stava (1) Zakona, i

¢lanom 20. ove uredbe.

Clan 40.
(Nosilac Programa obuke)

Nov¢anom kaznom od 5.000,00 KM do 15.000,00 KM bit
¢e kaznjen nosilac Programa obuke za prekr$aj ako:
a)  postupa suprotno odredbi ¢lana 24. stav (1) i 27. stava

(1) ove Uredbe;
b) ne dostavlja FMPU/ FMERI podatke definisane

¢lanom 27. stavovima (2) i (3) ove uredbe.
Nosilac Programa obuke kojem je oduzeto ovlastenje za
obavljanje Programa obuke mo¢i ¢e podnijeti novi zahtjev
za izdavanje ovlastenja u roku ne kra¢em od dvije godine
nakon izdavanja akta kojim je proglaSeno odgovornim za
postupanje suprotno ¢l. 24. i 27. ove uredbe, odnosno za
postupanje definisano ¢lanom 28. st. (2) i (3) ove uredbe.

POGLAVLJE I1l. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

@)

@

Clan 41.

Nosioci programa obuke koji imaju vazeée ovlastenje duzni
su svoje programe obuke uskladiti s programima
propisanim u prilozima 4A.1, 4B.1 i 4C.1 ove Uredbe u
roku 60 dana od dana stupanja na snagu ove Uredbe.

Na dan stupanja na snagu ove uredbe Programi obuke Kkoji
su u toku dovrsit ¢e se u skladu sa propisom po kojem je
postupak pokrenut.
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(3) Pravna lica koja na dan stupanja na snagu ove uredbe
posjeduju  vazeCe ovlastenje FMPU =za obavljanje
energijskih audita i energijskog certificiranja zgrada sa
jednostavnim tehnic¢kim sistemom izdato prema odredbama
Pravilnika o uslovima za lica koja vrSe energijsko
certificiranje objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 28/10) mogu nastaviti obavljati poslove provodenja
energijskih audita i energijskog certificiranja zgrada sa
jednostavnim tehnickim sistemom bez izdavanja novog
ovlastenja a do isteka roka vazeceg ovlastenja.

(4) Pravna lica koja na dan stupanja na snagu ove uredbe
posjeduju  vazeCe ovlastenje FMPU za obavljanje
energijskih audita i energijsko certificiranje zgrada sa
slozenim tehnickim sistemom izdato prema odredbama
Pravilnika o wuslovima za lica koja vrSe energijsko
certificiranje objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 28/10) mogu nastaviti obavljati poslove provodenja
energijskih audita i/ili energijskog certificiranja zgrada sa
slozenim tehnickim sistemom bez izdavanja novog
ovlastenja a do isteka roka vazeceg ovlastenja, ukoliko rok
vazeéeg ovlastenja istiCe u godini stupanja na snagu ove
uredbe.

(5) Pravna lica koja na dan stupanja na snagu ove uredbe
posjeduju  vazeCe ovlastenje FMPU za obavljanje
energijskih audita i energijsko certificiranje zgrada sa
slozenim tehnickim sistemom, ¢iji rok isti¢e u godini nakon
godine stupanja na snagu ove Uredbe, mogu nastaviti
obavljati poslove provodenja energijskih audita i/ili
energijskog certificiranja zgrada sa slozenim tehnickim
sistemom bez izdavanja novog ovlaStenja a do isteka roka
vazeéeg ovlastenja, samo u slucaju da se izvrs$i obuka
struéno kvalifikovanih lica u dijelu razlike izmedu
Programa struénog osposobljavanja Modul 2, Pravilnika o
uslovima za lica koja vrSe energijsko certificiranje objekata
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 28/10) Programa
propisanog u prilogu 4B.1 ove Uredbe u roku od godinu
dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

(6) Izuzetno od stave (6) ovog ¢lana pravna lica koja na dan
stupanja na snagu ove uredbe posjeduju vazece ovlastenje
FMPU za obavljanje energijskih audita i energijsko
certificiranje zgrada sa sloZzenim tehnickim sistemom, Ciji
rok istice u godini stupanja na snagu ove uredbe, mogu
nastaviti obavljati poslove provodenja energijskih audita i
energijskog certificiranja zgrada sa jednostavnim tehni¢kim
sistemom bez izdavanja novog ovlastenja a do isteka roka
vazeéeg ovlastenja.

(7) Pravna lica kojima je isteklo ovlastenje FMPU za
obavljanje energijskih audita i/ili energijsko certificiranje
zgrada sa sloZzenim tehnickim sistemom ishodovano prema
odredbama Pravilnika o uslovima za lica koja vrSe
energijsko certificiranje objekata ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 28/10) mogu podnijeti zahtjev za
obnovu ovlastenja za poslove provodenja energijskih audita
i/ili energijskog certificiranja zgrada sa sloZzenim tehnickim
sistemom samo u slucaju da se izvr$i obuka stru¢no
kvalifikovanih lica u dijelu razlike izmedu Programa
struénog osposobljavanja Modul 2, Pravilnika o uslovima
za lica koja vrSe energijsko certificiranje objekata
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 28/10) i
Programom propisanim u prilogu 4B.1 ove uredbe, u roku
od godinu dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 42.
(Prestanak vazenja propisa)
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vazi
Pravilnik o uslovima za lica koja vrSe energijsko certificiranje
objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 28/10).

Clan 43.
(Prilozi Uredbe)

Ova uredba sadrzi sljedece priloge koji ¢ine njen sastavni
dio:

Prilog 1A Obrazac zahtjeva za davanje ovlaStenja za
obavljanje energijskog audita i energijskog certificiranja zgrada
za fizi¢ka lica;

Prilog 1B Obrazac zahtjeva za davanje ovlaStenja za
obavljanje energijskog audita i/ili energijskog certificiranja
zgrada za pravna lica;

Prilog 1C Tablica za opis podru¢ja rada i iskustva u struci
koja se prilaze uz zahtjev za davanje ovlastenja za obavljanje
energijskog audita i/ili energijskog certificiranja zgrada;

Prilog 1D Obrazac izjave o zaposlenim licima na
neodredeno vrijeme i imenovanju osobe koja ¢e potpisivati
izvjeStaje o energijskim auditima zgrada i/ili energijske
certifikate zgrada;

Prilog 4A.1 Program osposobljavanja za lica koje provode
energijske audite zgrade i energijsko certificiranje zgrada s
jednostavnim tehni¢kim sistemom (Modul 1);

Prilog 4B.1 Program osposobljavanja za lica koje provode
energijske audite zgrade i/ili energijsko certificiranje zgrada sa
slozenim tehnickim sistemom (Modul 2);

Prilog 4C.1 Program usavrSavanja za lica koje provode
energijske audite zgrade i/ili energijsko certificiranje zgrada
(Modul 3);

Prilog 5 Obrazac zahtjeva za davanje ovlaStenja za
obavljanje Programa obuke;

Prilog 6 Obrazac izjave o zaposlenim licima kod Nosioca
Programa obuke;

Prilog 7 Sadrzaj registra lica koje imaju ovlastenje za
obavljanje Programa obuk

Clan 44.
(Stupanje na snagu)

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1271/2018

25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. .

Na temelju c¢lanka 27. stavak (3) Zakona o energijskoj
uc¢inkovitosti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 22/17), na usuglaSen prijedlog
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije i
Federalnog ministarstva prostornog uredenja, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 160. sjednici, odrzanoj 25.10.2018.
godine, donosi

UREDBU
O UVJETIMA ZA DAVANJE | ODUZIMANJE OVLASTI
ZA OBAVLJANJE ENERGIJSKIH AUDITA |
ENERGIJSKO CERTIFICIRANJE ZGRADA

DIO PRVI - TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Uredbe)

Ovom se uredbom propisuju:

a) uvjeti i procedure potrebni za davanje, vazenje,
obnavljanje, izmjenu i oduzimanje ovlasti osobama za
obavljanje energijskog audita;

b) dokumentacija potrebna za davanje, vaZenje,
obnavljanje, izmjenu i oduzimanje ovlasti osobama za
obavljanje energijskog audita;
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c)
d)
€)
f)

9)
h)

postupak kod izmjene ovlastenih osoba (imenovanih
osoba i strucnih kvalificiranih osoba) za obavljanje
energijskih audita;

nadzor nad obavljanjem poslova ovlastenih osoba;
program obuke za osobe koje provode energijske
audite;

uvjeti za davanje ovlasti za obavljanje Programa
obuke;

sadrzaj i nacin vodenja registra nositelja Programa
obuke;

nadzor nad radom nositelja Programa obuke i
oduzimanje ovlasti.

Clanak 2.
(Definicije pojedinih izraza)

U smislu ove uredbe definicije pojedinih izraza imaju
sljedeca znacenja:

U

Certifikat o energijskoj u¢inkovitosti (Certifikat) je
potvrda kojom se oznaCavaju energijska svojstva
zgrade ili dijela zgrade koji ima propisani sadrzaj i
izgled i koji iskazuje energijska svojstva zgrade
izracunata prema usvojenoj metodologiji;

Daljinsko grijanje ili daljinsko hladenje je
distribucija termalne energije u obliku pare, vruce
vode ili ohladene tecnosti od centralnog proizvodnog
izvora kroz mrezu do vedeg broja zgrada ili mjesta
radi grijanja ili hladenja prostora ili za procesno
grijanje ili hladenje;

Energijski audit je dokumentirani postupak za
stjecanje odgovarajuéih saznanja o postojecoj
potrosnji energije zgrade i energijskim
karakteristikama zgrade, dijela zgrade ili skupine
zgrada koje imaju zajednicke energijske sustave,
tehnoloskog procesa i/ili industrijskog postrojenja i
ostalih objekata, privatnih ili javnih usluga za
utvrdivanje i odredivanje isplativosti primjene mjera
za poboljSanje energijske ucinkovitosti te izradu
izvjeséa s prikupljenim informacijama i predlozenim
mjerama;

Energijsko certificiranje je postupak koji se provodi
s ciljem izdavanja certifikata o0 energijskoj
ucinkovitosti zgrade;

Imenovana osobaje fizicka osoba koja je u
ovlastenoj pravnoj osobi zaposlena u punom radnom
vremenu na neodredeno vrijeme, te koja u ime te
pravne osobe potpisuje izvjeS¢a o provedenom
energijskom auditu zgrade i energijski certifikat
zgrade, te provodi radnje i postupke energijskog
audita zgrade, i energijskog certificiranja (u daljnjem
tekstu: imenovana osoba);

smislu uspostave sustava ovlas¢ivanja osobe za

obavljanje redovitih energijskih audita sustava grijanja i sustava
klimatizacije, uvjeti za potpisivanje izvjeS¢a o redovitim
energijskim auditima sustava grijanja i sustava klimatizacije od
strane imenovane osobe ¢e se definirati propisom koji donosi

ministar;
6.

Instalacija javne rasvjete je postrojenje koje se
sastoji od elemenata nosivih konstrukcija, kablovskog
razvoda i uredaja za mjerenje, sklapanje, razvod,
upravljanje, regulaciju intenziteta svjetlosnog toka i
svjetiljki, sa svrhom osvjetljavanja javnih i prometnih
povrsina u naseljima i osvjetljavanja javnih cesta;
Ministar se odnosi na federalnog ministra energije,
rudarstva i industrije,

Nositelj programa obuke je pravna osoba koja je,
sukladno uvjetima propisanim Zakonom i ovom

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

uredbom, dobila ovlast za provodenje programa
obuke za osobe koje provode energijske audite;
Ovlastena osoba je fizicka ili pravna osoba koja ima
ovlast za obavljanje energijskog audita i energijskog
certificiranja  zgrade s jednostavnim tehnickim
sustavom, ili ovlast za obavljanje energijskog
certificiranja zgrade sa slozenim tehnickim sustavom,
ili obavljanje energijskog audita zgrada sa slozenim
tehnickim sustavom i drugih izgradenih objekata,
izdatu od federalnog ministra prostornog uredenja
(ministar FMPU);

Fiziclka osoba je stru¢na kvalificirana osoba,
ovlastena, sukladno ¢lanku 7. st. (1), da obavlja
poslove energijskog audita i energijskog certificiranja
zgrade s jednostavnim  tehnickim  sustavom
samostalno, u okviru registriranog obrta - srodne
djelatnosti, i/ili kao dodatnu ili dopunsku djelatnost, a
prema klasifikaciji i §ifti djelatnosti;

Program obuke za osobe koje provode energijski
audit i/ili energijsko certificiranje zgrada je
program propisan ovom uredbom, a sastoji se od
Programa osposobljavanja i Programa usavrSavanja;
Sustav klimatizacije je sloZeni proces koji ukljucuje
kondicioniranje, transport i ubacivanje zraka u prostor
kojim se reguliraju: temperatura, relativna vlaznost,
brzina strujanja zraka, Cistoéa zraka, razina buke i
razlika tlaka u prostoru, a radi postizanja zdravog
okruzenja za osobe koje borave u prostoru, odnosno
postizanja uvjeta za potrebe industrijske proizvodnje.
Sustav klimatizacije se, prema termodinami¢kom
procesu pripreme vlaznog zraka, dijeli na: grijanje,
hladenje, ovlazivanje i odvlazivanje §to se vrsi kroz:
sustav ventilacije (jedan od gore navedenih procesa);
sustav djelomi¢ne klimatizacije (dva ili tri od
navedenih procesa) i sustav klimatizacije (sva Cetiri
procesa cjelogodisnje);

Stambena zgrada je zgrada koja je u cijelosti ili u
kojoj je vise od 90% bruto podne povrsine
namijenjeno za stanovanje, odnosno koja nema vise
od 50 m? neto podne povrine u drugoj namjeni.
Stambenom zgradom smatra se i zgrada S
apartmanima u turistickom podrucju;

Struéna kvalificirana osoba je osoba koja je uspjes-
no zavrsila program obuke za obavljanje energijskog
audita i/ili energijskog certificiranja zgrada;

Tehnicki sustav zgrade je tehni¢ka oprema ugradena
u zgradu ili dio zgrade koja sluzi za grijanje, hladenje,
ventilaciju, klimatizaciju, pripremu tople vode,
osvjetljenje ili njihovu kombinaciju;

Toplinska crpka je uredaj, postrojenje ili instalaciija
koja prenosi toplinu iz prirodnog okruzenja kao $to je
zrak, voda ili tlo u zgrade ili industrijske objekte
mijenjanjem prirodnog toka topline na takav nacin da
toplina te¢e od nize prema viSoj temparaturi. Kod
reverzibilnih toplinskih crpki toplina se moze
prenositi iz zgrade na prirodno okruzenje;

Ukupna (bruto) podna povrSina zgrade je zbir
povrsina poda za sve razine zgrade i rauna se prema
tocki 5.1.3. BAS ISO 9836- povrsina poda etaza koje
su zatvorene i natkrivene sa svih strana;

Zakonje Zakon o energijskoj uéinkovitosti
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 22/17);
Zgrada je gradevina s krovom i zidovima, trajno
vezana za tlo, u kojoj se energija koristi za stvaranje
odredenih klimatskih uvjeta i namijenjena je boravku
ljudi, odnosno smjestaju zivotinja, biljaka i stvari.
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Zgradom se ne smatra pojedinacna gradevina unutar

sustava infrastrukturne gradevine;

20. Zgrade s jednostavnim tehnickim sustavom su
stambene i nestambene zgrade ukupne (bruto) podne
povrine zgrade manje ili jednake (400 m?) i koje su:

- s pojedinacnim uredajima za pripremu potro$ne
tople vode i koje nisu opremljene sustavima
grijanja, hladenja, ventilacije 1/ili;

- s lokalnim i/ili centralnim izvorima topline za
grijanje i pripremu potrosne tople vode, nazivne
snage kotla do 30 kW bez posebnih sustava za
povrat topline i bez koriStenja alternativnih

sustava i/ili
- bez ili s pojedinaénim rashladnim uredajima
i/ili;

- s lokalnim sustavima ventilacije bez dodatne
obrade zraka i bez povrata topline i/ili;

- posebni dijelovi zgrade koji imaju zasebno
mjerilo za grijanje, etazno plinsko grijanje,
priklju¢ak na zajednicku  kotlovnicu ili
prikljucak na daljinsko grijanje.

21. Zgrade sa sloZzenim tehnickim sustavom su sve
ostale stambene i nestambene zgrade koje prema ovoj
uredbi nisu zgrade s jednostavnim tehniCkim
sustavom;

22. FMERI odnosi se na Federalno ministarstvo energije,
rudarstva i industrije;

23. FMPU odnosi se
prostornog uredenja.

na Federalno ministarstvo

DIO DRUGI - OVLASTI

POGLAVLJE I. OVLASTI ZA OBAVLJENJE
ENERGIJSKIH AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG
CERTIFICIRANJA ZGRADA

)

@

®

4

Clanak 3.
(Vrste ovlasti)
Ovlast za obavljanje energijskog audita i/ili energijskog
certificiranja zgrade (u daljnjem tekstu: ovlast) daje se za:

a) obavljanje energijskog audita i energijskog
certificiranja  zgrada s jednostavnim tehnickim
sustavom;

b)  energijsko certificiranje zgrada sa sloZenim tehnickim
sustavom;

C) obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim
tehni¢kim sustavom i drugih izgradenih objekata;

d) obavljanje energijskih audita komunalnih usluga
(javna rasvjeta, opskrba vodom, upravljanje otpadom i
sl.).

Ovlasti, nacin i procedure provodenja energijskih audita,

programi obuke, uvjeti za stjecanje ovlasti za obavljanje

energijskog audita za druge izgradene objekte iz stavka (1)

dio tocke c¢) ovog clanka, tehnoloske procese i/ili

industrijska postrojenja, definirat ¢e se posebnim propisom

kojim ¢e se urediti to podrucje, a koji donosi ministar.

Ovlasti, nacin i procedure provodenja energijskih audita,

programi obuke, uvjeti za stjecanje ovlasti za obavljanje

energijskin audita komunalnih usluga (javna rasvjeta,

opskrba vodom, upravljanje otpadom i sl.) iz stavka (1)

to¢ka d) ovog ¢lanka definirat ¢e se posebnim propisom

kojim ¢e se urediti to podrucje, a koji donosi ministar.

Ovlasti, nacin i procedure provodenja energijskih audita,

program obuke, uvjeti za stjecanje ovlasti za obavljanje

redovitin energijskih audita sustava grijanja i sustava
klimatizacije definirat ¢e se pravilnikom o redovitom
energijskom auditu sustava grijanja i sustava klimatizacije

®)

@

@

®)

)

®)

(©)

@)

@

iz ¢lanka 36. st. (2) i (3). i ¢lanka 37. st.(2) i (3) Zakona, a
koji donosi ministar.

Pravna osoba koja posjeduje ovlast iz ¢lanka 28. stavak 1.
tocka c) Zakona, odnosno stavka (1) tocka c) ovog ¢lanka
Uredbe moze provoditi redovite energijske audite sustava
grijanja i sustava Klimatizacije, a §to e biti propisano
pravilnikom o redovitim energijskim auditima sustava
grijanja i sustava klimatizacije iz stavka (4) ovog ¢lanka
uredbe ako je ta ovlast data pravnoj osobi koju u stalnom
radnom odnosu zapo§ljava fizi¢ka osoba strojarske struke
koja ispunjava uvjete za dobijanje ovlasti za energijski audit
zgrade sa sloZenim tehni¢kim sustavom.

Clanak 4.

(Izdavanje ovlasti)
Energijski audit zgrade i energijsko certificiranje zgrade
provode fizi¢ke ili pravne osobe koje imaju ovlast ministra
FMPU.
Ovlast za energijske audite i/ili energijsko certificiranje
zgrada daje se fizickoj ili pravnoj osobi koja ispunjava
uvjete propisane Zakonom i ovom uredbom.
Izdavanje, obnavljanje, izmjenu i oduzimanje ovlasti za
energijski audit i/ili energijsko certificiranje zgrada vrsi
ministar FMPU rjeSenjem, a na prijedlog Struénog odbora
za energijsku ucinkovitost.
Ovlast iz stavka (2) ovog ¢lanka se daje na razdoblje od
Cetiri godine, a nakon isteka ovog razdoblja moze biti
obnovljena na isto razdoblje, ako ovlastena osoba i dalje
ispunjava uvjete potrebne za davanje ovlasti, te ako uredno
ispunjava obvezu pohadanja Programa usavrSavanja.
Ovlast se daje, obnavlja ili mijenja nakon provedenog
postupka ocjenjivanja ispunjavanja uvjeta propisanih ovom
uredbom.
Protiv rjeSenja iz stavka (3) ovoga clanka i rjeSenja o
odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za davanje ovlasti iz toga
stavka, te rjeSenja o obustavi postupka ne moze se izjaviti
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 5.
(Uvjeti za dobijanje ovlasti za fizicke osobe)

Ovlast za energijski audit i energijsko certificiranje zgrade s

jednostavnim tehnickim sustavom se daje fizickoj osobi

koja:

a) ima zavrSen VIL stupanj stu¢ne spreme ili drugi ciklus
Bolonjskog procesa, odnosno zvanje diplomiranog
inzenjera arhitektonske, gradevinske, strojarske ili
elektrotehnicke struke;

b)  ima najmanje pet godina radnog iskustva u struci ili tri
godine radnog iskustva u projektiranju i/ili stru¢nom
nadzoru izgradnje objekata i postrojenja, odrzavanju
objekata i postrojenja, tehni¢kom ispitivanju i analizi,
provodenju energijskih audita zgrada u okviru
djelovanja koje je predmet ovlasti, nakon zavrSetka
studija iz tocke 1. ovog stavka;

€)  ima poloZen stru¢ni ispit;

d) ima sklopljen ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti i

e) posjeduje Uvjerenje o uspjesno zavrSenom programu
osposobljavanja Modul 1.

Fizicka osoba, kao stru¢na kvalificirana osoba, ovlastena

sukladno stavka (1) ovog <¢lanka obavlja poslove

energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade s

jednostavnim tehnickim sustavom samostalno, u okviru

registriranog obrta - srodne djelatnosti, i/ili kao dodatnu ili

dopunsku djelatnost, a prema klasifikaciji i Sifti djelatnosti.
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Clanak 6.
(Uvijeti za dobivanje ovlasti za pravne 0sobe)

Ovlast za energijski audit i energijsko certificiranje zgrade s

jednostavnim tehnickim sustavom se daje pravnoj osobi

koja:

a) ima sjediSte u Federaciji BiH i registrirana je za:
projektiranje, arhitektonske i inZenjerske djelatnosti i
tehnicko savjetovanje, stru¢ni nadzor izgradnje
objekata i postrojenja, znanstveno-istrazivacku
djelatnost, tehnicko ispitivanje i analizu, ili druge
profesionalne djelatnosti u oblasti arhitekture ili
gradevinarstva, energetike i sl;

b)  zaposljava u stalnom radnom odnosu s punim radnim
vremenom najmanje tri strucno kvalificirane osobe, sa
VII. stupnjem strucne spreme ili visokim obrazo-
vanjem drugog ciklusa Bolonjskog sustava studiranja,
iz oblasti arhitekture ili gradevinarstva, strojarstva i
elektrotehnike, od kojih najmanje jedna stru¢no
kvalificirana osoba raspolaze Uvjerenjem o uspjesno
zavr§enom programu osposobljavanja Modul 1 i koja
ispunjava uvjete iz ¢lanka 5. ove uredbe;

c) ima sklopljen ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti.

Ovlast za energijski audit i/ili energijsko certificiranje

zgrade sa sloZzenim tehnickim sustavom se daje pravnoj

0sobi koja:

a) ima sjediSte u Federaciji BiH i registrirana je za:
projektiranje, arhitektonske i inZenjerske djelatnosti i
tehnicko savjetovanje, stru¢ni nadzor izgradnje
objekata i postrojenja, znanstveno-istrazivacku
djelatnost, tehniCko ispitivanje i analizu, ili druge
profesionalne djelatnosti u oblasti arhitekture ili
gradevinarstva, energetike i sl;

b)  zapoSljava u stalnom radnom odnosu s punim radnim
vremenom najmanje tri stru¢ne kvalificirane osobe od
kojih je jedna osoba arhitektonske ili gradevinske
struke, druga osoba strojarske struke, a tre¢a osoba
elektrotehnicke struke i koje ispunjavaju uvjete iz
¢lanka 5.stavka (1) tocke 1., 2., 3., 4. ove uredbe, koje
su uspjesno zavrsile program struénog
osposobljavanja Modul 2 propisan ¢lankom 34. i
Privitkom 4B.1 ove uredbe. Pravne osobe, po potrebi,
mogu angazirati po ugovoru o djelu strucne
kvalificirane osobe koje su uspjesno zavrsile program
struénog osposobljavanja Modul 2 tako da zaposlene
ili na drugi nacin angazirane strucne kvalificirane
osobe obavljaju sve faze energijskog audita zgrade i
to u dijelu njegove struke kako slijedi:

1) za gradevinski dio zgrade - osoba arhitektonske
ili gradevinske struke;

2) za strojarski dio tehniCkog sustava - 0soba
strojarske struke;

3)  za elektrotehnicki dio tehnickog sustava - osoba
elektrotehnicke struke;

4)  za sustave automatskog reguliranja i upravljanja
- osoba elektrotehnicke struke ili strojarske
struke i

ima sklopljen ugovor o osiguranju od profesionalne

odgovornosti.

Ovlast za obavljanje energijskog certificiranja zgrada sa

slozenim tehniCkim sustavom i ovlast za obavljanje

energijskog audita zgrada sa slozenim tehnickim sustavom

obuhvaca ovlast za obavljanje energijskog audita i

energijskog certificiranja zgrada s jednostavnim tehni¢kim

sustavom.

@)

@

@)

@
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)
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Clanak 7.
(Razlozi odbijanja izdavanja ovlasti)
Ovlast se ne moze dati pravnoj ili fizickoj osobi u slucaju
kada je fizicka osoba, odnosno zaposlenik u pravnoj osobi
osuden za jedno ili vi$e sljede¢ih kaznenih djela:
a)  udruZivanje radi ¢injenja kaznenih djela;
b)  primanje dara i drugih oblika koristi;
c) davanje dara i drugih oblika koristi;
d) zlouporaba polozaja ili ovlasti;
e)  zlouporaba ovlasti u gospodarskom poslovanju;
f)  nesavjesno gospodarsko poslovanje;
g) protuzakonito posredovanije;
h)  racunalne prijevare;
i)  prijevara u gospodarskom poslovanju.
Odbijanje zahtjeva za izdavanje ovlasti ministar FMPU
izdaje u formi rjeSenja.
Clanak 8.
(Obveze ovlastenih osoba)
Ovlastena osoba duzna je poslove za koje je ovlaStena
obavljati stru¢no, samostalno, neovisno i objektivno
sukladno Zakonu, podzakonskim aktima, tehniCkim
propisima i pravilima struke.
Nakon obavljenog energijskog audita ovlastena osoba
sacinjava Izvjescée o izvrSenom energijskom auditu.
Na temelju izvjesca iz stavka (2) ovog ¢lanka uredbe, osobe
koje imaju ovlasti iz ¢lanka 3. stavak (1) to€. a) i b) ove
uredbe, izdaju potvrdu o energijskoj u¢inkovitosti zgrade ili
dijela zgrade (u daljnjem tekstu: Certifikat), sukladno
podzakonskom propisu iz ¢lanka 26. stavak (4) Zakona
kojim ¢e se urediti energijski audit.
Ovlastena osoba je odgovorna da Certifikat i energijski
audit zgrade budu uradeni sukladno Zakonu, podzakonskim
aktima, vaze¢im tehnickim propisima i pravilima struke.
Ovlastena osoba duZzna je:
a)  voditi evidenciju o izdatim energijskim certifikatima i
obavljenim energijskim auditima zgrade;

b) Cuvati dokumentirane analize svakog procesa
(izvjes¢e o energijskom auditu i Certifikat) u
elektronskom ili pisanom obliku najmanje deset

godina od dana provedenog energijskog audita ili
izdatog energijskog certifikata i dati ih na uvid FMPU
kada ono to zatraZi;,

c) dostavljati FMPU izvjeS¢a o izvrSenim energijskim
auditima u pisanoj (ovjerene i potpisane od strane
ovlaStene osobe) i elektronskoj (izravnim unosom u
elektronski registar) formi u roku 30 dana;

d) energijski certifikat dostaviti naruditelju energijskog
certifikata;

e) struéno se usavrSavati na nacin propisan ¢lankom
35.ove uredbe.

Ovlastena osoba duzna je ispunjavati uvjete za izdavanje
ovlasti u roku trajanja ovlasti i 0 svakoj promjeni koja se
odnosi na uvjete izdavanja ovlasti obavijestiti FMPU u roku
petnaest dana od nastale promjene.
Na temelju IzvjeS¢a o izvrSenim energijskim auditima iz
stavka (5), tocke 3. ovog Clanka, dostavljenih od strane
ovlastenih osoba unosom u elektronski registar, FMPU
dostavlja GodiSnje izvjeS¢e o izvrSenim energijskim
auditima i izradenim energijskim certifikatima nadleznim
kantonalnim ministarstvima.

Clanak 9.

(Izuzeée od obavljanja energijskog audita za ovlastene osobe)

@

Ovlastena osoba, ukljucujué¢i imenovanu i strucnu
kvalificiranu osobu, ne smije izraditi energijski certifikat,
obaviti energijski audit zgrade za narucitelja pravnu osobu:
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a) u kojem ima financijski interes, ukljucujuéi ali ne
ogranicavajuci se na dionice;

b) u kojoj je ¢lan nadzornog odbora, ¢lan upravnog
odbora, predstavnik, punomoc¢nik ili zaposlenik;

c) u kojoj je ¢lan nadzornog odbora, ¢lan upravnog
odbora, predstavnik, punomoc¢nik ili zaposlenik
njegov braéni drug ili srodnik u prvoj liniji ili u
pobocnoj liniji do treceg stupnja, zakljucno, kao i po
tazbini do drugog stupnja.

(2) Ovlastena osoba, ukljuéujuéi imenovanu i struénu
kvalificiranu osobu, ne smije izraditi energijski certifikat,
obaviti energijski audit za zgradu:

a) za koju je ona ili pravna osoba u kojoj je zaposlena
sudjelovala u izradi projekta, kontroli projekta,
struénom nadzoru gradenja, gradenju ili odrzavanju
zgrade;

b) koja je u vlasniStvu, suvlasnistvu ili zajedni¢kom
vlasniStvu ovlastene osobe;

c) koja je u vlasnitvu, suvlasni§tvu ili zajednickom
vlasni$tvu pravne osobe u kojoj je zaposlena, bracnog
druga ili srodnika u prvoj liniji ili u pobo¢noj liniji do
treeg stupnja, zakljuéno, kao i po tazbini do drugog
stupnja, ili u kojoj ima bilo kakav drugi financijski
interes;

d) koja je u vlasniStvu osobe za koju obavlja poslove
posredovanja kod kupoprodaje, iznajmljivanja,
davanja u zakup ili na leasing.

(3) Ovlastena pravna osoba, opskrbljiva¢ energijom ili vodom
ne smije izraditi energijski certifikat, obaviti energijski
audit zgrade za narulitelja u zgradi koju opskrbljuje
energijom ili vodom.

(4) Ovlastena osoba koja je zaposlenik upravitelja zgrade ili
posrednika u prometu nekretninama ne smije izraditi
energijski certifikat, obaviti energijski audit zgrade za
narucitelja u zgradi u kojoj je upravitelj, odnosno za
narucitelja u zgradi za koju je posrednik u prometu
nekretnine.

POGLAVLJE 1L STRUCNI ODBOR ZA ENERGIJSKU
UCINKOVITOST

Clanak 10.
(Strucni odbor za energijsku u¢inkovitost)

(1) Strucni odbor za energijsku u¢inkovitost (u daljnjem tekstu:
Stru¢ni odbor), definiran ¢lankom 30. Zakona pruza stru¢nu
potporu ministru FMPU.

(2) Struéni odbor wr§i analizu i ocjenu dokumentacije
dostavljene uz zahtjev za dobijanje, obnavljanje i izmjenu
ovlasti u smislu ispunjena uvjeta propisanih ovom uredbom,
te formira zavr$no izvjeSée o izvrSenoj procjeni s
prijedlogom o davanju, obnavljanju, izmjeni ovlasti,
odbijanju zahtjeva ili dopuni dokumentacije potrebne za
dobijanje, produljenje ili izmjenu ovlasti. Svoje prijedloge
Struéni odbor donosi u formi izvjeséa i iste dostavlja
ministru FMPU na daljnje postupanje.

(3) Clanovi Stru¢nog odbora sudjeluju u radu povjerenstva za
provjeru znanja polaznika Programa obuke iz ¢lanka 29.
ove uredbe, kao ¢lanovi povjerenstva, a nadlezni su za:

a)  kreiranje sadrzaja i forme ispita,

b)  donosenje i javno objavljivanje Pravila o uvjetima za
obavljanje Programa obuke osoba za obavljanje
energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade,

c)  donoSenje elemenata za vrjednovanje i bodovanje te
bodovnu listu (sustav bodovanja) za ocjenu
prakti¢nog dijela ispita,

d) obavljanje i evaluaciju provedene provjere znanja.

©
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@
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Stru¢ni odbor iz stavka (1) ovoga ¢lanka imenuje Vlada
FBiH rjesenjem na razdoblje od tri godine.

Clanak 11.

(Clanovi Struénog odbora)
Struéni odbor se sastoji od pet clanova, od kojih
predsjednika i jednog ¢lana predlaze ministar FMPU,
zamjenika predsjednika i jednog ¢lana predlaze ministar, a
jedan ¢lan se bira iz reda reda eksperata na usuglaSen
prijedlog ministra i ministra FMPU. Stru¢ni odbor ima i
tehnickog sekretara.
Za ¢lana Stru¢nog odbora iz reda eksperata imenuje se
osoba koja ima akademski naziv doktora znanosti
arhitektonske, gradevinske, strojarske ili elektrotehnicke
struke.
Clanovi Struénog odbora nisu duzni pohadati Program
obuke.
Administrativno-tehnicke i financijske poslove Stru¢nog
odbora obavlja FMPU.
Tehnicki tajnik Stru¢nog odbora obavlja administrativno-
tehnicke i druge poslove vezano uz sjednice Struc¢nog
odbora, izdavanje rjeSenja i ovlasti i imenuje se iz reda
zaposlenika FMPU.
Nacin rada Stru¢nog odbora utvrduje se poslovnikom koji
donosi Stru¢ni odbor veéinskim glasovanjem svih ¢lanova,
a na koji suglasnost daju ministar i ministar FMPU.

Clanak 12.

(Nacin izbora ¢lanova Struénog odbora)
Prijedlog za imenovanje predsjednika i jednog <¢lana
Stru¢nog odbora daje ministar FMPU, od kojih je najmanje
jedan iz reda zaposlenika tog ministarstva angaziran na
poslovima energijske ucinkovitosti i od kojih je jedan
inZenjerske, a drugi inzenjerske ili pravne struke.
Prijedlog za imenovanje zamjenika predsjednika i jednog
¢lana Stru¢nog odbora daje ministar FMERI, od kojih je
najmanje jedan iz reda zaposlenika tog ministarstva
angaziran na poslovima energijske u¢inkovitosti i od kojih
je jedan inzenjerske, a drugi inzenjerske, pravne ili
ekonomske struke.
Prvo imenovanje ¢lana Stru¢nog odbora iz reda eksperata
vrsi se na usuglaSeni prijedlog ministra FMPU i ministra
FMERI, dok se sva naredna imenovanja eksperta vrSe na
temelju provedenog javnog poziva i na usuglaseni prijedlog
ministra i ministra FMPU.
Po isteku rjeSenja o formiranju Stru¢nog odbora, Vlada
Federacije BiH rjeSenjem za naredno trogodisnje razdoblje
moze zadrzati ili zamijeniti svakog od ¢lanova Struénog
odbora, prema procedurama iz stavaka (1), (2), (3) ovog
¢lanka Uredbe.
Po isteku rjeSenja o formiranju Stru¢nog odbora, Strucni

odbor kome je isteklo rjeSenje nastavlja s radom do imenovanja
novog Struénog odbora.

@

@

©)

Clanak 13.

(Naknada za rad ¢lanova Struénog odbora)
Predsjednik, zamjenik predsjednika, ¢lanovi Struénog
odbora i tehnicki tajnik imaju pravo na naknadu za rad u
Stru¢nom odboru.

Naknade iz stavka (1) ovog ¢lana financiraju se iz dijela
iznosa sredstava upla¢enih po osnovi podnesenih zahtjeva
za davanje i obnavljanje ovlasti pravnim i fizickim osobama
za obavljanje energijskih audita i/ili energijskog
certificiranja zgrada, za davanje ovlasti za provodenje
programa obuke, te iz dijela iznosa sredstava uplac¢enih po
0snovi provjere znanja.

Visinu naknade iz stavka (1) ovoga clanka propisuje
ministar FMPU posebnim rjesenjima.
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POGLAVLJE 11l. DOKUMENTACIJA ZA DAVANJE,
OBNAVLJANJE, IZMJENU | ODUZIMANJE OVLASTI

Clanak 14.
(Davanije ovlasti)

(1) Zahtjev za davanje ovlasti za energijsko certificiranje
zgrade, energijski audit zgrade podnosi se FMPU ispunjen
u pisanom i elektronskom obliku (izravnim unosom u
elektronski registar) na propisanim obrascima iz Privitka
1A 1B ove uredbe.

(2) U zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti naznacena
vrsta ovlasti za koju se zahtjev podnosi sukladno ¢lanku 28.
Zakona, odnosno ¢lanku 3. ove uredbe.

(3) Kad je podnositelj zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lana pravna
0s0ba, zahtjev mora sadrzati podatke o imenovanoj osobi
kao i podatke o drugim zaposlenim osobama, a koje
ispunjavaju uvjete propisane Zakonom i ovom uredbom.

(4) Za fizicku osobue, sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka, a
prema obrascu iz Privitka 1A, potrebni su sljedeci
dokumenti:

a) ovjerena kopija osobne iskaznice;

b)  ovjerena kopija diplome o zavr§enom studiju;

c) ovjerena kopija Uvjerenja o poloZenom stru¢nom
ispitu;

d) opis radnog iskustva na obrascu iz Privitka 1C ove
uredbe;

e)  potvrda poslodavca o radnom iskustvu u struci;

f)  ovjerena kopija potvrde o podmirenim obvezama iz
P1O/MIO za zaposlene osobe;

g) ovjerena kopija Uvjerenja o uspje$no zavrSenom
Programu  osposobljavanja najmanje  Modul 1
propisanim ¢lankom 34. ove uredbe;

h) dokaz o registriranom obrtu, dodatnoj ili dopunskoj
djelatnosti za projektiranje, arhitektonske i inzenjerske
djelatnosti i s njima povezano tehni¢ko savjetovanje,
struéni nadzor izgradnje objekata i postrojenja,
znanstveno-istrazivacku djelatnost, tehnicko
ispitivanje i analizu ili druge profesionalne djelatnosti
u oblasti arhitekture ili gradevinarstva, energetike i sl.

i)  kopija ugovora o osiguranju od odgovornosti za Stetu
koju bi podnositelj zahtjeva obavljanjem poslova iz
stavka 1. ovoga ¢lanka mogao uciniti investitoru ili
drugim osobama, u trajanju najmanje do isteka roka
vazenja rjesenja;

J)  uvjerenje o nekaznjavanju fizicke osobe, izdano od
nadleznog opéinskog suda;

k)  dokaz o podmirenim troskovima postupka.

(5) Za pravne osobe, sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka, a

prema oObrascu iz Privitka

dokumenti:

a) izvod iz registra poslovnih subjekata FBiH nadleznog
registarskog suda;

b)  kopije ugovora o radu struéno kvalificiranih osoba
koje ispunjavaju uvjete za obavljanje energijskog
audita i energijskog certificiranja zgrade sukladno
Clancima 5. i 6. ove uredbe, zaposlenih u stalnom
radnom odnosu kod podnositelja zahtjeva, s
imenovanjem osobe koja ¢e potpisivati izvjes¢a o
provedenim energijskim auditima zgrade, energijske
certifikate zgrada, te ispunjeni obrazac iz Privitka 1D
ove Uredbe;

c) ovjerena kopija osobne iskaznice, ovjerena kopija
diplome o zavrSenom studiju, ovjerena kopija
Uvjerenja o polozenom struc¢nom ispitu, opis radnog
iskustva na obrascu iz Privitka 1C ove uredbe,
ovjerena kopija potvrde o podmirenim obvezama iz
PIO/MIO za zaposlene osobe, ovjerena kopija

1B, potrebni su sljedeci

©

@
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@
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Uvjerenja o uspjesno zavrSenom Programu ospo-
sobljavanja Modul 1 ili Modul 1 i Modul 2,
propisanim ovom uredbom, za svaku imenovanu i
drugu stru¢nu kvalificiranu osobu zaposlenu kod
podnositelja zahtjeva, koja ¢e provoditi radnje i
postupke  energijskog audita i  energijskog
certificiranja zgrade;

d) kopija ugovora s polisom o osiguranju od
odgovornosti za Stetu koju bi podnositelj zahtjeva
obavljanjem poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogao
uciniti investitoru ili drugim osobama, u trajanju
najmanje do isteka roka vazenja rjeSenja;

e) uvjerenje o nekaZnjavanju pravne osobe i odgovorne
osobe u pravnoj osobi, izdano od nadleznog
op¢inskog suda;

f)  dokaz o podmirenim troskovima postupka.

U svrhu utvrdivanja ¢injenica bitnih za davanje ovlasti

podnositelj zahtjeva duzan je na zahtjev FMPU dostaviti i

druge isprave i dokaze.

Opis radnog iskustva iz stavka (4) tocke 4. i stavka (5)

tocke 3. ovoga Clanka podrazumijeva samo ono radno

iskustvo u struci koje je steCeno nakon zavrSenog VII.

stupnja stru¢ne spreme ili drugog ciklusa Bolonjskog pro-

cesa, odnosno po stjecanju zvanja diplomiranog inzenjera
arhitektonske, gradevinske, strojarske ili elektrotehnicke
struke.

Clanak 15.

(Imenovana osoba)
Ovlastena pravna osoba imenuje stru¢nu kvalificiranu
osobu za imenovanu osobu koja je zaposlena u stalnom
radnom odnosu s punim radnim vremenom u toj pravnoj
osobi i koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 7. stavka (1). tocaka
1., 2., 3.i5. ove uredbe, odnosno ¢lanka 6. stavka (2). tocke
2. ove uredbe,i koja ¢e u ime pravne osobe potpisivati
certifikate zgrada koje izdaje ta pravna osoba.
Imenovana osoba iz stavka (1.) ovoga ¢lanka provodi
radnje i postupke energijskog certificiranja, sukladno
uvjetima propisanim Zakonom i ovom uredbom i u pravnoj
osobi svojim potpisom potvrduje istinitost i tocnost
podataka na Certifikatu zgrade.
Ovlasti imenovane osobe iz stavka (1.) ove uredbe u
postupcima energijskih audita za druge izgradene objekte,
tehnoloske procese i /ili industrijska postrojenja i
energijskih audita komunalnih usluga ¢e se odrediti
propisima definiranim stavcima (3.) i (4.) ¢lanka 3. ove
uredbe.

POGLAVLJE IV. RJESENJE O OVLASTI

@)

@

Clanak 16.
(Rjesenje o ovlasti)

Rjesenje o ovlasti za fizi¢ku osobu sadrzi:

a) podatke o ovlastenoj osobi (ime i prezime, akademski
ili stru¢ni naziv, mjesto i datum rodenja, jedinstveni
maticni broj i adresa);

b)  wvrstu i broj ovlasti;

c) datum izdavanja i rok vazenja ovlasti;

d) registarski broj iz registra ovlastenih osoba;

Rjesenje o ovlasti za pravnu osobu sadrzi:

a) podatke o ovlastenoj osobi (naziv, adresa sjediSta,
identifikacijski broj, te ime i prezime odgovorne
osobe);

b)  wvrstu i broj ovlasti;

€)  datum izdavanja i rok vaZenja ovlasti;

d)  registarski broj iz registra ovlastenih pravnih osoba;

e) ime i prezime, akademski ili struéni naziv i
jedinstveni mati¢ni broj imenovane osobe;
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f) imena i prezimena, akademski ili struéni naziv i
jedinstvene maticne brojeve za druge strucne
kvalificirane osobe u pravnoj osobi, koje ¢e provoditi
radnje i postupke i energijskog audita i energijskog
certificiranja zgrade.

Clanak 17.
(Obnavljanje ovlasti)

Ovlast za energijski audit i/ili energijsko certificiranje

zgrade moZe se obnoviti na zahtjev ovlastene osobe.

Ovlastena osoba duzna je zahtjev za obnavljanjem ovlasti iz

stavka (1) ovoga ¢lanka podnijeti FMPU u roku najmanje

mjesec dana, a najviSe tri mjeseca prije isteka vazenja
ovlasti.

Na postupak i uvjete obnavljanja ovlasti iz stavka (1) ovoga

¢lana na odgovarajuéi nacin primjenjuju se odredbe ove

uredbe koje se odnose na davanje ovlasti.

Za obnavljanje ovlasti ovlaStena fizicka osoba duzna je

dokazati ispunjenje uvjeta iz ¢lanka 4. tocka 4., ¢lanka 6. te

Clanka 18. stavka 1. ove uredbe, a ovlaStena pravna osoba

duzna je dokazati ispunjenje uvjeta iz ¢lanaka 6., 14., 15. 1

Clanka 18. stavka (1). ove uredbe.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za obnavljanjem ovlasti iz

stavka (1) ovog ¢lanka ovlastene osobe su duzne priloziti

najmanje dva uvjerenja 0 pohadanju Programa
usavr$avanja.

Ovlast se nece obnoviti ako se za ovlastenu osobu utvrde

Cinjenice precizirane ¢lankom 20. ove uredbe.

Clanak 18.
(Izmjena ovlasti)

Ovlast iz ¢lanka 3. stavak (1) ove uredbe ¢e se izmijeniti
ako:
a) se u ovlastenoj osobi, nakon izdavanja ovlasti,

promijene okolnosti na temelju kojih je ovlast izdata;
b) se u ovlastenoj pravnoj osobi promijeni imenovana

osoba koja potpisuje energijski certifikat zgrade.
Zahtjev za izmjenu RjeSenja o ovlasti ili zahtjev za izmjenu
Rjesenja o ovlasti - vrste ovlasti, ovlaStena osoba duzna je
podnijeti u roku 30 dana od nastale promjene.
Na postupak i uvjete izmjene ovlasti odgovarajuée se
primjenjuju odredbe ove uredbe.

Clanak 19.
(Izmjene podataka iz RjeSenja o ovlasti)

U slucaju promjene imena, prezimena ili adrese ovlastene

fizicke osobe, uz zahtjev za izmjenu podataka iz Rjesenja o

ovlasti, ovlaStena fizicka osoba duzna je dostaviti:

a) dokaz o promjeni imena ili prezimena ovlaStene
fizicke osobe;

b) dokaz o promjeni adrese ovlastene fizicke osobe
(ovjerena kopija uvjerenja o prebivalistu).

U slucaju promjene naziva ili adrese ovlastene pravne

osobe ili promjene imena, prezimena ili adrese odgovorne

osobe u ovlastenoj pravnoj osobi, ovlastena osoba, uz
zahtjev za izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlasti, duzna je
dostaviti:

a)  kopiju rjesenja o ovlasti;

b) dokaz o promjeni naziva ili adrese ovlastene pravne
osobe (ovjerena kopija rjeSenja o upisu u sudski
registar) pravne osobe;

c) dokaz o promjeni imena ili prezimena ili adrese
odgovorne osobe u ovlastenoj pravnoj osobi.

U slu€aju promjene imenovane osobe u ovlastenoj pravnoj

osobi, a nova imenovana osoba je ve¢ navedena u izdatom

rjeSenju o ovlasti kao stru¢na kvalificirana osoba koja u toj
pravnoj osobi provodi radnje i postupke energijskog
certificiranja 1/ili energijskog audita zgrade ili se zaposljava
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nova struéna kvalificirana osoba kao imenovana osoba,

ovlastena pravna osoba podnosi zahtjev za izmjenu

podataka iz RjeSenja o ovlasti. Uz zahtjev za izmjenu

podataka iz Rjesenja o ovlasti dostavljaju se:

a)  ime prezime, adresa nove imenovane osobe;

b)  dokazi o podmirenim obvezama za PIO/MIQ;

c)  ovjerena kopija diplome;

d) dokaz o stazu;

e) ovjerena kopija uvjerenja o poloZzenom stru¢nom
ispitu;

f)  kratki Zivotopis s referencama o radnom iskustvu.

U slucaju prestanka radnog odnosa jedne ili viSe stru¢nih

kvalificiranih osoba, na temelju kojih je izdato RjeSenje o

ovlasti, ovlaStena pravna osoba, ukoliko zaposljavanjem

drugih kvalificirana osoba i dalje ispunjava uvjete za datu

ovlast, podnosi zahtjev za izmjenu Rjesenja o ovlasti. Uz

zahtjev za izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlasti dostavlja:

a) ime, prezime, adresu novozaposlene i/ili
novozaposlenih stru¢nih kvalificiranih osoba;

b)  dokaze o podmirenim obvezama za PIO/MIO;

c) ovjerenu kopiju diplome;

d) ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZenom stru¢nom
ispitu;

e)  kratki Zivotopis sa referencama o radnom iskustvu.

Zahtjev za izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlasti - vrste

ovlasti, pravna osoba, ovlastena za obavljanje energijskog

certificiranja zgrada i/ili energijskog audita zgrada sa

slozenim tehni¢kim sustavom, podnosi u slucaju kada vise

ne ispunjava uvjete za datu ovlast sukladno ¢lanku 6. stavak

(2) ove uredbe, a ukoliko i dalje ispunjava uvjete za ovlast

za energijski audit i energijsko certificiranje zgrade s

jednostavnim tehni¢kim sustavom sukladno ¢lanku 6.

stavak (1.) ove uredbe. Uz zahtjev za izmjenu podataka iz

Rjesenja o ovlasti - vrste ovlasti ovlaStena pravna osoba

prilaze:

a) ime, prezime, adresu struénih kvalificiranih osoba;

b)  dokaze o podmirenim obvezama za PIO/MIO;

c) ovjerenu kopiju diplome;

d) ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZenom stru¢nom
ispitu;

e)  kratki zivotopis s referencama o radnom iskustvu.

Izmjena podataka iz RjeSenja o ovlasti ne mijenja rok

vazenja izdatog Rjesenja o ovlasti.

Na temelju podnesenog zahtjeva i utvrdenih Cinjenica iz

stavaka 1., 2., 3. i 4. ovog €lanka, ministar FMPU utvrduje

izmjenu podataka iz RjeSenja o ovlasti, a novonastale

promjene se unose u registar osoba ovlastenih za obavljanje

energijskih audita i/ili energijsko certificiranje zgrada.

Clanak 20.
(Oduzimanje ovlasti)

Ovlastenoj osobi ¢e se oduzeti ovlast, odnosno ovlast se

necée obnoviti ako se utvrdi da je ovlastena osoba:

a)  prestala ispunjavati propisane uvjete prema kojima je
dobila ovlast;

b)  dobila ovlast na temelju netoénih podataka;

C) obavljala poslove suprotno odredbama ¢lanaka 8. i 9.
ove uredbe;

d) osudena za jedno ili viSe kaznenih djela iz ¢lanka 7.
ove uredbe.

e) prekoracila broj kaznenih bodova definiran Uredbom
iz ¢lanka 26. Zakona.

Rjesenje o oduzimanju ovlasti donosi ministar FMPU po

prethodno pribavljenom misljenju Stru¢nog odbora i/ili

Neovisnog povjerenstva.
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Clanak 21.
(Troskovi izdavanja i obnavljanja ovlasti)

Troskove postupka davanja i obnavljanja ovlasti za
obavljanje energijskih audita i/ili energijskog certificiranja
zgrada i ovlasti za obavljanje Programa obuke propisuje
ministar FMPU posebnim rjeSenjima.

Izmjena rjeSenja o ovlasti ili izmjena vrste ovlasti za
provodenje energijskih audita i energijsko certificiranje
zgrada izdaje se sukladno Zakonu o federalnim upravnim
pristojbama i tarifi federalnih upravnih pristojbi ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 6/98, 8/00, 45/10, 43/13 i
98/17) i ovom uredbom.

POGLAVLJE V. PROGRAM OBUKE
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Clanak 22.
(Program obuke)

Program obuke za vrSenje energijskog audita i/ili

energijskog certificiranja zgrada sastoji se od:

a) teorijskog dijela nastave,

b) laboratorijskog dijela nastave,

c) prakti¢nog dijela,

d) diskusije i pripreme izvjeSca za prakti¢ni dio,

e) provodenja provjere znanja kandidata.

Program obuke iz stavka (1) ovog ¢lanka (Modul 1/Modul

2) je dat u privitcima 4A.114B.1

Program obuke za vrSenje redovitih energijskih audita

sustava grijanja i sustava klimatizacije sastoji se od:

a) teorijskog dijela nastave,

b) prakticnog dijela - dva redovita energijska audita
(jedan za sustave grijanja, a drugi za sustave
klimatizacije),

c) diskusije i pripreme izvjeSca za praktic¢ni dio,

d) provjere znanja kandidata.

Program obuke iz stavka (3) ovog ¢lanka ¢e biti sastavni

dio pravilnika o redovitom energijskom auditu sustava

grijanja i sustava klimatizacije.

Clanak 23.

(Provodenje programa obuke)
Program stru¢nog osposobljavnja, provjeru znanja stru¢ne
osposobljenosti, kao i obvezatno usavrSavanje strucnih
kvalificiranih osoba provode pravne osobe registrirane u
FBiH koje za to imaju ovlast resornog ministarstva.
Ovlast pravnim osobama za obavljanje Programa obuke za
provodenje energijskog audita i energijskog certificiranja
zgrada daje FMPU rjeSenjem, uz prethodno pribavljeno
misljenje (uvjerenje) FMERI, a na prijedlog Strucnog
odbora.
Ovlast pravnim osobama za obavljanje Programa obuke za
provodenje redovitih energijskih audita sustava grijanja i
sustava klimatizacije daje FMERI.
Ovlast iz st. (2) 1 (3) ovog ¢lana daje se na rok od pet
godina, a moze se produljiti na isti rok, na nacin i pod
uvjetima propisanim ovom uredbom.
Protiv rjeSenja iz st. (2). i (3) ovoga ¢lanka i rjeSenja o
odbijanju ili odbacivanju zahtjeva za davanje ovlasti i
rjeSenja o obustavi postupka ne moze se izjaviti zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 24.

(Uvjeti za davanje ovlasti za obavljanje Programa obuke)

Ovlast za obavljanje Programa obuke daje se pravnoj osobi

koja:

a) ima sjediSte u Federaciji Bosne i Hercegovine i koja je
registrirana za djelatnost visokog obrazovanja pod
Sifrom 85.42 Odluke o klasifikaciji djelatnosti BiH
2010 ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/10), odnosno
Arhitektonske i inZzinjerske djelatnosti i s njima
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povezano tehnicko savjetovanje; tehnicko ispitivanje i
analiza (projektiranje), pod Siframa 71 i 71.1, 71.2 i
71.20, znanstveno istrazivanje i razvoj pod Sifrom 72.,
i 72.1, usluge nadzora izvodenja projekata za zgrade
(pod 71.1), te organizacija izvodenja gradevinskih
projekata, odnosno struéni nadzor izgradnje objekata i
postrojenja pod Sifrom 41.1, ili druge profesionalne
djelatnosti u oblasti arhitekture ili gradevinarstva i
energetike s posebnim fokusom na energetska pos-
trojenja, procesnu tehniku i okolinsko inZenjerstvo;

b)  zaposljava ili na drugi na¢in osigurava struéne osobe
koje ¢e voditi obuku 1 provjeru znanja za osobe koje
trebaju vrsiti energijski audit i/ ili energijsko
certificiranje zgrade, odnosno zaposljava ili na drugi
nacin osigurava struéne osobe koje ¢e voditi obuku
osoba za provodenje redovitih energijskih audita
sustava grijanja i sustava klimatizacije;

C) je potpuno tehni¢ki opremljena za obavljanje
teorijskog, laboratorijskog 1 prakticnog dijela
Programa obuke i provodenja provjere znanja;

d) ima potrebnu administraciju za vodenje evidencija i
obavljanje drugih administrativnih poslova;

e) je organizirala i realizirala najmanje jedan program
obuke sli¢nog ili istog tipa;

f)  je sudjelovala u najmanje po jednom relevantnom
projektu iz oblasti energijske ucinkovitosti u
zgradarstvu i energijske ucinkovitosti u industriji, uz
dokaz o wuspjesno izvrSenom poslu od strane
narucitelja projekta.

Stru¢ne osobe iz stavka (1) tocka b) ovoga ¢lanka su osobe

koje:

a) imaju zavrSen VIL stupanj stu¢ne spreme ili drugi
ciklus Bolonjskog procesa, odnosno zvanje diplomi-
ranog inzinjera arhitektonske, gradevinske, strojarske
ili elektrotehnicke struke i najmanje akademski naziv
magistra  znanosti  arhitektonske,  gradevinske,
strojarske ili elektrotehnicke struke;

b)  imaju najmanje sedam godina radnog iskustva u struci
i trajno rade na pripremi ili primjeni tehnicke
regulative iz podrucja energijske ucinkovitosti koja je
predmet programa obuke;

C)  su priznati struénjaci iz podrucja programa obuke;

d)  su priznati predavadi iz podruéja programa obuke.

Clanak 25.

(Zahtjev za dobijanje ovlasti za obavljanje Programa obuke)

Zahtjev za dobijanje ovlasti za obavljanje Programa obuke

podnosi se resornom ministarstvu na propisanom obrascu iz

Privitka 5. ove uredbe, sukladno ¢lanku 23. stavak (2) ove

uredbe.

Zahtjevu iz stavka (1.) ovoga ¢lanka prilazu se:

a)  zivotopisi struénih osoba koje ¢e provoditi Program
obuke;

b) kopiju diploma struénih osoba koje ¢e provoditi
Program obuke;

€) detaljno razradeni Program osposobljavanja i Program
usavr$avanja s planiranom satnicom prema privitcima
4A1., 4B.1. i 4C.1. ove uredbe, odnosno detaljno
razradeni Program osposobljavanja i Program
usavrSavanja s planiranom satnicom koji ¢e biti
definiran pravilnikom o redovitom energijskom auditu
sustava grijanja i sustava klimatizacije;

d) sadrzaj i nain provodenja provjere znanja polaznika
Programa osposobljavanja;

e) dokaz o stalno zaposlenim administrativnim osobama
i pojedinim predava¢ima na programu obuke;
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f)  uvjerenje o nekaznjavanju pravne osobe i odgovorne
osobe u pravnoj osobi, izdano od nadleznog
op¢inskog suda;

g) referentna lista o provedenim programima obuke i
projektima iz energijske ucinkovitosti;

h)  dokaz o podmirenim tro$kovima postupka dobijanja
ovlasti,

i) dokaz o vlasniStvu, najmu ili pravu Kkoristenja
potrebnog prostora za provodenje programa obuke;

j)  kopije ugovora o djelu predavaca koji nisu zaposleni
kod nositelja programa obuke.

Clanak 26.
(Obveze nositelja Programa obuke)

Nositelj Programa obuke obvezan je:

a) provoditi Program obuke sukladno propisanom
programu iz privitaka 4A.1., 4B.1. i 4C.1. ove uredbe
i Metodologiji za utvrdivanje energijskih karakteristi-
ka zgrada i Algoritmu za proracun istih, odnosno
sukladno propisanom programu za redovite energijske
audite sustava grijanja i sustava klimatizacije i
metodologiji s algoritmom za provodenje energijskog
audita sustava grijanja i sustava klimatizacije;

b)  provjeriti identitet i prisutnost osobe koja pohada
Program obuke;

c) provjeriti ispunjava li osoba koja se prijavljuje za
pohadanje Programa obuke potrebne uvjete za
dobivanje ovlasti u odnosu na struku i radno iskustvo
utvrdene Zakonom i ovom uredbom, te ju upozoriti u
slucaju neispunjenja;

d) organizirati i provesti provjeru znanja osoba koje
pohadaju Program osposobljavanja;

e) u slucaju kada se Program osposobljavanja odnosi na
energijski audit i/ili energijsko certificiranje zgrada
provesti provjeru znanja osoba koje pohadaju
Program osposobljavanja u suradnji sa Stru¢nim
odborom;

f)  osigurati obavljanje praktine nastave za svakog
polaznika na personalnom ra¢unaru;

g) izdati Uvjerenje o sudjelovanju u programu
osposobljavanja osobama koje su bile nazocne
najmanje 70 % vremena obuke,

h)  voditi evidenciju osoba koje su uspjesno polozile
Program obuke;

i)  izvjestavati FMPU/FMERI o provodenju Programa
obuke i 0 podatcima iz evidencije koju vodi;

j)  omoguéiti FMPU/FMERI nadzor nad provedbom
Programa obuke i drugim obvezama koje ima
sukladno ovoj uredbi, te nad dokumentima na temelju
kojih se vodi evidencija osoba koje pohadaju Program
obuke;

k)  uliniti dostupnim Program obuke i ovlast za
obavljanje Programa obuke osobama koja pohadaju
Program obuke na prikladan nacin i na svojim
sluzbenim internetskim stranicama;

I)  objavljivati pozive za sudjelovanje na Programu
obuke u struénoj periodici, po potrebi drugim
sredstvima javnog priopéenja na podrucju Federacije
Bosne 1 Hercegovine, te na sluzbenim internetskim
stranicama nositelja Programa obuke;

m) omoguéiti  predstavniku FMPU i  Strunog
odbora/predstavniku  FMERI provjeru provodenja
Programa obuke sukladno ovoj uredbi, odnosno
Pravilniku o redovitom energijskom auditu sustava
grijanja i sustava klimatizacije;
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n) dostaviti FMPU, odnosno FMERI nastavni plan
odrzavanja Programa obuke za razdoblje od najmanje
12 mjeseci najkasnije do 1. listopada tekuce godine;
Nositelj Programa obuke u suradnji sa Stru¢nim odborom iz
¢lanka 10. ove uredbe u pisanom i elektronskom obliku
dostavljaju FMPU podatke o osobama koje su zavrsile
Program osposobljavanja (Modul 1/Modul 2) u roku 15
dana od provedene provjere znanja, prema obrascima
propisanim od strane Stru¢nog odbora;
Nositelj Programa obuke, u pisanom i elektronskom obliku,
dostavlja FMERI podatke o osobama koje su zavrsile
Program osposobljavanja sukladno Pravilniku u roku 15
dana od provedene provjere znanja;
Nositelj Programa obuke u pisanom i elektronskom obliku
dostavlja FMPU podatke o osobama koje su zavrSile
Program usavrSavanja (Modul 3) u roku 15 dana od
odrzanog Programa usavrSavanja;
Nositelj Programa obuke, u pisanom i elektronskom obliku,
dostavlja FMERI podatke o osobama koje su zavrSile
Program usavrsavanja sukladno Pravilniku u roku 15 dana
od odrzanog Programa usavr$avanja;
Nositelj Programa obuke obvezan je provesti Program
osposobljavanja najmanje jednom godisnje ukoliko se za te
programe prijavi 15 i viSe polaznika;
Nositelj Programa obuke obvezan je provesti Program
usavr§avanja najmanje jednom godi$nje ukoliko se za te
programe prijavi 15 i vise polaznika,
Program osposobljavanja i Program usavrSavanja ukljucuju
teoretsku i prakticnu nastavu i provode se u skupinama od
najvise 30 polaznika;
Nositelj Programa obuke duzan je na zahtjev
FMPU/FMERI dostavljati i druge podatke o provedbi
Programa obuke i o0 podatcima iz evidencije koju vodi;
Nositelj Programa obuke duzan je trajno ispunjavati
propisane uvjete za davanje ovlasti, i 0 svakoj promjeni
koja moze utjecati na valjanost ovlasti, bez odgadanja, a
najkasnije u roku 15 dana pisano obavijestiti resorno
ministarstvo;
Nositelj Programa obuke duZan je dio sredstava uplacenih
za provodenje provjere znanja od strane polaznika
Programa obuke uplatiti FMPU sukladno posebnom
rjesenju o visini naknade za provjeru znanja koje donosi
ministar FMPU;
Nositelj Programa obuke duZan je dio sredstava uplacenih
za provodenje provjere znanja od strane polaznika
Programa obuke uplatiti FMERI sukladno posebnom
rjesenju o visini naknade za provjeru znanja koje donosi
ministar.

Clanak 27.

(Program usavrSavanja)
Program usavrsavanja jednom u razdoblju od dvije godine
obvezno pohadaju ovlastene osobe, te imenovane i strucne
kvalificirane osobe zaposlene u ovlastenoj pravnoj osobi,
koje provode energijsko certificiranje i/ili energijski audit
zgrade, redoviti audit sustava grijanja i sustava
klimatizacije, te komunalnih djelatnosti, i ostalih
energijskih audita definiranih propisima iz st. (3), (4) i (5)
¢lanka 3. ove uredbe.
Podatci o zavrSenom Programu usavrSavanja obvezatno se
unose u Registar ovlastenih osoba, te se mogu objaviti na
sluzbenim internetskim stranicama FMPU i FMERI.
Program osposobljavanja i Program usavrSavanja
obvezatno ukljucuju teoretsku i prakti¢nu nastavu i provode
se u skupinama od najvise 30 polaznika.
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Clanak 28.
(Nadzor nad radom nositelja Programa obuke i oduzimanje
ovlasti)

(1) Nadzor nad ispunjavanjem uvjeta za obavljanje Programa
obuke i nadzor nad radom nositelja Programa obuke
provodi FMPU/ FMERI, svatko u okviru svoje nadleznosti.

(2) Ako se utvrdi nepravilnost u provodenju Programa obuke,
ministarstva iz stavka (1) ovog clanka ¢e nositelju
Programa obuke rjeSenjem odrediti rok za otklanjanje
nepravilnosti.

(3) Ako nositelj Programa obuke u roku ne otkloni
nepravilnosti, ministarstva iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢e mu
rjeSenjem oduzeti ovlast.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka (3) ovoga ¢lanka ne moze se
izjaviti zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(5) U provodenju teoretskog i prakticnog dijela obuke i
provjere znanja prema Programu obuke ne mogu
sudjelovati osobe nadlezne za nadzor nad provodenjem
Programa obuke ili koje obavljaju druge vrste nadzora nad
primjenom propisa kojima se ureduje djelatnost nositelja

programa obuke.
Clanak 29.
(Provjera znanja)
(1) Provjeru znanja osobe koja pohadaju Program

osposobljavanja Modul 1 i/ili Modull i Modul 2 organizira
nositelj Programa obuke putem ispitnog povjerenstva u
suradnji sa Stru¢nim odborom.

(2) Troclano ispitno povjerenstvo ¢ine dvije struéne osobe koje
su sudjelovale u provodenju Programa obuke i ¢lan
Struénog odbora iz ¢lanka 11. stavka (2) ove uredbe.

(3) Strucne osobe iz stavka (2) ovog ¢lana imenuje nositelj
Programa obuke.

(4) TIspit se sastoji iz pismenog i prakti¢nog dijela.

(5) Kod provodenja provjere znanja nositelj Programa obuke
vodi zapisnik koji obvezno sadrzi:

a) podatke o osobi koja je pristupila provjeri znanja (ime
i prezime, akademski ili struéni naziv, jedinstveni
maticni broj, datum i mjesto rodenja);

b)  datum provodenja provjere znanja;

c) ispit koji je rjeSavala osoba koja je pristupila provjeri

znanjg;

d) imena i prezimena osoba koje su provele provjeru
znanjg;

e) Uvjerenje o sudjelovanju u Programu osposoblja-
vanja;

f)  Smatra se da je osoba uspjes$no polozila pismeni dio
provjere znanja ukoliko je ostvarila najmanje 70%
bodova od svakog poglavlja koje je predmet ispita.

(6) Praktiéni dio provjere znanja se sastoji od provodenja
zadataka energijskog audita i energijskog certificiranja
zgrade sa jednostavnim tehnickim sustavom, energijskog
audita zgrade sa slozenim tehni¢kim sustavom i energijskog
certificiranja zgrade sa slozenim tehni¢kim sustavom,
zadataka izrade energijskog certifikata, odnosno zadataka
izrade odgovarajuceg izvjesca.

(7) Smatra se da je osoba uspjesna polozila prakti¢ni dio
provjere znanja ukoliko je izradeni energijski certifikat,
odnosno izvjesc¢e o energijskom auditu, od strane ispitnog
povjerenstva koje imenuje nositelj Programa obuke
ocijenjen pozitivno na temelju razradenog sustava
bodovanja.

(8) Osoba koja ne polozi pismeni ili praktiéni dio provjere
znanja, ima pravo jo§ jednom pristupiti provjeri znanja u
dijelu koji nije polozilo.

(9) Ako i nakon ponovnog pristupanja provjeri pismenog i/ili
prakticnog dijela provjere znanja osoba nije polozila,

obvezna je ponovno pohadati cijeli Program obuke i nakon
toga ponovo pristupiti provjeri znanja.

(10) Osobama koja su uspje$no zavrSile provjeru znanja, na
prijedlog Stru¢nog odbora, ministar FMPU izdaje Uvjerenje
0 uspjes$no zavrSenom Programu osposobljavanja.

(11) Osobama koje su pohadale Program usavr$avanja nositelj
Programa obuke izdaje Uvjerenje o sudjelovanju na
Programu usavrsavanja.

Clanak 30.
(Provjera znanja za redovite audite sustava grijanja i sustava
klimatizacije)

Nacin provjere znanja osoba koje su pohadale Program
obuke za obavljanje redovitih energijskih audita sustava grijanja i
sustava klimatizacije definirat ¢e se pravilnikom o redovitom
energijskom auditu sustava grijanja i sustava klimatizacije.

Clanak 31.
(Uvjerenje o zavrSenom Programu osposobljavanja i Uvjerenje o
sudjelovanju na Programu usavrSavanja)

Uvjerenja o zavrSenom Programu obuke obvezno sadrze:

1)  naziv nositelja programa obuke;

2)  ime i prezime, akademski ili struéni naziv, jedinstveni
mati¢ni broj, datum i mjesto rodenja osobe koja je
pohadala program obuke;

3) datum polaganja programa osposobljavanja/usavrsa-
vanja i vrstu programa obuke;

4) naziv uredbe, broj i datum "Sluzbenih novina
Federacije BiH" u kojima je objavljena uredba na
temelju koje se program obuke provodi;

5)  broj uvjerenja, datum i mjesto izdavanja uvjerenja;

6) potpis odgovorne osobe nositelja programa obuke i
njegov pecat.

POGLAVLJE VI. REGISTAR NOSITELJA PROGRAMA
OBUKE

Clanak 32.
(Registar ovlastenih osoba za obavljanje Programa obuke)

(1) FMPU/FMERI vodi registar ovlastenih nositelja Programa
obuke u elektroni¢kom i pisanom obliku.

(2) Reqgistar je javan.

(3) FMPU/FMERI moze podatke iz registra uliniti javno
dostupnim na mreznim stranicama ili na drugi prikladan
nacin.

(4) Registar ovlastenih nositelja Programa obuke vodi se prema
obrascu iz Privitka 7. ove uredbe.

Clanak 33.
(Nacin vodenja Registra)

Registar nositelja Programa obuke iz ¢lanka 32. ove uredbe
sadrzi: klasifikacijski broj, redni broj, datum davanja ovlasti,
naziv sveuciliSta, fakulteta, instituta, strune organizacije i
identifikacijski broj, adresu i telefon, ime i prezime odgovorne
osobe, imena i prezimena osoba koje provode Program obuke i
prostor za napomene.

POGLAVLJE VII. PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA |
PROGRAM USAVRSAVANJA

Clanak 34.
(Program osposobljavanja za energijski audit i/ili energijsko
certificiranje zgrada)

(1) Program osposobljavanja za energijski audit i/ili energijsko
certificiranje zgrada utvrden je kroz Modul 1 i Modul 2.

(2) Modul 1 utvrduje se u trajanju od 40 sati, a Modul 2 u
trajanju od 24 sata za arhitektonsku i gradevinsku struku, 30
sati za strojarsku struku i 16 sati za elektrotehnicku struku.

(3) Modul 1 obvezno pohadaju:
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a) fizicke osobe koje ¢e se ovlastiti za poslove iz ¢lanka
28. alineja a) Zakona i ¢lanka 3. stavka (1) tocka a)
ove uredbe;

b) fizicke osobe zaposlene u pravnoj osobi koja je
ovlastena za poslove iz ¢lanka 28. alineja a) Zakona i
¢lanja 3. stavja (1) tocke a). ove uredbe.

Modul 2 obvezno pohadaju:

1. fizicke osobe 1/ili fizicke osobe zaposlene u pravnoj
osobi koje ¢e se ovlastiti za poslove iz ¢lanka 28.
alineje a), b) i ¢) Zakona, i ¢lanka 3. stavka (1)
tocaka a) b) i ¢) ove uredbe,

Program osposobljavanja utvrden u Modulu 2 mogu

pohadati samo osobe koje su uspjesno zavrSile Program

osposobljavanja utvrden u Modulu 1.

Nakon uspjes$no zavrSenog Programa osposobljavanja,

fizi¢ke osobe su osposobljene:

a) za dobro poznavanje vazecih propisa kojima se u
FBiH implementiraju  direktive iz podrucja
energijske ucinkovitosti;

b) da budu sposobne za samostalno prikupljanje i
obradu podataka o zgradi i o tehni¢kim sustavima u
zgradi, a koji su potrebni za energijsku ocjenu
sukladno Metodologiji provodenja energijskog
audita propisanoj ovom uredbom

C) za primjenu racunarskih programa namijenjenih za
obavljanje proracuna s ciljem dobijanja podataka
koji se iskazuju kod energijskog certificiranja i
energijskog audita zgrade;

d)  za ocjenu nadina upravljanja energijom u zgradi;

e) za ocjenu gradevinske karakteristike zgrade u smislu
racionalnog koristenja energije i toplinske zastite;

f)  zaocjenu tehnickih sustava zgrade;

g) zainterpretiranje podatka o zgradi narocito u odnosu
na dimenzije i tip gradevinskih dijelova zgrade;

h) za izvodenje potrebnih prorac¢una potrebnih za
obavljanje energijskog certificiranja i energijskog
audita zgrade;

i) za odredivanje mjera za poboljsanje energijske
ucinkovitosti zgrade i davanje preporuka za
koriStenje zgrade, odnosno, za odredivanje mjera za
poboljsanje energijske ucinkovitosti sustava grijanja
i sustava klimatizacije u zgradi, elektrotehnickog
sustava i sustava za pripremu potro$ne tople vode;

J)  zaizradu Certifikata zgrade i izvje$¢a o provedenom
energijskom auditu zgrade.

Clanak 35.
(Program usavr$avanja)

Program usavrSavanja se utvrduje u trajanju od 8 do 16 sati

ovisno o tehnicko-tehnoloskom i metodoloskom napretku

na podrucju energijske ucinkovitosti u zgradarstvu,
industriji, transportu, o promjenama regulative i razvoju
racunarskih alata.

Programom usavrsavanja strucno kvalificirane osobe stjecu

znanja o:

a) izvjeS¢ima o energijskim auditima i energijskim
certifikatima zgrada;

b) tehniCkom napretku u struci (materijali, oprema,
tehnologije, metodologije i sl.);

C) promjenama vezanim uz regulativu iz podrudja
energijske  uCinkovitosti  zgrada, = promjenama
europskog prava na tom podrudju;

d) razvoju softverskih alata za izraun energijskih
karakteristika zgrade;

e) ispravnosti, to¢nosti i potpunosti izdatih energijskih
certifikata zgrada i izradenih izvjes¢a o energijskom
auditu.

DIO TRECI - NADZOR | INSPEKCIJA
POGLAVLJE I. UPRAVNI NADZOR I INSPEKCIJA
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@
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Clanak 36.
(Upravni nadzor)

Upravni nadzor obuhvac¢a nadzor nad primjenom odredbi
ove uredbe, nadzor nad obavljanjem poslova odredenih
ovom uredbom, nadzor nad zakonito§¢u upravnih i drugih
akata koje donose nadlezni organi definirani ovom
uredbom, kao i nadzor nad njihovim postupanjem obavlja
FMERI i FMPU, svatko u okviru svojih nadleznosti,
sukladno ovlastima propisanim Zakonom, Zakonom o
organizaciji organa uprave ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 35/05) i Zakonom o upravnom postupku u
Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98
i48/99).

Nadzor nad ispunjavanjem uvjeta za provodenje energijskih
audita i/ili energijskog certificiranja zgrada i radom
ovlastenih osoba provodi FMPU i nadlezna inspekcija,
svatko u okviru svojih nadleznosti.

Nadzor nad ispunjavanjem uvjeta ovlastenih osoba i
provodenjem energijskih audita iz ¢lanka 3. st. (3),(4), (5) i
(6) ove uredbe provodi FMERI i nadlezna inspekcija,
svatko u okviru svojih nadleznosti

Clanak 37.

(Inspekcija)
Inspekcijski nadzor nad obavljanjem odredbi ove uredbe
vr$i TrziSno-turistiCka, Tehni¢ka i Urbanisticko-ekoloska
inspekcija Federalne uprave za inspekcijske poslove svaka
u svojoj nadleznosti, sukladno c¢lanku 50. Zakona,
Zakonom o inspekcijama u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br.73/14) i gradevinske
inspekcije osnovane propisima na kantonalnoj razini.

POGLAVLJE Il. KAZNENE ODREDBE

@)

@

Clanak 38.
(Ovlasteno pravno lice)

Sukladno ¢lanku 55. Zakona, novfanom kaznom od

5.000,00 KM do 15.000,00 KM bit ¢e kaznjena pravna

osoba ovlastena za obavljanje energijskog audita zgrade za

prekrsaj ako:

a) postupa suprotno odredbi ¢lanka 32. stavka (2)
Zakona i ¢lanka 8. ove uredbe;

b) ne odgovori na zahtjev klijenta kako je definirano u
¢lanku 32. stavku (3) Zakona;

c) obavlja energijski audit za klijenta suprotno odredbi
¢lanka 32. stavku (5) Zakona i ¢lanka 8. ove uredbe;

d) struéna kvalificirana osoba, zaposlena u pravnoj
osobi, provodi energijski audit i energijsko
certificiranje zgrade za Kklijenta suprotno odredbi
¢lanka 32. stavka (9) Zakona i ¢lanka 8. ove uredbe;

e) ne dostavi podatke potrebne za upis u Registar izdatih
certifikata sukladno Uredbi o provodenju energijskih
audita i izdavanju energijskog certifikata;

f)  ne dostavi jednom godiSnje izvjes¢e kako je
definirano u ¢lanku 32. stavak (7) Zakona.

Nov¢anom kaznom od 5.000,00 KM do 15.000,00 KM bit

¢e kaznjena pravna osoba ovlastena za obavljanje

energijskog certificiranja zgrade sa slozenim tehnickim
sustavom za prekr$aj ako:

a)  ne vodi evidenciju o izvr§enim energijskim certificira-
njima i ne ¢uva prate¢u dokumentaciju najmanje 10
godina



Bpoj 87 - Crpana 166

CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX

Ilerak, 2. 11. 2018.

©)

4

@

@

®

)

b) ne odgovori na zahtjev Klijenta kako je definirano u
¢lanku 32. stavku (3) Zakona

C) obavlja energijsko certificiranje zgrade sa sloZenim
tehni¢kim sustavom za klijenta suprotno odredbi
Clanka 32. stavku (5) Zakona

d) struéna kvalificirana osoba, zaposlena u pravnoj
osobi, provodi energijsko certificiranje zgrade za
klijenta suprotno odredbi clanka 32. stavka (9)
Zakona i ¢lanka 8. ove uredbe;

e) ne dostavi podatke potrebne za upis u Registar izdatih
certifikata sukladno Uredbi o provodenju energijskih
audita i izdavanju energijskog certifikata.

f)  ne dostavi jednom godisnje izvje$ce sukladno ¢lanku
32. stavak (7) Zakona

Pravnoj osobi iz stavka (1) ovoga ¢lanka koja napravi dva

ili vise prekrSaja tijekom jedne kalendarske godine povuci

¢e se ovlast za obavljanje energijskog audita i/ili

energijskog certificiranja zgrada sukladno ¢lanku 27. stavak

(5) Zakona i ¢lanku 20. ove uredbe.

Pravna osoba kojoj je oduzeta ovlast za obavljanje

energijskog audita i energijsko certificiranje zgrade mod¢i ¢e

podnijeti novi zahtjev za izdavanje ovlasti u roku ne kracem
od dvije godine nakon izdavanja akta kojim je proglaSena

odgovornom za prekrSaj iz ¢lanka 55. stavka (1) Zakona, i

¢lanka 20. ove uredbe.

Clanak 39.
(Ovlastena fizicka osoba)

Sukladno ¢lanku 56. Zakona, novéanom kaznom od 500,00

KM do 1.500,00 KM bit ¢e kaZnjena fizicka osoba

ovlastena za obavljanje energijskog audita i energijskog

certificiranja zgrade sa jednostavnim tehnickim sustavom
za prekr$aj ako:

a) postupa suprotno odredbi ¢lanka 32. stavka (2)
Zakona i ¢lanka 8. ove uredbe;

b) ne odgovori na zahtjev klijenta kako je definirano u
Clanku 32. stavak (3) Zakona;

c) obavlja energijski audit i energijsko certificiranje
zgrade sa jednostavnim tehnickim sustavom za
klijenta suprotno odredbi c¢lanka 32. stavak (6)
Zakona i ¢lanka 8. ove uredbe

d) ne dostavi podatke potrebne za upis u Registar izdatih
certifikata, sukladno Uredbi o provodenju energijskih
audita i izdavanju energijskog certifikata

e) ne dostavi jednom godiSnje izvjesée sukladno ¢lanku
32. stavak (7) Zakona

Fizickoj osobi iz stavka (1) ovog ¢lanka koja napravi dva ili

viSe prekrSaja u tijeku jedne kalendarske godine povuéi ée

se ovlast za vrSenje energijskih audita sukladno ¢lanku 27.

stavak (5) Zakona i ¢lanku 20. ove uredbe.

Fizicka osoba kojoj je oduzeta ovlast za obavljanje

energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade sa

jednostavnim tehnickim sustavom mo¢i ¢e podnijeti novi
zahtjev za izdavanje ovlasti u roku ne kracem od dvije
godine nakon izdavanja akta kojim je proglasena

odgovornom za prekrsaj iz ¢lanka 56. stavka (1) Zakona, i

¢lankom 20. ove uredbe.

Clanak 40.
(Nositelj Programa obuke)
Novéanom kaznom od 5.000,00 KM do 15.000,00 KM bit
¢e kaznjen nositelj Programa obuke za prekrsaj ako:
a)  postupa suprotno odredbi ¢lanka 24. stavak (1) i 27.
stavka (1) ove Uredbe;
b) ne dostavlja FMPU/ FMERI podatke definirane
¢lankom 27. st. (2) i (3) ove uredbe.

@

Nositelj Programa obuke kojem je oduzeta ovlast za
obavljanje Programa obuke mo¢i ¢e podnijeti novi zahtjev
za izdavanje ovlasti u roku ne kracem od dvije godine
nakon izdavanja akta kojim je proglasen odgovornim za
postupanje suprotno ¢l. 24. i 27. ove uredbe, odnosno za
postupanje definirano ¢lankom 28. st. (2) i (3) ove uredbe.

POGLAVLIJE IIL. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
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@
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Clanak 41.
Nositelji programa obuke koji imaju vazece ovlast duzni su
svoje programe obuke uskladiti s programima propisanim u
privitcima 4A.1, 4B.1 i 4C.1 ove uredbe u roku 60 dana od
dana stupanja na snagu ove uredbe.
Na dan stupanja na snagu ove uredbe programi obuke Kkoji
su u toku dovrsit ¢e se sukladno propisu po kojem je
postupak pokrenut.
Pravne osobe koje na dan stupanja na snagu ove uredbe
posjeduju vazeéu ovlast FMPU za obavljanje energijskih
audita i energijskog certificiranja zgrada sa jednostavnim
tehni¢kim sustavom izdatu prema odredbama Pravilnika o
uvjetima za osobe koje vrSe energijsko certificiranje
objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 28/10)
mogu nastaviti obavljati poslove provodenja energijskih
audita i energijskog certificiranja zgrada s jednostavnim
tehnickim sustavom bez izdavanja novog ovlasti a do isteka
roka vazeéeg ovlasti.
Pravne osobe koje na dan stupanja na snagu ove uredbe
posjeduju vazeéu ovlast FMPU za obavljanje energijskih
audita i energijsko certificiranje zgrada sa slozenim
tehni¢kim sustavom izdatu prema odredbama Pravilnika o
uvjetima za osobe koje vrSe energijsko certificiranje
objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 28/10)
mogu nastaviti obavljati poslove provodenja energijskih
audita i/ili energijskog certificiranja zgrada sa sloZenim
tehnic¢kim sustavom bez izdavanja nove ovlasti a do isteka
roka vazee ovlasti, ukoliko rok vazece ovlasti istjeCe u
godini stupanja na snagu ove uredbe.
Pravne osobe koje na dan stupanja na snagu ove uredbe
posjeduju vazeéu ovlast FMPU za obavljanje energijskih
audita i energijsko certificiranje zgrada sa slozenim
tehni¢kim sustavom, €iji rok istiCe u godini nakon godine
stupanja na snagu ove uredbe, mogu nastaviti obavljati
poslove provodenja energijskih audita i/ili energijskog
certificiranja zgrada sa sloZzenim tehnickim sustavom bez
izdavanja nove ovlasti a do isteka roka vazece ovlasti, samo
u slucaju da se izvrsi obuka stru¢no kvalificiranih osoba u
dijelu razlike izmedu Programa stru¢nog osposobljavanja
Modul 2, Pravilnika o uvjetima za osobe koje vrSe
energijsko certificiranje objekata ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 28/10) Programa propisanog u
Privitku 4B.1 ove Uredbe u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe.
Iznimno od stavka (6) ovog ¢lanka pravne osobe koje na
dan stupanja na snagu ove uredbe posjeduju vazecu ovlast
FMPU za obavljanje energijskih audita i energijsko
certificiranje zgrada sa slozenim tehnickim sustavom, ¢iji
rok istice u godini stupanja na snagu ove uredbe, mogu
nastaviti obavljati poslove provodenja energijskih audita i
energijskog certificiranja zgrada sa jednostavnim tehni¢kim
sustavom bez izdavanja nove ovlasti a do isteka roka
vazeéeg ovlasti.
Pravne osobe kojima je istekla ovlast FMPU za obavljanje
energijskih audita i/ili energijsko certificiranje zgrada sa
sloZenim tehnic¢kim sustavom ishodovano prema odredba-
ma Pravilnika o uvjetima za osobe koje vrSe energijsko
certificiranje objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH",
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broj 28/10) mogu podnijeti zahtjev za obnovu ovlasti za
poslove provodenja energijskih audita i/ili energijskog
certificiranja zgrada sa slozenim tehnickim sustavom samo
u slucaju da se izvrsi obuka stru¢no kvalificiranih osoba u
dijelu razlike izmedu Programa stru¢nog osposobljavanja
Modul 2, Pravilnika o uvjetima za osobe koje vrSe
energijsko certificiranje objekata ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 28/10) i Programom propisanim u
Privitku 4B.1 ove uredbe, u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe.

Clanak 42.
(Prestanak vazenja propisa)
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vazi
Pravilnik o uvjetima za osobe koje vrSe energijsko certificiranje
objekata ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 28/10).

Clanak 43.
(Privitci Uredbe)

Ova uredba sadrzi sljedece privitke koji ¢ine njezin sastavni
dio:

Prilog 1A Obrazac zahtjeva za davanje ovlasti za
obavljanje energijskog audita i energijskog certificiranja zgrada
za fizicke osobe;

Prilog 1B Obrazac zahtjeva za davanje ovlasti za
obavljanje energijskog audita i/ili energijskog certificiranja
zgrada za pravne osobe;

Prilog 1C Tablica za opis podrucja rada i iskustva u struci
koja se prilaze uz zahtjev za davanje ovlasti za obavljanje
energijskog audita i/ili energijskog certificiranja zgrada;

Prilog 1D Obrazac izjave o zaposlenim osobama na
neodredeno vrijeme i imenovanju osobe koja ¢e potpisivati
izvjeS¢a o energijskim auditima zgrada i/ili energijske certifikate
zgrada;

Prilog 4A.1 Program osposobljavanja za osobe koje
provode energijske audite zgrade i energijsko certificiranje
zgrada s jednostavnim tehnickim sustavom (Modul 1);

Prilog 4B.1 Program osposobljavanja za osobe koje
provode energijske audite zgrade i/ili energijsko certificiranje
zgrada sa sloZzenim tehnickim sustavom (Modul 2);

Prilog 4C.1 Program usavrSavanja za osobe koje provode
energijske audite zgrade i/ili energijsko certificiranje zgrada
(Modul 3);

Prilog 5 Obrazac zahtjeva za davanje ovlasti za obavljanje
Programa obuke;

Prilog 6 Obrazac izjave o zaposlenim osobama kod
nositelja Programa obuke;

Prilog 7 Sadrzaj registra osoba koje imaju ovlast za
obavljanje Programa obuke

Clanak 44.
(Stupanje na snagu)

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1271/2018

25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalié, v. r.
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OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE

= PRILOG 1A ENERGIJSKOG AUDITA I ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA
ZA FIZICKA LICA
x FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA
\ ZAHTJEV ZA DAVANJE OVLASTEN]JA ZA FIZICKA LICA

(zahtjev popuniti Stampanim slovima, po mogucnosti u elektronskoj formi)

I. Podaci o fizickom licu

Ime Prezime
Akademski/struéni naziv

Mjesto rodenja Datum rodenja
IMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja Postanski broj
E-mail adresa Broj mobilnog telefona
Broj telefona Broj faksa

Razlog podnosenja zahtjeva

@ Izdavanje prvog rjefenja o ovlastenju

c Izmjena rjedenja o ovladtenju

@ Obnavljanje rjeSenja o ovlastenju

L Izdavanje rje$enja o ovladtenju, nakon $to je prethodno oduzeto

Podaci o veé izdanom rjesenju o ovlastenju
Registarski broj Broj ovladtenja
Datum izdavanja Datum isteka
Naznaka riesenja o ovlastenju za koje se podnosi zahtjev
~ Obavljanje energijskog audita i energijsko certificiranje zgrada sa jednostavnim tehniCkim sistemom
II. Prilozi zahtjevu
Ovijerena kopija li¢ne karte
Ovjerena kopija diplome o zavrienom studiju
Ovijerena kopija Uvjerenja o polozenom stru¢nom ispitu
Opis radnog iskustva na obrascu iz Priloga 1C
Potvrda poslodavca o radnom iskustvu u struci
Ovjerena kopija potvrde o podmirenim obavezama iz PIO/MIO za zaposlena lica
Ovjerena kopija Uvjerenja o uspjedno zavrienom Programu osposobljavanja/ Programu usavriavanja
Dokaz o registrovanom obrtu, dodatnoj ili dopunskoj djelatnosti
Kopija ugovora o osiguranju, odnosno polica osiguranja od odgovornosti za §tetu
Uvjerenje o nekaznjavanju izdano od nadleznog Opdéinskog suda

Dokaz o podmirenim tro§kovima postupka
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OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE
— PRILOG 1A ENERGIJSKOG AUDITA I ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA
ZA FIZICKA LICA

III. Izjava podnosioca zahtjeva

Da su podaci navedeni u ovom zahjevu taéno potvrdujem potpisom, te sam saglasan da se javno
objave moji sljedeci podaci (odabrano oznatiti):

Broj telefona
Broj mobilnog telefona

E-mail adresa

Datum podnodenja zahtjeva
Ime i prezime podnosioca zahtjeva

Potpis podnosioca zahtjeva
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OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE

= PRILOG 1B ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRAN]JA ZGRADA
ZA PRAVNA LICA
xﬁ FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA
\ ZAHTJEV ZA DAVANJE OVLASTEN]JA ZA PRAVNA LICA

(zahtjev popuniti Stampanim slovima, po mogucnosti u elektronskoj formi)

1. Podaci o pravnom licu

Naziv pravnog lica

Adresa sjedista

Mijesto sjedista Postanski broj

ID broj

Odgovorno lice

Banka

Broj ziro racuna

E-mail adresa Broj mobilnog telefona
Broj telefona Broj faksa

Razlog podnosenja zahtjeva

c Izdavanje prvog rjefenja o ovladtenju

L [zmjena rjedenja o ovladtenju

© Obnavljanje rjeSenja o ovla$tenju

© Izdavanje rjefenja o ovladtenju, nakon &to je prethodno oduzeto

Podaci o veé izdanom rjeSenju o ovlastenju
Registarski broj Broj ovladtenja
Datum izdavanja Datum isteka
Naznaka riesenja o oviastenju/ima za koje se podnosi zahtjey
Obavljanje energijskog audita i energijskog certificiranja zgrada s jednostavnim tehni¢kim sistemom
Energijsko certificiranje zgrada sa slozenim tehni¢kim sistemom
Obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim tehni¢kim sistemom i drugih izgradenih objekata
II. Podaci o odgovornom licu podnosioca zahtjeva
Ime Prezime

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja Postanski broj
JMBG
E-mail adresa Broj mobilnog telefona

Broj telefona Broj taksa
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CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX

OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE

PRILOG 1B

ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA

ZA PRAVNA LICA

II1. Podaci o imenovanom licu koje u ime pravnog lica potpisuje izvjestaje o provedenim energijskim auditima

zgrade i/ili energijskim certifikatima zgrade
Ime
Akademski/stru¢ni naziv
Mjesto rodenja
TMBG
Adresa stanovanja
Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

IV. Podaci o stru¢nim kvalifikovanim licima zaposlenim u pravnom licu koja provode radnje i postupke
energijskih audita zgrade i/ili energijskog certificiranja zgrada

. Ime

Akademski/struéni naziv lica arh. ili grad. struke
Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

. Ime

Akademski/stru¢ni naziv lica maginske struke
Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

. Ime

Akademski/stru¢ni naziv lica elektrotehnicke struke
Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona
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OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE
I PRILOG 1B ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA
ZA PRAVNA LICA

V. Prilozi zahtjevu
Izvod iz registra poslovnih subjekata FBIH nadleznog registarskog suda

Kopije ugovora o radu imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih lica koja ispunjavaju uslove za obavljanje
energijskog audita i energijskog certificiranja zgrade zaposlenih u stalnom radnom odnosu u pravnom licu

Ispunjeni obrazac iz Priloga 1D

Ovjerena kopija li¢ne karte imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih lica zaposlenih u stalnom radnom
odnosu u pravnom licu

Ovjerena kopija diplome o zavr§enom studiju imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih lica zaposlenih
u stalnom radnom odnosu u pravnom licu

Ovjerena kopija Uvjerenja o poloZzenom stru¢nom ispitu imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih lica
zaposlenih u stalnom radnom odnosu u pravnom licu

Opis radnodg iskustva na obrascu iz Priloga 1C imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih lica zaposlenih u
stalnom radnom odnosu u pravnom licu

Ovjerena kopija potvrde o podmirenim obavezama iz PIO/MIO imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih
lica zaposlenih u stalnom radnom odnosu u pravnom licu

Opvjerena kopija Uvjerenja o uspje$no zavr$enom Programuosposobljavanja/ Programu usavr$avanja
imenovanog lica i stru¢no kvalifikovanih lica zaposlenih u stalnom radnom odnosu u pravnom licu

Kopija ugovora o osiguranju pravnog lica, odnosno polica osiguranja od odgovornosti za §tetu

Upvjerenje o nekaznjavanju pravnog lica i odgovorne osobe u pravnom licu izdano od nadleznog
Op¢inskog suda

Dokaz o podmirenim tro$kovima postupka

VI. Izjava podnosioca zahtjeva

Da su podaci navedeni u ovom zahjevu talno potvrdujem potpisom, te sam saglasan da se javno objave
sljededi podaci firme (odabrano oznaciti):

Broj telefona
Broj faksa

E-mail adresa

Datum podnosenja zahtjeva
Ime i prezime odgovornog lica

Potpis odgovornog lica i pecat firme
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TABLICA ZA OPIS PODRUCJA RADA T ISKUSTVA U STRUCI KOJA SE
 — PRILOG 1C PRILAZE UZ ZAHT]EV ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE
ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA

M FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA

OPIS PODRUCJA RADA I ISKUSTVA U STRUCI

URAZDOBLJU OD GODINE DO GODINE

I. Podaci o stru¢no kvalifikovanom licu

Ime Prezime
Akademski/stru¢ni naziv

Mjesto rodenja Datum rodenja
JMBG

I1. Opis podrudja rada i iskustva u struci

Datum

Ime i prezime

Da su navedeni podaci ta¢ni potvrdujem potpisom

Potpis

Uputa za ispunjavanje tablice:

U rubriku vrsta strucnog posla upisuje se opis obavljenog posla u struci (npr.: projektovanje, gradenje, strucni nadzor
gradenja, ispitivanje funkcije sistema i dr.)

U rubriku dic gradevine upisuje se dio gradevine na koju se odnosi strucni posao (npr.: vanjska ovofnica zgrade,
tehnicki sistem za grijanije, instalacija rasvjete...)

Rb.  Vrsta stru¢nog posla Vrsta gradevine Dio gradevine Investitor Mjesto Godina



Bpoj 87 - Ctpana 174 CJIYKBEHE HOBUHE ®EJIEPALIUJE buX [erak, 2. 11. 2018.

TABLICA ZA OPIS PODRUCJA RADA T ISKUSTVA U STRUCI KOJA SE
 — PRILOG 1C PRILAZE UZ ZAHT]EV ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE
ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA
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TABLICA ZA OPIS PODRUCJA RADA T ISKUSTVA U STRUCI KOJA SE
 — PRILOG 1C PRILAZE UZ ZAHT]EV ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE
ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA
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TABLICA ZA OPIS PODRUCJA RADA T ISKUSTVA U STRUCI KOJA SE
 — PRILOG 1C PRILAZE UZ ZAHT]EV ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE
ENERGIJSKOG AUDITA I/ILI ENERGIJSKOG CERTIFICIRANJA ZGRADA
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OBRAZACIZJAVE O ZAPOSLENIM LICIMA NA NEODREDENO VRIJEME
EEN PRILOG1D IIMENOVAN]JU OSOBE KOJA CE POTPISIVATI IZVJESTAJE O
ENERGIJSKIM AUDITIMA ZGRADA I/ILI ENERGIJSKE CERTIFIKATE ZGRADA

\W FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA

[ZJAVA O ZAPOSLENIM LICIMA

Mjesto Datum

I. Podaci o pravnom licu

Naziv pravnog lica

Adresa sjedista

Mjesto sjedista Postanski broj
ID broj

Odgovorno lice

II. Izjava o licima zaposlenim u stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom i imenovanju lica koje ¢e
potpisivati izvjeStaje o energijskim auditima zgrada i/ili energijske certifikate zgrada

Izjava kojom ja, direktor (odgovorno lice)

pod moralnom, materijalnom i krivicnom odgovorno$cu izjavljujem da su sva navedena lica zaposlena u stalnom
radnom odnosu sa punim radnim vremenom, te da su gore navedeni podaci istiniti.

Stru¢no kvalifikovano lice

zaposleno u stalnom radnom odnosu sa punim radnim vremenom, imenujem da u ime

potpisuje izvjestaj o provedenim energijskim auditima zgrada i/ili energijske certifikate zgrada.

Ova izjava se daje kao prilog (dokaz) zahtjevu za davanje ovlastenja za obavljanje energijskog audita i/ili
energijskog certificiranja zgrada.

Ime i prezime odgovornog lica u pravnom licu

Potpis i pecat firme

Uputa za ispunjavanje obrasca:

AKADEMSKI ILI STRUCNI NAZIV - npr. dipl. ing. gradevinarstva,

DIPLOMA - upisati broj dokumenta, naziv institucije koja ga je izdala i zvanje koje se dokumentom steklo,
STRUCNI ISPIT - upisati broj dokumenta i naziv institucije koja ga je izdala,

PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA/USAVRSAVANJA - upisati broj Uvjerenja i datum, naziv nosioca Programa obuke
koji ga je izdao i zavrsen Program osposobljavanja (Medul 1, Modul 2)/ Program usavrsavanja (Modul 3),

RADNO ISKUSTVO - upisati radno iskustvo u struci u godinama,

POSLOVI KOJE CE OBAVLJATI - oznaciti poslove koje e ta osoba obavljati (jedan ili vise).
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PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA ZA LICA KOJA PROVODE
I PRILOGA4A.1 ENERGIJSKE AUDITE ZGRADE I ENERGIJSKO CERTIFICIRANJE ZGRADA
S JEDNOSTAVNIM TEHNICKIM SISTEMOM (MODUL 1)

\W FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA

PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 1

Fizicka lica koja imaju ovlatenje za obavljanje energijskog audita i energijskog certificiranja zgrada s
jednostavnim tehnic¢kim sistemom, kao i fizicka lica zaposlena u pravnom licu ovlaitenom za obavljanje
energijskog audita i energijskog certificiranja zgrada s jednostavnim tehnic¢kim sistemom obvezno pohadaju
Program osposobljavanja - Modul 1, utvrden u trajanju od 40 sati (36 sati nastave i 4 sata za ispit).

Lica koja su pohadala Program osposobljavanja mogu pristupiti provjeri znanja koja se provodi u roku
od 15 dana nakon zavr$enog programa.

Smatra se da je lice uspjesno polozilo pismeni dio provjere znanja ukoliko je ostvarilo najmanje 70% bodova od
svakog poglavlja koje je predmet ispita. Smatra se da je lice uspjesno polozilo prakti¢ni dio provjere znanja
ukoliko je izradeni energijski certifikat, odnosno izvjestaj o energijskom auditu, od strane ispitne komisije
koju imenuje nosilac Programa obuke ocijenjen pozitivno na osnovu razradenog sistema bodovanja.

I. SADRZA] PROGRAMA OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 1
Trajanje programa: 36 sati
1. Propisi iz podrudja energijske efikasnosti, energijskih audita i energijskog certificiranja zgrada 2 sata
1.1. Klju¢ni elementi, ciljevi Direktive 2010/31/EU o energijskim karakteristikama zgrada (EPBD i EPBD II) i
Direktive 2012/27/EU o energijskoj efikasnosti (EED), te drugih bitnih direktiva i dokumenata iz podrucja
energijske efikasnosti
1.2. Implementacija Direktiva u zakonodavstvo FBiH

1.2.1. Zakon o energijskoj efikasnosti FBiH

1.2.2. Zakoni o prostornom uredenju i gradenju
1.3. Energijski auditi zgrada
1.4. Energijsko certificiranje zgrada
1.5. Djelovanje lica ovlastenih za obavljanje energijskih audita i energijsko certificiranje zgrada, trzi$te i kontrola
1.6. Sistem administracije — ovladtena lica
1.7. Uredba o energijskim auditima i energijskom certificiranju zgrada

1.8. Uredba o uslovima za davanje i oduzimanje ovla$tenja za obavljanje energijskih audita i energijsko
certificiranje zgrade

1.9. Pravilnik o minimalnim zahtjevima za energijskim karakteristikama zgrada

1.10. Propisi o tehnic¢kim svojstvima za prozore i vrata

1.11. Propisi o tehnic¢kim svojstvima tehni¢kih sistema (grijanja, hladenja, ventilacije, klimatizacije)
1.12. Propisi o tehni¢kim svojstvima za dimnjake u gradevinama

1.13. Norme relevantne za proracun

1.14. Drugi propisi iz podrucja energijske efikasnosti
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2. Osnove energetike i fizike zgrade
2.1. Kretanje zraka, toplote i vlage
2.2. Mjerne jedinice
2.3. Fizikalni procesi u gradevinskim dijelovima i osnove proratuna
2.3.1. Koeficijenti prolaska toplote
2.3.2. Toplotno istezanje
2.3.3. Akumulacija toplote
2.3.4. Dituzija vodene pare
2.3.5. Rosiéte, kondenzacija, isufenje
3. Osnove gradenja zgrada, metodologija i nalin proratuna energijskih karakteristika zgrada
3.1. Minimalna procjena karakteristika zgrada
3.2. Tipologija gradnje zgrada i njihova podjela (prema vrsti zgrada i periodu izgradnje)
3.3. Principi savremene gradnje
3.4. Materijali
3.4.1. Materijali op¢enito, vrste i svojstva
3.4.2. Vrste i svojstva toplotno izolacijskih materijala
3.4.3. Ugradivanje, sistemi zastite
3.5. Analiza zgrade i gradevinskih dijelova, sastav gradevinskih dijelova
3.5.1. Negrijani dijelovi gradevine, odredivanje temperaturnih zona
3.5.2. Podovi
3.5.3. Krovovi
3.5.4. Zidovi
3.5.5. Tipovi vrata i prozora
3.5.6. Vrste stakla, svojstva i toplotni dobici
3.5.7. Sistemi i efikasnost zastite od sun¢evog zracenja
3.5.8. Zrakopropusnost prozora
3.5.9. Ispitivanje propusnosti vrata

3.5.10. Ispitivanje propusnosti refetki kanala (cijevi)

2sata

7 sati
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3.6. Toplotni mostovi

3.6.1. Definisanje toplotnih mostova

3.6.2. Posljedice jakih toplotnih mostova

3.6.3. Nacini i sredstva za smanjenje uticaja toplotnih mostova

3.6.4. Proralun uticaja toplotnog mosta na toplotne gubitke
3.7. Sazeti prikaz tipi¢nih mjera pobolj$anja energijske efikasnosti na ovojnici zgrade
3.8. Metodologija i na¢in proracuna energijskih karakteristika zgrada

3.8.1. Energijska svojstva gradevina prema BAS EN ISO 13790:2008

3.8.2. Koeficijenti prenosenja toplote transmisijom i ventilacijom — Metode proracuna prema
BAS EN ISO 13789:2009

3.8.3. Toplotna izolacija i provodljivost - Metoda proracuna prema BAS EN ISO 6946:2008

3.8.4. Prenosenje toplote preko tla - Metoda proratuna prema BAS EN ISO 13370:2010

3.8.5. Toplotne karakteristike prozora, vrata i sistema za zastitu od sunca - Proratun koeficijenta prolaza
toplote prema BAS EN ISO 10077-1:2011 i BAS EN ISO 10077-2:2013, te pomo¢u ispitivanja(okviri)
prema BAS EN 12412-2:2007 i (roletne na valj¢i¢e) BAS EN 12412-4:2007, kao i (staklo) prema
BAS EN 674:2012 1 BAS EN 410:2012

3.8.6. Zidane konstrukcije i proizvodi za zidanje - Metode za odredivanje projektnih toplotnih vrijednosti
prema BAS EN 1745:2012

3.8.7. Termicki mostovi u gradevinskim konstrukcijama — Tokovi toplote i povréinske temperature prema
BAS EN ISO 10211:2008

3.8.8. Metode izrazavanja energijskih karakteristika i na energiju certificiranih gradevina prema
BAS EN 15217:2008

3.8.9. Energetska svojstva zgrada — Ukupna potrosnja energije i definisanje energetskih razreda prema
EN 15603

4. Sistemi grijanja 10 sati
4.1. Klasi¢ni izvori energije (klasifikacija, standardi i norme, karakteristike, gubici, stepeni korisnosti),
metodologija obratuna i izbora izvora toplote zavisno od vrste goriva, metodologija mjerenja i
odredivanje stepena efikasnosti, vrste dimnjaka i metodologija izbora i proracuna, pregled i ocjena
dimnjaka zavisno od vrste goriva na osnovu norme BAS EN 13384-1:2016 1 BAS EN 13384-2:2016, te
metodologija odredivanje i mjerenja emisije dimnih plinova.
4.1.1. Otvorena lozista
4.1.2. Mali i srednji kotlovi
4.1.3. Kondenzacijski kotlovi
4.1.4. Dimnjaci

4.1.5. Sistemi regulacije i automatizacije (soba, zona, objekat)
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4.2. Alternativni sistemi i obnovljivi izvori energije, ispitivanja i pregled sistema (klasifikacija, norme,
karakteristike, gubici, stepeni iskori$tenja), metodologija proracuna i izbora elemenata sistema, odredivanje
stepena iskori§tenja zavisno od primjene, aplikacijske sheme i sistemi regulacije, procjena potrosnje i
efikasnosti sistema

4.2.1. Energija suntevog zra¢enja za grijanje i pripremu potrosne tople vode
4.3. Cjeline za ispitivanja i pregled sistema na koje treba obratiti posebnu paznju:

4.3.1. Pogonski agregat

4.3.2. Uredaj za dobavljanje i pripremu goriva

4.3.3. Sistem dimnih plinova

4.3.4. Upravljacki i kontrolni sistem

4.3.5. Energetski kapacitet postrojenja

4.3.6. Efikasnost postrojenja

4.3.7. Sazeti prikaz tipi¢nih mjera pobolj$anja energijske efikasnosti u sistemima grijanja zgrade
4.4. ProraCun toplotne energije za grijanje i pripremu tople vode u gradevinarstvu

4.4.1. Osnove meteorologije (zone, proratunski parametri)

4.4.2. Mikroklima i higijena prostora

4.4.3. Proraun gubitaka toplote (zima)

4.4.4. Vanjske projektne temperature

4.4.5. Godisnja potrebna toplotna energija za grijanje prema BAS EN ISO 13790:2008

4.4.6. Godisnja potrebna toplotna energija za zagrijavanje potro$ne tople vode

4.4.7. Godisnji toplotni gubici sistema grijanja prema BAS EN 15316-2-1:2010, BAS EN 15316-2-3:2010,
BAS EN 15316-3-3:2010, BAS EN 15316-4-1:2011

4.4.8. Godisnji toplotni gubici sistema za zagrijavanje potroéne tople vode prema BAS EN 15316-3-1:2010,
BAS EN 15316-3-2:2010 i BAS EN 15316-3-3:2010

4.4.9. Godisnja isporucena energija zgradi prema BAS EN 15316:2010, BAS EN 15241:2008,
BAS EN 15243:2008

4.4.10. Godisnja primarna energija
4.4.11. Godignja emisija CO,

4.4.12. Godisnja primarna energija prema BAS EN ISO 13790:2008, BAS EN 15241:2007,
BAS EN 15243:2007

4.4.13. Godisnja potrebna energija za rasvjetu prema BAS EN 15193:2009

4.4.14. Godisnja potrebna energija za pogon pomo¢nih sistema (pumpe, regulacija i sl.) prema
BAS EN 15316:2010, BAS EN 15241:2008, BAS EN 15243:2008
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5. Elektri¢na rasvjeta u zgradi 2 sata
5.1. Svjetlotehnicke veli¢ine, mjerne jedinice
5.2. Fizikalne i tehnicke karakteristike elemenata instalacije
5.3. Izvori svjetlosti

5.3.1. Unutarnja rasvjeta

5.3.2. Vanjska rasvjeta

5.3.3. Svjetiljke, reflektori
5.4. Sistemi napajanja, sklapanja i razvoda
5.5. Sistemi regulacije intenziteta svjetlosnog toka
5.6. Sistemi upravljanja i nadzora
5.7. Proracuni: priprema potrebnih podataka i izracun osnovne potrosnje energije za sisteme rasvjete
6. Obavljanje energijskog audita zgrade 3 sata
6.1. Priprema za obavljanje energijskog audita

6.1.1. Komunikacija s naru¢iocem

6.1.2.Izrada plana aktivnosti i plana mjerenja na lokaciji

6.1.3. Obilazak lokacije

6.1.4. Prikupljanje podataka

6.1.4.1. Podaci potrebni za obavljanje energijskog audita zgrade i izvori podataka
6.1.4.2. Podaci potrebni za obavljanje energijskog audita u svrhu certificiranja

6.2. Priprema podataka, iznalazenje fizikalnih energijskih vrijednosti

6.3. Priprema potrebnih podataka za proradun (mjerenje povrsina, volumena, negrijani prostori, temperaturne
zone, izvori energije, uredaji...)

6.4. Karakteristi¢na mjerenja u gradevinama
6.4.1. Pregled preporucenih mjerenja tokom provedbe energijskog audita zgrada

6.4.2. Osnove mjerenja elektri¢nih veli¢ina, sadrzaja dimnih plinova, temperature, rasvijetljenosti, buke,
protoka, pritiska i termografije

6.1.2.1. Provedba karakteristi¢nih mjerenja u laboratorijskim uvjetima

6.1.2.2. Obrada mjernih podataka
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6.5. Ocjena upravljanja energijom u gradevini

6.5.1. Organizacijska struktura

6.5.2. Alati za pradenje i analizu potrodnje energije (CNUS)

6.5.3. Nabavka energije - tarifni sistemi i cijene, raspoloZivost energenata na lokaciji

6.5.4. Ocjena potencijala za pobolj$anja energijske efikasnosti uvodenjem sistema upravljanja energijom
6.6. Mjerenja — Blower door test i infracrveno termografsko snimanje
6.7. Izrada plana pracenja, mjerenja i verifikacije usteda energije

7. Prakti¢na nastava - obavljanje energijskog audita i izrada certifikata zgrade sa jednostavnim 10 sati
tehnickim sistemom

7.1. Analiza potroénje energije i vode u zgradi

7.2. Odredivanje referentne potrodnje energije i vode

7.3. lzrada energijskog bilansa i bilansa potroénje vode — elementi bilansa i primjeri

7 4. lzrada tro$kovnog bilansa

7.5. Definisanje pokazatelja potroénje energije i vode i ocjena ukupne energijske efikasnosti zgrade
7.6. Odredivanje emisija CO, kao posljedica potroénje energije i vode u zgradi

7.7. Analiza prakse upravljanja energijom koritenjem matrice sistemskog upravljanja energijom
7.8. Sadriaj izvjedtaja o energijskom auditu

7.9. Odredivanje sloZenosti mjera pobolj$anja energijske efikasnosti

7.10. Energijska, ekonomska i ekolo$ka analiza prepoznatih potencijala za ustedu energije

7.11. Ocjena godiénjih uteda energije

7.12. Ogjena godi$njih nov¢anih usteda

7.13. O¢jena godi#njih uiteda emisije CO,

7.14. Ogjena trogkova ulaganja za provedbu mjera

7.15. [zratun ekonomskih pokazatelja ulaganja

8. Ispit u trajanju od 4 sata ukljucuje teoretski i praktiéni dio
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Program osposobljavanja — Modul 2 obvezno pohadaju imenovana i stru¢na kvalifikovana lica zaposlena u
ovlastenom pravnom licu koje ima ovladtenje za emergijsko certificiranje zgrada sa sloZenim tehnickim
sistemom i/ili obavljanje energijskih audita zgrada sa slozenim tehnickim sistemom, nakon uspje$no
zavr$enog Programa osposobljavanja — Modul 1.

Program osposobljavanja Modul 2 utvrden je za svaku struku posebno, i to za arhitektonsku i gradevinsku
struku u trajanju od 24 sata (20 sati nastave i 4 sata za ispit), za masinsku struku u trajanju od 30 sati (28 sati
nastave i 4 sata za ispit), za elektrotehnicku struku 16 sati (12 sati nastave i 4 sata za ispit).

Lica koja su pohadala Program osposobljavanja mogu pristupiti provjeri znanja koja se provodi u roku od 15
dana nakon zavrenog programa.

Smatra se da je lice uspjesno polozilo pismeni dio provjere znanja ukolike je ostvarilo najmanje 70% bodova od
svakog poglavlja koje je predmet ispita. Smatra se da je lice uspje$no polozilo prakti¢ni dio provjere znanja
ukoliko je izradeni energijski certifikat, odnosno izvjestaj o energijskom auditu, od strane ispitne komisije
koju imenuje nosilac Programa obuke ocijenjen pozitivno na osnovu razradenog sistema bodovanja.

I. SADRZA] PROGRAMA OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 2
ZA ARHITEKTONSKU [ GRADEVINSKU STRUKU

Trajanje programa: 20 sati
1. Propisi iz podrudja energijske efikasnosti 2 sata
1.1. Politike i EU direktive
1.2. Prijenos Direktiva u zakonodavstvo FBiH
2. Fizika zgrade i slozene konstrukcije gradevinskih dijelova zgrade 8 sati
2.1. Fizikalni procesi u gradevinskim dijelovima zgrada

2.1.1. Razlozi nastanka i posljedice unutarnje i povréinske kondenzacije vodene pare

2.1.2. Koncepti odredivanja sastava gradevinskih dijelova kod novih zgrada

2.1.3. Koncepti odredivanja primjerenih sastava gradevinskih dijelova kod energijskih sanacija ovojnice
postojeéih zgrada

2.1.4. Natin odredivanja koeficijenta prolaska toplote U ovisno o vrsti gradevinskog dijela zgrade i
izlozenosti utjecajima vlage, utjecaj povefanja vlaznosti na toplinsko izolacijske materijale

2.1.5. Gradevinski dijelovi u dodiru s tlom — toplotna 1 hidroizolacijska zastita

2.1.6. Principi sanacije vlaZznih gradevinskih dijelova u dodiru s tlom kod energijskih sanacija ovojnice
postojeéih zgrada

2.1.7. Gradevinski dijelovi ravnih i kosih krovova — toplotna i hidroizolacijska zadtita

2.1.8. Principi sanacije gradevinskih dijelova ravnih i kosih krovova kod energijskih sanacija ovojnice
postojecih zgrada
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2.2. Toplotni mostovi
2.2.1. Posljedice nagladenih konstruktivnih i geometrijskih toplotnih mostova
2.2.2. Principi smanjenja uticaja toplotnih mostova kod novih zgrada
2.2.3. Moguénosti smanjenja uticaja toplotnih mostova kod energijskih sanacija ovojnice postojecih zgrada

2.2.4. Proraluni uticaja toplinskih mostova kod energijski efikasnih sistema gradnje novih zgrada,
te prije i nakon energetskih sanacija ovojnice postojecih zgrada

2.3. Zatita od pozara na zgradama
2.3.1. Zahtjevi
2.3.2. Pasivne mjere zadtite od pozara (pristupi, evakuacija, sektori, materijali...)
2.3.3. Aktivne mjere zadtite od poZara (aparati za gadenje, sprinkleri...)
2.4. Zvuna zadtita na zgradama
2.4.1. Osnove zvulne zadtite (zahtjevi, zracni i udarni zvuk, vanjska buka...)
2.4.2. Zvutna izolacija zidova, podova, meduspratnih konstrukcija, prozora i vrata, procelja...)
2.4.3. Uskladivanje zahtjeva za toplotnu i zvu¢nu zastitu kod energijskih sanacija ovojnice zgrada
2.5. Prirodno osvjetljenje i ventilacija prostorija postojecih zgrada i nakon energijskih sanacija ovojnice zgrada
2.6. Mehanicka i kombinovana ventilacija prostorija u zgradama — rezimi rada i uticaji na energijski razred zgrade
kod postoje¢ih zgrada i nakon energijskih sanacija, naini osiguravanja potrebnog nivoa kvaliteta zraka u
zatvorenom prostoru nakon gradevinskih mjera na energijskoj sanaciji ovojnice postojece zgrade
3. Materijali 2 sata

3.1. Materijali gradevinskih dijelova

3.1.1. Toplotne izolacije i konstruktivni materijali kod postojelih zgrada po periodima gradnje u BiH i
savremeni materijali za toplotne izolacije zgrada

3.1.2. Ostali materijali gradevinskih dijelova zgrada (hidroizolacije, folije, pokrovi, obloge, namazi, zbuke)
kod postojecih zgrada po periodima gradnje i kod savremenih koncipiranja gradevinskih dijelova
zgrada

3.1.3. Tehnicke i industrijske toplotne izolacije

3.1.4. Alternativni i napredni materijali za toplotnu izolaciju i pobolj§anje toplotnih karakteristika zgrada
— pobolj$ani klasi¢ni termoizolacijski materijali, reflektivne toplotne izolacije, aerogel, PCM i dr.)

3.1.5. Osiguranje trajnosti materijala, ponasanje materijala u poZaru, primjena materijala i medusobna
uskladenost
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4. Sistemi ovojnice zgrade 2 sata

4.1. Ostakljenja i zadtita od sunca- principi izvedbe kod novih zgrada i primjereni sistemi kod toplotnih sanacija
ovojnice postojecih zgrada, objeSene fasade (polustrukturalne i strukturnalne), dvostruke ostakljene fasade

4.2. Zrakopropusnost otvora postojecih zgrada prema gradevinskim tipovima otvora i periodima gradnje,
zrakopropusnost kod zamjene otvora pri energijskim pobolj§anjima ovojnice, uticaj na kvalitetu zraka i
prirodno provjetravanje

4.3, Kontaktni vifeslojni vanjski fasadni sistemi toplotne izolacije i ventilirane fasade — mogudi principi izvedbe
kod novih zgrada i primjereni sistemi i nalini izvedbe kod toplotnih sanacija ovojnice postojecih zgrada,

ovisno o namjeni zgrada i izloZenosti fasada

4.4. Toplotna sanacije zgrada s toplotnim izolacijama s unutra$nje strane zida — primjereni sistemi i nacini izvedbe,
te problemi sanacije

4.5. Integracija fotonaponskih panela na fasade

4.6. Ocjena primjerenosti i trajnost, te cijene izvedbe uobi¢ajenih savremenih fasadnih sistema i ostakljenja kod
prijedloga poboljdanja ovojnice zgrade

4.7. Ravnii kosi krovovi postojecih zgrada — ocjena stanja, primjereni nadini toplotne i hidroizolacijske sanacije
kod prijedloga poboljanja ovojnice postojece zgrade

5. Prakti¢na nastava - Obavljanje energijskog audita zgrade sa slozenim tehni¢kim sistemom i 6 sati
neovisnih upotrebnih cjelina zgrade, izrada izvjestaja, energijskog certifikata i preporuka

5.1. Priprema potrebnih podataka za prora¢un (mjerenje povriina, obima, definisanja i na¢ini prora¢una negrijanih
prostora, temperaturne zone, izvori energije, uredaji, rezimi rada termotehnickih sistema, navike korisnika)

5.2. Ocjena i definisanje elemenata ovojnice kod postojece zgrade bez vjerodostojne dokumentacije izvedenog
stanja, prema periodima i podrudjima gradnje

5.3. Ocjena i definisanje zrakopropusnosti ovojnice i infiltracijskih gubitaka toplote za pojedine periode i tipologije
otvora i ostalih gradevinskih dijelova na zgradama, prema podneblju, izloZzenosti, gradevinskom razdoblju, te
kod novih i energijski visoko efikasnih zgrada

5.3. Definisanje stvarnog rezima rada termotehnickih sistema kod postojece zgrade

5.4. Definisanje standardnog i preporuenog rezima rada termotehnickih sistema nakon energijske sanacije
postojece zgrade 1 kod energijskog certificiranja postojece zgrade (rezimi rada sistema grijanja, hladenja,

ventilacije)

5.6. lzrada izvje$taja i preporuka, unos potrebnih podataka u obrasce

5.7. Definisanje troskovno-optimalnih prijedloga mjera za pobolj$anje energijske efikasnosti ovojnice postojece
zgrade

5.8. Interakcija prijedloga mjera za pobolj$anje energijske efikasnosti ovojnice zgrade sa zahtjevima pobolj§anje
termotehnickih i elektro sistema zgrade

5.9. Potreban sadrzaj izvjedtaja o energijskom pregledu za sloZzene zgrade i za gradevinske cjeline odnosno posebne
dijelove unutar vede zgrade

6. Ispit u trajanju od 4 sata ukljucuje teoretski i prakti¢ni dio.
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PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 2

II. SADRZA] PROGRAMA OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 2
ZA MASINSKU STRUKU

Trajanje programa: 28 sati
1. Propisi iz podrudja energijske efikasnosti 2 sata
1.1. Politike i EU direktive
1.2. Prijenos Direktiva u zakonodavstvo FBiH
2. Sistemi grijanja, hladenja i ventilacije 18 sati
2.1. Konvencionalni sistemi grijanja: klasifikacija, ispitivanja i pregled sistema (standardi i norme, karakteristike,
gubici, stupnjevi iskoristenja), metodologija prorauna (kotlovi, pumpe, jedinice za obradu zraka, ventilatori,
sistemi distribucije, sistemi emisije, sistemi za povrat toplote)
2.1.1. Generatori topline
2.1.1.1. Standardni, niskotemperaturni, kondenzacijski kotlovi — klasifikacija i svojstva
2.1.1.2. Kondenzacijska tehnika
2.1.1.3. Kotlovi na biomasu
2.1.1.4. Primjeri proratuna godi$njeg stepena iskoristenja, toplotnih gubitaka i energije za pogon
pomocnih uredaja generatora toplote prema BAS EN 15316-4-1:2011 i kotlova na
biomasu BAS EN 15316-4-7:2011
2.1.2. Rashladni uredaji
2.1.2.1. Kompresijski rashladni uredaji
2.1.2.2. Apsorpcijski rashladni uredaji
2.1.2.3. Energijska efikasnost rashladnih uredaja
2.1.3. Kogeneracija
2.1.4. Trigeneracija
2.1.5. Daljinska grijanja i hladenja, pregled norme BAS EN 15316-4-5:2011, primjeri proracuna stepena

iskoritenja sistema, toplotnih gubitaka i energije za pogon pomo¢nih uredaja sistema kogeneracije u
zgradama prema BAS EN 15316-4-4:2011

2.2. Sistemi ventilacije i klimatizacije: klasifikacija, ispitivanja i pregled sistema: zra¢ni sistemi, kanalski razvod i
distribucija zraka, ogrjevna i rashladna tijela, razvodna mreza ogrjevnog i rashladnog medija (klasifikacija,
standardi i norme, karakteristike, gubici, stepeni iskoristenja), metodologija prorauna

2.3. Sistemi regulacije i automatizacije u zgradama (soba, zona, zgrada CNUS)

2.4. Obnovljivi izvori energije: klasifikacija, ispitivanja i pregled sistema (standardi i norme, karakteristike, gubici,
stepeni iskoristenja), metodologija proratuna i izbora elemenata sistema, aplikacijske sheme i sistemi regulacije,
procjena potrosnje i efikasnosti sistema
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PROGRAM OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 2

2.4.1. Energija suncevog zraenja za grijanje i pripremu tople vode
2.4.2. Fotonaponski sistemi
2.4.3. Rashladni suncevi sistemi

2.4.4. Primjeri proratuna potrebne kolektorske povrsine, stepena iskoristenja sistema, toplotnih gubitaka i
energije za pogon pomoc¢nih uredaja prema BAS EN 15316-4-3:2011

2.4.5. Toplotne pumpe: energija iz okoline kao obnovljivi izvor energije (solarne, geotermalne, primjeri
prorauna stepena iskori§tenja sistema, toplotnih gubitaka i energije za pogon pomo¢nih uredaja
sistema u zgradama prema BAS EN 15316-4-4:2011)

2.5. Proracun toplotne energije za grijanje, hladenje, energije za ventilaciju i klimatizaciju, te pripremu potro$ne
tople vode u zgradarstvu

2.5.1. Proracun dobitaka toplote (ljeto)

2.5.2. RaCunarski programi i metodologija proracuna dobitka toplote prema VDI i ASHRAE normama
2.5.3. Godi#nja potrebna toplotna energija za hladenje prema BAS EN ISO 13790:2008

2.5.4. Godi$nji gubici sistema hladenja prema BAS EN15243:2008

2.5.5. Godi$nja potrebna energija za pripremu zraka u sistemu prisilne ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije
i klimatizacije uklju¢ujui gubitke

2.5.6. Proracun infiltracije zraka u zgradi prema BAS EN 15241:2008
2.5.7. Primjeri proratuna prema BAS EN 15241:2008, BAS EN 15242:2008, BAS EN 15243:2008

2.5.8. Godi$nja isporucena energija zgradi prema BAS EN 15316-1:2010, BAS EN 15241:2008,
BAS EN 15243:2008

2.5.9. Godidnja primarna energija prema BAS EN ISO 13790:2008, BAS EN 15316-1:2010,
BAS EN 15241:2008, BAS EN 15243:2008

2.5.10. Godisnja emisija CO,

2.5.11. Primjeri proracuna toplotnih gubitaka i energije za pogon pomoénih uredaja slozenih sistema
prema BAS EN 15316-1:2010, te odredivanja primarne energije zgrade

3. Prakti¢na nastava - Obavljanje energijskog audita zgrade sa slozenim tehnickim sistemom, 8 sati
izrada izvjestaja, energijskog certifikata i preporuka

3.1. Priprema potrebnih podataka za proracun (mjerenje povréina, volumena, negrijani prostori, temperaturne zone,
izvori energije, uredaji.)

3.2. Izrada izvje$taja, unos potrebnih podataka u obrasce
3.3. Prijedlog mjera za pobolj$anje energijske efikasnosti

4. Ispit u trajanju od 4 sata ukljucuje teoretski i prakti¢ni dio.
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II1. SADRZA] PROGRAMA OSPOSOBLJAVANJA - MODUL 2
ZA ELEKTROTEHNICKU STRUKU

Trajanje programa: 12 sati
1. Propisi iz podrudja energijske efikasnosti 2 sata
1.1. Politike i EU direktive
1.2. Prijenos Direktiva u zakonodavstvo FBiH
2. Elektri¢na rasvjeta u zgradi rasvjeta 4 sata
2.1. Svjetlotehnicke veli¢ine, mjerne jedinice
2.2. Fizikalne i tehnicke karakteristike elemenata instalacije
2.3. Izvori svjetlosti
2.3.1. Unutrasnja rasvjeta
2.3.2. Vanjska rasvjeta
2.3.3. Svjetiljke, reflektori
2.4. Sistemi napajanja, sklapanja i razvoda
2.5. Sistemi regulacije intenziteta svjetlosnog toka
2.6. Sistemi upravljanja i nadzora
2.7. Mjerila kvalitete i energijske efikasnosti sistema rasvjete
2.8. Osnove projektovanja rasvjete: svjetlotehnicki i elektrotehnicki proracuni, efikasnost i ekonomiénost
2.8.1. Unutrasnja rasvjeta
2.8.2. Vanjska rasvjeta
2.9. Metode mjerenja: svjetlotehni¢ka i elektrotehni¢ka
2.10. Proracuni: priprema potrebnih podataka i izratun osnovne potrosnje energije za sistem rasvjete u zgradi
(unutradnje i vanjske), priprema potrebnih podataka i proracun uticajnih nezavisnih varijabli i normalizacija,
proracuni ustede energije, izbjegnuta potro$nja, normalizirane ustede, primjeri prorauna
3. Obnovljivi izvori energije, ispitivanja i pregled sistema 3 sata
3.1. Obnovljivi izvori energije: (klasifikacija, standardi i norme, karakteristike, gubici, stepeni iskoritenja),

metodologija proraduna i izbora elemenata sistema, aplikacijske sheme i sistemi regulacije, procjena potro$nje
i efikasnosti sistema

3.2. Energija suncevog zralenja za grijanje i pripremu potrosne tople vode

4. Sistemi regulacije i automatizacije u zgradama (soba, zona, zgrada, CNUS) P
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5. Prakti¢na nastava — Provodenje energijskog pregleda zgrada sa slozenim tehnickim sistemom, 3 sata
izrada izvjestaja i preporuka

5.1. Priprema potrebnih podataka za proratun (izvori energije, uredaji)
5.2. Izrada izvje$taja i preporuka, unos potrebnih podataka u obrasce
5.3. Prijedlog mjera za pobolj$anje energijske efikasnosti

6. Ispit u trajanju od 4 sata ukljucuje teoretski i prakti¢ni dio.
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PROGRAM USAVRSAVANJA ZA LICA KOJA PROVODE

N PRILOGA4C.1 ENERGIJSKE AUDITE ZGRADE I/ILI ENERGIJSKO CERTIFICIRANJE ZGRADA
(MODUL 3)
x FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA
‘ PROGRAM USAVRSAVANJA - MODUL 3

Program usavr§avanja obvezno pohadaju ovlastena lica, te imenovana i stru¢na kvalifikovana lica zaposlena u
ovlastenom pravnom licu, koja provode energijsko certificiranje i/ili energijski audit zgrade.

Program usavravanja se utvrduje u trajanju od 8 do 16 sati ovisno o tehnicko-tehnoloskom i metodologkom
napretku na podrucju energijske efikasnosti u zgradarstvu, o promjenama regulative i razvoju racunarskih alata.

I. SADRZA] PROGRAMA USAVRSAVANJA - MODUL 3
Trajanje programa: 8 - 16 sati
1. Zakonodavno-regulatorni okvir za obavljanje energijskih audita i energijskog certificiranja zgrada

1.1. Pregled novih direktiva ili izmjena i dopuna postojecih direktiva, te drugih izvora europskog prava na
podrudju energijske efikasnosti

1.2. Pregled novih ili izmjena i dopuna postojecih zakona i propisa iz podrudja energijske efikasnosti u FBiH
2. Iskustva iz obavljenih energijskih audita zgrada sa jednostavnim i sloZzenim tehnickim sistemima
3. Iskustva u izdavanju energijskih certifikata zgrada
4. Iskustva nezavisne kontrole izvjestaja o provedenim energijskim auditima i izdatim certifikatima
4.1. Izvjestaji o kontroli rada ovlastenih lica
4.2. Preciznost i istinitost podataka
4.3, Pitanja etike u radu

5. Inovativna rjesenja za poboljsanje energijske efikasnosti i unaprjedenje obavljanja energijskih audita i
primjeri dobre prakse

5.1. Novi materijali, oprema, tehnologije i pristupi za pobolj§anje energijske efikasnosti u zgradama, te
njihova primjena

5.2. Primjeri dobre prakse i prijenos iskustava i znanja iz drugih europskih zemalja (opcionalno)

6. Racunarski alati
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I PRILOGS

OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA
ZA OBAVLJANJE PROGRAMA OBUKE

\'}\| FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA

OBRAZAC ZA DAVANJE OVLASTENJA ZA PROVODENJE PROGRAMA OBUKE

(zahtjev popuniti Stampanim slovima, po mogucnosti u elektronskoj formi)

I. Podaci o pravnom licu
Naziv pravnog lica
Adresa sjedista

Mjesto sjedista

ID broj

Odgovorno lice

Banka

Broj ziro ratuna

E-mail adresa

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Broj telefona Broj faksa
Razlog podnosenja zahtjeva

o Izdavanje prvog rje$enja o ovlatenju

c Izmjena rjesenja o ovladtenju

@ Obnavljanje rje$enja o ovladtenju

c Izdavanje rjeenja o ovladtenju, nakon $to je prethodno oduzeto

Podaci o veé izdanom rjesenju o oviastenju
Registarski broj

Datum izdavanja

I1. Podaci o odgovornom licu podnosioca zahtjeva
Ime

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

IMBG

E-mail adresa

Broj telefona

Broj ovlastenja

Datum isteka

Prezime

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Broj faksa
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I PRILOGS

II1. Podaci o struénim licima koja e voditi Program obuke i provjeru znanja (navesti za sve osobe)

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv

Mjesto rodenja

IMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv

Mjesto rodenja

IMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv

Mjesto rodenja

IMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv

Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA
ZA OBAVLJANJE PROGRAMA OBUKE

Prezime

Datum rodenja

Pogtanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona
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PRILOG5

Ime

Akademski ili strucni naziv
Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv
Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv
Mjesto rodenja

MBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

Ime

Akademski ili stru¢ni naziv
Mjesto rodenja

JMBG

Adresa stanovanja

Mjesto stanovanja

E-mail adresa

OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA
ZA OBAVLJANJE PROGRAMA OBUKE

Prezime

Datum rodenja

Pogtanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona

Prezime

Datum rodenja

Postanski broj

Broj mobilnog telefona
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. OBRAZAC ZAHTJEVA ZA DAVANJE OVLASTENJA
R ZA OBAVLJANJE PROGRAMA OBUKE

IV. Prilozi zahtjevu
Biografije stru¢nih lica koje ¢e provoditi Program obuke
Kopije diploma stru¢nih lica koja ¢e provoditi Program obuke

Detaljno razradeni Program osposobljavanja i Program usavriavanja s planiranom satnicom prema
Prilozima 4A.1., 4B.1.1.1 4C.1. ove Uredbe

Kopije ugovora o radu stalno zaposlenih administrativnih lica i pojedinih predavaca na programu obuke

Uvjerenje o nekaznjavanju pravnog lica i odgovorne osobe u pravnom licu, izdano od nadleznog
Op¢inskog suda

Referentna lista o provedenim programima obuke i projektima iz energijske efikasnosti (navesti oblasti
tretirane programima obuke)

Dokaz o podmirenim troskovima postupka dobijanja ovlastenja
Dokaz o vlasnistvu, najmu ili pravu koristenja potrebnog prostora za provodenje programa obuke
Kopije ugovora o djelu predavaca koji nisu zaposleni kod nosioca programa obuke

V. Izjava podnosioca zahtjeva

Da su podaci navedeni u ovom zahjevu tatno potvrdujem potpisom, te sam saglasan da se javno objave
sljedeci podaci firme (odabrano oznaciti):

Broj telefona
Broj faksa

E-mail adresa

Datum podnosenja zahtjeva
Ime i prezime odgovornog lica

Potpis odgovornog lica i pecat firme
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OBRAZAC IZJAVE O ZAPOSLENIM LICIMA
EENE PRILOGS KOD NOSIOCA PROGRAMA OBUKE
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[ZJAVA O ZAPOSLENIM LICIMA

Mjesto Datum

I. Podaci o pravnom licu

Naziv pravnog lica

Adresa sjedista

Mjesto sjedista Postanski broj
ID broj

Odgovorno lice

II. Izjava o stalno zaposlenim administrativnim licima i pojedinim predavacima koji ¢e provoditi program
obuke

Izjava kojom ja, direktor (odgovorno lice)

pod moralnom, materijalnom i krivicnom odgovorno$cu izjavljujem da su sva navedena lica zaposlena u stalnom
radnom odnosu sa punim radnim vremenom, te da su gore navedeni podaci istiniti.

Ova izjava se daje kao prilog (dokaz) zahtjevu za davanje ovlastenja za obavljanje Programa obuke za lica koja
se ovla$¢uju za obavljanje energijskog audita i/ili energijskog certificiranja zgrada.

Ime i prezime odgovornog lica u pravnom licu

Potpis i pecat firme

Uputa za ispunjavanje obrasca:

AKADEMSKI ILI STRUCNI NAZIV- npr. dipl. ing. gradevinarstva,

DIPLOMA - upisati broj dokumenta, naziv institucije koja ga je izdala i zvanje koje se dokumentom steklo,
STRUCNI ISPIT - upisati broj dokumenta i naziv institucije koja ga je izdala,

RADNO ISKUSTVO - upisati radno iskustvo u struci u godinama,

POSLOVI KOJE CE OBAVLJATI - oznaciti poslove koje ée ta osoba obavljati.
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1615

Ha ocHoBy wiana 19. cras (2) 3akoHa o Bramu ®enepanmje
Bocue u Xeprerosure ("Cmyx6ene Houne ®eneparuje buX",
Op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), y Be3u ca wiaHoM 15.
ctaB (1) VYpembe o Bpulelhy OBIAITEHa y NPHUBPEIHUM
JpYLITBHMA ca ydemheM JIp>KaBHOT KaluTala U3 HaJleKHOCTH
®Genepaje  bocae u  Xeprerosude ("CimyxOeHe HOBHHE
Denepammje buX", 6p. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 u 96/17), Bnaga
Oeneparmje boche n Xepuerosune, Ha 160. cjeqHUIN OPIKaHO]
25.10.2018. rogune, OHOCH

OJITYKY
O JABABY INPETXOAHE CATJIACHOCTH
HAZI3OPHOM OJBOPY PA3BOJHE BAHKE
DOENEPAIIMJE BOCHE U XEPHEI'OBUHE 3A
PA3PJEHIEWBE Y KHOCTU NPEJCJEJHUKA
YIIPABE PABBOJHE BAHKE ®EJEPAIIUJE
BOCHE U XEPIIEIT'OBUHE

|
Brnana ®eneparnuje bocHe u Xepiieropuse aje npeTxoaHy
carnacHocT HamzopHom onbopy PasBojue Ganke ®expeparmje
Bocue m XepueroBune ga ce Canko CenmaH pa3pHjemIn
IOY’)KHOCTH TIpencjenHuka Ympase Pa3Bojue Oanke dexpepanuje
Bochue n Xepuerosune, 3akpy4Ho ca jaHoM 24.10.2018. roaune,
300r HCTEKa MaHaTa.
1
OBa o/TyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOIICHa U 00jaBuhe
ce y "Cuyxx0enum HoBrHaMa Deneparmje buX".
B. 6poj 1265/2018
25. oktobpa 2018. roauHe
CapajeBo

Ipemujep
®agua Hosaauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02,19/03, 2/06 i 8/06), u vezi sa ¢lanom 15. stav
(1) Uredbe o vrSenju ovlastenja u privrednim drustvima sa
uceS¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17,
9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine, donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
RAZRJESENJE DUZNOSTI PREDSJEDNIKA UPRAVE
RAZVOJINE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

I
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Salko Selman razrijesi duznosti predsjednika
Uprave Razvojne banke Federacije Bosne i Hercegovine,
zakljuéno sa danom 24.10.2018. godine, zbog isteka mandata.
1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1265/2018
25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u svezi sa ¢lankom 15.
stavak (1) Uredbe o vrSenju ovlasti u gospodarskim druStvima sa
sudjelovanjem drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16,
3/17, 9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
RAZRJESENJE DUZNOSTI PREDSJEDNIKA UPRAVE
RAZVOJNE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

l.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
suglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Salko Selman razrijesi duznosti predsjednika
Uprave Razvojne banke Federacije Bosne i Hercegovine,
zakljucno sa danom 24.10.2018. godine, zbog isteka mandata.
1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1265/2018
25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

HEEEEEEEEEEEEEEEEEEESRN
1616

Ha ocHoBy unana 19. cras (2) 3akoHa o Bnagu ®eneparumje
Bocue n Xepuerosune ("Cnyxoene HoBune deneparmje buX",
op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), y Be3u ca wiarHom 15.
craB (1) VYpembe o Bpielhy OBIamTEHa y NPHBPEIHAM
IPYIITBUMA ca ydemheM Ap)KaBHOT KalUTala U3 HAIJIeKHOCTH
Odeneparje bocue u  Xepueropune ("CiyxOeHe HOBUHE
Deneparmje buX", 6p. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 u 96/17), Bnana
Ddeneparmje bocre u Xeprerosune, Ha 160. CjeHUIN OAPKAHO]
25.10.2018. roaune, foHOCH

OJIYKY
O JABABY INIPETXOJHE CATJIACHOCTH
HA/I30PHOM OABOPY PABBOJHE BAHKE
PEJEPAIIMJE BOCHE U XEPLHHET'OBUHE 3A
PA3ZPJEHIEILE 1Y KHOCTU NIOTHNPEACJEJHUKA
YIIPABE PABBOJHE FAHKE ®EJEPALIUJE
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

I
Bnana ®enepanmje bocHe n XepiieropuHe naje mpeTxoaHy
carmacHoctT Hamzoprom onbopy Passojue Ganke denmepanmje
bocre m Xepuerosuue na ce Mapujan Opmomh paspujerm
JYXKHOCTH TOTIIpencjenHnka Ynpase Pa3pojue Ganke ®Penepa-
mmje bocue n Xeprerosure, 3akibydHo ca maHom 24.10.2018.
TOJIMHE, 300T UCTeKa MaH/aTa.
1
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOIIeHa 1 o0jaBuhe
ce y "Cayxx0enum HoBrHaMa Deneparuje buX".
B. 6poj 1266/2018
25. oxrobpa 2018. ronune
CapajeBo

[Mpemujep
®anua Hosanuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u vezi sa ¢lanom 15. stav
(1) Uredbe o vrSenju ovlastenja u privrednim drustvima sa
uceS¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne i
Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17,
9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine, donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJINE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
RAZRJESENJE DUZNOSTI POTPREDSJEDNIKA
UPRAVE RAZVOJINE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

l.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Marijan OrSoli¢ razrijesi duznosti
potpredsjednika Uprave Razvojne banke Federacije Bosne i
Hercegovine, zaklju¢no sa danom 24.10.2018. godine, zbog
isteka mandata.

1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1266/2018
25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u svezi sa ¢lankom 15.
stavak (1) Uredbe o vrSenju ovlasti u gospodarskim drustvima sa
sudjelovanjem drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16,
3/17, 9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
RAZRJESENJE DUZNOSTI POTPREDSJEDNIKA
UPRAVE RAZVOJNE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

l.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
suglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Marijan OrSoli¢ razrije§i duznosti
potpredsjednika Uprave Razvojne banke Federacije Bosne i
Hercegovine, zakljucno sa danom 24.10.2018. godine, zbog
isteka mandata.
1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1266/2018
25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

1617

Ha ocroBy unana 19. craB (2) 3akona o Bragu ®enepanyje
bocue n Xeprerosune ("Ciyx0ene HoBune ®eneparmje buX",
op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), y Be3u ca 4nanom 15.
craB (1) VYpembe o Bpiiemy OBIamITEHa y NPHBPEIHUM
JpyWITBUMA ca y4emheM Jp)KaBHOT KalMTala U3 HaIIeKHOCTH
Oeneparje  bocue u  Xepuerosune ("CiyxOeHe HOBHHE
Denepammje buX", 6p. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 u 96/17), Bnana
Oeneparmje bocHe 1 Xepuerosuse, Ha 160. cjeqHUIN 0p>KaHO]
25.10.2018. roguHe, OHOCH

OJUTYKY
O JABABY IIPETXOJHE CATJIACHOCTHU
HAJI30PHOM OJ1OPY PA3BOJHE BAHKE
DOEJEPAIIUJE BOCHE U XEPHEI'OBUHE 3A
HUMEHOBAIBE BPHINOIA Y KHOCTH
MNPEACJEJHUKA YIIPABE PABBOJHE BAHKE
®EJEPAIIMJE BOCHE U XEPHEI'OBUHE

|
Brana ®enepaunje bocae n Xeprieropnne aaje npeTxoaHy
carmacHoct HamzoprHom onbopy PasBojHe Oanke dexpepanuje
Bocue u Xepuerosune na ce Cemmp @ej3uh, moueB ox
25.10.2018. romuHe, WMeHyje 3a BpIIHOLA JIY)KHOCTH
npencjenuuka Ynpaee PaspojHe Oanke denepanuje BocHe u
Xeprerosuse, 10 OKOHYamka KOHKYPCHE NPOLEIype, a HajayiKe
Ha BPEMEHCKH IIEPUOJ JI0 JBAHACCT MjeCely.
1
OBa o/TyKa CTyIa Ha CHary JTJaHOM JIOHOIICHa U 00jaBrhe
ce y "Cnyx0erum HoBuHama denepanuje buX".
B. 6poj 1267/2018
25. oktobpa 2018. ronune
CapajeBo

[Mpemujep
®anun Hosaauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u vezi sa ¢lanom 15. stav
(1) Uredbe o vrSenju ovlastenja u privrednim druStvima sa
uce$¢em drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne i
Hercegovine (""Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17,
9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine, donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
IMENOVANJE VRSIOCA DUZNOSTI PREDSJEDNIKA
UPRAVE RAZVOJNE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

I
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Semir Fejzi¢, pocev od 25.10.2018. godine,
imenuje za vrsioca duznosti predsjednika Uprave Razvojne banke
Federacije Bosne i Hercegovine, do okoncanja konkursne
procedure, a najduze na vremenski period do dvanaest mjeseci.
1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1267/2018
25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. r.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u svezi sa clankom 15.
stavak (1) Uredbe o vrSenju ovlasti u gospodarskim drustvima sa
sudjelovanjem drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16,
3/17, 9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJINE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
IMENOVANJE VRSITELJA DUZNOSTI
PREDSJEDNIKA UPRAVE RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

l.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
suglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Semir Fejzi¢, pocev od 25.10.2018. godine,
imenuje za vrSitelja duznosti predsjednika Uprave Razvojne
banke Federacije Bosne i Hercegovine, do okon¢anja natjeajne
procedure, a najduze na vremensko razdoblje do dvanaest
mjeseci.

1.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit e se

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1267/2018
25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1618

Ha ocHoBy wiana 19. cras (2) 3akoHa o Bnann ®eneparmje
Bocue n Xepuerosune ("CmyxOene HoBuHe ®eneparnmje buX",
6p. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), y Be3u ca wiaHoM 15.
craB (1) VYpenbGe o Bpulemy OBIAlITEHa y IPUBPEIHUM
JpYIITBHMA ca yyemrheM Jp)KaBHOT KaluTaja U3 HaJUIeKHOCTH
®deneparje  bocue u  Xepreropune ("CiyxOeHe HOBHHE
®Denepammje buX", 6p. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 u 96/17), Bnaga
®denepammje bocre n Xepuerosune, Ha 160. cjeHUIN OOPKaHO]
25.10.2018. romune, fOHOCH

OJITYKY
O JABABY NPETXOJHE CAT'JIACHOCTH
HAZI3OPHOM OABOPY PA3BBOJHE BAHKE
®EJJEPAIIMJE BOCHE U XEPUET'OBUHE 3A
HUMEHOBAIBE BPIHIMOUA AYKHOCTHU
MNOTHPEACJEJHUKA YIIPABE PA3BBOJHE BAHKE
OEJJEPALIMJE BOCHE U XEPUET'OBUHE

|

Brnana ®enepamnuje bocHe n XepieropruHe naje npeTxonHy
carnacHoct Hamzopaom oxnbopy Passojue Oanke ®Penepanuje
Bbocue u XepuerosuHe na ce Mapujan Opuronuh, modeB of
25.10.2018. romuHe, WMeEHyje 3a BpIIHOLA JY>KHOCTH
nornpencjenHuka Ynpase PazBojue 6anke denepanmje bocHe u
Xeprerosute, 10 OKOHYamka KOHKYPCHE IIPOIEAype, a Hajayxe
Ha BPEMEHCKH MEPHOJ JI0 TBAHACCT MjeCelH.

I
OsBa oyIyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa U o0jaBuhe
ce y "Ciyxx6ennm HoBrHaMa @eneparmje buX".
B. 6poj 1268/2018
25. oktobpa 2018. romune
CapajeBo

[Mpemujep
®anun Hosaauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u vezi sa ¢lanom 15. stav
(1) Uredbe o vrSenju ovlastenja u privrednim druStvima sa
uces¢em drzavnog kapitala iz nadleZnosti Federacije Bosnhe i
Hercegovine (""Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17,
9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine, donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
IMENOVANJE VRSIOCA DUZNOSTI
POTPREDSJEDNIKA UPRAVE RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

I
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Marijan OrSoli¢, pocev od 25.10.2018.
godine, imenuje za vrSioca duznosti potpredsjednika Uprave
Razvojne banke Federacije Bosne i Hercegovine, do okoncanja
konkursne procedure, a najduze na vremenski period do dvanaest
mjeseci.
1.
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1268/2018

25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH" br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), u svezi sa ¢lankom 15. stavak (1)
Uredbe o wvrSenju ovlasti u gospodarskim drustvima sa
sudjelovanjem drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16,
3/17, 9/17, 69/17 i 96/17), Vlada Federacije Boshe i
Hercegovine, na 160. sjednici odrzanoj 25.10.2018. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
IMENOVANJE VRSITELJA DUZNOSTI
POTPREDSJEDNIKA UPRAVE RAZVOJINE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

l.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
suglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine da se Marijan OrSoli¢, pocev od 25.10.2018.
godine, imenuje za vrSitelja duznosti potpredsjednika Uprave
Razvojne banke Federacije Bosne i Hercegovine, do okoncanja
natjeCajne procedure, a najduze na vremensko razdoblje do
dvanaest mjeseci.
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1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1268/2018

25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
1619

Ha ocHoBy wiana 19. cras (2) 3akoHa o Bnagn ®@eneparuje
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6ene HoBuHe Deneparmje buX"
6p. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06) u unana 15. cras (1)
VYpenbe o BplIewy OBIAIITEHA Y NMPUBPEAHUM APYIITBHMA Ca
yuemheM JApKaBHOT Kamuraiga w3 HamiexHoctn @eneparmje
Bocue n Xepuerosune ("Cnyx6ene HopuHe deneparmje buX",
op. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 u 96/17), Bnaga ®enepanuje bocue
u Xepuerosude, Ha 160. cjeqaunm onpkanoj 25.10.2018.
TOJMHE, JOHOCH

OJUTYKY
O JABABY NPETXOJHE CATJIACHOCTH
HAJI30PHOM OJBOPY PABBOJHE BAHKE
®EJJEPAIIMJE BOCHE U XEPUET'OBUHE 3A
UMEHOBAIBE BPIIMOLA 1Y KHOCTH U3BPIIHUX
JAUPEKTOPA PA3BBOJHE BAHKE ®EJEPALIMJE
BOCHE U XEPLHETOBUHE

|
Brnana ®enepamyje bocHe n Xepueroprude naje npeTxonHy
carnacHocT HamzopHom onbopy Passojue Ganke dexpeparmje
Bocue m XepreropuHe 3a HUMEHOBame BpIIMJIAIA ITY)KHOCTH
M3BpIIHUX JupekTopa Passojue Oanke Denepanmje bocHe u
Xeprerosue mouyeB ox 25.10.2018. roamHe, DO OKOHYAEma
KOHKYPCHE TIpOLIEAype, a Hajayke Ha BPEMEHCKH MEpHOA 10
JIBAHAECT MjECEIH U TO 32 IMEHOBAE CIbeiehnx nmma:
1.  Jammbop MmunuuakoBuh 3a BpIIMOL@A JYXXHOCTH
M3BPIIIHOT AUPEKTOPA 32 MPOjEeKTe U Pa3Boj,
2. Mepcuxa CrunuyeBnh 3a  BpmMOI@  JTy>KHOCTH
M3BPIIHOT TUPEKTOpa 32 yIPaBIbakhe PH3HIIMMA,
3. Cenmja bybmh 3a Bpmmona my>KHOCTH H3BPLIHOT
JIMPEKTOpPa 3a HOJPIIKY MOCIOBABY.
1
OBa omTyKa CcTyna Ha CHary JIaHOM JOHOIIema U o0jaBuhe
ce y "Cayx6enum HoBuHama denepanuje buX".
B. 6poj 1269/2018
25. oktobOpa 2018. rommae
CapajeBo

Ipemujep
®aguia Hosanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 1 8/06) i ¢lana 15. stav (1) Uredbe o
vrSenju ovlastenja u privrednim drustvima sa uce$¢em drzavnog
kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 i
96/17), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 160. sjednici
odrzanoj 25.10.2018. godine, donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
IMENOVANJE VRSIOCA DUZNOSTI IZVRSNIH
DIREKTORA RAZVOJNE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

I
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine za imenovanje vrsilaca duznosti izvr$nih direktora
Razvojne banke Federacije Bosne i Hercegovine pocev od
25.10.2018. godine, do okoncanja konkursne procedure, a
najduze na vremenski period do dvanaest mjeseci i to za
imenovanje sljedecih lica:
Dalibor Milinkovi¢ za vrSioca duznosti izvr$nog
direktora za projekte i razvoj,
2. Mersiha Slipicevic za vrSioca duznosti izvr$nog
direktora za upravljanje rizicima,
3. Senija Bubi¢ za vrSioca duznosti izvr$nog direktora za
podrsku poslovanju.
1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1269/2018
25. oktobra 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH" br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lanka 15. stavak (1) Uredbe o
vrsenju ovlasti u gospodarskim drustvima sa sudjelovanjem
drzavnog kapitala iz nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 i
96/17), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 160. sjednici
odrzanoj 25.10.2018. godine, donosi

ODLUKU
O DAVANJU PRETHODNE SUGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU RAZVOJNE BANKE
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA
IMENOVANJE VRSITELJA DUZNOSTI IZVRSNIH
DIREKTORA RAZVOJNE BANKE FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

I
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
suglasnost Nadzornom odboru Razvojne banke Federacije Bosne
i Hercegovine za imenovanje vrSitelja duznosti izvr$nih direktora
Razvojne banke Federacije Bosne i Hercegovine pocev od
25.10.2018. godine, do okoncanja natjeCajne procedure, a
najduze na vremensko razdoblje do dvanaest mjeseci i to za
imenovanje sljedecih osoba:
Dalibor Milinkovi¢ za vrsitelja duznosti izvr$nog
direktora za projekte i razvoj,
2. Mersiha Slipi¢evi¢ za vrSitelja duznosti izvrSnog
direktora za upravljanje rizicima,
3. Senija Bubi¢ za vrsitelja duznosti izvrsnog direktora
za potporu poslovanju.



Ilerak, 2. 11. 2018.

CJIYXBEHE HOBHUHE ®EJIEPAITUJE buX

Bpoj 87 - Crpana 207

1.
Ova odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1269/2018

25. listopada 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

OEJEPAJIHO MUHUCTAPCTBO
IHOJbOIIPUBPEJE, BOJOIIPUBPEJE N
IHIYMAPCTBA

1620

Ha ocnoBy umana 22. craB 2. 3akoHa O HOBYaHUM
MOJIPIIIKaMa y TOJBOTIPUBPEH U pypatHOM pa3Bojy ("'CiyxOeHe
HoBuHe Denepanuje buX", 6poj 42/10), denepanan MuHHCTAp
MOJHONPUBPEIE, BOMOTPUBPEC U IIIyMapCTBA JOHOCH

ITPABHJIHUK
O UBMJEHAMA U JOITYHAMA ITPABUJIHUKA O
YCJIOBUMA U HAYUHY OCTBAPUBAIbA
HOBYAHUX INOAPIHIKH I1O MOAEJIY OCTAJIUX
BPCTA IIOJAPHIKH

Unan 1.

VYV TIpaBuiHHKY O YCIOBHMa W HAa4YHHY OCTBAapUBamba
HOBYAHUX MOJPIIKA II0 MOJENY OCTaIuX BpCTa IOAPIIKA
("Ciryx6ene HoBunae Penepanmje buX", 6poj 68/18) y wiany 9.
y ctaBy (3) Tauka 1) O6poj "3.000" 3amjemyje ce 6pojem "5.000".

Uan 2.

VY upany 17. y craBy (2) marym: "05.10." 3amjemyje ce
marymom: "15.11.".

V Ttauku e) pujeun: "YroBope O HPOM3BOIBH U OTKYITY
MPUMapHUX TIOJbONPHBPEHAX TPOW3BOJA OX 3aipyrapa u
koorepaHata" 3amjemyjy ce pujeunma: "[lomymeHu oOpa3san

Anekca V a — BpmjemHOCT OTKYIJBCHHX H HUCIDTaheHHX
TOJONPUBPETHIX TTPOM3BO/IA 33/IpyraprMa U KoorepaHTuma'.
Unan 3.

VY unany 20. y craBy (1) pujeu "cucrem" 3amjemyje ce
pujeunma: "3amme Bakehe m3mame craHmapia o0jaBJbEHOT Ha
web crpannim WHcTuTyTa 3a craHmapmmsamujy buX", uza
pujeun: "ISO 14001," momajy ce pujeun: "ISO 15161," uza
pujeun: "IFS" momajy ce pujeun: "GSFS, SQF" a pujeu "u"
3amjemyje ce pujedjy "mwin'.

Unan 4.

VY unany 30. y craBy (2) pujeun: "KoHTpona Ha TepeHy
BPILIH CE caMo y ciIy4ajy" 3amjemyjy ce pujeunma: "KoHTposa Ha
TepeHy 00aBe3HO Ce BpIIM caMo y cliiydajeBuMa’, M3a pHjeud
"HaMjemTaja" momaje ce 3ape3 W pHjedd: "OJHOCHO YroBaparmba
MPOM3BO/IELE M OTKYIIAa IPUMAPHUX HOJbOTNPUBPEIHIX TIPOU3BO/IA
0]l 3aJpyrapa 1 Koomnepasara'.

Unan 5.

V unany 35. u3a pujeun: "u3 wnana 33. cras (1)," 6pume ce
pujeu "ogHocHO", a u3a pujeun: "u3 wiana 34. cras (1)" moxaje
ce 3ape3 M pujedun: "OZHOCHO pjelielhy O MOBpaTy Cpe/cTaBa
300r yHHIITaBama JOKyMeHTaluje u3 unana 37. cras (2)".

Ynan 6.
V unany 37. u3a craBa (1) nonaje ce HoBu ctaB (2) Koju
TJIacH:

"(2) Ako ce TOKOM KOHTpOJe HAKOH HCIUIATE CPE/CTaBa
HOBYAHE TOJPIIKE YTBPAH Jia KIMjeHT HHje UCIIYHHO
obaBesy m3 crasa (1) osor wiana, ®enepanHo
MHHHCTapCcTBO he MOHHjeTH pjelielhe O IOBpaTy
cpezcTaBa 300T yHHINTaBamwba JOKyMeHTanyje."

Ynan 7.

YV wumany 38. y craBy (1) Tauka e) wm3a pHjeuH
"mpomsBohaya" Tauka ce 3aMjerbyje 3ape3oM, M J0jaje HOBa
Tauka ) Koja riacu:

") Amnexc V a - BpujenHocT OTKYIUbEHHX U UCTIIaheHUX

MOJbOIIPUBPEIHUX ~ NPOM3BOZA  3aJpyrapuMa U
KoomnepaHTuma."

Unan 8.
VY Amnexcy I - OBPACHU 3AXTIJEBA, obpazam: "3CA3"
3amjemyje ce HOBUM oOpacueM "3CA3" koju ce Halmasu y
TPIJIOTY OBOT TPABIJIHMKA W YHHH F-ETOB CACTAaBHU JINO.

Unan 9.

W3za Anekca V - [logpiika 3a moBe3uBame MOHYAE MaTUX
MOJBONIPUBPEAHUX Ipou3Bohaua jomaje ce HOBH oOpasail:
"Amekc V a - BpujemHocT OTKyIUbeHHX U HCIUIaheHHX
HOJBONIPUBPEAHUX TPOHM3BOJA 3apyrapuMa M KoolepaHTUMa'
KOjU Ce HalasW y HPUIIOTY OBOT NPABMIIHUKA U YHHH HbETOB
CacTaBHHU JHUO.

Unan 10.

OBaj MpaBWJIHUK CTyNa Ha CHAry HapeIHOr daHa OX JaHa
o0jaBspuBama y "Ciyx0ernm HoBuHamMa Denepanuje buX".

Bpoj 04-1-24/1-1420-6/18
Oxro0pa 2018. roguse
CapajeBo

Munuctap
Mp. sc. llemcyaun Jdeauh

Na osnovu ¢lana 22. stav 2. Zakona o nov¢anim podr§kama
u poljoprivredi i ruralnom razvoju (""Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 42/10), federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede
i Sumarstva donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
USLOVIMA I NACINU OSTVARIVANJA NOVCANIH
PODRSKI PO MODELU OSTALIH VRSTA PODRSKI

Clan 1.

U Pravilniku o uslovima i nacinu ostvarivanja novcanih
podrski po modelu ostalih vrsta podrski ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 68/18) u ¢lanu 9. u stavu (3) tacka d) broj
""3.000" zamjenjuje se brojem "5.000".

Clan 2.

U ¢lanu 17. u stavu (2) datum: "05.10." zamjenjuje se
datumom: "15.11.".

U tacki e) rijeci: "Ugovore o proizvodnji i otkupu primarnih
poljoprivrednih  proizvoda od zadrugara i Kkooperanata"”
zamjenjuju se rije¢ima: "Popunjeni obrazac Aneksa V a -
Vrijednost otkupljenih i isplacenih poljoprivrednih proizvoda
zadrugarima i kooperantima".

Clan 3.

U ¢lanu 20. u stavu (1) rije¢ "sistem" zamjenjuje se
rije¢ima: "zadnje vazece izdanje standarda objavljenog na web
stranici Instituta za standardizaciju BiH", iza rijeci: "ISO 14001,"
dodaju se rijeci: "ISO 15161," iza rijeci: "IFS" dodaju se rijeci:
"GSFS, SQF" arije¢ "i" zamjenjuje se rijecju "ili".

Clan 4.

U c¢lanu 30. u stavu (2) rijeci: "Kontrola na terenu vrsi se
samo u slucaju" zamjenjuju se rije¢ima: "Kontrola na terenu
obavezno se vr$i samo u slu¢ajevima", iza rije¢i "namjeStaja"
dodaje se zarez i rijeCi: "odnosno ugovaranja proizvodnje i
otkupa primarnih poljoprivrednih proizvoda od zadrugara i
kooperanata".
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Clan 5.

U ¢lanu 35. iza rijeci: "iz ¢lana 33. stav (1)," brise se rije¢
"odnosno", a iza rijeci: "iz ¢lana 34. stav (1)" dodaje se zarez i
rije¢i: "odnosno rjeSenju o povratu sredstava zbog uniStavanja
dokumentacije iz ¢lana 37. stav (2)".

Clan 6.
U c¢lanu 37. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Ako se tokom kontrole nakon isplate sredstava
novéane podrske utvrdi da Kklijent nije ispunio
obavezu iz stava (1) ovog clana, Federalno
ministarstvo ¢e donijeti rjeSenje o povratu sredstava
zbog uniStavanja dokumentacije."

Clan 7.

U ¢lanu 38. u stavu (1) tacka e) iza rije¢i "proizvodaca"
tacka se zamjenjuje zarezom, i dodaje nova tacka f) koja glasi:

"f) Aneks V a - Vrijednost otkupljenih i isplacenih
poljoprivrednih proizvoda zadrugarima i kooperantima."
Clan 8.

U Aneksu | - OBRASCI ZAHTJEVA, obrazac: "ZSAZ"
zamjenjuje se novim obrascem "ZSAZ" koji se nalazi u prilogu
ovog pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clan 9.

Iza Aneksa V - Podrska za povezivanje ponude malih
poljoprivrednih proizvodaca dodaje se novi obrazac: "Aneks V a
- Vrijednost otkupljenih i ispla¢enih poljoprivrednih proizvoda
zadrugarima i kooperantima" koji se nalazi u prilogu ovog
pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clan 10.

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 04-1-24/1-1420-6/18
Oktobra 2018. godine
Sarajevo

vMinistar
Mr. sc. Semsudin Dedi¢

Temeljem c¢lanka 22. stavak 2. Zakona o novcanim
potporama u poljoprivredi i ruralnom razvoju ("'Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 42/10), federalni ministar poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
UVJETIMA I NACINU OSTVARIVANJA NOVCANIH
POTPORA PO MODELU OSTALIH VRSTA POTPORA

Clanak 1.

U Pravilniku o uvjetima i nainu ostvarivanja novcanih
potpora po modelu ostalih vrsta potpora ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 68/18) u ¢lanku 9. u stavku (3) tocka d)
broj ""3.000" zamjenjuje se brojem "5.000".

Clanak 2.

U ¢lanku 17. u stavku (2) datum: "05.10." zamjenjuje se
datumom: "15.11.".

U tocki e) rijeci: "Ugovore o proizvodnji i otkupu primarnih
poljoprovrednih  proizvoda od zadrugara i kooperanata"
zamjenjuju se rijeCima: "Popunjeni obrazac Aneksa V a -
Vrijednost otkupljenih i ispla¢enih poljoprivrednih proizvoda
zadrugarima i kooperantima".

Clanak 3.

U clanku 20. u stavku (1) rije¢ "sustav" zamjenjuje se
rije¢ima: "zadnje vazece izdanje standarda objavljenog na web
stranici Instituta za standardizaciju BiH", iza rijeci: "ISO 14001,"
dodaju se rijeci: "ISO 15161," iza rijeci: "IFS" dodaju se rijeci:
"GSFS, SQF" arije¢ "i" zamjenjuje se rije¢ju "ili".

Clanak 4.

U clanku 30. u stavku (2) rijeci: "Kontrola na terenu vrsi se
samo u slucaju" zamjenjuju se rije¢ima: "Kontrola na terenu
obavezno se vr$i samo u slucajevima", iza rije¢i "namjeStaja"
dodaje se zarez i rije¢i: "odnosno ugovaranja proizvodnje i
otkupa primarnih poljoprivrednih proizvoda od zadrugara i
kooperanata".

Clanak 5.

U ¢lanku 35. iza rijeci: "iz ¢lanka 33. stavak (1)," brise se
rije¢ "odnosno", a iza rijeci: "iz ¢lanka 34. stavak (1)" dodaje se
zarez i rijeCi: "odnosno rjeSenju o povratu sredstava zbog
unistavanja dokumentacije iz ¢lanka 37. stavak (2)".

Clanak 6.

U ¢lanku 37. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji

glasi:

"(2) Ako se tijekom kontrole nakon isplate sredstava
novcane potpore utvrdi da klijent nije ispunio obvezu
iz stavka (1) ovog ¢lanka, Federalno ministarstvo ¢e
donijeti rjeSenje o povratu sredstava zbog uniStavanja
dokumentacije."

Clanak 7.

U c¢lanku 38. u stavku (1) tocka e) iza rijeci "proizvodaca"
tocka se zamjenjuje zarezom, i dodaje nova tocka f) koja glasi:

"f) Aneks V a - Vrijednost otkupljenih i isplacenih
poljoprivrednih proizvoda zadrugarima i
kooperantima."”

Clanak 8.

U Aneksu | - OBRASCI ZAHTJEVA, obrazac: "ZSAZ"
zamjenjuje se novim obrascom "ZSAZ" koji se nalazi u prilogu
ovoga pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clanak 9.

Iza Aneksa V - Potpora za povezivanje ponude malih
poljoprivrednih proizvodaca dodaje se novi obrazac: "Aneks V a
- Vrijednost otkupljenih i ispla¢enih poljoprivrednih proizvoda
zadrugarima i kooperantima" koji se nalazi u prilogu ovoga
Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clanak 10.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 04-1-24/1-1420-6/18
Listopada 2018. godine
Sarajevo

vMinistar
Mr. sc. Semsudin Dedi¢

YCTABHMU CY ]l ®PEJAEPAIINJE
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

1621

Verasan cyn  Oepepaumje Boche u  XepueroBuHe
omtydyjyhu o 3axtjeBy Hauennuka Omnmrune CpeOpeHuk 3a
3alTUTY TpaBa Ha JIOKaJIHY CaMOYNpaBy y Be3u ca uil. 112. u
114. 3akoHa 0 3aIITUTH OX MOXKapa U BaTPOTacTBY, WIAHOM 192.
3aKkoHa 0 3aIITUTH U CHAIIABAY JbYIH U MaTepHjaTHAX nobapa
O]l TPHUPOAHHUX M Apyrux Hecpeha m umanom 62. 3akoHa o
3aIITHTH M CIIAlIaBaly JbyAM M MaTepujalHuX Jobapa ox
npupoaHux W Apyrux Hecpeha y TysnmaHCKOM KaHTOHY, Ha
ocoBy wiana [V.I[.3.10. (3) YcraBa ®eneparmje bocre u
Xepuerosune, a y Be3n ca Amanngmadom XCVI Ha Ycras
Oenepamje bocHe m XeprieroBnHe, Ha CjeIHWNN 0Oe3 jaBHE
pactpase, oapskaHoj nana 25.09.2018. roxune, TOHHUO je

MPECYIY

1.  VYrBphyje ce na je wi. 112. u 114. 3akoHa o 3amWITUTH Of
nokapa u BarporactBy ("Cmyx6ene HoBune denepauuje
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buX", ©6poj 64/09), mnospujeheno mpaBo OmiutHHe
CpeOpeHNK Ha JIOKaJIHY CaMOyIIpaBy.

2. VYrBphyje ce nma umanom 192. 3akoHa O 3aIITHTH H
CllamaBamy JbYINM W MaTepHjaHUX go0apa oJ] HPHPOTHUX
u apyrux Hecpeha ("Ciyx6ene HoBune denepanyje buX",
6p. 39/03, 22/06 u 43/10) u unanom 62. 3aKoHa O 3aIUTUTH
U chamiaBamby JbyOu U MaTepujalHUX Jgodapa of
HOpUpOTHMX M Jpyrux Hecpeha y TysmaHCKOM KaHTOHY
("Cnyxbene noBune Tysmanckor kanrona", Op. 10/08 n
8/15), nuje mospujeheno mpaBo OmmrrHe CpeOpeHHK Ha
JIOKaJIHYy CaMOYTIPaBy.

3. Ipecyay o6jautu y "Ciyx6exHum HoBuHama Denepanuje
buX", "CnyxGenum HoBHHama Ty3maHcKor KaHTOHA" U
"Ciryx6enoM riacauky Omurrae CpeOpeHuk”.

Oopa3noxeme
1. loaHocuaan 3axTjeBa U MpeAMeT 3aXTjeBa

Hauemank Ommuruae CpeOpeHuk (y JajbeM TEKCTY:
MOJJHOCHIIALl 3aXTjeBa) MOAHUO je YcraBHOM cyay Dexeparmje
Boche u XepueroBuHe (y mOajkeM TEKCTY: YCTaBHH CyI
Denepanmje) nana 03.02.2017. roauHe 3aXTjeB 3a 3AITUTY MpaBa
Ha JIOKAJTHY caMOyTpaBy y Be3H ca mpumjeHoMm 4. 112, u 114,
3aKoHa O 3alITHTH OJ MOKapa M BaTPOracTBy (y JaJbeM TEKCTY:
OCIIOPEHH WIAHOBH 3aKOHA O 3aIUTUTH O] MOXapa), wiaHa 192.
3akoHa O 3aIITUTH U CHIAIIABaY JbYIM U MaTepHjaIHUX g00apa
Ol IPUPOAHUX U Apyrux Hecpeha (y masbeM TEKCTy: OCTIOpEHH
yaH (enepanrHor 3akoHa O 3aIUTHUTH M ClAllaBamy) U WiaHa 62.
3akoHa O 3aIUTHUTH ¥ CHAIIABAY JbYIM U MaTepHjaTHUX nobapa
on mpupomHuX W Apyrux Hecpeha y TysmaHckoM KkaHTOHY (Y
J1aJbeM TEKCTY: OCTIOPEHH WIAH KaHTOHATHOT 3aKOHA O 3aIUTHUTH
1 CIalIaBamy).

2. CTpaHke y HOCTYNIKY

Ha ocnoBy Amangmana XCVI wa VYcra denpepanuje
Boche n XepleroBuHe cTpaHke y OBOM MOCTYIKY cy: HademHuk
OmmutrHe CpeOpeHnK, Kao MogHOCKIIal 3axTjeBa, Te [lapiameHT
®Denepammje bocae nm Xepuerosnae n CkymmurrHa Tysmanckor
KaHTOHA, Kao TOHOCHOLM 3aKOHA YHje Cy olpende OCTIopeHe.

3. BuTHN HABOAM MOIHOCHOLIA 3aXTjeBa

IMogHocual 3axTjeBa HABOAM Ja Ofpende O Peryiucamy
IUIaTa 1 HAKHAJA Y OCIIOPEHHUM 4JIaHOBUMA 3aKOHA O 3aIUTUTH O]
Ho’kapa Koje ce ofHoce Ha nosehame mara IunuMa Koja paie y
npodeCHOHATHUM ~ BAaTPOTaCHUM jeWHHUIIAMa U  yIpaBaMa
OUBWIHE 3allTUTe, TOBpjehyjy TpaBo jeIWHHIE JIOKATHE
caMmoyTipaBe jep TMpOIUCYjy [la 3a BpHjeMe IPOBEICHO Ha
[AaCHBHOM JISKYPCTBY (IIPUIPABHOCT 3a paj) CTapjelnHu
BATPOTaCHE jeJIMHULIC U BaTPOracIly HJIM JIPYTOM JHILY, PHIIana
15% HaxHazme 3a CBaKM caT MacHUBHOT JSXKypcTBa. McTo Tako je
MpOIHcaHoO Ja ce 300r MOCeOHMX YCNOBa paja, TEKHHE U
NpUpOAE TOCJAa M OJTOBOPHOCTH 3a 00aB/bambe II0CIOBA
BaTporacTBa, BHCHHA CpEACTaBa 3a IUIATE€ CTapjelirHa
npodecHoHaNHe BaTpPOracHe jeIUHHIE, HHXOBE 3aMjeHHKE U
Barporacie y mnpodecHOHAHO] BAaTPOTacHOj jeIHHHIH, Te
Tl/IjeJ'll/IMa ynpaBe LMBUIHE 3alITUTE (Deglepaunje, KaHTOHA,
ONIITHHE W Tpaja, Kao M 3a HHCIEKTope onpehyje kao 3a
JpkaBHE CiTykOeHnke ¥ HaMjemTeHnke yBehana 3a 30%, a ma
OCTaIM CIyKOCHHIM W HaMjCIITEHHIH Ha MOCIOBHMa Y
npoQeCHOHANTHO] BaTPOracHOj jEAMHUIM HMajy JoAaTaKk Ha
miaty 10 20%. Pagna mjecra 3a koja ce mpeaBul)ajy HaBeneHa
yBehawa miara ytBphyjy ce y NpaBWIHHKYy O IulaTamMa MU
HAaKHa/[aMa OpraHa ynpaBe IMBWJIHE 3allTHTE OMIUTHHE W
KaHTOHA, a IIpeMa paJHIM MjecTUMa Koja Cy 3a IpoheCHOHATIHY
BaTPOTacHy jeAMHUIy yTBpheHa y NMPaBUIHUKY O YHYTpPAIIHOj
OpraHu3alyjy TUX OpraHa.

VY 3axTjeBy NOAHOCWIALl Jajbeé HABOAM Ja OCIOPEHU
4YJIaHOBU (pefepalHOr M KaHTOHAIHOT 3aKOHa O 3alUTUTH H

CramaBamy, MoBpjelyjy MpaBo jeAUHHUIIE JIOKAIHE CaMOYIIpaBe
jep MASHTHYHO HPONHCYjy Aa ce 300T MOoceOHMX yclioBa paja,
TEXXHMHE U IIPUPOJIE TIOCTIa U OJITOBOPHOCTH 32 FBUXOBO 00aBIbahe
y Oynery ®enepanyje, onHocHo KaHToHa, BICHHA CpeacTaBa 3a
IUIaTe pyKOBOIMIIALA, CIy)KOCHIKa 1 HaMjelTeHnka denepaine,
onHocHo KanroHanmHe ympase onpehyje kao y demepanHum,
OJHOCHO KAaHTOHAJIHHUM opraHuMa ympase yBehana mo 20%.
Bpcra mociioBa n 6poj m3BpHIMIana KOjH OCTBapyjy OBO IIPaBO
yIBphyje ce y MpaBWIHHKY O YHYTPAalllkboj OpTaHM3alldjH
Oenepanne, omHocHo Kanrtonamne ympase. Mcro Tako je
MpOMUCaHoO Ja he OMITHHA CBOjUM MPONHCOM YTBPIOUTH
aHaJIOTHE KpUTEpHje 3a IUlaTe 3alloClICHHKa Yy OMNIUTHHCKO]
CIryOH IIMBUITHE 3aILTUTE.

IMomHocmnary 3axTjeBa cMarpa Ja OBakKBa 3aKOHCKa
pjeniema cTBapajy aucOalaHC y IulaTaMa HaMjCIITCHHKA |
JIPKaBHHUX CIY)KOCHHKa KOju 00aBJbajy MOCIIOBE y BaTPOTacHO]
JeIVHWIM W LWBHWJIHO] 3aIUTUTH W Jjelyjy ICCTUMYNIATHBHO Ha
mocao Koju 00aBJbajy OCTalM JAp)KaBHH CIY)KOCHHIIM |
HaMj eIICTHHIIH.

OBakBe 00aBe3yjylie 3akoHCKe ojpende NPHUCHIHABA]Y
Omurray CpeOpeHHMK fga BpIIM HcIulate yBehaHuX IniaTa
HE3aBHCHO OJ] CBOjUX MOTYhHOCTH, a Ha INTETy OCTAINX
M3BpIIMJIAIIA KOJjU TMpuUMajy Iulary u3 Oyjera KOjuM  je
OrpaHMYEHa Maca CpEACTaBa HAMHjCHCHHX 3a  IUIaTe
3aIOCJICHUKA Yy ONIITHMHCKMM OpraHuMa ynpase. Ha HaBeneHn
HaunH yBehame IUlaTe HHje BE3aHO 3a OWIO Koje KOHKpETHE
HOCJIOBE, OCUM IIOTpede 3a CHCTEeMATH30BambE PAJHOr MjecTa y
BaTpoOracHoj (Gopmarmju, OJHOCHO CIIY)KOW IMBWIIHE 3allITHTE.
IMogHocuIal 3axTjeBa MCTHYE J1a KOJ JIOHOIICH:a HABEICHHX
3aKOHa HHCY 00aBJbeHe KoHcyTarmje ca OnmruaoM CpeOpeHnK
Kao jeAMHMIIOM JIOKaTHE caMmoympaBe, a HH myTtem CaBes3a
omuTnHa U rpanosa Oexneparmje bocHe u Xepuerosuse, miro je,
M0 FETOBOM MHUIILBEHY, Y CYNPOTHOCTH ca OApeadoM wiaHa 4.
EBporicke moBesbe 0 JIOKAIHO] caMOyIpaBH, Te opeadaMa wiaHa
8. cra 2. m wn. 10., 11., 53., 56. u 58. 3akoHA O MPHHIMITIIMA
nokanHe camoympaBe y ®emepammju bocHe m XeprerosuHe
("Cyx6ene HoBuHe Denepanmje buX", op. 49/06 u 51/09 —y
J1aJbeM TEKCTY: 3aKOH O MPHHIIMITIMA JIOKAJTHE CAMOYIIpaBe).

VYkazyje Ha onpen0Oy unana 23. ctaB 1. 3akoHa o rularama u
HakHagama y opranuma Biacth  QDenepanuje BocHe n
Xepuerosure ("CiyxOene HoBuHe Denepammje buX", Op.:
45/10, 111/12 u 20/17) kojuM je mpommcaHo Ja A0JaTaK Ha IUaTy
10 OCHOBY NOCeOHMX yCII0Ba paja 3a BaTporacie u3aocu 10 30%
on ocHOBHe muare. I[lpemMa MHIUBEHY NOAHOCHOLA 3aXTjeBa
OBaKBUM 3aKOHCKMM pjellieleM 3aKOHOJaBall j€ OCTaBHO
MOTYHHOCT JIOKaJIHOj CaMOyNpaBH 1a y CBOjUM aKTUMa KOjUM
peryImiie raTe 1 HakHajie uMa clio0oy y onpeljuBamy BUCHHE
MPOLICHTA JI0/IaTKa Ha IUIATy 3a BaTporacle.

Ipennaxe na Ycrasuu cyn Pexepanmje AoHece Hpecyny
KojoM he yTBpAMTH 5@ Cy OCHOpPEHH WiIaHOBH (edepaHuX M
KaHTOHAJIHOT 3aKOHa JOHeceHH Oe3 caryacHocTn OMNIITHHE
CpeOpeHuK, LITO je Y CYNPOTHOCTH ca 3aKOHOM O MPHHIUIHAMA
JIOKaJIHE CcaMOympaBe, T€ Ja ce 3aKOHOJaBal obaBexe [a
olpende HCTHX Yycariac, NPUCTYHNHM IOCTYNKY OHOIICHA
aMaH/IMaHa Ha 3aKOHE y3 00aBe3Hy 3aKOHCKY MNpOLEIypy 3a
ycBajame. Mcro Tako npemnaxe na YcraBHu cyn Penepaimje
YIBpAM [Ja je OCHOpeHHMM WIaHOBMMa (elepaiHuX W
kaHToHaiHOT 3akoHa OmutrHu CpeOpeHnk moBpujeleHo npaso
Ha JIOKQJIHYy CaMOYIIPaBy, jep Cy joj HaMeTHyTe o0aBe3e 0Oe3
JIOfIjelie CpeICTaBa MOTPEOHNX 32 BIXOBO e(hUKACHO 00aBIbAHE.

4. BuTHN HABOJIM OJTOBOPA HA 3aXTjeB

VYV ckmagy ca uwiaHoM 16. 3akoHa O MOCTYIKy Hpen
Verasaum  cynom  @epmepaimje  Boche wu  XepueroBune
("Cnyxbene HoBune ODenmepaumje buX", 6p. 6/95 u 37/03),
VYcraBau cyn @enepanyje je akrom 6poj: Y-17/17 o 15.02.2017.
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roguse 3arpaxuo on IlpencraBHmukor noma u Jloma Hapoaa
[Mapnamenra ®eneparuje bocue u Xeprerosune n CkynmuTruHe
Ty3maHckor KaHTOHA fja y poKy of 30 maHa jocTaBe OJroBOp Ha
3axTjeB. Takohe HWCTOr IaHa M y HMCTOM pPOKY, YCTaBHH CYyI
®denepammje je 3aTpakuo m3jamimere of CaBe3a OMIUTHHA U
rpanoBa ®enepammje bocHe n XeprieroBuHe a Jiv je U Ha KOjU
HA4MH Y4eCTBOBAO y IOCTYIKY KOHCYJTallHja IpHUje JOHOIICHA
MIOMEHYTHX 3aKoHa y nMe Ommruae CpeOpeHuK.

CkynmrriHa Ty3maHckor KaHTOHA y OAroBopy, 6poj: 02-49-
112-6/17 on 14.03.2017. romuHe, KOjU je AOCTaBILEH YCTaBHOM
cyny ®enepanmje mana 16.03.2017. romune, uctHde na je
NPWIMKOM JIOHOIICHa KAHTOHAJIHOI 3aKOHa O 3aliTHTH H
CralaBamy 3aTPAKEHO MHUILUBEHE Ypena 3a 3aKOHOAABCTBO
Ty3naHCKOI KaHTOHA Ha HAIPT OBOT 3aKoHa, 6poj:18/34-462/08
on 17.04.2008. romunHe, 3aTUM MHUILBEHE HUCTOT ypenaa 3a
3aKOHOJABCTBO Ha IPHjeLIor KaHTOHAJIHOT 3aKkoHa, 6poj: 18/01-
34-462/08 ox 12.09.2008. roaune. Hakon Tora je CkymmTrHa
Tysnanckor kaHToHa Ha 29. cjemauuu oxapxkanoj 30.06.2008.
TOJMHE YTBP/AWIA HAIPT HABEACHOT 3aKOHA M HAa Taj HAYMH je
oMmoryhicHa jaBHa pacmpaBa Koja je oOaBJbeHa Y CBUM
ONMITHHAMA HA IOAPYdYjy TOT KaHTOHAa. Y OATOBOpY ce
HarjamaBa Ja je HakOH IIPOBEJEHEe jaBHE paclpaBe
KOHCTATOBAHO [la HU jeJHA OIILUTHHA Cca MOAPYYja TOT KaHTOHA
HHUje yOyTwia npuMjende W IpHjeaiore Ha MPHjeior 3aKOHa.
Ilpema HaBogMMAa M3 OIrOBOpPAa HAa 3aXTjeB, KAHTOHAIHUM
3aKOHOM O 3aLITUTH U ClIAlIaBamY PETYIHCaHe Cy HaUISKHOCTH
KaHTOHAJIHAX OpraHa BJIACTH Y OpPraHW30Bamy, pas3Bojy,
TIpUIIpEMary W YIOTpeOH CHara M CPeACTaBa HaMHjEHEHHX 3a
3alITUTY W CIAllaBake JbYOM M MarepujaHux pobapa of
npupogaux W apyrux Hecpeha. Kama je y muTamy ommruHa,
HaBOJIM CE J]a je OBUM 3aKOHOM Y Hadeny AeHHHCAH paj camo
JIBa OIUTHHCKAa opraHa, ¥ To: ONIITHHCKOr ITaba LMBUITHE
3amTuTe W ONIITHHCKOT  ONEPaTMBHOT LEHTPAa LMBUITHE
3allITUTE, jep C& OCHOBHA MUTAakha JICTAJbHO PETYIIUIILY OJITYKOM O
OpraHM30Bamy U (YHKIMOHHCAWY 3alITHTE U CIAllaBaba
omuruHe. Vctude ce na je wiaHoM 29. Tauka 1. u wianom 30.
(denepanHor 3akoHa O 3AIITHTH W ClAlaBaky YTBpHEHO Ia
OIIITHHA JIOHOCH OJUIYKY O OPraHH30Bamy U (YHKIMOHHCAY
3allTUTE W CHAIllaBambha Ha CBOM MOJPYYjy M OCHI'ypaBa HECHO
npoBohere. HaBonmu ce na ce oBom omtykoMm, u3mely ocraior,
ypehyjy u nurama QuHaHCHpama W HakHama. Y OIrOBOpY ce
HAIIOMHIbE []a TpaBa 3alOCJICHHKA W3 PAJHOT OJHOCA, Koja Cy
ypeljeHa KaHTOHATHUM 3aKOHOM, CE OJJHOCE Ha 3allOCICHHUKE Y
KaHTOHAJIHAM OpraHMMa, fa Tako W MpaBa 3aloclieHHKa MO
OCHOBY yCJIOBa paja, rije je npeasuljeno ysehame cpencrasa 3a
miate 10 20%, a ocTBapHBame OBOT IpaBa Ommwke ce ypehyje
NPaBWIHAKOM O YHYTpallkboj opraHusaimju KaHToHanHe
muBmiIHE 3amTuTe (wiadH 62. cr. (1) u (2) KaHTOHATHOT 3aKOHA).
Jaree ce HaBo/HW 11a je y cTaBy (3) UCTOT WiaHa mpormucaHo 1a he
OMIITHHA CBOjUM MPOIKCOM YTBPIWTH aHAJOTHE KpUTEpHje 3a
mpaBa 3amocieHHKa IO OCHOBY YCJIOBa paja y OIIITHHCKO]
cy)kOM IMBHJIHE 3amtuTe. Hamomume ce aa TOM NPUIHKOM
HHje yTBpheH HHKakaB mporeHar yBeharwa, ITO 3HAYM 1 CBaKa
OIIITHHA WMMa TIPABO J1a CBOjOM OUIYKOM H IPaBHUJIHHKOM O
YHYTpAII0] OpraHu3alHji TO MHTAkE YPEIr, a Ja IPpU TOM He
Oyne oicTynama y nporeHtuma usnana 20% KOJIMKO je MpoIican
MaKCHUMaJlaH HU3HOC y KaHTOHAIHUM opraHuma. OnmrTuHe Ou
nakne, Tpebaje BOAMTH padyHa Ja Taj W3HOC HE Ipenase u Ja
omryde na mu he o yeehame usnocutn 0,5%, 5% wm 15%, u ci.
W Ha Kpajy HCTHYy Ja je OCIOPEHHM 4JIaHOM KAaHTOHAJHOT
3aKoHa O 3AlITHTH W ClAllaBamby CBAKO] jEAMHHIM JIOKaTHE
caMoyIpaBe OCTaB/beHa cJI000a Ja MPHIMKOM [OHOIICHA
CBOjUX aKaTa OBY OOJIACT CAaMOCTAJIHO peryiuiie ¥ Ja ce
ornpenujeny 0 BUCHHH yBeharba 110 OCHOBY YCJIOBa pajia 3a CBoje
3aII0CJICHUKE, OJJHOCHO Ja TO yBehame KaHTOHAIHHM 3aKOHOM
Huje ¢ukcHo yrBpheHo. M3 HaBemenmx pasnora CkymmuTHHA

Ty3nanckor kaHToHa mpemiaxke na YcraBuu cyn Denepauuje
ol10uje 3aXTjeB MOHOCHOIIA KA0 HEOCHOBAH.

CaBe3 ommrmHa u rpamoBa Penepammje bocHe n
XepruerosuHe je mormricoM 0poj: 143/17 ox 17.02.2017. romune
obaBujectno YcraBHu cyn Denepaumje na  HHje OMo
KOHCYJTOBAH y MOCTYIIKY JOHOIIEHa OCIOPEHUX 3aKOHA.

IIpencraBunukn nomM u  Jlom Hapona [Ilapnamenra
Oeneparmje bocHe m XeplieroBuHe HUCY NOCTaBHIM TPakKeHE
OJIrOBOpE.

5. PejieBaHTHO NIpaBo
A) YcraB ®@egepannje bocue n Xepueropune

Amanaman XCVI
VY unany IV.11.10 u3a craBa (2) nomaje ce HOBHU cTaB (3)
KOjH TJIacu:

"(3) 3BamTuTy npaBa Ha JIOKAJHY CaMOYIPaBy OCHI'YpaBa
VYcraBuu cya. TakaB noctymak npen Y CTaBHUM
CYJIOM MOTY MOKPEHYTH ONIUTHHE W TPafioBH, Kao U
yIpyXema ONImTHHA U rpanoBa Oexeparmje bocHe u
XepreropuHe. YCTaBHU CyJ OJUTy4yje O CIOpOBHMA
n3Mely jemviHMIA JIOKAJTHE caMoylpaBe M KaHTOHA
wm  Denepaiije Ha 3aXTjeB OIMITHHCKOT WM
rpaackor  Bujeha, HayelHWKa ~ ONMITHHE  WIH
rpajloHayeHAKA TPaja, WIH YAPYKeHha OINLITHHA U
rpanoBa ®@enepanuje bocue n Xeprerosune."

Hocamammsu ct. (3) u (4) nocrajy c1. (4) u (5);

Unan VIL.2. (1).
(1) VY omuruHH ce OCTBapyje JIOKAIHA CAMOYIpaBa.

B) EBponcka nose/ba 0 JI0KaJIHOj CAMOYNIPABH

Unan 4.
JljenoKpyT JIOKaJIHE CaMOyIIpaBe

1. OcHoBHa mpaBa M JAY)KHOCTH JIOKATHHMX BiactH Out he
yTIBphEeHH YCTaBOM WIIH CTaTyToM, THMe ce, MehyTum, He
cripjedaBa IIPEHONICH¢ Ha JIOKAJIHE BJIACTH MpaBa H
OATOBOPHOCTH 3a cHeuuduyHe 3a1aTke, y CKIagy ca
3aKOHOM.

2. Jloxamue Bnactu he, y rpaHunmama 3akoHA, MMaTH ITyHO
JIMCKPEIMOHO NPABo J1a TIPOBOJIC CBOj€ MHUIIMjaTHBE Y BE3H
Ca CBMM CTBapUMa KOje HHCY HCKJbY4CHE U3 HHXOBE
HaJJISKHOCTH, HUTH CTaBJbCHE y HAIJICKHOCT HEKE Apyre
BIIACTH.

3. JaBuu mocnosu he ce o nmpaBuity, BPIIMTH HPHje CBETa 01
CTpaHe OHHX BIIACTH KOje Cy Hajormmke rpahjaHuma.
[puankoM mpeHoLIemha OATOBOPHOCTH Ha HEKY IpYry
BJIACT BOUT he ce pauyHa 0 0OMMY W MIPUPOH TTOCIA, Kao
U 0 3axTjeBUMa e(hMKACHOCTH ¥ EKOHOMUYHOCTH.

4.  TlpaBa moBjepeHa JOKATHAM BIacTHMa hie 1o mpaBmiTy OUTH
nyHa W uckjpydnBa. OHa He cMHjy OWTH yckpaheHa Win
OrpaHHYeHa OJ] CTpaHe HeKe Jpyre — LEHTpaHe WIN
PErHOHANIHE BJIACTH, OCHM Y Clly4ajeBUMa mpeaBHheHUM
3aKOHOM.

5.V cnydajeBuMa mpeHoOIIeHa OBNamliemha ca NeHTPATHAX |
PErHOHAIHMX Ha JIOKAJHE BIACTH, JIOKAJIHUM BiacTuMa he,
y mro je moryhe Behoj Mjepu, OMTH J103BOJBEHO Ja
npuiarohaBajy lHX0BO POBOHEH-E Y JIOKATHUM YCIIOBHUMA.

6. Jloxamne Brmacth he OuTH KOHCydTOBaHe, y HajBehoj
Moryhoj Mjepu, paBOBpEMEHO M Ha OIroBapajyhin HaduH,
y mpolecy IUIaHHpama W JIOHOUICHa OIJIyKa O CBHM
CTBapHMa KOje MX Ce AUPEKTHO TUYY.

C) 3akoH 0 MPUHIMIIUMA JIOKAIHE CaMOyNpaBe y

®enepauuju bocue u Xepueropune

("Cyx6ene HoBune Penepanuje buX", 6p. 49/06 u 51/09)
Unan 8. craB 2.

Ona he 6utn camocTanHa y OITydHBamy O HMHUTAmBHMa U3
BJIACTHTHX HAJUIGXKHOCTH, KOje HE MOTy OWTH OTrpaHMYeHE WIN
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yckpahene on (elepanHUX WIM KaHTOHAIHHX BIACTH, OCHM Y
CllydajeBHMa M y OKBUPHMA YTBPH)EHNM yCTaBOM U 3aKOHOM.

Unan 10.

TocnoBu (enepanHux ¥ KaHTOHAIHUX BJIACTH MOTY OWUTH
TIOBjepPeHN jeIUHHIM JIOKAIHEe CaMOylpaBe 3aKOHOM HaKOH
KOHCYJITOBaa OpraHa JIOK&JIHHX BJIAaCTH KOjUMa Ce HaBEIECHH
NOCTIOBH  TIOBjepaBajy, y3uMajyhm y 003up  NpHHIMI
CYIICH/IMjapHOCTH U CIIOCOOHOCTH JIOKAJIHHX BJACTH U H-UXOBE
aZIMUHHUCTpAIIYje Ja Te MOCIoBe e(hUKACHO 00aBIbajy.

Unan 11.
IIpeHoc u moBjepaBame HOBHUX IIOCIIOBA jeAWHHIIAMA
JoKalHe camoymnpaBe Owuhe mpaheHH [OfjenoM cpeacTaBa
MOTPEOHHX 32 BPUXOBO e(pUKACHO 00aBIbabe.

Unan 53.

denepaiHe, OJHOCHO KaHTOHAJIHE BIACTH AYXHE Cy Ja
pa3sMoTpe WHHIMjaTUBE, MpPHUjeUIOTe W CYrecTHje jeAMHHLA
JIOKaJHE CcaMoOylmpaBeé W O CBOM CTaBy | IIPeIy3eTUM
aKTUBHOCTMMA OO0aBHjecTe jeIMHHUIIE JIOKAaJTHE CaMOYIpaBe Y
poky ox 30 naHa ox faHa pujeMa HHHUIMjaTHBE, TIPHjeIora WK
cyrecryje.

Unan 34.

JemuHMne JOkadHE —caMmoylpaBe HMMajy IpaBO Ha
onrosapajyhe comcrBeHe (pUHAHCHjCKE M3BOpPE KOjHMA JIOKATHHU
OpraHd MOry CJIOOOIHO pacrojaraTd y OKBHPY CBOje
HAJUISKHOCTH Y CKJIaJTy Ca 3aKOHOM.

Jeman w0 (UHAHCHjCKUX W3BOpAa jEAMHWIA JIOKAITHE
camoynpase he ce ocTBapHMBaTH O[] JOKAITHHUX TaKCH M HaKHAza
YHjy CTOIy jeAMHHIA JIOKAJIHE caMoylpaBe yTBplyje y OoKBupy
3aKOHa.

OuHAHCHjCKA CPEACTBA jENMHWIIA JIOKAJHE CaMOYIIpaBe
Oomhe cpasMjepHa MHHXOBHM HAUIOKHOCTUMA KOjeé Cy UM
nonujesbeHe 3akoHOM. CBaku mpeHoc HOBHX (yHKIMja Ouhe
npahieH (UHAHCHjCKAM CpPEICTBUMA TOTPEOHHUM 32 HHUXOBO
e(HKacHO M3BpLIABAIbE.

3akoHOaBAIl je IyKaH Jla MpubaBu MHUILbEHE o CaBesa
OIIITHHA M TPajoBa O CBUM IIHTakbHUMa KoOja Ce OAHOCE Ha
JIO/IjeTy CpelcTaBa, Kao M O CBUM IPOMjeHaMa 3aKOHa KOje MOTy
yTHIatd Ha (QHUHaHCHjcke o0aBe3e jeAMHUIA  JIOKAJIHE
caMoyIpase.

VY ckiany ca yTBpheHOM (PUCKATHOM MOJUTHKOM, 3aKOHOM
ce yTBphyjy BpcTe mopesa, HakHaIa, JOIPHHOCA M TaKCH, KOjU Y
LjeTMHN WIA JjeIIMAYHO TPHUIANAj)y jeIWHHIAMa JIOKaTHE
caMoyIIpaBe Kao W3BOPHH MPUXO/IH.

Unan 56.

denepaiHe, OAHOCHO KAaHTOHAJIHE BJACTH IyXHE CYy Yy
HajBeho] Moryhoj Mjepu &a KOHCYNTYjy jeAWHHIC JIOKATHE
caMoymnpaBe y IOCTYNKY JOHOIICHka Mpomuca KOju HX ce
JIMPEKTHO THYY.

KoHcyTOBame y CMHCIY MPETXOJHOT CTaBa OBOI 4JIaHA
(benepanHe, OAHOCHO KaHTOHAJNHE BJACTH BpIIE ITyTeM caBe3a
OIIIITHHA U IPAJIOBa.

Ynan 58.

JlaHOM CTymama Ha CHary oBOI' 3aKOHa IIpecTaje Jia Baxu
3akoH 0 ocHOBama JokamHe camoynpase ("CiyxOeHe HOBHHE
Deneparje buX", 6poj: 6/95).

®enepamja bocHe n XeplieroBiuHe ¥ KaHTOHH JYXXHHU CY
Jla yCKJIaJe CBOje 3aKOHE ca OBHM 3aKOHOM, T€ Ja W3BpIIe
IPEHOC TOCJIOBA M HAJJIKHOCTH, KAa0 W OATOBOPHOCTH
JOJIMjeJbEHUX jeIMHULIAMa JIOKaJHe CaMOYIIpaBe OBUM 3aKOHOM
Y POKY OJI LIIECT Mj€CeLi OJ] JaHa HEroBOr CTYNamba Ha CHary.

JemuHuIE NOKATHE CaMOYIIpaBe JyXHE Cy [a YCKIIaae CBOje
CTaTyTe ca OBUM 3aKOHOM Yy POKy on 12 wmjeceuu ox jgaHa
HErOBOT CTYIaka Ha CHary.

CrynmameM Ha CHary OBOT 3aKOHa IIPecTajy Ja Baxke
ofpende KaHTOHAIHMX 3aKOHAa O JIOKAJIHOj CaMOYNpaBH U
ofpende craryra jeqUHHIIA JIOKAJHE CaMOYIpaBe Koje cy Y
CYIIPOTHOCTH ca ofpeadamMa OBOT 3aKOHa.

D) 3akoH 0 3a10TUTH U CHIAIIABAKLY JbYAM U MATEPHjAJTHUX
no6apa ox mpupoaHuX H Apyrux Hecpeha ("CyxOeHe HOBHHE
Denepauuje buX", 6p. 39/03, 22/06 1 43/10)

Ynan 2. craB 2.
[ocrioBu 3amTHTe W CHaniaBama JbYIH U MaTepHjaTHUX
nobapa o1 IPUPOJHKX M ApYrux Hecpeha cy of ommTer 3Havaja
3a Denepanyjy.

Unan 29.

VY ocTBapuBamy IpaBa U IYy>KHOCTH Yy OOJIACTH 3aIUTUTE H
CcralaBama, ONIITHHA OJHOCHO I'pan:

1)  JOHOCH OIUTYKY O OpPraHM30Bamy M (PYHKIHMOHHCAHY
3allTHTE W ClallaBamkba ONIITHHE OJHOCHO I'pajga n
OCHTYpaBa HCHO IIpOBOhemE Yy CKIaly ca OBHM
3aKOHOM M IIPOIIMCHMA KaHTOHA;

2) [OHOCH TIpOrpaM 3aliTUTE W ClallaBamka Off
NPUPOAHHUX M ApYyrux Hecpeha OMIITHHE OJHOCHO
I'pana;

3) mmanwpa u yrBphyje wu3BOpe (UHAHCHpama 3a
W3BpILIABAGE IIOCJIOBA 3AIUTHTE W ClallaBamba U3
HaJJIeKHOCTH OMIITHHE OAHOCHO ['pana;

4)  (..)

Unan 30.

IIponmcom onmruHe oxHocHo ['pama  yTBphyjy ce
HaJJIOKHOCTH OMIITHHCKUX OJHOCHO TPaJICKHX OpraHa BJIAacTH Y
W3BpIIaBaky MOCIOBA W3 WiaHa 29. OBOT 3aKOHAa y CKIIAAYy ca
OBHM 3aKOHOM U MPOIHCHMA KaHTOHA.

Unan 192.

Ha crmyxOennke u HamjemTeHuke ¢emepanHe ympase,
MPUMjEEbY]y Ce TPONHCH KOjU BaKe 32 CIy)KOCHHKE y OopraHuMa
ynpase ®eneparmje, ako OBIM 3aKOHOM HUje APYyKUIHje ypehero.

Kana to 3axTHjeBajy motpebe ciyxoe (IexypcTBa, 00yKe U
BjexOe, IpoBjepe CIPEeMHOCTH MITaboBa, jeOUHMIA U CIIY)XOU
LMBUJIHE 3alUTHTE, aKlnWje 3alliTHTe M ClallaBama, Te IPYrd
HEOUTOKHH  TIOCITOBH),  CIAY)KOGHHIIM W  HaMjeIITEHHIH
(henepanHe ympase ITyXKHHU Cy T€ TIOCTIOBE 00aBJBaTH U IyXKe O
IIYHOT PaJIHOT BPEMEHA, Y CKJIAy Ca 3aKOHOM.

300r oceOHKX yCII0Ba pajia, TeXUHE U IIPUPOJIE I10CII0BA U
OITOBOPHOCTU 33 HHMXOBO O0OaBibame y Oyunery ®Penepaunje
BHCHHA CpEJCTaBa 3a IUIATE PYKOBOJWIALA, CIY)KOCHHKa U
HaMjemTeHnka (enepanHe ympaBe oxapehyje ce kao |y
¢deneparanM  oprannMa ympase, ysehama o 20%. Bpcra
MOCIIOBA M Op0j M3BpIIMIIANA KOjH OCTBapyjy OBO MpaBo YTBphyje
ce IlpaBunHMKOM O yHyTpaummoj opranmsaiuju Denepante
yrpase.

Kantonn n ommutuHe he CBOjUM NpONMCHMA YTBPAUTH
AHAJIOTHE KPHUTEpHje M3 OBOra 4llaHa 3a IUIaTe 3aIloC/ICHHKA Y
KaHTOHAJIHUM yIpaBama LUBWIHE 3alllTHTe M ClIy)kbama
LMBUJIHE 3AIITHTE OIIITHHA.

E) 3akon o m3mMjenama u fomyHama 3aKoHa 0 3aIUTHTH K
CHalaBamky JbYIM U MaTepHjaTHUX 100apa o1 MPUPOIHUX U
apyrux Hecpeha

("Cnyx06ene HoBuHe Denepanuje buX", 6poj 22/06)

Unan 91.

VY wiany 192. u3a craBa 3. noxajy ce HoBu cT. 4., 5., 6. 1 7.
KOjH Iy1ace:

"3a mpuIaJHIKe TUMOBA 32 JEMHHHpAbe KOje OpraHusyjy
denepaiHa M KaHTOHAJIHE YIpaBe LMBUIIHE 3alUTUTE KOjU Ce
aHT@)Xyjy Ha IIOCJIOBHMAa JEMHHHpama U ykiamama HYC-a,
nopey mpasa yrBpheHnx 3akoHOM O AeMHHHpamy y BocHu n
Xepuerosuan 00e30jehyje ce u mocedan nopaTak y BHCHHHU O
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HajMame 50% mo 120% ocHOBHe IUIaTe HaMjEIITEHHKAa CPElrhe
IIKOJICKE CIIpeMe, 300T OCeOHMX yclIoBa paja, CieMuGUIHOCTH
y o00aBbamy IOCIOBa M ONACHOCTH IO XHUBOT Ha 00aBJbamy
TIOCTIOBA JIEMUHHpPama. Taj JojaTak NpuUraja caMo OHAa Kaja
NPUIAJHULY THX TUMOBA HENOCPEIHO HA TepeHy 00aBibajy
IOCJIOBE IEMUHUPAHHA.

IIpaBunHukom o mnarama u  HakHagama Oenepanne
yhpaBe, OJHOCHO KaHTOHAIHE YyIpaBe IMBHIIHE 3alllTHTE
onpelyyjy ce pagHa MjecTa M IpHIanajyhu mpoueHar noceOHOr
JiofiaTKa U3 wiana 4. OBOT WiIaHa.

CpenctBa u3 wiana 4. oBor unana 06e30jehyjy ce y Oyuery
®deneparje Ha npHjemIor QenaepanHe yOpaBe, OJHOCHO Y
OyleTy KaHTOHAa HAa TPHjEAJIOr KaHTOHAIHE YIpaBe LMBHIIHE
3allTUTe.

Onpenbe OBOr uiaHa MPUMjCHYjy C€ M Ha THUMOBE 3a
JeMUHHpame Koje (opMupa OnmITHHa".

Jocagammu craB 4. moctaje cTas 8.

F) 3akoH o 3amTuTH 01 N0Kapa M BATPOracTBY
("Cnyx6ene HoBune Deneparuje buX", 6poj 64/09)

Unan 1.
OBuM  3akoHOM  ypeljyje ce  opraHuzamdja |
(yHKIMOHWCAlE  3alliTUTe O] I[oKapa W  Barporacrsa,

IUIAHAPAake W CHpoBOhemE Mjepa 3amTuUTe O MOoXKapa,
opramsanyja M (QYHKIMOHHCAEKEe BaTpOracTBa M Trallemhe
moxapa (BaTporacHe HHTEPBEHIIH]E), CTPYIHO OCHOCO0IhaBabE 1
yCaBpIIaBabe 3aII0CICHNX JIMIA U BATPOracalla, (UHAHCUPAE U
Ipyra IUTama Of] 3Hauaja 3a OpPraHu3alujy U (GYHKIHOHHCAHE
3amTHTe OJ MoXKapa M BarporactBa y denepammju BocHe u
Xepuerosune (y qajbeM TekcTy: Oenepanmje).

Unan 3.

3amTuTa O TMOXKapa M BaTpPOracTBO YMHE CACTaBHH JUO
JENMHCTBEHOT CHCTeMa 3aliTUTe M CHallaBama JbYOH W
MaTepHjaHuX Jgo0apa O TPUPOTHHX HENorofa W JPYrux
Hecpeha (y majbHEM TeKCTy: mpupomgHe W apyre Hecpehe) y
Denepanmju koju je ypeheH 3aKOHOM O 3aIITUTH H CrAIIaBaky
JbY/IH ¥ MaTepHjaHuX J00apa o IPUPOIHHUX U Apyrux Hecpeha
("Cnyx6ene noBune deneparmje buX", 6p. 39/03 u 22/06), na
ce paju Tora 3alliThTa Of T0XKapa M BaTpPOracTBO OPraHH3yjy W
(GYHKIMOHMIY Y OKBHpPY TOI' CHCTEMa, a BpIIM CEe Ha HauhH
npeBUl)eH OBAM 3aKOHOM.

Uman 112.

3a BpHjeMe TIPOBEJCHO Ha MACHBHOM JEXKYPCTBY
(pUTpaBHOCT 3a paf), CTapjelIMHU BaTPOTACHE jeIUHUIIE H
BaTPOracily WIM JPyroM Juiy, npunaia 15% HakHaje 3a cBaku
caT MacHBHOT ISXYPCTBa.

EBuzieHIINjy 0 BpeMeHy MacHBHOI JEKypcTBa M3 craBa I.
OBOI' 4JiaHa, Jy)XaH je BOOWTH CTapjelinHa mnpodecHoHanHe
BaTpPOracHe jeANHHIIC.

Ynan 114.

300r mMoceOHUX ycIoBa paja, TeXKUHE W NPUPOAE 1OCKa U
OJIFOBOPHOCTH 3a 00aBJbame MOCJI0Ba BaTPOracTBa U3 wiaHa 68.
OBOI' 3aKOHA, BHCHHA CpeICTaBa 3a IUIATe CTpapjelIrHe
npodecHoHaNHe BaTpPOracHe jeIUHHIE, HHXOBE 3aMjeHHKE U
Barporaciie y npogecHoHanHoj BaTPOracHOj je[MHHIM OpraHa
ynpaBe LuBWiIHE 3amTure Depepaiyje, KaHTOHA, OIMILITHHE U
rpaja, Kao M 3a MHCHeKkrope U3 wiana 146. cras 1., wiana 148.
craB 1. u wiana 151. craB 3. oBor 3akoHa, onpelyjy ce kao 3a
Jp’kaBHE CIy)kKOeHMKe M HaMjemreHuke, yBehana 3a 30%, a
ocTay CIyXKOCHHIM W HaMjeIITEHUIM Ha MOCIOBUMA Y
npoeCHOHAIHIM BaTPOTaCHUM je[MHUIIAMa UMajy JOAaTaK Ha
miary 0 20%.

Pamna mjecra w3 craBa 1. oBOr wiaHa 3a Koja IpHIana
yBehame mare 3a 30%, omuHocHO 1m0 20%, yTBphyjy ce y
NPaBMJIHMKY O IUIaTaMa M HaKHaJama THjeNa yIpaBe LUBUITHE

samrute Penepanuje, KaHTOHA, OMINTHHE M Tpajga, a Ipema
pamHEM MjecTMMa Koja Cy 3a HpOo(ecCHOHAIHY BaTpOracHy
jemuHUIy yTBpheHa y IpaBIIHUKY O YHYTPAIh0j OpraHu3alijH
THX OpraHa.

I') 3akoH 0 3aIITHTH ¥ cHAINABAKLY JbYAH U MATEPHjAJTHUX
A06apa ox NpupoaAHMX U Apyrux Hecpeha y Ty3nanckom
KaHTOHY

("Cyx0ene HoBune Tysnanckor kantona", 6p. 10/08 u 8/15)

Unan 62.
(TIpaBa 3amociIeHHX 110 OCHOBY YCIIOBa paJia)

(1) 360r moceOHKUX yCIIOBa pajia, TEKUHE U IPUPOJIE TTOCTIOBa U
OJTrOBOPHOCTH 32 HHMXOBO obaBibame, y Oyiery Kantona
BHCHHA CPE/ICTaBa 3a IUIaTe PyKOBOJMIALA, CITyKOCHUKA U
HaMjCINTEHNKAa KaHTOHAIHE ympaBe ofapeljyjy ce kao y
KaHTOHAJTHUM OpraHuMa yrpase, yBehana 110 20%.

(2) Bpcra nocnosa u 06poj WU3BpIIHMJIAIA KOjHU OCTBapyjy OBO
mpaBo yrBphyje ce IIpaBWIHMKOM O YHYTpaIlEkbOj
opranuzanuji KanToHanHe ynpase.

(3) Omuruna he CBOjUM TPOMKMCOM YTBPOMTH AHAJIOTHE
KpUTEepHje M3 OBOI WilaHa 3a IUIaTe 3alloClICHHKA Y
OMIITHHCKO] CITY>KOW [TUBUJIHE 3aILTHUTE.

X) 3aKoH 0 miIaTaMa U HAKHA/1aMa Y OPraHuMa BJIACTH
®Denepanuje bocae n Xepuerosune ("CiryxOcHe HOBUHE
Deneparmje buX", 6p. 45/10, 111/12 u 20/17)

Uiau 23.
Jlomarak Ha IIaTy 1o OCHOBY MOCEOHHX YCII0Ba pajia
omarak Ha IUIaTy II0 OCHOBY IOCEOHHX YCIOBa paja
H3HOCH:

5)  3aBarporacue y n3nocy 10 30% o1 OCHOBHE Iiare;
(..)
6. Cyacka npakca YcraBHor cyna ®eaepanuje

Ipecyna 6poj: Y-9/16 ox 30.11.2016. romune ("Cnyx0bene
nosune Deneparmje buX", 6poj 1/17); pecyna 6poj: V-34/16
on 14.06.2017. romure ("Ciyxoene HopuHe Deneparnmje buX",
opoj 57/17); Ilpecyma 6Opoj: Y-21/17 om 25.10.2017. romuue
("Cyx06ene HoBuHe ®enepammje buX", 6poj 92/17); Ilpecyna
6poj: Y-27/17 onm 29.11.2017. romune ("CnyxOeHe HOBHHE
Oeneparmje buX", 6poj 11/18), u npyre.

7. Unm-eHHYHO CTambe U CTaB YcTaBHOT cyaa ®Denepanmje

VY pjemaBamy OBOT YCTABHOIIPABHOT IpeAMETa YCTaBHU
cyn Denepanmje je HAKOH aHaANHM3€ 3aXTjeBa MOAHOCHOIA,
oaropopa CkynmrtuHe Ty3naHCKOr KaHTOHA W TIPUIOXKEHE
ﬂOKymeHTaunje, Kao M pEICeBAHTHUX YCTaBHUX M 3aKOHCKHUX
onpenodw, yrBpauo cibeache:

[TonHocwian y 3axTjeBy TBpAM Ja IOBpega mpaBa Ha
nokanHy camoynpaBy OmurriHE CpeOpeHHK, Yy KOHKPETHOM
CIly4ajy, TIPOUCTUYE U3 OAPeaON TPH 3aKOHA, M TO: M3 OIpeadu
an. 112, u 114. 3akoHa 0 3aITHTH OJ IMOXKapa M BaTPOTacTBY
KOjH je NOoHeceH Ha (elepalHOM HUBOY, oipende wiana 192.
3aKkoHa O 3alUTUTH U CHAIIABaby JbYIU U MaTepHjaiHuX gobapa
O]l PHPOIHUX U Ipyrux Hecpeha Koju je Takohe mOHeceH Ha
(enepanHoOM HUBOY, Te M3 opende wiaHa 62. 3aKoHa O 3alITHTH
U CIAllaBamby JbYIH U MaTepujaiHUX nobapa ol MPUPOIHHX U
npyrux Hecpeha y Ty37IaHCKOM KaHTOHY.

3aKOHOM O 3alTUTH O MOXKapa U BaTPOTacTBY MPOITKCAHO
je ma ce TuM 3aKkoHOM ypeljyje opranuzanmja u GpyHKIHOHHUCAHE
3allTUTE O] TOXKapa W BaTPOracTBa, IUIAHUPae U CIpoBoljere
Mjepa 3allTUTe Of IOXapa, OpraHu3anuja W (QyHKIHOHUCAE
BaTpOracTBa W Tallelkhe MoXkapa (BaTporacHe HWHTEpPBEHLH]E),
CTPYYHO OCHOCOOJbaBamhe N yCaBpIIABAMLE 3alOCICHUX JIHIA U
Barporacaia, (GUHAHCHpame W JApyra NHTamba OJ 3Hauaja 3a
opranuzauyjy M (yHKIMOHHCAE 3aliTUTE O MOoXapa u
BarporactBa y @enepaimju Bocue u XepueroBuHe. Y ucroMm
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3aKkOoHy NPOMUCAHO je Ja 3alITUTa O IoXKapa M BaTPOracTBO
YMHE CacTaBHU JUO JEJWHCTBEHOI CHCTeMa 3allTHTe ¢
CramiaBama JbyAM M MarepHjalIHUX [o0apa Of MPHPOIAHHUX
Herorofa u Apyrux Hecpeha y ®enepammju, koju je ypeheH
3akOHOM O 3aIUTHTH W CHAllaBaky JbYAM M MaTepHjaIHUX
nobapa o MpUPOTHUX U ApYrux Hecpeha, 300r vera ce 3amTuTa
Ol MOXKapa M BaTpOracTBO OPraHu3yjy U (QYHKIHMOHHUIIY Yy
OKBHpY TOT cucTeMa. 300r Tora je, paau Oosbe M edHKacHUje
OpraHu3alyje, 3allTHTe W ClallaBama JbYAH W MaTepHjaHHX
nobapa W3BpIICHA IOfjeNla MpaBa W TY)KHOCTH THjela
®deneparyje, KaHTOHA, OMIUTHHE W Tpaja ca TauHO onapeheHuM
HaJJIeKHOCTHMA. AHAJIOTHO OBOME, 3aKOHOM O 3alllTHTH Of
MoXkapa M BaTporacTBy je MNpPONMCAaHO Ja ce (huHaHCHjcKa
cpencTBa 3a MoTpebe 3alTHTE Of IMo)kapa M BaTporacTBa U3
HauiekHOCTH Denepanyje ocurypasajy y Oyuery denepanyje, a
3a oTpebe 3aITHTE O MOYKapa M BaTPOracTBa U3 HaUISKHOCTH
KaHTOHA y OylleTy KaHTOHA, Te W3 HAJJIOKHOCTH OIIITHHE U
rpaga y OyyeTy ONIITHHE, OOHOCHO rpama. Mctum 3akoHOM je
IPOIICaH PaJJHO-NIPABHH CTATyC BaTporacala 1 lHXOBE HaKHa/Ie
raje je yIBpheHo 1a ce Ha pagHe OJHOCE Barporacara Koju ce
Hajase y npo()eCHOHAIHOj jeANHUIIN KaHTOHA, ONIITHHE U Ipana
TpUMjeyjy TPOIUCH O pagHUM OJHOCHMA, KOjU Baxe 3a
Ip>KaBHE CITyKOCHHUKE THjela Ap>KaBHE CIy)KO€ U HaMjeIITCHUKE
THjeTa Jp>KaBHE CIy)KO€ U TO: 3a BaTPOTacue KOju MMajy BHCOKY
CTpy4Hy crpemy, Hajmame VII crenen mpumjemyjy ce oapende
3akoHa o gpxkaBHO] ciayx6um y Penepammju BocHe un
Xepuerosune ("Ciyx6ene HoBune ®eneparmje buX", op. 29/03,
23/04, 39/04, 54/04, 67/05, 8/06, 4/12 u 99/15), a 3a BaTporacue
KOjH MMajy BUILIY WX CPEAY CTPYUYHY CIIPEMY M MMajy CTaTycC
HaMjeIITeHWKa, TpuMjemyje ce oapenbe 3akoHa O
HaMjeIITEeHNIIMa y OpTaHuMa Jp)kaBHeE CiryxOe y Demepanuju
Bocue n Xepuerosune ("Cnyx6ene HoBune deneparmje buX",
6poj 49/05), Te muTama Koja cy oapeljeHa OBHM 3aKOHOM.
3aKOHOM O 3aIUTUTH U CMANIABaKky JbYIH M MaTEpHjATHUX
nobapa of MPUPOAHUX W AOpyrux Hecpeha mpommcano je ma ce
TUM 3aKOHOM ypeljyje CHCTeM 3alliTHTEe W CHalllaBama JbyOH U
MaTepHjaHuX Jao0apa O TPUPOTHHX HETorofa M JPYrux
Hecpeha, mpaBa W ayxHocTu rpahana u oprana @Deneparmje,
KaHTOHA U OMIUTHHA, TIPUBPEIHUX JIPYIITABA U JAPYTUX MPABHUX
IWIa, Te Apyra NHTamba OJ 3Hadaja 3a o0nacT 3alTHTe |
CramraBama OJf MPUPOAHUX W Apyrux Hecpeha y Demepanmju
Bocae n XepueroBuHe, a y ckiaagy ca OKBHPHUM 3aKOHOM O
3alITUTH ¥ ClAllaBakby JbYOM W MaTepujalHuX znobapa of
npupomHnX ¥ Jpyrux Hecpeha y bBocrum m  XepueroBuHn
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj: 50/08). Y ucrom 3akony je
HPOMUCAHO Jia TIOCIOBH 3alTUTE M ClHAllaBaka JbyAH U
MaTepHjajHuX J00apa O IPUPOIHUX M APYrHx Hecpeha cy on
ommrer uHTepeca 3a ®exepannjy bocHe n Xepuerouse.

3aKOH O 3AlITHTH M CAllaBamy JbYIM M MaTepHjaIHHX
nobapa ox mpupoiHux W apyrux Hecpeha y TysnmaHckom
KaHTOHY Ha WJCHTHYaH HAYMH pEryJuIle OpraHu3alujy |
(bYHKIMOHKCARE 3aLITUTE O IPUPOHUX U APYruX Hecpeha, amn
Ha TepuTopHji Ty3/IaHCKOT KaHTOHA.

VI3 Hanpwuje]| U3JI0KEHOT MOXKe Ce 3aKJbYUHTH Jia je Y Be3u
ca OpraHu30BameM U (YHKIHOHHCAHEM 3allTHTE U ClAllaBaby
JbYJIM U MaTepHjaliHUX qobapa o MPUPOAHHX U APYrux Hecpeha,
Kao W 3alUTUTE OJ] TOXKapa W BaTpPOracTBa, IUIAHUPABEM U
npoBoljereM Mjepa 3allTUTe JbyAW M MaTepHjajHux nobapa of
NpUpoAHKMX Hecpeha, mokapa, 3aloljbaBambeM, CTPYYHHM
ycaBpIlaBakeM 3allOCICHUX JIMIAa M BaTporacaia, Te¢ y Be3H ca
(brHaHCHpambEM 1 OCTATUM MTUTabUMa OUTHUM 32 OPTraHW30Bakbe
1 QYHKIMOHHUCAE 3aIUTUTE O] NPUPOAHUX Hecpeha u nokapa u
BarporactBa y @eneparuju bocHe n Xepieropune u3BpLIcHa
jacHa rmogjena y norjefy HaJUIeKHOCTH Y 00J1acTH 3alUTUTE, Kao
Uy noriieqy (pMHAHCUparba THX HAIICKHOCTH.

Ilpema HaBo;MMa MOJHOCHOLA 3aXTjeBa pasjor 3a
MOKpETamke ITOCTYIKa 3allTHTE IIpaBa Ha JIOKAIHY CaMOYIIPaBY
cymrTuHCKH je Tomro cy [lapmament ®enepammje bocre n
XepuerosuHe, a kacHuje u CkynmruHa Ty3laHCKOT KaHTOHa,
npeMa BHXOBOM CTaBy, OCIIOPEHHUM 4WIaHOBHMA (elepaiHuX, a
MIOTOM U KaHTOHAJIHOT 3aKOH4, MPOIMHUCAIN 10AaTHE (PUHAHCH]CKE
o0aBe3e JIOKAJIHO] caMOYNpaBH, y BuAy yBehama Iuara, a 0e3
Jofijerie HEeONXOJHNX JIOAATHUX (MHAHCH]CKHX CpecTaBa 3a Ty
CBpXY.

VY omHocy Ha Tauky 1. m3peke [Ipecyne, a y Be3n ca 4wiaHOM
114. 3akoHa 0 3aIITUTH O MOXKapa M BaTPOTacTBY, Y CTaBHU CYH
Oeneparje  moacjeha Ha yrBpheHy CyIOcKy Tpakcy H
oOpa3noxeme M3 Tpecylda OBOT cyda, KojuMa je yTBplheHa
MOBpeZia IIpaBa Ha JIOKAJHY CaMOYIIpaBy jep HUCY H3BpIICHE
HY)KHE KOHCYJTAIlHje ca jeJUHHIIOM JIOKAJIHE CaMOyIIpaBe, LITO
je u oBmje cimydaj mpema gomucy CaBesa OMINTHHA W TPajioBa
Deneparmje bocue u Xeprerosune, 6poj: 143/17 ox 17.02.2017.
TOZMHE, a OCHOPEHOM OoApeadoM je CTPUKTHO IIPONHMCaHa
obaBe3a yBehama mare 3a oapeheHe kareropuje 3amocieHUX y
¢ukcHoM mporenty "3a 30%". VYcraBam cyn Oenmepanmje
cMatpa, Jia ce 300T Tora OCIOPEHOM OJPeI0OM PEMETH TIPUHITHIL
MPOIOPIMOHATHOCTH M3Mel)y HaJJIe)KHOCTH jeJUHHIIA JIOKATHE
caMoyIIpaBe Koje Cy UM JOfHjeJbeHe 3aKOHOM M (DMHAHCHjCKHX
CpencTaBa Koja Cy MM Ha pacmojaramy, Koje je YTBpheHo
EBpOIICKOM IOBEJLOM O JIOKAJIHOj CaMOYNpPaBH M H3PUYHTO
MPOMUCAHO onpendoM wiaHa 34. ctaB 3. 3akOHA MPUHIMIIAMA
JIOKaJTHe camoympaBe. [IpeMa TOM MPUHIUIY ¥ TOMEHYTO]
06aBe3yjyhoj 3aKOHCKOj OIpeA0H CBaKU MPEHOC HOBUX (PYHKIIHja
Ha jeOUHUIE JIOKaJHEe caMmoymnpaBe wuMa OuTh mnpaheH
"(PMHAHCH]CKUM CpEeICTBMMA TOTPEOHMM 32 HHXOBO e(UKacHO
n3BpiIaBame". 300T TOra je y OCIOpeHoj onpendu Mopao OHTH
npenullen HaumH obe30jehema THX momaTHMX —cpencrasa
YKOJIMKO j€ BHIIIM OPraH BIACTH HAMETHYO CTPUKTHY obaBe3y. Y
CKJIaZly Ca HABEIEHMM, MCTU NPHHLMIIN BAXE U y OIHOCY HA
ocriopeHy onpendy wiaHa 112. 3akoHa O 3aITUTH O TTOXKApa H
BAaTPOracTBY, y KOjeM Ce, HaKO Pa3yMCKH OIPABJIaHO y CMUCIY
yBehama, CTPUKTHO MPOINCYje BHCHHA OOABE3HOT IIPOILICHTA
15% HakHaze 3a CBaKU caT MACHUBHOT IexKypcTBa. [Ipu ToMe Hije
KOHCYJITOBaHa jeJIMHUIIA JIOKAJHA CaMOYIpaBa, HUTH joj je JaTa
MOTyhHOCT Ja HCKaXke CTaB O BIACTUTUM (UHAHCH[CKUM
MoryhHOCTHMa Y OBOM TIOTJIey, 1a Of Tpebaio 1a BUIIN OpraHK
BIacTi o00e30mjene cpeacTBa 3a Ty HaMjeHy, WITO HHje
npenBubeHo.

VYV oaHocy Ha Tauky 2. uspeke [Ipecyne y oba ocriopena
YjJaHa je TNpOIKMCaHO Ja he jeluHHIA JIOKAIHE CcaMoyIpaBe
CaMOCTaJIHO JOHWjeTH BJACTHTH Mpomuc o yBehawy IJaTa
3aloCIieHNKa  yTBphuBameM "aHalorHHX KpHuTepwja" W3
ocriopeHnx wiaHoBa. CraBoM 3. wiana 192. denepannor 3akona
0 3alITHTH ¥ ClallaBakby U CTaBOM |. wiaHa 62. KaHTOHAJIHOT
3akoHa O 3aIUTUTH M ClallaBamy, MponucaHo je yeehame 1o
20% 3a ogapeheHe kareropuje 3amoOCIEHMX Y KaHTOHAIHO],
oqHOCHO (enepanHoj ympaBu. Pazymcku ompaBnaHo ysehame,
npu uyemy YcraBHu cyn Penepaimje HamoMume Ja  HHjE
CTPUKTHO O] CTpaHe BWMIIMX HHBoa Biactu (Pexepaumje u
KaHToHa), Ka0 Y NPETXOHOM CITy4ajy, POIHCAH TaYHO yTBpheH
npoueHar ysehawa, Hero OKBHPHH MakcumyM (mo 20%).
[IponucuBambe OKBUPHOI MakCHMyMa, y3 ofpendy Koja naje
OIIITHHAMa MOTYHHOCT Ja CBOjUM aKTOM YTBpZAE '"aHaJOTHE
kputepuje" 3a Immare 3amociaeHHX y ONIITHHCKO] CIryOn
LMBUJIHE 3alITHTE, MpeMa cTaBy YcraBHOr cyna Denepanije He
MOXKE C€ OLMjeHHTH Kao TIOBpeJa MpaBa Ha JIOKaJHY
camoynpaBy. OHO je TakBe MNPHPOJAE Ja OCTaBba JIOKAJIHOj
3ajeHHIM, Ta U IOJHOCHOLYYy OBOI 3aXTjeBa, MPOCTOp JAa Y
CKJIaly ca BIACTUTMM MOryHHOCTMMa IpONMIIE CBOjUM
YHYTpaIIIM aKTOM KOjU je TO mpoueHar yBehama koju O Ta
JOKaNHA 3ajemHuiia Morna (uHancmpatn. M3 THX pasiora
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VYcraBau cyn Peneparyje cMarpa Aa y OJHOCY Ha Tayky 2.
mpeke Ilpecyne Huje mnoBpujeheHo mnpaBO Ha JOKATHY
camoympaBy Omuriae CpeOpeHUK.

Ha ocHOBy m3HeceHHWX UMIbEHHIIA M NPaBHUX YTBphema,
OJUTYUEHO j€ Kao y U3pELH OBe Ipecy/ie.

OBy npecyny YcraBuu cyn Penepanyje 1010 je BehuHoM
rjacoBa y cacraBy: AJjekcanapa MaptuHoBuh, mpezacjenHuia
Cyna, Becna Bymumup, Munpjana Uyuxosuh, ap co. Illax6a3
[Inxanosuh, npo¢. np Eana Mymunosuh, np ci. Kara Cemak n
Munanen Cpmuh, cynuje Cyna.

[pencjennuna
VYcrassor cyna ®enepanuje
Bbocue u Xepuerosune
Anexcanapa Maptunosuh, c. p.

bpoj V-17/17
25. cenrrem6bpa 2018. roqune
CapajeBo

HN3JBOJEHO MUIII/BEILE CYJIUJE
JP CL. HIAXBA3A INXAHOBURA

y3 [Ipecyny YcraBHor cyna ®@enepauuje bocue n
XepueroBuHe, 6poj: Y-17/17 noneceny Ha 279. cjennunu
oapxanoj nana 25.09.2018. ronune

Ha ocnoBy umana 21. IlocmoBHuka YcraBHOr Ccyza
Denepanpje Boche i XepuerosuHe® 1ajeM H3IBOjEHO MHILBEHE
KaKO CITHje/IU:

He carnamagajyhu ce ca [pecynom y npenmery Y-17/17 y
TIOCTYIIKY 3allTUTE MPaBa Ha JIOKAIHY CaMOYIIPaBy IO 3aXTjeBY
Hauenmanka Omnmrune CpeOpeHuk, TIJlaca0 caM  POTHB
JOHOILICHA TAaKBE MPECY/C M HBEHOT 00pasiiokema, n3aBajajyhu
CBOj IJIac ca 3aXTjeBOM Jla CE MOj€ M3JBOjEHO MUIIUbEH-E 00jaBH
y3 o0jaBy Ilpecyme y "CnyxGenum noBuHama @eneparnuje
buX".

['macao cam MPOTHB Kao Cy/uja a He Kao MPUTAIHUK jeHOT
Hapoza.

Pa3no3n 3a riacame NPOTHB TakBEe IMpecyle U HEHOT
00paznoxema OWIM Cy MU HCKJbYYHBO YCTABHOIIPABHE HAPABH.

VimaMm cHakaH J0jaM J1a ce M IIOBOJIOM pa3Marpama U
OJUTYYHMBaHa O TAKO B)KHOM YCTaBHOIIPABHOM IHTALY, H Y OBOM
NpeIMETy, TyMaderby OCIIOpaBaHUX NPaBHUX HOPMHU U Yy BE3H ca
3aIITHTOM ITpaBa Ha JIOKaJHY caMoyIpaBy, oj] cTpaHe oBor Cyna
npuiasu 0e3 MoTpeOHOT yBakaBamba KpUTEpHja KOjU ce OTHOCE
Ha YyTBphHBame MpaBOr cajapXKaja M CMHUCIA OCIIOPABAHUX
NpaBHUX HOPMH, APYLITBEHHX W JPYrMX onxHoca y bocHu n
Xeprieropunn/®Deneparmju bocHe u Xepreropute y Kojuma cy
HacTaJie Te paBHe HopMe (OIIACHO JIETHC), Kao U CBPXE, Y3pOKa,
pasiora v Iusba OCIIOPaBaHUX 3aKOHA (PAaTHO JIETHC).

C TUM y Be3H, cMaTpam IMOCeOHO YIHUTHHUM, 3aKJby4HBambe
Cyna W [OHOIICHE OMIyKe CaMO M Ha OCHOBY, IO MOMeE
MHLUBEHY, CKPOMHHX pedepata’, ami u 0e3 eleMeHTapHe
MEPUTOPHE U KOHTPAAMKTOPHE pacrpase °, 0K 3a0pumbaBajyhoM
cMaTpaMm uMmeHHIy na oBaj Cya Tako BaKHE YCTaBHOCYJICKE
OJUTyKe, TIa W OBY HpPECYy.y, OHOCH Y TpaBHJIy, Ha HEjaBHUM
cjemHniaMa, Oe3 ydemrha OwmiIo KakBe, a TOCEOHO CTpYyYHE
JABHOCTH, ILITO je TIPOTHBHO HE caMo YHyTpauimuM aktuma Cyga,
HEro M eJeMEHTapHUM CTaHaapanMa jaBHoctH paza Cynma u
TPaHCHAPEHTHOCTH JIOHOIIEHa OJUTyKa, a MOCeOHO YTBphHBarma
HECIIOPHOT YMHBECHUYHOI' W IIPpaBHOI' CTaka Kao TEMEJba
JIOHOIIIEHA MPABUJIHE CY/CKE OIUTYKe, a TIOTOM M CTaHAapauMa
CHCTEMCKOT TyMauela IpaBHE HOpPME H 3aK/bydHBamba H3
CYNpPOTHOCTH, TIOMOhy Kojux OM ce, ¢ 003MpOM Ha YCTaBHH
KapakTep YCTaBHOCYJCKE OJUTyKe, CBaKa TakBa OJUIyKa Mopaia

I "CayxGene nosune deneparuje buX", 6poj 40/10 u 18/16.
2 Bugu Pedepar cymuje ussjectnona y mpeamery Y-17/17 ox 02.03.2018. u
Jonyny pedepara ox 14.09.2018. roauue.

® Buau 3anmcuuk ca 279. cjenHuie YCTaBHOT Cyaa y BE3H Ca pasMaTparmeM

npeameta Y-17/17 u nonomeme Ipecyne.

3aCHMBAaTH Ha PENEBAHTHHM aHaJIW3aMa, HECIIOPHO YTBplheHOM
YUILEHUYHOM CTalby M pEleBaHTHOM IIpaBy, W Ha KOHIY,
YTBphUBamy IHOBE3aHOCTH jenHe (OCIOpeHe) NpaBHEe HOpME ca
IpyruM  TpaBHMM HopMamMa (y  YcTaBy, Hpey3eToM
Mel)yHapoIHOM IpaBy U 3aKOHY), U HbeHE MPUITAJHOCTH IPaBHOM
CHCTEMY Kao TaKBOM.

CnujenoM HaBENEHOT, JIOTUYHO j€ y TPBOM peny,
noxcjernty Ha wiaH ILLA.1. u 2. YcraBa ®enepanmje bocue n
XepueroBuHe KOjH Ce OJHOCH Ha JbyACKa IIpaBa M OCHOBHE
cioboe, kao u norasska I, V, VI u Vla Ycrasa deneparmje 4
0 TMofJjeny HaJIeKHOCTH u3Mely denepanHe M KaHTOHAIHE
BJIACTH U O KAHTOHAJHO]j, OMIITUHCKAM U TPAACKUM BIacTUMa U
BUXOBUM HAJUISKHOCTUMA, T€ C THM y BE3H, J1a C€ TyMaueme
VYcraBa ®enepanmje u  EBporncke TmoBesbe O JIOKAHOJ
CaMOyNpaBK® C jelHE CTpaHe, Ka0 ¥ 3aKOHA O MPUHIMINMA
nokanHe camoytpase y Deneparuju boche u Xepreroune’, u
OCTIIOPEHHX 3aKOHA, C JApyre CTpaHe, Mopa NHjeHHTH U ca
CTaHOBHIITA jEIUHCTBEHE NPHUMjCHE IpaBa, a y KOHKPETHOM
ClTy4ajy, U MpaBHE CUTYPHOCTH YOBjeKa M TpajaHWHA Y CHCTEMY
3alITUTC W CHallaBamka Jbyqu M MaTepHjaHuX jgobapa of
npuponHux U Apyrux Hecpeha y ®enepanmju/bocHn n
XepLeroBuHU.

Iloce6HO je moOpa3Ha 4YWEEHHWIA JAa YCTaBHU Cy.I
Oeneparmje, ommydyjyhm o  OBakBHM  3axXTjeBUMa  3a
OCHT'YpaBame 3alITUTE TIpaBa Ha JIOKAIHYy CaMOyMpaBy,
3aHeMapyje mornasbe VII YcraBa ®enepanmje, mpema Kojem,
Mel)yHapoH! YrOBOPH H APYTH CHOpPa3yMH KOjU Cy Ha CHa3W y
bocan un Xeprerosuun n @enepanmju, Te ommuTa INpaBHIIA
MelyHapomHOr mpaBa 4MHE AMO 3aKoHonxaBcTBa dexepanmje, a
Jla y cily4ajy HecarJacHOCTH MeljyHapOoJHOT yroBopa, OZHOCHO
cropasymMa M 3aKOHOAABCTBA, IIpeoBiagaBa MelyHapoIHH
YTOBOP, OZTHOCHO CHIOpPa3yM.

JloHocehn y KOHKpeTHOM ciy4ajy TIpecyny® xojom ce: "1.
VY1Bphyje nma je wiaHoBuma 112. u 114. 3akoHa O 3aIITHTH O
noxapa u BarporactBy ("CiyxOene HoBune Deneparmje buX",
Opoj 64/09), mompujeherno mpaBo OnmruHe CpeOpeHHK Ha
JIOKaJTHy caMOyTIpaBy'", M HCTOBPEMEHO, KojoM ce: "2. YTBphyje
Ja unaHoM 192. 3akoHa O 3alITUTH M CHALIaBamby JbYIUd H
MaTepujaHuX jgobapa oI MNpPUPOAHMX M JApPYyrHX Hecpeha
("Cnyxoene HoBuHe Denepammje buX", 6p. 39/03, 22/06 u
43/10) u umanoMm 62. 3aKoHa O 3AIUTUTH U CHANIABaBky JbYIH U
MarepHjalHuX ao0apa oJf MPUPONHHMX W Jpyrux Hecpeha y
Tysmanckom kantoHy ("CmyxOene HoBuHe TysmaHCKOT
kantoHa", 6p. 10/08 u 8/15), Huje nospujeheHo npaBo OmiuTHHE
CpebpeHuk Ha JIoKanHy camoympaBy", Ycrasau cyn deneparuje
nakie, uctoM Ilpecynom, dak y MCTOM NPEIMETY, PasTHINTO
olIydyje 0 HMCTOj MaTepuju’ koja je ypeheHa ox crpane
OBJIAIIITEHOT 3aKOHOAABHOT THjena dexeparje y OCHOBHOM, Y
CYIITHHU OPTaHCKOM M CHCTEMCKOM 3aKOHY, KOjH ca Jpyra aBa
npoBendeHa 3akoHa, deneparyja oqHocHo Ty3/IaHCKU KaHTOH, y
OKBMpMMa Takohe, CBOjUX YCTaBHMX HAIJIEKHOCTH, Ha
JjeIMHCTBEHHM OCHOBaMma, ypel)yjy cucrem, puHaHCHpame 1 CBe
BH/I0BE 3aIITHTE W CIAllaBama JbYAH, OHJBHOT M )KUBOTHECKOT
CBHjeTa, MaTepHjaTHHUX, KYNTYPHUX, XHCTOPUjCKHUX H JPYTHX
nobapa ¥ OKOJNMHE OJ] IPUPOJHUX U JIpYrux Hecpeha, a Koju ce

4 Opnyka o npornameny YcraBa ®enepaiuje bocae n Xepuerosune u YcTas
Denepannje bocue n Xepueroune oGjaBibeHn cy y ,,CiiykGeHUM HOBHHaMa
Denepannje buX®, 6poj: 1/94 ox 21.7.1994. ronunne.

®  Vpenba o parudukaumju EBporcke moBe/be O JOKAIHOj CAMOYNpPABH,
"Ciyx6enu muct CP buX", 6poj 31/94.

8 "CryxGene nosune denepanuje buX", 6poj 49/06.

7 Bunu, Amanamaun XVIII va Veras @enepaunje.

8 Buam, Tpecyna Gpoj: Y-17/17, Hoeu Tekct 3a Bepudukauujy, koja je kao
TakBa, Bepudurosana Ha 280. cjexruuu Cyna o 5. okro6pa 2018. roause.

® TMonsykao aytop M31B0jeHOT MHIIBEHb.
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OpraHusyjy ¥ IpoBOJE y CKJIaLy ca MPUHIUIMMa MehyHapoaHor
XyMaHUTapHOT 1paBa U Mel)yHapoIHOT 1paBa O 3aIlTUTH JbYIU U
MaTtepujaIHuX godapa oI MPUPOIHHX M ApYrux Hecpeha, kao n
npeyseruM MeljyHapomHuM obasesama Bocue n Xepuerosune/
Denepamyje.

Iloctymajyhu Ha Taj HaumH, YcraBHH cyn Deneparnmje
HECYMIbHBO 3aHEMapyje NMpaBHy HapaB 3alUTUTE M CIAIIaBamba
JbYIW U MaTepHjaliHuX nobapa of MpUpOIHHX U APYrHX Hecpeha,
amn U MelycoOHy YCIOBJBEHOCT TIpey3eTHx MeljyHapomHux
obaBe3a bocHe n Xepuerosune/®eneparmje o 3aTUTH JbYAU U
MaTepHjaHuX gobapa, a TUME U OAHOCE OPTaHCKOT, CHCTEMCKOT
¢enepamHor 3akoHa O 3AITHTH M CHAIABAKBY JbyOU U
MaTepHjaIHuX 100apa oJ] MPUPOTHUX U Apyrux Hecpeha u mctor
TaKBOI KAHTOHAIHOT 3aKOHA, T€ IIO0jeIMHAYHOT, (emepaaHor
3akoHa O 3alITUTH OJ IHOXKapa ¥ ClallaBamba JbYOH U
MarepujaJHux jgobapa O NPUPOIHMX M JApyrux Hecpeha, a
moceOHO 3aHeMapyje HACHTUYHE IpaBHE HHCTUTYTE Y CBUM
HaBEJCHNM 3aKOHHUMA4, Y KOjMa Ce OHH 110jaBJbYjy TOCEOHO patu
ocurypama IPUHIMIA BiaJaBHHE IpaBa, OJHOCHO IPHHIMIA
TIpaBHE CUTYPHOCTH M M3BjECHOCTH.

Hcro Tako je 3abpumaBajyhe ja ce NMPHIMKOM JOHOLICHA
HaBeneHe Ilpecyne, YcraBHum cyn ®eneparmje HEKpHTHUYKA
NO3MBa W Ha CBOjy JOCajallllby MpakCy U Ipecyae Y
npeameruma: Y-9/16; Y-34/16; VY-21/17 n V-27117*, wnaxo
MOjEeIMHAYHO, W N0 CYIITHHH W CaJApXKajy YCTaBHO-TIPABHOT
IIUTamka, OJHOCHO CIOpa, HUTH Cy UCTH HUTH MOTY OMTH HCTH,
jep CBakW NpeAMET Ipel CyIOM, a HapoOduTO Tpex YCTaBHUM
cyznoMm, je "mpeamer 3a cebe," MOK CBaKa YMF-CHHYHA M MPaBHA
CHTyallMja 3axTHjeBa CBOjy OMIyKy, Koja Mopa OHTH
oOpa3moyxeHa TPUMjEHOM CTaHgapaa oOpas3lioKeHe CyACKe
OJIITyKe.

IMonazehm ox mnpeamer, Tiacao caM W  THPOTHB
BepUdUKaIuje 1 00pa3ioKema HaBeeHe l'[pecy):[e2 jep cmatpam
Ja HEHO TaKBO OOpa3NOXKeHE HE 3a70BOJbaBa €IEMEHTAapHE
CTaHIap/e KOju MPOM3IIIa3e U3 IpaBa Ha MPaBUYHO Cyheme Koje
jamun unad 11/3.e) YcraBa bocae u Xeprierosuse u 4ia 6. ctaB
1. EBpoIicKe KOHBEHIIHj€ O 3allTHTH JbYICKUX IPaBa i OCHOBHUX
cnoboza, M CTOra, MITO MPaBO Ha OOPA3NIOKEHY CYJICKY OIUTYKY
YKIbYUyjyhn BbeH canpikaj anu U mweHy GopMy, MMa Ipuje cBera
CTpaHKa y TIOCTYNIKY, ald W IOMpa jaBHOCT, T€ Ja Of
o0pa3moXKeHe CyICKE OJIyKe YBEIMKO 3aBHCH TMOBjepeHe
CTpaHKe U JaBHOCTH Y paj CyA0Ba, U KOHAYHO, IITO 00pa3ioKeHa
cyAcka omnyka o0Oe30jeljyje mpaBo Ha TpaBHY CHTYPHOCT H
BJIAJIaBUHY IpaBa TeHEpPaTHO.

Hawume, oOpasnoxeHa cyacka oUTyKa U y OBOM CIy4ajy, je
6ouna myxHoct YcraBHor cyna Qexmepaiuje, oHa je Mopaia
caJip)kaBaTH, aldi HE CaJpXH, Pa3MOTPEHa CBa CYIITHHCKA
NMTaka  Koja  CTpaHKe Yy  KOHKPETHOM  IIpeIMeTy
npobsieMaTH3npajy Kao M CBa peEJeBaHTHA YCTABHO-TIPaBHA M
YHIbEHUYHA TTUTaba U JeTaJbHe U jacHe pasnore u3 kojux Cyx y
KOHKPETHOM CITy4ajy OZJTydyje Ha TaKaB Ha4MH.

VIpaBo CyHpOTHO HAaBEIACHOM, Y KOHKPETHOM CIIy4ajy
nakne, YcrasHu cyn @enepanuje HHje pasMOTpHO W HHjE
OJIrOBOPHO Ha CYIITHHCKa MHUTama Koja cy Ouia KibydHa 3a
JoHomIewe criopHe IIpecyne, a moceGHo:

- HHje YTBpAMO Ha OCHOBY KOjer IpaBa M Kaja je

Deneparyja u MHaYe Ty)XKHa, a TOCeOHO Kazia ce paan
0 obaBe3zama u3 MelyHapoIHUX YroBopa, MPUMjEeHOM
EBporicke MoBeJbe O JIOKAJIHO] CAaMOYIPaBU M 3aKOHA

1 "CnyxGene moBmue ®egeparmje buX", 6poj 1/17; "CmyxGene HOBHHE

ODenepaunje buX", 6poj 57/17; "Cnyxbene noBune ®demepaumje buX", 6poj
92/17 n "Cayx6ene noune Oeneparumje buX", 6poj 11/18.

2 Buwmu 3ammchuk ca 280. cjenmmue VcrapHor cyna ®enepaumje BuX on
05.10.2018. roxuue, Ha kojoj je Ilpecyna BepudHkoBaHA M y TOIJIEAY HEHOT
o0pasioxema.

O IPHMHIMIINMA JIOKAJIHE camoynpase y Denepanuju
Bocre wu XepueropuHe, NPHIMKOM JOHOLICHA
CHCTEMCKOT M TIpOBEIOEHMX 3aKOHa, a II0CceOHO
3aKOHA M JpPYrMX IpolMca M akara y o0JacTu
3aIITUTE U CHAllaBaba JbYIH U MaTepUjaIHuX 100apa
Ol TPUPOAHMX M Jpyrux Hecpeha y ckimagy ca
HagnexxHoctuma denepanyje, KaHTOHA, IpajoBa U
OILITHHA, BPUIUTH KOHCYJTALHje Ca HIKUM HHUBOUMA
Biactu y Oenepanuju?

- JIa JIK CY, U aKO jecy, y K0joj ¥ KaKBOj KOpEeNaluju cy
OCIIOPEHH 3aKOHH ca MehyHapoIHMM YroBopuma M
JIPYTHM  CIOpa3yMHMa T€ OHNIITHM IIPaBUIIMMa
MehyHapoIHOT XymMaHHWTapHOT IpaBa U MelyHapon-
HOT MpaBa O 3aIUTUTH JbYAH H MaTepujaltHUX J00apa
O]l IPHPOTHUX ¥ IPYTHX Hecpeha, a Koje MpaBo YHHH
o 3akoHojaBctBa dexmepanyje U Koje, y Ciydajy
HECArJNacCHOCTH ca 3akoHonaBctBoM Deneparwje,
MpeoBIaiaBa HaJ JoMahuM 3aKOHOM?

- Ja JI1 CE OCIOPEHHM 3aKOHMMa BPIIM OHMJIO KakaB
mpeHoc mnocnoBa u  HamiexHoctn PDeneparwje,
OZIHOCHO KaHTOHA, Ha je[IMHULE JIOKAJIHE CaMOYIIpaBe
y o0macTu 3amITHTe M ClamiaBamka JbYId U
MarepujaJHuX pgobapa Of MPUPOTHUX U APYTUX
Hecepha, M ako ce BpLIM MPEHOC TIOCIOBA U
HAJ[ISKHOCTH, KOJH CY TO TIOCTIOBH U HaJJISKHOCTH?

- Ja mu ce wiaHoM 112. u unanom 114. 3akoHa o
3aIITUTH OJ] HOXKapa M BaTpOracTBY BpPIIM IPEHOC
OWJI0 KOjUX HAUIKHOCTH W IociioBa Ha OMUTHHY
CpeOpeHHK Kao jelUHHUITY JIOKaJHE CaMOyNpaBe a
Koju O 3aXTHjeBaIl HCTOBPEMEHH NPEHOC CPeNICTaBa
MoTpeOHUX 32 HHUXOBO 00aBJhAKE, W aKO C€ BPIIU
NPEHOC TIOCJIOBA W HA/UIOKHOCTH, KOjU CY TO
NPEHECEHH TTOCIIOBH M Ha/IIE)KHOCTH?

- Ja M Cé M Ha KOjU HA4YMH IMPaHUM 3aKOHOM,
yrpojkaBa  yCTaBHa M 3aKOHOM  MpPOIHCaHa
HaJUTeKHOCT Kao U Oyyer Omuruae CpeOpeHnK Kao
jEeAVHHMIIE JIOKATHE CaMOYIIpaBe M YWMe ce JOoKasyje
Ja ce HaBEACHWM WIAHOBMMA LMTHUPAHOT 3aKOHA
cTBapa JucOajaHC y IUlaTaMa OCTAIMX JP)KaBHHX
cnyxOeHHMKa W HaMjelITeHHKa a Koje cy ypeheHe
3akoHOM O IUlaTaMa M JPYrMM HakHajama y
opraauma Bractu ®enepanuje buX?

- JIa JIU Ce OCIIOPEHUM 3aKOHHMMA, a KOjUMa ce y CKIIaay
ca NpUHIOMIIMa Mel)yHapoaHOT XyMaHHTapHOT IpaBa
u MehyHapomHOr mpaBa O 3alITHTH JbyAW W
MaTepujatHuX aobapa Of HPHUPOJHUX M APYTHX
Hecpeha, ypelyjy W opraHmsyjy u TpOBOJE CBH
BUJIOBH 3allITHTE O IIPUPOJIHUX U IPpYruX Hecpeha, n
kojuMm Denepanija ocUrypaBa U3rpamby jeIHCTBEHE
opraHM3anyje 3alTUTe U CHallaBamba Ha TEPUTOPHjH
Oeneparyje, Ha OMJIO KOjU HA4H, JOBOAC y NHUTAmE
yCTaBHE HA/UISKHOCTH KaHTOHA, OHOCHO OMIITHHA U
IpajioBa, ako Ce THM 3aKOHHMMa, a TI0CeOHO 3aKOHOM O
3alITHTH O]l TT0YKapa M BaTPOTacTBy, Yy LHjEIOCTH
TOIITYje HUX0Ba HA/UISKHOCT J1a CBOjUM HPOMHCHMA
ypehyjy u3mely ocranor, opraHuM3anijy W HauMH
(byHKIMOHKC Ak 3aLITHTE OJ1 MOXKapa M BaTPOracTBO
Ha MOJIPYYjy KaHTOHA OJTHOCHO I'PaJjia U OIILITHHE, Kao
W Ja IUIAHHpajy M OCUrypaBajy (puHaHCHjCKa
cpencrBa y OyleTy KaHTOHAa OJHOCHO OIIITHHE U
Ipaja y OKBEPY CBOJUX HALTEKHOCTH?®,

% Buau noce6uo: wian 1., wian 10., wian 14., wian 16, wian 20. 10 55., wian 56.
no 72., 3atuM, wiad 104. u wian 112. u wian 114. xao u wian 131. nol44.
3aKoHa 0 3AIITHTH OJ MOKapa W BaTPOracTBY, y KOjHMa je W3PAa3UTO HarjalicHa
npaBHA HapaB BaTPOracTBa Kao JWjelia CHCTEMa 3allTHTE W CrAllaBamba JbyId U
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Ha cBa HaBeneHa CyLITHHCKAa NUTamba KOja KapaKTEPUILY
OKOJIHOCTH KOHKpETHOT ciiydaja, YcraBHH cyn PDenepanmje He
Jiaje AeTajbHe U jacHe pasJiore U3 KOjux OM ce HeCYMIbHBO MOTJIO
3aKJbYUUTH J1a ce wiaHoBuMa 112. u 114, 3akoHa 0 3alITUTH 01T
moxapa U BaTporacTBy nospjehyje nmpaso Onmruae CpebpeHuk
Ha JIOKAJIHy CaMOYIpPaBy, ajli, 1 Ha OCHOBY KOJUX YHI-CHHIIA U
pasnora, ¥ Ha OCHOBY KOjer IIpaBa je HW3BEO 3aK/bydakK Ja ce
HCTOBPEMEHO, WiaHOBMMA 192. 3akoHa 0 3aIlITUTH U CHAIaBa®by
JbYIN ¥ MaTepujalHuX nobapa o MPHPOTHUX U APYTHX Hecpeha
1 3aKOHOM O 3aIITHTH W ClIAllaBamy JbYAW M MaTepHjaTHUX
Jobapa ox mpupoaHux U apyrux Hecpeha y TysmaHckom
KaHToHy, He moBpjehyje mpaBo OmmuriHe CpeOpeHuUK Ha
JIOKaJIHYy CaMOYIIpaBy, MaKO €€ pajd O OCHOPEHUM 3aKOHHMa
HCTOT TpaBHOT cajapkaja W TpaBHE mpupoxe ypeheHmx
JPYIITBEHUX OJHOCA y CKIamy ca HaiexHoctiMa Deneparmje,
KaHTOHA U OMIITHHA, ¥ TIPEy3eTUM Mel)yHapoJHUM obaBe3ama.

CympotHo TOMe, oBa Ilpecyna u meHO oOpasiokeme je
Mopana OWTH, aly HHje, U Y KOpelNaluju U ca CBHM APYTUM
ycraBHuM mpaBuma @Denepammje/bocre u  XepueroBuHe U
JPYTHX, KAaHTOHAJHUX, TPAJICKUX ¥ OMIUTHHCKHUX BIACTH, ald U
BHUXOBUM HAJUIOKHOCTUMAa M obaBezama. OBOM IpecylIoM W
BECHUM 00pa3iioKemkeM, JaKile, He ajy ce OIroBOPY HH Ha jeIHO
CYIITHHCKO MHUTamke Koje MoKpehy u mpobiieMaTH3npajy cTpaHke
Y OBOM YCTaBHOCYICKOM IIOCTYIIKY, HETO C€ HABOAM IOBPIIHO,
MIPOHU3BOJEHO YTBP)EHO YHEHEHIYHO CTame KOje Ce TOIBOIM MO
TIPOU3BOJEHY HPHMjEHY MaTepHjaIHOT TIpaBa, MITO CKyIa, He aje
NOy37aHe OJITOBOpE HA MHTama KOje CTPAaHKE Yy IOCTYIKY
npobiemMaTu3upajy, a moceOHO, TakBa IpecyJa M TaKBO
oOpa3znoxeme, He Jajy jacHe pasiiore u3 KOjux je YCTaBHH Cy[
CBOJOM TaKBOM OJIyKOM, HCTOBPEMEHO TPacHpao M CBAKO
Oynyhe ouTydermne 0 Tako KapAHHAJIHAM MMUTAkHMa Koja ce THIY
3aKOHCKOT ypeherma opranusaiyje 1 cucreMa y o0JlacTy 3aluTuTe
U cllaniaBama JbYAW M MaTepHjaliHUX a00apa O MPUPOIHHUX U
Ipyrux Hecpeha, kao Jujely Tpey3eTHx obaBe3a Koje
HECYMIbHBO TpOM3WIIa3e U3 MelyHapogHHX yroBopa u
criopa3yMa KOjH Cy CacTaBHH AHMO 3aKoHOMaBcTBa Dexeparmje
Bbocue u Xepuerosune.

VYcraan cyn  ®Denepanyje je NpU  OAIYyYHBABY Y
KOHKPETHOM CIIy4ajy MOpao MOJIA3WTH O] TOra, ajd HHje, 1a
3amTuhieHe ycTaBHE BpHjEIHOCTH, ald M IPABO Ha JIOKAJHY
CaMOYTIpaBy, TIPEICTaBJbajy OCHOBY KPO3 KOjy ITyTE€M 3allTHTE
YCTaBHOCTH M 3aKOHHTOCTH, KA0 M 3alTHTE MpaBa Ha JIOKAJIHY
caMoyTIpaBy KOjy OCHUTypaBa YCTaBHH cyn, TpeOa IjeHHTH
CBaKy YCTaBHY, 3aKOHCKY M JpPYry ONINTY HOPMY Y HbE3UHO]
NPYMjEeHH B TyMademy, IIPH YeMY je Ba)KHO HarJIaCHTH Jia ce TIpu
TOM TyMaud€wy, HE€ MOXE IMNPUCTYNIAaTH HAa HA4YWH Ja C€ u3
jeIMHCTBEHE YCTaBHE WM 3aKOHCKE I[jeJIMHE U OJHOCA KOjH ce
BOME YCIIOCTaBJbajy, M3BIAYH jemHa ojpenda, Koja ce OHJa,
TyMauM 3ace0HO M MEXaHWYKH, HE3aBHCHO OJl NpaBHE HapaBH
JPYIITBEHHX OJHOCA M OJl CBUX OCTaIUX BPHjEAHOCTH KOje Cy
YCTaBOM Kao TaKBUM U 3aKOHOM, 3aiiTHheHe.

CynpoTHO CTaHOBMIUTY YCTaBHOT CyZa, HECYMIbHBO je 1a
ce Yy KOHKPETHOM CIIy4ajy, HHjETHOM OApea0OM OWIIO KOjer Of
OUTUPAaHUX 3aKOHA, a TOceOHO He wiaHoBuMa 112. m 114.
(enepamHor 3aKOHA O 3AIUTUTH OJ] TIOXKapa M BAaTPOTAcTBY, Ha
jenMHUIE JOKalHe camMoympaBe Ha TuMe HUTH Ha OMNIUTHHY
CpeOpeHuK, He MPEHOCe HUTH UM Ce JI0J1jesbyjy OMIIo Koja mpasa,
obaBe3e WM OJrOBOPHOCTH MHMO HbHXOBE YCTABHE U 3aKOHOM
MpOIIcaHe HaJICKHOCTH a Koje OM 3axTHjeBaje MCTOBPEMEHH
MPHjeHOC cpecTaBa MOTPEOHMX 32 BBUXOBO BPILICH:E, T€ [1a CTOra
HHje OCHOBaH HaBO/I MOJJHOCHOILIA, @ HUTH je Ha MpaBy 3aCHOBaHA

MatepHjanHuX nobapa o mpupoaHHX u Apyrux Hecpeha y ®epepauuju bocHe n
Xepueropune kKao aujena Mehynaponuux obasesa bocue u Xeprerosuse.

 Buyu, Tpecysa - Hoeu tekct 3a Bepudpukarujy, Tauka 7. UHEBHUYHO CTAbe H
craB YcrasHor cyna ®enepanmje, crpaua 8., 9. u 10.

OJUTyKa YCTaBHOT CyZa, JJa CE€ OCIIOPEHHM 3aKOHOM M3 Ouio
Kojer pasyiora HaeleHOr y oBoj Ilpecymu, mospjehyje mpaBo
OmmurrHe CpeOpeHrK Ha JIOKAIHY CaMOYIpaBy, OJHOCHO, Jaa
OCriopeHH 3aKOH HHje JTOHECeH CarjlacHO WiaHoBMMa 56. u 58.
3akoHa O MPHUHIMINMA JOKaJHE caMmoympaBe y Denepauuju
bocue u Xepuerosuse, y Be3u ca wiaHoM 5. EBporicke nosesse o
JIOKaJIHOj CaMOYTIPaBH.

VYmpaBo CympoTHO CTaHOBHINTY YCTaBHOT Cyaa y
KoHKpeTHO] IIpecymu kao u meHoM obOpasnoxemy, Penepanuja
bocre m Xepuerosune, omHOCHO Ty3IaHCKM KaHTOH CYy
HaBEJCHHM 3aKOHHMA, a IOCeOHO 3aKOHOM O 3alITHTH Of
Mo>kapa ¥ BaTPOracTBy, Kao JWjelTy 3alllTUTE U CHalllaBamba Jbyau
U MaTpHjaTHUX jao0apa ol NMPUPOJHMX M Ipyrux Hecpeha, ca
IH/bEM OCHIYPamha M3IPajmhe jelHHCTBEHe OpraHu3anmje
3alITUTEe U CHalaBamba Ha Tepuropuju Pegepaunuje y
cKiagy ca npuHmunuMa MelynapogHor XxymanuTapHor
npaBa u Mel)yHapoaHor mpaBa o0 3alUTHTH JbYIH H
MaTepHjaIHHX J06apa o NPUPOIHUX M APYrux Hecpeha’, Ha
IJElIOBUT HA4YWH YPeOWIM U KOHKPETH30BAIH HAUICKHOCTU
Oeneparyje, KaHTOHA, TPaJOBa M OIIITHHA y OOJACTH 3aIUTUTE
O]l TOKapa W BaTpOTacTBy, IpH YeMy KaHTOHH, I'PafoBH M
omuTHHe, M3Mely ocTaor, MOTIYHO CAMOCTAJIHO H Y OKBHPY
CBOjUX  HAIJIEKHOCTH, CBOjUM  HNpomucoM  ypehyjy
OpraHHM3anyjy M HauWH (QYHKIHOHHCARka 3aIITUTE O] MoXapa U
BaTPOTacTBO, Ka0 M OCHUIYpaBajy (pUMHAHCHjcKa cpeAcTBa y
OyueTy KaHTOHa OJHOCHO TIpaja M ONIITHHE NOTpeOHa 3a
3alITHTY OJ IOXapa, alli camMocTanHo ypebyjy u cBa npyra
NUTamka W BpIIE CBE Jpyre MOCIOBE 3aIUTHUTE W CHAIlaBamba y
CKJIaZy ca 3aKOHOM W APYIMM IIPOIMCHMA, Y OKBHPHMA CBOjUX
HAaJJIe)KHOCTH.

W3 HaBeneHWX pasmora rijacao caM HPOTHB HaBeIeHe
Ilpecyne kao 1 BEHOT 00pa3IoKema.

VY CapajeBy, 18.10.2018. roaune

Cynuja
VcraBHor cyna
Oenepammje bocHe n Xepreropuxe
p sc. lllax6a3 LluxanoBuh, c. p.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odlucujuéi o
zahtjevu Nacelnika Opstine Srebrenik za zastitu prava na lokalnu
samoupravu u vezi sa ¢l. 112. 1 114. Zakona o zastiti od pozara i
vatrogastvu, ¢lanom 192. Zakona o za$titi 1 spasavanju ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca i ¢lanom 62.
Zakona o za$titi i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesre¢a u Tuzlanskom kantonu, na osnovu
¢lana IV.C.3.10. (3) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a u
vezi sa Amandmanom XCVI na Ustav Federacije Bosne i
Hercegovine, na sjednici bez javne rasprave, odrzanoj dana
25.09.2018. godine, donio je

PRESUDU

1. Utvrduje se da je ¢l. 112. i 114. Zakona o zastiti od pozara i
vatrogastvu  ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
64/09), povrijedeno pravo Opstine Srebrenik na lokalnu
samoupravu.

2. Utvrduje se da ¢lanom 192. Zakona o zastiti i spaSavanju
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 39/03, 22/06 i
43/10) i ¢lanom 62. Zakona o zastiti i spasavanju ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreéa u
Tuzlanskom kantonu ("Sluzbene novine Tuzlanskog

2 Buu, unan 4. 3axona. Iosykao cyauja ap cii. [luxanosuh.
® Buy wian 27. 3akoma.
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kantona", br.: 10/08 i 8/15), nije povrijedeno pravo Opstine
Srebrenik na lokalnu samoupravu.

3. Presudu objaviti u "Sluzbenim novinama Federacije BiH",
"Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona" i "SluZzbenom
glasniku Opstine Srebrenik".

ObrazloZenje
1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva

Nacelnik Opstine Srebrenik (u daljem tekstu: podnosilac
zahtjeva) podnio je Ustavhom sudu Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Ustavni sud Federacije) dana
03.02.2017. godine zahtjev za zaStitu prava na lokalnu
samoupravu u vezi sa primjenom ¢l. 112. i 114. Zakona o zastiti
od pozara i vatrogastvu (u daljem tekstu: osporeni c¢lanovi
Zakona o zastiti od pozara), ¢lana 192. Zakona o zaStiti i
spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesrec¢a (u daljem tekstu: osporeni ¢lan federalnog Zakona o
zastiti 1 spaSavanju) i ¢lana 62. Zakona o zastiti i spaSavanju ljudi
i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a u Tuzlanskom
kantonu (u daljem tekstu: osporeni ¢lan kantonalnog Zakona o
zastiti 1 spaSavanju).

2. Stranke u postupku

Na osnovu Amandmana XCVI na Ustav Federacije Bosne i
Hercegovine stranke u ovom postupku su: Nacelnik Opstine
Srebrenik, kao podnosilac zahtjeva, te Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine i Skupstina Tuzlanskog kantona, kao
donosioci zakona ¢ije su odredbe osporene.

3. Bitni navodi podnosioca zahtjeva

Podnosilac zahtjeva navodi da odredbe o regulisanju plata i
naknada u osporenim ¢lanovima Zakona o zastiti od pozara koje
se odnose na povecanje plata licima koja rade u profesionalnim
vatrogasnim jedinicama i upravama civilne zastite, povrjeduju
pravo jedinice lokalne samouprave jer propisuju da za vrijeme
provedeno na pasivnom deZurstvu (pripravnost za rad) starjeSini
vatrogasne jedinice i vatrogascu ili drugom licu, pripada 15%
naknade za svaki sat pasivnog dezurstva. Isto tako je propisano
da se zbog posebnih uslova rada, tezine i prirode posla i
odgovornosti za obavljanje poslova vatrogastva, visina sredstava
za plate starjeSina profesionalne vatrogasne jedinice, njihove
zamjenike i vatrogasce u profesionalnoj vatrogasnoj jedinici, te
tijelima uprave civilne zastite Federacije, kantona, opstine i
grada, kao i za inspektore odreduje kao za drzavne sluzbenike i
namjestenike uvecana za 30%, a da ostali sluzbenici i
namjestenici na poslovima u profesionalnoj vatrogasnoj jedinici
imaju dodatak na platu do 20%. Radna mjesta za koja se
predvidaju navedena uvecanja plata utvrduju se u pravilniku o
platama i naknadama organa uprave civilne zastite opstine i
kantona, a prema radnim mijestima koja su za profesionalnu
vatrogasnu jedinicu utvrdena u pravilnikn o unutrasnjoj
organizaciji tih organa.

U zahtjevu podnosilac dalje navodi da osporeni ¢lanovi
federalnog 1 kantonalnog Zakona o zaStiti i spasavanju,
povrjeduju pravo jedinice lokalne samouprave jer identi¢no
propisuju da se zbog posebnih uslova rada, tezine i prirode posla i
odgovornosti za njihovo obavljanje u budzetu Federacije,
odnosno Kantona, visina sredstava za plate rukovodilaca,
sluzbenika i namjestenika Federalne, odnosno Kantonalne uprave
odreduje kao u federalnim, odnosno kantonalnim organima
uprave uvecana do 20%. Vrsta poslova i broj izvrSilaca koji
ostvaruju ovo pravo utvrduje se u pravilniku o unutra$njoj
organizaciji Federalne, odnosno Kantonalne uprave. Isto tako je
propisano da ¢e opstina svojim propisom utvrditi analogne
kriterije za plate zaposlenika u opstinskoj sluzbi civilne zastite.

Podnosilac zahtjeva smatra da ovakva zakonska rjeSenja
stvaraju disbalans u platama namjestenika i drzavnih sluzbenika
koji obavljaju poslove u vatrogasnoj jedinici i civilnoj zastiti i
djeluju destimulativno na posao koji obavljaju ostali drzavni
sluZbenici i namjesetnici.

Ovakve obavezujuce zakonske odredbe prisiljavaju Opstinu
Srebrenik da vrsi isplate uvecanih plata nezavisno od svojih
moguénosti, a na Stetu ostalih izvrSilaca koji primaju platu iz
budzeta kojim je ogranicena masa sredstava namijenjenih za plate
zaposlenika u opstinskim organima uprave. Na navedeni nacin
uvecanje plate nije vezano za bilo koje konkretne poslove, osim
potrebe za sistematizovanje radnog mijesta u vatrogasnoj
formaciji, odnosno sluzbi civilne zastite. Podnosilac zahtjeva
isti¢e da kod donoSenja navedenih zakona nisu obavljene
konsultacije sa Opstinom Srebrenik kao jedinicom lokalne
samouprave, a ni putem Saveza op$tina i gradova Federacije
Bosne i1 Hercegovine, $to je, po njegovom miSljenju, u
suprotnosti sa odredbom ¢lana 4. Evropske povelje o lokalnoj
samoupravi, te odredbama ¢lana 8. stav 2. 1 ¢l. 10., 11., 53., 56. 1
58. Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 49/06 i
51/09 — u daljem tekstu: Zakon o principima lokalne
samouprave).

Ukazuje na odredbu ¢lana 23. stav 1. Zakona o platama i
naknadama u organima vlasti Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 45/10, 111/12 i 20/17)
kojim je propisano da dodatak na platu po osnovu posebnih
uslova rada za vatrogasce iznosi do 30% od osnovne plate. Prema
misljenju podnosioca zahtjeva ovakvim zakonskim rjeSenjem
zakonodavac je ostavio mogucnost lokalnoj samoupravi da u
svojim aktima kojim reguliSe plate i naknade ima slobodu u
odredivanju visine procenta dodatka na platu za vatrogasce.

Predlaze da Ustavni sud Federacije donese presudu kojom
¢e utvrditi da su osporeni ¢lanovi federalnih i kantonalnog zakona
doneseni bez saglasnosti Opstine Srebrenik, §to je u suprotnosti
sa Zakonom o principima lokalne samouprave, te da se
zakonodavac obaveze da odredbe istih usaglasi, pristupi postupku
donosenja amandmana na zakone uz obaveznu zakonsku
proceduru za usvajanje. Isto tako predlaze da Ustavni sud
Federacije utvrdi da je osporenim c¢lanovima federalnih i
kantonalnog zakona Opstini Srebrenik povrijedeno pravo na
lokalnu samoupravu, jer su joj nametnute obaveze bez dodjele
sredstava potrebnih za njihovo efikasno obavljanje.

4. Bitni navodi odgovora na zahtjev

U skladu sa ¢lanom 16. Zakona o postupku pred Ustavnim
sudom Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 6/95 i 37/03), Ustavni sud Federacije je
aktom broj U-17/17 od 15.02.2017. godine zatrazio od
Predstavnickog doma i Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine i Skupstine Tuzlanskog kantona da u roku
od 30 dana dostave odgovor na zahtjev. Takode istog dana i u
istom roku, Ustavni sud Federacije je zatraZio izjasnjenje od
Saveza opstina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine da li je
i na koji naéin ulestvovao u postupku konsultacija prije
donosenja pomenutih zakona u ime Opstine Srebrenik.

Skupstina Tuzlanskog kantona u odgovoru, broj 02-49-112-
6/17 od 14.03.2017. godine, koji je dostavljen Ustavnom sudu
Federacije da